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VSEBINA 2

Koledar

Mrki sonca in lune .

Vidljivost svetlejiih planetov
Herschlov vremenski kljué . .
Abecedni imenik svetnikov in godov

Kronika
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28

Salmi¢ Anlka: Vetru. 65. — Kopadi. 88.
— Bratu &ez morje. 105. — Ranjena
jelka. 111, — Mlatidi. 129. — Ne hédi,
smrt, 190.

Stanek Leopold: K peku. 48. — Na Otoz-
ju. 49. — Basni. 49. — Kresna balada.

Predsednik Tito v slovo Borisu Kidrifu 35 90. — Obmurski zemlii. 105. — Novi
Cajnkar St.: Ob grobu Borisa Kidri¢a . 37 grobek, 126. — Obsa\.'Jski pastel, 143.
Dular JoZe: Spomini na pesnlka Ivana — Cvetliéni trg. 143. — Na bolniski
Campo ' 40 postelji. 143. — Na trgu. 177. — Pros-
F.S.F.: Janko Miakar . 45 nja pesem. 177. — Bolnik, 190,
K.F.: Jaka Reichmann 48  Steiner Stefan: Topoli. 155.
L.F.K.: Dr. Fr. Krulje . . 49 * Sertel Anton: Velerna Zalost. 65.
gﬂodlef -%Cko Dr. Jo%a Lovrentit 42 Vin¥ek Stana: Mamici v spomin. 96.
molej Viktor: Mara Husova . 38  Vodnik A.: Rut. 90. — Zadnji veter. 90.
Iz kronike Mohorjeve druzbe . . . . 50 4
Moder :Ianko: Dr. Alojziju Gradniku . 66 Narodopis in krajepis
Modrinjak: Dr. Matku Potoéniku . . 61  Borko F.: Zenitovanjski obi¢aji v ObreZu
-om~: Mihaelu Zorku ob biserni masi 60  Dolinec Palko: Zetev in mlatev v Slo-
Smolej Viktor: Pisatelju Ivanu Pregl;u 62 venski krajini . o s
U. M.: Dr. Malki Simeec o 68 Fakin Anton: Kraika vas Skrbina .
Zorzut Ludvik: Ivanu Trinku 58 Grafenauer Franc: Nekaj spominov na
Leposlovie Francoze . . . ‘.
Bra&i& Julija: Moj fant 91 g{;{é",ﬂ“ﬁaﬁ‘;“z,dsgfﬁ‘ Toma .
Jalen Janez: TeZko seno . 69 PP =i (|
v Selovin Pavel: Sezana z okolico . . .
Jontes Gel¢: Stari Galilej 84 Zoraut Ludvik: Pri koroskih Slovencih v
Kodirjeva Marija: Pasijonke . 6 Kanalski dolini
Krofli¢ JoZe: Pogoriste g 89 ‘ :
Teréak Stane: Miro 97 Za vsakega malo
Za mladino Fakin Anton: O umetni svili, najlonu in
FinZgar F. S.: Oj, mladost . 104 polivinilu -
Hafner Gema: Moritev Mitko 106 F “';:‘“ Ar‘;ton Rastune dolgega in krat-
Jontes Gelé: Kostanj . ... . 123 €ga dne . .
Kmet Janez: oéeto‘fe ORI 121 Nefima Albin: Nafta — tekote zlato .
Pk Yravw Drec diin, ¢ e da zlvetl L ;%rz;mByc:;zw;ln;Qgrgxsgauls)t?\fggn:rcdItev
S Sonja: t - 113 < :
e s 7S A i b Vinsek Stana: Slepe uéim . . . . . .
Pesmi Koledar brejosti . :
Ajdi¢ Igor: V jeseni. 39. — Zveter. 39. — Zivinski in kramarski seme v Slovenljl
V mesetini. 47. — Mladosti asi. 65. -
— Zimska pesem. 65. — Slovo. 83. — Se malo za Salo
Meglica. 129. Kjuder Albin: Nekaj veselih iz sonéne
Golar Cvetko: Trbovlje. 39. Tomajstine . . g Nl
Gril NeZa: Prerana smrt. 196. Mejaé Anton: Prva voinja 2
Grmek Franc: Pozdrav domovini. 209. — Zemlji¢ J.: Tavéarjeva Ursa in Reneéki
Tozba za tgrarisem. 209. LGy | SRS S At o B e
Hué Ignac: Utrinek. 211,
K. Marija Zavrhar: Dekletcu. 65. . Glasnik DruZbe
L.J. Jeli¢: Pesem o sredi. 65. — Ob mor- Cajnkar Stanko: Pismo poverjenikom
ju. 65. — Oc¢ku. 111, Glasnile Druzbe sy. Mohorja . . . .
Lovrenti¢ JoZa: Spomindek. 111. Poverjenistva DruZbe sv. Mohorja_ .
Ro$ Fran: Frankolovo. 103. Cenik knjig DruZbe sv. Mohorja .
NAZNANILO

DruZbeniki dobijo letos za redno udnino Stiri knjige, in sicer:

1. Alojzij Remec: Veliki punt (Slovenske velernice 104),

2. Ela Presinger: Gospodinjski nasveti

3. Janko Moder: Iz zdravih korenin motno drevo (drugi del).
4, Koledar Druzbe sv. Mohorja za leto 1954.

Stroske za odpremo knjig povrnite poverjenikom, pri katerih lahko narotite tudi dve

doplagilni knjigi, in sicer:

1. Sonja Sever: Kamendek srece (Mohorjeva knjiZnica 130).

130

127
148

175
176
144
156

163

195

197
191
181
186
178
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208
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2. Charlesg Dickens: Cvréek na ognjiiéu (Mohorjeva knjiZnica 131).
Ude prosimo, naj se takoj narodijo tudi na knjige za prihodnje leto.
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Sedemdesetnica 14.II. Srce Jezusovo 25. VI.
Pepelnica 3. III. Angelska nedelja 5. IX,
Velika noé 18.1V. RozZnovenska ned. 3. X.

Zegnanjska nedelja
KriZzev teden 24., 25., 10. X., 24. X.. 31 X,

26.V
> Misijonska ned. 24. X.
v'nebohod 27. V. Kristus Kralj 31. X.
Binkoéti 6. VI. Zahvalna nedelja 7. XI.

Sv. Trojica 13. VI, Prva adventna nedelja
Sv. Rednje Telo 17. VI, 28.XI.

Nedelj v predpostu je 8, pobinko&tnih 24.

Z zvezdico (*) zaznamovani prazniki (sveé-
nica, oznanjenje, velikononi ponedeljek, bin-
kostni ponedeljek, rojstvo Device Marije in
sv.i lit.efan) niso ve¢ cerkveno zapovedani pra-
zn.

POSTI IN ZDRZKI

Postno postavo imamo v ljubljanski in la-
vantinski $kofiji olajSano tako, daje strogi
post (zdrZzek mesnih jedi in mesne juhe ter
pritrganje v jedi, znamenje ff) samo na
pepelnico, na veliki petek, na
dan pred Marijinim vnebovzet-
jem in na dan pred boZiédem do
veterje. Vse druge postne dni je dovoljeno
vetkrat na dan jesti in uZivati mesne jedi.
(Morebitne spremembe postne zapovedi bodo
o;nanjene v cerkvah, v postni postavi za leto
1954.)

GODOVINSKO STEVILO

Zlato Stevilo ... 17 Nedeljska érka .. C
Sonéni krog ... 3 Epakta..... a7al 2,
Rimsko Stevilo .. 7

ZNAKI ZA LUNINE SPREMEMBE

@® Stipalipolnaluna ®

T e e
Zadnji krajec. .. €

Prvi krajec.... )

ZACETEK LETNIH CASOV

Zatetek pomladi dne 21.III. ob 5; sonce
stopi v znamenje ovna (pomladansko enako-
notje),

Zatetek poletja dne 22. VI. ob 0; sonce na
povratniku raka.

Zatetek jeseni dne 23. IX. ob 15; sonce
stopi v znamenje tehtnice (jesensko enako-
notcje).

Zatetek zime dne 22. XII, ob 10; sonce na
kozorogovem povratniku,

MREKI SONCA IN LUNE

V letu 1954 bodo trije sonéni mrki,
1. Dne 5. januarja bo obroéasti son&ni

mrk, ki bo viden v krajih okrog juinega,'_..

tetaja. Pri nas ne bo viden.

_NAVADNO LETO 1954

7 ‘e J
' ima 365 dni ter se zane s petkom in kon&a s petkom

2. Dne 30. junija bo popolni sonéni mrk.
Popolni mrk bo viden le iz krajev, lezedih
v ozkem pasu na Zemlji, ki gre od Kanade
preko juZnega rta Groenlandije in Skandi-
navije ter dalje preko Kijeva in Kaspijskega
morja vse do Pakistana. Pri nas bo viden kot
delni mrk. Zatetek mrka pribliZno ob 12.45,
konec mrka ob 15,07 srednjeevropskega &asa.

_ 3. Dne 25. decembra bo obrogasti sonéni
mrk, ki bo viden v juZni Afriki in na Indij-
skem oceanu. Pri nas ne bo viden,

V letu 1954 bosta dva lunina mrka.

1. V noéi med 18. in 19. januarjem bo po-
polni lunin mrk. Posamezne faze mrka se
takole vrstijo:

Luna stopi v senco 19. januarja ob 1,50

Zatetek popolnega mrka ob 3,17
Sredina mrka ob 3,32
Konec popolnega mrka ob 3,47
Luna stopi iz sence ob 5,14

Luna vzide v Ljubljani dne 18. januarija
ob 16,11 in zaide dne 19. januarja ob 7,46. Pri
nas bodo torej vidne vse stopnje mrka.

2. V nodi med 15. in 16. julijem bo delni
lunin mrk.

Luna stopi v senco 16.julija ob 0,09
Sredina delnega mrka ob 1,20
Luna stopi iz sence ob 2,31

Ob najveéji stopnji mrka bo senca Zemlje
zakrila le &tiri desetine navideznega premera
lunine ploskve,

Luna vzide v Ljubliani dne 15. julija ob
19.33 in zaide dne 16. julija ob 4,42, Pri nas
bodo torej vidne vse stopnje mrka.

VIDLJIVOST SVETLEJSIH PLANETOV

Venera je v zatetku leta nevidna, ker
se koplje v sonénih Zarkih. Ob koncu febru-
arja jo ze vidimo na vefernem nebu. Venera
bo Veéernica do konca oktobra. Dne 6.sep-
tembra pride v najvetjo navidezno razdaljo
zahodno od Sonca. Meseca novembra bo v
zdolnji konjunkeciji s Soncem in bo zato ne-
vidna. Decembra se zalenja kazati na vzhod-
nem nebu pred sonénim vzhodom: je torej
Danica,

Dne 23. maja srefa Venera planet Jupiter,
12. junija gre mimo Poluksa in 12. julija mimo
Regulusa ali Kraljevita, najsvetlejSe zvezde
v Levu,

Mars. V zatetku leta vzhaja zgodaj
zjutraj, ob koncu marca pa Ze okrog polnoli
Dne 24. junija pride v opozicijo s Soncem in
je tedaj viden vso noé. Posebno ugodna za
opazovanje Marsa bosta naslednja dva me-
seca. V drugi polovici septembra zahaja Mars
Ze pred polno¢jo. V sploinem je to leto zelo
ugodno za opazovanje Marsa, zato ker je
Mars na tistem loku svojega tira, ki je naj-
bliZe tiru Zemlje. Iz nasdih krajev ga bomo
pa ves ¢as videli le nizko nad juZznim hori-
zontom,



g .

retanja Marsa z Luno bomo lahko opa-
7. junija, 14.julija, 10.avgusta, 7.sep-
n 5.oktobra.
piter je viden januarja vso not,
yaja vedno bolj zgodaj. Do srede maja
lepo vidimo zveéer na zahodnem nebu.
. junija bo v konjunkciji s Soncem in
eviden. Proti koncu avgusta se zatenja
zati na jutranjem nebu pred son¢nim
sm. Oktobra vzhaja okrog polnoti, no-
in decembra ga vidimo kasno zveler.
sreéa Luno 19. oktobra, 15.novembra
cembra.

turn vzhaja v zatetku leta zgodaj
in se zato teZko opazuje. Toda Ze
~vzhaja opolnoti

el

de v opozicijo s Soncem
“opazovati vso no& V na-
" je visoko nad obzorjem Ze

nih urah. Septembra zahaja

7e¢er. Dne 5. novembra pride v

"5 Soncem in je zato ob tem da-

anja z Luno: dne 23. marca, 19. aprila,
ja, 12. junija, 9. julija, 6. avgusta in

i HERSCHLOV KLJUC

enjaki sicer ne morejo dokazati, da
wpliva na vreme — podobno, kakor
a na morsko dno — vendar opazovanja
zujejo, da je Herschlov vremenski kljug,
ipoveduje vreme iz luninih sprememb,
zanesljiv vremenski prerok, posebno
ga uporabljamo v zvezi z drugimi vre-

‘ ov klju¢ pravi, &e se luna spre-

y bo poleti bo pozimi
=4 (15. 4. — 15. 10.) {(16. 10. — 14 4.)
D mrzlo, &e ni

: ’3 lepo jugozahodnik

4 u.tnr;.\o in dez | sneg in vihar

sneg in vihar

ded ob severoza~-
ivo | hodniku, sneg
ob odnl!:u

s T o de mrzlo in
14 ) dezja
d:l el veter

ﬂc)lo :li; veliko deﬁa sneg in dez

do 16.| spremenljivo | lePo

in prijetno
18.{ lepo lepo
| eroobseveruall 557 in sneg
R A zahodniku, de2
d 18. do 22.| objuguali ¢b jugu ali
e -h’:dfumkujm zahodniku
\22. do 24| lepo lepo

Kratko si ta klju¢ lahko takole zapom-
nimo:

1. Vreme bo tem zanesljiveje lepo, &im
blize polno¢i se luna spremeni.

2. Vreme bo tem bolj za trdno grdo, ¢im
bliZze poldneva se luna spremeni.

Ako Herschlov kljué¢ napoveduje lepo
vreme za doloten dan, moramo razumeti tako,
da bo priblizno v tistih dneh lepo.

Nasi dedje so zelo verjeli stoti uri po
mlaju. Kakor se je vreme tedaj zastavilo,
tako je redno do &Cipa (polne lune) tudi
trajalo. Rimljani so v svojem pregovoru to
oznadevali kar s petim dnevom: Kakrino je
po mlaju vreme peti dan, tako do 3¢ipa bo
sleherni dan.

Ker je v na$ih krajih zlasti pri kmeékih
ljudeh zelo v navadi, da se pri ugibanju,
kaks$no bo vreme v prihodnjih dneh, zelo za-
nasajo na lunine spremembe in na tako ime-
novani Herschlov kljué, segajo nekateri pre-
dale¢ in Zelijo, naj jim v koledarju za vsak
dan za celo leto naprej napovemo vreme, ka-
kor da je bilo svoj ¢as napovedovano v pra-
tiki in v stoletnem koledarju. Vsem tem in
takim sporotamo, da je za tako prazno ugi-
banje $koda papirja. Raj$i naj si vsakdo od
teh sam za svoj kraj iz opazovanja vetrov,
oblakov in temperature ustvari priblizna pra-
vila, ki naj jih potem vsak dan sproti kon-
trolira in dopolnjuje za svoj kraj po vremen-
ski napovedi, ki jo za dan naprej lahko dobi
v dnevnih listih. Ta namreé tudi ne more v
celoti drzati za vse slovensko ozemlje, tem-
vet le za doloen okolis. S skrbnim, dolgo-
trajnim in bistrim opazovanjem narave in
sprememb v nji se tako lahko vsakdo sam
usposobi za napoved vremena, kar je zlasti
dragoceno za kmetko delo. Pri tem naj si
skrbno zapisuje skusnje, ki jih ima s Hersch-
lovim klju¢em, da bodo tako vremenoslovei
znanstveniki dobili potrebno gradivo za do-
konéno znanstveno raziskavo tega vpraSanja.

NEBESNA ZNAMENJA

Sonce stopi 20. januarja v znamenje vod~-
narja, 20. februarja v znamenje rib,
20. marca v znamenje ovna, 20.aprila v
znamenje bika, 20. maja v znamenjedvoj-
¢kov, 20 junija v znamenje raka, 20 ju-
lija v znamenje leva, 20.avgusta v zname-
nje device, 20 septembra v znamenje
tehtnice, 20.oktobra v znamenje §kor-
pijona, 20.novembra v znamenje strel-
ca in 20.decembra v znamenje kozla.

V NASEM KOLEDARJU

se oziramo na svetnike vseh slovenskih §kofij.
Vsak dan smo navedli najprej tiste svetnike,
ki jih ta dan &asti Cerkev. UpoStevali smo
tudi svetnike, ki jih ¢asti ljudstvo in se jim
priporota. Novorojencem dajemo najrajsi
imena svetnikov, ki so blizu dneva rojstva.
Kadar ne najdemo primernega imena, poj-
dimo k dudnemu pastirju. Ta nam bo povedal,
kako bi se glasilo ime svetnika po slovensko.
Nekaj takih imen navajamo tudi v nasem ko-
ledarju.



NOVO LETO; OBRE-
ZOVANJE GOSPODO-
VO; Fulgencij, skof
Makarij (BlaZenko), o.;
Stefanija, devica; lzi-
dor, Skof

NEDELJA JEZUS. IMENA
Genovefa, dev.; Anter,
papez, m.; Peter, m.

Detetu dajo ime Jezus
(Lk 2, 21)

1 Petek

Angela Folinjska, Zena;
Gregorij, 3kof; Her-
mes, mudéenec
Vigilijarazglasenja; Te-
lesfor, papeZ, muéenec;
Simeon, spozn.
RAZGLASENJE GO-
SPODOVO; SV. TRIJE
KRALJI; Melanij, $kof
Lucijan, muéenec; Ju-
lija, muéenka; Kanut,
muéenec

Teofil
mudenec;

Severin, opat;
(Bogoljub),
Maksim, Skof
Julijan in Bazilisa,
mudenca; Peter, skof;
Vital, muéenec

1. PO R.; SVETA DRUZINA
1 Viljem, 3Skof, Agaton
(Dobroslav), papez

Dvanajstletni Jezus v templju
(Lk 2, 42—52)

@“Nam

ZAPISKI

Higin, papeZ; Pavlin
Oglejski, Skof; Teodo-
zij, opat

Alfred, opat; Tatjana
(Tanja), mudenka; Er-
nest, Skof

Veronika Milan.,, de-
vica; Juta, Zena; Leon-
cij, Skof

Hilarij (Radovan), cer.
uditelj; Feliks (Sretko)
Nolanski, sp.

Pavel, puséavnik; Ma-

ver, opat; Habakuk,
prerok

1
12
1
1

‘l Marcel, papeZ, mude-
nec; Oton, mudenec;
Berard in tov., mué.

2. PO RAZGLASENJU
" Anton (Zvonko), pust.;
Marijan, m.; Sulpicij, 8.

Prvi ¢udei v Kani Galilejski
(Jan 2, 1—11)

2 Sobota

3 Nedelja

4 Ponedeljek

5 Torek

6 Sreda

7 Cetrtek

8 Petek

9 Sobota

10 Nedelja

11 Ponedeljek

12 Torek

13 Sreda

14 Cetrtek

15 Petek

Dan - ¥ 2, 3, 4. 5.

vzide
Sonce zaide 1
DolZina dneva

vzide
Luna zaide 13,
Mena

Bama
L
BEI8S
S ame
ARE8S

6
8,
30 6.
49 14,42 1

Srce modrega i5¢e pouka, usta
nespametnih se pasejo z ne-
vednostjo (Preg 15, 14), — Z
laénim jej svoj kruh (Tob 4, 17).

-
-

8. 9. 10,

7.
16.
8.
9.
20,

16,

wa
522

7.44
1 1 16.35
5

83382

7.4
6.
8.
8.
6.

gRs8s’
2000053
&85

DowH=
ST S

1
@321

1 1

Zaénimo z Bogom vsako delo,
da bo dober tek imelo. — Be-
dak zna ve¢ vpradati kakor
deset modrijanov odgovoriti.

7.44
16.36 16.37 16.38
8. 852 854 855

9.55 10.16 10,38 11.03
22,07 2324

11,
743 743

12. 18.
742 142
16,39 16.40
8.57 B8.58
1134 12,11
201 318

14, 15.
742
16,42
9.00
12,58
0.42 4,31

» 1,22

Ce v prosincu ni snega, ga
mali traven da.
mrzel, da poka, sadje v jeseni
in moka.

Prosinec



PROSINEC

Petra v Rimu;
_dev., muéenka;

, devica
in tovarisi, mu-
; Knut, spozn.;
muéenka

Janja),

‘enca; Viktor (Zma-
ay), mucenec
imund (Rajko) Pen-
priski, spozn.; Za-
Dev. Marije
GLASENJU
ptej, 5k.; Felicijan,
mué.; Evgenij, m.

vi stotnikovega slu-
(Mt 8, 1—13)

2 Spreobrnjenje sv. Pav-
la; Ananija, m.; Donat
in tov., muéenci
2 Polikarp, 3kof, muée-
nec; Pavla, Zena; Al-
berik, opat

ijan in Sebastijan 2 Janez Krizostom (Zla-
Stjan), mué.; Neofit, tousti), cerkv. uditelj;
; Germana, mué. Julijan, 3kof

2 Peter Nolasko, spozna-
valec; Roger, Egidij in
Odorik, spozn.

2 FrantiSek (Branko) Sa-
leski, cerkveni uditelj;
Valerij, skof

3 Martina, devica, mu-
tenka; Feliks IV., pa-
pez; Hijacinta, devica

4. PO RAZGLASENJU

3 Janez Bosko, sp.; Mar-
cela, Z.; Ludovika, Z.

Jezus pomiri vihar na merju
(Mt 8, 23—27)

17. 18, 19. 21 22. 23. 2. 25. : >
740 7839 738 787 736 18 734 133 31 7.30
1646 16.47° 1648 1650 16.51 16.53 1656 16,56 59 17.00 17,02 4
9. 908 910 913 915 918 921 923 925 928 930 933 935 937
17,23 1833 1941 2046 2150 2254 2358 03 208 3812 414 509
746 8,13 835 854 911 929 947 1008 1032 11,02 11,40 1228 1326

Cistimo sadno drevje. ReZemo cepice. Odbiramo
nagnito sadje. Pregledamo vzimljeno zelenjavo
in zrafimo kleti, Pretakamo vina. Rigolame

p strokovne knjige in na-
vinograde in pripravljamo kolje.



FEBRUADR

1 Ignacij (Ognjeslav) An-

tiohijski, 3kof, mué.;
Brigita, devica
Sveénica, dar. Gospo-
dovo*; Kornelij, Skof;
Lavrencij, Skof

Blaz (Vlaho), ¥kof, m.; 10

Oskar (Ansgar), skof;
Gasper, spozn.

nez de Britto, m.; Jo-
zef iz Leonise, spozn.
Agata (Doroslava), de-
vica, m.; Albuin (Al-
bin), $k.; Izidor, mud.

2
3
§j Andrei Korsini, S 3o 11
3
6

1

Tit, 3k.; Doroteja (Ro- ‘l

tija, Dora), devica, mu-
¢enka; Amand, spozn.
5. PO RAZGLASENJU
7 Romuald, opat; Rihard,
spozn.; Julijana, Zena

O dobrem semenu in o ljuljki
(Mt 13, 24—30)

ZAPISKI

& 1

Janez iz Mate, spo-

znavalec; Juvencij, §k.;
Stefan, opat

Ciril Aleksandrijski,

Sk., cerkv. ué.; Apolo-

nija, d., m.; Aleksander
Sholastika, devica; So-

tera, devica, muéenka;
Viljem, spoznavalec
LurSka Mati boZja;
Adolf, 3k.; Saturnin,

mué.; Gregorij IL, p.

Sedem svetih ustano-

viteljev; Damijan, m.;

Evlalija, devica, mud.

Albuin (Albin), Skof;

Katarina de Ricci, de-

vica; Julijan, muéenec.

1. PREDPOSTNA

1

Valentin (Zdravko),
mudenec; Vital, mué.

O delaveih v vinogradu
(Mt 20, 1—16)

1 Ponedeljek

2 Torek

3 Sreda

4 Cetrtek

5 Petek

6 Sobota

7 Nedelja

8 Ponedeljek PreSernov dan
9 Torek

10 Sreda

11 Cetrtek

12 Petek

13 Sobota

14 Nedelja

Dan 3.
7.4
17.09
9.45

-

vzide 7.
Sonce .90 17,
DolZina dn?ga g 7o

vz.de 2 o
Luns .aide 1435 1 17,10
Mena ® 16,55

Potrpeiljiv moZ je bolll kot
modan in kdor sam sebe brzda,
Je boljsi, kot kdor premaga
mesta (Preg 15, 22),
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Ni bolj praznega ¢loveka mimo
tistega, ki je sam sebe poln, —
Nevoséljivec bi rad blagor dru-
gemu z oémd unidil,

11. 12. 13 14

714 718 712 710 708
1719 1721 1728 1724 17.25
10,05 10,08 1011 1014 1017
1012 10,65 1148 1250 1358

1,08 222 3830 426 51

Sveénica zelena, velika noé
snezena. — Bolje je volka v
hlevu imeti, kakor se na soncu

o sveénici greti, |

1



vstin in Jovita, mu-

; Jordan, spozna-
Georgija, dev.
| Onezim, 3kof, muie
W nec; Julijana, d.,, mu-
&enka; Porfirij, mud.
FrantiSek Clet, mute-
rec; Silvin, Skof; Ilil-

gkof, muce-
Skof;

n, mucenec; Kon-
' rad, spoznavalec; Mar-
cel, muéenec

M) Sadot in tov., muéen-
8% ¢i; Elevterij, Skof, mu-
- &enec; Leon, Skof
PREDPOSTNA

)4 Feliks (Srecko), skof;
B8 Irena (Miroslava), dev.

Prili o sejalen in semenu
{ 8, 4—15)

svecan

Petrov stol v Antiohi-
ji; Marjeta (Biserka)
Kortonska, Zena

Peter Damiani, cerkv.
uditelj; Marta, devica,
mué.; Romana, devica
Matija (Bogdan), apo-
stol; Sergij, mudenec;
Modest, spoznavalec
Valburga, devica; Vik-
torin in tov., mudenci;
Donat, muéenec

2
2
2
2

2 Matilda, devica; An-
drej, Skof; Aleksander
(Sa3a), Skof
27 Gabrijel Zal. Matere
boZje, sp.; Baldomir,

sp.; Izabela, devica
3. PREDPOSTNA

2 Makarij, m.; Roman,
0.; Antonija Florent., d.

Jezus ozdravi slepca
(Lk 18, 31—43)

17.

7.08
17.30
10.27
17.27
6.38

® 20,17

18. 18, 20. 2. 22 28, 24, 25. 28, 27. 28.
702 7.00 659 657 656 654 652 650 648 646 644
17,81 1732 1734 1736 1737 1739 1740 1741 1743 1745 17.46
10,29 10.32- 1085 1039 1042 1045 1048 10,51 1055 10,59 11.02
1833 19.37 2041 2145 2249 2353 057 200 256 3.46
6568 7,17 73 7568 .813 836 903 937 (l&g 1,10 1213

vimo naért za delo na pozeblih posevkih,
pimo vrina semena. Cistimo in razkuZu-
D seme za spomladansko setev. Branamo
ike. Cistimo jarke in popravljamo drenaze.

Konec meseca sejemo jara Zita, korenje in &no
deteljo, v vrtu pa berivko, petersilj, korendek,
Spinaco in grah, Cistimo in Skropimo sadno
drevje. Zafnemo s trsno rezjo.



Albin, 3kof; Antonina,
mudéenka; Feliks III,
papeZ; Leon, muéenec
Pust; Pavel, muéenec;
Ne?a Praska, devica;
Milena, Zena

11 Pepelnica; Kunigun-
da, Zena; Marin, mué.;
Feliks in tov., mué.
Kazimir, spoznavalec;
Lucij, papeZ, mudenec;
Hadrijan, mutenec
Janez JoZef od KriZa,
sp.; Teofil (Bogoljub),
Skof; Evzebij, mué.
Perpetua in Felicita,
muéenki; Koleta, de-
vica; Fridolin, opat

1. POSTNA

TomazZ Akvinski, c. ué.;
Gavdioz (Veselko), k.

Hudi¢ trikrat skusa Jezusa
(Mt 4, 1—11)

D Gl & N

ZAPISKI

8 Janez od Boga, spozn.;

Beata (BlaZena), mu-
C¢enka; Julijan, Skof
Frantiska Rimska, Ze-
na; Gregor Niski, spo-

znavalec; Kandid, mug,
1 Kvatre; Stirideset m.;
Makarij, spoznavalec;
Viktor (Zmago), m.
11 Sofronij, Skof; Kristof
Milanski, spoznavalec;
Heraklij, muéenec
1 Kvatre; Gregorij Vel.,
papez, cerkv. ué.; Peter,
mué.; Bernard, 3kof
" Kvatre; Kristina, de-
vica, mufenka; Teodo-

ra (BoZidara), mutenka
2. POSTNA, KVATRNA
1 Matilda, Z.; Karel (Dra-

gotin), sp.; Leon, 5., m.

Jezus se na gori spremeni
(Mt 17, 1—9)

1 Ponedeljek

2 Torek

3 Sreda

4 Cetrtek
5 Petek

6 Sobota

7 Nedelja

8 Ponedeljek

. 9 Torek
10 Sreda

11 Cetrtek

12 Petek

13 Sobota

14 Nedelja

15 Ponedeljek

3.
6,
7
1

Dan

D

vzide
Sonce ,ai40

17,
DolZina dnega 11,
e
Luna  ;qige
Mena
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Kjer se veliko dela, tam je
obilnost, kjer je pa preobilno
besedi, tam je pogosto revidina
(Preg 12, 23).

0 o
rREEY
-
=
-
-3

Drevo se na drévo naslanja, a
¢lovek na ¢loveka. — Kruhova
pijanost je najhujsa, — Tiha
voda jezove dere.

1. 12, 13 14 15. 18,

24 622 620 618 616 6,14
01 18,03 18,04 18,06 18,07 18,08
37 11,41 1144 1148 1151 11,64
44 10144 1151 1300 14,09 15,16
251 222 310 348 419 4,43

Igrajo v suScu se muSice, v
aprilu vzemi rokavice, — Ce
brezen z rilcem ne rije, pa 3
repom vije,



in Tacijan, mu-
Herbert, 3kof;
. muéenec
tricij (Patrik), Skof;
Sodrt. devica; JoZef iz
Arlmatejo, spoznavalec
) | Jeruzalemski, 3k.;
tor, spoznavalec;
mudenec
JOZEF, ZENIN DE-
" CE MARIJE; Aman-
.eij. diakon; Leoncij, $k.
A Feliks, Larg, Dionizij,
% muéenci; Klavdija in
- tov. mué.; Kutbert, sk.
.POSTNA
Benedikt, o.; Serapion,
sk.; Nikolaj Fliie, sp.

ps izZene hudiéa *
11, 14—28)

’
A

SUSEC

Lea, Zena; Katarina
Svedska, Zena; Kata-
rina Genovska, Zena
Viktorijan, mudenec;
Jozef Oriol, spoznava-
lec; Oton, Skof

2
24
2

mon, otrok, mucenec;

Marko, mucenec

Oznanjenje Device Ma-

rije*; Dizma, desni raz-

bojnik; Dula, mué.

2 Maksima, mué.; Ema-
nuel, mué; Tekla,

i mué.; Teodor, Skof

2 Janez Damasian, cer-

kveni ufitelj; Rupert,

Skof; Lidija, mutenka

4. POSTNA

2 Janez Kapistran, sp.;
Sikst IIL, p.; Spes, o.

Jezus nasiti pet tisoé moz
(Jan 6, 1—15)

Gabrijel, nadangel; Si-

=P
AN 23

Ciril, muéenec; Ber-
told, spozn.; Pastor,
mué.; Evstahij, opat

Janez Klimak, spozn.;
Kvirin, muéenec; Vik-
tor (Zmago), mucenes

Modest Kriki, 3kof;

2
3
3

Benjamin, mué&.; Bal-
bina, dev.; Amos, pr.

17 Sreda

w

8 Cetrtek

Petek

20 Sobota
Nedelja

22 Ponedeljek

23 Torek

24 Sreda

25 Cetriek

26 Petek

27 Sobota
28 Nedeljd .

29 Ponedeljek

30 Torek

31 Sreda

17.

6,13
18,10
11,67
16,22

5,06

Dan 18, 19,

vzide
Sonce ,oide
‘DolZina dneva
-Luna vzide

zaide
Mena

6,11
18 1 1812
2,00

Silimo rani krompir in krompir, namenjen za

pridelovanje semena. Branam
'valjamo ozimna Zita. Nadalj
Jarih zit in zatnemo s setvijo

21, 35.
5,57

18,20

12,23

8,15

20.

6,07 6,06
18,18 18,15
12,06 12,10
19,34 20,38

559 6,19

24.
5,59
18,17 18,18
12,16 12,19
2246 22,48
7,06 17,37

23,
6,01

olBEa 13

,08
16
13
42
40

Urejamo vrt.
o in po potrebi
ujemo s setvijo
krmnih mesanic,

29,
5,49

18,
12,

2,
12,

30,

547
18,27
12,40

3.80
18,33

31
5,
8,
13,
3,
"
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Sejemo zgodnjo zelenjavo in pre-

sajamo solatne sadike. Nadaljujemo s ¢iSéenjem
in Skropljenjem sadnega drevja. Dokonéujemo
trsno rez. Prvi¢ okopljemo vinograd.



1 Hugon, $kof; Venancij,
muéenec; Teodora (Bo-
zZidara), mucenka
2 FranéiSek (Branko) Pa-
velski, sp.; Teodozija,
m.; Marija Egiptska
3 Rihard, skof; Sikst I,
papeZ; Agapa, muden-
ka; Irena,' devica
5. POSTNA, TIHA
4 Izidor Sev., c¢. ué.; Be-
nedikt, sp.; Platon, sp.

Judje hodejo Jezusa kamnati
(Jan 8, 46—59)

1 Cetrtek

OAPDRIL

Vincencij Ferreri, spo-
znavalec; Irena, dev.,
mué,; Julijana, dev.
Timotej in Diogen,
mugé.; Marcelin, mud.;
Viljem, opat
Herman Jozef, spozna-
valec; Donat, muéenec;
Saturnin, $kof
Albert, skof, mudenec;
Dionizij, Skof; Maka-
rija (BlaZena), mué.
9 Mar. sedem Zal.; Mar.
Kleofova, %; Tomaz
Tolentinski in tov., m.
10 Ezekijel, prerok; Apo-
lonij in tov., mudenci;
Mehtilda, devica
6. POSTNA, CVETNA .
1 Leon Vel.,, p., c¢. ué;
Domnij (Dujam), 5., m.

Jezusov slovesni vhod v Jeru-
zalem (Mt 21, 1—9)

e =~ O O

ZAPISKI

&

1 Lazar, mué.; Julij L,
papeZ; Zenon, S3kof;
Viktor (Zmago), mué.
13 Hermenegild, m.; Ida,
devica; Maksim, m.;
Maksim in tov., mud.
1 4 Justin, mué.; Valerijan,
mué.; Lambert, Skof;
Lidvina, devica
1 Veliki Zetrtek; Peter
Gonzales, spoznavalec;
Anastazija, mutenka
1 Tt Veliki petek; Ber-
narda Lur$ka, dev.; Be-
nedikt JoZef Labre, s.
1 Velika sobota; Anicet,
papez, mué.; Rudolf,
mud.; Robert, opat
VELIKA NOC, VSTAJENJE
1 Antija, mué.; Apolonij,
mué.; Konrad, spozn.

Jezus vsfane od mrtvih
(Mr 16, 1-7)

2 Petek

3 Sobota

4 Nedelja

5 Ponedeljek

6 Torek

7 Sreda

8 Cetrtek

9 Petek

10 Sobota

11 Nedelja

12 Ponedeljek

13 Torek

14 Sreda

15 Cetrtek

2 3
5,42
18.31
12,49
4.44
17,33
@

Dan 1

vzide 5.44
Sonce ,aide 1829
DolZina dnﬁ;a 12.&

vzide 4.
Luna 25ide 1611
Mena

Posluiaj, moj sin, nauke svo-
Jega oteta in nikar ne puSéaj

38
33 1
1

5

.35
.59
.08
X!

10

5.27 - 5.
18.42 1843
13.15
10.51

8

11 12. 13. 14. 15

526 5.23 5,19
18.44 18,47
13,18 13.21 13,28
1201 1309 15.19

221 248 8,29 347

D 6,05 ’

Bog ima tako dolgo #ibo, da z
njo vsakogar doseze. — Kdor

Ce malega travna grmi, se
slane ve& bati ni. — Ce sulca

vnémar postav svoje matere nima v glavi, naj ne ¢iS& na sneg kazi, malega travna sneg

(Preg 1, 8).

visoko, ’

gnoji.
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-‘ Velikonoéni  ponede-
ljek®*; Leon IX., papeZ;
Ema, Zena; Jurij, Skol
Sulpicij, mué.; Neia
Montepuléanska, dev.;
Teodor (Bozidar), s.
Anzelm, cerkv, utitelj;
Simeon, skof; Konrad
Parzham, spoznavalec

21
22

Soter in Gaj, papeia,

muéen.; Leonida, mu-

¢enec; Tarbula, mué.

23 Voitéh (Adalbert), ik.,
muéenec; Gerard, Skof;
Egidij Asiski, s.

24 Jurij (Georgij, Zora),

m.; Fidelis Sigmarin-

$ki, m.; Saba (Savo), m.

1. POVELIK., BELA

2 Marko, ev.; Stefan, &,
m.; Ermin, §k.; Evodij

Jezus se prikaze apostolom
(Jan 20, 19—31)

2
7
2
2
3

Mati dobrega sveta;
Klet in Marcelin, p.,
mudéenca; Rihard, sp.
Ilozana Kotorska, de-
vica; Peter Kanizij, c.
ué.; Cita, d.; Jaroslav

Pavel od KriZa, spozn.;
Vital, muienec; Ludo-
vik Marija Grignon, s.

Peter, mudenec; Ro-
bert, opat; Hugon,
opat; Pavlin, Skof

Katarina Sienska, dev.;

Jozef Kotolengo, sp.;
Zofija (Sonja), dev., m.

16 Petek
17gSobota

18 Nedelja

19 Ponedeljek

20 Torek

21 Sreda

22 Cetrtek

23 Petek

24 Sobota

25 Nedelja
26 Ponedeljek

27 Torek

28 Sreda
29 Cetrtek

30 Petek

Dan 16 17 18.

vzide ; 518 5.12
Sonce ;qide 1850 18.61 1863
DolZina dneva 13,35 1338 13.40
Luna VZde 17.26 1829 1934

zalde 406 425 446
Mena ® 6,48

Nadaljujemo s setvijo jarin. Sadimo krompir in
sejemo peso. Pripravimo seme za setev koruze.
Clstimo semensko ajdo. Zivino spuitamo na
srak in pazimo na prehod na zeleno krmo,

18
6.11

18.53
13.42
20,38

5,10

e

20 . 2. b
5.08 b, 505 5,08

18.54 18, 18,57 18,58 1

13.46 13, 13.52 18, I
7,54

_...
55588

=538

21.40 22.40 23.33
540 6,

woSoo
8

7,01

28 29. 38
4 453 452
4

.

28,
4.58
19.08
14.05
129 1
1115 12,
€ 5,67

2

9.05 19.07 19.08
10 1414 1416
; 244 307
15,04 1624

228

4
9
4

8588

2
13,

83
5

V zaprtih gredah presajamo paradiZnike in pa~-
priko, Na odprte grede sejemo peso, Spinade,
grah, redkvico in zelje. Skropimo sadno drevje,
ga sadimo. Dokontamo koli¢enje in prve kop.
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RRZNIKDEIA

1 Filip (Zdenko) in Ja-
kob (Radoslav) ml,
apostola; Jeremija, pr.

2. POVELIKONOCNA
Atanazij, ¢. ué.; Evge-
nij, §k., m.; Boris, sp.

Jezus dobri pastir
(Jan 10, 11—16)

=

1 Sobota Praznik dela

Najdenje sv. kriia,
Aleksander (Sa3a), pa-
pez, m.; Emilija, dev.
Monika, Zena; Florijan
(Cvetko), mué.; Got-
hard, 3k.; Pavlin, mué.
Varstvo sv. JoZefa;
Pij V., papeZ; Maksim,
Skof; Angel, mut.
Janez Evang. pred La-
tinskimi vrati; Bene-
dikta, dev.; Lucij, Skof
Stanislay, $kof, mude-
nec; Benedikt II, pa-
peZ; Gizela, opatinja
Prikazanje nadangela
Mihaela; Peter, 3kof;
Viktor (Zmago), mué.
3. POVELIKONOCNA
Gregorij Nacianski, §.,
¢. ué.; Herma, sp.

Jezus napove svoj odhod
(Jan 16, 16—22)

ZAPISKI

@"43 . 7;3
PN »
1 Antonin, §.; Izidor, k.;
Blanda, Z; Job, ofak;
Janez Avilski, spozn.
11 Mamert, 3.; Sigismund
(Ziga), mué.; Frandi-
Sek Hieronimo, spozn.
1 Pankracij, mué.; Nerej
in Ahilej, mug.; Filip
(Zdenko), spoznavalec
-' Servacij, Skof; Robert
Belarmin, Skof, c¢. u&;
Janez Moléavee, Zkof
1 Bonifacij, mutenec;
Justa in Justina, mu-
Cenki; Pashal, papeZ
15 Zofija (Sonja), muden-
ka; Janez Baptist de
La Salle, spoznavalec
4. POVELIKONOCNA
16 Janez Nepomuk, mué.;
Ubald, skof; Marija
Jezus obljubi Sv. Duha
(Jan 16, 5—14)

2 Nedelja
3 Ponedeljek

4 Torek

5 Sreda

6 Cetrtek

7 Petek

8 Sobota

9 Nedelja

10 Ponedeljek

11 Torek

12 Sreda

13 Cetrtek

14 Petek

15 Sobota Praznik zmage

Dan

vzide
Sonce zaide 1
DolZina dneva 1

vzide
Luna ,jide 1
Mena

Kjer vidis, da je mnogo rok,
zaklepaj. Vse, kar izda3, pre-
Stej in pretehtaj, prejemke in
izdatke vse zapisi (Sir 42, 7).

441 440 438
19.17 19.18 19.19
1436 14.38 1441

836 9.48 1059

0,19

P 19,17

Kdor hode, da ga drugi spo-
Stujejo, naj sam sebe spostuje,
— Mirna vest je najboljSe

vzglavje,
’

7. 8. 9, 10.

437 436
19.20 19.21
1443 1445
12,06 13.11
049 1,18

11 12 13, 14. 15. 16,

435 433 432 430 429
19.23 19.24 19.26 19.27 19.28
1448 14561 1454 1457 14.59
1415 1518 16.21 17,24 18.28

1,8¢ 158 211 230 251 3,14

Ce sta brez deZja Pankrac in
Urban, dobre trgatve up je

dan, — Slana v zaéetku maja
zoritvi sadja nagaja.



#2 VELIKI TRAVEI(
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1
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1
2
2
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Pashal Bajlonski, sp.;
Brunon, $k.; Jost, o.;
Pavel in tov.,, mué.

Venancij, mud.; Erik,
mucenec; Aleksandra,
Klavdija, Julita, mué.

Peter Celestin, papeZ;
Ivo, spoznavalec; Pu-
dencijana, devica
Bernardin Sienski, sp.;
Plavtila, Zena; Akvila,
mudenec
Andrej Bobola, mué.;
Valens, 3kof; Feliks
(Sretko) Kantaliski, s.
Emil (Milan), mud;
Renata, Z.; Julija, dev.,
mué.; Helena, dev.
5. POVELIKONOCNA
2 Janez de Rossi, sp.;
Deziderij (Zeljko), 3k.

Jezus uéi o moéi molitve
(Jan 16, 23—30)

|
f

l
16 Nedelja

KriZzev teden; Marija,
Pom. krist.; lvana, Z.;
Suzana in tov.,, mud.
Krizev teden; Grego-
rij VIL, p.; Urban I,
p., mué.; Leon, spozn.
Krizev teden; Filip
(Zdenko) Neri, spozn.;
Elevterij, papeZ, mud.
VNEBOHOD GOSPO-
DOV; Beda Castit., c.

2
2
2
2

2

ué.; Janez L, p., mud.

Bernard Mentonski,
sp.; Avgustin, 3ki; Vi-
ljem, o.; Emilij in tov.
Maksim, 3Skof, mude-
nec; Marija Magdalena
(Majda) Paciska, dev.
6. POVELIKONOCNA
3 Ivana Orleanska, dev.;
Feliks (Sre¢ko) 1., p.

O pri¢evanju Svetega Duha
(Jan 15, 26—16, 4)

Marija Srednica; An-
gela Merici, devica;
Kancij in tov., mué.

3

17 Ponedeljek

18 Torek

19 Sreda
20 Cetrtek

|

21 Petek

22 Sobota

23 Nedelja

_——

24 Ponedeljek

pravimo naért za strniitno setev in setev krmnih

diznike, papriko, zelje itd, Drugi¢ Skropimo v

25 Torek Rojstni dan preds. Tita

26 Sreda

27 Cetrtek

28 Petek

29 Sobota

30 Nedelja

31 Ponedeljek
" Dan 17, 18 A%, 90 ar 2R -2 ek 25 28 T ccaen aell Tane syl
' Sonce YZde 428 427 426 425 424 423 422 421 420 419 418 418 417 416 415
' zaide 19.30 19.31 19.32 1933 19.34 1935 1936 1937 19.38 19,39 1940 1941 1942 1943 19.44

DolZina dneva 1502 15,04 1506 1508 1510 1512 1514 1516 15.18 1520 1522 1523 15.25 15.27 15.29
" Luna YZide 1932 2033 21.29 2217 2257 23.30 23.59 024 046 109 132 159 231 311

zaide 3842 4,17 459 550 650 855 9,06 10,18 1131 1246 14,02 1521 16,43 18,06 19,24

{ Mena ® 22,47 14,49
; Sejemo proso, lucerno in travne mesanice, Pri- Sadimo fiZol, bufe in kumare. Presajamo para-

rastlin za kisanje, Izdelamo naért za kodnjo,
. Zetev in mladev. Zatiramo koloradskega hroiéa.

vezemo vinsk

sadovnjaku in prvi¢ v vinogradu. Mandlamo in

o trto, Nadziramo vrenje v kleti.



1 Torek

Juvencij, mué.; Pam-
filij in tov., muéenci;
Fortunat, spoznavalec
Marcelin, Peter in tov.,
mucdenci; Erazem, skof,
mudé.; Evgenij 1., papeZ
Klotilda, Zena; Pavla,
dev., mué.; Oliva, de-
vica; Cecilij, spozn.
Kvirin, §kof, muéenec;
FrantiSek (Branko) Ca-
racciolo, spozn.
Bonifacij, mu&.; Vale-
rija, mué.; Ferdinand,
spoznavalec
BINKOSTI, PRIHOD SVE-
TEGA DUHA; Norbert,
Skof; Betrand, Skof

O Svetem Duhu in o ljubezni
(Jan 14, 23-—31)

ZAPISKI

2 Sreda

o N®

Binko3tni ponedeljek®;
Robert, op.; Ana Gar-
zia, dev.; Peter in tov.

Medard, 3kof; Viljem,
Skof; Viktorin, spozn.;
Heraklij, skof
Kvatre; Mati milosti
bozje; PrimoZ in Feli-
cijan, mufenca
Marjeta (Biserka), Ze-
na; Bogomil, skof; Ti-~
motej, kof
11 Kvatre; Barnaba, apo-
stol; Feliks (Srecko),
mué.; Rembert, $kof
12 Kvatre; Janez Fakund-
ski, spozn.; Leon IIL,
papez; Antonina, mué.
1. POBINK., SV. TROJICA
1 Anton (Zvonko) Pado-
vanski, cerkv. utit.

Jezus razposlje apostole
(Mt 28, 18—20)

10

3 Cetrtek

4 Petek

5 Sobota

6 Nedelja
7 Ponedeljek

8 Torek

9 Sreda
10 Cetrtek

11 Petek

12 Sobota
13 Nedelja

14 Ponedeljek

15 Torek

Dan 1 2

vzide 415 414
Sonce ,q5ide  19.45 19.45
Doltina dricva 1530 15.31

vzide 4 A
Luna . iide 20.83 21,30
Mena @® 5,03

4.14
6.13

Kdor samo na veter gleda,
nikdar ne seje, in kdor le na
oblake pazi, nikoli ne Zanje
(Prid 11, 11),

4138
19.46 1947 19,
15.32 1534 1535
7.27
2214 2248

8 9
411
19.51
15.40
13.07
0,16

4 5

Pametni se pri ognju ogreje,
nespametni opece. — Kogar
ho¢e sre¢a koncati, ga prej
razvadi kakor neumna mati,

10 11 12 1

410
19.52
15,42
14.11

03 055

14 15

410 419
19.54 19,56
1544 15.45
18.25 19.28

2,16 256

4.10
19.58
15.48
15.14

410 4
1953 19
1543 15
16.19 17

L17 1

HBETS =

Kakor vreme na Medarda kane,
tako ves mesec rado ostane, —
Svetega Vida meglica pride pe
vinece in pSenico.



Bazilij (Vasilij) Veliki,
cerkv. ué.; Elizej, pre-
rok; Marcijan, skof
Vid, Modest in Kre-
scencija, mué.; Ger-
mana, devica
FrantiSek (Branko) Re-
gis, spozn.; Gvido Kor-
tonski, sp.; Benon, k.

PRESV. RES. TELO;
Adolf, Skof; Rajnerij,
spoznavalec

Efrem Sirski, cerkveni
ucitelj; Marko, mudce-~
nec; Marina, devica

14

Julijana Falconieri, d.;
Gervazij
mudenca

POBINKOSTNA
r Silverij L., papeZ, mué.;
Prakseda, d.; Pavel, m.

ka o veliki vederji
14, 16—24)

in Protazij,

Alojzij (Slavko, Veko-
slav), spozn.; Evzebij,
§k., m.; Demetrija, d.
Ahacij, mué.; Pavlin
Nolanski, $kof; Inocenc
V., papez

Agripina, d., m.; Janez,
mué.; Feliks (Sretko),
mudenec

Rojstvo Janeza Krst-
nika; Neronovi mué.;
Sedem bratov mué.

2 Presv. Srce Jezusovo;

Viljem, opat; Henrik,

skof; Lucija, dev., m.

2 Janez in Pavel, mué,;
Vigilij, §kof, muéenec;
Pelagij, mudenec

3. POBINKOSTNA

2 Hema (Ema) Krska,
zena; Ladislav, spozn.

Prilika o izgubljeni ovci in de-
narju (Lk 15, 1—10)

21
2
2
2

2

2
3

Irenej, $kof, mufenec;
Pavel L, papez; Pota-
micna, dev., mué.

PETER IN PAVEL,
apostola; Marcel, mué.;
Marija, Zena
Spomin apostola Pavla;
Lucina, Zena; Emilija-
na, muéenka

)1 Ponedeljek

2 Torek

3 Sreda
4 Cetrtek

5 Petek

8 Sobota
27 Nedelja

8 Ponedeljek

nen., Poskrbimo za seme

."1‘ toloradskega hroséa,

¢ ajde in repe za
MiSéno setev, Krompir Skropimo zoper plesen

16 17 18 19. 2, 21 22 23 24, 25, 26
409 409 409 410 410 410 410 410 411 411 411
1956 1956 19.56 1957 1957 1957 1957 1957 1957 1958 19.58
15,46 1547 1547 1547 1547 1547 1547 1547 15/46 15647 1547
2014 2057 21,33 2203 2228 2251 23.13 23,36 0,00 028
344 442 547 657 8,09 922 1035 11,50 13,06 1426 15,44
13,06 € 20,46 :

0simo seno, zanjemo oljno repico in ozimni Okopavamo, plevemo in

12
58
46
48

14

zalivamo v

29;

412
19.58
15.46 15.44
244 350
19,17 20.06

© 13,26

vriu, Spet

30.

4,13
19,57

Skropimo zoper listne uSi, jabolénega zavijata
in zoper Skrlup. V vinogradu kon¢amo cepljenje

na zeleno, drugié¢ Skropimo in prvi¢ Zveplamo.



Presv. Res. Kri; Teo-

bald (Bogoslav),
Aron, spozn.
Obiskovanje bl. Device
Marije; Oton, 8k.; Sim-
foroza in tov., mué.
Leon II, papez; He-
liodor, $k.; Trifun in
tov., muéenci

4. POBINKOSTNA

Urh (Ulrik), Skof; Ber-
ta, Zena; Prokop, opat

Cudeini ribji lov
(Lk 5, 1—11)

Sp.;

1 Cetrtek

e =~ & O

9
1

ULl

Ciril in Metod, slovan-
ska apostola; Anton
Zaccaria, spozn.
Tomaz Moore, mud.;
Izaija, pr.; Bogomila,
%ena; Dominika, mud.
Vilibald, 3kof; Bene-
dikt XI., papeZ; Klav-
dij, mudenec
Elizabeta (Jela, Spela),
Zena; Hadrijan III., pa-
peZ; Evgen IIL, papeZ
Gorkumski mué.; Kra-
ljica miru; Brikej, k.;
Ciril, 8kof, mué.
Sedem bratov muten-
cev; Amalija (Ljubica),
dev.; Rufina, dev., m.

5. POBINKOSTNA

1

Pij L, p., m.; Olga, Z.;
Janez, m.; Marcijan, m.

Jezus obsoja farizeje
(Mt 5, 20—24)

ZAPISKI

% g

Mohor in Fortunat, m.;
Nabor ip Feliks, mu-
cenca

Anaklet, papez, mut.;
Joel in Ezdra, preroka;
Evgen, muéenec

Bonaventura, cerkveni
ué.; Frantisek (Branko)
Solan, spozn.
Vladimir, spoznavalec;
Henrik, spozn.; Justa,
muéenka
1 Karmelska Mati boZja;
Evstahij, spoznavalec;
Favst, muéenec
1 Ales (Aleksij), spozn.;
Marcelina, devica; Do~
nata in tov., mué.

6. POBINKOSTNA
‘l Kamil Lelijski, spozn.;
Simforoza, Zena

Jezus nasiti Stiri tiso¢ moi
(Mr 8, 1-9)

1
1
1
1

2 Petek

3 Sobota

4 Nedelja

5 Ponedeljek
6 Torek

7 Sreda

8 Cetrtek

9 Petek

10 Sobota

11 Nedelja

12 Ponedeljek
13 Torek

14 Sreda

15 Cetrtek

Dan % o

vzide 414
Sonce ,aige 1957
DolZina dneva 15.43
vzide 6.18

Luna coide 2115

Mena

Ne hvali moza zaradi njegove
lepote in ne zaniéuj ¢loveka
zaradi njegovega obraza (Sir
- 10, 31).

4

415 415
1957 1957
1542 15.42
7.32 842
21,4Q, 22,01

5.

4,16
19.56
15.40

9.49
22,20

6. 7. 8, 9.

417 417 418
19.56 19.55
1539 15.38
1054 11,58
22,39 22,59 ’28. 23,45

10,

Clovek se mora po ljudeh rav-

nati,

Dober glas gre v deveto vas, na dan svete

ne ljudje po ¢loveku, —

slab pa v deveto dezelo.

419 420 421 422 423 424 424
19.54 1953 19.53
15.35 15,33 15.32
14.06 15,10 16.13 1
0,15

12, 13. 14 15, 16.

425
1951 19.50 19.50
15.27 15.26 15.25

® 129

11.

19.52 19.52
15.30 15.29
7.13 18.07
1,36

Jakobova ajda in OZbaltova
repa je malokdaj lepa. — Ce
Marjete dezi
orehov pricakovati ni.




Vincencij Pavelski, sp.;
Avrea (Zlata), devica;
Justa in Rufina, d., m.
Hieronim Emiliani, sp.;
Marjeta (Biserka), d.,
mud.; Elija, prerok
Prakseda, dev.; Danijel
(Danilo, Dana), prerok;
Julija, dev., mud.
Lavrencij, spozn.; Ma-
rija Magdalena (Maj-
da), spokornica
2 Apolinarij, §kof, mué,;
’ Liborij, 3kof; Romula,
devica
2 Kristina, devica, mué,;
: Vincencij, mué.; Viktor
(Zmago), mudenec
7. POBINKOSTNA
Jakob (Rado) st., ap.;
Kristof, m.; Pavel, m.

O laZnivih prerokih
Mt 7, 15—21)

2
2
2
2
3
3

Ana, mati Dev. Marije;
Valens, 3kof; Hiacint,
mudenec

Pantaleon, mué.; Ser-
gij, muienec; Natalija
(BoZena), mud.

Viktor (Zmagoslav) 1.,
papez, mué.; Nazarij in
tov., muéenci

Marta, dev.;"Urban .,
papeZ; Olaf, muéenec;
Serafina

Abdon in Senen, mué.;
Julita, muenka; Ma-
ksima, muéenka
[gnacij (Ognjeslav) Lo-
jolski, spozn.; Fabij,
muté.; Helena, mué.

Torek

7,10

4 emo Zita. Takoj po Zetvi orjemo in sejemo V vrtu
Wdo, repo in koruzo za kisanje, O¢istimo in

25

4,34
19,42
15,08

33

3
.10
44
,48

E858a

€ 1,14

16,01 1

F

4,36
19,40
15,04

1,34
17,59

23

19.38
2.44
18,41

Booa
[H=t-34

okopavamo in zalivamo, Sadimo zimsko
R endivijo, rdeée zelje, pozno cvetado in sejemo
zkuZimo zitne shrambe. Spet Skropimo zoper motovilee, Kopliemo rani krompir. V vinogradu

: ompirjevo plesen in koloradskega hrodéa. fkropimo, veiemo in tretji¢ okopavamo.



)

8. POBINKOSTNA
Vezi sv. Petra; Maka-
bejski bratje; Fides, m.

“ O kriviénem oskrbniku
(Lk 16, 1—9)

1 Nedelja

AVGUST

D U1 & N

7

Porcijunkula; Alfonz
Ligvorij, cerkv. utit.;
Stefan I, papeZ mud.
Najdenje sv. Stefana;
Lidija, Zena; Julijan
Peter Eymard, spozn.
Perpetua, Zena; Domi-
nik (Vladimil, Dinko),
cerkv. uditelj

Marija SneZna; OZzbalt
(Osvald), spozn.; Kasi-
jan, Skof
Spremenjenje Gospo-
dovo; Sikst IL, p. m.;
Agapit (Ljubo), mué.
Kajetan, spoznavalec;
Albert, spozn.; Peter
in Julijan, mué.

9. POBINKOSTNA

8 Ciria!
mud.;

Larg, Smaragd,
Marin, mud.

Jezus jaka nad Jeruzalemom
(Lk 19, 41—47)

ZAPISKI

Janez Vianney, spozn.;
Roman, mué.; Peter
Faber, spozn.

Lavrencij (Lovro), mu-
Cenec; Pavla, devica,
mudé.; Deusdedit, sp.

Tiburcij in Suzana, m.;
Aleksander (Sasa), sk.;
Filomena, dev. mué.

Klara (Jasna), devica;
Hilarija, Zena; Herku-
lan, Skof

" Janez Berhmans, sp.;

Hipolit in tov., mué.;

Helena, mué.

1 t1Evzebij, spoznavalec;
Kalist, §kof, mué.; De-
metrij (Mitja), mué.

10. POBINKOSTNA

1 VNEBOVZETJE DEV,
MARUIE; Tarzicij, m.

Prilika o farizeju in cestrni-
narju (Lk 18, 9—14)

9
10
1"
12

2 Ponedeljek
3 Torek

4 Sreda

5 Cetrtek

6 Petek

7 Sobota

8 Nedelja

9 Ponedeljek
10 Torek

11 Sreda

12 Cetrtek

13 Petek
14 Sobota

15 Nedelja

Dan 1 2

vzide 4,43 4,44
Sonce siige 1933 1931
DolZina et;’ega I;g(l) 1;;;

e » -
Luna ,aide 2024 2044 2108
Mena

Bolje je srecati medvedko, ki
80 §i bili mladiéi vzeti, kakor
bedaka, ki se na svojo neum-
nost zanass (Preg 17, 12),

4.

5

45 46 448 449 450 451 4
19.30 19.29 19,27 1926 19,25 19,23 19.
14,45 1443 14,89 14,87 1435 1432 14,
944 1048 1152 1256 13,59 16,00 15,
21,24 21, 47’ 22, %3 2,47 2328

6 7 8 .

Kdor s tujim denarjem hiSo

zida,
nosk

kamenje na svoj grob

— Za siromakom vsak

pes laja. — Kri ni voda.

14
4,58

421 1419 14,16
8,04 1834 19,00
2,24 336 452

® 12,03

16, 16

4,69
19,13
14,14
1924

6,08

1911
14,10
19,47

724

bk et
: §. 5
ol

Po vremenu svetega Jerneja se
rada vsa jesen nareja, — Ce
vreme srpana zvedri, vreme fe
dolgo trpi.




. Joahim, ofe Dev. Ma-
! rije; Rok, spozn.; Se-
rena (Jasna), Zena

4 ™7 Hiacint, spozn.; Pavel

L in Julijana, mué&.; Mij-
ron, mudenec

4 Helena (Jelena, Jelka),

Zena; Agapit (Ljubo),
mud.; Flor, mué.
Janez Eudes, sp.; An-
drej, mué.; Marijan,
spoznavalec

Bernard, cerkv. uéit.;
L Samuel, prerok; Lucij,

muéenec

Ivana Frantitka San-
talska, Zena; Fidelis,
mudé.; Anastazij, mud.
i11. POBINKOSTNA

n Brezmadeino Srce Ma-
rijino; Timotej, mué.

nN

Jezus ozdravi gluhonemega
(Mr 7, 31-—-37)

) VELIKI SDPAN  ¥&

Filip Benicij, spozna-
valec; Valerijan, mud.;
Viktor (Zmago), skof
Jernej, apostol; Avrea
(Zlata), muéenka; Ro-
man, Skof
Ludovik IX., spozna-
valec; Lucila, devica;
Patricija, devica
Cefirin, papeZ, mude-
nec; Rufin, $kof; lva-
na Bichier, devics
2 Jozef Kalasancij, sp.;
Ruf, Skof, mué; Mar-
jeta, Zena
28 Avgustin, $kof, cerkv.
utitelj; Pelagij, mué.;
Aleksander, skof

12. POBINKOSTNA

2 Obgl. Janeza Krstnika;
Sabina, muéenka

Prilika o usmiljenem Samari-
janu (Lk 10, 23—37)

Roza Limanska, dev.;
Feliks (Sreéko), mué.;
Gavdencija, dev., mué.

2
2
2
2

3
3

Rajmund (Rajko) No-
nat, spozn.; Pavlin, 8k.;
Aristid, spozn.

22 Nedelja

23 Ponedeljek

Torek

25 Sreda

6 Cetrtek

Petek

8 Sobota

29 Nedelja

30 Ponedeljek

81 Torek

—
o
w

1

8RB 5

BS8288
SBE8m

SEE]IX
oo

5.09
19.00
18,51
23.27
14,59

BEDe
BI8ER
BRESa S
L2228

~
oBB

ZoRZRR

—
°
-
¢

Flemo strniséa in dokonéujemo setev strnifé-
R posevkov, Sejemo ozimno oljno repico in

natko, Kopliemo krompir. Kosimo semen-
0 deteljo in otave. Obiramo hmelj.

5.10
18,69
13,49

15,56

n

29

8

n

5,17
18,48
18,31

6,23
18,48

511
18.57
13,46

0,33
16,39

5,14
18,64
13,40

2,55
17,44 1

——
BaBE:
BBBEE

[l o
Lo

BERER

Sejemo zimsko solato, Spinaée, radié¢ in moto-
vilee. Pospravimo ¢€ebulo in ¢esen. Obiramo
zgodnje sadje. Skropimo in Zveplamo vinsko
trto, vriickamo in prikrajSujemo zalistnike,
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20100y

1 Sreda

dij (Tilen),

opat;
Ana, prerokinja; Ve-
rena, devica

Stefan, spozn.; Maksi-
ma, muéenka; Antonin,
muéenec

Simeon, sp.; Eviemija,
Doroteja, Tekla, Eraz-
ma, mudenke

Mojzes, prerok; Roza-
lija, devica; Kandida,
mudenka

13. POBINK., ANGELSEKA

Lavrencij Justiniani, s.;
Viktorin, $kof, mué.

Jezus ozdravi deset gobavih
(Lk 17, 11—19)

ZAPISKI

10
1

SEPTEMBER =2

Zaharija, prerok; One-
zifor, mudenec; Petro-
nij, Skof

Marko KriZevéan, Ste-
fan Pongrac, Melhior
Grodetski, muéenci
Rojstvo device Mkarijo®:
Hadrijan, mué.; Pefer
Klaver, sposa.

Aleksander in Tiburcij,
mué.; Dorotej in Gor-
gonij, mufenca
Pulherija, dev.; Viktor,
mué.; Nikolaj Tolen-
tinski, spozn.

Prot in Hiacint, mué.;
Vincencij, mué.; Ern-
truda (Erna), devica

14. POBINKOSTNA

12

Ime Marijino; Grvide,
spozn.; Silvin, Skof

Jezus u€i o bozZji previdnost!
(Mr 6, 24—33) '

2 Cetrtek

3 Petek

4 Sobota

5 Nedelja

6 Ponedeljek

7 Torek

8 Sreda

9 Cetrtek

10 Petek

11 Sobota

12 Nedelja

13 Ponedeljek

14 Torek-

15 Sreda

Dan 1. 2

vzide 5.23
Sence 530 1 1841
Dolzina dneva 1 13.18
10.43
20,16

Z8RLER

E
&
o
Bobnn

Kdor di reveZu, ne bo v po-
trebi, kdor pa zani¢uje prosilca,
(Preg

bo trpel pomanjkanje
29, 5).

3

5.24
18.39
13.15
11,46

2047 21

356 18,33
13.09

14,36

2209

6 7. 8 9.
5
18,
12

21 15,59 16
ol 1'

Kdor devet rokodelstey ob-
enem opravija, ne zna nobe-
nega. — Noben dan ni tako
dolg, da bi ne bilo vedera,

31
27
,06 12,53
,31
14

12, 13. 14 15.

537 b5.38
18,18
12,41
18,38

5.36
18.19
12,43
18.12

343 5 6,19 7,39 9,01
®

Ce se zgodaj selijo ptidl, bo
huda zima o bozi¢i. — Kdor po

mali masi kosi, za pedjo susl
— Til meglen, grda jesen.



: Notburga, devica; Filip
AW (Zdenko), mué.; Mav-
rilij, skof
PoviZanjesvetega kriZa;
Krescencij, mué.; Ro-
zula, muéenka
Kvatre; Marija sedem
zalosti; Nikomed, m.;
Albin, Skof

Ljudmila, Z; Kornelij,
papeZ, mudenec; Edita,
devica

Kvatre; Rane sv. Fran-
¢iska; Lambert, 3kof,
mudé.; Hildegarda, dev.
Kvatre; JoZzef Kuper-
tinski, spozn.; Irena in
Zofija, muéenki

Januarij in tov., mué.;
Suzana, devica, mudé.

Naima (Lk 7, 11—16)

Tae  KIMAOVEC %

2 Evstahij in tov.,, mu¥.; 2 Kozma in Damijan, m.;
Dionizij, mué.; Kandi- Hiltruda, dev.; Fiden-
da, devica, mué. cij, muéenec
2 Matej, apostol in evan- 2 Venéeslav, mut.; Lioba
gelist; Jona, prerck; (Ljuba), devica; Silvin,
Ifigenija, devica Skof
Tomaz Vilanovski, 3k.; Mihael, nadangel; Ev-
2 Mavricij, mué.; Feliks 2 tihij, Plavt in Hera-
(Srecko) IV., papeZ kleja, mutenci
2 Lin, papeZ, mutenec; 3 Ilieronim, cerkv. utit.;
¥ Tekla, devica, muf.; Zofija, Zena; Gregorij,
Andrej in tov., mué. Skof
2 Marija Devica, ReSite-
ljica jetnikov; Rupert,
Skof; Nada
2 Pacifik, spozn.; Kleofa,
mudenec; Avrelija, de-
vica
16, POBINKOSTNA
2 Ciprijan, mud.; Justina,
d., m.; Kanadski mué.

Jezus ozdravi vodeniénega, uci
o poniinosti (Lk 14, 1—11)

:rv Sreda
23 Cetrtek

4 Petek

26 Nedelja

27 Ponedeljek

Cetrtek
36, 27..=' '8 S R W TR S . N 28 29. - 80.
nce VZide 540 541 543 544 545 547 548 549 551 553 554 555 556 558
zaide 18,14 1812 1810 18,08 1805 1808 18,01 17,59 17,58 17,66 17.54 1752 1750 1748 1746
2ina dneva 1234 12.31 1227 1224 1220 1216 1218 12,10 1208 1205 1201 1158 1155 1152 1148
Bna de 1945 2029 21,23 22.26 2835 046 157 3806 413 518 628 726 830 934
zaide 10,22 11,40 12,50‘ gﬂ 1439 1516 14,46 16,12 16,34 16,68 17,18 .I'll.gg 17,56 18,20 1848

gkopavamo krompir, pospravlijamo fiZol, proso, Obiramo in suSimo sadje. Stiskamo sadjevec in

uzo in ajdo. Cistimo in razkuzujemo semena, kuhamo Zganje, Pripravimo se za trgatev, Se-
giemo ozimni jeémen, nato r% in pSenico. Pred stavimo naért za krmljenje Zivine, V kisalnice
Bkladis¢enjem pridelkov odistimo shrambe. spravljamo pitnik in druge krmne rastline.



1 Remigij, §k.; Maksima
in Julija, mué; Dom-

nin, muéenec

Angeli varuhi; Teofil
(Bogoljub), spoznava-

lec; Elevterij, muéenec

17. POBINK., ROZNOV.

3 I'erezija Deteta Jezusa,
devica; Kandid, mt

O najvetji zapovedi
(Mt 22, 35—46)

1 Petek

a FrantiSek (Branko) Asi-
gki, spoznavalec; Av-
rea (Zlata), dev.

5 Placid in tov., mud.;

Marcelin, 3kof; Flavi-
jana, devica

6 Bruno, spozn.; Fides

(Vera), dev,, mué.; Ma-

rija FranciSka, devica

RoZnoven. Mati boZja;

Marko, papei; Sergij,

mudenec

Simeon, staréek; Bri-

gita, Zenma; Demetrij

(Mitja), muéenec

9 Posvelenje cerkva (v
ljublj. skofiji); Janez
Leonard, spozn.

18. POBINK.,ZEGN

L =

Hugolin, m.; Pavlin,

Jezus ozdravi mrivoudnega
(ML 9, 1—8)

ZAPISKI

{v'1i. 3k.)
‘l FrantiSek Borgia, sp.;

1 Materinstvo Dev. Ma-
rije; Emilijan (Milan),
spoznavalec

" Maksimilijan Celjski,

Skof, m.; Serafin, sp.;
Salvin, skof

Edvard, spozn.; Kolo-
man, muéenec; Venan-

13

cij, opat

1 4 Kalist I, papeZ, mué.;
Just, Skof; Gavdencij,
Skof, mudenec

15 Terezija Avilska, dev.;
Avrelija, dev.; Tekla,
devica

‘I Hedviga (Jadviga, Vi-
ka), Zena; Gal, opat;
Gerard Majella, spozn.

19. POBINKOSTNA

l“f Marjeta Marija Alakok, |

& dev.; Viktor in tov, m
Prilika o kraljevi svatbl
(Mt 22, 1-—14)

2 Sobota

3 Nedelja

4 Ponedeljek
5 Torek

6 Sreda

7 Cetrtek

8 Petek

9 Sobota

10 Nedelja
11 Ponedeljek

12 Torek

13 Sreda

14 Cetrtek

15 Petek

Dan 1

vzide
Sonce ,.iqe
DolZina dneva
vzide

Lunsa zaide

Nikar ne zaniéuj praviénega
Cloveka, ako je ubog, in ne
povisuj pregresnega bogatina
(Sir 10, 25).

09 6,10
°0 17,29
a1 1119
23 15,47

Pomisli, preden kaj reées: tudi
beseda Cloveka ubije. — V pre-
misiekih bodi podoben pelzu,
v dejanjih ptiei.

] 7 5 2 1

1,18 233 350

1 12 13 14 15 18
612 614 615 616 617 619

6,11

17.27 17.25 17.23 17.21 17.19 17.18 17.16
11,16 1113
1613 16,37

11.09 11,06 11,08 *11.01 10,57
1705 1740 1823 19.15 20.17
g}é 7,56 9,17 10,34 11,40

5,09

®
Sveti Gal dezeven ali suh Jje
prihodnjega poletia ogledub, —
Ce se nerado listje obleti, vsak
naj zime se boji




Luka, evangelist; Juli-

jan, spoznavalec; Ja-

nez, mudenec

Peter Alkantarski, sp.;

¥ Etbin, opat; Lucij, mu-

enec

2 Janez Kentski, spozn.;

' Felicijan, mué.; Irena,
devica, mué.

j2 UrSula in tov., dev.,
mué.; Hilarion, opat;

Viator, spozn.

2 Vendelin, opat; Mari-
ja Salome, Zena; Kor-
dula, dev., mué.

Posveéenje cerkva (v
gor. §k.); Ignacij, §kof;
Teodor (Bozidar), m.

Rafael, nadangel; Kri

2

aradnlka (Jan 4, 46—353)

16 Sobota

20. POBINK., MISIJONSKA

stina, dev.; Feliks, m.
L Jezus ozdravi sina kraljevega

2
2
2
2
2
3

O
(8}

21. POBINK,, ZEGN.

3

Krizant in Darija, mu-
Ctenca; Krispin, mué.;
Gavdencij, skof

Evarist, papeZ, mué.;
Lucijan, mué.; Gav-
dioz, Skof

Frumencij, $kof; Vin-
cencij in Sabina, mu-
¢enca

Simon in Juda, aposto-
la; Cirila, devica; Fi-
delis, muéenec
Posvetenje cerkva (v
lavant. §k.); Narcis, 3k.;
Ida, devica

Marcel in Kasijan, m.;
Klavdij in tov., mui.;
German, Skof

KRISTUS KRALJ; Al-
fonz Rodriguez, spozn.

boZzjem kraljestvu
ap 18, 83—37)

17 Nedelja

18 Ponedeljek
19 Torek

20 Sreda

21 Cetrtek

22 Petek

23 Sobota

24 Nedelja

25 Ponedeljek

26 Torek

27 Sreda

28 Cetrtek

29 Petek

80 Sobota

31 Nedelja
17 18 19 20 A 22 23 24 26 2% b i 28 29 30 3L
621 622 623 6 626 628 629 630 632 633 634 636 637 639 640
17.14 1713 17.11 17:33 17.07 1705 17.083 17.02 17.01 1658 1657 16556 1654 1652 1651

DolZina dneva 1058 1051 1048 10,44 10.41 1037 1034 1032 1029 1025 10238 1019 1017 103 1011

: 21,26 2237 2348 058 205 810 4,14 6517 621 1725 828 928 1022 11.10
12.84( 'zﬁg 13,49 1416 14,39 1500 15,19 15,39 18.00. }gf_? 16,51 17,24 18,04 1851 19,45

Nadaljujemo s setvijo ozimnih Zit., Spravljamo
peso, korenje, repo in pozno zelje. Izbiramo
Semenice pese, korenja in repe, Gnojimo njive
8 hlevskim gnojem. Pripravlijamo kompost.

Obiramo zimsko sadje in trgamo grozdje. Sti-
skamo in sudimo sadje. Sadimo sadno drevje.
Pripravimo zasipnice za vzimljenje repe, pese
in endivije. Sadimo zimski éesen. Kisamo krmo.



g» NOVEMBEDR U

1 Ponedeljek

VSI SVETI; Severin,
spoznavalec; Marija,
devica, muéenka
Spomin vernih dus;
Viktorin, 3kof, mude-
nec; Just, mudenec
Valentin (Zdravko) in
tov.,, mué.; Hubert,
Skof; Silvija, Zena
Karel (Dragotin) Bo-
romejski, 3k.; Otokar,
sp.; Vital in tov., mud.
Zaharija in Elizabeta;
Svete moti (relikvije);
Emerik, spoznavalec
Leonard (Lenart), opat;
Feliks, mué.; Sever,
Skof, mud.

22. POBINK. ZAHVALNA
Engelbert, 5.; Vilibrord,
§.; Herkulan, muéenec

O davinem denarju
(Mt 22, 15—21)

ZAPISKI

Bogomir (Bogo, BoZo),
ikof; Stirje kronani
mudenci; Maver, Skof
Posvet. bazilike presv.
OdreSenika; Teodor
(Bozidar), muéenec
Andrej Avelinski, sp.;
Demetrij (Mitja), Skof,
mudenec

Martin (Davorin), 3k.;

Menas, muéenec; Teo-

dor Studit, spoznavalec

1 Martin (Davorin), pa-

pez, muéenec; Kuno,

Skof; Avrelij, mud.

1 Stanislav Kostka, sp.;
Didak, sp.; Nikolaj L,
papeZ

23. POBINKOSTNA

1 Nikolaj Taveli¢, mué.;
Jozafat Kuncevié, Skof

Jezus obudi Jairove héer
(Mt 9, 18—26)

10
1

2 Torek

3 Sreda

4 Cetrtek
5 Petek

6 Sobota

7 Nedelja

8 Ponedeljek

9 Torek

10 Sreda

11 Cetrtek
12 Pete

13 Sobota

14 Nedelja

15 Ponedeljek

3 v 3
6.43 6.45
16,48 16.47
10.05 10.02
12,27 1257
2152 23.01
» 21,65

Dan 1

vzide
Sonce ,iiqa
DolZina dneva

vzide
Luna .pige 20,46
Mena 4

Kdor tare revnega, da bl po-
mnozil svoje premoZenje, ga bo
sam dal bogatejSemu in stradsl
(Preg 22, 16).

4 5.
646 647
16,45 1644 16.42
9.59 9,57
18,23 18.46
012 1,25 241 8|

HiSni prag je najvi§ja planina.
— Med pravico in krivico ni
srede, — Sestradan volk Se ko-

marje pozira.

-
(o
-
o

FRo5
8888

Sveti Martin naj bo suh, da
pozimi zraste kruh, — Sneg na
svetega Andreja polju ni kaj
prida odeja. X
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4= Albert Veliki, cerkv.
ué.; Leopold, spozn.;
Feliks, muéenec

4 Jedrt, devica; Otmar,
: opat; Edmund, 3kof;
Marko, muéenec
Gregor  Cudodelnik,
spozn.; Hugon, 3kof;
Viktorija, muenka
Posv. bazilik sv. Petra
in Pavla; Roman, mué.;
Odon, opat

Elizabeta (Spela, Jela),

17

1 Zena; Mehtilda, dev.;
Abdija, prerok

20 Feliks Valois, spozna-

' valec; Edmund, mute-
nec; Simplicij, Skof

'24. POBINKOSTNA

2 Dar. Dev. Marije; Ko-
lumban, o.; Gelazij L

0O razdejanju Jeruzalema
(Mt 24, 15—35)

16 Torek

Cecilija, d., muéenka;
Filemon, muéenec; Ma-
ver, mudenec

2
2
2
2

Klemen L, pap. muéd.;
Felicita, mué.; Lukre-
cija, dev.,, mud.

Janez od Kriza, cerkv.
ué.; Krizogon, mud.;
Flora, dev., mué.
Katarina, devica, mu-
¢enka; Erazem, mude-
nec; Jukunda, devica
2 Silvester, opat; Kon-
rad, 3$kof; Leonard
Portomavriski, spozn.
2 Virgilij, ap. Koroske;
Valerijan, ogl. 3kof;
Cudodelna svetinja
1. ADVENTNA
2 Gregorij IIL, p.; Ruf
in tov., m.; Jakob, sp.

O poslednji sodbi
(Lk 21, 25—33)

LISTOPAD

Saturnin, mué; Ge-
lazij, papeZ; Ilumina-
ta, devica

2
30

Andrej (Hrabroslav),
apostol; Justina, dev.,
mué.; Konstancij, sp.

17 Sreda

18 Cetrtek

28 Nedelja

29 Ponedeljek Obletnica AVNOJ

eoravamo in gnojimo zemljiséa,

Wzne vrinine in jih vzimujemo v kleteh ali za-

ipnicah, Pospravimoé in unid¢imo ostanke vrinin,
ne raznaSamo bolezni in zajedavcev,

zimsko kop in

19. 20 21. 22 23 24 25 26. 2. 28 29, 30
700 709 710 711 718 734 716 717 718 720 721 122
6,27 16,26 16,25 16,24 16,23 16.22 16,22 16.21 1620 16,20 16,19 16.19
920 917 915 913 910 908 906 904 902 900 858 857
102 207 310 434 517 620 720 8.16 907 951 1023 1059
3,24 1344 1405 1427 1454 1526 1603 16,47 1740 1840 1944 2051
® 13,30
Spravljamo V zabojéke presadimo petersilj in zéleno za

zimsko uporabo. Dokonéamo trgatev, opravimo

rigolamo. Nakupimo trse_ za ob-

novo matiénjakov in vinogradov.
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1 Sreda

Marijan in tov., mu-
¢enci; Natalija (BoZe-
na), zena; Nahum, pr.
Bibijana, dev., mué.;
Pavlina, mué.; Blanka,
Zena
Frantisek (Branko)
Ksaverij, spoznavalec;
Sofonija, prerok
Peter Krizolog, cerkv.
ué.; Barbara, dev.,,
mué.; Bernard, Skof
2. ADVENTNA
Saba (Savo), opat; Dal-
pucenec

macij, Skof,

Janez Krstnik poslje svoja
afenca k Jezusu (Mi 11, 2—10)

ZAPISKI

Nikolaj (Miklavz), 5k.;
Apolinarij, muéenec;
Leontija, mud.
Ambrozij, Skof, cerkv.
uditelj; Agaton, mui.;
Martin, opat
BREZMADEZNO SPO-
CETJE DEVICE MA-
RIJE; Sofronij, Skof

Peter Fourier, spozn.;

Valerija, muéenka; Ci-

prijan, opat

" Melkiad, papeZ, mué.;

Loretska Mati boZja;

Evlalija, dev., mué.

1 Damaz, papeZ; Evtihij,
mudenec; Sabin, Skof;
Danijel, spoznavalec

3. ADVENTNA

1

Janez Krstnlk pricuje o
Bristusu (Jan 1, 19—28)

Aleksander (Sasa), m..
Maksencij in tov., m.

2 Cetrtek

3 Petek

4 Sobota

5 Nedelja

6 P’onedeljek

7 Torek
8 Sreda

9 Cetrtek

10 Petek
11 Sobota

12 Nedelja

13 Ponedeljek

14 Torek

15 Sreda

Dan 1 3 3 4

vzide

723 724 135
Sonce ;53¢ 16118 16.18 16.18
DolZzina dneva 856 854 8

16,17

vzide 11,25 11.49 12% 12’3.'1;

e o N X

Luna cajge 2159 23,10 0.21
Mena » 10,56

Sladek je poéitek delaveu, naj
Jé malo ali veliko, ako je pa
bogatin sit, ne more spati (Prid
5, 13).

b
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7
17
8.
13,
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oRmSa
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w

7
16.17

8.49
12.59

1,

B
a8

®

Boljia je domaéa gruda ko na
tujem zlata ruda. — Na sedem
let vse prav pride. — Veselo
srce kodeljo prede.

81
7.34
16,16
8,42
17,56
8,67

12 13 14 15. 16

737 1738
16,17 16,17
840 839
2250 23.56
11,07 11,29

734 735
16.16 16.16
842 841
19,12 20.28
9,42 10,16

736
16,17
8.41
21,41
10,44

DeZ in veter pred bozitem kop-
lje jamo rad mrlitem, — Bo-
Ziéni dei vzame ri. — Zelen
boZié — bela velika noé.
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Lucija, devica, mufen-

ka; Otilija, devica;

Orest, muéenec

1 Spiridion (Du3an), ¥k.;
Just, muéenec; Nika-
zij, muéenec

Kvatre; Anton in tov.,
muéenci; Kristina, de-
vica

Evzebij, fkof, mud,;
Albina, devica; Adon,
§kof; Valentin, muf.

R Ay WU W ————— ¥

GRUDEN

Evgenij in Makarij,
mué.; Julij, mué.; Amon
in tov., mué.

TomaZ (Tomislav), ap.;
Severin, 3kof; Glicerij,
muéenec

Demetrij (Mitja) in
tov.,, mué.; Frantiska
Cabrini, devica
Viktorija (Zmagosla-
va), devica, muéenka;
Servul, spoznavalee

20
21
22
2

&, 5
g

NN LS

Janez Evangelist, apo-
stol; Fabiola, Zena;
Maksim, Skof
NedolZni otroci; Ka-
stor in tov., mudenci;
Cezarij, muienec
TomaZ Becket, Zkof,
mué.; David, kralj;
Marcel, opat

Evgenij, $kof; Liberij,
skof; Rajnerij, 3skof;

27
2
2
3

Anizija, mué.; Nicefor

' Kvatre; Lazar, ¥kof; 2 t+ Sveti veéer; Adam 3 Silvester, pape%; Mela-
i Vivina, devica; Olim- in Eva; IHermina, de- nija, Zena; Katarina
pija, Zena vica; Tarzila, devica Labouré, devica

| 1 Kvatre; Gncij.n' fkof; 2 BOZIC, ROJSTVO GO- Y
Teotim in DBazilijan, SPODOVO; Anastazi-
mudenca ja, m.; Evgenija, d., m.
4. ADVENTNA, KVATRNA NED. V BOZICNI OSMINI
I Urban V., p.; Tea, m.; 26 Stefan, prvi m.*; Ma-
Favsta, Z.; Darij, m. rin, m.; Arhelaj, Skof
Janezs Krsinik pripravija Slmon in Ana oznanjata
Jezusu pot (Lk 3, 1—8) Gospoda (Lk 2, 33—410)
16 Cetrtek
17 Petek
18 Sobota
19 Nedelja
20 Ponedeljek
21 Torek
. 22 Sreda Dan JLA
23 Cetrtek
24 Petek
25 Sobota
26 Nedelja
27 Ponedeljek
28 Torek
29 Sreda
17 18 19 20 21 2 123 24 2% 26 27 28 29 30 n
vzide 738 1789 740 740 741 741 742 742 743 743 T4 744 744 744 1M
zaide 16,17 16,18 16,18 16,18 16,19 16,19 1620 1620 16,21 16,22 1622 16,28 16,24 1625 1625
839 839 838 838 838 838 838 838 838 839 838 839 840 841 841
100 205 808 411 512 611 704 750 829 902 930 955 1017 10,39
zaide (lé:‘ﬂ? 12,10 12,32 1257 13,26 14,01 14,43 1534 .12.32 17,36 1843 1951 21,010 2211 2323
gledamo zaloge hrane, krme in semen. Krom- Cistimo sadno drevje in odstranjujemo suhe

’ir in druge okopavine zavarujemo pred zimo.
‘Travnike in pasSnike gnojimo s kompostom in
Bnojili, Popravlijamo kmetijske stroje in orodje.

veje. Ob subem
sadno drevje s
golamo za nove

in toplem vremenu Skrepimo
karbolinejskimi pripravki. Ri-
nasade in apnimo zemljiiéa.



ABECEDNI IMENIK SVETNIKOV IN GODOV

Tu so nafteti tisti godovi in tista imena svet-
nikov, ki so pri nas najbolj v navadi. Vseh ni, zla-
sti ni marsikaterega imena, ki ga ljudje po svoje
krajiajo in oblikujejo. Ce kak &lan nade Druibe Zell
radi mu bomo 'ustregli.

Vedkrat pa Zelijo dati star$1 otroku ime, ki ga
med svetniki ne najdemo. All imajo pravico? Opo-
zarjamo najprej: skozi desetletja v Slovencih udo-

pojasnila, naj se oglasi;

Abdon (in Senen), mué., 30, jul.
Abraham, olak, 9. oktobra
Adalbert (Vojteh), skof, 23, apr.
Adam (in Eva), 24. decembra
Adelhajda (Ada), vd., 16.dec.
Adolf, $kof, 11. februarja
Adolf, spoznavalec, 12. junija
Adolf, §kof, 17. junija

Adon, $kof, 16. decembra
Adrijan, mué., 8.septembra
Agapa, devica, muéd., 5. marca
Agapa, dev., mué., 3. aprila
Agapit (Ljubo), mué., 18. avg.
Agapit, papez, 20. septembra
Agata (Doroslava), dev., 5. febr.
Agaton, papez, 10. januarja
Agaton, papeZ, 16. februarja
Agaton, muéenec, 7. decembra
Agej (in Ozej), prerok, 4. julija
Agripina, dev., mué., 23. jan.
Ahacij (in tov.), muéd,, 22. jun.
Ahilej (in Nerij), mué., 12. maja
Akvila, muéenka, 20. maja
Alban (Belo), mué., 2:. junija
Alberik, opat, 26. januarja
Albert, $kof, mué., 8. aprila
Albert, spoznavalec, 7. avgusta
Albert Vel, spozn., 15. nov.
Albin (Belko), §kof, 1. marca
Albina, dev., mué., 16. dec,
Albuin, 3kof, 5. februarja
Albuin, §kof, 13. februarja
Aleksander (Sasa), 8k., 23. apr.
Aleksander, papez, m., 3. maja
Aleksander, 8kof, 11. avgusta
Aleksander, muéd., 26. avgusta
Aleksander, mué., 9. septembra
Aleksander Savli, 11. oktobra
Aleksander, mud., 17. oktobra
Aleksander, mué., 12. decembra
Aleksandra, mué., 20. marca
Aleksandra, d., mué., 18. maja
Ales, spoznavalec, 17. julija
Alferij, opat, 12. aprila

Alfonz, skof, 23. januarja
Alfonz Ligv., 8kof, 2. avgusta
Alfonz Rodr., spozn., 31. okt.
Alfred, opat, 12. januarja
Alojzij Gonzaga, sp., 21. junija
Amadej, spozn., 30. marca
Amalija (Ljubica), 10. julija
Amand, 8kof, 6. februarja
Ambrozij, §kof, c.ué., 7.dec.
Ambrozij Sien., bl.,, 20. marca
Ana Garzia, devica, 7. junija
Ana, mati Marije Dev., 26. jul.
Ana, prerokinja, 1.septembra
Anaklet, papez, 13. julija

Ananija, mué., 25. januarja
Ananija, muéd., 1. decembra
Anastazij, muéenec, 22. jan,
Anastazij, papeZ, 27. aprila |
Anastazij, muenec, 2i. avg.
Anastazij, muéenec, 7. sept.
Anastazija, mutenka, 15. aprila
Anastazija, devica, 14. avgusta
Anastazija, mudenka, 25 dec,
Andrej (Hrabroslav), 4 febr.
Andrej Bobola, mué., 21. maja
Andrej Avelin., spozn., 10. nov.
Andrej, apostol, 30. novembra
Angela Folinjska, vd., 4. jan.
Angela, devica, 10. maja
Angela Merici, dev., 31. maja
Angeli varuhi, 2. oktobra
Angelina, 21. julija

Angelus, spoznavalec, 12, apr.
Angelus, 30. oktobra

Anicet, papez, 17. aprila
Anter, papeZ, 3. januarja
Antija, mué,, 18. aprila

Anton Pustavnik, 17. januarja
Anton Padovanski, 13. junija
Anton M. Zaharija, sp., 5. jul.
Anton in tov., mué., 15. dec.
Antonija Flor., vdova, 28. febr.
Antonija, muéenka, 1. marca
Antonija, dev., mud., 29. aprila
Antonija, devica, 27.oktobra
Antonin, opat, 14. februarja
Antonin, 8kof, 10. maja
Antonin, mué., 22. avgusta
Antonin, mué., 2. septembra
Antonin, Skof, 31. oktobra
Anzelm, skof, c.ud., 21.aprila
Apolinarij, $kof, 23. julija
Apolinarij, mué., 6. decembra
Apolonij, mudenec, 10. aprila
Apolonij, muéenec, 18. aprila
Apolonija, dev., mué., 9. febr,
Aristid, spozn., 31. avgusta
Arkadij, muéenec, 12. januarja
Atanazij, Skof, c.uéd., 2 maja
Atanazija, vdova, 14. avgusta
Avgustin, §kof, 28. maja
Avgustin, $kof, c. ud., 28. avg.
Avrea (Zlata), d., m., 19. julija
Avrea, mulenka, 24. avgusta
Avrea, devica, 4. oktobra
Avrelij, $kof, 12. novembra
Avrelija, dev., 25.septembra
Avrelija, d., mué., 15. oktobra

Baldomir, spozn., 27. februarja
Baltazar (Boltezar), k., 6. jan.
Barbara, d., mué., 4. decembra

madena imena 8o za nas najlepia in obenem zna-
¢ilna, Do tega spoznanja so pridli zlasti slovenski
izobraZenci. Ce bi pa kdo le 2elel dati posebno ime,
velja za katolitane: »2elja svete Cerkve je, ne stroga
zapoved, da siarsi dajejo otrokom imena svetnikov.
Ce pa stardl izrecno 2ele dati drugo ime, naj se
doda krstencu Be Ime kakega svetnika in se obe
imeni zapideta v krstno knjigo.c

Barnaba, apostol, 11. junija
Bazilij, muéenec, 22 marca
Bazilij, 8kof. c. ud., 14. junija
Bazilij, mué., 28. novembra

" Bazilisa (in Julijan), m., 9. jan.

Beata (BlaZena), m., 8 marca
Beatrika, muéenka, 29. julija
Beda Cast., c. u¢, 27. maja
Benedikt. opat, 21. marca
Benedikt Niger, sp., 4. aprila
Benedikt Jozef, sp., 16. aprila
Benedikt X1., papeZ, 7. julija
Benedikta, mué., 4 januarja
Benedikta, devica, 6. maja
Benedikta, d., mué., 8. oktobra
Benigen, mué,, 13. februarja
Benigen, mué,, 1. novembra
Benjamin. muéenec, 31. marca
Benon, §kof, 16. junija
Benvenut, skof, 22. marca
Bernard. $kof, 12. marca
Bernard, spozn., 28. maja
Bernard, opat, 20. avgusta
Bernard Ofiski, sp., 26. avg.
Bernarda Lur§ka, d., 16. aprila
Bernardin Foski, 27. novembra
Bernardin Sienski, sp., 20. maja
Berta, vdova, 4. julija

Bertold, spozn., 29. marca
Bertram, $kof, 3. julija
Bertrand, oglejski p., 6. junija
Bibijana, devica, mué, 2.dec.
Blanka, kraljica, 2 decembra
Blaz, skof, mué., 3. februarja
BlaZenko (glej Makarij)
Bogdan (gl. Deodat in Matija)
Bogomil, $kof, 10. junija
Bogomila, 6. julija 2
Bogomir (Bogo, BoZo), §., 8. nov, -
Bonaventura, 8k., c. ué., 14. jul,
Bonifacij, muéenec, 14. maja
Bonifacij, papez, 25. maja
Bonifacij, $kof, mué., 5. junija
Bonifacij, papez, 25. oktobra
Boris, kralj, 2. maja

Bozena (glej Natalija)

Bozidar (glej Teodor)
Branimir, Branko (Franéisek)
Breda (glej Friderika)

Brezm. spotetje M. D., 8. dec.
Brigita, devica, 1. februarja
Brigita, vdova, 8. oklobra
Bronislava, 7. septembra
Brunon, $kof, 17. maja
Brunon, spoznav., 6.oktobra

Cecilija, devica, mugd., 22. nov.
Cefirin, papez, 26.avgusta



Celerin, mué., 3. februarja
Celestin, papeZ, 6 marca
Celestin, papeZ, 19. maja
Cezarij, muéenec, | novembra
Ciprijan, $k., m., 14 septembra
Ciprijan (in Justina). 26. sept.
Ciriak (Larg, Smaragd). 8. avg.
Ciril Aleksand., 3kol, 9. febr.
Ciril Jer,, 8k., c. ué., 18. marca
Ciril, diakon, 29. marca

Ciril (in Metod), s. ap., 5. jul.
Cirila, mué., 5. julija

. Cirila, devica, mué., 28. okt.
Cita, devica, 27. aprila

Cvetka (glej Terezija D.J.)
Cvetko (glej Terezija, Florijan)

Damaz, papeZ, 11. decembra
Damijan, mu&., 12 februarja
Danijel (Dana, Danilo), 21. jul
Danijel (in tov.), mué., 10. okt
Danijel, spozn., 11. decembra
Darij, mudenec, 19. decembra
Darinka (gl. Darij ali Martina)
David, kralj, 29. decembra
Davorin (glej Martin)
Demetrij, muéenec. 9. aprila
Demetrij, mudenec, 14. avgusta
Demetrij, §kof, muéd., 10. nov.
Demetrij (in tov.), m., 22.dec.
Demetrija, devica, 21. junija
Deodat (Bogdan), m., 8. nov.
Deziderij (Zeljko), 8k., 23. maja
Didak, spozn., 13 novembra
Dinko (glej Dominik)

Diogen, muéenec, 6. aprila
Dionizij, muéenec, 8. februarja
Dionizij, mué., 20. septembra
Dionizij, $kof, mué., 9. oktobra
Dionizija, muéenka, 12. dec.
Dizma, desni razb., 25. marca
Dominik (Vladimil), sp, 4. avg.
Dominika, mué., 6. julija
Domnij, muéenec, 11, aprila
Domnin, muéenec, 1. oktobra
Donat, muéenec, 7. aprila
Donat, $kof, mué., 7. avgusta
Donat, spozn., 29.oktobra
Donata, muéenka, 17. julija
Doroslava (glej Agata)
Doroteja (Dora), d., m., 6. febr.
Doroteja (in tov.), d., m., 3. sept,
Dragotin, Drago, Draga (Karel)
Dula, muéenka, 25. marca
Dusan (glej Spiridion)

Eberhard, $kof, 23. junija
Eberhard, $kof, 28. novembra
Edita, devica, 16.septembra
Edmund, $kof, 16. novembra
Edmund, kr., m., 20. novembra
Edmund (in tov.), m., 1. dec,
Edvard, kralj, m., 18. marca
Edvard, kralj, 13. oktobra
Edvin, kralj, 4. oktobra
Efrem, cerkv., ué., 18. junija
Egidij (Roger, Odorik), 28. jan.

Egidij od sv. JoZefa, 7. febr.
Egidij (11ij, Tilen), opat, 1 sept.
Eleonora, devica, 21. februarja
Elevterij, 8k., m., 20. februarja
Elevterij, mulenec, 18. aprila
Elevterij, papez, m., 26. maja
Elija, prerok, 20. julija
Elizabeta (Spela), kralj., 8. jul.
Elizabeta, kralj., 19. novembra
Elizej. prerok, 14. junija

Ema, vdova, 19. aprila
Emanuel, mué., 26. marca
Emerencijana, d., m., 23. jan.
Emerik, sp., 5. novembra
Emigdij, §k., m., 9. avgusta
Emil (Milan), m., 22. maja
Emilij, muéenec, 28. maja
Emilija (Milica), d., 17. avgusta
Emilijan (Milan), 8k., 11. sept.
Emilijan, spozn., 11. oktobra
Emilijana (Milena), d., 5. jan.
Emilijana, mué., 30. junija
Engelbert, gkof, 7. novembra
Erazem, $kof, mué., 2. junija
Erazem, mué., 25. novembra
Erazma (s tov.), mué., 3.sept.
Erik, kralj, 18. maja

Ermin, muéenec, 27. aprila
Ernest, §kof, 12, januarja
Erntruda (Erna), dev., 11.sept.
Etbin, opat, 19. oktobra

Eva (in Adam), p.st., 24. dec.
Evald, muéenec, 3. oktobra
Evarist 1., papez, mud., 26. okt.
Evfemija (in t.), d., m., 3. sept.
Evgenij, mutenec, 24. januarja
Evgenij, muéenec, 20. marca
Evgenij, §kof, 2. maja

Evgenij L, papeZ, 2. junija
Evgenij, papez, 8. julija
Evgenij, $kof, 13. julija
Evgenij (in Makarij), 20. dec.
Evgenij, $kof, 30. decembra
Evgenija, devica, 25. decembra
Evlalija, d., m., 12. februarja
Evstahij (in tov.), m., 20. sept.
Evstohija, dev., 13. februarja
Evtihij, muéenec, 14. marca
Evtihij, mué., 29. septembra
Evtihij, mué., 11. decembra
Evtihijan, papez, mué., 8. dec.
Evzebij, mutenec, 6. marca
Evzebij, spozn., 14. avgusta
Evzebij, skof, mud., 16. dec.
Ezekijel, prerok, 10. aprila

Fabij, mudenec, 31. julija
Fabijan (in Seb.), mué., 20. jan.
Fabiola, vdova, 27. decembra
Favst, mudenec, 16. julija
Favsta, vdova, 19. decembra
Favstin (in Jovita), m., 15. febr.
Felicijan, $kof, mué., 24. jan.
Felicijan (in Prim.), m., 9. jun.
Felicijan, $kof, mué., 20. okt.
Felicita, mué., 7. marca
Felicita s 7 sin., mué., 10. julija

Felicita, mué,, 23. novembra
Feliks Nol. (Sretko), s., 14. jan.
Feliks IV., papez, 30. januarja
Feliks, 8kof, 21. februarja
Feliks, muéenec, 23. aprila
Feliks, spoznavalee, 21. maja
Feliks 1., papez, mud., 30. maja
Fel ks (in Fortunat), 11. junija:
Feliks (in Nabor), mué., 12. jul
Feliks II., papez, mué. 29.jul.
Feliks in Adavkt, m., 30.avg.
Feliks, mutenec, 24. oktobra
Feliks, mudenec, 6. novembra
Feliks Val,, sp., 20. novembra
Ferdinand, kralj, 30. maja
Ferdinand, spozn., 5. junija
Fidelis Sigm., mud,, 24. aprila
Fides (Vera), dev., m., 1. avg.
Fides, devica, mué., 6. oktobra
Fidencij, mué., 27. septembra
Filemon (in Apol.), 8. marca
Filemon, muéenec, 21. marca
Filemon (in tov.), mué., 22. nov.
Filip (in Jakob), ap., 1. maja
Filip (Zdenko) Neri, 26. maja
Filip Benicij, sp., 23. avgusta
Filip, muéenec, 13. septembra
Filip, §kof, 22. oktobra
Filomena, devica, 11. avgusta
Firmin, §kof, m., 25. septembra
Firmin, 3kof, 11.oktobra
Flavij, muéenec, 7. maja
Flavijan, muéenec, 18. januarja
Flavijan, §kof, 23. avgusta
Flavijana, devica, 5.oktobra
Flor, mucenec, 18. avgusta
Flor, mudenec, 22. decembra
Flora (Cvetka), dev., 12. jun.
Flora, dev., m., 24, novembra
Florentin, $kof, 16. oktobra
Florentina, devica, 20. junija
Florijan (Cvetko), m., 4. maja
Fortunat, spozn., 1. junija
Frantisek (Branimir, Branko)
Saleski, §kof, ¢. ué,, 29. jan.
Franéisek Kle, mué., 17. febr.
Franéisek Pavl., sp., 2.aprila
Franéisek Hier., sp., 17. maja
Frantisek Kar., sp., 4. junija
Frantisek Regis, sp., 16. junija
Frantisek Solan, sp., 14. julija
Franéisek Kald,, sp., 13. sept.
FranéiSek Asiski, sp., 4.0kt.
Franéisek Borgia, sp., 10. okt
Frantisek Ksaverij, sp., 3. dec.
Frantiska Rim., vd., 9. marca
Franéiska Sant., vd., 21. avg.
Friderik (Mirko), ., m., 18. jul.
Fridolin, opat, 6. marca
Fruktuoz, skof, mué., 21, jan.
Frumencij, §kof, 27.oktobra

Gabrijel Z. M. b,, sp., 27. febr.
Gabrijel, nadangel, 24. marca
Gal, opat, 16. oktobra

Gaspar (Gasper), kralj, 6. jan.
Gavdencij (Veselko), 14. okt.



Gavdencij, Skof. 25. oktobra
Gavdioz, spozn., 7. marca
Gavdioz, skof, 26. oktobra
Gelazij. papez, 29. novembra
Genovefa. devica, 3. januarja
Gentilij, mu&enecc, 5. septembra
Georgija, devica, 15. februarja
Gerard. muéenecc, 8. marca
Gerard, $kof, 26. aprila
Gerard, Skof, mué., 24. sept.
Gerard Majella, 16. oktobra
German, skof, 12. maja
Germana, devica, 15. junija
Gervazij (in Protazij), 19. jun.
Gizela, kraljica, op., 7. maja
Glicerij. mué., 21, decembra
Gotfrid (Bogomir), 8k., 8. nov.
Gothard, Skof, 4. maja
Gorgonij, mué., 9.septembra
Gorgonija, 9. decembra
Gracijan. 3kof, 18. decembra
Gregor X., papeZ, 10. januarja
Gregorij, papez, 13. februarja
Gregorij, papez, 17. februarja
Gregorij N. (Budislav), 9. marca
Gregorij Vel., papez, 12. marca
Gregorij Nacian., §kof, 9. maja
Gregorij. papez, 25. maja
Gregorij, §kof, 25. avgusta
Gregorij Cud., 8kof, 17. nov,
Gregorij, papez, 28. novembra
Gvidon, opat, 31. marca
Gvidon, spozn., 12. septembra

Habakuk, prerok. 15. junija
Hadrijan IIL., papeZ, 8. julija
Hadrijan, mué., 8 septembra
Hedviga (Vika), 16. oklobra
Helena (Jelka). dev.. 22. maja
Helena Svedska, m., 31. julija
Helena, m. Konst.Vel,, 18. avg.
Helena, devica, 6. novembra
Heliodor, 8kof, 3. julija

Hema (Ema), vd., 27. junija
Henrik Suzo, spozn., 2. marca
Henrik, $kof, 23. junija
Henrik, cesar, spozn., 15. julija
Herbert, §kof, 16. marca
Herkulan, skof, 12. avgusta
Herkulan, $kof, mué,, 7. nov.
Herman Jozef, spozn., 7. aprila
Hermenegild, muéd., 13. aprila
Hermes, mué., 4. januarja
Hermes, mué., 28. avgusta
Hermina, devica, 24. decembra
Hieronim Emil., sp., 20. julija
Hieronim, c. ué,, 30.septembra
Higin, papeZ, m., 11.januarja
Hijacint, spozn., 17. avgusta
Hijacint (in Prot), m., 11.sept.
Hijacinta, devica, 30. januarja
Hijacinta, devica, 6. februarja
Hilarij (Radovan), ¢. ué., 14. jan.
Hilarij (in Tac.), m., 16. marca
Hilarij, 8kof, 25. oktobra
Hilarija, mué., 12. avgusta
Hilarion, opat, 21. oktobra

Hilda, 18. novembra
Hildegarda, opatinja, 17.sept.
Hipolit (in Kas.), mué., 13. avg.
Hipolit, 8kof, muéd,, 22. avgusta
Honorij, $kof, 30.septembra
Hrabroslav (glej Andrej)
Hozana, bl., 27. aprila

Hubert, §kof, 3. novembra
Hugolin (in tov.), mué., 13.okt.
Hugon, skof, 1.aprila
Hugon, opat, 29. aprila
Hugon, 3kof, 10. avgusta
Hugon, 3kof, 17. novembra

Ida, devica, 13. aprila

Ida, grofica, 4. septembra

Ida, devica. 29. oktobra
Ignacij (Ognjeslav), m., 1. febr.
Ignacij Lojola, spozn., 31. julija
Ignacij. Skof, 23. oktobra
Iluminata, dev., 29. novembra
Inocencij, papeZ, 22 junija
Inocencij, papez, 28. julija
Irena (Miroslava), d., 21. febr.
Irena, dev., mué., 5 aprila
Irena (s tov.), mud., 18.zept.
Irena, dev.. mué&., 20. oktobra
Irenej, 5kof, 5. maja

Irenej. spozn., 28. junija
Irenej, §kof, mué., 4. julija
Irenej, $kof, m., 15. decembra
Ivana (Jana) Val,, vd., 4. febr.
Ivana, Zena, 24. maja

Ivana (Orleanska). d.. 30. maja
Ivana Frané San, 21.avgusta
Ivo, spozn., 19. maja

Izabela, kraljica, 4. januarja
Izabela, devica, 31. avgusta
Izaija, prerok, 6. julija

Izidor, §kof, mué., 2. januarja
Izidor, mué., 5. februarja
Izidor, Skof, c. ué., 4. aprila
Izidor, kmet, spozn., 10. maja

Jakob (Radoslav) ml., 1. maja
Jakob st., apostol, 25. julija
Jakob, pustavnik, 6 avgusta
Jakob, Skof, 21. oktobra

Jakob iz Marke, spozn., 28. nov.
Janez Zlatousti, §kof, 27. jan,
Janez Milo§¢inar, §kof. 30. jan.
Janez Bosko, sp., 31. januarja
Janez de Brito, spozn., 4. febr.
Janez Matski, sp., 8. februarja
Janez JozZef od Kr., 5. marca
Janez od Boga, sp., 8. marca
Janez Sarkander, bl,, 17. marca
Janez Dam., c. ué., 27. marca
Janez Kapistran, sp., 28. marca
Janez Klimak, opat, 30. marca
Janez Ev. p. Lat. vr,, 6. maja
Janez Avilski, spozn., 10. maja
Janez Krst. d. la Salle, 15. maja
Janez Nepomuk, sp., 16. maja
Janez de Rossi, spozn., 23. maja,
Janez, papez, mué., 27. maja
Janez Fakund, sp., 12. junija J

Janez, mud,, 23. junija
Janez Krstnik, roj., 24. junija
obglavljenje, 29. avgusta
Janez (in Pavel), m., 26, junija
Janez Gvalbert, opat, 12. julija
Janez Kolumbin, bl., 31. julija
Janez Vianncy, sp., 9. avgustia
Janez Derhmans, sp., 13. avg.
Janez Eudes, spozn., 19.avg,
Janez, Skof, 27. avgusta

" Janez Leonard, sp., 9.oktobra

Janez Kentski, spozn., 20. okt.
Janez Gab. Perb,, mué., 7. nov.
Janez od KriZa, spozn., 24. nov.
Janez Evangelist, 27. decembra
Januarij, §kof, muéd., 19.sept.
Jaroslav, 27. aprila

Jasna (glej Klara, Serena)
Jedrt Brab.,, mud, 17. marca
Jedrt, dev., 16. novembra
Jelisava (glej Elizabeta)

Jelka (glej Helena)

Jeremija, prerok, 1. maja
Jernej, $kof, bl,, 19. okiobra
Jernej, apostol, 24. avgusta
Joahim, oée Marije, 16. avgusta
Joel, prerok, 13. julija
Jolanda, bl., 16. junija

Juna, prerok, 21.septembra
Jordan, spozn., 15. februarja
Joét, opal, 16. junija

Jozalat Kuncevié, m., 14 nov.
JoZef iz Arimateje, 17. marca
Jozef, Zenin M. D, 19. marca
Jozef{ Oriol, 23. marca

Jozef Kal., spozn., 27. avgusta
Jozef Kupertin., sp., 18. sept.
Judita, mué., 6. maja

Jukund, 8kof, 14. novembra
Jukunda, devica, 25. novembra
Julij, spozn,, 31. januarja
Julij, papez, 12. aprila

Julij, muéenec, 1. julija

Julij, muéenec, 19. avgusta
Julij, muéenec, 20. decembra
Jul.ja, muéenka, 7. januarja
Julija, devica, 8. aprila

Julija, devica, 22. maja

Julija, muéenka, 22. julija
Julija, dev., mué., 10. decembra
Julijan (in Bazilisa), m., 9. jan.
Julijan, $kof, 27. januarja
Julijan, 3kof, 28. januarja
Julijan, muéenec, 13. februarja
Juhijan, muéenec, 19. februarja
Julijan, 3kof, 8. marca

Julijan, puséavnik, 18. oktobra
Julijan, muéenec, 5. decembra
Julijana, vdova, 7. februarja
Julijana, dev., muéd,, 16. febr.
Julijana Falk,, dev., 19. junija
Julljana, dev., mué., 17. avg.
Julita, muenka, 30. julija
Jurtj, muéenec, 24. aprila

Just, §kof, 28. maja

Just, mudenec, 14. julija

Just, Skof, 14. oktobra




Just, mudenec, 18. oktobra
Just, mudenec, 2. novembra
“Just, muéenec, 14. decembra_
Justa, muéenka, 14. maja
‘Justa, mudenka, 15. julija
‘Justin, muéenec, 14. aprila
Justina, dev., mué., 26. sept.
Justina, dev., mué., 30. nov.
Juta, vdova, 13. januarja
Juvencij, muéenec, 8. februarja
Juvencij, muéenec, 1. junija

Kajetan, spoznavalec, 7.avg.
Kalist, mucenec, 16. aprila
Kalist, §kof, 17. avgusta
Kalist, papez, mué., 14. oktobra
Kamil Lelijski, spozn., 18. jul.
Kamil (in tov.), muéd., 25. sept.
Kancij (in tov.), mué,, 31. maja
Kandid, mudenec, 11. marca
Kandid, muéenec, 3. oktobra
Karel (Drag.) Bor., §k., 4. nov.
Kastor, mué., 28. decembra
Katarina Rici, dev., 13. febr.
Katarina Gen., 22. marca
Katarina Svedska, 22. marca
Katarina Sienska, dev., 30. apr.
Katarina, dev., mué,, 25. nov.
Katarina Labouré, 31. dec.
Kazimir, spoznavalec, 4. marca
Klara (Jasna), dev., 12. avgusta
Klavdij, 8kof, 6. junija
Klavdij, muéenec, 7. julija
Klavdij, muéenec, 30. oktobra
Klavdij (in Simforijan), 8. nov.
Klemen M. Dvofak, 15. marca
Klemen, papeZ, mud., 25. nov.
Kleofa, mugé., 25. septembra
Klet (in Marcelin), §k., 26. apr.
Klotilda, kraljica, 3. junija
Klotilda, dev., mué&., 23. okt.
Knut, kralj, 19. januarja
Koloman, muéenec, 13. oktobra
Kolumban, opat, 21. novembra
Konrad Plac., pusé,, 19. febr.
Konrad, spozn., 21. aprila
Konrad, §kof, 26. novembra
Konrad, spoznav., 15. decembra
Konstancija, dev., m., 19, sept.
Konstantin, mué., 29. januarja
Kordula, dev., mué., 22. okt,
Kornelij, §kof, 2. januarja
Kornelij, mué,, 14. septembra
Korona, muéenka, 14. maja
Kozma (in Dam.), m., 27. sept.
Krispin, mué., 25. oktobra
Krispin, §kof, 19. novembra
Krispin, mué., 5. decembra
Kristijan, mué., 17. februarja
- Kristina, dev., mué,, 13. marca
Kristina, dev., mué., 24. julija
Kristina, devica, 24. oktobra
Kristina, dekla, 15. decembra
Kristof Milanski, 11. marca
Kristof, mudenec, 25. julija
Kristof, mucenec, 31. oktobra
Krizancijan (in tov.), 17. febr.
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Krizant (in Darij), m., 25. okt.
Krizogon, muéenec, 24. nov,
Kunigunda, cesarica, 3. marca
Kuno, spoznavalec, 1. junija
Kutberg, $kof, 20, marca
Kvirin, muéenec, 30. marca
Kvirin, §kof, mué,, 4. junija

Ladislav, kralj, 27, junija
Lambert, $kof, 14. aprila
Lambert, $kof, mué., 17. sept.
Larg (Ciriak in Sm.), 8. avg.
Lavra, 17. junija

Lavrencij, spozn., 22. julija
Lavrencij, muéenec, 10. avg,
Lavrencij Just., skof, 5. sept.
Lazar, trz. muéd., 13. aprila
Lazar, 8kof, 17. decembra
Lea, vdova, 22. marca
Leander, skof, 27. februarja
Leon, skof, 20. februarja

Leon, mudenec, 14. marca
Leon I., papez, c: ud., 11. aprila
Leon IX. papez, 19. aprila
Leon, §kof, 22. aprila

Leon III, papeZ 12. junija
Leon II., papez, 18. junija
Leon, papez, 3. julija

Leonard (Lenart), opat, 6. nov.
Leonard Portom., sp., 26. nov.
Leonida, muéenec, 22. aprila
Leopold, vojvoda, sp., 15. nov.
Liberij, 8kof, 30. decembra
Liborij, $kof, 23. julija

Lidija, mudenka, 27. marca
Lidija, vdova, 3.avgusta

Lin, papez, mué., 23. avgusta
Lioba (Ljuba), dev., 28. sept.
Ljubo (glej Agapit, Amalija)
Ljudmila, vdova, 16. septembra
Longin, 2. maja

Lucij, muéenec, 18. februarja
Lucij, papez, mud.,, 4. marca
Lucij, muéenec, 20. avgusta
Lucij, muéenec, 19. oktobra
Lucija, dev., mué,, 25. junija
Lucija, muéenka, 6. julija
Lucija, muéenka, 16. septembra
Lucija, dev., mué., 13. dec.
Lucijan, muéenec, 7. januarja
Lucijan, muéenec, 8. januarja
Lucijan (in tov.), 26. oktobra
Ludovik Tol., s$kof, 19. avgusta
Ludovik, kralj, 25. avgusta
Ludovik Bert., spozn., 10. okt.
Ludovika Maril., dev., 15.marca
Luka, evangelist, 18. oktobra
Lukrecija, dev., mué., 23. nov.

Macedonij, $kof, 12.septembra
Magdalena (Majda) P., 29. maja
Magdalena, spokornica, 22. jul.
Makabejski bratje, 1. avgusta
Makarij (BlaZenko), 2. januarja
Makarij, muéenec, 28. febr,
Makarij, $kof, 10. marca
Makarij, Skof, 20, junija
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Makarij (in Evgen.). m., 20 dec,
Maksencij. mué., 12 decembra
Maksim, mudence, 13. aprila
Maksim, §kof. 5 maja
Maksim, $kof, mué., 29. maja
Maksima, muéenka, 26. marca
Maksima, mué., 2. septembra
Maksimijan, §k., mué, 3 okt.
Maksimilijan, §kof, 21. febr.
Maksimilijan, 3k., mué. 12 okt.
Maksimin, §kof, 15. decembra
Mamert, skof, 11. maja
Marcel, papeZ, mud., 16 jan,
Marcel, muéenec, 19 februarja
Marcel, muéenec, 29. junija
Marcel, opat, 29. decembra
Marcela, vdova, 31. januarja
Marcelijan, muéenec, 18 junija
Marcelin, muéenec, 2. junija
Marcelin, 3kof, 5. okiobra
Marcelina, devica, 17. julija
Marij (in tov.), mué., 19. jan.
Marije, blazene Device, godovi:
Zaroka z Jozefom, 23. jun,
Otistevanje (sveén ), 2 febr.
Lurdka M. b,, 11. februarja
Oznanjenje M. D., 25. marca
M. b. dobrega sveta, 26 apr.
Kraljica apostolov, 16. maja
Pomodé. kristjanov, 24 maja
Sredn. vseh milosti, 31. maja
Marija, Mati m. b., 9. junija
Obiskanje Marijino, 2. julija
Marija, kraljica miru. 9. jul.
Karmelska M. b, 16. julija
Marija SneZna, §. avgusta
Vnebovzetje M. D., 15. avg.
Srce Marijino, 22. avgusta
Rojstvo Marije Dev., 8.sept.
Ime Marijino, 12. sept.
Zalostna Mali bozja, petek
po tihi nedelji in 15. sept.
Resiteljica jetnikov. 24. sept.
Roznovenska Kraljica, prvo
nedeljo v oktobru in 7 nov.
Materinstvo Marijino, 11. okt,
Darovanje Marijino, 21. nov.
Marija, ¢ud. svetinja, 27 nov.
Brezmadezno spotetje, 8. dec.
Lavretanska M. b., 10. dec.
Marija Egiptska, 2. aprila
Marija Kleofova, 9. aprila
Marija Frangiska, dev., 6. okt.
Marijan, muéenec, 17. januarja
Marijan, spozn., 19. avgusta
Marijan (in tov.), mué., 1.dec.
Marin (in tov.), mué., 3. marca
Marin, muéenec, 26. decembra
Marjeta (Margareta), 28. jan.
Marjeta Kort., spok., 22 febr.
Marjeta, kraljica, 10. junija
Marjeta, dev., mug., 20. julija
Marjeta Alakok, dev,, 17. okt,
Marko, evangelist, 25. aprila
Marko (in Marcelijan), 18. jun.
Marko (in tov.), mué,, 7. sept.
Marta (in tov.), mué., 19. jan,



Marta, devica, 29. julija
Martin (Davorin), §kof, 11. nov.
Martin, papeZ, mué., 12. nov.
Martina, devica, mué., 30. jan.
Matej, apostol, 21. septembra
Matija (Bogdan), ap., 24. febr.
Matilda, devica, 26. februarja
Matilda, kraljica, 14. marca
Maver, opat, 15. januarja
Mavricij (in tov.), m., 22. sept.
Mavrilij, §kof, 13. septembra
Medard, $kof, 8. junija
Mehtilda, devica, 10. aprila
Melanij, skof, 6. januarja
Melanija, Zena, 31. decembra
Melecij, $kof, 12. februarja
Melhior, kralj, 6. januarja
Melkiad, papez, mué., 10. dec.
Menas, muéenec, 11. novembra
Metod, skof, 14. junija
Mihael, nadangel, 29. sept,
njegovo prikazanje, 8. maja
Mila(n), Milena glej Emil(ija)
Mirko (glej Friderik, Irena)
Miron, $kof, 8. avgusta
Miron, muéenec, 17. avgusta
Miroslav (glej Friderik)
Modest, §kof, 24. februarja
Modest, $kof krski, 31. marca
Mohor (in Fort.), mué., 12. jul.
Mojzes, prerok, 4.septembra
Monika, vdova, 4. maja

Nada, 24. septembra

Nahum, prerok, 1. decembra
Najd. Stefana, prv.m., 3.avg.
Narcis, §kof, 29. oktobra
Natalija (BoZena), m., 27. julija
Natalija, spozn., 1. decembra
Nazarij, mué., 12. junija
Nazarij (in tov.), mué., 28. jul.
Neofit, muéenec, 20. januarja
Neronovi mudenci, 24. junija
Nestor, muéenec, 26. februarja
Neza (Janja), dev., m., 21. jan.
Neza Pra$ka, 2. marca

Nicefor, patriarh, 13. marca
Nikander, mué., 17. junija
Nikarij. muéenec, 14. decembra
Neza (Montep.), dev., 20. aprila
Nikolaj (in tov.), mué., 9. jul.
Nikolaj Tol., spozn., 10. sept.
Nikolaj I., papeZ, 13. novembra
Nikolaj Taveli¢, mué., 14. nov.
Nikolaj (Miklavz), $kof, 6. dec.
Nikomed, mué., 15. septembra
Norbert, §kof, 6. junija
Notburga, dev., 13.septembra

Obglavljenje J.Krst., 29.avg.
QOdilo, opat, 1. januarja

Odon, opat, 18. novembra
Odorik (Rog. in Egid.), 28. jan.
Ognjeslav (glej Ignacij)

Olaf, kralj, 29. julija

Olga, kneginja, 11. julija
Oliva, devica, 3. junija

Onezifor, mué., 6. septembra
Onezim, muéenec, 16. februarja
Orest, muéenec, 13. decembra
Oskar, §kof, 3. februarja
Otilija, devica, 13. decembra
Otmar, opat, 16. novembra
Oton, muéenec, 16. januarja
Oton, $kof, 23. marca

Oton, &kof, 2. julija

Ozej (in Agej), pr., 4. julija
Ozbalt, kralj, mué., 5. avgusta

Pacifik, spozn., 25. septembra
Pahomij, opat, 9. maja
Pamfilij, muéenec, 1. junija
Pankracij, muéenec, 12. maja
Pantaleon, mudenec, 27. julija
Pashal, spoznavalec, 17. maja
Pastor, mulenec, 29. marca
Pastor, spoznavalec, 26. julija
Patricij (Patrik), §k., 17. marca
Patricija, devica, 25. avgusta
Pavel, prvi pusé., 15. januarja
Pavlovo spreobrnjenje, 25. jan.
Pavel, mudenec, 2. marca
Pavel od KriZa, spozn., 28. apr.
Pavel, skof, 7. junija

Pavel 1., papeZ, 28. junija
Pavla spomin, 30. junija
Pavla, vdova, 26. januarja
Pavla, dev., mué,, 3. junija
Pavla, dev., mué., 10. avgusta
Pavlin, oglejski $kof, 11. jan.
Pavlin Nol.,, ikof, 22. junija
Pavlin, §kof, 31. avgusta
Pavlin, skof, 11. oktobra
Pavlina, 14. marca

Pavlina, muéenka, 6. junija
Pavlina, devica, 2. decembra
Pavlina, mué., 31. decembra
Pelagija, mué., 23. marca
Pelagija, mudéenka, 11.julija
Pelagija, spok., 8. oktobra
Peregrin, spozn., 27. aprila
Peregrin, mudéenec, 13. junija
Peregrin, spozn., 28. julija
Perpetua (in Felicita), 6. marca
Perpetua, Zena, 4. avgusta
Peter, 8kof, 9. januarja

Peter Nol., spozn., 28. januarja
Peter Dam., $k., c. ud., 23. febr,
Peter Kanizij, c¢. ué., 27. aprila
Peter, muéenec, 6. aprila
Peter, muéenec, 29. aprila
Peter Regalat, spozn., 13. maja
Peter Celestin, papez, 19. maja
Peter (in tov.), mué, 2. junija
Peter Faber, spozn., 9. avgusta
Peter (in Pavel), ap., 29. junija
Peter Eymard, spozn., 3. avg.
Peter Klaver, spozn., 9. sept.
Peter Alkant., spozn., 19. okt.
Peter Aleks., muéenec, 26. nov.
Peter Krizolog, c. ué., 4. dec,
Peter Fourier, $kof, 9. dec.
Petra vezi, 1. avgusta
Petronij, skof, 6.septembra

Petronila, devica, 31. maja
Petrov stol (v Rimu), 18. jan.
v Antiohiji, 22. februarja
Pij V., papeZ, 5. maja
Pij L., papez, 11. julija
Placid (in tov.), mué., 5. okt.
Platon, menih, 4. aprila
Plavt, mudenee, 29.septembra
Polikarp, $kof, mué., 26. jan.
Poncijan, papeZ, mué., 19.nov.
Potamijena, mué., 28. junija
Prakseda, devica, 20. junija
Prakseda, devica, 21. julija
Primoz (in Fel.), mug., 9. junija
Priscila, Zena, 16. januarja
Priska, dev., mué., 18. januarja
Prokonij, spozn., 27. februarja
Prot (in Hijacint), m., 11. sept.
Protazij (in Gervazij), 19. jun.
Ptolomej, $kof, mué., 24. avg.
Pudencijana, devica, 19. maja
Pulherija, kraljica, 7. julija
Pulherija, devica, 10. sept.

Radegunda, kraljica, 13. avg.
Rado (glej Jakob, Hilarij)
Rafael, nadangel, 24. oktobra
Rajmund Penjafortski, 23. jan.
Rajmund, spozn., 31. avgusta
Rajner, spozn., 17. junija
Rajner, 3kof, 30. decembra
Rane sv. Franéiska, 17. sept.
Regina, dev., mué., 7.sept.
Remigij, Skof, 1. oktobra
Renata, vdova, 22. maja
Rihard, kralj, 7. februarja
Rihard, $kof, 3. aprila

Robert, spozn., 17. aprila
Robert, opat, 29. aprila
Robert Bel,, c. ué., 13. maja
Robert, opat, 7. junija
Roderik, muéenec, 13. marca
Rok, spoznavalec, 16. avgusta
Roman, opat, 28. februarja
Roman, opat, 22. maja
Roman, muéenec, 9. avgusta
Roman, 3kof, 23. oktobra
Romana, devica, 23. februarja
Romuald, opat, 7. februarja
Roza Limanska, dev., 30. avg.
Rozalija, devica, 4.septembra
Rozina, vdova, 13. marca
Rudolf, $kof, 26. januarja
Rudolf, muéenec, 17. aprila
Rudolf (in tov.), mué., 27. julija
Ruf, mudenec, skof, 27. avgusta
Ruf (in tov.), mué., 28. nov.
Rufin, $kof, 26. avgusta
Rupert, $kof, 27. marca

Saba (Sava), mué., 12. aprila
Saba, opat, 5. decembra
Sabina, muéenka, 29. avgusta
Sabina, muéenka, 27. oktobra
Sadot, k., (in tov.), m., 20. febr.
Saloma Mar., 22. oktobra
Salomon, 8kof, 28. septembra




Salvator, spozn., 18. marca
Salvin, $kof, 12. oktobra
Samuel, prerok, 20.avgusta
Saturnin, mué., 21. februarja
Saturnin, mué., 29. novembra
Savin, mudenec, 11. julija
Sebastijan (Bodtjan), 20. jan.
Sedem bratov mué., 10. julija
Sedem ustanovit., 12. februarja
Sekunda, dev., mud., 10. julija
Senen (in Abdon), m., 30. julija
Serafin, spozn., 12. oktobra
Serapion, $kof, 21. marca
Serena (Jasna), Zena, 16. avg.
Sergij, mudenec, 24. februarja
Sergij, muéenec, 27. julija
Sergij 1., papez, 8.septembra
Sergij, mucenec, 7. oktobra
Servacij, skof, 13. maja
Servul, spozn., 23. decembra
Severin, opat, 8. januarja
Severin, §kof, 23. oktobra
Severin, spozn., 1. novembra
Severin, skof, 21. decembra
Sholastika, dev., 10. februarja
Sibila, devica, 17. avgusta
Sidonij (Zdenko), $kof, 23. avg.
Sigismund (Ziga), m., 11. maja
Sikst III., papez, 28. marca
Sikst 1., papez, 3. aprila
Sikst II., papez, 6. avgusta
Silverij, papez, 20. junija
Silvester, opat, 26. novembra
Silvester, papez, 31. decembra
Simeon, 3kof, mué., 18. febr.
Simeon, $kof, 21. aprila
Simeon, staréek, 8.oktobra
Simforijan (in Klavdij), 8. nov.
Simforoza, mué., 18. julija
Simon (in Juda), ap., 28. okt.
Simon, deéek, mué., 24. marca
Simplicij, mué., 18. decembra
Slavka (Slavkoi glej Alojzij
Smaragd (Cirijak in Larg),
mugé., 8.avgusta
Sofonija, prerok, 3. decembra
Sofronij, $kof, 11. marca
Sokrat, muéenec, 19. aprila
Sonja (glej Zofija) - .
Soter (in Gaj), p., m., 22. apr.
Sotéra, dev., mué., 10. febr. '
Spiridion (DuSan), op., 14. dec.
Stanislav (Stanko), $k., 7. maja

Stanislav Kostka, sp., 13. nov. .

Sulpicij, §kof, 17. januarja
Sulpicij, muéenee, 20. aprila
Suzana (in Tibur.), m,, 11.avg,

Spela (glej Elizabeta)
Stefan, opat, 17. aprila
Stefan, mudenec, 25. aprila
Stefan, papez, mué,, 2. avgusta
Stefan, ogrski kralj, 2. sept.
Stefan Pongrac, mué., 7. sept.
Stefan, prvi mutenec, 26. dec.
najdenje njegovo, 3. avgusta
Stirje kronani mué., 8. nov.
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Tarzicij, muéenec, 15. avgusta
Tatjana (Tanja), mué., 12. jan.
Tea, mudenka, 19. decembra
Tekla, muéenka, 26. marca
Tekla, dev., mué., 23. sept.
Telesfor, papez, mué., 5. jan.
Teobald, pustavnik, 1. julija
Teodor (Bozidar, Fedor), 7. jan.
Teodor, muéenec, 15. aprila
Teodor, mucenec, 9. novembra
Teodora, mucéenka, 13. marca
Teodora, muéenka, 1. aprila
Teodozija, devica, 2. aprila
Teofil (Bogoljub), mué., 8. jan.
Teofil, §kof, 5. marca

Teofil, spoznavalec, 2. oktobra
Teofil, muéenec, 3. novembra
Teotim (in tov.), mué., 18. dec.
Terezija Deteta Jez., 3. oktobra
Terezija, devica, 15. oktobra
Tertulin, mudenec, 4. avgusta
Tiburcij (in tov.), mué., 14. apr,
Tiburcij (in Suz.), m., 11. avg.
Ticijan, $kof, 3. marca

Tilen (glej Egidij)

Timotej, $kof, 24. januarja
Timotej, mudenec, 6. aprila
Timotej, muéenec, 10. junija
Timatej, mudenec, 22. avgusta
Tit, skof, 6. februarja

TomaZ Akv., c. ué,, 7. marca
Tomaz Tol.,, muéenec, 9. aprila
TomaZz Moore, mué., 6. julija
Tomaz Vilan., skof, 22. sept.
Tomaz, Skof, 3. oktobra

TomaZ (Tomislav), ap., 21.dec.
Tomaz, $kof, mulenec, 29. dec.
Trifon, muéenec, 10. novembra
Trifun (in tov.), mué., 3. julija

Ubald, $kof, 16.maja

Udalrik (glej Urh)

Urban I., papez, 25. maja
Urban, $kof, 7. decembra
Urban, papeZz, 19. decembra
Urh, skof, 4. julija

Urdula (in tov.), d., m., 21. okt.

Valburga, dev., 25. februarja
Valens, mudenec, 21. maja
Valent, skof, 26. julija-
Valentin (Zdravko), 3k., 7. jan.
Valentin, mud., 14. februarja
Valentin (in tov.), mué., 3. nov.
Valentin; mué., 11. novembra
Valentina, devica, 25. julija
Valerij, $kof, 29. januarja
Valerija, mudenka, 28. aprila
Valerija, mu¢enka, 5. junija
Valerija, mué., 9. decembra
Valerijan (in tov.), m., 14. apr.
Valerijan, mué., 23. avgusta
Valerijan, spozn., 12. sept.
Valerijan, Skof ogl., 17. nov.
Vanja (glej Janez)

Vekoslav (glej Alojzij)
Venancij, $kof, mué., 1. aprila
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Venancij, mué., 18. maja
Venceslav, knez, 28. septembra
Vendelin, spozn., 20. oktobra
Venefrida, dev., mué., 3. nov.
Vera (glej Fides)

Verena, devica, 1.septembra
Veronika (Vera), dev., 13. jan.
Veronika Jul, dev., 9. julija
Veselko (glej Gavdencij)

Vid (in tov.), mué., 15. junija
Vigilij, skof, mué., 26. junija
Vigilij, Skof, 26. septembra
Vika (glej Hedviga)

Viktor (Zmagoslav), m., 22. jan.
Viktor, spozn., 26. februarja
Viktor, muéenec, 10. marca
Viktor, muéenec, 8. maja
Viktor, muéenec, 24. julija
Viktor, papez, mué., 28. julija
Viktor, $kof, 23. avgusta
Viktor, muéenec, 26. avgusta
Viktor, papez, 16. oktobra
Viktorija, dev., mud., 11. febr.
Viktorija, mué,, 17. novembra
Viktorija, devica, 23. decembra
Viktorin, mué., 25. februarja
Viktorin, Skof, 8. junija
Viktorin, §kof, mué., 2. nov.
Vilibald, 8kof, 7. julija
Vilibrord, §kof, 7. novembra
Viljem, $kof, 10. januarja
Viljem, pusé., 10. februarja
Viljem, opat, 6. aprila

Viljem, opat, 28. maja

Viljem, 8kof, 8. junija

Viljem, opat, 25. junija
Vincencij (Vinko), m., 22. jan.
Vincencij Fer., spozn., 5. aprila
Vincencij, muéenec, 19. aprila
Vincencij Pavl,, spozn., 19. jul.
Vincencij, muéenec, 24. julija
Vincencij, mué., 27. oktobra
Virgilij, mué., 13. septembra
Virgilij, skof, 27. novembra
Vital, mudenec, 14. februarja
Vital, mudenec, 28. aprila
Vital, muéenec, 4. novembra
Vivina, devica, 17. decembra
Vladimir, knez, 15. julija
Vojslava, devica, 27. maja
Vojteh (Adalbert), 3k., 23. apr.
Volbenk (Volfgang), k., 31.okt,

: Zaharija, papeZ, 15. marca

Zaharija, prerok, 6.septembra
Zaharija (in Elizabeta), 5. nov.
Zdenko (glej Filip in Sidonij)
Zdravko (glej Valentin)
Zenon, mucéenec, 5. aprila
Zlata (glej Avrea)
Zmago(slav) glej Viktor
Zofija (Sonja), mué., 15. maja
Zofija (in tov.), mud., 18. sept.
Zofija, vdova, 30. septembra

Zeljko (glej Deziderij)
Ziga (glej Sigismund)
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_""Predsednik Tito v slovo Borisu Kidricu

TeZko je govoriti, ko se srce kréi in usta
drhte ob misli, da mi, tvoji stari dolgoletni
tovarisi, ne bomo nikdar veé mogli sliZati
tvojega glasu in deliti s teboj veselja nad
vse veljim zmagoslavjem veli¢asinega dela za
socializem, ki si mu ti med prvimi posvetil
vse svoje telesne in umske sposobnosti, v ka-
terega temelje si ti vzidal vso svojo mladost
in konéno svoje Zivljenje. Tvoja Zivljenjska
pot je bila trnova pot revolucionarja. Pristopil
sl k revolucionarnemu gibanju brezpravnega,
izkoriS¢anega razreda Ze kot nepolnoleten
dedek. PriSel si iz vrst razreda, ki ti je osebno
mogel zagotoviti udobno Zivljenje. Nisi pristo-
pil k delavskemu gibanju iz sentimentalnosti,
ne jz avanturizma, ne iz konjunkturizma, ker
si stopil v Komunistiéno partijo v éasu naj-
hujSih preganjanj, v ¢asu, ko je vojaska
diktatura Aleksandra in generala Zivkoviéa
iztrebljala njene &lane. Pristopil si k delav-
skemu razredu zato, ker ti plemeniti duh in
Srce nista mogla prenaSati in mirno gledati
neenakega boja med izkorii¢animi in izko-
riSevalei. Pristopil si zato, ker ti je Ze po
naravi revolucionarni in i5¢oéi duh v naj-
zgodnejsi mladosti prodrl v zakone druZbenega
Tazvoja, v znanost Marxa, Engelsa in Lenina.
Pristopil si k delavski Partiji zato, ker si
hotel biti kot soudeleZenec in aktivni borec
Z vsem srcem in vsem svojim bistvom pri
Tojstvu nove druibe, ne pa pri umiranju stare.
Dragi Boris! Tvoji stari tovarisi smo
spremlijali tedaj tvoj boj s tistimi, ki so te

teli odvrniti od poti, ki si si jo izbral. Bil
81 neomajen. Nisi se dal prestraditi niti s
ico niti z drugaénim zastrafevanjem. Sel

si skozl iste celice jeé kot mi, in sicer Ze
tedaj, ko si Sele stopil v Zivljenje, Vedel si se,
kot se mora vesti pravi revolucionar. Temnice
so bile zate Sola za obogatitev z znamostjo
marksizma, Niso te potrle, kot so sovraZniki
pri¢akovali, nasprotno, navdale so te Se z
veéjo odloénostjo pri nadaljevanju revolucio-
narnega dela.

Boris dragi! V tem mestu, kjer bo odslej
pocivalo tvoje truplo, sem te pred devetnaj-
stimi leti kot komunmist ilegalec sredal kot
komunista pod policijskim nadzorstvom. Tedaj
si bil, Boris, poln Zara in nepremagljive ener-
gije, zato sem te tudi jaz, kot mnogi drugi
tovarisi, vzljubil. Od tedaj do danes sva de-
vetnajst let delala skupaj, ne glede na to,
kje je bil kdo. Devetnajst let sem lahko
spremljal oblikovanje tvoje herojske revolu-
cionarne osebnosti. V devetnajstih letih nisi
ne mene ne drugih fovariSev nikdar razo¢aral.
Videl sem te v Pragi leta 1937, ko si po-
trpezljivo prenaSal tezko in mnaporno emi-
grantsko Zivljenje. Po nalogu Partije si pustil
Studije in delal, kolikor si mogel, za naSo
Partijo in za na¥o domovino, Videl sem te
v Parizu leta 1937, 1938 in 1939, to je v
najhujsih asih za naSo Partijo, ko je njen
organizem razjedala frakcionaSka borba v
vrhovih in ko ji je pretila nevarnost, da jo
uniéijo tisti, ki so bili v kominterni glavni
krivei za frakcionasko borbo v naSi Partiji.

Boris, neprecenljive vrednosti je tvoja ne-
omajna podpora, ki si jo tedaj nudil, da bi
ohranil enoinost in monolitnost Partije in jo
usposobil za hude ¢ase, ki so se blizali in
grozili z uniéenjem naSih narodov. V dneh,’



polnih negotovosti in groZenj za naSo domo-
ving_in nase. n}:ode, si se yrnil iz emigracije,
da bi delil usodo skupaj s svojimi tovarisi
in svojim ludstvom, Vedel si, da je tvoje
mesto med njimi. Delal si neutrudno skupaj
z nami, skupaj z nami si dozivljal veselje,
ko se je ustvarjala enotnost in monolitnost
naSe Partije, ki ji je pripadla zgodovinska
naloga, da je organizirala in veodila ljudsko
vstajo zoper okupdtorja in izdajalce naSe do-
movine, Kot eden pr-
vih voditeljey vstaje v
Sloveniji si pri tem ve-
likem ljudsko-revolu-
cionarnem delu pokazal
izredno velike umske -
in organizatorske spo- -
sobnosti in neomajnost.
Postal si .eden najpo-
membnejsih voditeljev
ljudske vstaje in revo- .
lucionarne borbe ‘za .
ustvaritev nove: Jugo-
slavije. V. tem velikem:
délu se je ‘tvoje ime
vtisnilo v srca milijo-
nom nasih delovnih
ljudi.’ O tern prica ne-"
izmerna bole&na,'kl je
zajela 'milijone drlav-
ljanov nove socialistid- v
ne Jugoslavlje zaradi
tvoje t.ragiéne in pre-
rane smrti. Al je eno smo srce postenega
drzavljana, naSe drZave, ki ljubi naSo veliko,
s stoletno borbe izmuteno domovino, da bi ga
ne preyzela Zalost in.bridkost, ko je prenehalo
biti tvoje ¢udovito srce, ki je meizmerno:lju-
bilo svoje ljudstvo in svojo .domovino? Odsel
si. od nas; toda  tvoj €udoviti lik borca in
Jkomunista ‘bo ostal mjen cloboko v srcih
nasih ljudi. :
Dragi Boris!' Leta 1948 je zagrozila nasi
domovini’ nova nevarnost: in ti si bil v teh
hudil’ dneh za' naSo Partijo in za naSe narode
med prvimi in prvi spoznal vse bistvo napada
na mas in ‘tragitnost poloZaja, v katerem je
bila tedaj naSa domovina. Toda fudi tu se je
pokazal tvoj jekleni lik' revolucionarja komu-
nista, Ostal si neomajen skupaj z' namii v boju
" in zopet neénakem boju za resnico, neodvisnost,

svobodo in sre¢o naSih narodov, Dragi Boris,
tvoj neugasljivi plamen revolucionarja in ro-
doljuba, ki si ga znal z vso silo vsajati v srca
in misli svojih mlaj§ih tovariSev in borcev med
osvobodilno vojno in v ¢asu edinstvenega dela
na najobéutljivejSem podro¢ju v dobi graditve
socializma, bo z vso modéjo plamenel tudi po
tvoji prezgodnji tragi¢ni smrti v srcih sedanjih
in prihodnjih rodov. Milijoni nasih delovnih
ljudi so vedeli za tvoje poZrivovalno delo.
Boris! Mi, tvoji to-
varisi, smo te videli pri
tem delu vsak dan. Vi-
deli smo, da izgorevas
v delu noé in dan, da
© delas do nezavesti. Bali
smo. se, da te bo.pre-
rano strlo. Toda nismo
vedeli, kakor fudi ti
sam ne; da ti moéno
,telo izpodkopava stras-
na zahrbtna bolezen,
ki te je tako hitro iz-
trgala iz naSih vrst.
i Tovaris Boris! Tvoja
'“jzguba je nenadomest-
" 1jiva. Tisi nosil ogrom-
' né 'bremen na svojih
ramenih, Mi, ki ostane-
mo, se ti bomo najbolje
oddolzili s tem, da . bo-
mo bremena, ki si jih
nosil ti, razdelili med
seboj in zastavili vse svoje, moél, da bo &m-
prej, uresniteno tisto, za kar si se boril in
za. kar si dal svoje Zivljenje,

..Tovari§ Boris! 8 teboj so naSi narodi iz-
gubili velikega sina. NaSi marodi ti mmogo
dolgujejo, toda v znamenje priznanja so
vsadili' v svoja srca spomin na tvojo junasko
osebnost, spomin, ki bo frajno ostal

Dragi' nas fovari§ in 'nepozabni' Boris!
Teizkega srca se poslavijam od tebe v imenu
tvojih tovariSev in v imenu maSih narodov.
Nosili bomo v svojih mislih in srcih tvoj
veliki, ‘veseli, Zivahni in zdravega optimizma

' polni‘ lik, Po¢ivaj mirno, Boris, tu med mrivi-

mi' heroji, ki tudi po smrti Zive v srcih nadih
narodov kot vzor, kot pravi pesnik:

Grbovi niso rakve, temveé studenci novih
moéi! s 4




f I grobu Borisa Kidri¢a

Stanko Ca.jnksr

Borls Kidrié je bil rojen 10. prﬂa 1912 na
ju slovenskemu literarnemu zgodovinarju
‘dr, Francu Kidri¢u. Po konéani realni gimna-
zifi v Ljubljani leta 1931 je obiskoval oddelek
kemijo na tehniski fakulteti, univerze v
Ljubljani in . svoje Studije nadaljeval Se v
Parizu in nato spet v Ljubljani. Ob zadetku
druge svetovne vojne je prevzel vaine naloge
in opravljal pomembne funkcije v narodno-
osvobodilnem gibanju, Bil je tudi glavni se-
kretar ' Izvrinega odbora Osvobodilne fronte
slovenskega naroda. Po vojni je bil od 5. maja
1945 do- 14. junija 1946 prvi predsednik Na-
rodne vlade Slovenije, nato minister za indu-
strijo pri Zvezni viadi Federativne ljudske
republike Jugoslavije, potem pa je prevzel
predsedstvo Zvezne planske komisije in Go-
spodarskega sveta Federativne ljudske repub-
like Jugoslavije. Dne 6. decembra 1949 je bil
izvoljen za rednega ¢lana Slovenske akade-
mije znanosti in umetnosti v Ljubljani v
razredu za zgodovinske in druZbene vede,
Dne 11.aprila 1953 ga je komaj Stiridesetlet-
nega zahrbina bolezen podrla sredi majlepse
- moske dobe, Boris Kidri¢ je bil izvrsten go-
vornik in publicist. V svojih knjiZevnih delih
Je obravnaval vpraSanja, ki mu jih je sproti
narekoval ¢as. V zadnjem é&asu je Studiral
zlasti organizacijo socialisti¢nega gospodarstva,
Pred vojno pa se je uveljavil zlasti kot Kkritik
gospodarskih knjiZevnih del, in sicer je najveé
sodeloval pri takratni Sodobnosti.

O Borisu Kidri¢u, enem najodli¢nejsih vo-
diteljev osvobodilne borbe slovenskega naroda,
bodo pisale Stevilne nase knjige Se dolga leta.
Tudi o njegovi izredni pridnosti in vztrajnosti
se bo Se mnogo govorilo. Zate nam ni treba
razlagati vsega, kar je Ze znano ali pa bo v
prihodnjih mesecih izérpno in v podrobnostih
objavljemo, Pa¢ pa je naSa, dolZnest, da po-
vemo, kako je prvi predsednik slovenske vlade
po osvoboditvi gledal na Mohorjeve druzbo
in na njene naloge v novem d¢asu, ker tega
- drugi morda ne vedo ali pa vsaj ne namera-
vajo o tem govoriti. ..
~ «Ni ¢udno, ¢e so Hitlerjevi Nemei s tako
vandalsko krutostjo uniéili dvanajst. vagonov
‘knjig Mohorjeve, druzbe, ki, so jih nasli-v
liskih skladis¢ih. Ljudje, ki so jim ta zlo¢in
‘nasvetovali, so dobro vedeli, da gre prven-

stvena zasluga za prebujenje slovenske na- <
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rodne zavesti in slovenskexs kulturnega po-
nosa prav ‘Mohorjevi druzbi in milijonom
knjig, ki jih je v skoraj sto letih svojega
obstoja izdala in razdelila med ljudi. Ti pre-
bujeni, samozavestni in odloéni Slovenci so
prekrizali nemske naérte o mostu do Jadran-
skega morja, osmesili so bajko o nemski
Spodnji Stajerski in slavospev Mariboru, Celju
in Ptuju, ki naj bi iz veka v vek ostali nemska
mesta na zemlji premaganih slovenskih rodov.
Ob roparskem vpadu Hitlerjevih tolp v naso
domovino se je nemskim ljudem, ki na te
stare, blazne sanje avstrijskega nemstva niso
pozabili, hotelo dozdevati, da se bodo nekdanji
nadérti kljub Zivi zavesti nasih ljudi vsaj z
brezobzirnim nasiljem mogli uresniéiti, Zato
je morala biti unifena sleherna slovenska
knjiga, Mohorjeva seveda pred vsemi drugimi.
Knjige so res uniéili, zavesti nasih ljudi pa
niso mogli spremeniti, Tudi Mohorjeve druzbe
niso uni¢ili, Ko so se po konéani vojni in
dobljeni zmagi meje slovenskega ozemlja raz-
Sirile preko mejnikov stare ‘Jugoslavije, je
Mohorjeva zopet oZivela. In moramo priznati,
da je mogla zaceti z delom prav zaradi uvi-
devnost] in maklonjenosti predsednika prve
narodné viade Slovenije. Ceprav nam ni v
podrobnostih govoril o nagibih, ki so ga pri
tem vodili, smo vendarle lahko upraviéeno
domnevali, da je bila med njimi na prvem
mestu hvaleZnost slovenskega kulturnega de-
lavea, ki se je dobro zavedal pomembnosti
Mohorjeve druZbe za razcvet narodne zavesti
in za kulturni dvig mnogih slovenskih gene-
racij. KnjiZna zaloZba, ki je storila slovenskim
ljudem toliko dobrega, si je s svojim steletnim
delom priborila stalno domovinsko pravico v
nasi kulturi in prosveti. Zato je morala zaceti
s svojim delom, kakor hitro so bili krvniki
slovenskega' naroda pregnani z naSih tal: Vsi
mohorjani so Borisu Kidri¢u za to uvidevnost
hvalezni in ko s to svojo izpovedjo k mnogim
vencem, ki so bili dejani na njegov grob, po-
lagamo Se'ta .svoj 'hvaleZni, spomin, , Zelimo,
da bi Mohorjeva  druiba vsaj v naslednjih
Jetih postala resmi¢no srediite vsega yersko
kulturnega prizadevanja vernih Slovencev, ki
ljubijo svojo svebodpo  domovine: in, hocejo
delati za njeno lepSo prihodnost, Tako se bodo
mohorjani najlepSe oddolzZili Borisu Kidri¢u
in njegovim sodelavcem,



Mara Husova

Viktor Smolej

Ob novem letu 1954 se je dopolnilo deset
let, kar je bila v Banjaluki v Bosni ubita
slovenska pisateljica Mara Husova. Partizani
so tiste dni napadli Banjaluko in boji so
divjali Ze v mestu samem. Ko so se sprito
nemsko-ustaske premoé¢i in tankov morali
umakniti, so Nemeci v hisi, kjer so si partizani
ustvarili zadasno oporisce, postrelili vse pre-
bivalce; pridrli so v sobo in jih v petih mi-
nutah postrelili sedemnajst, med njimi precej
Slovencev, ki so jih hitlerjanci leta 1941 pre-
gnali s Stajerskega.

Mara Husova je bila po poklicu zaséitna
sestra in je kot drZavna usluZbenka delala
v Banjaluki Ze nekaj let. Prej je sluZbovala
v Makedoniji, in sicer kratek ¢as v Strugi,
a potem v Bitolju. Zaposlena je bila v higien-
skih zavodih, v protimalariénih postajah ter
na otroskih poliklinikah, vodila pa je tudi
poletne otroke kolonije na gori Peristeru
nad Bitoljem in Prespanskim jezerom. Toda
ko je zafela sluzbovati v Makedoniji, je imela

za seboj Ze leta svojih drugih sluZb, ker je
bila najprej dekla in hiSna pomoénica v
Ljubljani in na Gorenjskem.

Toda zaceti je treba pravzaprav od kraja!

Od SeZane do Trsta je slabi dve uri hoda.
Triaski Kras je kamen, brinje, goli¢ava in
prepadni udori — pa tudi juZno sadje, mleko,.
vino in zelenjava, To potrebuje Trst in od
izkupicka KraSevei kupujejo kruh, Mara je
bila najstarejSa v seZanski druZini, ki je tezko
Zivela od pic¢lega polja. Potem je prisla Se
vojna, ko so Zenske ostale same doma. Ko sta
se ofe in brat vrnila iz svetovnega klanja,
je namesto starega gospodarja prisel tujec —
Primorsko so zasedli Italijani. Maro je gnalo
v svet, hotela je do viSje izobrazbe, do svo-
jega kruha, Brez potnega lista je pobegnila
iz Sezane preko nekdanje italijansko-jugoslo-
vanske meje in brez sredstev prisla v Ljub-
ljano. Imela je osemnajst let in je stala
praznih rok na mestnih ulicah. Toda bila je
KraSevka: imela je neugnano voljo in vztraj-
nost ter neusahljivo vedrost. Tako si je s
pogumom in preSerno jasnostjo pomagala tudi
zdaj, Ceprav se ji ni posreéilo, da bi bila do-

bila kako sluZbo z duSevnim delom in se ji |

niso odprle Sole,

O tem je pozneje napisala celo knjigo,
povest Njene sluZbe. Tu pripoveduje s kruto
resnicoljubnostjo o svojih sluZkinjskih letih:
sluZila je po meSéanskih druZinah, po resta-
vracijah, po trgovskih hiSah, pa bila spet
brez dela in morala prodajati svoje roke.
Toda njena vztrajnost, njeno stanovitno hre-
penenje po izobrazbi, njeno neugonobljivo te-
Zenje iz hlapéevanja so konéno le rodili uspeh:
posredilo se ji je priti v Beograd in tu je
dokonéala Solo za zasCitne sestre, Tako je
prisla v bolj urejene razmere, njene dolznosti
so zdaj bolj ustrezale njenim duSevnim spo-
sobnostim in suZenjskega izkoriS¢anja v prejs-
nji obliki vendarle ni bilo veé. Tako je krasko
dekle s svojim pogumom zmagalo,

Ko se je izkopala iz telo in duha ubijajo-
c¢ega polozaja dekle, je dala duSka tudi svoji
pisateljski nadarjenosti. Kar je videla, kar je
dozivljala, je hotela pokazati tudi drugim.
Tako so v letih, ko se je ustalila v drZavni
sluzbi, nastale njene prve é&rtice in nato je
pisateljskemu peresu ostala zvesta do aprila
1941, ko se je zatela vojna, Crtice in povesti




je priobZevala v nekdanjem mesefniku Mila-
diki ter v Mohorjevi knjiZnici, nekaj tudi v
Zenskem svetu, malenkost v NaSem rodu in
v Vrtcu. Opisovala in pripovedovala pa je
vedno to, kar je sama videla in sama doZiv-
ljala. Tako je v povesti Njene sluibe bridko
in otipljivo resniéno opisala svoja dekelska
leta. Njena druga povest, Ziva plamenica, pa
obsega &as, ki ga je preZivela na jugoslovan-
skem jugu, kjer je spoznala zaduSeno, prazno
Zivljenje slovenskih uradnikov med drugo-
rodnim elementom, v drugem kulturnem in
~ duhovnem ozradju. To okolje, ki se utaplja
v dolgoéasju, popivanju, plehkem ljubimkanju
in zakonskih neurejenostih, je opisala prav
iz svoje sréne krvi, ker je tudi sama v ne-
sreénem zakonu dozZivljala Zaloigro slovenske
iene usluZbenke v tujem svetu. Razumljivo
je, da je skoraj vedno popisovala ljudi in
dogodke iz makedonskega, srbskega in hrvat-
skega pokrajinskega obmoéja, vendar pa so
Ijudje veéidel Slovenci, Njene értice in slike
se gibljejo v treh krogih. Prvi krog nosi njeno
osebno noto: pisateljica pripoveduje o sebi,
o svojem hrepenenju po domovini, o drobnih
spoznanjih doma in v novih krajih in ob
novih ljudeh, Ker je sama zrasla iz malega
sveta reveZev in trpinov, ki poznajo majhne

Cvetko Golar

Trbovlje

Iz grenke usode, iz mraka trpljenja
rudarji hitimo k svetlobi Zivljenja,
naprej in navzgor iz noéi in temin,
kjer dih nam zastaja pod skladi globin.

»Trbovlje, Trbovlje!« nam v srcu odmeva,

mrtvadka nas lu¢ka pri delu obseva;
grmi dinamit, da se premog drobi,
in ruli se kamen in stena jeli.

Obliva pri delu nas znoj plamenece
in érmi se demant iskri nam ble§lele,
ko kopljemo teZko vse dni in noéi,

da pokajo sklepi, telo nam drhti.

Pregnali so rdeli poZari temine

in zemljo obsevajo Ciste jasnine:

na sever in jug in na vzhod in zapad
v objem gre prisréen k tovariSu brat.

Ze zmaga se dela po svetu razlega,
kot sila viharna do néba Ze sega,
saj delo zlaté je in delo je cast

in zemlja vsa lepa njegova je last.

Zelje in drobno ftrpljenje, je ta mali svet
drobnega trpljenja prikazovala tudi v érticah
- to je drugi krog njene proze. Tu spoznamo
izgubljena dekleta, umirajoéega jeti¢nika,
bedno mater, mlade Zandarje s srcem za pra-
vico in podobno. Najmoénejii pa je poleg
povesti Njene sluzbe tretji krog njene proze:
to so satire na zlagano ¢élovekoljubje, na biro-
kracijo in na jaro gospodo. Marsikatera &rtica
udari po njenih neposrednih delodajalcih, po
zdravnikih in zdravnicah, prav tako ostro pa
tudi po predstavnikih mestnih in ministrskih
oblasti; najvedreje se smejemo z njo vojaske-
mu birokratizmu, o katerem nam Husova pove
nekaj bridkih Sal. Vse njeno pripovedovanje
je preprosto, beseda ni iskana, vse prizade-
vanje velja temu, da bi s samo resnico po-
magala odkriti in utemeljiti boljSi svet, kakor
ga je videla in doZivljala sama.

Njeno ime ni veliko v slovenski knjigi,
je pa Castno zapisano med slovenskimi kul-
turnimi ustvarjalci. Dekle s trZiaskega Krasa
se je sama prebila do izobrazbe, jedla je
grenki kruh mesine dekle, postala slovenska
pisateljica in padla kot Zrtev nacistiéne po-
besnelosti. Kot KraSevki, kot dekli, kot pisa-
teljici in kot vojni Zrtvi smo ji dolini topel
spomin,

Igor Ajdi¢

V jeseni

V jeseni pozni — tihe njive.

V modvirju — gluh odmev gosi.
V dolinah pustih — megle sive.
V grmovju — zadnji list drhti.

V vederih mojih — Zgoéi vzdihi.
V oéeh — prelitih solz odsev.

V vrsticah mojih — upi tihi.

V besedah tvojih — gluh odmev.

Igor Ajdié
Zvecer

Zveler, ko zvezde se priZgo
in titho daljno je mebo,
pritiplje v mojo sobo mrak...

Takrat se mi srce zajole

in k tebi, k sreéi daljni hole,
a plah, preplah mi je korak...
Kako je slaj solzd grenak!



Spomini na pesnika lvana Campo

JoZe Dular

Pa je Ze bilo tako, da ga je imel rad, kdor
ga je poznal. Srednje velik fant, s sanjavimi
ofmi za temno obrobljenimi nao&niki, z valo-
vitimi pSeni¢nimi lasmi, nasmejan v veselju
in trpki zadregi, véasih malce bojeé, pa spet
drzen v zagonu svojih naértov in mladih sil.

V Nems3ki vasi na Blokah mu je 15. novem-
bra 1914 stekla zibel in pojo¢a govorica rodne
vasi ga je spremljala vse Zivljenje. Ze od
tretje gimnazije naprej je okufal tuji kruh,
se prezivljal kot inStruktor, kot prefekt v
vzgojnem zavodu, kot reporter in akviziter,
pisal je pesmi in prozo ter po malem pre-
vajal, sodeloval po raznem dnevnem in revi-
alnem ¢asopisju, opravil visjo gimnazijo kot
privatist in tik pred maturo izdal drobno
zbirko pesmi Iz belih no&i. Ni¢ manj niso bila
razgibana njegova zadnja leta pred smrtjo:
vpisal se je na univerzo, pa ni Studiral, tem-
vet se je zaradi kruha za borih tiso¢ dinarjev
na mesec vdninil kot knjigotrski pomoénik,
Ze Cez leto dni za prav take plafo sprejel
sluZbo dnevnifarja na Glavni carinarnici v
Ljubljani, pa pustil tudi to nepoeti¢no delo
in se pod Ifalijani umaknil iz mesta v rodni
kraj, kjer so ga 27. julija 1942 kot talca pre-
reSetale laske krogle.

Toda kaj vse je bilo med temi skopimi
podatki! Koliko volje do dela, koliko zagona
in nacrtov! Toliko jih je bilo, da so prehite-
vali drug drugega. Campa je bil zaletnik
Literarnega kluba, ustanovil je dve zaloZbi,
nastopal je na literarnih veéerih, hodil na
klubske sestanke, imel pri zaloZzbah opraviti
z dolZniki in upniki, se poroéil in docakal
rojstvo héerke in sina, Vmes pa je pesnil,
pisal in prevajal. Dan za dnem, teden za
tednom, Za prvo knjigo pesmi je izsla idili¢na
povest »Mlin v grapi« in, ko se je preselil na
deZelo, je pred zimo 1941 dozorel pesniski
slavospev ljubezni in materinstvu, zbirka
»Sotor v zatiSjue,

Ko je mrzlega decembrskega popoldneva
sedel Campa s prijatelji literati in likovnimi
umetniki pri Sedmici v Mostah, kjer smo
skupaj zalivali izid njegove tretje knjige, je
iz Zepa potegnil droben listek, na katerem je
imel svoj literarni delovni naért. Do 15. no-
vembra 1944, do takrat, ko bo izpolnil frideset
let, naj bi izdal Se sedem knjig, tako da bi ob
vstopu v zrelo moiko dobo imel za sabo Ze
deset svojih del. In videli smo naslove: Koliba
onkraj Blosce, Dehtefe ograde, MesSetarji,
Briljan zori za zimo, Spoéij se od sebe, Veliki
roman, Ivje se iskri. Vedeli smo: morda ne
bo vse dobro, kar bo Vane — tako smo ga
klicali skoraj vsi — napisal v piélih treh letih,
toda jasno nam je bilo, da bo pri svoji veliki
volji in spretnosti ta literarni naért tudi
uresni¢il, Pa ga ni. Odnesel ga je s seboj v
mladi grob.

Srecala sva se v Marijanis¢u, kjer je bil
tisto leto, ko se je vpisal na univerzo, dijaski
prefekt,

»VidiS,« je rekel, »fesar sem tu najbolj
vesel, je to, da se skoraj vsak dan vidim z
mohorskim urednikom. Ne ves, koliko mi
koristijo pogovori z njim! Dostikrat po dva-
krat, trikrat prepiSem pesem, preden mu je
vie¢ in mi jo objavi v ,Mladiki‘, Zato pa mi
tudi dd4 poSten honorar! Ne meri moZ po
vrsticah; po srcu in potrebi platuje!«

Potem je odprl »Mladiko«, pokazal pesem
in zacel brati s pojo¢im notranjskim naglasom.

»Pa Se nekaj,« je rekel in se nenadno
ustavil sredi pesmi. »Za povest v Veéernicah
imam napeljano. Z Blok ali pa iz Zivljenja
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otevarjev bo. Eno kot drugo imam Ze za-
snovano v glavi, Mislim, da bo kar zanimivo
branje, ¢e se mi bo vse posreéilo.«

Ne vem, ali je kdaj pricel pisati to veder-
nisko povest. Mogoée je takrat mislil na »HiSo
Sahnue«, ki se je v odlomku ohranila v nje-
vi zapuS¢&ini.* :

Toda nekaj je gotovo. Ob mohorski »Mla-
diki« se je Campa vzgajal, ob »Mladiki« je
rasel. Do zadnjega ji je ostal zvest.

~ Slabo so odmerjale predvojne zaloZbe za-
Zetnikom honorar. Zato je Campa izdal svojo
prvo pesniSko zbirke v samozaloZzbi. Sam je
razpeéaval knjige, sam hodil do prijateljev
in znancev, sam pritiskal na kljuke neznanih
ljudi. Pri svoji podjetnosti je imel za tiste
¢ase kar lep denarni uspeh. Toda oznaka
»samozaloZba« v knjigi ni bila preve¢ vab-
ljiva za kupeca, saj so ljudje v njej videli
domnevno ali tudi resniéno manjvredno delo,
ki ga po njihovi sodbi niso hotele sprejeti
stare zaloZbe. Toda Campa se je hitro znaSel.

Bil je vro¢ julijski dan leta 1939, Sedeli
smo v Zvezdi na klopeh pod kostanji. Campa,
Sali in jaz. In tedaj je rekel Vane kar na
lepem: »Ali sta za to, da ustanovimo lastni
klub in zaloZbo? Z NovSakom sem Ze govoril.
Za zdaj bomo S§tirje, potem pa lahko pri-
tegnemo Se druge.« :

Lastni klub in lastna zaloZba! To je ime-
nitno! Kdo bi preveé razmisljal? Seveda sva
sprejela, Da ni bilo denarja, da nismo imeli
- nikakih drustvenih pravil, kaj mlademu ¢&lo-
veku vse to! Cez nekaj dni smo Ze v kavarni
Emona vsi Stirje dolodili naért za izdajo
knjiZnega prospekta in skuSali najti primerne
naslove svojim knjigam. In nasli smo jih:
sBoginja Ziva«, »Utrip zemlje«, »Nemir srca«
in »Drevo v samoti«. Tri zbirke pesmi in
knjiga ljubezenskih zgodb. Cez dva dni so
Ze naznanjali po knjigarnah tiskani in s sli-
kami opremljeni prospekti, da bodo v pri-
‘hodnjih mesecih v zaloZzbi Literarnega kluba
izSle napovedane knjige. IzSle pa niso nikoli,
vsaj pod temi naslovi ne. Toda Literarni klub
Je Zivel in je v prihodnjih mesecih zajel

* Iz pogovorov z rajnim Campom vem, da je
‘na velerniiko -povest resno mislil, Kazal mi je
‘osnutke in vsebine in ena izmed njih je objavljena
¥ Koledarju za leto 1940 (str. 34), kjcr Je obetal
‘mapisati pod naslovom' Borba za zemljo povest iz
kofevskega zamotanega narodnostnega in social-
a obmoéja. — Janko Moder,

vrsto drugih mladih literatov. Med njimi je
bil eden, ki je bil sicer malo starejsi, a po
srcu in duhu mlad, bil je Vanetov najboljsi
prijatelj — Bogomir Magajna.

Da bi govoril o literarnih sestankih, ki so
bili vsako sredo v Campovem stanovanju v
Rdeéi hisi na Poljanskem nasipu in so se
skoraj redno konéevali v kavarnah-in vinskih
kleteh? Ali o denarnih teZavah mlade za-
lozbe, ki je zatela s Kasteléevimi »Prvimi
podobami«? Ali o upnikih, ki se jih je Campa
s teZavo otepal, ko je wustanovil Se drugo
zaloZbo »Pastir«, ki je zacdela z izdajanjem
Meskovih zbranih spisov? Ali... Preve¢ bi
bilo vsega in niti veselo ni bilo vse,

Ko so prisli IHalijani, se je Campa Se isto
poletje preselil na deZelo. Hotel se je umak-
niti pred okupatorji, pa jim je v domaem
kraju padel v roke. Njegov stric ga je povezal
z Osvobodilno fronto in postal je aktivist.
Vane pa je hotel biti Se kmet kot njegov oée,
ki ga je zgubil Ze v tretjem letu svoje mla-
dosti, Delal je na njivi, nabiral je gobe, kupil
si je pet panjev ¢ebel in si postavil ¢ebelnjak.
Zgodaj je vstajal in ko sta priSla v Nemsko
vas Magajna in slikar Riko Debenjak, so se
pric¢eli za Vaneta plodoviti dnevi, V prijatelj-
skih pogovorih in debatah je nenehno snoval,
pesnil, pisal in prevajal. Njegov literarni naért
Jje pricel postajati resnica.

Ko je Magajna od3el, sta sama z Debenja-
kom hodila po obSirnih senoZetih in gozdovih
nad vasjo, si ogledovala »sréno skalo«, o ka-
teri je Campa Ze pricel pisati povest. Na trav-
nikih sta naletela na visoke nasipe in velike
preperele hrastove hlode, ki so neko& zapirali
pot vodi. Ribnik na Bloski planoti! Cloveika
domisljija je tu razpredla pravljico o skriv-
nostno utopljeni grajski héeri, ki so jo, ko je
odtekla voda, nasli na dnu in je imela motiko
zasajeno v glavi. Campa je v mislih Ze ustvar-
jal libreto za opero, medtem pa je nasta-
jala povest v verzih »Ivje se iskri«, Povest
zimske poezije Blok in njenega smucarstva!
Prav tedaj je v nadaljevanjih pisal za Naso
moé svoje »MeSetarje« (tu je moral véasih
v Novi vasi nanj ¢akati avtobus, da je v so-
sednji gostilni mapisal §e zadnje vrstice na-
daljevanja in ga pravi ¢as odposlal v Ljub-
1jano), vmes pa je iskal novega izraza v svojih
preprostih pesmih o RoZah in osatu. Delo,
nenehno delo!



»Pogosto sva delala skupaj,« mi je nekoé
pisal Debenjak. »Bila sva pri cerkvi v Novi
vasi. Jaz sem se ubadal s svojo ujedenko ,0b
pokopaliSkem zidu‘, Vane pa je sedel poleg
mene v travi, naslonjen na cerkveni zid, in
prevajal. Mislim, da Heysejevo novelo Andrea
Delfin, — Danes pa Vanetove prekopane kosti
leZe prav za tem zidom,. .«

Kako je bilo z njegovo smrtjo? Saj ne
vedo natanko, V Ljubljano so prihajale o nji
nasprotujoée si govorice. Celo Vanetova Zena
osem dni ni vedela zanjo.

Dr. Joza Lovrenéié¢

Potem je le zvedela. Laski vojak ji je po-
vedal, po njegovem opisu je spoznala, da je
bil tudi njen Vane med talei. Seveda. Un
biondo coi capelli ricei, cogli occhi celesti,
grandi, comme un bambino ... Kodrasti blon-
dinec z velikimi, svetlimi oémi, kot otrok...

Bil je mlad, Vane, premlad za tako smrt.
Toda kako je Ze rekel okupatorjem pred
smrtjo Ivan Rob, njegov pobratim v pesmi
in smrti? — »Kdor umre za domovino, je Zivel
dovolj!«

Dovolj si Zivel, Vane, in poSteno je, da ti
ohranimo spomenik v knjigi in v srecih,

Janko D.ioder

Sredi dela in naértov je 11.decembra 1952
omahnil pesnik in pripovednik dr. Joza Lo-
vrenéi¢é, Se pitel mesec pred tem, ko je umrl
njegov dobri prijatelj dr. Alojzij Remec, me
je priSel vpraSevat, ali pojdem v Ptuj za po-
grebom, in po tistem je 3e dvakrat priSel k
meni, prvi¢ vzradoiten pravit, da je dobil
mohorjevke, drugi¢ pa Se bolj razigran na-
znanjat, da je sreéno konéal prevod Ovidovih
Metamorfoz., Tretii veéer po tem obisku je
radio sporoéil, da je slovenski knjiZevnik
dr. JoZza Lovrendi¢ mriev, Zadela ga je kap.
V slovenski knjiZevnost? je zazevala rana...

Rajni JoZa, sodobnik pisateljev Franceta
Bevka, Alojzija Remca in Janeza Jalna, je bil
rojen 2. marca 1890 v Kredu pri Kobaridu,
kjer je obiskoval ljudsko Solo. Gimnazijo je
naredil v Gorici in odSel na visoke 3ole v
Gradee, kjer je konc¢al studij slavistike in
latini¢ine, napravil doktorat s spisom o slo-
venskem pesniku, prevajalcu, duhovniku in
turistu Valentinu Stanitu in sluZboval kot
profesor najprej v Gorici, potem v Trstu in
Ljubljani.

Bil je iz kmeike druzine ob NadiZi. »Pri
nas je bila reviéina,« je zapisal sam. »Leto
za letom je odhajal ofe v svet, mama pa se
je doma gnala in gnala z delom, da ni bilo
treba najemati drugih in jim pladevati, ko
véasih %e za sol ni bilo. Jaz sem bil najsta-
rejsi in nedtetokrat mi je potozila, kako ji je
tezko. Smilila se mi je in pomagal sem ji,
kolikor sem mogel. Vsako popoldne sem hodil
po hosto in nosil tezka bremena domov, da bi
nam ne zmanjkalo na zimo drv. Skladovnica
pred hiSo je rasla in rasla in vesel sem bil
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in ponosen, ko so me hvalili, da sem priden.
Pa bi bil rad mami Se kako drugate pomagal.
Skrbi bi ji bil rad pregnal in reviéino. Kako?
Ugibal sem in ugibal in sem jo uganil, Tam
iznad Dirc se je belila podruZnica svetega
Jelarja, ki so ga pred zdavnim &asom pogani
muéili in vrgli v NadiZo, Stara mati je ve-
dela, da je iz tistih ¢asov v cerkvi pod oltar-
jem velik zaklad, ki ga varuje émn kozel...
Na ta zaklad sem mislil.« In je Sel mladi Joza
in si urezal tri enoletne leskovke, da bi ¢rne-
mu kozlu izmaknil zaklad. Vrnil se je seveda
praznih rok in stara pravljica mu je kanila
prvo kapljo razoCaranja v mlado dufo.

Pa vendar je ostal zvest staremu zakladu,
saj ga je vse Zivljenje hodil odkrivat v prav-
ljiéni svet ob NadiZi in se je Se ob svoji
Sestdesetletnici v mislih napotil v reber za
domado hiSo, kjer ga je Skrat zvabil v votlino,
v kateri je imel skrit zaklad. Ni se ga do-
taknil, zato mu je star srenjski pastir pre-
rokoval, da bo »srefen vse dni«. In pesnik
je z zado3¢enjem zapisal: 2
Sestdeset let — brez zlatd in bogastva presla

S0, a sre¢na,
da sem jih kajkrat vesel v pesmi veli¢al in pel
in se Se zdaj kot za resto nebedkih kolacev

presladkih
ti zahvaljujem, o Bog, v srcu in dusi otrok!

»V srcu in duSi otroke«, Ziveé¢ v pravlji¢cnem
svetu »bajk in pripovedk«, sam zaklet v »ju-
naka, ki mu ni namenjena sreéa«, da bi do
kraja dvignil stari zaklad in izérpal vir poe-
zije, se je zatapljal Ze od detinskih let vanj



in omamljen pil in pil in dajal piti tudi
drugim. Ze kot drugoSolec je zaéel objavljati
pesmi in kot mlad profesor je izdal leta 1915
prvo pesniSko zbirke, »OCe naS«, ki ga je
»molil v svojem in imenu sorojakove, ki jih
Je prav tedaj kriviéna meja odrezala od do-
movine. Mogoce je ravno v objektivni narodni
boleéini in v Lovrenéiéevi osebni zasanjanosti
v domaéi kraj in ljudi kljué do njegove poe-
zije, ki se je pognala v najvisji vrh v letih
prve svetovne vojne, da je bila njegova druga
~ pesnifka zbirka, »Deveta deZela« (1917), te-
danjim mladim literatom pravo razodetje.
Z njo je dobil pesniSki izraz vse drugaino
pomembnost in nalogo, kakor ju je imel do-
tlej, saj je Lovrenéi¢ uveljavil pri nas v liriki
tako imenovani ekspresionizem in potegnil za
seboj Stevilne posnemovalce in ucence.

Kot pesnik je do zadnjega ostal zvest Cisti
liriki, vendar je po »Deveti deZeli« prevlado-
vala pri njem epika, ki je zanjo zajemal snovi
zlasti iz neizérpne zakladnice zgodovine, fol-
klore in hagiografije. Tako je Ze leta 1921
izdal »Gorske pravljice«, zbirko legend, bajk,
pripovedk, balad in romanc, ki so se mu po-
rodile iz spominov na dom, o katerem je
mogel samo Se sanjati in po njem hrepeneti
ali pa kvedjemu od dale¢ gledati vanj »kakor
Mojzes v obljubljeno dezelo«, Zacutil je, da
je njegova moé v zgodovinskem in narodnem
blagu, preoblikovanem v epsko pesem, zato je
leto za letom pridno priobéeval take pesmi po
slovenskih listih in jih leta 1947 v rokopisu
pripravil za novo zbirko, ki naj bi imela
naslov »Stare skrivnosti«, Izmed daljSih sa-
mostojnih epskih pesmi naj omenim njegovo
krasko zgodbo v verzih z naslovom »Duhovin«
(1951) in v listih ter Se posebej v knjiZnih
izdajah izdane legende o »treh boZjih potehs,
ki jih je ilustriral Sasa Santel, iz njegove
literarne zapuS¢ine pa leta 1948 napisano
»Romanco o Ravbarjih« in leta 1950 napisano
kroniko o »Bratu Honoratu«, Zbirko podobnih
legend je izdal tudi pod naslovom »Tiho Ziv-
lienje« (1931). Zlasti pa se je skusal oddolZiti
ljudskim motivom z obSirnim epom iz koba-
‘riskega kota, iz sveta »bajk, pripovedk in
vraZ«, Naslovil ga je »Sholar iz Trente«, Zorel
mu je trideset let od prvega zametka v letu
1908 preko odlomkov, priobéenih v Domu in
svetu leta 1915 in v Mentorju 1916, in prve
celotne objave v Domu in svetu v letih 1921
do 1922 pa do »v novo Zivljenje« obujene
izdaje v knjigi v letu 1939. Tej domadi fau-
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stovski zgodbi o Studentu, ki se je zapisal
hudidu, a ga je odresila mati s svojo smrtjo,
je zapisal za uvod tudi tele znafilne besede:

Zamislil sem se v tajne naih gor,

ki pravljitnega jim Zivljenja zor

je v vekih preminulih bajno svetil

in v srcih Zelje tudeine je nefil,

in videl sem: vse gine in vse mine —
v poletu ¢as odnasa Se spomine...

Iz mojih misli ¢ara davnega ne more
iztrgati nihée, s sanjavo mi ga roko
mladost v srce je vtisnila globoko
in dala svetel mi spomin na gére.

Vam, naSe gore, vzdihi zemlje do neba,
vam pesem, ki preteklost vaSo vanjo
sem vlil ljubeée kakor lepo sanjo,
vzcvetelo v tajnah hrepenelega srcal

Iz podobnih osnov je Lovrenditu nastalo
tudi lepo Stevilo del v prozi: »Karnska kra-

ljicax (Anali izumrlega naroda) iz Zivljenja

starih Ilirov na sedaj naSih tleh, »Publius in
Hispala« iz Zivljenja nekdanjih Rimljanov,
»Cesta in njen vozel« iz srednjega veka, »BoZja
sodba« iz Zivljenja kroparskih Zebljarjev,
»Peredi ogenj« izpod Jamnika itd. Tudi v



vseh teh je Lovrenédié romanti¢no navdahnjen
inteligent, ki rad prisluhne domaemu fol-
klornemu bogastvu ali razgibani zgodovinski
prigodi in ju skuSa posredovati posluialcem
kot stari ljudski pevei in pripovedovalei, Mo-
gote je — zlasti za epske pesmi — Skoda, da
Je Lovrenéitev izraz preveé zamotan, uéen in
profesorsko razgledan po antiki in srednjem
veku, premalo pa gregordicevsko preprost in
peven ali pa asSkercevsko jedrnat, da bi mu
ljudstvo prisluhnilo in zapelo za njim, kakor
je zapelo za njim po Prelovéevem napevu lepo
lirsko pesem »Jaz bi rad rde¢ih roZe«,

ObseZen oddelek Lovrentifevega ustvarja-
nja je bil namenjen Se izrazitejSemu obnav-
ljanju zgodovine, za katero je bil kot profesor
slovens¢ine in latini¢ine kakor nalasé pokli-
can, Iz tega nagiba so nastale njegove Ziv-
ljenjepisne povesti: »Apostol iz Gorice« o slo-
venskem misijonarju Janezu Mesarju, »Ce-
rovitkov gospod« o pesniku in turistu Va-
lentinu Stanidu itd. Se korak dalje v zgolj
poljudnoznanstveni smeri so Lovrencievi Ziv-
ljenjepisi in prispevki k Zivljenjepisom (Va-
Ientin Stanié, Josip Abram, Ivan Trinko, Ka-
rel Lavri¢ itd.). Pri tem ne smemo prezreti
Stevilnih krajSih ¢lankov o raznih goriskih
rojakih, posebej pa ne daljSega spisa o »Zgo-
dovini slovenske besede v Posolju«, ki je
strokovno dokaj izérpen pregled naSe kulturne
dejavnosti na zahodnem robu slovenskega
ozemlja.

Tudi za mladino je Lovren¢ié marsikaj
napisal; najprej veé slik in slidie, pa’ tudi
obsirneje zastavljenih spominov iz lastne
mladosti (Prvi koraki, Med Scillo in Karibdo
itd.), dalje mladinske povesti, vzete iz na-
rodnega blaga (Pastir z belo ptico, Ivon Po-
gumnik, Tonca iz lonca itd.), nazadnje Se
hudomusno pesem o sraki Piki, zapeto Ze
vnuku Andreju. Pri tem ne smemo prezreti
njegovega profesorskega dela na raznih ué-
nih zavodih, kjer je budil ljubezen do slo-
venséine in vzgajal mlade literate. Se po-
sebno pa se je kot svetovalee uveljavijal ob
urejanju dijaSkega lista Mentorja, kjer je
toliko slovenskih 'knjiZevnikov preizkuSalo
prve korake ob dobrodus$ni in dobrohotni
opori rajnega JoZa Lovrendica.

Ce bi hoteli izérpati §e njegovo prevajal-
sko delo; bi morali- nadteti vsaj Stirinajst
obseZnejSih’' knjig iz italijanS€ine in nemséine
(zlasti za mladino), in e bi.hoteli posebej
poudariti njegovo sodelovanje pri Mohorjevi
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druZbi, bi segel seznam za S§tirideset let na-
zaj in bi obsegal najrazliénejSa podroija. Ne
moremo pa molée mimo njegovega tesnega
sodelovanja pri uredniStva Mladike, ki je
zlasti vidno po Stevilnih ¢&lankih in ocenah
novih knjig, in ne moremo mimo njegovega
prevoda Ovidovih Metamorfoz (Spreminjav),
obSirnega pesniSkega dela; ki obsega mad 14
tiso¢ verzov heksametrov. Dolga leta je ure
in ure presedel pri prevajanju, se veliko tru-
dil, se ‘posvetoval, premisljeval in iskal. Bilo
je, kakor da mu prav delo ob Ovidu ne dé
miru, Sibko zdravje, ki je Ze pred nekaj leti
grozilo s katastrofo, se mu je za hip izbolj-
Salo, da je sreten dofakal trenutek, ko je
prelil zadnji verz dolge pesnitve v sloven-
§¢ino, takoj potem pa mu je smrt, kot da je
Ze predolgo odlasala in mu prizanaSala, ne-
usmiljeno iztrgala pero iz rok, Se preden je
utegnil svoj prevod pregledati in ga dokonéno
pripraviti za tisk. (Lepo bi bilo, ko bi katera
od slovenskih zaloZb oskrbela primerno re-
djgirano izdajo njegovega prevoda Ovidovih
Metamorfoz, saj je to delo nujen &len v slo-
venski prevodni knjiZevnosti.)

Kako je rajni JoZa slutil, da kljub na-
videznemu zdravju hitro zori za zadnjo me-
tamorfozo, nam pri¢a pesem, ki jo je napisal
tik pred smrtjo:

MEDITACIJA

Tih se tehtam, obupavam.
Pred olémi se mi zmegli

in Ze sred vesoljstva plavam
v meteZu poslednjih dni.

Vso, kar me je kdaj teZilo,
mi vznemirjalo srce,

vse se v nié je izgubilo
kakor sanje, ki splahné.

O, kako, kako sladko je
v grozi, ko pojema ¢as:
daljnotuje mi tako je,

le Se misel je moj jaz.

Misel na dobroto veéno,
ki zdaj, zdaj jo doumem,
ko prebijem se ves blaZen
v vse odpuSéajoé objem...

Ko sem nekaj dni po JoZevi smrti prebral
to pesem, me je pretreslo do dna...




| !gnko Miakar

F. S. F.

»Umri, ‘da’ se pokaZe, kaj in kdo si bil«

Tegh' kmeékega pregovora sem se spomnil,
ko sem’ bil 13. avgusta 1953 na pogrebu Janka
Milakarja. MnoZica pogrebeev je dokazala, da
je bil' pokojni profesor Janko Mlakar vsej
Ljubljani’' 1juba’' in znana ‘osebnost. Dolga
dolga vrsta gospd in gospodiden, ki jim je bil
od leta 1900 do upokojitve verouditelj kot
katehet in kasneje profesor na mestnem de-
klikem liceju, je- dokazala, 'da 'jim je bil
Janko blag in 'ljub uéitelj ali pa 'zvest to-
varis. Za njimi se je uvrstil prav tako velik
sprevod osivelih' tovariSev profesorjev in med
njimi znani in sloviti posebni prijatelji' pla-
ninei," ki so tudi od drugod prihiteli, da se
poslove od Janka, v zadetku tega  stoletja
gotovo mnajbolifega in mnajbolj razgledanega
turista. 'Saj 'se ni vzpel veékrat le na vse
najvisje slovenske gorske vrhove; tudi Svi-
carski, tirolski in salzburski velikani se mu
niso uprli. Ce si sreal tega na videz. nekam
Sibkega Janka, si tezko verjel,'da 'je v njem
tolika " Zilavost, 'ki 'je premagala majteZje
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T 11.8.1953

vzpone, Njegov prijatelj, ki se mu je pri-
druZil ob vzponu na Montblane, mi je rekel:
»0j, Janko! To ti je hodec, da sem kajkrat
tezko hropel za njim, Mislim, da ima prav
gamsove noge.«

Janko Mlakar je bil rojen 25.junija 1874
v Zeleznikih kot sin krojaSkega mojstra.
Kasneje se je druZina preselila v Ljubljano,
kjer je Janko dovrsil ljudsko Solo, gimnazijo
in bogoslovje. Tri leta je bil kaplan v Po-
stojni, 1900 pa je bil namescen kot katehet
v Ljubljani. Tu je napravil izpit za poude-
vanje verouka na srednjih Solah in kot tak
udil do upokojitve leta 1926,

Teiko si'je misliti, kakd da se je Janko,
rojen v Zeleznikih, stisnjenih' v sotesko, in
kasneje pravi ljubljanski otrok, razvil v res-
niénega veleturista.

Dober prijatelj njegovega oceta, tudi Ze-
leznikar, je bil Zupnik TomaZ Potoénik. Ta
jzvrstni duhovnik je posebno ljubil in' pod-
piral dijake. ‘In’' tako je priSel Janko kot
dijak na poéitnice na Breznice k- Potoéniku.
Pogled izpred Zupniséa na Triglav in vse
sosede je sprelep. Za hrbtom fare se dvigajo
Stol in sosednje gore. Janko je Ze kot dijak
rad hodil v Zavrh'in od tam na planine pod
Stolom; Prevedkrat v meglo zavita Ljubljana
ni bila Breznica, ki je malega Studenta vsega
prevzela in mavdudila za jasne gore.

Ko smo se trije dijaki ravnali na Triglav,
j2 Janko zvedel in moledoval Zupnika Po-
toénika, naj mu'dovoli, 'da gre 'z nami: Pri-
druzil se je. Sibek fanti je res dobro hedil
in nikoli ni zaostajal. Pot na Mali in Veliki
Triglav' je bila takrat (1889) sicer Ze za silo
nadelana, a 'stopi v skale so biliszelo visoki.
Janko jih je veékrat preplezal po vseh Stirih.
Ko 'smo se .vradali, je: od samega wveselja
hotel biti prvi. Hodil je merodno ‘skljuten,
da' je moj soSolec Saljivo pokazal mamj: »Ali
ga vidis ‘nerodneza? Tako upognjen divja, da
z nosom trka na Mali Triglav, zadnjo plat pa
moli proti vrhu Velikega.«

Ni¢ se mu ni zgodilo: Kjer je prej visoke
stope preplezal po Stirih, se. je nazaj popeljal
po »treh &rkahe, - ! -

Zupnik' TomaZ Potodénik mi je rekel: »No,
sedaj si ga za vselej pohujsal. Vedno. sedi
pred ZupniSéem in meZiklja v Triglav.« No-



beden, ne TomaZ ne jaz, ni slutil, da se bo iz
tega nedolZnega pohujSanja razvil tako od-
licen turist, ki je za svojo dobo vse druge
gornike na dale¢ prekosil,

“Naj tu, recimo iz stanovskega ponosa, pri-
taknem zgodovinske resnice, ki se ti¢ejo pla-
ninstva., Sploino je bil za moje mladosti
udomaten rek pri kmedékih ljudeh: »Gora ni
nora, nor, kdor gre gor.« Zelo razumljivo za
ifrudne in od dela izgarane ljudi. Zato tudi
razumljivo, da so bili prvi, ki so tvegali ne-
varne vzpone na visoke gore, duSevni de-
lavel, Zato je bil prvi, ki je kot slovenski
izobraZenec dosegel vrh Triglava, duhovnik,
srenjski kaplan (iz Srednje vasi v Bohinju)
Jakob DeZiman dne 2. septembra 1808, Ta je
bil uéenec Valentina Vodnika, ki je poskuSal
Ze leta 1795 v avgustu in Se drugi¢ v sep-
tembru doseéi vrh Velikega Triglava. A preko
Malega ni priSel. Temu, svojemu uéitelju, ki
ga je gotovo mavdusil za lepoto gora, je svoj
vzpon opisal Jakob DeZman: »Od Malega Tri-
glava se plazimo navzgor po najvisjem, konj-
skemu hrbtu podobnem robu, kakor bi plezali
po suhem drevesu; venomer imamo pred oémi
na obeh straneh zevajoée prepade, pretete s
pogubo ob najmanjSem napaénem koraku...«

Taka pleZa na Triglav brez stopov, brez
vrvi in klinoy ni bila igraéa,

Za Jakobom DeZimanom je bil na Triglavu
v septembru (20) istega leta resni veleturist
Valentin Stanié, vikar iz fare BanjSice, Prisel
Je iz GoriSkega ¢ez Bafo v Bohinj, se potoma
udaril na kolensko skledico in zato kruljav
naredil sprehod iz Bohinja ez Ljubelj v Ce-
lovec in ¢ez Zelenico nazaj v 48 urah, da si
Je pozdravil udarjeno koleno, potem pa sple-
zal na vrh Velikega Triglava., Kdor je bil na
vrhu Triglava, ume, kaj se pravi plezati nanj
po golih skalah, brez nadelanih stopnic in brez
sodobnih plezalnih pripomodkov. — Stani¢ se
Je utrdil Ze v salzburskih gorah, ko je tam
Studiral bogoslovje. — Nepopisno pogumen je
bil France Setnitar, Skofijski kancelar v Go-
rici. Ta je bil v letih, 1910 in 1911 prav vsak
mesec na Triglavu, Od 18. oktobra 1910 pa do
6. junija 1911, Ti veleturisti duhovniki z dru-
gimi manj slavnimi tovarisi so bili predhod-
niki triglavskega Zupnika AljaZa in odli¢nega,
najveéjega slovenskega gornika Janka Mia-
karja.

Milakar je preplezal in obiskal najprej vse
domace gore. Toda s tem ni bil zadovoljen.
Utrdil si je noge, a srce ga je vabilo Se do

gorskih velikanov izven domovine: v Svico,
na Tirolsko, v Solnograsko in Francosko, Ce
mu je slabo vreme kje velelo »nazaj«, se je
vdal, a &e ne isto, je pa drugo leto zopet po-
skusil izpodleteli vzpon ponoviti, Ob teh
vzponih ni bil zadovoljen, kakor je vedina
nedeljskih izletnikov, &e o svojih junastvih po
ledenikih in skalah napiSe prijateljem- raz-
glednico. Ne. Nabralo se je vse polno turi-
stiénih spisov, ki so koristni kot vodniki vsa-
kemu, ki skuda priti na gore, V spisih ni
dolgocasja, zgolj suhih opisov. Vse prevevata
Milakarjeva 3ala in prijeten dovtip. Razen teh
pa je v spisih mnogo opozoril, tudi resmih
svaril za predrzne mlade ljudi, ki vedkrat
nesmiselno tvegajo Zivljenje in ga tudi pre-
vedkrat zapravijo na Zalost svojcem.

O takih gornikih je Zupnik AljaZ po po-
grebu ponesrefenega mladega, neizkuSenega
planinca rekel nekomu, ki je predlagal, naj bi
pri vstopu v Severno triglavsko steno pritrdili
viden napis: »Zelo nevarno!« AljaZ se je sme-
jal in povedal svojo: »To bi bilo za take noréke
brez koristi. Mi se frudimo, narejamo pota in
vse Zivo markiramo. Taki ti¢i na ta pota no-
¢ejo. Zato bi bilo najbolje, da vstop v Steno
na gosto rdece pobarvameo. Kar beZali bodo
od Stenel«

Milakar je zalel zgodaj pisati, zlasti v Pla-
ninski vestnik (ki je zafel izhajati 1895). Do
leta 1899 je priobfeval ¢rtice s potovanja
»hudomuinega Janka«, (Hudomusen je bil, ko
mi je ob svoji sedemdesetletnici skusal naprtiti
fantazijsko neresnico o opisu strasne nevihte,
ki smo jo prebili pod milim nebom ob DeZma-
novi zaklenjeni koti na Triglavu 13. avgusta
1891, Saj Janko tedaj ni bil z menoj!) Njegovi
kasnejSi spisi o vzponih na gorske velikane
izven Slovenije — »Po visokih Alpah in nizki
Lombardiji«, »Iz kraljestva Velikega Venedi-
gerja«, »Okrog Montblapca«, »V visokih Turah«
itd., so resniéna doZivetja in njegovo najboljse
potopisno delo.

Razen teh najvaZnejSih spisov je razvese-
ljeval bralce s Saljivimi dogodividinami. Pri
Mohorjevi se je oglasil s Trebusnikom, ki ga
je opisal, kako je lezel na Triglav. Ko je
spoznal, kako so ljudje radi brali to hudo-
musno zgodbo, je dodal Se dve o Trebusniku.
Teh in takih veselo Saljivih zgodb je mnogo.
V sivi starosti je opisal zgodovino Slovenskega
planinskega druStva (60 let slovenskega pla-
ninstva), za kar je bilo treba dokaj truda.
Ko sem ga tri tedne pred njegovo smrtjo



al, je imel v rokah korekturo — za svoje
e delo: Zivljenjepis Zupnika Jakoba
a. Tako vedrega obraza se je pogovarjal

Razen spisov o vzponih na gore, ki so blle
'A pgova vroéa ljubezen, je tudi kot profesor
: - #e v pokoju — izdal leta 1931 knjigo Ka-
toliski verouk za srednje Sole. Za Zensko mla-
dino, ki jo je toliko let u&il, je napisal nekaj
lepih zgodbic, tudi iger, vse z vzgojnim jedrom
in vse v veliko veselje uéenk, Prav sedaj Se
jzhaja daljSa taka njegova povest Herta v
Skem listu DruZina,
~ Zelo zaZelen je bil Mlakar kot predavatelj.
Nad 200 predavanj je imel po raznih planin-
‘skih in izobraZevalnih drustvih. Vse ga je
#Zelelo Se in Se. Njegova predavanja so ob
stvarni vsebini kar prSela od dovtipov, Sa-
Jjivih vrinkov in zgodb. Kljub toliki zaposle-
‘nosti je deloval mnogo let v odboru Sloven-
skega planinskega drustva, kjer je ostal do
'1933. — Mnogo je delal pri Prosveini zvezi,
pri Vzajemni zavarovalnici in Se drugod.
Profesor Janko je Zivel silno skromno,
varéno, a ni bil nikoli skop za podpore po-
trebne. Za vederjo je imel desetletja samo
‘belo kavo z domaéim kruhom in jabolkom.
Nikoli ga nisi naletel v krémi, da bi tako v
pozno no¢ ubijal Gas. Njegova zabava in sreca
Jje bila lesena kota, ki si jo je postavil ob
Bohinjskem jezeru. Tam je prebil vsa poletja,
‘tam pisal in od tam zahajal na naSe gore, od
tam potoval v tuje kraje in na tuje sneZnike.
Po tem kratkem pogledu v Zivljenjsko
delo in delovanje profesorja Janka Mlakarja
razumemo hvaleZnost silne mnoZice pogrebceev.
 V Zalni veZi na Zalah se je najprej poslovil
©od planinca Janka predsednik Planinske zveze
Fedor Kofir. S toplimi besedami je poudaril
‘njegovo delo v poklicu, a posebno v planin-
skih spisih, »Pazljivi bralec njegovih potopisov
Je hitro spoznal, da se za hudomu$nimi be-
sedami skriva krepka resnica, vzgojni migljaj,
A tudi neusmiljena kritika ... Planinska zveza

eju spomnila vseh zaslug, ki jih ima za
slovensko planinstvo pokojni profesor Mlakar
In mu v priznanje in zahvalo podelila zlati
tastni znak. Tega mu Zal ni mogla slovesno
#zroditi, kerJevaprehnethemvamnﬂ.«
£a tem govornikom se je od rajnega poslovil
reds k ljubljanskega planinskega drustva
ohar Tone.
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Pred pokopalisko cerkvijo je sprejela krsto
s pokojnim Jankom Stevilna duhoviéina s
svojim prevzviSenim $kofom Antonom na &elu.
Po opravljenih obrednih molitvah je ob grobu
prvi spregovoril Skof Anton in se z globokimi
verskimi in narodnimi ¢ustvi poslovil od pri-
jatelja Janka. »Ta zemlja ni bila zanj samo
,deZela smehljaja‘, tudi bridke strani so se mu
odpirale v knjigi Zivljenja, a vedno tako, da
ga je Bog razveseljeval, zato je z Bogom v
srcu umel z nastopem in pisano besedo raz-
veseliti vsakega, ki ga je srecal.., Zato je
ostal med mladino, ki jo je poudeval, vedno
mlad in je znal vzgajati za Boga in narod...
Gorniku Janku je bila gora bozjih zapovedi
prvo — posebej zapoved ljubezni do Boga in
bliZnjega. Zato je v ludi ljubezni tako ljubil
svoj narod, zato je bil vesel v druZbi, Saljiv
v predavanjih in spisih zgolj iz ljubezni do
bliZznjega. Bil je duhovnik brez graje... Tik
pred smrtjo je Sepetaje ponavljal: Introibo —
stopil ‘bom k boZjemu oltarju — in zadnji
zdihljaj je bil: Naj podivajo v miru.« —

Po Skofovem slovesu je spregovoril pro-
fesor gornik Wester, Jankov prijatelj in so-
Solec. Za njim se je poslovil tudi profesor
dr. Mole od Mlakarja — tovariSa profesorja
na Zenski licejski gimnaziji.

Mnogi izmed pogrebecev so stopili k od-
priemu grobu im vrgli na krsto peséico bla-
goslovljene zemlje, vse mnoZice pa so se za-
misljene razsle v srcih z mislijo na delavnega,
blagega profesorja in potopisca gornika Janka
Miakarja.

Igor Ajdi¢
V mesecini

V mesetini se leskelejo livade,

mehke trave polne so kresnic.

V jezeru z zvezddmi vrbe mlade
se igrajo radostnih, predernih lic.

Nem sem k tihi Sel gladini.

Da objet bi v temni pladé¢ noéi
pokoj nadel svoji boleéini,

sem zatisnil utrujene oéi.

V snu prisla si bleda k meni,
lahno, kakor topel veter iz daljav,
se sklonila nadme in z objemi
neZnimi pokrila mi obraz sanjav,

ki bledeél je v svetli meselini.

BrZ odprl sem oéi... A bil sem sam.
Vse bili so nate le spomini,

ki jih v srcu nosim dan na dan.



Jaka Reichmann

F. K.

Ko je PreZihov
Voranc obiskal na po-
kopaliséu v Lipi grob
svojega prijatelja iz
mladih let, Franceta
Reichmanna, po do-
made Jesenika, je
nato zapisal: »Ko si
izdihnil, se je podrla
gora, cela Lipa se je
zmajala in potopljeni
zvon je zapel, da se
Je za zasliSalo po vsej deZeli Drabosnjakovi.
Tako si bil velik, da se Se danes ¢uti praznota
po tebi.« Te besede veljajo prav tako tudi za
Francetovega brata Jaka, ki so ga pokopali na
sveénico 1953.

Rodil se je 18. marca 1897 v Lipi pri Vrbi
ob Vrbskem jezeru. Ko mu je bilo 15 let, je
odSel v mornarsko Solo v Sibenik, ki je pa
ni mogel konéati, ker je izbruhnila prva sve-
tovna vojna. Dovrsil je le mavigatoriéno Solo
in bil v prvi svetovni vojni radijski telegrafist
pri mornarici.' Ko se je razsula avstrijska mo-
narhija, je sluzboval v jugoslovanski vojni
mornarici, Dodeljen je bil jugoslovanski mi-

siji za premirje z Italijo. Ko je Italija za-

sedla Reko, se je vrnil na KorosSko, kjer je
organiziral Narodno straZo. Prevzel je pred-
sedstvo Narodnega sveta za obéine Lipo,
Vernberg, Dholico, Kostanje in Vrbo. Maja
1919 je bil aretiran in z drugimi Slovenci
interniran v Litzelhofu na Zgornjem Koro-
Skem, Ko mu je umrl ofe Jesenik, je prevzel
domacijo in v teku let zmehaniziral kmetijo
in tako ustvaril najna.prednejée gospodarstvo
v vsej okolici,

Nekaj ¢asa je bil ob&inski odbornik v Lipi
in nacelnik Solskega sveta, pa tudi v pro-
svetnih druStvih je delal, saj je Se pred ne-
kaj leti reZiral Drabosnjakovo BoZi¢no igro,
ki so jo uprizorili domaéi igralei v Soli.

Dne 14.aprila 1942 so ga nemski faSisti z
druZino vred aretirali in izselili v taborisée
Hesselberg v Nemdiji, posestvo pa zaplenili.
V taborii¢u so izgnanca prisilno mobilizirali
in ga vtaknili v nem$ko vojno mornarico. V
Palmanovi je kot mornar podpiral italijanske
partizane. Po zlomu faSizma je priSel v bri-
tansko ujetniStvo in se septembra 1945 vrnil
na svoj dom, ki so ga medtem Nemci izropali.
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Kmalu je bil zopet v spredmnjih vrstah bor-
cev za pravice slovenskega ljudstva na Ko-
roSkem, Bil je podpredsednik zveze biviih
izseljencev in ¢lan komisije za popraveo Skode
prisilno izseljenih Slovencev pri deZelni vladi
v Celoveu, odbornik pokrajinskega odbora
Osvobodilne fronte in Demokrati¢ne fronte
delovnega ljudstva,

Zelo si je rajni Jaka Reichmann prizade-
val, da bi 3li koro3ki. Slovenci enoini in zdru-
Zeni na zadnje volitve. Ker ni imel uspehov,
je bil bridko razotaran. »Ko bi bili pri nas
edini (Demokratiéna fronta delovnega ljud-
stva in Narodni svet), bi Slovenci dosegli en
mandat v deZelnem zboru,« je pisal 6. I. 1953
svojemu bratu v Celje in: »Ni mi Zal, da sem
povzel to posredovalno akcijo, ni mi zal za
trud in €as in nevSeénosti, ker se bom pred
zgodovino s somisljeniki vred s ¢€isto vestjo
zagovarjal.«

Teiko, teiko pogresajo Jaka domafini, Se
teZe pa vsi koroski Slovenci,

Viri: Dr, F.: Smrt zasluinega koroikega  Slo-
venca (Slovenski Poro¢evalec z dne 3. febr. 1953);
Slovenski vestnik, Celovec, 6, februarja 1953.

Leopold Stanek
K pekuw

Mimo mene
nosijo Zene
v zibkah pletenih testo,
s hojo slovesno gredo.

Otrok v igri obstrmi; ’
ko da prvi¢ mater gleda,
zamre mu beseda,

gleda njen éudni sij.

Zene mosele

testo meso,

vodijo za roko
otroke v Zaru srele,

Zilaste noge

in gole lehti,
toda odi

v obstretu Zare.

Kar je v prsti klilo,
v Zrmljah se drobilo,
pojde ‘zgneteno
v peé¢ ognjeno —
trden lik dobi:

" kar je stvari,
nobeni ni prizaneseno.




F. K. L.

Dr. Fr. Kruljc

Dne 6. marca 1953
je po dolgi bolezni,
dobra dvameseca pred
dopolnjenim 80. letom
svojega zemeljskega
popotovanja, umrl v
Laskem nadZupnik in
dekan monsignor dr.
Franc Krulje, Z njim
je legel v grob &astit-
ljiv, zelo izobraZen,
izredno vnet in dela-
ven dubovnik. Rodil se je 11. maja 1873 v
Zupniji BreZice ob Savi kmeckim starSem.
Gimnazijo je z odli¢nim uspehom dovrsil leta
1893 v Mariboru kot gojenec ondotnega deikega
semeniS¢a, stopil nato v mariborsko duhovsko
semenisce, bil 25. julija 1896 posveden za masni-
ka in Sel poleti 1897 v dusSno pastirstvo, Po
kratkem sluZzbovanju v Smartnem pri Saleku
je bil 3tiri leta kaplan v St. Ilju v Slovenskih
goricah pri Zupniku Kelemini, stebru te, ger-
manizatoriénemu navalu izpostavljene posto-
Janke na severni meji. Po dveletnem sluibo-
vanju v Zalcu je bil nameS¢en za kaplana pri
Sv. Magdaleni v Mariboru, kjer se je, dasi

To so tiste tihe ure,
ko 3e ptice onemijo
na Zalujkah in ciprese
vonji v zraku obvisijo.

To so tiste tihe ure,
ko cvetovi oveneli
sklonijo se na gredice
in zaprejo se &ebeli.

Na gredi sem piriko
izpulil in za kazen
plevel nakazen
obrnil s koreniko

v nebo. bilé!e
V Zivi meji gre prepir:

»Tu smo gnezdili Ze lani...l«
»»V redu, kdo vam letos brani?««
»Stran, vsiljivei, pa bo mirl«

To so tiste tihe ure —

v gluho zgublja se stopinja,
misel, komaj porojena,

brez odseva se utrinja.

Vname se krvavi boj.
Pevec selca obdelava,
polna perja je godtava.
Jastreb jih pomiri koj!
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obloZen z duSnopastirskim delom v veliki
predmestni Zupniji, pripravil za stroge izpite;
opravil jih je na bogoslovni fakulteti vseudi~
lis¢a v Gradcu in bil ondi 8. maja 1906 promo-
viran za doktorja bogoslovja. V letih 1907—1909
je bil kaplan mestne in stolne Zupnije v Ma-
riboru. Od 1. marca 1909 do svoje smrti je bil
nadZupnik in dekan v Laskem, svojim Zuplja-
nom skrben dusni pastir, duhovnikom svoje
velike dekanije ljubezniv predstojnik in sve-
tovalec, V letih 1901—1909 je prispeval za
Cetrtletnik Voditelj v bogoslovnih vedah vrsto
krajsih spisov cerkvenopravne in duSnopastir-
ske vsebine, leta 1927 pa v Mariboru izdal
Smarnice Marija, vzor kri¢anskega Zivljenja.
Nesebiéni, skromni, sam do sebe strogi, a do
svojih bliZnjih ljubeznivi moZ je bil leta 1925
na predlog 5kofa dr. Andreja Karlina odlikovan
z naslovom papeZevega tajnega komornika.
Leta 1946 je obhajal zlato maSo. Hudim bo-
leznim, ki so ga zadnja leta obiskovale, je
njegova sicer rahla konstitucija dolgo kljubo-
vala. Trpljenje je prenadal z zgledno po-
trpezljivostjo, dokler ni, vdan v boZjo voljo,
Sel k svojemu Stvarniku in Gospodu. Naj v
miru podiva!

Leopold Stanek
Na OtoZju

To so tiste tihe ure —
samcat blodim med grobovi,
kakor da 3e meni v srcu
usahnili so tokowi.

To so tiste tihe ure —
vrelec, ki presahne, vase
se pogrezne in v globini
zbira se, da spet razda se.

To so tiste tihe ure —
vse stvari se upokojijo,
le srce ubira strune
v tiho, tiho melodijo.

Leopold Stanek
Basni

»Bedak,« plevel mi pravi. Zato iz lastne sile,
»V mnebo korenje gnati?!
Kot tebi stati

bi na prevzetni glavi

ko dober teden mine,
so korenine

nazaj se obrnile

v zemljo.

Ko posekajo mejo,

je za vse dovolj prostora —
vsak si nov grm mnajti mora,
da postelje si mehko.



Iz kronike Mohorjeve druzhe

Dne 11. novembra 1952 smo praznovali sto-
letnico Druzbe, in sicer na njenem sedeZu v
Celju. Ob desetih dopoldne je bila v Marijini
cerkvi sveta maga, ki jo je daroval predsednik
Druzbe, prelat dr. Fr. Cukala, Pri masi je bilo
veé celjskih mohorjanov in na koru so prav
lepo peli.

Ob enajstih je bila slovesna seja v hotelu
Evropa, pri kateri so bili navzoé¢i izmed od-
bornikov: predsednik dr. Fr. Cukala, podpred-
sednik dr. Fr. Stele, tajnik dr. Stanko Cajnkar,
blagajnik dr. Fr. Kotnik in odborniki: minister
Tone Fajfar, prost Matija Munda, ljudski po-
slanec Beno Kotnik, akademik F. S, FinZgar,
vseuéiliski profesor dr. Anton Trstenjak, dalje
usluzbenci Mohorjeve druZbe: profesor Janko
Moder, upravnik Mirke Mikeln, knjigovodki-
nja Anica Mikeln, pomoéniki A. Orel, S. Vrtac-
nikova in Stefan Bué; dalje gostje: profesor
Askerc kot zastopnik mesta Celja in prosvet-
ne uprave, ravnatelj Celjske tiskarne Riko
Presinger in gospa dr.Kotnikova.

Predsednik dr. Cukala je ob enajstih zadel
slovesno sejo s kratkim nagovorom, v katerem
je med drugim dejal: »Zavedam se izredne
pomembnosti, ki jo ima danas$nja naSa seja.
V veliko zadoSéenje mi je, da morem ob tej
priloZnosti pozdraviti v nasi sredi zastopnika
mestne obéine celjske Antona ASkerca, pred-
sednika sveta za kulturo in prosveto. DolZni
smo na glas povedati svojo hvaleznost celj-
skemu mestu za njegovo gostoljubnost, ki nam
jo Ze dolga leta nudi. Tudi po vojni Ze precéj
let. Prosim zastopnika mesta, naj to sporodi
tovariSu predsedniku mesta Celja. Dalje po-
zdravljam vse stare in nove odbornike, zlasti
Se najstarejSa odbornika, pisatelja F.S.Fini-
garja in ravnatelja dr.Fr. Kotnika, V veliko
zadoS¢enje mi je, da se te seje udelezuje tudi
minister Tone Fajfar, ki dobro pozna naSe
delo po drugi svetovni vojni, LetoSnji na$
Koledar lepo uvaja v stoletni jubilej DruZbe,
ko pravi: ,Brez samohvale in pretiranega po-
nosa ugotavljamo, da imamo Slovenci v Druibi
sv. Mohorja najstarejSo knjizno zalozbo, ki Ze
celo stoletje z milijoni knjig vztrajno dviga
izobrazbo naSega naroda.‘ To je lepa ugoto-
vitev. Dvigati izobrazbo! To je duh Antona
Martina Slomska: ,Sveta vera bodi vam lug,
materin jezik bodi vam klju¢ do zvelicanske
narodne omike.* To sta dva stebra, na katera

se je naslanjal sam pri svojem delu in pri
svojih naértih za ustanovitev DruZbe, Ali so
tedaj v Ljubljani slutili, kaj Se bo iz Slom-
Shove ustanove, ki so jo odklonili? Ta drobna
lu¢ka, ki je svetila SlomSku in njegovim, se
je mogotno razplamenela in budila slovensko
zavest, pa ¢eprav so bili Slovenci tedaj tako
geometriéno skrbno razdeljeni med avstrijske
vojvodine, Druzba je bila svetilnik ob mejah,
Se bolj pa opora izseljencem v Nem¢éiji in
drugod, da niso potonili v tujskem morju.
Druzba je Slovence uéila brati in ljubiti
knjigo. Toda to bo povedal slavnostni govornik.
Ugotovim naj le, da so Slovenci ravno po
knjigi naSe Druzbe hitreje nasli svoj prostor
med kulturnimi narodi, Vsak slovenski kmet
se je lahko Stel med omikane ljudi. Cesa
vsega jih je Mohorjeva uéila! Ne le branja,
ne le vere in petja, tudi gospodarstva, zemlje-
pisa, kemije, fizike in tako dalje. Vsega jih je
uéila Mohorjeva. Danes sem se pri sveti masi
zahvalil Bogu, da je blagohotno spremljal
napore odbora, sodelavcev, pisateljev, pover-
jenikov, grafiénih delavecev in knjigovezov,
vseh, ki so naSo knjigo Sirili, Vse te je doslej
spremljal boZji blagoslov. Naj jih Se naprej,
vse, ki bi delali za uresni¢itev obeh namenov
Mohorjeve, Slava umrlim sodelavecem in pod-
pornikom, Zivim pa naj Bog di svoj blago-
slov. S tem kon¢ujem svoj pozdrav in dajem
besedo slavnostnemu govorniku, gospodu pod-
predsedniku dr. Steletu.«

Govor dr. Franceta Steleta

Stoletnica Mohorjeve druzbe je velik god
ne samo za mohorjane, temveé tudi za ves nas
narod. B.Ziherl je to izrazil v Stotem kole-
darju takole: »Nastanek Mohorjeve druzbe je
neloéljivo zvezan z dobo slovenskega narod-
nega prebujenja, njeno delo in razvoj pa ne-
dvomno sodita med vaZne Cinitelje dejanskega
prebujenja slovenske kulturne strnitve, do-
konénega izoblikovanja Slovencev iz ljudstva
v narod.«

Stoti god Mohorjeve druzbe torej ni samo
praznik slovenske knjige, temveé tudi praznik
naSega narodnega prebujenja. Vloga, ki jo je
nasa Druzba v zZivljenju Slovencev odigrala,
je po zgodovinskih dejstvih mnogo pomemb-
nejSa kakor okvir, ki ji ga je bil dolocil ¢as



b mastanku in ljudje, ki so jo ustanovili
samo pod tem vidikom moremo praviéno pre-
diti njeno zgodovino in njen kulturni pomen.
av je bila po svoji osnovi verska bratov-
in po svojem nadelu nepolitiéna, ji je

ulturnega lika slovenskega ljudstva v nje-
wovih najbolj kritiénih dobah; zato se je tudi
pz pomisiekov lahko takoj uvrstila med
dejdivne cinitelje slovenskega kulturnega
7 vljenja po osvoboditvi izpod okupatorskega
Njen nastanek, razvoj in uspeh moremo
pravilno razumeti samo v Iu¢i zgodovinskih
dejstev, ki so zavirala in pospeSevala njeno
;amisel in narekovala nadin njenega dela.
Rodila se je po »pomladi avstrijskih na-
‘rodov«, kakor so Krstili zgodovinarji revolu-
‘cionarno oseminstirideseto leto 19. stoletja.
Takrat so se avstrijskim Slovanom odprle
nestete moznosti, ki so o njih sanjali sicer
' #e od francoske revolucije konec 18.stoletja
“dalje, a so bile ovire prevelike, da bi jih bili
mogli uresni¢iti. Prav posebej velja to za
Slovence, ki se nam je Ze skoraj popolnoma
 zabrisal spomin na driavno samostojnost, ki
"smo bili narod brez plemstva, to se pravi brez
tiste druzbene plasti, ki je skozi tiso¢ let naSe
' zgodovine pred svetom edina veljala, pa celo
brez narodno zavednega meSéanstva, ki je po
- veliki revoluciji druged zaCelo zavzemati po-
loZaje plemstva, Zvest svojemu jeziku in iz-
rocilu je ostal med nami samo Kmetski stan,
ki je bil najStevilnejsi, bil pa je gospodarsko
in upravno podloZen gospodi. Pogoji za na-
stanek delavskega stanu, ki se je v zahodnih
deZelah Ze mocno uveljavljal, so bili pri nas
Se neugodni. Edini stan, ki je tesneje Zivel
s kmetom, je bila takrat duhoviéina, ki je
imela privilegiran poloZaj glede narodne
- vzgoje in Solstva in je kazala tudi trdno voljo,
da se svojemu ljudstvu za to vlego primerno
oddolZi. Ze leta 1818 je poznejsi Skof M. Rav-
nikar zagovarjal ucenje slovenskega jezika,
ker se kultura vsakega naroda pri¢ne in na-
?reduje s kulturo njegovega jezika. To misel-
nost je zastopal tudi ustanovitelj Mohorjeve
‘druzbe A. M. Slomsek. Drugi inteligenéni stan,
je bil ljudstva najblizji, uéiteljstvo, pa je
Zivel v takih razmerah, da se razen posamez-
nikov na viSjih poloZajih kulturno sploh ni
mogel uveljaviti. y
Vecinski del slovenskega naroda, kmetski
stan, je doZivljal takrat enega najpomembnej-

sendar uspelo, da je postala vaina oblikovalk#”

51

sih dogodkov svoje zgodovine; s kmetsko od-
vezo so padle zadnje spone, ki so ga vezale
na fevdalni red, in se je odpria pot svobodne-
mu kmetskemu gospodarstvu, Novi poloZaj je
postavil skupnosti tudi nove naloge, ki so se
nanaSale tako na potrebo po veéji izobrazbi,
saj je bila ve€ina ljudstva Se nepismena,
kakor na potrebo po gospodarskem pouku
sedaj samostojnih gospodarjev. Sole, ki so
bile takrat Se maloStevilne, so bile od jozefi-
nizma dalje nenaklonjene domademu jeziku
in nesposobne, da izvrie svojo ljudsko iz-
obraZevalno nalogo. Narodna misel med Slo-
venci pa kljub zmagoeslavni nemsko usmerjeni
absolutni vladavini po dobi Ilirskih provine
ni ve¢ zamrla in se je ves ¢as bil trdovraten
boj za pravice slovenskega jezika v Soli in v
Zivljenju ter za njegovo izpopolnitev.

V prvih vrstah v tem boju je stala narodno
zavedna duhovséina, Razumljivo je, da je na-
men kulturnega dviga ljudstva najoZe pove-
zovala s koristmi verskomoraine vzgoje in vse
prosvetno delo presojala s tega vidika. Tako
je bil njen cilj dvojen: 1. ljudstvo, to se pravi
kmeta, s Sirjenjem knjiZne izobrazbe kulturno
dvigniti in narodno utrditi; 2. opravljati to
nalogo tako, da bi ga zavarovali pred sumlji-
vimi vplivi profane kulture in ga versko-
moralno vzgajali. .

To se je po francoski revoluciji in svobodo-
miselnem razsvetljenstvu 18. stoletja oglasalo
v katoliskih ‘deZelah Srednje Evrope vsepovsod
in ni morda nasa posebnost, Podobno izroéilo
sega nazaj prav do teZenj katoliske obnove v
dobi baroka, le da se je poudarek na na-
rodni izobrazbi stopnjeval od francoske re-
volucije dalje. Pri nas je ta teZnja dobila
najvedjo oporo v delu A, M. Slomska, SlomSek
je poznal podobne teZnje pri drugih narodih.
Pri Nemcih, na Dunaju, so mehitaristi ustano-
vili drustvo za razSirjanje dobrih cenenih ka-
tolitkih knjig. Med Slovani so se te misli
posebno oprijeli Cehi, kjer so Ze v 17. stoletju
jezuiti ustanovili Svetovaclavsko druZbo za
izdajanje verskih knjig in je to izro¢ilo po-
vzela leta 1829 ustanovijena Druzba sv. Janeza
NepomusSkega, leta 1850 pa posebej za Morav-
sko Druzba sv. Cirila in Metoda.

Poznavajoé te ustanove, si je SlomSek Ze
zgodaj zamislil nekaj podobnega tudi za Slo-
vence in je leta 1835, ko je obiskal Oglej kot
v srednjem veku najpomembnejfe misijonsko
srediSe za Slovence juZno od Drave, sklenil,
da naj bo patron take ustanove sv. Mohor,



Prvi poskus ustanovitve leta 1845 mu je
prepredila vlada, ki ni potrdila pravil. Sklenil
je, da ne bo odnehal, in si je razofaran po-
stavil za vodilo: »Malo govoriti, ve-
liko delati, vse trpeti.« Ko so
minila nemirna leta okrog 1848, se je takoj
vrnil k staremu naértu in zanj pridobil dva
moZa, ki sta ga tudi uresnidila, Andreja Ein-
spielerja in Antona JaneZi¢a v Celovcu. Dne
27. julija 1851 je izSel oglas na Slovence, da
pristopijo k Drustva sv. Mohorja, ki bo »po-
magalo, da mi svojo knjiZzevnost in jezik svoj
olepsamo in obogatimo in tako tudi slovenski
narod na viSjo stopnjo kritanske omike in
prave srece in ¢asti povzdignemoc,

Naslednje leto se je Drustvo tudi res usta-
novilo in izdalo prvi knjiZni dar. Dne 28. avgu-
sta 1853 je pravila potrdila koroika deZelna
vlada in je Drustvo dobilo s tem javnopravno
podlago.

Namen mu je bil, da se »dajejo na svetlo
in razsirjajo dobre knjige, ki naj razsvetljujejo
um, srce in voljo ljudi, ki se morejo tudi
dober kup razprodajati«. Ker pa je bila udnina
3 goldinarjev za ljudstvo previsoka, je Stevilo
udov, ki je leta 1854 od zatetnih 783 naraslo
na 978, zadelo nevarno padati, dokler ni Stelo
leta 1859 samo Se 263 udov.

Vzrok ni bila samo viSina udnine, temveé
posebno tudi nezadostna organizacija nabira-
nja udov. Zato sta predsednik A. Einspieler in
tajnik A, JaneZi¢ sklenila Drustvo po fefkem
in nem$kem zgledu spremeniti v cerkveno
bratoviéino, nabiranje organizirati po Zupni-
jah, udnino pa zniZati, Zamisel se je resniéno
obnesla. Drustvo se je spremenilo v Druzbo
sv. Mohorja in Ze leta 1860 je Stevilo udov
poskoéilo na 1116 in se v naslednjih letih
naglo dvigalo. Leta 1868 jih je bilo Ze ¢ez
10.000, pet let kasneje Ze 20.000. Avstrijski
finanéni polom v letih 1876-83 je zopet po-
vzrocil padec, vendar si je DruZba naglo opo-
mogla in leta 1886 dosegla Ze ¢ez 30.000 udov,
Ieta 1888 pa 40.000, dokler ni leta 1904 Stevilo
podvojila in odslej do prve svetovne vojne
nihala med 75.000 in 84.000. Visek je dosegla
konec prve svetovae vojne z 90.512 udi.

Z naraStanjem Stevila udov se je poka-
zala tudi potreba po bolj samostojnem delo-
vanju. Najprej so ustanovili lastno tiskarno
leta 1871, nato dobili tudi lastno poslovno hiso
v Celoveu, kamor se je Druzba preselila leta
1878, Sledil je leta 1894 dograjeni reprezen-
tativni Mohorjev dom, ki je postal najvai-
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nejSe oporiife slovenstva na Koroskem do
konca prve svetovne vojne.

Po vojni pa so nastale hude teZave, ko je
Koroska v letih 1918-19 postala ozemlje na-
rodnostnih bojev in plebiscita, tako da DruZ-
ba niti dotiskanih knjig za leto 1919 ni mogla
razposlati, Dobra se zdi danes iz zgodovinske
perspektive misel, da je DruZba izkoristila za-
sedbo Celovea po Maistrovih detah in se
umaknila s spornega ozemlja v Prevalje, kjer
8i je za¢asno uredila tiskarne in poslovni dom
in tam ostala do leta 1927, Stevilo udov je
leta 1919 padlo na 69.677, leta 1921 pa celo
na 42,567, ker so nam plebiscit in mirovne po-
godbe odtrgali Primorsko in Korosko. Zacela
s0 se leta zunanje, pa tudi notranje krize in
leta 1925 je DruZba Stela samo Se nekaj nad
38.000 udov.

Vodstvo je spoznalo, da skrajno na robu
leZece Prevalje niso ustrezen sedeZ DruZbe, ki
bi se morala razvijati v najtesnejSi zvezi z
narodnim Zivljenjem, katerega sredis¢e je bila
Ljubljana, Po krajSem kolebanju so se koné-
no odloéili za osrednje lezete, kulturno in go-
spodarsko napredujofe Celje, ki je bilo v
Avstriji, pa tudi po vojni ena tistih toék na
slovenshem narodnem ozemlju, na katero se
Jje prav posebno zgrinjala paZnja napadalnega,
na jugovzhod usmerjenega nemstva., Tu je
Druzba kupila hifo in tam uredila tiskarno
in sedeZ svoje uprave in se leta 1927 tja pre-
selila, Reforme v upravi in programu, ki so
se zacele odloéno izvajati po letu 1922, ko je
postal urednik publikacij F.S. FinZgar, pa so
Ze leta 1926 povzrodile dvig Stevila udov, ki
je leta 1931 doseglo zopet Ze blizu 62.000. Go-
spodarska kriza v Jugoslaviji leta 1932 se je
zopet izrazila v padecu Stevila, ki je zna3alo
leta 1935 le nekaj nad 44.000. Nato je Mohor-
Jeva, kljub temu da sta se ustrezno uveljav-
ljajo¢i se druZbeni in polititni diferenciaciji
po prvi vojni ustanovili e dve druzbi s po-
dobnim programom, Vodnikova druZzba za li-
beralno meséanstvo in Cankarjeva druzba za
socialisti¢no delavstvo, do druge vojne zopet
stalno naras¢ala po Stevilu, ki je nihalo okrog
75.000, in obdrZala polozaj glavnega zaloZnika
slovenske knjige za ljudstvo.

Medtem je dozivela v organizacijskem se-
stavu nekaj sprememb, ki pa niso bistveno
vplivale na njen polozaj in jih je deloma celo
izkoristila zase. Tako je leta 1927 ustregla
predpisom jugoslovanskega zakona o zadra-
gah in podjetje reorganizirala v tiskovno za-




rugo Mohorjeva tiskarna v Celju, kjer je
la Druzba najmoénejSi deleZnik. Leta 193
a jo je morala kot nepravo zadrugo spre-
ti v druzbo z omejeno zavezo, potrjeno
1940.

Jzbruh druge svetovne vojne spomladi leta
941 in zasedba Celja po Nemcih je napravila
ytis, da je zadan DruZbi smrtni udaree. Njeno
premoZenje v Celju je ostalo na milost in
semilost izrofeno okupatorju. Druzba je pre-

stope, domovina pa je bila razkosana in mu-
na po okupatorjih in njihovih domaéih za-
weznikih kakor Se nikdar poprej, toda tudi
jdeali, za katere se je DruZzba 90 let borila,
so bili teptani dan na dan kakor le redko v
igodovini élovestva.,
Dozivela pa je Se drugo razoaranje, ko se
je v zadnjem desetletju pred drugo vojno, po-
sebrio pa za fasa osvobodilnega boja dvignila
proti njej reakeija tudi iz vrst, od koder jo
Jje mogla najmanj pricakovati, iz politiéno
vodilnih katoliskih vrst, in jo skusala izpod-
riniti s politiéno pobarvano nove ljudsko
druzbo. Mohorjeva je bila kljub naéelni kon-
rvativnosti na lepem prenapredna za reak-
‘cionarno smer politike JRZ. DruZiba pa je
bila Ze tako zasidrana v narodu ne glede na
politicne razlike, da je tudi ta najnevarnejsi
napad prenesla in preZivotarila okupacijo kot
prava pepeléica,
Ko je spomladi leta 1945 osvoboditev dala
naSemu Zivljenju novo smer, je bila naSa
Druzba med prvimi, ki so se izjavili za vklju-
¢itev v novi red. Ta volja vodstva je zma-
gala kljub vsem mogoéim, spoéetka nerazum-
ivim nacelnim pomislekom, kasneje pa celo
fzraziti sabotaZi tistih vrst, ki so bile devetde-
et let najzvestejSa opora njenega dela. To se
Je izrazilo posebno takrat, ko je prva ljudska
‘oblast zavzela po prizadevanju moZ, kakor
Je bil PreZihov Voranc, ugodno staliSée do
aSe Druzbe in je dne 13, decembra 1945 ta-
Kratni predsednik vlade LRS B, Kidrié¢ spre-
njene predstavnike in izjavil: »Vesel
Ssem in ponosen, da Mohorjeva
druiba obstoji in da bo delova-
la.« Ta izjava vodilnega predstavnika LRS
n rezultat dogovorov, ki so ji sledili, je po-
Mohorjeve druZbe v

- Tako je mogla DruZba, ki je zopet prevzela
voje premoZenje v Celju, Ze za naslednje leto

izdati svoj knjizni dar Slovencem in dosegla
je nepricakovano 3tevilo 70.000 udov. Da v
prvem porevolucionarnem ¢asu ni Slo vse
gladko, je razumljivo. Priznati pa moramo, da
Jje bilo najveé teZav tam, kjer bi jih bili naj-
manj pri¢akovali. Nekaj let je minilo, preden
se je uneslo nasprotovanje krogov, ki bi bili
prvi poklicani, da podpro DruZbino smer in
omogo¢ijo ¢imprej pomirjenje duhov v raz-
bi¢ani Sloveniji,

Tudi pod tem pritiskom je Druzba vztra-
jala, omejena na podroéje FLRJ, vzdriala je
svoj polozaj in kljub teZzavam naSe publici-
stike obdrZala Se vedno castno Stevilo na-
klade 40.000. Ko se je v jubilejnem letu koné-
no sprostila moZnost svobodnega gospodar-
jenja, se zopet bliZamo Stevilu prvega povoj-
nega leta, kar nas navdaja z najlepsimi upi
za prihodnost.

Nove razmere, druZbena in gospodarska
preureditev nove Jugoslavije, pa so vplivale
tudi na razvoj DruZbe, ki je druZbo z ome-
jeno zavezo Mohorjeve tiskarne preuredila v
produktivno zadrugo in s pogodbo uredila
svoje soZitje z njo. PodruZabljenje tiskarstva
je konéno osamosvojilo Mohorjevo tiskarno, ki
Jje prevzela od DruZbe ves inventar, obvezala
pa se je, da bo v smislu sklenjenega dogovora
tiskala tudi naprej DruZbine knjige. Delovno
podrotje se je sedaj smiselno zoZilo na izda-
janje rednega knjiZnega daru, dodatnih knjig
za ude in na izdajanje verske literature.

Ko smo tako na kratko orisali zunanjo
zgodovino Druzbe, naj sedaj na kratko ozna-
¢imo njeno glavno prizadevanje, njeno knjiz-
no Zetev. Sprva se je njeno delo omejevalo
na izdajanje rednega knjiZnega daru, ki je
ostal vselej njena prva in glavna skrb. Ta
dar je znaSal prvih 18 let 3—5 knjig, od
1870—1914 po 6 knjig, med prvo vojno in po
njej je Stevilo kolebalo, zadnja leta pa so
izhajale po 4 knjige; rednemu daru je Druzba
zadnjih 25 let dodajala tako imenovane do-
pladilne knjige. Redni knjizni dar je imel
precej ustaljen sestav, katerega hrbtenica sta
bila Koledar in Slovenske vecernice, Stalna
skrb je bila, da se izdasta po ena gospodar-
ska in poudna knjiga ter molitvenik ali kaka
druga verska knjiga. V pouéni vrsti so izha-
jala tudi dela, ki so bila po snopi¢ih razde-
ljena pogosto na dolgo Stevilo let, kakor Ziv-
lienje svetnikov, Zgodbe sv. pisma, Obéna
zgodovina, Zgodovina slovenskega naroda in
Se druga taka dela.



Izven letnega knjiznega daru je DruZba
prevzela ze zgodaj skrb za slovensko slovnico,
ki je bila do najnovejSega ¢asa tako re-
ko¢ njen monopol, Imena njenih sotrudnikov,
A. Janezi¢, J. Sket in A. Breznik, so nelog-
liivo zvezana z zgodovino tega podjetja.

Od leta 1922, ko je uredniStvo knjig pre-
vzel F. S. FinZgar, pa je Druzba bistveno raz-
Sirila svojo zaloZnisko delavnost. V zavesii,
da s samim letnim knjiZnim darom ne more
zadovoljivo izobraZevati slovenskega ljudstva,
je zadela izdajati druZinski list Mladiko. Usta-
novitev slovenske univerze in razvoj sloven-
ske znanosti in Solstva, ki nista imela zadost-
nih moZnosti, da bi izdajala trgovsko neren-
tabilne knjige, je pobudilo DruZbo, da se je
tudi ona oddolzila potrebam slovenske visje
kulture, Od tod ustanovitev serij, kakor so
bile Slovstvena knjiZznica, Znanstvena knjiz-
nica, Cvetje z domaédih in tujih logov, Cer-
kvenih oéetov zbrana dela in Mohorjeva ob¢-
na zgodovina, Poveéana potreba po leposlov-
nem in pouénem é&tiva je narekovala ustano-
vitev Mohorjeve knjiZnice,

V rokopisu odboru predloZena Bibliogra-
fija DruZbinega stoletnega knjiZnega dela
kaZe zelo zanimivo sliko tako po Stevilu ka-
kor po vsebini izdanih knjig. Iz nje izvemo,
da je v sto letih Druiba izdala 724 del, med
njimi tudi mnoga dela s Stevilnimi zvezki;
koledarjev je izslo 92 in dve koledi, Vedernic
120, Mohorjeve knjiZznice 134, Cvetja 21, knjiz-
ne revije Kres 6, Mladike 18 letnikov. Celotna
naklada je znaSala preko 20 milijonov knjig.

Po svojem znadaju je veéina teh knjig po-
ljudnih, znanstvene so se jim pridruzile Sele
med obema vojnama, Po vsebini se najmanjsi
del nanasa na filozofijo, umetnost in politiko,
razmeroma velik delez ima zaradi versko
bratovicinske oblike DruZbe teologija, obilno
so zastopane folklora, zgodovina in zemlje-
pisje, knjige uporabne, posebno kmetijske
vsebine, zdravstvo in veterina ter davkarstvo
in izseljenstvo. V celoti ustrezajo knjige po
vsebini in znaaju preteZni druibeni struk-
turi ¢lanov, ki so bili predvsem kmetje in
malon_leﬁéanska inteligenca.

Opisani zunanji razvoj DruZbe in splosno
statistiéni pregled njenega knjiZnega uspeha
je treba dopolniti vsaj na kratko z njenim
notranjim razvojem. Po njem Sele namred
moremo prikazati njeno prave podobo in
oceniti njen pomen v razvoju slovenskeza
naroda. Predvsem je treba ugotoviti, da sto-

letna zgodovina DruZbe po svoje zvesto kaZe
naSo rast iz naroda brez zgodovine in plem-
stva, naroda brez globlje zavesti svoje skup-
nosti, naroda nepismenih, graséakom podloZ-
nih kmetov in malomeséanskih obrtnikov v
narod s kultiviranim jezikom, razvitim kul-
turnim Zivljenjem in polno narodno samoza-
vestjo. Mohorjeva druiba se je v najoZjem
stiku s tem razvojem tudi sama razvijala, Si-
rila lastno prvotne ozko obzorje do Sirokih
obzorij visje narodne kulture, lahko bi skoraj
rekli, da je znadilna za nas§ kulturni razvoj
v drugi polovici 19. in v zaéetku 20, stoletja.
Iz bratovséine z versko in moralno pobudnimi
nameni se je po prvi svetovni vojni naglo
razvila v ustanovo, ki je po svojem delu in
hotenju daleé presla skromni okvir najosnov-
nejSe ljudske prosvete. Danes lahko ugoto-
vimo, da je dosledno rastla v tisto svojo po-
dobo, ki jo je od nje, ako je hotela obdrzati
svojo Zivljenjsko vlogo v razvoju naroda,
zahtevala nova, dotlej nam nedostopna viega
kulture v narodnem Zivljenju, ki se je uve-
ljavijala po prvi veliki vojni. Ostala pa je
zvesta svoji preteklosti kot verska druZba in
pri tem uspeSno premoséala prepad med dve-
ma osnovnima zamislekoma o vlogi slovenske
knjizne druzbe, katerih eno je zastopal njen
ustanovitelj A, M. SlomSek; njemu je bila
prosveta orodje ohranjevanja konservativnega
duha v slovenskem narodu, zato je poudarjal
verskovzgojni moment v DruZbinem osnov-
nem delu; drugo pa je zastopal PreSernov
krog, ki je po Ziherlu sodil, naj knjiga sluzi
dvigu slovenskega ljudstva v narod in naj po-
stane oroZje v boju za Kkulturni, politi¢ni in
gospodarski dvig osnovnih ljudskih mnoZic.
Tudi napredno usmerjeni ljupljanski krogi so
si Ze leta 1848 zamislili ustanovitev Sloven-
skega druStva, ki naj bi izdajalo poljudne in
poucne knjige za ljudstvo, in Slovenske ma-
tice za izobraZence, a niso uspeli. Druzba sve-
tega Mohorja, ki je uspela, je ostala zvesta
svojemu prvemu namenu, a ni zamujala pri-
loZnosti, da se kot vsenarodna ustanova od-
dolZi tudi drugim potrebam slovenske kul-
ture, Kako se je v tem pogledu kljub versko
nazorni vezanosti razvila, dokazuje osnovna
razlika med koncepfom Staretove Obéne zgo-
dovine in na pragu druge vojne zasnovano
novo Mohorjevo obéno zgodovino, o katere
izrecno znanstvenih osnovah nam pri¢a So-
vretova Zgodovina starih Grkov. Se znaéil-

neje pa se zrcali ta razvoj v Slovenskih ve-




¢ernicah, s katerimi v zvezi je v zadnjih
desetletjih mnogokrat naceto vprasSanje ljud-
ske, vefernifke ali mohorske povesti. Pqll
FinZgarjevim vodstvom je DruZba sama na-
¢értno premaknila poudarek od samo versko
moralnovzgojne oblike na umetnisko in jezi-
kovno dognano literaturo brez vsiljivega mo-
raliziranja. Praviéno je ta razvoj oznaéil v
Stotem koledarju France Koblar in izredno
mikavno je danes vzporejati Ciglerjevo Kor-
tonico, Andrejckovega Jozeta Zalost in veselje
ali Sketovo Miklovoe Zalo s FinZgarjevimi
Strici in podobnim, Kmeékega realizma, ki
ga je mohorska povest razvijala od Jurciéa
in Erjavea do FinZgarja, se ji ni treba prav
ni¢ sramovati.

Vsenarodni pomen DruZbe pa s tem Se da-
le¢ ni iz¢érpan in se opira na mnoge druge,
celo prav neknjizne zadeve.

Skoraj v pregovor je Ze presSlo, odkar se
je Druzbi takoj po osvoboditvi priblizal Pre-
Zihov Vorane, da nas je Druzba udila brati,
da je ena njenih najvedjih zaslug, da se je
nase ljudstvo v polstoletju razvilo iz nepi-
smene mnozice v narod, ki je bil po malen-
kostnem Stevilu nepismenih med najomika-
nejSimi narodi na svetu. Iz rojstne hiSe, kjer
je okrog 1900 Se Zivel nepismeni moj stari
ole, vem, da so se ode in strici ob Mohorjevih
knjigah udéili slovenskega branja, ker so jim
v Soli vsiljevali samo nems¢ino. In Se zadnji
¢as je odgovoril ameriski Slovenee, starejsi
banéni usluZbenec, v pismu na vprasanje,
kako da tako dobro obvlada slovensi¢ino, da
so bile Mohorjeve knjige v njihovi hisi Sola,
ki jim je posredovala to znanje.

Kljub moénim poskusom v zadnjem deset-
letju pred drugo vojno, da se omaje ta njen
polozaj, je Mohorjeva druZba do leta 1941 ob-
drzala znataj vsenarodne ustanove, ki je
predstavljala v polpreteklosti do prve vojne
naju¢inkovitejSo realno vez med Slovenci v
avstrijskih kronovinah, pa tudi med temi in
Slovenci za avstrijskimi mejami na Ogrskem
in v Slovenski Benetiji ter med domovino in
izseljenci v Ameriki in v Afriki. Imenik ¢la-
nov, ki ga je Koledar do prve svetovne vojne
priobéeval v celem obsegu, je bil za nas naj-
vaznejsi adresar, kjer smo se orientirali o na-
slovih ljudi, za katere smo se zanimali. Ta
imenik je predstavljal stalno vez med Slo-
venci vseh deZel in vseh stanov in vzbujal v
njih zavest rodovne skupnosti. Drugo po-
membno vez je predstavlijal v Koledarju se-

znam vseh semnjev v Sloveniji, razSirjen od
1885 na Benesko Slovénijo, od 1896 dalje na
Prekmurje in Medjimurje. In Se ena lastnost
je Mohorjevo druzbo usposabljala, da je ob-
drzala svoj vsenarodni znataj, njena nepoli-
ti¢nost. Ceprav je bila nadelno verska in je
v tej smeri videla eno izmed osnov svojega
poslanstva v slovenskem narodu, se je znala
izogniti vabam in celo pritiskom, da bi jo
zapletli v vsakdanje politicne boje struj, ki
so si prisvajale monopolne, ¢e ne celo dikta-
torske poloZaje v naSem narodnem Zivljenju.
Ta njen nepoliticni, ¢eprav svetovnonazorno
opredeljeni polozaj je omogocil tudi, da so
med njenimi sodelavei najuglednejSi ljudje
naSe knjiZevnosti, znanosti in javnega delo-
vanja ne glede na svetovnonazorno in poli-
ticno razliénost svojih stalisé. Naj navedem
samo. nekaj najbolj vidnih imen: J. Juréic,
Jos. Voinjak, Fr. Erjavec, Ivan Tavéar, Jos,
Stritar, A, Bezensek, 1. Vrhovec, Ksaver Me-
fko, Engelbert Gangl, Josip Stare, Fran Lam-
pe, J. E. Krek, J. Gruden, J. Mal, A. Pirjevec,
L. Pitamie, . Fr, Bevk, Fr. Koblar, A. Sovre,
J. Glonar, 1. Pregelj, Fr. FinZgar, St. Cajnkar,
Fr. Detela, Ivan Cankar, A. Brecelj, J. Solar,
A, Slodnjak, K. Ozvald, B. Magajna, I. Gra-
fenauer, A. Zigon, J. Kelemina, A, USeniénik,
A. Gosar, Viktor in Jos. KoroSec, Gr. Krek;
V. Mencinger, Fr. Levec, A, Medved, I. Sorli,
Alojzij Remec, Janez Jalen, Fran Miléinski in
nesteto drugih,

Ko smo tako ugotovili uspehe in zasluge
nafe Druibe, pa ob njenem velikem godu ne
smemo zamoléati imen tistih njenih ustanovi-
teljev in funkcionarjev, ki so izoblikovali njen
zgodovinski lik. To so predvsem A, M. Slom-
Sek, Andrej in Lambert Einspieler, Val. Miil-
ler, Anton in Simon JaneZi¢, J. Sket, J. Apih,
V. Podgorc in J. Cajhen. Ti so jo kot pred-
sedniki, tajniki in gospodarji vedili in raz-
vijali do prve svetovne vojne. Velepomembni
razvoj po vojni do danes pa je zasluga pred-
vsem moz, ki jih danes ne moremo zamoléati
kljub modremu naéelu, naj se imena Zivih ne
spominjajo. To so predsednik prelat dr. Cu-
kala, urednik publikacij F. S. FinZgar in rav-
natelj in blagajnik dr. Fr. Kotnik. Ker so s
svojo pobudo tvegali tudi morebitni neuspeh,
naj se danes ne branijo naSega priznanja za
uspeh, ki smo ga soglasno ugotovili, in naj
sprejmejo zato naSe Cestitke,

B. Ziherl je v Stotem koledarju o pomenu
Druzbe ugotovil tudi, da je Mohorjeva druzba



vaina postavka pri zasnutkih o prihodnosti
slovenske knjige v tem, ko se usmerja k ljud-
stvu in k njegovi socialisti¢ni prihodnosti.

Konéujo¢ svoj govor, Zelim Druzbi, da ji
tudi v prihodnje uspe, da bo pogojem &asa
ustrezno sluZila prosveti in kulturnemu na-
predku slovenskega ljudstva, kakor je to ures-
ni¢ila v ¢asu drZavne nesamostojnosti v Av-
striji in v ¢asu nejasnosti glede osnovnih pra-
vic slovenskega jezika in kulture v drZavi
SHS, Zelim ji, da bi prav tako uspeSno slu-
Zila svojemu ljudstvu in narodu v socialistié-
nem oblikovanju domovine,

Brzojavki

Po govoru dr. Steleta se je dr. Cukala za-
hvalil govorniku: »Pritrjevanje poslufalcev
mi pri¢a, da je govornik ubral prave strune,
pa tudi, da je Mohorjeva na pravi poti, ko
Zivi z ljudstvom in za ljudstvo. V imenu vseh
odbornikov govorniku prisréna zahvala in vse
priznanje.«

Tajnik dr. Cajnkar je potem predlagal, naj
bi s seje poslali pozdravni brzojavki marsalu
Titu in predsedniku Marinku. Brzojavka mar-
Salu Titu se glasi: »Odborniki Mohorjeve dru¥-
be, najstarejSe in najbolj razSirjene knjiZne
zaloZzbe v LRS, zbrani na slovesni seji ob
njeni stoletnici, Vas vdano pozdravljajo in
obljubljajo, da bodo z delom za ljudsko pro-
sveto med slovenskim prebivalstvom zvesto
pomagali pri trudu za lepSo prihodnost jugo-
slovanske osvobojene domovine.« Brzojavka
predsedniku Marinku pa: »Ko na slovesni seji
Mohorjeve druZzbe pregledujemo delo, ki je
bilo opravljeno v sto letih, Vas pozdravljamo
in Vam zagotavljamo, da bomo tudi v pri-
hodnje zvesto sodelovali pri dviganju kulture
naSega naroda.« Oba pozdrava sta bila spre-
jeta z aplavzom.

Jubilej ravnatelja dr. Kotnika

Potem je spregovoril predsednik dr. Cu-
kala: »Na vrsti je Se ena todka danadnjega
sporeda: jubilej ravnatelja dr.Franceta Kot-
nika, Dr. Kotnik je vzljubil Mohorjevo Ze, ko
se je zatel Solati, potem pa jo je skozi sprem-
ljal kot njen sodelavee, odbornik, ravnatelj in
blagajnik. Odbor se pridruZuje drugim &estit-
kam s skupno ¢estitko, ki naj jo tajnik pre-
bere.« Tajnik dr.Stanko Cajnkar je prebral
»Poslanico doktorju Francetu Kotniku«:

»Dragi prijatelj in sodelavee, nepregledna
je vrsta mohorskih sej, a Ze dolgo ni med
njimi nobene, ki bi ne imela na dnevnem
redu Tvojega poroéila o Druzbi, danes — ob
Tvojem sedemdesetem Zivljenjskem prazniku
-~ pa naj namesto Tebe spregovorimo mi, in
sicer o Tebi in o Tvojem dvajsetletnem bla-
gajniskem in Stiridesetletnem odborniskem
delu, spregovorimo o kamenéku iz mozaika
slovenske obéestvenosti, ki se mu pravi Zu-
panéev Franc iz Dobrij.

Ze ime sicer pove, da v Dobrijah ni nié sla-
bega, toda kotni, vogelni kamen in Zupan je

" bil Dobréanom Tvoj ofe Dominik, ki se je

zvest svojemu imenu kot gospodar naslonil na
izro¢ilo dedov o materinskem jeziku in pri-
bojeval vaStanom slovenski pouk, svojim si-
novom pa s poirtvovalno pomoéjo plemenite
Tvoje matere Helene omogodéil Solanje, da bi
bili kdaj sol naroda.

In kakor na Tvojih bratih tudi na Tebi
stardi niso zidali na pesek. Tuje okolje Te ni
zbegalo kakor izgubljenega sini, temveé Te
je Se bolj priklenilo na oZji dobrijski in Sir3i
slovenski dom.

Ze v niZji gimnaziji si zapisoval narodno
blago in tej ljubezni si ostal zvest, le da si
jo Siril in poglabljal, pri ¢emer so Ti bili
zgled in pobuda koro3ki rojaki od Jarnika,
JaneZi¢a in Einspielerja pa do Sajnika in
Sketa, ker — Ce le ¢esa — tega se Zivo zave-
da$, da si KoroSec, in si to res z duSo in te-
lesom kot simbol neomajne zvestobe naSih
severnih bratov,

Ali je zato kaj ¢udnega, C¢e si mladost raz-
dijal kot profesor slavist v Celovceu in Ve-
likoven, ali je zato kaj ¢udnega, ¢e si znanje
in prosti éas porabljal za afirmacijo slovenske
samobitnosti na KoroSkem, ali je — konéno
— zato kaj ¢udnega, ¢e si bil zaradi svojih
lastnosti in odlik Se prav posebej poklican za
odbornika v tedaj Se celoviki Mohorjevi, kjer
si bil razgledan pomoénik pri sestavljanju
knjiZnega programa in pridobivanju literar-
nih sodelaveev?

Ko je po prvi svetovni vojni Kkriviéna
meja razkosala slovensko zemljo, si nam
zlasti Ti — kar je mogoé¢e Tvoja najvelja za-
sluga iz tistih bridkih dni — resil Mohorjevo,
ki Ti je bila kot ZariS¢e slovenske ljudske
omike posebno pri srcu. Ob selitvi DruZbe v
Prevalje si se iz Celovea preselil tudi sam in
si v starodavnem Ptuju naSel dvojno ljubezen
in svoj drugi dom.
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~ Toda ne Tvojih ne Mohorjeve selitev Se ni
bilo konec. Ti si iz Ptuja odSel v Maribor in
pozneje v Ljubljano, Mohorjeva pa v Celje,
; mor si kmalu priSel za njo tudi Ti, a ne
vet samo kot njen odbornik, temveé kot njen
ravnatelj in upravnik,
* Ce si se dotlej oklepal Mohorjeve zlasti s
srcem koroSkega rodoljuba, jo spoStoval za-
x njenega dela za narod in ,slovenji‘ jezik
in bil desna roka tajniku, si postal zdaj njen
tvarni steber in stoZer, ko si s tankim ¢utom
prisluskoval utripom in Zeljam med poverje-
T in udi in vse to s sposobnostjo vestnega
‘gospodarja spravijal v sklad s stvarnimi moZ-
‘nostmi. Koliko je bilo za to treba podrobnega
dela, razuma in srca, ves najbolje Ti sam, in
‘¢e bi Ti skusali o tem naStevati kaj ved, bi se
nam moral le dobrotno nasmehniti.
Izbruhnila je druga svetovna vojna, hujsa
od prve. Mohorjeva je bila ob vse in Ti sam
si se komaj resil v Ljubljano, kjer si v Ziv
narodnostni memento izdal Slovenske staro-
svetnosti, ki so ob Tvojih Storijah izvrstna
ljudska &itanka in Se danes edini tovrstni
strokovni cvetnik.
Po drugi svetovni vojni si se vrnil v Ce-
1je, na svoj tretji dom, a si priSel na pogo-
riste slovenske omike, Vandalski okupator je
bil uni¢il mohorsko knjigo, zato je bilo treba
zateti znova, In zalel si in nadaljujed in
uspehi so vidni. (
Prav to pa je ena izmed Tvojih znacilnih
;-koroék!h lastnosti: ne govoris veliko — za
¢loveka, ki Te ne pozna, mogoée celo premalo
~— toda si kakor dober siroj, ki tefe tiho in
neopazno, a dela brez zastoja, solidno in varno,
Si za Murkom in Strekljem najvidnejsi slo-
venski narodopisec, marljiv zbiratelj in dober
poznavalec naSe snovne in obCestvene kul-
ture, kjer si zlasti odkril koroSkega kmedkega
Linharta in postavil na realna tla dotlej pre-
ve¢ romanti¢no pojmovane obicaje, a pri tem
‘nisi suh znanstvenik, femve¢ kakor dobra
knjiga poljuden, domaé in z vso ljubeznijo
vdan vsaki najmanjSi drobtinici iz Zivljenja
naroda, saj si ravno Ti v naSi kulturni zgé-
dovini moéno uveljavil celotno panogo ljud-
ske ustvarjalnosti.
- Odveé bi bilo poudarjati vse Tvoje Stevilne
zasluge, ki jih ima¥ kot Solnik, ko si vzgojil
toliko in toliko mladine in ji veepil 1jubezni
do znanja, do naroda in do &loveka, odved
‘Ppoudarjati Tvoj znanstveni in strokovni po-
‘men na podroéju slovenskega narodopisja, ko

kot skopuh v sveti strasti zbirad ,blago‘ in
poklada§ kamen na kamen, toda ne v svoje
bogastvo in ne za svojo hiSo, temveé za veli-
¢astno stavbo in ¢im popolnejSo podobo slo-
venske etni¢ne samoraslosti, ne moremo pa
— kot odborniki Mohorjeve — mimo Tvojega
Stiridesetletnega dela pri DruZbi, ki si ji bil
hrbtenica in opora, socialno ¢ute¢ ravnatelj,
vesten blagajnik in skrben lektor rokopisov,
zmerom ves s srcem pri Se tako preprostem
sotrudniku, pri tem pa iznajdljiv in upoSte-
van svetovalec, saj je nekatera knjiga ne le
prisla v mohorski program, temveé tudi na-

. stala prav po Tvoji zamisli in pobudi.
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Ko konéujemo to pismo, tudi ne smemo
mimo Tebe kot ¢éloveka, ki se dobro pocéutis
ob prijatelju in si sam zaZelen prijatelj in
tovaris, ne smemo mimo tega, kar si doslej
pri svojih — sicer vestnih — poroéilih o
Druzbi prezrl, in je zato naSa dolZnost, da
opozorimo nate kot na na¥ vogelni kamen
in motno postavko naSe bilance, ki Ze leta in
leta prispeva k pozitivnemu saldu celotnega
mohorskega delovanja. To ni obraéun, je
marved stvaren proratunski pregled notra-
njih zalog in zdravih Zivlijenjskih mo¢i, ki
jih tro%i§ za Druzbo, ko zanjo ves Zivis.

Sredevali se bomo Se in Se, pri sejah in
izven njih, vselej pa v plemeniti skrbi za
ljudstvo, zato Ti v svojem in vseh mohor-
janov imenu iz srca Zelimo, da bi krepko
zdravje Se naprej ostalo zvesto Tebi, Ti pa
nasi Mohorjevi in po nji in ob nji v ponos
vsemu slovenstvu.

V Celju, dne 20.novembra 1952.«

Blagajnik dr. Kotnik se je za paZnjo vidno
ginjen zahvalil:

»To odborovo pismo me je res presenetilo.
Je lepa doba Stiridesetih let... Avtorju po-
slanice, tovariSu Presingerju in vsem grafi-
¢arjem se Se enkrat posebej prisréno zahva-
ljujem za vse... Storil sem samo svojo doli-
nost, Ce si od naroda kaj dobil, mu skusaj
vracati! Samo to sem storil.. .«

Naj povemo Se to, da je to »Poslanicox
Celjska tiskarna okusno natisnila v dveh bar-
vah, knjigoveznica pa jo vezala v eleganino
usnje in da so se vanjo podpisali vsi odbor-
niki, sodelavei v podjetju Mohorjeve druzbe
in tudi predstavniki Celjske tiskarne,

Ob eni je potem predsednik sklenil sejo,
pri skupnem kosilu pa so se Se vrstile na-
pitnice in zdrawice.



Ivanu Trinku

Ludvik Zorzut

Ob devetdesetletnici

Pri Pirnovih v Trémunu zgodaj vstane go-
spuod profeiér in se kot zelen bor zravna
pred hiSo. Zre na svojo bridko domadéije, na
beneSkoslovensko sirotico, ki si umiva lepe
plave ofi v modri NadiZi in ji maéeha ¢eSe
svetle lase z ostrim glavnikom. Uboga ti nasa
pastorka! Gospuod profesér te vsak dan po-
boza po licu.

Ivan Trinko Zamejski! Zagledal je lué slo-
venskega sveta v Trémunu pred devetdese-
timi leti (25. januarja 1863). Bister decko slo-
venskih starfev je Sel v Solo v Cedad, v Vi-
dem, konéal licej (1882), postal gospuod nu-
nac (1886), profesor, monsignor, na interni se-
meniski gimnaziji — liceju — uéil matema-
tiko, italijanSéino, filozofijo in na »slovenski
stolici« Se slovensé&ino.

Dozorel mladeni¢ je stal na razpotju dveh
narodov, na Zarii¢u dveh elementov; dva Ziva
ognja sta plamenela v dusi mladega bene-
Skega Slovenca, dve kulturi sta si ga lastili
in ga hoteli imeti za svojega. Ivan Trinko se
je ozrl na ljudstvo pod Matajurjem, prisluhnil
domadéi pesmi NadiZe in v tem hipu je zma-
gal ljudski genij,

Ivan Trinke profesor je vzgojil
slovenske mlajSe rodove, zbral vrsto sloven-

skih dijakov, posojal knjige, posojal syoj um,
vodil jih v slovensko kulturo, odprl jim okno
v slovanski svet in jim pokazal proti vzhodu:

»0j tam na lepem vzhodu,
kjer mesec vstaja mi svetal,
oj tam so bratje mi po rodu,
za koje Kkri bi gorko dal.«

Ivan Trinko pesnik, pisatelj,
filozof je izlus¢il bisere domace grude,
nam orisal lik svojega ljudstva, razgrnil vso
bridko podobo ob Nadizi, Teru in pod Ka-
ninom. Ves uéeni svet je seznanil s svojo
pravljiéno deZelico.

V slovenskem slovstvu so Ze davno sijale
»danice«, »iskrice«, »novice« in brencale »tbe-
lice, ko se je v Beneski Sloveniji Sele delal
zor. Zamejski ga je prizgal. Oglasal se je v
tedanjih vodilnih revijah, v »Ljubljanskem
Zvonue, v »Domu in svetu«, Opisoval je svoje
rojake, svojo deZelo, obiaje, zgodovino, na-
rodopisno bogastvo, lepote domovine in tudi
pesmice so mu vzdrhtele po domaéih logeh.
Sprejemal je domade in tuje zgodovinarje,
filologe, znanstvenike, ruske, Ceike, nemsike,
Nobena slovenska dezelica ni foliko opisana
kot Trinkova.

Miladino je uvajal v filozefske nauke, na-
pisal je poglavje o moderni italijanski filo-
zofiji in o filozofiji pri Slovencih, odli¢en po-
znavalec slovanskih jezikov je Italijane sezna-
njal s slovansko literaturo. Italijanom je se-
stavil posebno slovensko slovnico, v vseh po-
gledih je orisal predvojno Jugoslavijo, bil je

dopisnik raznih akademij. Kdo naSteje vse
njegove spise, razprave, polemike v obeh je-
zikih? V starejsih letih se mu je spomin po-

vrnil na domade trate in je malékom podaril
knjigo »Nasi paglaveie,

Peter Podreka, ljudski duhovnik in pe-
snik, je Ivana Trinka iztrgal iz tujega ob-
jema, da je stopil samorasel na rodno ravno
pot. Do ¢esar se Peter Podreka ni mogel dvig-
niti, je Ivan Trinko, oprt na naravno rodno
eti¢nost, na ¢&isto kri, na lastni zagon in ta-
lent, zrasel v zeleni bor na Matajurju, v moéni
hrast na Ivancu, v pevca Nadiskega in Ter-

skega na Stari gori. Razbil je okovje latin-

stva in pregraje italijanstva ter se razgledal
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ko zamejstva. Iz slovenskega in latinskeka
ta si je razmaknil obzorja. in si zgradil
go samobitnega obéestva, beneSkosloven-
katedro, s katere uc¢i kot glasnik, brani-
zagovornik, posrednik, sodnik slovenske
besede, a Se ve¢, poje kot njen poet v svojih
»Poezijah« (1897).

Ivan Trinko glasbenik se je vzi-
wvel v ¢edadske in druge mojstre, najveé pri-
sluSkoval ljudski pesmi, pisal glasbene raz-
prave o anti¢nih in liturgiénih napevih, slo-
venskih in furlanskih, o njihovi karakteri-
stiki, o ruski in jugoslovanski narodni pesmi.
Niegove neitete kompozicije, skoraj vse na-
boine, so raztresene vsepovsod.

Ivan Trinko umetnik slikar je
prodrl $¢ v upodabljajoto umetnost, s pere-
svm zarisal domaco pokrajino, kostanjev gaj,
pototke z mosti¢i, stare ulice, I'erorisbe in
akvarele so mu nagradili. Posegel je tudi v
arhitektoniko, povsod je vidna njegova spret-
na roka, njegov umetiniSko kritiéni ¢ut,

Ivan Trinko poslanec¢ v pokra-
jinskem svetu furlanske deZele v Vidmu je
. stopil v razburkano politi¢no areno ne kot
nosilec svetovnega nazora, ne kot pristas
stranke, marve¢ kot zagovornik, posrednik,
pravnik, zakoniti naslednik — wveliki Zupan
- Mjerske in Landarske banke, da je odkril
arhive, zgodovinske dokumente Sklavenije,
da je odprl vrata v urade, da je udaril ob
mizo za pravdo ljudstva pod Matajurjem in
Kaninom,

Pot Ivana Trinka je srebrna, zlata, biser-
na, zelezna, legendarna. Mojstrsko si je utrl
pot med latinstvom in slovanstvom, med cer-
kvijo in ljudstvom, med poklicem in poslan-
stvom, med profesorjem in umetnikom. Je
najvernejsi pri¢evalec o znacaju svoje zemlje,

o vekovitosti beneskega slovenstva. Njegova
beseda je zgodovinska listina o stari prsvdi
beneskih Slovencev.

Tam za iremi gorami Zivi Castitljiv, zna-
menit moZ. Njegova pot je ravna iz Trému-
na v Videm, iz Vidma v Trémun.

Mi gremo v Trémun
profesora iskat,

mu vse pesmi pobrat
z Zeleznih Se strun.

Stoji pred nami — skromen v svoji veli-
€ini. Na zahodu Zari tramontana. V. roncih,
lesah, strmicah, platiiéih, zavrhih, v kolovra-
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tih, hojah, krnicah izzveneva akord slovenske
melodije, elementarni spev narave, spoéet v
bistrini NadiZe, Miline, Krnahte, Tera. Skla-
venijo je oblila rde¢a zarja.

»Gospuod profeSor, liepa je vasa domo-
vina, toda geografska usoda! Svet se je na-
gnil proti Furlaniji, vse njene reke tecejo v
furlansko ravan, Sunek Slovencev proti za-
hodu gre do Karnije in preko Rezije do Bele,
ustvarja skoraj nevzdrzljiv polozaj na izpo-
stavljenem Zivljenjskem. prostoru.«

»Stari pojmi. Tu je Zivljenjska sila odpor-
nega, zilavega rodu, so sokovi zdrave krvi in
so studenci Zivega jezika, ki to geografsko
usodo prenesejo. Slovenci so ohranili pod-
roc¢je, ki so ga naselili pred tiso¢ Stiri sto
leti. Bila je tu Akvileja, oglejski. patriarhat,
bili so nemski fevdalei, beneiSka republika,
Napoleonova vojska, absolutistiéna Avstrija,
faSisticna Italija in ta je Se. Matajur se ne
gane, Kanin se ne premakne, BeneSkosloven-
ska mati Se poje in bo pela vekomaj:

Jest bom Sivala, Stihala, Stihala,
kuk’ je Stihala mamka muoja.

Le spavaj, spavaj, sin¢ek muoj,
kuk’ je spaval oéa tuoj.

Te bom zibala, pingala, pingala,
kuk’ je zibala mamka muoja.

Benedka Slovenija ga bo zibala od rodu do
rodu, od sinov do héera, od nimer do danas.
Preliepa bridka moja Sklavenija!«

»V \vretju evropskih mladih naredov je
prebujenje frkalo tudi na vrata vaSe Slavije
in je preSlo v zavest slovenskega rodu.«

»Zbudili so se Peter in Karlo Podreka,
Frane Musoni, Brune Gujon, Gomisi¢ak, Ka-
fol, Kramar, Kruder, Zdravlji¢, Birti¢, Kja-
¢i¢, kaplani Cedermaci — vsi moji uéeneci.
An z nami je Buoh an kral Matjaz!«

»Monsignor, vi ste bili vsej domovini vod-
nik, wuditelj, mentor in pevec. In ji boste,
dokler bo Zivel Trinkov rod!«

Po hribu je cela procesija ljudi.

»Dobru sreéu, profeSori«

Pristopijo puobje, ¢ele, olovi, iene, tiho
poboZno, vsi v zametastih copatah, oZarjenih
lic. Vsi Trinkovi so okrog ognjiita, nece, ne-
¢aki, na sredi med njimi stric profesér, pa-
triarh velike druZine.

»Kakuo je ki%«



»No, no — lepuo, lepuo, da ste parsli,«
Je jau profesor an je parnesu butilke bene-
¢anske ¢arnine.

An so parsli Se Gori¢ani, Trza¢ani, puhna
hisa jih je. An so parsli nasi ljudski pesniki,
pravljicarji, pripovedovalei, vsi domadini:
Marija Spekonja s PodvrSi¢a, Kolicesa s Pod-
brda, RedZina Kulinka s Tera, Tunin, Costa-
peraria z Barnasa, Ivan Lovo z Zavrha, Pe-
ter Negro z Njivie, stari Zvandro s Krnahte
an parSu je tud Peter Matajurac an tada so
zapieli:

Kuraini bodimo Na starem ognjiséi
an vesel'ga sarca, liep oginj gori,
smo z luStnega kraja, ta stara jubezen
s Tarémuna doma. se spet ponovi.

Na liepa, ardejca
mi ukazala je prit,
bo vince toéila,
dajala mi pit.

Mihaelu Zorku

Danes so beneSki Slovenci pustili kofe ‘

doma, roZe nosijo v rokah; stopijo okrog pro-
fesorja in mu voséijo. Cefica zaZvrgoli po
beneéansko:

Pardli smo, parsli smo kuraZni te gor,
da vas Salutamo, gospuod profeSor,

V Slovenji¢ini praznik danas je castit,
se muoramo z vami vsi veselit!

Na ramno ste loZli Ze kriZev devet,
Castitljivih 'mate devetdeset ljet!
Spisil ste nam pjesmi an bukev trkaj,
sadi pa hod'jo usi v ljepi nad kraj.

Zahval'mo an pros'mo to sveto nebuo,
boste vi uéakal’ Se cjelih ljet stuo.

O, slavni Trémun,

sada se zakun’:

Da mi z Matajurja te dou u Cedad

za nimer, za nimer Slovenj &mo ostat!

— O I —

Ob biserni masi

Mohorjeva druzba
veliko dolguje svojim
poverjenikom in pozrt-
vovalnim podpornikom,
zato se spodobi, da se
Koledar vsako leto med
jubilanti spomni wvsaj
enega iz njlhovih vrst,
Letos se ozrimo na
Zdole pri Brezicah, kjer
Zivi upokojeni Zupnik
Mihael Zorko, dolgo-
letni navduSen propagator mohorskih knjig.
Rojen je bil 16. decembra 1870 na Zdolah
in kot kaplan sluZboval najprej v Soléavi,
kjer je bil hkrati tudi ué&itelj, ker tedaj Se
ni bilo tamkaj Sole. Na Reéici je ustanovil
posojilnico in kmetijsko zadrugo, s &imer je
storil marsikaj dobrega tamkaj¥njim spla-
varjem in kmetom. Nekaj ¢asa je kaplanoval
pri Sv. Miklaviu nad Laskim, eno leto na
Prihovi, dalj ¢asa pri Sv. Marjeti pri Mo~
Skanjcih, kratek ¢as v Leskovcu, potem pa
celo desetletje v Cirkovcah, kjer je ustanovil
posojilnico in postavil novo Zeleznisko po-
stajo. Na Hajdini pri Ptuju je leto dni vodil

posojilnico in tudi izpoesloval novo postaja-
lis¢ée. Potem je 26 let Zupnikoval na Spodnji
Polskavi pri Pragerskem.

Kako radi so imeli ljudje svojega duhov-
nega pastirja, nam je najlepsi dokaz to, da
s0o mu tri obéine podelile ¢astno obcanstvo,
in sicer Reéica, Kokarje in Hajdina, Kjer
koli je namrei sluZboval, povsod je poleg
svojih duhovskih dolZnosti imel zvesto pred
oémi tudi svetno blaginjo svejih Zupljanov.
O tem nam priéa ved posojilnic, ki jih je
ustanovil in dve sam vodil kot nadelnik, o
tem nam pri¢ajo kmetijske zadruge, ki so na-
stale prav po njegovi zaslugi, o tem nam
konéno pritajo tudi tri Zelezniske postaje
(Cirkovce, Hajdina in OsluSevci), ki so sad
njegovega dela v prid ljudstva.

" Med zadnjo vojno je bil Mihael Zorko Stiri
leta interniran, a niti ta ¢as ni pozabil na
svoje bliZnje. Ker jim drugaée ni mogel po-
magati, jim je pismeno vlival tolaZbe.

Na. veéer Zivljenja, ki mu ga je Gospod
ozaril z redkim jubilejem, se mohorjani pri-
druZujemo Stevilnim njegovim znancem in
prijateljem, Zele¢ mu 3e naprej trdnega
zdravja in krepkih mo¢i.
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Modrinjak

Dr. Matku Potocniku

Dosmrini ud Mo-
horjeve druZbe, rav-
natelj dr. Matko Po-
totnik, se je rodil
9. septembra 1872 na
Koroski Beli. Solal se
je na gimnaziji v
Kranju, v Ljubljani
in od petega razreda
dalje v Beljaku, kjer
je 4. julija 1895 ma-
i . turiral. Tako se je Ze
- zgodaj povezal s koroskimi Slovenci, ki so
'z Mohorjevo druZbo Sirili slovensko besedo
in kulturo do zadnjega slovenskega hlapca
Jerneja v prekomorskih deZelah. Ko je do-
 kon¢al filozofijo na Dunaju, je sluiboval 1899
in 1900 v Novem mestu, leta 1902 v Ljub-
Ljani, od 1902 do 1912 v Mariboru, od 1912 do
1915 v Idriji, od 1915 do 1919 v Kranju, od
1919 do 1926 na klasi¢ni gimnaziji v Ljubljani,
od 1926 do 1932 v Mariboru, leta 1933 pa v
Gospiéu, Napisal je peti in Sesti zvezek Zgo-
dovinske uéne snovi za ljudske Sole (1906),
Zivljenjepis profesorja Josipa Apiha, kot Zgo-
dovinar in geograf pa se je usmeril preteino
- na slovensko Koro3ko, Njegov prvi spis pod
- imenom Belan je bil »Nova Zeleznica na Slo-
- venskem, Celovec—PodroZéica in Beljak—
Podrozéica«, ki je izSel v Mohorjevem Kkole-
darju za leto 1907; priredil je tudi narodnostni
zemljevid Koroske, pripravil za tisk »Zemlje-
vid slovenskega ozemlja« in napisal v dveh
delih »Vojvodino Korosko« (1909),

Za neSteto slovenskih koroskih dijakov je
oskrbel stipendije, podpore, stanovanja, hrano,
skratka vse, poleg tega pa Se skrbel za njihov
Solski napredek in dufevni razvoj, Kako se je
~ves razdajal slovenskim dijakom na udite-
; 1jiS¢u, naj ponazori odstavek iz »Sodobne Fole«
iz leta 1938: »Dijaki iz slovenske Koroike smo
. bili jezikovno zelo slabo podkovani. Zaradi
_pogresSnega osnovnoSolskega pouka veéina ni
‘obvladala niti najpreprostejSe slovniéne ma-
terlnmne. Druge je motila nemséina, veéina
Pa ni znala dovolj ne prve ne druge. Tu nam
‘Je pomagal dr, Poto¢nik. Zbiral nas je vsako
‘nedeljo po Solski masi v razredu k pouku
: ovenscine... V tem uéditelju smo imeli po-

noénika, prijatelja, zasGitnika in vodnika,

Ob osemdesetletnici

predvsem pa krepak znacaj. Pouceval in vadil
je hkrati, oboje preprosto, miselno, vidno,
sludno in gibalno. Tega Se danes po petindvaj-
setih letih, kljub kopi pedagoskih in didak-
tiénih obzornikov, marsikdo ne zna.«

Dr. Potocnik je ristil organizacijski
statut bivSe Avstrije, da sme biti profesor
uditeljis¢a pri pouku na ljudskih Solah. Obo-
rozen s tem odlokom je leta 1908 obiskal
ljudske 3Sole na Brnei, Maloitah, Lo¢ah in
v St. Jakobu na KoroSkem. Pripravljal je
memorandum, po katerem naj bi svet spoznal
nevzdrine Solske razmere na slovenskem Ko-
roskem. Zato je koroSka deZelna vlada izdala
odlok, naj uéitelji ne dovolijo dr.Potoéniku
dostopa v ljudske Sole...

Vsa leta, posebno pa Se, ko je poudeval na
uéiteljiséu v Mariboru, je bil dr. Potoénik
strokovno, pedagosko in narodnostno zelo de-
laven. V tem €asu napete germanizacije je bil
on sicer redek, zato pa svetel borec za slo-
venstvo. Ce je nemski profesor gnjavil slo-
venskega dijaka po krivici, je postavil dr. Po-
toénik ultimat: Vi Slovenca, jaz pa prav toliko
Nemcev, Ta krilatica je bila v Mariboru
sploSno znana, Zato je bil dr. Matko Potoénik
premescéen na realko v Idrijo. Ni¢ bolje pa se
mu ni godilo v bivii Jugoslaviji. Za ¢asa
diktature je moral iz Maribora v oddaljeni
Gospié, kjer je bil tudi upokojen. To je bilo
plagilo kulturnemu delavcu, ki ni trpel za-
suinjevanja in je delal za svobode misli.

Dr. Matko Potofnik je tudi izven Sole
skrbel za svoje rojake. Tako je dosegel, da se
je Koroska Bela, ki so jo poZgali Italijani
leta 1917, zopet pozidala, Po nesretnem ko-
roSkem plebiscitu je oskrboval korofkim be-
guncem sluZbe, podpore in jih imel po veé
desetin na hrani in stanovanju., Ko so bili Ze
postavljeni mejniki med avsirijsko Koroiko
in Jugoslavijo, je kot izvedenec razmejitvene
komisije Se resil lepo in gospodarsko vaino
planino Sveéico (Korenéico). Zlasti pa moramo
poudariti njegov socialni ¢ut. Kdo se je prej
menil, ali ima socialno Sibki slovenski dijak
zajirk, kosilo in veéerjo? Dr. Matko Potoénik
je skrbel tudi za take stvari, zato naj mu bo
v imenu nekdanjih dijakov in vseh Slovencev
izretena zahvala z Zeljo, da bi &l in zdrav
doZivel Se prihodnjo desetletnico,



Pisatelju Ivanu Preglju

Viktor Smolej

Ob sedemdesetletnici

Oktobra 1953 je praznoval sedemdesetlet-
nico rojstva pisatelj Ivan Pregelj, ki ga tudi
Mohorjeva druiba dteje med svoje ‘najvid-
nejse sodelavee, Njegove pesmi, értice in pove-
sti v mohorskih Koledarjih, Vefernicah in v
Miadiki v desetletju pred prvo svetovno voj-
no in v desetletju po nji so tako obilen in
tako samosvoj prispevek, da moremo in mo-
ramo Preglja pridruZiti najuglednejSim mo-
horskim pisateljem. Se pomembnejsi pa je po
svojih prispevkih' v predvojnem katoliSkem
slovstvenem  glasilu' Domu in svetu, kjer je
priobéeval romane, novele, eseje, kritike, dra-
me in igre. Razen veé¢ samostojnih knjig je
nekaj svojega leposlovnega dela izdal v de-
setih zvezkih Izbranih spisov, premnoge pa
je Se ostalo porazgubljenega in marsikaj po
krivici pozabljenega po mesecnikih in ¢asni-
kih, ki so izhajali v Gorici, Kranju in Ljub-
ljani. Po mnogovrstnosti, plodnosti, zlasti pa
po miselni tehtnosti in oblikovni dognanosti
smemo imeti Preglja za vodilnega slovenskega
ustvarjalca v desetletju po prvi vojni.

Pregljevo leposlovno delo je raslo iz dvoj-
nega hotenja in dvojnega namena: del nje-

gove proze hote biti izrazita ljudska povest
v duhu mohorjanskih Veéernic, del pa kaZe
izrazito umetniSko in idejno teZenje. Ljudske
povesti je Pregelj objavljal pri Mohorjevi
druzbi in podobnih druzbah in druStvih v
Ljubljani in v Gorici, idejno tehtno in umet-
nisko dognano prozo pa predvsem v Domu
in svetu.

Mohorsko ljudsko povest so ustvarili mla-
doslovenski pisatelji (na primer Josip Juréig,
Fran Erjavec itd.) v prvih letih Mohorjeve
druZbe, Vsi nadaljnji pisatelji so stopali po
njihovih sledeh. Toda ta povest, ki je bila
spocetka Ziva in socna, je pri slabSe obdar-
jenih in bolj prizadevnih kot darovitih pisa-
teljih prehajala v vse preve¢ preprosto in vse
preveé samo vzgojno povest, Namesto da bi
vplivala s svojo podobo Zivljenja, je vse po-
gosteje hotela vplivati s pridigo in poukom.
V to je udaril Franc S. FinZgar, ki je, obo-
gatén z novimi spoznanji moderne psiholoske
proze, precéj pregnal golo pouc¢nost in na-
merno vzgojnost ljudske mohorske povesti.
Toda novi ¢asi so zahtevali, da se tudi v
ljudski povesti uveljavijo novi naéini, novi
prijemi, saj vendar pisatelj leta 1920 ni mogel
pisati tako, kakor je pisal Jur@i¢ okrog leia
1870. In Pregelj je bil lovek, ki je bil toliko
slovstveno razgledan in je na Slovenskem
toliko resno jemal vprasanje ljudske knjige,
da je ljudski povesti poleg domade vsebine
hotel dati tudi vi§jo, popolnejSo obliko. Ziv-
ljenje ni ravnilo in ljudje niso samo pooseb-
ljene dobre ali slabe lastnosti, Pregelj je
skusSal ustvariti ljudsko povest, ki bi globlje
odkrivala Zivljenjske vzmeti in vsakdanjost
opisovala z izbranejSo besedo in podobo.

Pregljevo ljudsko povest po prvih krajsih
sestavkih je zadela velernifka Mlada Breda.
Naslonil jo je na slovensko ljudske pesem,
v duhu tedanjega ¢asa in duhovnega gledanja
pa je teziS¢e postavil v misel, kaj je smisel
¢loveske boledine, osebne odpovedi in kazni.
Milado Bredo je uokviril v rodno tolminsko
pokrajino. Tudi naslednjo povest, Peter Pa-
vel Glavar, je izdala Mohorjeva druzba. Ta
povest o otroku neznane matere in neznanega
oteta je Zivljenjska zgodba sirote, ki skozi vse
tezave zraste in se preko vseh ovir prebije
do svojega Zivljenjskega ideala, do duhov-




kega poklica. Ob Glavarju, zgodovinski oseb-
yosti naSega osemnajstega stoletja, zaZivi go-
snjska pokrajina, Ljubljana in Hrvatsko Pri-
norje, spremljamo pa tega popotnika iz Ko-
mende po slovenski in hrvatski zemlji ter
yreko morja v Italijo dol do Sicilije in Ne-

a. S Petrom Pavlom Glavarjem je Pre-
relj ustvaril eno svojih najznaéilnejSih po-
gesti: podal je kulturnozgodovinsko podobo
dobe, v katero je vtkal Zivljenjsko zgodbo
slovenskega duhovnika. Prav take je v zgo-
dovini naSel zdravnika Tolminca, katerega
Zivljenje je opisal v povesti Zgodbe zdravnika
Muznika, Tu je zopet oZivil svojo rodno Tol-
minsko, ki je pa¢ ena njegovih najbolj pri-
bljenih pokrajin. Muznika sicer vodi iz
domade Tolminske dale¢ okoli po svetu, toda
prelepi in pretopli spomini na dom sprem-
ljajo preprostega, a vztrajnega Tolminca skozi
vsa leta njegovega viharnega veojaSkega in
zdravniskega Zivljenja, Medtem ko je Muznik
posveten Clovek, je Pregelj vnovié postavil
duhovnika za glavno osebo v povesti Magister
nton. Pokrajina je tu goriski Kras, ¢as pa
doba protestantizma. Ob svetopisemski podobi
p Kristusu dobrem pastirju pisatelj prikazuje
boj magistra (uéitelja) Antona, da bi resil
mladega gojenca, ki je\ zapadel krivoverstvu,
in da bi resil sebe, da bi ostal v smislu boZje-
ga Pastirja duhovnik, dobri pastir svojih ka-
toliskih ové&ie. Tudi tu je v Sirokem prostoru
od Krasa do Rima v nenavadnih zgodbah
upodobljen pisateljev nemir, iskanje notranje
ubranosti Zivljenja in nauka. Iz ¢éasa prote-
stantizma in renesanse, ki je Preglju tako
Ijub zaradi njegove prelomnosti, zaradi trpede
razklanosti duha in ¢érke, duse in telesa, nas
povest BoZji mejniki prestavi v slovensko
stiro sredi preteklega stoletja. Tudi tu je
nosilec dejanja v glavnem duhovnik. Povest,
Ki je nastala v debi, ko je Istra trpela pod
italijansko vlado po prvi vojni, odpira vpra-
Sanje narodnega izdajstva in zloinstva nad
€lovekom, Po potrebi, za desetletnico koroSke-
plebiscita, je nastala povest Umreti noéejo.

ljubljanskih Studentih in mes¢anih v dobi
Jezuitskih Sol v sedemnajstem stoletju, Peter
Markovié, strah ljubljanskih Solarjev. Primor-
kulturnozgodovinsko osebnost je orisal
Fregelj tudi v povesti BoZje poti; v njej na-
0pa Valentin Stani¢, duhovnik, pesnik, na-
Fodni vzgojitelj, gospodarski uditelj in pla-
linec, mlajsi sodobnik Valentina Vodnika,

Razen povesti, ki smo jih omenili, je Pre-
gelj napisal Se celo vrsto értic in zgodb, na-
menjenih za ljudsko branje, v vseh pa je,
zdaj bolj, zdaj manj uspelo, skuSal tudi naj-
bolj vsakdanjemu dogodku, tudi najprepro-
stejSi osebi dati izbrano oblike in podobo.
Povsod je vidna skrb za umetniSko obliko-
vanje. Pregelj se ne zadovolji s preprostim,
vsakdanjim pripovedovanjem. Pred bralca po-
stavlja iztrgane podobe dogodkov in ljudi,
nameée skopo odmerjene opise in prehiteva-
JjoCe se preobrate, Njegova beseda ni le vsak-
danja govorica ceste in vasi, temveé tudi od-
mrla knjiZzna in nareéna in v tujih kulturah
in literaturah izposojena beseda in reklo.
Pregelj ni lahek pisatelj. Od bralca zahteva
izobrazbe in miselne globine.

Se bolj samosvoji od ljudskih povesti pa so
romani in povesti; ki jih je oblikoval Pregelj
za Dom in svet., Na zacetku stoje Tolminci,
prva Pregljeva tolminska povest. IzSla je v
¢asu prve svetovne vojne, ko je vojna vihra
zadivjala nad Tolminsko in jo zagrnila v
boleéino begunstva, vojnih podrtin in smrti.
Iz vrste slitic, posameznih prigod in pisanih
usod nam je pisatelj ustvaril Siroko podobo
tolminskega kmeckega upora, ki se je leta 1714
nesreéno konéal z nasilno smrtjo kmeckih vo-
diteljev' v Gorici.*

V roman o Tolmincih je polozil Pregelj
svoje obCutje vojne, domotoZje, obsodbo na-
silja, vero v Boga in ¢lovecansko misel, Da-
nes bi postavili teZis¢e takim romanom dru-
gam, rod, ki je doZivel prvo svetovno vojno
in leta po nji, pa je imel do dogodkov okoli
sebe drugaéno razmerje, Medtem ko smo
v drugi vojni imeli ostro lofene prijatelje in
sovraznike, ko so si na frontah v resnici stali
nasproti sovrazniki, je rod, ki je preZivljal
prvo svetovno vojno, sukal oroZje najveé za
tuje koristi in na drugi strani frontne ¢rte
videl ¢loveka in ne sovraZnika. Vojna je tedaj
pravzaprav tolkla enako domacega in tujega
¢loveka, »naSega« vojaka in sovraZnika —
tepla je ¢loveka, vojna je bila zlo¢in zoper
clovecanstvo, zlo¢in zoper ¢loveka. Zato je
tudi tedanji rod skusSal redevati vpraSanja
¢loveka sploh in ¢loveka ni gledal v njegovem
okolju, iz njegove sredine. Tudi Pregljevi
Tolminci, ¢eprav je to roman o kmeckem

* Isto zgodovinsko snov je ie pred Pregljem ob-
delal tudi pisatelj Alojzij Remec v povesti Veliki
punt, ki jo je zdaj vnovié izdala Mohorjeva druZba.
Op. ur,



uporu, ne prikazujejo ljudi v njihovem druz-
benem boju. Bolj kot uporniki zoper druibene
krivice so Pregljevi rojaki ljudje, ki trpe
krivice sploh, ki trpe zaradi Zivljenja, ki trpe
zaradi slabih ljudi. Pred nas je postavljena
krivica kot taka, kot zlo¢in zoper ¢loveka.
Pregljev udarec ni namerjen na nosilca fev-
dalnega reda, temveé na tedanji srednji raz-
red, na valpte, davéne najemnike, gras¢inske
uradnike, Tolminci se upro nasilju in krivi-
cam, ki jih uganjajo nad njimi ti srednji
ljudje, in ne temeljnemu vzroku svojega
trpljenja, krivicnemu druzbenemu redu, Pre-
gelj je bil pisatelj svojega fasa in je iskal
problematike v drugo smer, kakor jo iS¢emo
in obfutimo danes.

Katera vprasanja so ga bolela, je vedno
jasneje kazal v romanih, ki so sledili za Tol-
mineci, V tolminski pokrajini je Se ostal z
romanom Stefan Golja in njegovi, kjer je
nadaljeval zgodbe Tolmincev, saj je duhovnik
Golja zadnji upornik, Po mozai¢ni sliki Tol-
minske je tu upodobil prvié¢ duhovnika kot
glavno osebo, kar mu je bilo pozneje skoraj
kar pravilo. Medtem ko so Tolmineci slika
¢loveikega trpljenja, ¢lovekove groze nad
grehom, smrtjo in nasiljem, vidimo v Stefanu
Golji razen duhovnikovega boja zoper zunanje
nasilje (boj Cerkve zoper posvetno gosposko)
tudi boj zoper zlo greha v sebi, v soéloveku,
v okolici, Ta duhovni svet in ta duhovna
vprasanja so Preglja poslej popolnoma osvo-
Jila. Pisatelj je bil ves zasidran v katoli¢an-
stva, zato je bil ta svetovni in Zivljenjski
nazor tudi edino izhodiS¢e njegovemu slov-
stvenemu delu. Iz stiske &asa, kot sta jo pri-
nesla prva svetovna vojna in ¢as po niji, ter
iz idejnih temeljev, kot jih je nudilo pisatelju
katolistvo, so kot enota zrasli njegovi glavni
romani, V romanu Plebanus Joannes je du-
hovnik renesanéne dobe na Tolminskem no-
silec temnega boja med duSo in telesom, med
Ijubeznijo in spolnostjo, med duhovnostjo in
krvjo. V delu se kakor v ¢loveku stikata
preprostost in zamotanost, ljudska vernost in
mozgajoéa misel. To je Pregljevo najgloblje
in najuspelejSe delo. Kakor je tu prikazal vse
objemajoco katolisko ljubezen, je v naslednjem
romanu, Bogovec Jernej, prikazdl protestan-
tizem Sestnajstega stoletja, kako pri nas ni
mogel najti duhovnih tal in kako je sam iz
sebe v sovrastvua usahmil, V tem ¢asovnem
in duhovnem ozradju so izvirali iz mesa in
izmuéenega duha hudi boji glavnih oseb, Se

hujsi od duSevnih bojev o telesni in duhovni
ljubezni v Plebanusu Joannesu. v

S tem je omenjen samo del leposlovja, kar
ga je Pregelj objavil v Domu in svetu, Med-
tem ko je v ljudski povesti, ¢e smo jo Ze tako
imenovali, skusal biti dostopen povpreénemu
braleu, kar je kljub svojemu slogu in pripo-
vednemu nadéinu bil, pa v teh romanih, no-
velah, érticah in odlomkih poleg izredne mi-
selne teZe kaZe tudi izredno razgledanost,
dobro poznanje svetovnih slovstev ter pri nas
doslej Se nedoseZeno sposobnost posnemanja
slovstvenih oblik, pripovednih naéinov in
slogov, Da bi namre¢ pred bralca ¢imbolj
Zivo postavil kako doloteno zgodovinsko
dobo, je uporabil v svojem delu na primer
tak nadin pripovedovanja, kot je bil najzna-
¢ilnejSi za tedanjo dobo, ali vzel tako slov-
stveno obliko, ki je bila v doloéenem ¢&asu
najbolj priljubljena, Z navajanjem zgodovin-
skih izrekov ali stavkov iz tistodobnih knjig
v nekdanji slovenséini, latins¢ini, nems¢ini in
italijans¢ini ter 2z oZivljanjem posameznih
besed iz slovenskih knjig tiste dobe in na-
recnih oblik je znal dati barvo svojemu jeziku
in svojemu pripovedovanju. Pregelj je na3
slovstveno najbolj izobraZeni pisatelj. S svojo
skrbjo za obliko, tudi v ljudski povesti, pa je
opozoril pisatelje, da leposlovje ni samo misel,
ni samo vsebina, temveé tudi oblika,

O pisanju, pisateljih in slovstvu je Pregelj
mnogo razmisljal, pa seveda tudi mnogo pisal.
Iz njegove delavnice imamo mnoZico ¢lankov,
ocen in porotil o vsebinskih in miselnih po-
javih v leposlovnem svetu in o potih naSe be-
sede. Veliko takih vprasanj je izoblikoval tudi
v leposlovni obliki. Na vakance je preprosta,
prav Solska zgodba iz Zivljenja Matija Va-
ljavea, pesnika izpod StorZi¢a. V slovenski
legendi veliki slovenski rajni gledajo konec
svojega naroda, vera vanj pa jim spet zraste,
ko zasliSsijo enega samega pastirca piskati
slovensko ljudsko popevéico. Vromanu Smonca
je Pregelj podal Sest prerezov skozi Zivljenje
pesnika Simona Jenka, razglabljajoé ob njem
vpraSanja o slovenski dusi v naSem leposlov-
nem ustvarjanju, UmetniS8ko vest si je iz-
prasal v romanu Usahl vrelei.

In tako bi mogli govoriti Se o najlepsi
slovenski idili, ki jo je Pregelj napisal po
prvi vojni, o Otrocih’sonca, dalje o odlomkih,
ki vrtajo v vprasanja o vzhodu in zahodu v
¢asu sy. Cirila in Metoda, o tolminskih nove-
lah, o svetopisemski drami o Jezusu, Magda~




leni in ISkarijotu itd. Potem bi mogli govoriti
y tem, kako ¢isto drugace zaZive pred nami
a primer Pregljevi beradl pod romarskimi
3rezjami in drugade lanSperski grad s Petrom
Paviom Glavarjem — prvo v sodobnosti,
drugo v dobi baroka — kako drugaéen je tok
ripovedovanja v értici Nikodem iz svetega
pisma in v opernem besedilu Tajda, kako
azlitno, samosvoje diha pri Preglju kraska,
ska in gorenjska pokrajina itd.

J. L. Jeli¢
Pesem o sreci

Pest prsti na sivi skali
v sonénem dnevu rdi,
» ta vrtidek vsako jutro
‘droben ptidek prileti.

' Veter puhne, morje zgane,
wal za valom se podi,
wsak pa se ob sivi skali

v bele pene razkropi...

Ptitek, val in sonéna leha,
vse spominja me na te
in na lepe mlade sanje,
ki se dan na dan drobé.

: Anton Sertel
Veéerna Zalost

Cez vrhe veéernih gord
Se peljejo trudne meglé,
zastrejo pogledu dolino,
a meni srce.

Ce sonca nocoj ne bo veé
in mesec ne sme skoz meglé,
dolina bo temna in tiha

kot moje srce.

A jutri spet sinil bo dan,
pregnalo bo sonce meglé;

akrat se nasmeje' dolina
in moje srce.

Ne vej tako lahko, oj veter iz dalj,
zabrij, zadivjaj mi ¢ez mradne gozdove,
saj prost in svoboden si kralj,

nihée te ne ujame v okove!

A jaz sem ko vrasla.v zemljo,

zaman, vse zaman pod nebo hrepenim.

Marija K. Zavrhar

Dekletcu

Ko gladim tvoje zlate kodre,
dekletce dvakrat dvoje let,

ko zrem v oéi ti jasnomodre,
se utaplja duh v nekdanji svet.

Saj tudi jaz $e na obrazu
ne nosim gub, ne sivih las,
a srefe v mojem ni izrazu,
ki ti jo, angel, ¥e imas.

Ne, noéem srele ti skaliti,

le pojdi z njo v pomladni svet.
Glej, tamle je metuljéek, hiti!
Pod njim se ziblje pisan cvet.

J. L, Jelié*
0Ob morju

Zi% %, %3 5 —

od bora do bora

brez odmora

SkrZat 3krZatu govori...

In morje dehti
in pti¢ek Zgoli
in sonce pripeka,
a oljka je streha
S in senca za dvoje ljudi...

Zi%i Z, %4 5 —

vse Zivi v veselju in sredi
poletnih dni...
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Pregljevo pisanje je vzbujalo svoj d&as
ostre ugovere in navduSeno hvalo, to oboje
pa je znamenje, kako je Ziv, kako je samosvoj
in kako resen v mifljenju in delu. Zal so
Pregljeva dela danes Ze teiko dostopna, v
Izbranih 'spisih pa je le del vsega, kar je
ustvaril. Vzemimo jih Se enkrat v roke in
videli bomo, da je v Pregljevem delu mnogo
mo¢i in zdravja, kar pri¢a, da je zraslo iz
duha in srca velikega pisatelja.

Igor Ajdié
Mladosti ¢ast

Mladosti lepi &asi,

ez noé ste preminili.
Ko v polju zreli klasi
ste se v zaton nagnili.

Miladosti lepi {asi,
¢ez no¢ ste onemeli.
Kot fantje, ki na vasi
na vécer so odpeli.

Mladosti lepi &asi,
odpluli ste kot vali. .
Zdaj v vodi sivi lasi,
obraz se vel zrcali.

Igor Ajdié
Zimska pesem

Vso noé, ves dan
se sneg usiplje.

Vsa bela je ravan.
Mraz v okna tiplje.

Zasute so goré.
Prek zmrzle reke
oblaki se pode.
Zaprl dan je veke.

Vso noé, ves dan
se sneg usiplje.
Vsa bela je ravan.
Mraz v srca tiplje.

Ancéka Salmil
Vetru

Zaman, vse zaman iz temine Zelim. .. :
Vsaj sréne mi Zélje ponesi s sebd, S
oj veter, ko v dalje se proste obrnes,
in e mi neizpoinjene vrnes,

kar daj,
saj to so storili Ze vsi do sedaj!



Dr. Alojziju Gradniku

Janko Moder

Ob sedemdesetletnici

Rodovina pesnika in prevajalea Alojzija
Gradnika, ki je doma iz Medane v goriskih
Brdih, je po oletu tolminskega izvora. Lud-
vik Zorzut je takole zapisal o Gradnikovem
ofeiu Pepu: »Okrog leta 1867 jo s Kanal-
skega ez Vrhovlje primaha v Brda bister
pob Pepi, se ozre naokrog, pa se ustavi v
Medani pri nekem KraSeveu &evljarju, ki ga
sprejme za vajenca, Leta steké., KraSevec
umre, Pepi pa kot naslednik in dedi¢ na-
daljuje njegovo delo, tolte, razbija po kopi-
tih, da odmeva vsa vas, Kmalu doli pod Me-
dano na Cemajni, Z¢ na krminski strani, v
prvi furlanski druZini se zagleda v lepo ,Lo-
¢ico* (Lucijico Godeds) in jo pripelje v slo-
vensko vas, Nastanita se v hisi, kjer je bila
pozneje slovenska pisarna in kjer je bila v
isti hiSi tudi ljudska Sola in se je reklo pri
Prfesarjevih, kakor je to ime 3Se danes
ostalo. Pri Sostarjevih, kakor se je pozneje
tudi reklo pri hiSi, so zibali in zazibali de-

set otrok, osem jih je Je Zivih. ,Lodica‘ je
postala nuna Lucija, Pepi pa nunc Pepé¢, ki
se je kot mojster Zivljenja znal skozi po-
manjkanje in bedo preriti do samostojnega
medanskega obc¢ana. V izrednem moZu je
tekla tolmiska kri, bil je nekaj ved kakor
sosedje, zgovorno je znal pripovedovati, pri
njem se je zbirala vaSka srenja. Pesnik Alojz
je bil drugorojenec, rojen 3. avgusta 1882, ra-
stel je ob strogem ocetu in mehki materi
Lod&ici, ki je je bila sama dobrota in mi-
loba..,. l:rvi ulitelj mu je bil natanéni An-
ton Zorzut. Domad¢i vikar France Smrekar
je pregovoril nunca Pepéa, da je poleg prve-
ga sina Rajka dal Se Lojzeta v goriske Sole,
pri ¢emer je tudi sam pomagal z denarjem.
¥ tistem ¢asu je Medana slovela po svojih
veselih Studentih Sfiligojih, Sirkih, Gradni-
kih, Zorzutih; o poéitnicah so imeli kvartet
na lok, prirejali so veselice in uganjali bri-
Ske burke. Tihi Lojze se je drZzal bolj na-
zaj... Student je moral veékrat posojati
svoje mozZgane grofovskim sinovom. Kot sko-
raj vsi goridki Studentje je tudi Lojze Sel
skozi malo semeniice, izdelal prav dobro
nemsko gimnazijo v Gorici (1893—1901), kon-
¢al pravne Studije in rigoroze na Dunaju
(1901—1905) in bil po raznih sodniSkih sluZ-
bah v Gorici, v Pulju, Cerknem, Zagrebu,
Beogradu in Ljubljani, kjer Zivi zdaj kot
upokojenec,«

Gradnikovo pesnisko delo sega dale¢ na-
zaj v njegova Studentovska leta, vendar se
je v javnosti oglasil sorazmeroma dokaj
pozno in je prvo pesnisko zbirko, »Padajote
zvezde«, izdal Sele Stiriintridesetleten (1916).
V nji se je predstavil kot moéna pesniska
osebnost, dasi Se mogofe pod preveé vidnim
vplivom »moderne«, zlasti Josipa Murna.
Gradnikova prva pesniSka zbirka je v letu
1923 dozivela ponatis, kar je v Slovencih dano
le malokateri knjigi pesmi. Za ugodni stik z
obéinstvom je Gradnik poskrbel deloma Ze
z izborom snovi, ki sta mu jih narekovala
domada pokrajina s skrivnostno Zehteto na-
ravo, v vroftem primorskem soncu ujeto v
nekam eksofitno doZivljanje ljubezni in smrti,
slasti in trpljenja, deloma pa tudi narod-
nostna tematika, ki je bila med prvo sve-




vojno in po njej zaradi kriviéne na-
e meje v Slovencih Zgode priljubljena.

O domovina! Glej, iz zemlje tvoje
vsesal vse soke tvoje sem davnine.
Mo¢ tvoja moja je in boleéine
so tvoje zdaj vse boledine moje.

Z zivljenjskim zorenjem je Gradnik tudi
niSko zorel od zbirke do zbirke, ki mu
pomenijo znagilne mejnike v notranjem raz-
woju. V drugi zbirki, ki jo je naslovil »Pot
bolestix (1922), je nadaljeval z motiviko do-
moljubne poezije, ki mu je v letih 1909—1911
rodila edinstvene »Motive iz Brd« in ¢udo-
vite »Motive iz Istre«, vendar je to pot po-
segel s ciklom »Tolminski punt« v zgodo-
vino svojega rodu, pri osebni liriki pa Se
,prav tako ostal skrivnostno zaprt, zadrZan,
trpek in moski, kar je bilo znaédilno in tako
mamljive za njegove prejSnje pesmi,

Kjer ovene roza, seme pada.
Padajte, semena, v globoé&ine!
Samo smrt in samo boledine

so vstajenja in Zivljenja nada.

Leta 1926 je izdal Ze tretjo zbirko pesmi,
»De profundis« (Iz globo¢ine). Tudi v nji je
ostal zvest sam sebi in svojim motivom: mo-
gote je v nji le Se bolj vidna Gradnikova
nekoliko romantiéna in zanosna tematika,
vendar znadilno ujeta v njegovo osebno do-
Zivljanje in zapeta skozi registre njegovih
osebnih ¢ustev. V letu 1932 — ob pesnikovi
petdesetletnici — je Josip Vidmar izbral
njegove najboljSe in najznadilnejSe pesmi v
zbirko »Svetle samote«, ki se je zaradi skrb-
nega izbora in Gradnikove notranje moéi
uveljavila kot ena najlepSih slovenskih pe-
sniSkih zbirk,

V ¢asu, ko na splbino velja o lirikih, da
utihnejo, je Gradnik kot zrel moZ pri Sestin-
petdesetih letih izdal eno izmed svojih naj-
lepsih pesniSkih zbirk, »Veéni studenci« (1938),
v opremi BoZidarja Jakea. V nji so bili ro-
mantika in simbolika, hkrati pa realizem in
skorajda naturalizem novega ¢asa strnjeni v
tako harmoniéno enoto, da je bralca prese-
necala in pritegnila sleherna pesem, zapeta
s ¢udno rustikalno preprostostjo in okor-
nostjo, pa hkrati skoraj z metafizi¢no pre-
svetljenostjo, tako znadilno za slovensko
psiho. Sredi teh veénih studencev lepote je

nemara najenotnejSi in Se najlepsi cikel z
naslovom »Kmet govori«. Za zgled Gradni-
kove pesmi, poloZene na jezik kmetu, prebe-
rimo pesem »Kmet govori Bogu«:

Moj srp je rezal tvoje bilke,
moj znoj je moéil tvoje trte,
veder je, vigi zvezdd svetilke,

Moj molk &astil je grozd in travo,
srp, koso, sode, klet in kravo,
zdaj k tebi so o¢i uprte.

Moj plug oral je tvoja polja,
tvoj prst oral je moja lica,
Se zate je na mizi Zlica,

prisedi, z mano povelerjaj,
potem pa ves svoj dolg izterjaj.
In naj zgodi se tvoja volja,

Komaj dve leti za »Veénimi studenci« nas
je Gradnik vnovié presenetil: izdal je Sesto
pesniSko zbirko, »Zlate lestve« (1940), 5e bolj
znadilno za njegovo podajanje sveta skoz
prizmo osebnih dozZivljanj. V Eyropi je tedaj
Ze divjala druga svetovna vojna, od tod zna-
¢ilni Gradnikov ciklus »Nova Golgota«, nada-
ljevanje »Velnih studencev« pa so preprosie
pesmi, vzete iz veéne zakladnice ¢loveske
modrosti:

Sam si ko brez skrinje kljué.
Sam ko glas si brez odmeva.
Trpi, Le kar izgoreva,
drugemu je v temi lud.

Tudi pozneje Gradniku pesniSka Zila ni
usahnila; v kratkem presledku je izdal Se
tri zbirke, »Bog in umetnik« (1943), »Pojoca
kriz (1944) in »Pesmi o Maji« (1944), in s tem
Se potrdil glas o sebi, da je eden izmed naj-
plodovitejsih naSih lirikov. K temu moramo
dodati Se Stevilne pesniSke in prozne pre-
vode (Kitajska lirika, Italijanska lirika, Span-
ska lirika, Gorski venec itd.). Ce omenimo
Se to, da je ustvaril s svojim delom tako
rekoé célo literarno Solo in smer, po kateri
je potem stopalo in 5e stopa dokaj mladih
pesnikov, in da je njegova pesem, pa Ceprav
ravno nasprotna od pesnikove domadije —
sonénih Brd — nekam mraéna, vase zaprta in
tezka, nasla 3tevilne ob&udovalce in bralce,
potem pesniku lahko cestitamo: v slovenski
knjiZevnosti je zaoral globoko brazdo, ki bo
ostala. Ob njegovi sedemdesetletnici pa mu
Zelimo, da bi nam Se dolgo pel!



Dr. Malki Simec

M. M.

Ob Sestdesetletnici

Sportna postava, hi-
ter, odloéen, a elasti¢en
korak, pametne, vse-
vedne o¢i, ob katerih
imas kljub naoénikom
obéutek, da ti prodira-
Jjo prav v globino duse:
to je dr. Malka Simec.
Hiti, hiti. Cakajo jo
v daljnem slovenskem
naselju zdravstvenega
pouka Zeljni vaS¢ani,
¢aka jo delo v mestu, kli¢e jo radio, sprasuje
po nji sto in sto pomo&i potrebnih, Tike se je
spominjajo prav posebno mohorjani, kadar ne
vedo, kako bi bolniku pregnali vroéino, in se-
Zejo na polico po Zdravstvenih nasvetih za
druzino, ki jih je spisala dobra doktorica.
Res jo v zadnjih letih pogresajo, ne vedo, da
Jo je poirtvovalno delo za bliZnjega zrusilo,
zavrlo njen hite¢i korak, priklenilo na bol-
nisko posteljo njeno neutrudljivo delavnost:
tu in tako obhaja svojo Sestdesetletnico,

Dr. Malka Simee, pionir med slovenskimi
zdravnicami, je pionir tudi v svoji stroki.
Rodila se je 30.oktobra 1893 v TrZi¢u lastniku
furnirskih Zag. Ofe Alojzij se je pozneje pre-
selil v Ljubljano. Tu je jubilantka opravila
gimnazijsko maturo 1914 in se po nji odlodila
za zdravniski poklic. Studirala je na Dunaju,
kjer je Ze med Studijem delala kot pomoZni
zdravnik, Po vojni je morala nadaljevati Stu-
dije v Pragi, kjer jih je v najkrajSem &asu
z odliko konéala in promovirala 1920. Nekaj
¢asa je bila sekundarij v Ijubljanski bolnisnici,
potem se je pa kot prvi zdravnik specializirala
iz bakterio-epidemiologije na Dunaju in po-
stala v Ljubljani predstojnik prve bakterio-
epidemioloSke ustanove za Slovenijo, Leta 1925
ji je Rockefellerjeva stipendija omogoéila na-
daljnji Studij socialne medicine v ZdruZenih
driavah in Kanadi, Tu je v enem letu znan-
stveno in organizatorno tako krepko zastavila,
da ji je slavni rojak Pupin ponujal vso pomoé,
¢e bi le hotela ostati v Ameriki. Vabili so jo
zastopniki tujih drZay, vabili Ze urejeni la-
boratoriji, vso pomoé nudefe ustanove...
Dr. Malka Simeec pa je ostala zvesta svoji
zemlji. Odklonila je vsa vabila in se vrnila v
domovino, ¢eprav se je le prejasno zavedala,
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da jo ¢aka tam trdo, pionirsko delo, ki ji bo
kot Zeni zdravnici dvakrat oteZkoéeno.

Ledino. je zatela orati v Zagrebu v Soli
za za3titne sestre. Do skrajnosti zanemarjen
zavod, finanéno pred polomom, Ko pa je po
petih letih dala Zagrebu slovo, je tam za-
pustila Solo za zaStitne sestre kot cvetofo
ustanovo, na zavidljivi mednarodni visini, da
je privabljala Se tuje strokovnjake, Sledila je
Ljubljana, Tu je bila najprej Solska zdravnica,
od 1935 na é&elu socialnomedicinskega oddelka
pri Higienskem zavodu, od 1945 nadelnica od-
delka za vrhovno sanitarno insSpekecijo pri
Ministrstvu za zdravstvo. Ponudili so ji stolico
za higieno in socialno medicino na Medicinski
visoki Soli v Ljubljani, vabila jo je Tehniéna
visoka Sola za predavateljico socialne medi-
cine. Toda — prvié v Zivljenju — je morala
jubilantka odreé¢i, ker ni ve¢ zmogla novih
dolZnosti: bolezen (srce) je bila hujSa in hujsa.
Se ji je kljubovala z nenavadno trdno veljo
in ljubeznijo do dela. Leto dni je Se z bolniske
postelje vodila svoj oddelek, svetovala, od-
lo¢ala. Leta 1947 niti tega ni mogla vet; za-
prosila je za upokojitev.

Mimo tega moramo poudariti e, da Je
jubilantka ob &asu plebiscita (1920) organi-
zirala na KoroSkem zasilno bolniSnico, v
Ljubljani osnovala in vodila prvo bakterio-
epidemioloiko ustanovo ter uredila drugo v
Celju, Izdelala je naért za moderen desinfek-
cijsko-desinsekeijski zavod za ljubljansko
bolnisnico. Raziskovala je zdravstvene raz-
mere v industrijskih krajih Slovenije, dosegla
pri rudniSkem vodstvu v Trbovljah, da je v
razmeroma kratkem ¢asu zgradilo 120 novih

_delavskih stanovanj. Sestavila je osnutek za-

kona o Solah za srednji medicinski kader,
nov udéni naért za higieno v srednjih Solah,
nadzirala je vzgojne ustanove in dosegla, da
so bili vkljudeni vajenci v zdravstveno zaS¢ito.
V preostalem &asu je predavala, prirejala te-
¢aje v mestu in na podeZelju, govorila v radiu,
pisala strokovne ¢lanke, Vse njeno Zivljenje
je izgorevalo v sluZbi bliZnjemu. Njeno sréno
dobroto je zaslutila preprosta kmeé¢ka Zenica,
ki je kljub starosti prisla tri ure daleé¢ na
njeno predavanje in potem tiho povedala:
»Tako nam ni Se nihée govoril... Ah, da bi
nam Se in Sel«




Janez Jalen

Tezko seno

Prisojne strmine Srednjega vrha je raz-
grelo dopoldansko sonce. Zlatorumeni mak,
wvijolicasto nadahnjene astre, bele kresnice in
modre zvonénice so na Siroko odprle svoje
evete, kakor bi se hotele pred mraéno je-
senjo in mrivo zimo dosita napiti pozno-
_poletne svetlobe. V skritih osojnih zatifjih je
" tu pa tam zaZarel grmiéek zakasnelega sleéa.
- Med travo in drobnim cvetjem v plazovih so
- se iskrile murke. Raz skal so v rahlem vetru
- pomeZikovale zapoznele oénice.

Po strmem plazu navzgor, tik nad rusev-
“jem, se je poéasi, ped za pedjo, prestopal Ma-
tija, cerkovnik svetega Klemena. Da ni zdrk-
nil na spolzki travi ostrici, si je bil na noge
navezal dereze. Previdno in na kratko je za-
mahoval s koso in skrbno pazil na kamenje,
pa je kljub temu moral venomer brusiti. Na-
zadnje tudi osla ni mogla ved pomagati. Kosa
ni hotela kar ni¢ veé odrezati. Trava je bila
#e presuha, Matija je pogledal na nebo in po
soncu razsodil, da je ura nekako deset. Prek
Stola je pocasi plaval s koroike na kranjsko
stran svetal oblak in obetal Se za naprej lepo
vreme,

Pocasi in previdno se je Matija ritenski
pomikal navzdol po strmem plazu, Grede je
kar s koso razgrebal nakoSeno travo, da bi se
hitreje sudila, Tik za rufevjem, kjer je bil
odlozZil suknji&, je obstal in sedel. Bil je Ze-
jen, Segel je po putriek, ki ga je bil zjutraj
postavil v senco, pa mu ga je med delom ob-
sijalo sonce. Dvignil je ro¢ni soddek do ust,
nagnil glavo vznak in pil. Ni se odZejal do
konca. Zadnji poZirek je celo izpljunil. Voda
Je bila sparjena. Namenil se je, da stopi, ko
se malo odpocije, po drugo in se ob izviru
Zavrinice napije mrzle studenénice. Usta si je
pa le odmo¢il, da bo mogel jesti suh in trd
¢rn kruh. Klobaso, majhno, da bi jo lahko s
Spilo vred stisnil v pest, si bo prihranil za
opoldne,

S tolmincem, z nozem, ki za koga drugega
%e pofenega groa ni bil ve¢ vreden, on sam
bi ga pa Se za zlato nerad poloZil na tehinico,
Je odrezoval skoraj ovsenjaku podobni kruh
in zalogaj za zalogajem nosil v usta.
Matijev noz! Se kot skrivaé ga je bil ku-
" il, prav za izkupiek srnjaka, ki ga je bil
isto jutro ustrelil, ko je prvié¢ videl Mari-
0, svojo sedanjo Zeno, Sele devet let je

bila stara. Na vrhu Pekla je bilo. Menda je
pomenilo, da se bo kakor skozi pekel prerival
skozi Zivljenje,

Skrivaé! Z roZicami mu ni postlano, je pa
sam svoj. Nazadnje, ko so biri¢i Ze obupali, da
mu pridejo do Zivega, sta pa ¢as in pritisk na
dom, na rodno domadéijo, pregovorila Matijevo
pametf, da se je sam zglasil gosposki, Niso
mu vzeli tolminca. Biri¢i bi ga bili kar gotovo.
Varno je varno. Saj navsezadnje utegne biti
navaden noZ, &eprav v Zepu zvezanega, pa
pogumnega in preudarnega mozZa, celo nabi-
tim puSkam nevaren.

Potem sta Matija in njegov tolmineo do-
brih Sest let in pol nosila suknjo belo, sab-
ljico pripasano in puskico nabasano, vmes se
kar dvakrat, devetinpetdesetega in Sestin-
Sestdesetega leta, lasala s plementezarji. Med-
tem se je brat vgnezdil na domaéijo, za ka-
tero, kakor so rekli, se je on boril, Brat mu
sedaj Se tistih borih goldinarjev dote noce
izpladati. Pa tako krvavo bi potreboval de-
nar. Tele, ¢e bo juniéka, bi rad privezal, da
si odredi drugo kravo, ker Cika je Ze stara
in ima vsako leto manj mleka, otrok je pa Ze
pol tucata in jih utegne biti Se pol. Molitve
in gnoja pa piskrov in otrok ni nikoli pre-
ved pri hisi.

Matija se je sam svoji noréavi modrosti
nasmehnil in, kakor bi mu nekaj reklo, po-
gledal prek stisnjene doline v zadnjo stran
Begunjitice, Obstrmel je in prenehal Zveéiti
trdo skorjo. Ne, ni se spregledal, V plazu za
Bukovo peéjo se je pasel velik gams. Pravkar
se je premaknil. Oh, kako bi prisel prav, Pa
kaj, ko nima puske s sabo. In pa Se Mari-
jana —

Pred dvema letoma je bilo, takrat, ko sta
z Lovrencem ¢ez rusljive previse na koroski
strani Vrtate pod varstvom skalnega ple-
zal¢ka, pticka Matere bozje s Svetih Visarij,
usila Bornovim lovcem. Janeza so pa ujeli in
z njim vred njegovo pusko. Pa mu je Janez
kaj kmalu priskrbel drugo, boljSo; koj, ko je
odsedel tistih Sest tednov, ki so mu jih bili
prisodili. Res da je Matija v takratnem stra-
hu na velikega Smarna zveder Zeni Marijani
obljubil, da ne pojde nikoli veé na gamse.
Pa — — Morebiti jo pa le pregovori.

Kozel se je potegnil z golicave v rusevje in
legel, Matija se je Ze kar videl, kako bi ga



zalezel. Prav posebno smolo bi moral imeti,
da bi ga ne podrl. Skoraj privezanega ima.

Kakor bi se hotel otresti skuinjave, je obr-
nil pogled od Begunjs€ice in se ozrl navzdol
po Zavrsnici, proti Jezercem, Na stezi za
vodo je zagledal mosSkega, Znova si je za-
slonil ofi in prepoznal Janeza, Glavo bi sta-
vil, da gre spet stikovat za gamsi. Ga mora
opomniti, da je Lovrene, zapriseZeni &uvaj,
v Zelenici, je brZ naSel izgovor, vzel putriek
in se spustil po dré navzdol proti Kopista.
Ob izviru Zavrinice se je prikril za grm, le-
gel v travo in ¢akal. Komaj se je dobro
umiril, so prileteli trije grivarji pit vodo.
»Dobro sem skrit,« si je mislil Matija,

Golobi so stegnili vratove in odfrfotali. Za
vodo navzgor je priSel Janez, na videz malo-
marno, kakor bi se za ves svet ni¢ ne menil,
v resnici je pa prebadal z ofmi vsak grm in
menda videl vse od vrha neba pa Se za ped
v tla. Se preden ga je Matija utegnil prese-
netiti, kakor je nameraval, ga je ogovoril
Janez: '

»Kaj se hladis? Tudi jaz si malo oddah-
nem.« Privzdignil je klobuk in si z roko otrl
znoj s ¢ela.

»Kaj pa kolovratis v tej vro¢ini naokrog?«

»Jernejec mi je naroéil, naj mu do nede-
lje priskrbim gamsa.«

»Jernejec?« se je zacudil Matija. »Saj ima
vendar svoj lov in svojega lovca.«

»V njegovem gamsov v tem letnem ¢asu
skoraj ni. Pridejo Sele na zimo. Sedaj so vsi
na senéni strani, Prav na Korosko bom menda
moral stopiti.«

»Ne vem, &e se ti izplada, Saj —« Matija
Je Ze hotel povedati, da ve dokaj bliZze, skoraj
pred nosom, za kapitalnega gamsa, pa mu je
Janez segel v besedo. »Dobro se mi bo izpla-
¢alo. Ni¢ manj ne bom zasluZil, kakor &e bi
prodal fele izpod krave.«

»Tele izpod krave —« je zategnil Matija.
»0h, kako bi se meni prileglo toliko denarja.«

»Poskusil«

»Morebiti—« Matiju Se zdale¢ ni veé ho-
dilo na misel, da bi izdal ugledanega gamsa;
prej bi ga utajil. Kar nekako zamislil se je.
Janez ga je pa spodbujal: »Daj, daj! Ce jaz
ne uspem — — Saj veS, Lov je lov. Pa &e-
tudi padeta dva, bo Jernejec oba rad prevzel.«

»Kam bo kar z dvema hkrati, sedaj po-
leti?« je potipal Matija.

»Ne skrbi! Cel trop TrZaanov se je prislo
Cez poletje k njemu hladit in past in pit in
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denar zapravljat. Pravi, da bi najraje jedli
samo divjaéino, vsega presiti, kakor so. Sicer
ima pa tudi ledenico.«

Da pojde na gamsa, o tem Matija Ze ni
veé dvomil. Razmisljal je samo Se, kako to
izpelje.

Janez je vstal: »Jutri zvecer, ko se dodo-
bra stemni, se oglasim pri tebi. Glej, da bo
kaj.« Pomenljivo je dvignil obrvi.

»Pa pridi. Kaj Ze odhajas?«

»Se moram kar podvizati.«

»Kje ima§ pa puSko?«

»Za Sijo jo spravljam.«

»Dober pogled!«

»Prav tako tebi.«

Janez je bil Ze za streljaj daleé, ko mu je
Matija zaklical, naj podaka. Pohitel je za
njim in mu skoraj na uho povedal, ¢eprav
ju nihée ni mogel slisati, da je v Zelenici
Lovrene, zapriseZeni Zupnikov lovec.

»Prava reé,« se je zasmejal Janez. »Saj oba
paziva, da se ne srefava ob nepravem ¢&asu;
to se rece, kadar jaz nesem puSko ali pa
gamsa na rami ali pa oboje hkrati. Nerodno
bi bilo za oba, ¢e bi za tako najino sreéanje
zvedeli oroZniki.«

»Kaj pa gospod Zupnik, ki imajo lov v
zakupu?«

»Ne bilo bi hudega,« je malomarno za-
mahnil Janez z roko. »Gospod so prej hoteli
imeti mene za ¢uvaja kakor pa Lovrenca, a
me gosposka ni hotela potrditi. Zavoljo tistih
tednov zapora, ki sem jih staknil predlan-
skim v Sentanekovem melu.«

Janez je brezskrbno odsel v razdrapani
svet za Stolom, Matija se je pa zamiSljen
vrnil k izviru ZavrSnice. Po glavi sta se mu
podila gams in juni¢ka, ki jo povrie Cika. Za
roZni venec dolgo ali pa Se dlje je posedel pri
studencu, preden je dokonéno zmagal gams.
Kakor ob mizo je udaril s pestjo ob koleno
in pribil: »Tako bo in ni¢ drugade biti ne
more, ¢e notem, da ne bodo otroci stradali.
Se tako so dostikrat brez kruha.«

Naglo, kakor bi ga s Silom zbodel, je vstal,
natoéil poln putrSek vode in se v opoldanski
vro¢ini pognal v strmino Srednjega vrha. In
je hitel obraéati in zgrabljevati. Vmes je pa
venomer pogledoval za Bukovo peé, kakor bi
se bal, da se gams ne premakne viSe gor v
Bornovo zakupno lovii¢e. Ne, ne! Tja gor bi
si pa ne upal tvegati.

Sonce se je nagnilo in senca je pregrnila
dolino ZavrSnice. Prav takrat je vstal tudi




, se pretegnil in se pricel pasti po plazu
avzdol. Matiju je kar odleglo: »Ce Bog da,
doseZed jutri vel svojega sedanjega leZiSéa;
srej leZe§ za vedno.«

- Sonce je zgubilo mo¢ in seno se ni veé
musilo. Matija je napravil dve veliki kopici in
seprav ni bilo seno Se povsem suho, si ga je
navezal polno nosilno rjuhe, kar ga je oseéi
la. TeZzko si je sam zadel tovor na hrbet
koj ¢util, da nese precej funtov ¢ez cent.
{i¢ ne de. Na Jezercih, pri mostu in pri kriZua
na vrhu pota malo potije, pa bo seno doma.
utri ga otroci na vrtu razsteljejo in do
‘konca posuSe. Kaj bi hodil prazen, ko mora
po pusko.

Ceprav je bil Matija ravno na sredi pe-
tega kriZza, ga je teika rjuha zdelovala. Do
Jezerc je e nekako $lo. Pri KrniSkem mostu
se mu pa kar vstati ni ve¢ ljubilo, Niti opazil
ni, kdaj je ves Zavrh s Stolom vred pokrila
senca, Prav malo se mu je zadremalo, Pre-
dramili so ga koraki. Isti hip je poleg sebe
ugledal ¢uvaja Lovrenca s puSko na rami.
Zdrznil se je, kakor bi Ze hodil po nedovo-
Jjenih lovskih potih: »Lej ga, Lovrencal«

»Si upehan,« je prijazno prisedel Lovrenc.

»Prav precej,« je priznal Matija.

»Se ti ne éudim. Sest otrok, zasluiek slab,
garaj pa no¢ in dan — — Le kako se pre-
rivai?«

»Marsi¢emu se je treba odreéi.«

»Ne, ni mi Zal, da sem ostal samski.«

»Meni pa ne, da sem se oZenil,« se je na-
smehnil Matija,

»Vsak po svoje ve. Najveé nas je takih, ki
res prosimo samo za vsakdanji kruh, pa Se
vselej usliSani nismo, Nekateri pa Ze Boga
preklinjajo, ¢e ne morejo izjedi delati iz
mesa.« Lovrenc je ponudil mehur: »Na, na-
tladi si ga.« Natlalila sta ¢edri, priZgala in
kadila,

»Kje si hodil?«
Matija,

»Za divjadjo sem stikoval. Gospod Zupnik
hocejo imeti do srede prihodnjega tedna, do
svetega Avgustina, ko vsako leto povabijo
sosednje gospode, gamsa, Zavoljo juhe, pra-
vijo. Pa gamsa zdaj ni. Se bodo Ze morali kar
s srnjakom zadovoljiti.«

Matija je izpihnil dim in pljunil. Zbodla
ga je misel, kaj bo, ée gospod zvedo, da je on
ustrelil gamsa in prodal, sami ga pa niso
dobili. To bosta zaropotala, Se iz meZnarije ga
lahko spode. Ali naj pove Lovrencu ali ne?

je iz vljudnosti vprasal

Naka! Kar bo, pa bo. Naznanili ga gospod ne
bodo, drugo pa Ze kako prenese. Mora priti
do telicke, In — namesto da bi Lovrencu po-
vedal za kozla, se je ognil odgovoru. »Gamsa
kar ni¢ nikar ne is¢i. Srnjaka ti pa jaz po-
tisnem pod strel, e ne bo drugace.«

»Saj res. Jaz ti pa sedaj ponesem rjuho na
vrh poti.«

»Eee, zato ravno ni treba. Ce pa Ze hotes,
mi ustreZes, Je teZka. Seno Se ni suho.«

»Ce si jo zmogel ti dosedanjo daljo, jo
bom menda tudi jaz ta kratki konec poti; pa
c¢eprav je v breg. Samo zadeti mi jo pomagaj.«

Lovrencu je teZko breme k rebri navzgor
preznojilo vso srajco, Matija se je pa s pusko
na rami odpo¢il. Pri kriZu sta se spet oddah-
nila, Nato se je Lovrenc spustil po Velikem
melu proti Breznici pravit gospodu' Janezu
Kramarju, da gamsa ni, srnjak pa kar go-
tovo bo.

»Le glej, da me ne spravis v gadrego. Bi
se me gospodje preveé privosé¢ili, kakSen lo-
vec da sem.«

»Za prrr-mejverl« Lovrenc se je Se pravi
¢as spomnil, da govori z gospodom Zupnikom,
in se ni pridusil

Matija je poéasi stopal po vozni poti na-
vzdol. Saj hitro megel ni, V Blejskem jezeru
se je kopala vederna zarja. Vasi in polja je
zagrinjal mrak, Velerni zvonovi so se oglasali.
Rodinski je zapel med zadnjimi. Marijana paé
prej utegnila ni. Sedaj zvoni s srednjim, Za
vrv malega sta pa potegnili Micka in Mari-
janca, najstarejSa otroka. Sklonjen pod tei-
kim bremenom je tiho in sam zase zmolil
angelovo ¢es¢enje in pristavil Se ocenas, da
bi jutri sreéno prinesel gamsa domov.

Doma so se usuli otroci okrog ata. Matija
jim je s preizkuSenim tolmincem po grii-
ljaju rezal trdi kruh, ki ga je bil sebi pri-
trgal od ust, samo da je mogel, malim v ve-
selje, prinesti iz Zavrha medvedov kruh. Oh,
kako je bil dober. Za gosposkega razvajenca
najbolj draga torta ne more biti boljsa.

Zveéer, ko so otroci Ze pospali, je Séle
omenil Matija Zeni gamsa za Bukevo pedjo.
Spocetka kar ni¢ ni marala sliSati. Se je pre-
veé. bala za mozZa. Pa ji je dopovedal, da otroci
utegnejo ostati brez mleka, ¢e —

»Pa pojdi, fe ni drugaée,« se je vdala Ma-
rijana, »Samo v Bornovo mi ne zaidi, Tam
Se Zivljenja nisi varen. Baroni so baroni in
tisti nem3ki lovei kakor stekli psi«



»Saj ti pravim, da se drZi v naSem, v Zup-
nikovem.«

Marijana je odSla v kuhinjo, da zagrebe
pod pepel Zerjavico v peéi. Kaj bi trodila zju-

traj vZigalice, ¢e treba ni. Grede je mrmrala: -

»Ko bi le lovske sle ne imel v sebi. Menda
mu je prirojena.«

Preden se je Marijana vrnila v higo, je
moZ Ze trdo spal.

Kar pomladila se je noga Matiju. Zjutraj
je odzvonil dan, se najedel Zgancev in mleka,
zamotal pusko in borno brasno v nosilno rju-
ho, se pokropil in pokriZal in odhitel, kakor bi
beZal pred biri¢i. Na vrhu krniSke poti se je
izroé¢il bogeu v varstvo in ga prosil za dober
uspeh, Skliceval se je na otroke, ki ne mo-
rejo dorasti brez mleka,

Prav med Matijevo molitvijo je sonce ob-
sijalo vrh Triglava.

V Srednjem vrhu je Matija najprej sklepal
‘koso. Spet si je navezal dereze in se z do-
kaj vetjo vnemo kakor preinji dan pridel
spenjati za borno, pa sofno travo. Ne sme
primanjkovati pozimi kravi in juniéki mrve.
Da se mu posredi odrediti mlado molznico,
v to se je Ze povsem viZivel. In je hitel in se
gnal kakor Ze davno ne, vmes pa venomer
pogledoval za Bukovo peé,

»Lej ga!« Matiju so se zaiskrile o¢i in kosa
Je kar sama od sebe zastala: »Visoko si legel
snoti, moje oko te pa spodaj iSte. Daleé bo
do tebe in pohiteti moram, da se mi na Bor-
novo ne umaknes, Kar ni¢ se ne smem obo-
tavljati.«

Matija se je urno spustil navzdol proti Ko-
piS¢u, Za vodo je previdno izviekel iz koSa-
tega grma skrito pusko, si jo vrgel prek rame
in se pognal tostran Bukove peéi v Begunj-
S¢ico. Hitel je, kar mu je sapa dala. Se senco,
ki se je speljala prek njega, je komaj opazil.
Ozrl se je proti soncu in videl orla, ki je
mogoéno jadral v dolino Zelenice, »Kako
jagnje utegne odnesti,«x je sodil Matija in
sedel, da si oddahne, »Sicer pa — se mi zdi,
da bom Ze kar dovolj visoko.«

Matija je pocakal, da sta se mu sapa in
srce umirila, Spet se je lahko zanesel na roko
in oko, ¢e bi morebiti dobil koj gamsa na strel.
Splazil se je na greben in previdno pogledal
izza ruSevega grma v plaz na oni strani pedi.
Ni¢, vse prazno in tihe. Porinil se je za ped
naprej in zacel oprezati navzdol, O gamsu ne
duha ne sluha. Umaknil se je nazaj, da se

povzpne na skalo, ki mu je zakrivala pogled
navzgor. Ni Se povsem dosegel vrha, Ze se je
naglo prihulil in se tesno stisnil v ozek Zleb.
Za kaka dva streljaja nad njim, tik ob Bor-
novi meji, je sredi mela nepremiéno, kakor
ulit, stal kozel in gledal prav proti njemu.
»Kaj me je Ze dobil v nos? Skoraj ni mogode.
Veter vendar vlee navzdol.«

Potakati mora, da si vsega ne skazi, Ko-
maj si je Se upal dihati in se ni ganil, &e-
prav ga je v desna rebra tiSéal oster kamen.

In je ¢akal, da je bil ves trd, in pridakal
Med njim in gamsom je pristopicala na plaz
srna z dvema mladiéema, »Aaa, ta te je mo-
tila,« se je oddahnil Matija. »No, ée me ti trije
ne ¢utijo, ki so pol bliZe meni, me kozel
tudi ne.«

Srna je odvedla mladi¢ka proti Macesnov-
cu, gams pa je sklonil lepo orogljeno glavo
in se pricel spet pasti. Prav zadnji ¢as je bilo.
Veter, ki je doslej vlekel navzdol, se je spre-
vrgel kakor vsako dopoldne in potegnil iz
doline navzgor v poboéja. Matija se je riten-
ski spustil raz greben, se umaknil globoko v
goStavo, da bi v Sirokem loku ob3el kozla in
ga zalezel od zgoraj.

»Na Bornovo bom moral in e precej vi-
soko,« ga je spomnila vest na obljubo Zeni
Marijani. Pa se je bri opraviéil sam sebi:
»Prava reé. Zgoraj sedaj tako nikogar ni. Bi
ga bil gams Ze davno izdal, ko je vse doslej
veter viekel navzdol.«

Odslej se Matija ni veé menil, po &igavem
loviséu hodi. Vse misli so se mu zgostile okrog
kozla, Se na juni¢ko in mlado krayo, ki si jo

vzredi, je povsem pozabil. Zavedal se je le,
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da v veter pod gamsa ne sme priti, e si note
vsega skaziti, Rinil je viSe in viSe, dokler 3e
niso odprla pred njim neporaséena, z rozami
bogata pobodja strme Begunjiéice. Previdno
se je razgledal naokrog, Nikoder nikjer Zive
duSe. Kaj bi gazil po zaraSéenem svetu, po
zapletenem ruSevju in gostem zaspanku. S
pusko na rami, kakor bi nosil v Zepu vse po-
trjene cesarske pravice zapriseZenmega lovea,
je pohitel po odprtem svetu nad plaz, v ka-
terem se je spodaj pasel gams.

Spustil se je navzdol, utonil v goidavi in
se za hip ustavil. Ne, prav ni¢ se ne sme
obotavljati. Kozel utegne leéi, sit kakor je,
potem bi pa samo Se slepa kura zrno iskala.
Spet se je prestopil. Lisica, ki zalezuje zajca
na pasi, ne more biti bolj previdna. Pusko je
nosil kar v rokah,




Tedaj — pa dokaj viSe, kakor se je bil
ejal — mu je planilo srce v grlo, Zagledal
gamsa, skoraj tik pred sabo, komaj za luéaj
kamna daled. Takega doslej Se ni videl, ne
vo tezi, ne po rogu. Kozel se je pravkar pri-
vljal, da leZe za senino skalo. NesliSno,
‘kakor duh, je Matija zdrknil na koleno, oslo-
puiko ob macesen pred sabo, potegnil
polna plju¢a sape vase in —

Visoko v melu onstran Bukove peti je za-
_grmel strel. Postavni samotar se je vzpel na
zadnje noge, omahnil vznak, telebnil na tla,
se prevrgel, ‘oblezal in se za vedno umiril za
skalo, za katero se je bil nameril samo pre-
dremati opoldansko vroéino.

Matija je koj sprevidel, da mu drugié ne
bo treba streljati, pa je le potakal, dokler
gams ni veé ganil. Potem Sele je stopil do
plena in se kapitalnemu kozlu kar naduditi
ni mogel. Posebno rogliem. To bi Bornovi
Kkleli, ¢e bi vedeli.

»Saj res, baronovi, Na strel utegne kdo
priteéi.«

Matija je prijel gamsa za zadnje noge, da
ga kar po dlaki potegne navzdol v skoraj
povsem varno loviite brezniskega Zupnika
Janeza Kramarja, pa ga je obila hudomusna
privodcljivost, Urno je preparal kozla, ga iz-
trebil, vrgel vamp za skalo in se posmuknil
2z gamsom vred naravnost do Zavrinice, skril
puiko in plen, se umil do zadnje "kapljice
Kkrvi in zloZno odSel nazaj v Srednji vrh. Prav
ko je dospel do svojega sena, je zvonfek pri
Jamah v Begunj$¢ici zazvonil poldan, Matija
" je odmolil, nekaj malega zauZil, legel in za-
spal, V sanjah so ga preganjali Bornovi lovel.
Pray zadnji hip, preden so ga prijeli, se je
zbudil, Kako mu je odleglo.

Matija je pogledal na nebo. Nad Triglavom
8o se kopitili oblaki, Huda ura se obeta. Po-
hiteti mora. Zgrabil in zloZil je seno v kopice.
‘Vieraj posedeno je bilo suho, da se je drobilo.
Tega je navezal polno rjuho in ga odnesel
‘navzdol na Kopisée in Se naprej za Zavrsnico.

sena pusko in plen. Rjuha je bila trdo napeta
kakor poln meh moke,

Hudourni oblaki so se premaknili ¢ez Tri-
glav nad Trento., Po nepotrebnem je hitel.
Ni¢ ne de. Bo pa prej doma, saj je sobofa
delopust,

Komaj komaj si je Matija zadel rjuho na
hrbet in ko je vstal in se zravnal, s0 se mu
raj kolena zaSibila, Ne, tolikine teZe Se ni

Tam je rjuho spet razvezal in stladil v sredo -
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nosil. Pa ni drugade. Kar zdrZati mora. Dobro,
da ga vsaj nevihta ne podi.

Na Jezercih je tovor odloZil na mizo pred
ko¢o in ga Se kar nekako lahko spet zadel,
ko si je odpoédil. Pri mostu si pa s kupom
hlodov, ki so tam zloZeni, pomore, je racunal
Mat}ja. Pa je drugale naneslo.

Na hlodih pri Krnifkem mostu je sedel
Lovrenc. Vsakogar drugega bi se bil Matija
razveselil, Lovrenca se je pa prej ustraSil
kakor ne. Kaj, ¢e zavoha gamsa Vv senu.
Lovrenc je pomagal postaviti rjuho na hlode,
sedel poleg nje in se nanjo naslonil kakor na
mehko blazino, z roko je pa posegel v seno:
»Kaj si danes spet na pol travo nalozil, ko je
rjuha tako peklensko teZka?«

»Seno je suho, samo trdo sem ga stlafil,«
je na videz malomarno odgovoril Matija, po
tihem se pa jezil: »Ne bo prej nehal, dokler
ne stakne mojega plena. Saj naznanil me ne
bo, samo ob gamsa bom, ko ga hodejo gospod
prav za ta teden imeti. Pa sitnosti bom imel
namesto telicke in krave.«

In sta podivala, se pogovarjala in menila
in tobak kadila, nazadnje se pa domenila, da
pomore Matija Lovrencu v ponedeljek uple-
niti srnjaka, zato pa Matija Lovrencu ni mogel
ubraniti, da bi mu spet ne ponesel rjuhe na
vrh poti.

Preklicano je vilo Lovrenca teZko breme,
pa ga je bilo sram odnehati, Venomer si je
rjuho popravljal in Matija se je ves ¢as bal,
kdaj otiplje gamsa v senu. Ali pa, ée se rjuha
razveZe in telebi kozel na tla, Vogli niso nié
kaj trdni,

Na vrhu sta breme kar predejala z enih
ramen na druge. Matiju da se mudi, Lovrenc
pa da Se malo za divjadjo pogleda, sta se
izgovorila drug pred drugim. Za slovo je lovec
nekako oponesel cerkovniku: »Ves kaj, ¢e bi
rjuhe skoraj vso pot ti sam ne nosil, bi rekel,
da si nalai¢ komu kamenja navezal. VraZje
teZzko je to seno.«

»Mislif,« je pomeZiknil Matija in odSel
navzdol.

Sonce Se ni zaslo, ko je Matija, ves pre-
poten, doma na skednju vrgel z ramen gamsa
in seno na tla, Kar zabobnelo je, Med vrati
skednja se je pa oglasila Marijana, ki je z
njive opazovala moZa, kako ga zmaguje tezki
tovor po poti navzdol. Ze davno je bila uga-
nila, da moZ ne nosi samo sena. Zdelo se ji
je prav in narobe, Pooditala je: »Le konéaj
sel« Pa je koj pristavila: »Na mizo sem ti



postavila poZirek Zganja, pri peéi pa visi sraj-
ca. Spij in preobleci se, da se ne prehladis.«

»Bom,« je vsakdanje odgovoril Matija. V
resnici pa ni vedel, ali naj bo bolj vesel uple-
njenega gamsa, ki mu pomore iz denarne za-
drege, ali pa pozorne skrbnosti svoje Zene.

Rjuho je Matija razvezal Sele zvecer. Ja-
nez, ki se je bil prazen vrnil izza Stola, mu
je pa svetil. Kozla je bil Matiju kar malo
nevoicljiv. Ko si ga je natovoril, da ga po-
nese po Rebri, kjer je bilo varneje kakor po
poti, naprej do Jernejca, je z glavo zmajal:
»Le kako si zmogel tako teZo s senom vred
prinesti izpod Srednjega vrha do doma?«

" »Saj sem ti povedal, da mi je Lovrenc po-
magal,« se je poSalil Matija.

»To bi se gospod Zupnik smejali, ¢e bi le
zvedeli.«

»Bog ne zadenil«

Upihnila sta lué¢ in Janez je odSel v temo.
Vrnil se je pred polnoéjo in malo dobre volje
Je bil, Matiju je prinesel denarja, kakor mu
ga doslej mesar Se za nobeno tele ni nastel.
Veé kakor meso so vrgli roglji. Premozen Tr-
ZaCan jih je po vsej sili hotel imeti, Janez ga
je pa znal oskubsti, Kaj bi se poceni postav-
1jal ob morju z lepoto gora!

Drugi dan, v nedeljo dopoldne, sta baro-
nov visji lovec in visok gost iz ministrstva
na Dunaju ¢akala nad Bukovo peéjo, kdaj se
pripase kapitalni kozel iz spodnjega Zupniko-
vega loviiéa v zgornje Bornovo, Pa je za-
krakal krokar nad njima, se spustil na tla
in sedel na skalo. Lovec je dvignil daljno-
gled k o¢em in ugledal gamsov vamp. Od
jeze je zardel kakor nadraZen puran in trdo
zarobantil: »Fikslaudondonnerwetter!«

V ponedeljek sta Lovrenc in Matija, kakor
sta se bila dogovorila, 5§la na srnjaka. Zjutraj
se jima je izmuznil, pod no¢ je pa padel. To-
krat je Matija Lovrencu vrnil in nesel srnja-
ka od KrniSkega mosta na vrh poti,

Za mali Smaren je Cika storila telicko
kakor nalasé za pleme. Matija je je bil vesel,
ni¢ manj kakor tistikrat gamsa za Bukovo
pedjo.

Drevje je roinato barvalo listje, v gorah
Je pritisnil mraz, trava kar ni¢ veé ni hotela
rasti in Zivina je odhajala s planin. Dveletna
Mptikva junica, tista, ki jo je bil kot telitko
resil pred mesarjem za Bukovo peéjo padli
gams, je prinesla venec domov, Bila je naj-
lepia v tropu. Krave so odsle na Reber, jarci

na Jezerca, v Zelenico so se pa spet, kakor
vsako leto na jesen, zaceli doseljevati gamsi,
ki so poletje preZiveli v strmih osojah na ko-
roski strani.

Pri osamelih ko¢ah na zapui¢eni Zelenici
se je tisti torek po svetem Mateviu pasel
samcat osel. Zupnik Janez Kramar je namreé
poleg druge Zivine redil tudi osla. Vozil je
na majhnem vozu iz oddaljenega polja v Vrbi
krmo za praSiée in pa Solarje je metal na tla,
¢e ga je kdo poskusal zajezdariti. Ta dan je
prinesel na Zelenico brasno za lovee in go-
njate — tudi putrh vina je bil zraven — in
Je sedaj ¢akal, da mu nazaj grede natovorijo
gamsa ali celo dva ali pa nobenega, kakrien
bo Ze lov.

Pok!

V Begunjséici, tostran Velikega mela, se
je razlegel strel. Sivee je dvignil glavo in se
nehal pasti. Koj nato je legel, da si Se malo
pocije, najedel se je Ze, in se za nadaljnje
strele niti zmenil ni veé, Vstal je Sele, ko so
se glasno nasmejani vrnili lovei, Stirje po
Stevilu — vsak je uplenil svojega kozla —
in trije gonja¢i, Lovrenc, Matija in Janez.
Osel je vstal, moiZaki pa so polegli na sotno
travo pred koo in pridno zalagali in zama-
kali nad vse pri¢akovanje uspeli lov. Pa ko-
liko je vsak vedel povedati. Komaj so se
zvrstili,

»Gremo, da bomo zloZno Se za dne domal«
Gospodar lova, Zupnik Janez Kramar, se je
dvignil in za njim vsi drugi,

Janez, ki se ga je vino, podkrepljeno z
nekaj poZirki Zganja, Ze malo prijelo, je hu-
domusno pripomnil:

»0Oh, gospod fajmosSter! Kako bi sedaj
prav prislo, ¢e bi tile Stirje kozli oZiveli in
lepo sami 8li z nami. Doma bi vsakemu dal
polno pest soli. Le zakaj ste jih postrelili!
Ali ni sitno?«

»LaZja dva natovorite oslu, teZja dva pa
— si ju boste Ze kako razdelili,« je odloéil
zZupnik Kramar. :

»ManjSa dva prevzameva midva z oslom,
vecéja dva pa poneseta Lovrenc in Matija.
Navajena sta prenaSati teZke rjuhe sena.«

»Lej ga,« je strmo pogledal cerkovnik sve-
tega Klemena Janeza in si zraven mislil:
»Prav toliko se ga je nabral, da bo Se kaj
oéencal.«

Janez mu je pogled vrnil in pristavil: »Ce
bosta peSala, pa v breg Crvivee e jaz malo
poprimem.«




Matija je svojega nekdanjega vojnega to-
ariSa na skrivaj dregnil s komolcem: »Tiho

Po muhavem vedenju je Zupnik Kramar
, da Janeza spet Zgetka navihanost, ki
‘mu jo bo Ze nocoj izvabil, pa eprav postavi
‘gonjadem na mizo bokal vina ve¢ kakor ravno
ga potrebo, ¥

V Crvivee si je Janez res oprtal gamsa, ki
ga je do takrat nosil Matija, Na vrhu poti
pod kriZem je pa glasno pripomnil, da bi
kozla ne bil zmogel, ko bi bil zavezan v cent
teiko rjuho sena, ker pa¢ ni tak ti¢, kakor
sta Matija in Lovrenc. Zupniku Kramarju se
je malo posvetilo.

»Do konca pa poizvem zveder, pri pijadi«
si je mislil,

Izpod kriZza na vrhu poti se je Janez s
kozlom na hrbtu spustil v strmi mel Brunk
in odbrzel navzdol kakor gams, Marsikdo bi
si e prazen ne upal tvegati te bliZnjice. Ja-
nez pa skozi poglobljeno, ofem zakrito dréo
ni nesel prvega gamsa. Drugi so §li naokrog
po poti. Matija je vodil osli¢a.

UspeSen lov, dobra velerja, gamsova jeira
z vsem, kar zraven spada, in vina po volji so
zadnji pogen dvignili do hrupnega smeha.
Zidane volje so bili gospodje v histrni, Se
boljSe pa gonjaéi in hlapec in dekla s ku-
harico vred v kuhinji, Janez jih je kresal
kakor redkokdaj. Seveda ni mogel zamoléati,
~ kako je zapriseZeni lovec Lovrenc nosil Ma-
tiju v rjubi zavezanega, protipostavno uple-
njenega gamsa, Zupnikov oce, ki je prav tiste
dni prisel s CemSenika obiskat svojega sina,
se je od smeha ob kolena tolkel:

»Tak takele kozle pase pod Stolom na§
gospod.«

Odprla so se vrata in v kuhinjo je stopil
Zupnik Kramar,

»Vse sem dobro slifal,« je gospod skusal
biti hud, pa ni mogel skriti zadovoljnosti:
»Jaz naj lov platujem, drugi boste pa stre-
ljali najbolj kapitalne gamse. Vse, kar je
prav, Matija.«

»Gospod Zupnik,« se je opogumil cerkov-
}nlk, »gamsa nisem ustrelil v vaSem, Borno-
"vim loveem sem ga, bi rekel, izpred nosa
snel.«

»Vsaj roglje mi prinesi pokazat, ¢e mi jih
Ze noded dati.«

»Iz srca rad, gospod Zupnik, samo nimam
Jih veé.«

»8i jih vrgel v ogenj, da bi #zbrisal vsako
sled. Kajne?«

»Veste kaj, tako grdega greha me pa ni-
kar ne dolZite,« je bil Matija kar nejevoljen.
Na pomoé& mu je priSel z besedo Janez: »Go-
spod fajmoster, naj ne zamerijo. Roglji nekje
v Trstu vise. Vrgli so pa veé kakor meso s
koZo vred. Sem ga znal pritisniti, bogatinca.
Matija ima pa za tiste denarje najlepSo ju-
nico v tropu.«

»Takooo —« je zategnil Zupnik Kramar.
»Potem je kar prav,c je Se pristavil. Videti
je pa bilo, da mu ni povsem prav. Matiju
resda ni zameril, Janezu bi pa ob priliki rad
vrnil danasnje nagajanje,

Trda not je Ze bila, ko so se razsli lovci.
Janezu je bilo pa Se prezgodaj iti spat. Zavil
je Se v Zabreznico v krémo k Vrbanoveu.
Okrog polnoéi je mimo Zupniséa pripel, da je
bil v vojski pri Kustoci. Zupnik Kramar se
je za hip zbudil, prisluhnil in se nasmehnil:

'»Aha! Ze vem, kako ga izplatam.«
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Prihodnjo nedeljo je Zupnik Janez Kramar
po predpisanih molitvah za konec pridige
znova povzel besedo:

»Se fantom, posebno starejSim, ki so Ku-
stoco zavzemali, bi rad nekaj povedal.«

Dokaj oti je pogledalo Janeza. Izmed ,ku-
stocarjev' je bil samo on Se samski. Lovrene
se je bil minuli predpust oZenil.

»Fantjel« je nadaljeval Zupnik, »Ce stopite
ob nedeljah na kozarec vina, kdo bi vam to
zameril. Saj ves teden delate in trpite. Na
delavnik bi bilo kaj takega seveda napak. In
Te se malo zagovorite in posedite, tudi ni€ ni
hudega. Ko se potem ponoéi vraate od Vr-
banovea domov, radi malo zapojete. Saj vas
je kar lepo sliSati. Samooo — — Kadar greste
mimo pokopalii¢a, bodite tiho. Mrtvi imajo
radi mir. Za pokopaliitem pride cerkev. Tam
je pa Bog. Odkrijte se in molle pozdravite.
Za cerkvijo greste mimo Zupniita. Tamkaj
mimo pa — kar grlo di. GrSe se ne bo no-
beden zadrl kakor moj osel. Pa Se enkrat
amen.«

Vsa cerkev se je zasmejala, Zupnik je pa
dal blagoslov.

Od te pridige naprej za ¢asa Zupnika Kra-
marja na Breznici fantje mimo pokopalista,
mimo cerkve in Zupniséa niso nikoli veé peli,
najmanj pa skrivni lovec Janez.



Pasijonke

Marija Kofirjeva

Visoko nad Vojami je v Jelovéanovem go-
zdu pela sekira, Vederilo se je Ze, ko je do-
maéi sin Stefan pripeljal delaveem Zivil: mo-
ke, mesa, krompirja in fiZola. Fantom je dal
$e tobaka, med dekleta pa razdelil Strukljev
in brz obrnil konja in odropotal z vozom na-
vzdol, da bi bil 5e pred temo iz najveéje str~
mine, Precéj niZe, ko je Ze zavil med bukve
okoli hriba, je zaslifal klice na pomo¢,

»Kdo si, boZji, in kje? Kaj se je zgodilo?«
Je iskal za glasom po strmini. »Ej, deklid,« se
je zactudil, ko je zagledal na nji dekle, ki se
Je kréevito oprijemala grmovja. »Pa ne, da
si Balantova Rotijica? I, seveda si, sedaj sem
te spoznal. Le trdno se driil«

Skotil je z voza in odhitel na pomoé.

»Le kako si zaSla v tako strmino? No, vi-
dis, roke ti nastavim, takole, sedaj se pa kar
spusti in nié se ne boj, trdno stojim! No, le
skoéi, le! Kaj misli§ trombe sodnega dne pri-
fakati v bregu?« je priganjal.

Nazadnje se je dekle le opogumilo in se
spustilo. Zdrsnilo je nizdol in fant jo je ro&no
prestregel. Vsa je trepetala.

»Vidi, sedaj si moja,« se je posalil in
vrodj obraz se mu je dotikal njenih las,

»Nisem, nisem,« se mu je upria, .

»Moja si in lahko naredim, kar hotem,«
Ji je e nagajal in jo gledal.

»Pusti me!« se mu je Rotija sku3ala izviti
iz trdega objema in solze so ji silile v o&i.

Podasi je Stefan razklenil roke, »Nié& se ne
boj, deklica; ni¢esar ti ne storim in tudi Za-
liti te nisem hotel,« jo je pogovarjal in ji =z
raskavo dlanjo obrisal solze. »In vsa si v
trnju,« ji je Se hitel pobirati bodice iz obleke.
»Kako si vendar zadla tja gor?«

Rotija je povedala, da je grabila obsekano
smreéje, a ji je zdrsnilo na iglastih tleh in
Jjo vrglo na rob stene. Lovila da se je za ru-
Sevje in skale, a ji je vse ostajalo v rokah
ip padla bi bila na cesto, da je ni zadrzalo
tisto boditevje sredi stene. »Hvala Bogu, da
si prisel, Stefan. Cisto pri koncu sem Ze bila
z moimi,« se je obrnila k njemu. »Le kaj bi
bilo sicer z menoj?« Hitro se je nocilo, a skozi
mrak je posvetil Se zadnji Zarek rdece zarje
in se ujel dekletu v vlaZine ofi, da se je fant
ves zagledal vanjo. »Kaj si bo mislil Gregor,
ko me bo zastonj iskal na poseki?« se je
spomnila Rotija, ko sta bila Ze precéj nize.

»Gregor?« je presinilo Stefana, »Naj misli,
kar hode! Poglej, prav do doma te bom
peljal.«

»Ali res?« se je razveselila Rotija. »Saj
sem res Se tako slaba v kolenih, da bi sama
nikamor ne mogla.« Oprijela se je njegove
roke, ko se je voz na razriti cesti nevarno
zazibal,

Kmalu sta priSla na ravno in Ze ju je
objela meseéina,

»Kako je zala,« je premiSljeval fant in
gledal njene rumene lase, ki so se ji svetili
v luninem svitu.

»Ves, kaj, Rotija,« se je potem Zivo do-
mislil. »Ali bo§ priSla kK nam pomagat, ko
bomo Zeli?«

»Ne vem, toliko imam Sivanja,« se je v
zadregi branila, nazadnje pa le obljubila.

Nato sta moléala in se vozila v tihem po-
letnem vederu. Obema se je zdelo, da je voi-
nja neskonéno lepa in da je Ziveti tako lepo.
Ob jezeru je skozi drevje zabrlela luéca. Tu
Je pri teti Katri Zivela Balantova Rotija.

»Zdaj sem doma, Ustavi, Stefan,« je rekia
Rotija in urno skodila z voza,

Pa jo je fant pridrZal za roko in se nagnil
k nji: »No, Rotijica, kako mi bo¥ rekla, ko
sem te resil in te pripeljal domov?«

Modre ofi so se zazrle vanj: »Da si fant od
fare,« je smehljaje se odvrnila, mu odtegnila
roke in zbeZala v hiSo.

Rotija je bila sirota; Ze zgodaj so ji umrli
starsi in e majhno jo je vzela k sebi mate-
rina sestra Katra, ki je imela malo zemlje
ob jezeru. Ker od pridelkov nista mogli Zi-

-veti, se je Rotija izuéila Sivanja. Bila je prid-

na in spretna in je kmalu imela polne roke
dela, Tudi ta veler jo je teta pozdravila s
sporoéilom: »Spanovi so pripeljali polno skri-
njo platna in ¢ipk za nevestino balo. Taka
bogatija! Samo poglejl« je hitela Katra, a
Rotija se ni dosti menila zanjo. Komaj da ji
Je odgovarjala. Umaknila se je brz v svojo
izbico in se naslonila na okno. RoZe v vrtidku
so dehtele in iz grmiéja so sijali beli cvetovi
kresnic in jasmina. Zagledala se je v veéerno
nebo. »Da ste ga videle, zvezdice, fanta, kako
je zal, da ste sliSale njegov smeh, ko mi je
gledal v oéi in so me tesno prijele njegove
roke!l«




- Vrot¢ica ji je pognala kri v obraz, da si ga
» pokrila z rokami, v srecu ji je zazvenelo,
ot Se nikoli tako toplo in sladko. Pri Sve-
m Pavliu je udarjala ura za uro, Rotija je
ha ni sliSala. Vsa je bila zaverovana v misli,
ki so iskale samo Stefana in se mudile le pri
g n. Sele pozno ji je spanec zatisnil oéi.

Na poboéju Priivea sredi pasnikov in go-
gdov je stal Jelovianov dom in v jezeru so
se ogledovali njegovi beli zidovi. Mogotna
§a je bila obrnjena proti jugovzhodu, da so
#Ze v ranih jutrih zablei¢ala v zelen kamen
dana okna. Kamnit je bil tudi oboj hiSnih
at. Od treh strani je obdajal gorenjo hiSo
Jlesen rezljan hodnik, na policah in v linah
‘pa so cvetele med roZzenkravtom in nageljni
‘pisane begonije in roZe pasijonke, posebne
‘ljubljenke Jelovéanove matere, Za gospodar-
gkimi poslopji so se Sirila polja in travniki,
‘yse pa je objemal in napajal Sumen gorski
‘potok, ki se je potem po strmini podil v je-
‘gerski objem, Blizu tam je ob mladi Savi
‘Sumela Zaga, ki je bila tudi Jelovéanova last.
Ponosna in bogata je bila ta domaéija, toda
. gospodar, stari Jelovéan, se je zapletel v slabe
‘lesne kup€ije in izgubil veliko premoZenja.
2 je tako teZko posluSal sekiro v svojem
gozdu., Vendar se je tolaZil, da se bo v krat-
‘kem primoZila k njim Spanova Franica, héi
‘bogatega gruntarja. Zadovoljno je gledal na
Spanovino, ki se je sirila spodaj na ravnini,
kjer je gospodaril njegov starejSi sin Tine.

Kakor zlato bandero je plulo poletno sonce
po neskonéni nebesni modrini. V dalji so se
_gbirale svetle kope oblakov in se naslanjale
na gorska slemena, V opoldanski vrodini je
‘ptihnilo gruljenje divjih golobov, ki so gnez-
dili v skalnih vrhovih nad Jelovino, Zdaj pa
wdaj je lahno zavelo od gord, da so zavalo-
vala Zitna polja in se je teZko klasje sklonilo
tlom,

Ze tretji dan so Zeli na Jelovini. Hoj, to
Je sonce Zgalo zarjavele obraze in roke mla-
dim Zanjicam, Rotijica je zbirala klasje in ga
vezala v snope. Z glave si je potegnila robee
n si obrisala potne kapljice z obraza.

»Caj, te jaz obriSem,« se ji je ponudil stari
pec, potegnil iz Zepa velik moder robee, si
egel z njim po zapraSenem vratu in ga nato
pomolil Rotiji.

- Dekleta so prasnila v smeh in zalela dra-
Sestdesetletnega fanta in se mu nagajivo

ponujati, da jim je nazadnje uSel, TeS saj
tako ni nobena dovolj brhka zanj.

Jelovéanova mati, ki je pospravljala ju-
#ino, si je zasencila ofi in pogledala za Ro-
tijo. »Kako pripravno in pridno dekle; prav
tdko bi si Zelela, da bi gospodinjila za menoj.
Toda denar, tako krvavo nam je zdaj potre-
ben, tega nam prinese Franica.«

»Hej, Rotija, snope mi pridi podajat,« je
zaklical Stefan stojé na praznem vozu.

Prijazno ji je pokimala mati, ko jo je Ro-
tija vprasujo¢ pogledala., Stefan se je ozrl
krog sebe in skrivaj vzel Sopek izpod klo-
buka, »Tole je zate, Rotijica,« ji ga je stisnil
v roko, ko mu je podala snopje. »Na Ver-
narju sem bil v nedeljo in nate sem mislil in
zate nabral planike. Pa tele roZze poznas? Ves,
materi sem jih ukradel.«

Dekle se je preseneceno ozrlo. »To so roic
pasijonke, Ta venec vijoli¢astih resic je Kri-
stusova krona in trije Zeblji, beli listi¢i so pa
Veronikin prt.«

»Nada mati jih imajo v linah Ze vsa leta,
kar so pri hisi.«

Dekle je varno spravilo Sopek v cekar.

»Sedaj_pa pohitiva, Rotijica,« je dejal Ste-

fan. »Kako si pridna in urna, le zakaj nisi
nasa,« ji je ¢ez ¢as zaklical z voza. »Ves, kar
pri nas bi morala ostati.«
., »Dosti je na vozu, da bo konj zmogel,« se
Je eglasil stari Jelovéan, ki je ujel njun po-
govor. »In Franica je naro@ila, da pridi Se
nocoj k njim, da se zgovorite zastran oprave,
ker so najeli mizarja, slisi§, fant.«

Stefan je togotno vrgel 7rd na voz, da je
konj prestrafeno odsko¢il. Z Rotijinih lic je
izginila kri, da jo je po vsem telesu ledeno
spreletelo. V strahu je vpradujode iskala fan-
tovih o&i, a ta je z bicem udaril po konju in
pognal, ne da bi se ozrl vanjo.

Dekle je zaéutilo, ko da sta se vse njeno
veselje in vsa mladost pogreznila v brezda-
njost. Vrnila se je na poZeto njivo, molée ve-
zala snope za ian}icaml in se komaj zavedala
svojega dela. Ko je zadlo sonce, je tiho sedela
pri veliki mizi v veZi, kjer so vederjali. V
smehu in Salah je mineval veder, saj je go-
spodinja dobro postregla in za slove so pri-
nesH Se tepkovca iz kleti, Rotija se je prva
poslovila, ¢e$ da jo boli glava in da ima daleé
domov.

»Te bom jaz pospremil,« ji je na sploSno
veseUe obljubil stari hlapec, »samo do pol-
noé¢i Se ostani, Rotija.«



Rotija je odkimala in odtavala v dolino.

»Za Kriséevo voljo, kakina pa si? Al si
bolna?« se je prestrafila Katra, ko je vsa
bleda stopila v hiSo.

»Ni¢ se ne bojte, teta; samo majtkeno me
glava boli,« se je po sili nasmehnilo dekle.

»Uh, saj sem vedela, da sonce ni zate,« je
tarnala starka in hitela pripravljati tavient-
roze, da ji skuha &aj.

»Kar legla bom, saj je Ze pozno; nié ne
skrbite, tetka,« ji je odgovorila Rotija in i
poboZala zdelane roke.

V svoji izbici pa se je sesedla na posteljo.
»Pa zakaj me tako boli, da prena3ati ne mo-
rem? Saj mi ni Se nié dejal, ni¢esar obljubil,
tudi ne povedal, da me ima rad, pa vendar
mij je tako hudo,« se ji je kriZalo v mislih.

Zunaj je bila tiha poletna no¢, narava je
podivala, le ob jezeru je trsje skrivnostno ¥u-
melo. Dasi vsa utrujena, se je hipoma zave-
dela: »Zato so Spanovi poslali toliko platnal«
Moj Bog, s kaksnim veseljem je prijela delo
v roke in vezla in Sivala za Franico in ni
vedela, da dela za Stefanovo- nevesto, Domi-
slila se je Sopka, ki ji ga je bil dal popoldne,
segla v cekar ponj in se zagledala vanj. Medlo
so se belili cvetovi v svetlobi zvezd in pred-
njo je stopila spet kakor Ze tolikokrat fan-
tova podoba. '

»Pasijonke, roZe trpljenja... In vendar,
na Vernarju je mislil name, ko je iskal pla-'
nike, a morda le za trenutek, saj je Zenin
Spanove.. .«

Tedaj se je nekaj zganilo pod oknom in
tihoma potrkalo. »Rotijica, oglasi se!... Pro-
sim te!... Vse ti moram povedati, vse raz-
kriti,« je sliSala Stefanov glas. »Ali spi§?«
Ostala je tiha in pridrZevala sapo, »Vse ti
moram povedati, vse o nesrefi naSe hife in
da sem bil res Ze pripravljen ubogati ofeta
in vzeti Franico, da z njenim denarjem re-
Sim domadéijo. Toda sedaj, slifi§, Rotija, sedaj
notem niéesar ve¢ vedeti o tej kupéiji. Kar
sem oni vecer objel tebe in te drzal v rokah,
mislim samo nate,« se je trgalo iz Stefana v
gluho noé »Ne zameri mi, Rotija, oglasi se
no!... Saj ti Se nikoli nisem mogel povedati,
kako je pri nas!« Zopet je potrkal, a Rotija
se ni zganila. »Kaj hodi sedaj pono&i?« je
trpela. »Ali se me revne podnevi sramuje?
Seveda, samo norceval se je iz mene,« ji je
razbijalo v duSi. »Zdaj je vsega konec, vse je
minilo.« Zakrila se je z odejo, da bi ne sli-
Sala Stefanovega glasu.
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»Zakaj se ne oglasii, Rotija?« je skoraj‘
glasno vpra3al Stefan in dvom mu je prevzel
srce, »Ali sta mogoée z Gregorjem zmenje-
na?« Iz Zalosti se mu je dvignil fantovski
ponos, »Ne bom silil ymes, e je tako,« je Se
udaril po SZipi, da je dekle zapeklo v dno
srca, in izpod okna je izginila senca v noé.

»sLepo, lepo,« je hvalila Rotijo in vaZno,
%z veitim ofesom pregledovala perilo prihod-
nja Jelovéanova gospodinja, ko se je pripe-
ljala s hlapcem po skrinjo k Balantovi Rotiji.
Ob peéi sta vasovala sosed Gregor in Mli-
narjev Janez izpod mosta. Posmihala sta se
na tihem domisljavi nevesti. »Da, tako sva-
tujemo gruntarji: premoZenje na premoZenje,
zemlja k zemlji,« se je koSatila Franica.

Milinarjevega je pogrelo, »Jaz bom pa tike
vzel,« je pokazal skozi okno, »kakor je tistale
roia na vrtu. Zala mora biti, pa ¢eprav ji sam
kupim poroéno obleko, samo da se bova rada
imela.«

Franico je kar vrglo s stola. Na3eperila
se je kakor pav: »Pravijo, da je nekdo Zensko
lepoto kuhal, pa je neki straino smrdelo okoli
hiSe.« Zviska je poloZila na mizo Sop bankov-
cev, »Tako, Rotija, to je tvoje za Sivanje, Ce
pa ni dovolj, kar oglasi se pri nas; mi do-
bro plafamo,« je rekla, pomignila hlapcu, da
je naloZil skrinjo, in odSumela,

Kmalu nato sta odSla tudi vasovalca, Ro-
tija pa je bruhnila v kréevit jok in v solzah
utapljala svoje gorje.

O mraku se je Gregor vrnil in dobil Rotije
samo ob ognjiséu. »Rotija,« je stopil tesno
k njej, »dolgo se Ze poznava in prijatelja sva
si bila vedno, ali ni taka?«

Zatudeno ga je pogledala. »Seveda, Gre-
gor, sosed si in velikokrat nam pomagaS pri :
delu. Hudo bi bilo, ko bi ne imeli tvoje po-
moéi.«

»8e nekaj bom vyprasal, Rotija. Tako si
#alostna in zamisljena; ali res ne mores poza-
biti onega z Jelovine?«

»Katerega?« se je zdrznila Rotija, »Nikdar
in nikoli ni bila izgovorjena besedica Ijubezni
med nama,« je zastokala.

»Umiri se, Rotija,« jo je Gregor prijel za
roko, »Ali ni¢ ne ves, ni¢ ne ¢util, kako rad
te imam; za Zeno te vzamem, Roftija, povej,
ali me hoces%«

Dekletu so se zaSibile noge, da se je pri-
jela za ognjis¢e in besede ni mogla spraviti
iz ust, Gregorjevo vprasanje pa je ujela teta




Ratra. »Oh, saj se mi je kar zdelo in prav je
tako, Gregor,« se je oglasila in bila videti kar
adovolina.

»No, kako, Rotija?« se je snubec ozrl po
moléelem dekletu.

~ »0h, ne vem, nit ne vem; potakaj Se,« se
je branila in poveSala o&i.

»No, le potakajmo,« je posredovala teta;
atez kak teden se spet kaj oglasi, Gregor.
Naj Rotija premisli.«

»Prav; lahko noé, Rotija.«

Gregorjevo posestvo ni bilo veliko, vendar
pa zaokroZeno in fedno urejeno. Redil je dve
kravi in Se vola, s katerim je vozil hlode iz
gorskih gozdov na Zago in precéj zasluzil. Bil
je velik, suh, drobnega obraza in majhnih si-
vih ofi. Globoke zareze med obrvmi in tanke
stisnjene ustnice so izdajale ¢loveka nagle
jeze in nezaupnosti. Zato je Katra skrivaj
stopila za njim, ko je odhajal. »Ves, Gregor,«
je dejala, »res si priden in po3ten. Toda Ce
pride Rotija v tvoj dom, jeze se bos moral
odvaditi in lepo ravnati z njo; dekle je tega
vredno. Rotija je moje vse, obljubi mi, Gre-
gor,« je zaihtela stara Zena.

Gregorju je kri Sinila v glavo. »Boste vi-
- deli, kakSen bom, ko bo Rotija moja,« je ob-
Ijubil in hudo mu je bilo, ko se je zavedel
- svoje slabosti.

Vroée poletje se je umikalo jeseni, Po nji-
vah so kopali krompir in pospravljali koruzo.
Gozdovi so rdeli in se zlatili v soncu, viSe gori
‘je Ze Sumel mrzli veter po temnozelenem
- smredju,

Tudi pastirji so prignali ovee in Zivino z
Velega polja v dolino. Lepa Zupanova Liska
%z velikim zvoncem okoli vratu in z molznim
stoltkom na hrbtu je vodila z zadnjimi zvong-
' nicami opleteni, cingljajo¢i trop s planine.
Sredi vasi se je Zivina raz3la in vsaka Zival
Je poznala pot v domadi hlev.

Tudi k Balantovim je priskakljalo dvoje
agnjet in se s staro zaletelo v Rotijo, ki je
ramiSljeno stala na koncu vria. Za njimi se
dostojanstveno prigugala rdetkasta krava.
agoda, si prisla?« jo je poklicala Rotija.
Kako si ¢edna! Dobro ti je bilo na gorski
pasi. Oh, takrat, ko smo te poslali v planino,
o je bilo Se lepo, sedaj pa je vse drugade,«
Se je grenko zamislila Rolija,

Kmalu po vseh svetih je zacel naletavati
sneg, Tedaj se je Zenil Jelovéanov Stefan.
Tisti dan, ko so vozili balo, Rotije ni strpelo
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doma. Vzela je sani in se odpravila v rovte
po steljo, tako se je izgovorila teti Katri.

»Le ¢emu se Zene§ samoteZ; saj pojde Gre-
gor z volom ponjo,« je starka vpila Se za njo,
a Rotija je Ze ni veé sliSala. Zvonjenje pri
fari in vriskanje jo je spremljalo, ko je lezla
v zasnezeni breg., Strma je bila pot in Ro-
tija je dolgo hodila.

Nazadnje se je utrujena skoraj zgrudila
ob seniku na prag. Zazdelo se ji je, da je
sama na vsem syetu in ¢isto zapuS¢ena v svoji
boleéini. »Mama, zakaj me niste vzeli s seboj,
zakaj ste me tako siémo pustili,« je zaihtela.

Dolgo je slonela ob leseni steni in Sele
veter, ki je zacel ostreje pihati in ji zanaSati
sneZinke v obraz, jo je vzdramil. Dan se je
Ze nagibal in mrak se je plazil iz temnih
globeli, Nabrala je borovja, ga privezala na
sani in odrinila proti domu. Na viSavi nad je-
zerom se je zasvetilo. Vsa v ludih se je ble-
S¢ala Jelovtanova domadija.

Bila je Ze trda noé, ko se je Rotija bliZala
domadéi ko¢i. Na ovinku se je nekaj posvetilo
in zasliSala je kraguljtke. Komaj da se je
umaknila kraj pota, pa so Ze zdirjale sani
mimo nje. Stefanovi prijatelji so peljali Fra-
ni¢ino balo. »Presneto dekle, toliko da je ni-
smo povozili,« je zavpil voznik in glasni svatje
so Ze izginili v noé,

Franica je Ze ves teden urejala svoj novi
dom. Pravkar je v gorenji izbi spravijala pe-
rilo in ga devala v omare. Se po zadnji prt
se je sklonila v skrinjo, tedaj pa ji je za-
Sumelo v rokah suho cvetje.

»Kaj je to?« se je zacudila in se ozrla po
mozu. Stefan je Sele ¢ez ¢as spregovoril: »Pla-
nike, planike so, daj jih meni.«

Bil je z zelenim trakom povezani Sopek,
ki ga je bil ob Zetvi podaril radostno se sme-
joéi Rotiji. Zena mu ga je brez besed pre-
pustila in se spet lotila dela, Stefan pa je
tezkih korakov =zapustil zgornjico in se v
spodnji hiSi naslonil na okno, od koder se je
videl? na pot ob jezeru.

»Rotijica, vrnila si mi cvetje, ki je bilo
samo zate nabrano. Nisi mi pozabila, ne mi
odpustila,« je Sepetal. In stopila mu je v spo-
min vsa rahla in tiha in ga gledala z modrimi,
vlaZnimi oémi, »Nikdar ne bom pozabil tvo-
jega Zalostnega obli¢ja, ko je ofe izrekel tiste
besede, da sem pobegnil pred teboj.«

Dolgo je gledal uvele cvetove, nato pa
Sopek spravil v bogkov kot nad mizo.



Po tistem je bil Stefan tih in samosvoj.
Zena ga je s skrbjo opazovala. »Le kaj mu
je, kaj mu greni Zivljenje?«

Pluk, pluk! je zapel gozdni lepotec divii
petelin in se gugal v borovju visoko na Bo-
gatinu, RrZss! se je zadrsal Se viSe v vrheh
zali ruSevec po ledenih melinah. Rdede je
vzevelo vresje na prisojah in kot svetlozelena
tan¢ica se je zibalo mlado bukovo listje v
pomladnem vetru,

Takrat je od Sv. Janeza sem priukal svat-
beni drug Milinarjev Janez in se je zvonko
prismejala mlada druZica sosedova Anka, ko
Jje Gregor pripeljal Rotijo kot svo;[o Zeno iz-
pred oltarja. Vsa solzna jih je pogostila stara
Katra in klicala vse boZje blagoslove nad
mladi par.

Zivljenje ju je takoj obdalo z delom in
skrbjo. Ze drugi dan je Rotijin stroj spet za-
brnel in po klancu je jetala zavora, ko je
Gregor vozil deske ng postajo. Pridnih rok je
bilo treba, ¢e sta hotela poplacati dolg, ki ga
Jje naredil Gregor, ko je pred poroko dokupil
nekaj sveta in si popravil hiSo. In Se preden
so izvlekli izpod strehe staro zibel, da je Ro-
tija poloZila vanjo héerko Marjetico, je bilo
Ze kar precéj dolga poravnanega,

Toda prisla je nesreéa. Ko je Gregor sekal
drva, mu je sekira zdrsnila in ga udarila po
kolenu. Zdravnik mu je komaj ustavil kri in
ga takoj poslal v bolniSnico, Toda rana se je
zastrupila, da so mu komaj resili nogo. Gre-
gor je bil obsojen na Santanje okrog hiSe in
priklenjen na dom.

V Vojah so imeli Jelovéanovi rovt, veliko
senozet sredi gozda, viSe v strmini pa je bilo
nekaj gozda in manjSa koSenica s senikom,
last Balantove Katre. Ravno so oboji kosili:
na Jelovéanovem cel trop koscev in grab-
ljevk, na Balantovem rovtu pa samo Mlinar-
jev Janez, ki je pomagal Rotiji, ker je bil
Gregor Se zmeraj zanic.

Ko so Jelovéanovi po velerji Se malo po-
Tivali pred senikom, se je z zgornjega rovta
zasliSala Janezova pesem:

»Ni te na vriu ved,
ne med gredicami,
ni te na polju veé,
ne med meglicami,«

»Imel sem dekle,
kot nagelj sladké,
je Slo Cez poljé
in Slo Cez gord.«

je tiSe odpevala Rotija. Hrepenede je lila pe-
sem v tiho noé Jelovéanovi so prisluhnili,

Stefanu pa je zatrepetalo v dusi: »Res, ni te,
nikjer te ni ve¢ in vendar si povsod.«

Ob robu gozda je stal in gledal v studenec,
ki je Sumljal mimo. »Gor moram, prav k iz-
viru v Balantov gozd. Na veter pride Rotija
po vodo, mora priti,« je tiho govoril in se Ze
vzpenjal v breg.

Upehan se je naslonil ob viru na star ma-
cesen in prisluskoval v temo. Ni dolgo ¢akal,
ko je Rotija res prisla, »Vendar si prisla,«
Je skoraj zaklical, da je vsa vztrepetala.

»Stefan, ti? Kaj hote5? Pojdi vendar,« je
jecljala.

»Rotija, dolgo te Ze iS¢em, da bi ‘i vse
povedal in da izveS, da te ne morem poza-
biti,« je hlastno govoril in jo prijel za roko.

Izirgala se mu je in zaprosila: »Ne govori
tega, Stefan; greh je. Saj ti je dobro; imas
pridno Zeno in zalega fanti¢a, Stefan, prosim
te, pusti mi mir, ki je bil tako teZko pribor-
jen. Ne i5¢i me, ne hodi mimo nas, da ne bo
nesrece, Gregor je tako straSen v jezi in to-
goti, zato pozabi, kot sem morala pozabiti jaz.«

Stefan je bil kot prikovan, ko je zbeiala
v no¢, Rahel vetri¢ je zamajal vejevje in v
vrhu macesna je v spanju zacvrkutal pticek.

Se vso jesen Gregor ni mogel kaj prida
prijeti za delo. Nejevoljen in siten je posedal
po hisi in bil z vsakim dnem bolj €udaski in
zamerljiv., Vse mu je bilo napoti. Se Roti-
jina mladost in dobra volja. Brez potrebe jo
je sumniéil in trpinéil s tem sebe in njo.
Hotel jo je imeti zmeraj ob sebi. Povsod je
hotel iti z njo ali pa tudi nje ni pustil ni-
kamor,

Ze v zgodnji jeseni sta se bila nekot od-
pravila od doma. Goste megle so vstajale iz
jezera, se dvigale nad gozd in se trgale ob
gorskih vrhovih, Rotija je hitela oblaé¢iti Gre-
gorju suknjo in mu pomagala po bregu na-
vzdol do ceste. Tam sta le malo poéakala in
Ze je pripeljal mimo Jugovéev Jernaé in ju
vzel na voz.

»Ali si dovolj obleten, Gregor, da te ne
zebe?« je skrbelo Rotijo in zavijala je moZa
v koc. Preko polj je mrzlo pihalo in iz megld
je zacelo rahlo prsiti.

Ko so prisli v Bistrico, so se ustavili pred
Franconovo gostilno. Zajtrkovali so in se po-
greli ob peéi. Z voznikom so se dogovorili,
da se pod vecer skupaj odpeljejo domov. Gre-
gor in Rotija sta odSla vsak po svojih oprav-
kih,




»Tu zunaj me poéakaj, od zdravnika sto-
pim le Se k bratu,« je naro¢il Gregor Zeni.

Tudi Rotija je od3la po opravkih in se
‘gamudila Se pri znanki, da je Sele o mraku
prisla do Francona, Gregorja Se ni bilo videii.
Sedla je na klop pred hiSo in se stisnila pod
streho, ker je pricelo moino deZevati. Tedaj
je sinila Jué in na prag je stopila Franconova
mama,

»Lej jo no, pa kar na dezju? Tak stopi no
v hiSo,« jo je povabila,

»Gregorja ¢akam, ves bo moker,« je skr-
belo Rotijo.

»Ni¢ ne maraj, saj ni iz lecta,« ji je pri-
govarjala Franconka,

»0j, deklié, sedaj pa kar z menoj,« je po-
zdravil Jernaé in potegnil Rotijo v izbo.
»Rajsi bova tule ¢akala Gregorja,« ji je pri-
maknil stol. »Vidis, koliko nas je, eden bolj
zal kot drug, bos lahko izbirala,« ji je Se po-
nagajal.

Gost toba¢éni dim se je vladil po izbi, da
Rotija prvi hip ni¢esar ni razlocila.

»Bo§ pila, Rotijica?« je spregovoril znan
glas in nekdo je Ze postavil poln kozarec
prednjo.

Mraz in vroéina sta jo spreletela. Pred njo
je stal Jelovéanov Stefan.

»Ne, ne bom.« Odrinila je kozarec, da se
je vino polilo po mizi, Ozrla se je proti vra-
tom. Na pragu je ob bergli stal Gregor in
jezno bliskal po izbi.

»Zakaj me pa nisi zunaj polakala®«

Pa ga je naglo potegnil Jernaé: »Ne sit-
nari, Gregor! Na, pij« mu je primaknil ko-
zarec. »Potem pojdemo, je Ze napreZeno.«
Gregor se je brez besede zasukal in Ro-
tija je kot ovika pohlevno stekla k njemu.
~ Zunaj sta ga z Jernafem spravila na voz in
molée so vozili skozi veter in deZ.

Pri Franconu so se spogledali, ko so se
zaprla vrata za Gregorjem. »Skoda take Zen-
ske,« je pripomnil gozdar, Fantje pa so si
pomeziknili in Kopadev iz Bitnja je dejal:
»Primojtrikrat, da mu bom e ponagajal in
mu vrgel peska v okno, da bo vedel pasti
ljubosumnost.«

»Ne, ne,« ga je miril krémar. »Gregor bo
zdivjal nad Zeno, da bo groza.«

Fantje pa se niso dali kar tako ugnati,
le Stefan je sklonil glavo in se zamislil.

Sneg je naletaval in pribliZal se je boZié.
Rotija je pocedila po hisi, pomila mize in
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klopi in napekla potic. Proti veferu je na-
brala smrekovih vejic in v kotu nad mizo
med zeleni mah postavila sveto druZino, raz-
vrstila pastirce in ovéke. Nad jaslice je pri-
pela srebrno zvezdo in glorijo. Iz zibelke se
ji je smejcalo dete in Kkrililo z ro¢icami; ob
njem je Rotija pozabila na svoje teZave in
skrbi.

Stemnilo se je in pri Sv. Janezu in Sve-
tem Pavlu je zazvonilo sveto no¢. V hisi je
zadiSalo po kadilu in zelenju. Pri jaslicah je
brlela duSica v olju in se utrinjala v gloriji
nad hlevcem. Ravno so povederjali, ko je pri-
tekla sosedova Anka. Ze ves advent je na-
govarjala Rotijo, naj vsaj na sveti veter pri
polnoénici zopet zapoje solo kot prejSnja leta.
Odkar nje ni na koru, da sploh ni veé pra-
vega petja.

»Rotija, glej, da se napravis§! Prisla bom
pote,« je rekla Anka,

Rotiji so se zasvetile ofi in bojete se je
ozrla v Gregorja, ki se je jezno namrdnil.
Tedaj pa se je naSCeperila Anka, »Lej ga, Se
prositi bi ga bilo treba, ko Ze tako vsi vedo,
kako trd si z Rotijo in da je prav nikamor ne
pustis, ko jo vsi tako pogreSamo. Ti puscoba
ti! Kar 5la bo, da ves!«

Gregor se je moral rad ali nerad vdati,
da bo varoval dom in otroka. Ko je prvié
vabilo, sta se odpravili na pot.

»Anka, glej, da bo¥ pazila nanjo,« je 3Se
zaklical Gregor za njima,

»Eh, sitneZ,« se je jezila soseda. »Ve§, naj-
rajsi bi te kar za tri dni spravila od doma.
Cakaj, na Stefanovo pojdes plesat, Rotija. O,
jaz bi ga Ze izuéilal«

»Saj ne misli tako hudo, saj veS, bolan je,«
je Rotija zagovarjala moZa in hitela za Anko.

Od vsepovsod, tudi s hribov so se vile
svetle procesije s plamenicami proti cerkvi.
V razsvetljenem boZjem hramu je bilo slo-
vesno poboZno.

»Nocoj molijo vsi zlati svetniki in pojejo
vsi angelei na oltarjih,« se je zdelo sreéni
Rotiji. In tam ob strani je bil postavljen
Betlehem na zelenem gri¢u, v duplini pa je
lezal JezuSéek,

Pri¢ela se je polno¢nica in orgle so slo-
vesno zabucale,

»Nocoj je nebo razsvetljeno,
iz sr¢c nam molitev Kkipi,
ker Detece nam je rojeno,
ki v jaslih na slami leZi«



Ljudem je zastajal dih. Tako ni Rotija Se
nikoli pela. Kakor da rosi samo srebro, se
Jjim je zdelo.

Ko sta Rotija in Anka po masi prisli iz
cerkve, so ju obstopili veseli znaneci in jima
vos¢ili praznike in jima segali v roke. Toda
urno sta se poslovili in odhiteli proti domu.
Doslo ju je dvoje iskrih konj. Na saneh je
Anka med drugimi zagledala Mlinarjevega
fanta,

»Janez, Janez,« je zaklicala, »5e naju vze-
mite s seboj; tako dolgo pot imava Se.«

Sani pa so se Ze ustavile. »Le gor, dekleti,«
Jje vabil Mlinarjev, »Kar spredaj med moZake
se stisnita, zadaj je nabito, da ne spravis
ZIna vmes.«

In prijelo ju je po dvoje rok in ju spra-
vilo na sani. Urno sta potegnila konja, da so
kar zdréali po ledeni cesti. \

Ko se je Rotija razgledala, jo je sireslo.
Sani so bile Spanove in mladi gospodar Tine
je vozil. Med moSkimi pa je sedel Stefan.
»Spustite me dol,« je zaprosila in hotela sko-
¢iti z drveéih sank,

Pa jo je zgrabil Spanovec. »Ali si nora?
Da se ubijes? Nikamor! Saj bo§ kmalu doma.
Umiri se, Rotija,« je dodal tife, ko je videl
njen strah,

»Rotijica, Rotijica, ali si res ti?« je za-
slifala Stefana. Ni mu odgovorila, le tesneje
se je zavila v ogrinjado.

Veékrat so se sanke za hip ustavile in vse-
lej jih je po nekaj poskakalo z njih. Tudi
Anka jo je po bliZnjici ubrala domov. »Jutri
pridem zopet pote, Rotija,« ji je Se zaklicala.

Rotija je bila poleg Tineta in Stefana
sama z Mlinarjevim Se na saneh.

Pozni mesec je pogledal skozi megle, ko je
zategnil Spanovec vajeti in se nasmejal. »No,
vidi§, Rotija, sedaj si le doma, ko nikakor
nisi mogla docakati.«

Gregor je odprl vrata in stopil na prag.
»Zenko smo ti pripeljali, Gregor, in kar za-
dovoljen bodi, je vse prav,« mu je zaklical
Mlinarjev, ko je videl njegov od togote za-
ripli obraz, in Ze so izginile sani za ovinkom.

»Saj nisem vedela,« je Se spravila Rotija
iz sebe vrh stopnic pred hiSo, nato je zacutila
sunek in teZak udarec, da se ji je stemnilo
pred ofmi in je izgubila zavest. Gregor jo je
z divjo jezo sunil po stopnicah in vrgel teZko
poleno za njo. »Na, niévrednica, da se bos
vedela potepati z mofkimi,« je zavpil in za-
loputnil vrata.

Zactelo je mesti in vedno gosteje so padale
sneZinke na tiho dolino. V medli meseéini se
je svetlikalo in Selestelo po vejah. Rotijo so
zdramile boledine. Pocasi se je zavedela, kaj
se je bilo zgodilo z njo. Iz &ela ji je tekia
kri. Vzela je robec iz cekarja in se obrisala.

»Ni¢, prav nié nisem zakrivila; nedolina
sem, pa takole ravna z menoj moZ ki mu
streZem in delam zanj, kar le morem,« jo je
zaskelelo v sreu,

Pocasi se je vrnila po stopnicah do vrat
in pritisnila na kljuko. Toda duri so bile za-
klenjene. Odrinila je priprto okence v zidu
in segla po kljué na notranjo polico, a kljuéa
ni bilo. Pofresla je vrata in potrkala.

»Odpri, Gregor, odpri vendar! Ali naj
zmrznem? Saj ve§, da krivi¢no ravna$ z me-
noj! Gregorl«

Se in e je trkala, a vse zaman, le udarci
so odmevali v noéno tiSino.

Vsa premraZena se je naslonila na zid in
obslo jo je kot nekdaj v gozdu bridko ob-
¢utje grenke samote. »Zakaj moram tako sa-
ma, tako samotna skozi Zivljenje? Kar naj
bo Gregor robat, a da bi vsaj enkrat segel po
mojih rokah in jih stisnil med svoje! Prijazno
in zaupno da bi me pogledal in dejal: ,Ej,
Rotija, skupaj hodiva, z ramo ob rami, s sr-
cem ob srcu.’ Toda ne, Gregor ima svoj prav
in gre svojo pot, jaz pa sem ostala sama kot
drevo na poseki, ki se bori in kljubuje, do-
kler ga vihar ne polomi... Da, Marjetica, ko
ti odrastes, takrat bo spet lepo. Sestra, prija-
teljica ti bom. Skupaj se bova smejali, v
bridkih urah pa skupaj trpeli...«

Mrzel sunek vetra ji je pognal snega v
obraz in jo zbudil iz sanjarjenja, da je vztre-
petala in se tesneje zavila v ogrinjado. Tedaj
je zacutila ob sebi gorko sapo in dvoje svet-
lih o¢i je bilo uprtih vanjo,

»0, Lisko, ti zvesti,« je pogledala dobri-
kajotega se psa. »Kako si me naSel sredi
no¢i? Ali tudi tebe zebe? Cakaj, pojdi z me-
noj, greva k teti, Kako naj sveto no¢ ostaneva
na cesti v tem mrazul«

Se se je ozirala po oknih in prisluikovala,
ali se ne glasi Gregorjeva stopinja po veZi,
a vse je bilo temno in tiho.

»Gregor, Gregor, kaj si mi storil?« je jo-
kala in treso¢ se od mraza gazila novi sneg.
Ze je zaSel mesec in stemnilo se je, da ni
videla veé za korak pred seboj. Presla je ce-
sto in si utirala pot proti Katrini ko¢i, Zvesto
je lezel za njo Lisko.




»A kaj porele teta, ustradi se me,« jo je
rbelo, »Kar na zadnja vrata ob jezeru
kusim, da me ne bo slifala, Prav tiho
wstopim in si v veZi zakurim na ognjis¢u, da
malo pogrejem,« je premisljevala in se v
oprijemala vrinega plotu in dreves. »Pa
saj moram biti Ze za hiSo,« je iskala krog
sebe v temi,

Res se je pred njo dvigalo nekaj kakor
‘temna lesena stena. »Le Se pet korakov in na
varnem bom,« si je vsa otrpla prigovarjala
in spustila vejo. Ta jo je udarila po obrazu,
‘da se ji je nagonsko umaknila in zdrsnila po
strmem bregu proti jezeru. Z zadnjimi molmi
so ji grabile roke po Cemer koli, da bi se
oprijela. A nifesar ni bilo, kar bi ji bilo
priskoéilo na pomoé.

»Kakor tistikrat v Jelovianovem roviu«
je pomislila in bilo ji je toplo pri duii. Po-
klicala je na pomod&, a to pot se ji nih&e ni
oglasil, le Lisko je plasno cvilil in jokal nekje
na bregu. Za hip ji je bilo Se neznansko dobro
in sladko ob misli na Jelovéanovega, potem
pa se je zgrozila in kriknila:

»Na pomoé! Marjetkal«

Tanekledsejelomﬂlnudlnlpodnjo
V smrinem strahu je hotela Se enkrat zavpiti
na pomoé, a voda ji je Ze zalila obraz, se
strnila nad njo in jo pokopala v globini.
Nekje daleé je zazvonilo sveto jutro. Visoko
v gorah je vrial vihar, Rotija pa je bila sama,
¢isto sama v topli tihoti jezera,

A Iz vode so se dvigale meglice, v znamenju

nad jezerom je brilela Iudca in Lisko je &e-
dalje glasneje in bolj in bolj Zalostno lajal
in zavijal, obupan tekal po bregu in s Sapami
grebel po snegu.

»Gregor, kje ima¥ Rotijo?« je v sivem
jutru pobunkala sosedova Anka pri Gregor-
Jjevih,

Nihée se ji ni oglasil, le v izbi je tiho ihtel
otrok, ki je po dolgem joku Ze izgubil glasek
in izmuéen podremaval.

»Kje je Rotija, slifi§, Gregor? Kje je tvoja
ZenaZ«

»Pusti me in pojdil« je zahropel Gregor
in skril glave pod odejo.

Ker ni maral odpreti, so sosedje s silo
vdrli k njemu, a Rotije res niso nasli doma.
Slutnja se jim je zazdela resnica... Nasli so
Jo Sele tretji dan.

»Ti revica uboga,« je ves v solzah Sepetal
- Mlinarjev Janez, ko jo je dvigal iz vode.

Polozili so jo na oder v mrivasnico na
pokopaliéu in %e pozno v no¢ so jo hodili
kropit od blizu in dale¢ in prinaSali so ji
zelenja in svedic.

Zgodaj v jutro pred pogrebom pa so se Se
v temi tiho odprla vrata mrtvaSnice, PriSel je
tudi Stefan po zadnje slovo od Rotije. Mraéno
je bilo v nizkem prostoru, le zakajena lué je
brlela in obsevala bledi obraz.

»Sedaj me ne bo¥ spodila, Rotijica,« je
zaSepetal in se ji zagledal v mrtvo obligje.
»Prav taka si kot na sveti vefer, ko si vsa
sreéna stopila iz cerkve. Kako lepa si Se v
smrti, uboZica.«

Negibno je leZala Rotija in v na pol od-
pritih oéeh se ji je svetlikal plamen brlivke.
Razpleteni lasje so se ji vili preko ramen in
zmrzle kaplje so visele na njih. Na Celo so ji
polozZili prve cvetove teloha, da so ji zakrili
rano.

Stefan se je zgrudil na kolena: »Kriv sem,
Rotija, tako stradno kriv pred teboj.« Solze
so mu zalile oéi in v neskonéni Zalosti je
naslonil obraz na njeno rakev in jo gledal
In na lepem se mu je zazdelo, da jo gleda kot
tistikrat, ko jo je resfil iz stene. Kot tistikrat
v tihem poletnem veéeru pod pefevjem se je
tudi zdaj nekaj posvetilo v Rotijinih oceh in
ji oblilo bledi obraz, Stefan je vstal, se sklonil
nadnjo in ji poloZil suhi Sopek planik in pa-
sijonk v sklenjene roke. »Tudi Sopka mi ne
bod vrafala, Rotija. Vzemi ga s seboj; samo
tebi sem ga bil natrgal, samo nate sem mislil
in sanjal o najini sreéi gori na Vernarju.«

Stopil je na prag in zadnji¢ so se mu
srecale oéi z mrivo Rotijo. Vrata je pustil na
firoko odprta, da jo je oblilo vzhajajote
sonce.

Igor Ajdié
Slovo

Pomlad je v tiho noé jokala
in solzno lune je bilo oko.
Kresnica v travi je zaspala,
pripluli so oblaki ez nebo.

Molée sva skupaj spela v breg.
Prijela si me za Toké.

Vrnila sva se: v gori sneg
zapal je v najino slovo.

Pomlad je v tiho noé jokala
in solzno lune je bilo oko.

Ljubezen v srcu je zaspala,
pripluli so oblaki ¢ez nebo.



Stari Galilej

Gelé Jontes

Odlomek

Galilejevo so rekli lepemu posestvu na donu
doline med cvetolimi gridi pri Sentjaniu, Od
ene strani ga je zaslanjal dolg smrekov gozd,
ki se je vlekel ob cesti na Krmelj, kjer je bil
rudnik, Sto do sto petdeset let je teklo od
prvega gospodarja, ki je bil kajZar. Tisti, ki
so prisli za njim, so pocasi, s pridno roko
vecali posestvo. Tako se je Galilejevo skozi
rodove razraslo v obseZen dom in nazadnje
v dom pomesc¢anjenih gospodov Galilejev. In
kar so neko¢ s tezavo navlekli na kup oéaki,
Je zdaj jemalo konec. Galilejevo so delili v
kose in ko3cke.

Baskov mlin je bil Ze nad petdeset let v
tujih rokah. Tudi Brezovo ni bilo ve¢ na
Galilejevem. Samo dolina je bila Se njihova
last. A Se zmeraj je to posestvo obsegalo veé
zemlje kot druge kmetije v vasi. Njegov go-
spodar je bil zdaj dvanajsti Galilej, nekdanji
sodnik Jakob Galilej.

Ko se je Solal v mestu, je nanagloma po-
bralo brata in odeta, tako da je ostala na
posestvu samo mati vdova., Toda mesto ga
kljub temu ni hotelo izpustiti. Z materinim
dovoljenjem je kot mlad pripravnik prodal
nekaj Zivine, dve tretjini zemlje pa oddal v
najem, da bi sam lahko nadaljeval Solanje in
da bi mati laZe zmagovala delo na posestvu.

Ko je mati pri osemdesetih letih legla za-
radi starostne oslabelosti, se je ovdoveli sin
Jakob Galilej vrnil iz mesta, Toda edini nje-
gov sin Gregor ni maral z njim in ni razumel
otetove navezanosti na dom in na Galilejevo.
Jakob Galilej pa je zadnja leta trpel za
¢udnim domotoZjem, ki se ga je lotevalo kot
huda bolezen. Strastno je hrepenel po Gali-
lejevem in se sredi dela zamaknil in pri-
sluskoval spominom, tistemu veénemu &u-
menju, ki je od roba gozda prihajalo v dolino,

Na vas se je vrnil iz hrepenenja po tiSini,
tisti veéni, ¢udno lepi tiSini, ko vanjo na
vecer sega le samoten glas stop in mlina in
petje pastirjev, ki v poletnem somraku Zenejo
domov, iz daljave pa je sliSati zvon veéerne
avemarije, In spet je vse tiho; vas se potopi
Vv noéno spanje. Le v bliZznjem mlinu neutrud-
ljivo enakomerno pojejo stope. Nekje daled
zalaja pes in spet vse potihne, Stari Galilej
Se ozre po visoki Rimski cesti in pozabi, da
je €lovek,

Drugi¢ spet se mu stoZi po sonénih seno-
Zetih in poSumevanju potoka. V duhu ga Zivo
vidi, kako skrivnostno Sumlja med travniki
in se vije mlinu v naroéje. Tam se razpeni
v togoten hudournik, ki v slapu pada ez
mlinsko kolo in hiti dalje, vedno bolj umir-
jeno, Kakor da je Galilejevo dolina iz prav-
ljie, se je je spominjal. V gnezdu na rebri
¢epi domaéda hisa kot bel golobéek, s kuhinj-
sko stranjo naslonjena na grapast hrib, porasel
s koprivami, po katerem huskajo slepci, belo-
uske in martinéki.

Nikjer na svetu ni bilo zanj toliko lepote
kot v kotitkih okoli hiSe, med skladovnico
drv, okoli gréavega tnala, kjer je sesekal Ze
toliko diSetega bukovja in leskovja za drva.
Koliko blaZenih ur je Ze doZivel v kolarnici
za hlevom, natladeni z opojno diSedim jel-
Sevjem, ali na podu kraj hleva ob dnevih,
ko so mlatili, Ce bi kdaj obuboZal, bi Sel v
hlev med krave, tako prijetno, toplo in do-
mace se mu je zdelo tam,

Ce je stopil v staro hiSo, stojefo v senci
stopetdesetletne lipe, ki se je kosatila pred
njo, ga je objel topel, prijeten kmeé¢ki duh
po kuhanem lapuhu, pesi in repi, ki se je v
gosti sopari wvalil iz ¢rnih, sajastih loncev,
v katerih so kuhali za prasi¢e. Nikoli ni bilo
pusto v hisi, potopljeni v mrak, ker so okna
zastirale fuksije in pelargonije. In kakor ogenj
iz velike, zakajene kuhinjske peé&i je oZarjal
Galilejevo veéno blagi smehljaj veselih rjavih
oéi Jakobove matere. Nobena gospodinja Se ni
znala specdi tako dobrega pSeni¢nega kruha in
skuhati tako diSece kave in zabeliti krompirja
s tako hrustajoéimi, kot $¢urki velikimi ocvirki.
Ce bi Zivel Se tiso¢ let v tujini, bi Se &util
vonj te hiSe, bi ne pozabil, kako se je smeh-
ljala mati, ko je zalivala svoje ljube fuksije,
katerih cveti so kot rdeé zvonéki bingljali z
vejic. In roZe so imele rade materino blago,
zalivajoCo jih roko in so lepo uspevale, Njen
smehljaj jih je blagoslavljal,

Uboga mati! Od tistega ¢asa, ko je pre-
bolela pljuénico, se ni veé¢ tako sreéno smeh-
ljala. Toda celo v tistih hudih dneh ji je kot
sonéni Zarek kdaj priplaval na moléeéa usta
lep, rahel smehljaj, kakor bi hotela z njim
tolaZiti sina in tiste, ki so jo imeli radi. Tisto
uro pa, ko so ji stisnili v roke na sveénico




oslovljeno, pol stoletja staro, v obliki

oska zvito rumeno sveco in jo priZgali, so se
ji o¢i zresnile v molitvi za sreéno zadnjo uro.
"smehljale so se ji vnovi¢ tako sreéno, kot
se ji vse Zivljenje, ko je v veliki hisi lezala
visokem mrtivaSkem odru. Krog nje so bile
ece roze, svece in sosedje. Fantje in dekleta
so se na noé¢ zbrali v veliki hiSi, da bi pri
mrli¢u prebedeli del nofi. Pili so domalo
slivovko in krohotaje se tolkli rihtarja,
Z Z%alostjo se je Jakob spominjal materi-
‘nega pogreba. SneZilo je in nizko sklonjeni so
se moZje le pofasi pomikali pod érnim bre-
menom, ko so nesli njegovo mater na vaSko
pokopaliiée, OtoZno so se po belih planjavah
spreletavale jate vran in krakale nad vrsto
¢érnih pogrebeev, ki so sklonjenih glav, z za-
teglimi, pojodimi glasovi molili roZni veneec.
Nikoli veé¢ mu ni 3lo iz uSes, kako ¢udno,
votlo je bobnelo, ko so na rakev padale grude
prsti. Tiste ure po pogrebu, ko je bil v do-
madi hisi, ki je Se tako zelo diSala po sveéah
in po mrli¢u, se mu je zdelo, da nekdo skrit
jote nekje v hisi. :

Po pogrebu so posedli okrog dolge mize v
veliki izbi, kjer je Se diSalo po svedah, in jedli
in pili, kar so pridelale njene roke in kar so
ji sami kot dninarji pomagali spraviti pod
streho. Ce ni hotel biti grd &lovek, jim je
moral privestiti, da so v njegovi bridki uri
pozabili na Zalost in se veselili kruha iz njene
peéi in vina iz njene kleti.

In kjer je nehala stara Galilejka, naj bi
njen sin, dvanajsti Galilej, nadaljeval. In res
je bil tu, tu na Galilejevem. V umnati nad
hlevom, ki je tako diSala po kamriku in po
misih, je hranil obleke, ki jih je nosil v mestu.
V skrinji in na steni so pocivala oblacila, ki
so ga delala tako gosposkega, Oblekel si je
delovne, cenene hlaée, na kolenih klobutevi-
‘naste, in hodno srajco rajnega Galileja. Ohra-
nil pa je svoj ponos, ki se je razodeval v drZi
lepe, plemenite glave in v izrazu strogih, bli-
skajoCih se ¢érnih o€i, v krepkem orlovskem
nosu in Ze moéno sivi bradi., Te prirojene
Castitljivosti ni mogel odloZiti,

In dalje so 3le misli staremu Galileju:
‘koliko je trpel, ko ni mogel svojega sina
‘Gregorja spraviti iz mesta, in kako mu je
odleglo, ko je nagovoril njegovo mlado Zeno
gdaleno, da je neko¢ odsla iz mesta z njim
na vas. Bilo je na veéer. Sonce je zahajalo in
ve so se site vracale s paSnikov. Magdalena
obstala pred pragom in z velikimi, skoraj

preplaSenimi oémi strmela v boZji mir stvar-
stva, ki se je pripravljalo za noé. In sklenila
je roke kakor v veferno molitev, kajti od
fare, kakor z drugega sveta, se je glasilo bo-
Zajoce zvonjenje.

Staremu Galileju se je posreéilo, da jo je
za nekaj dni pridrzal na vasi. Kar ni se je
mogel nagledati. V Abrahamovo brado so se
mu stekale solze sre¢e, ko je videl, da je
Galilejevemu dano tako ¢isto in razumno bitje.
Bil je prepri¢an, da se je rodila samo za
Galilejevo ta Zena, tako zlita z vso boZjo na-
ravo. Bilo mu je, kot da vsa hiSa disi po
tavientrozah, kar je Ze nekaj ur hodila po nji
Magdalena. Na oknih so spet zacvetele fuksije
in pelargonije, ker so jih zalivale njene do-
brotne roke. Odprla je okna, da so v hiSo
zavele vroée poletne sape. V zelene naoknice
in v vrata je zataknila mleénobelo praprot.
Stari Galilej si je skrivaj odnesel SentjanZevo
roZo v lickanje, da bi se mu v kresni noéi
nasmehnile lepe sanje. Zdaj, ko se bo Gali-
lejevemu rodilo novo Zivljenje, je upal, da se
mu v noéi sojenic povsem zjasni dusa,

In kakor je Zelel, se je zgodilo. Smehljaje
se je zaspal. SentjanZeve roZe mu niso po-
kazale smrti. Pred njim je kle¢ala in prosila
blagoslova za Galilejevo mlada Zena, ki je v
naroéju drZala dete, ob nogah pa se ji je pre-
kopicevalo vse polno angeltkov: sami mladi,
krepki Galileji.

»Otroci — te sanje ne pomenijo nié¢ do-
brega,« se je zjutraj, ko se je zbudil, raz-
Zalostil stari Galilej.

Potem pa se je zgodilo tisto: Magdalena je
povila héerko in Jakob je zaman prosil sina
Gregorja, naj pride na Galilejevo. Gregor se
mu je v mestu izgubil in zafel pozabljati Se
na Magdaleno. Neka vsiljiva natakarica je
bila ¢edalje nesramnej$a, Magdalena je rodila
Se dvojéki Ano in Marijo, potem pa je priSel
konec. Gregor se je preselil od nje k nataka-
rici Marti, Magdalena pa je v sréni stiski pri-
sluhnila vabljenju tasta Jakoba.

In duh starega Galileja se je preselil v
Magdaleno, da se je na vsem lepem zavedela
svoje dolZnosti: gospodinja je Galilejevega!
Tako mogoéno se ji je prebudila ta zavest,
da jo je vrode in ledeno spreletelo. Galilejevo
je tudi njeno in ona je v resnici njegova
gospodarica, Res je, odpovedati se je morala
moZu Gregorju, a zdaj bo varovala zanj in za
svoje otroke, za njegov rod prastaro Galile-
jevo, kakor je Zelel in zahteval stari Galilej.



Kakor galebi so se mladi Galileji selili iz
Ljubljane na deZelo. Gospa Magdalena se je
oblekla vsa v ¢rno. Bila je mrlisko bleda in
krog usten se ji je zarezal bridek nasmeh,
ko je kot begunka z otroki ob sebi odhajala
po dolgi Zaloski cesti. Lotitev od moZa jo je
do vrha napolnila z bridkostjo. Spoznala je, |
da pomeni za Gregorja ta refitev samo sreéno -

B

nakljuéje. MoZu pomeni Galilejevo zgolj pre-

moZenje, ki ga ne mara spustiti iz rok, ker se -

nadeja dobika od njega, ona pa mu je zgolj

je mahoma stresla, tako jo je na vsem lepem
zadel pogled Metodinih velikih, resnih, vpra-
Sujofih ofi, ko so se srecale z njenimi. Kaj
je otrok uganil moje misli, se je v zadregi
vprasala. Ta ni kakor mati, O¢i starega Gali-
leja ima. Tudi ofetoVa ni. Ko bo Magdalena
zvedela, da ni ve¢ gospodinja na Galilejevem,
bo hodila z objokanimi ofmi okoli hiSe in

s svetniiko vdano trpkostjo na obrazu, ta pa
bo imela o¢i kot ris in bo to trdnjavo, preden
Jo bo zapustila, zaZgala!

nevieénost v Zivljenju, a naj zdaj zanj uprav- ::"* Marta se je obrnila stran, Metoda pa je
lja premoZenje, da bo sam lahko bolj ne- ' Se kar naprej kot urofena strmela vanjo z
moteno Zivel ob Marti. . velikimi, osuplimi oémi. Tako Zarele svile Se
Milefne megle so leZale nad mestom, nekje - svoj Zivi dan ni videla, niti pri vaski gospodi
je zateglo tulilo, kot bi zavijal pes. V ko- "'ob nedeljah ne, ko je hodila k fari. RoZe na
stanjih za bolniSnico je ZviZgal kos. % Martinem klobuku so bile veéje in lepSe od
»Zakaj pa jokas, mama?« je prepladeno j,"'.';njenlh na vritu. RoZasta ovratna ruta je bila
vprasala najstarejSa héi, petletna Metoda. {?{-’*‘:‘*kakor cvetoéa jablana pred hlevom.
Magdalena ni odgovorila, le na hitro si je:n! Metoda se je razZalostila, Prvié se ji je
z lahtjo potegnila ez oéi, potem pa s komol-'7; zgodilo, da se je v njej zbudila Sudna misel.
cem objela ¢rno, lepo glavico in jo prltlsnlla.'{‘-: Tudi ona bi lahko nosila lepe obleke. Hodila

k sebi. Nato je Se bolj zaihtela ob misli, da *,
je sama zapisana Galilejevemu, njen moZ pa
zapisan — mestu. V mestu bo Zivel pri drugi.
Kilometri in kilometri bodo med njima, mo-
gote se Se na zadnjo uro ne bodo wvidell
Mogote bo pri miadvi, kopala bo morda
krompir, ko pride obéinski sluga s pismom,
da je njen moZ Gregor.., Magdalena se je
stresnila, Stisnila je k sebi najmlajSo in se
ubito zagledala v sivo jutro.

In sprejelo jih je Galilejevo.

»0¢e, jaz ne pojdem nikoli veé z Galileje-
vega,« je nekoé rekla Metoda staremu ocetu.
Ta se ji je v zahvalo blaZeno nasmehnil in se
zastrmel vanjo.

Potem so se leta vrstila. Bilo je nekaj
‘suhih in nekaj rodovitnih. Deseto leto, odkar
so mladi Galileji Ziveli na Galilejevem, pa
je bilo na vso moé& rodovitno. Rodile so njive,
trta in sadno drevje, prireja je bila v hlevu
in svinjaku. Tisto leto je Metoda dopolnila
petnajsto leto. In Se nekaj se je zgodilo:
Gregor je pripeljal s seboj iz mesta gospo-
di¢no Marto.

Galilejevo je moléalo in strmelo, kot so
strmeli vsi, ki so stali okrog Marte — razen
starega Galileja, ki se je s pusko na rami
umaknil v hosto. In v tej lepoti boZjega miru,
ki so vanj posegali z melanholi¢nim goslanjem
¢ri¢ki v vinogradu in kobilice v travi, se je
v natakarici Marti porodila Zelja: Galilejevo
mora biti moje! Kakor bi jo pidila muha, se
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bi lahko v gimnazijo, kjer bi se naudila Se

* ¢esa drugega kot kositi deteljo, Zeti pSenico,

molsti krave, voziti gnoj na njive, kuhati,
prestavljati desetlitrske sajaste ¢rne lonce 2z
okornimi burklami v peéi, nastavljati kokosim
in puram noZ na grlo. Doslej ni govorila o
drugem kot o delu, o Zetvi in mlaévi. Oceta
skoraj ni poznala in se ga je nekako bala.
Ko jo je povprasal o setvi in kodnji in o tem,
ali bo letina dobra, mu je s poveSenimi oémi
odgovarjala, Kakor pred uéiteljem in Zupni-
kom se je pred njim poéutila majhno, ne-
bogljeno. Zdelo se ji je, da to ni ¢lovek, ki
bi mu lahko rekla ofe. Njen oe bi moral biti
tak, kot so drugi kmetje v vasi, ali pa pre-
prost kot stari ofe. Nerodno je sedela pri
obedu, ko je obedoval z njimi tudi ofe. Sra-
movala se je svojih zdelanih rok; skrivala jih
je pod mizo, da bi ne videl, kako so hrapave
in rjave. Ceprav si jih je na potoku zdrgnila
z milom, jo je morila skrb, da si ta gospod
z belim obrazom, z zlato iglo na sijo¢i ovrat-
nici najbrZ tiS¢i nosnice, ker ga moti duh po
hlevu, ki prihaja od nje, ker je bila pravkar
pri Zivini. ;

In kakor ona sama, taka se ji je dozdevala
tudi njena mati. Ceprav si je oblekla prainjo
obleko, ki je Se diSala po novem kamriku,
je bila ob ofetu vendarle kot kmetica, Tudi
govoril je oée drugade, odsekano, z ukazujotim
glasom, mati in ona pa sta peli in zategovali.
Sele zdaj, ko je oée pripeljal s seboj to svetlo,




, glasno se smejofo Zensko, oblefeno v
sumeco svilo, diSeco slaje od roZmarina, bolj
garetih barv od njenih pelargonij in nagelj-
nov na oknih, se je zavedela, kaj je tisto, kar
p ¢utila kot bojazen pred ofetom. Doumela
p, da sta z materjo kmetici, njen oée pa
gospod in ta teta, ki Ze deset let, odkar so se
preselili na Galilejevo, Zivi pri ofetu in mu
gospodinji, gospa. Njej kupuje vsc te lepe,
drage stvari. Bolede jo je zarezalo v srce, ko
‘se je spomnila, kako ona in mati ne poznata
‘nié¢ takinega, temveé le delo in spet delo.
' TiS¢ala je grlo, da bi ne zatulila. Prav do tega
trenutka je bila prepri¢ana, da je za ¢loveka
vaino zgolj delo, zdaj pa je zaslutila, da so
‘e druge redi na svetu, ki jih niti ne pozna.

Zdaj je mahoma sprevidela, da med oéetom
in materjo in to kri¢ece obleéeno Zensko ni
vse tako, kakor bi moralo bitii Ob tem spo-
znanju so se ji o¢i Se bolj na Siroko odprle
in z obrazom, spafenim od zadrZevanega joka,
Jje stekla za hiSo, sedla na drva in skrila obraz
v dlani. Zdrznila se je, ko sta ji krog nog
zatacali krotki putki in se radovedno obracali
k nji. Slepo ju je gledala in videla: mati Ze
ni imela nove obleke, odkar je prisla iz mesta
na Galilejevo, in tega je bilo Ze deset let.
Kupila si je kvefjemu kako bluzo ali rufo,
a Se to iz kamrika, Samo za njeno birmo si
je kupila volneno ¢rno obleko. »Do smrti mi
bo trpela in pokopali me boste v nji,« je rekla,
ko si jo je prvié oblekla. Roka ji je posegla
v Zep in otipala je piSkote, ki sta jih prinesla
iz mesta njen oée in tista njegova teta. Brez
misli jih je zafela drobiti in krmiti z njimi
kokosi,

Pofem pa: Kakor da so vasc¢ani, ki so Ze
dolgo o nefem skrivnostno Zepetali, privlekli
nesredo na Galilejevo, Prikrakale so jo vrane,
ki so se podile po njivah, priskovikal jo je
€uk, ki je Ze nekaj ¢asa noé za noéjo tital na
starem orehu za hiSo. Beragica, dolga mutasta
‘Meta, jo je z bisago prenaSala od hiSe do hiZe.
Ceprav je nerazumljivo momljala, so ljudje
koj vedeli, ko jim je pravila, da Galilejevo
ne bo veé dolgo Magdalenino, Dobivala je za
novico velike kose kruha ali celo Struklje, e
80 v hiSi ravno imeli peko.

Nazadnje pa je ta novica prisla tudi na
Galilejevo, Na soboto pred Martinovo nedeljo,
ko je Magdalena na zelniku pobirala Se zadnje
ostanke pridelkov, se je od Kuharja sem
titrgal moski. Bil je ob¢inski sluga. Ko ga je

agdalena zagledala, ji je zadelo razbijati

srce, Spomnila se je, kako je nekod Ze d&isto
razloéno videla to uro: na njivi bo, ko ji bo
obéinski sluga prinesel pismo...

Popustila je vse skupaj na njivi in ihteé
vso pot tekla domov. V izbi, kjer je stala
postelja starega Galileja, je prebrala pismo.
V njem je Gregor sporotal, da Galilejevo ni
ve¢ njihovo, temveé last gospodi¢ne Marte,
ker ji je toliko in toliko dolzan. Da jih nova
gospodarica ne podi iz hiSe, ker je dobrega
srca in jih ne bo preganjala. Za placilo se
bodo Ze domenili, ko prideta na Martinovo
nedeljo na Galilejevo.

Stari Galilej je sklonil glavo. Dolgo je tako
stal, kot da je stojé umrl, Tudi Magdalena
je moléala. Ko je prisla Metoda z mlajSima
dvema, so ju dobili Se zmeraj v istem ne-
gibnem poloZaju.

»Kaj je, mama? Kaj se je zgodilo?« je
vprasala Metoda.

»Pripravite se, otroci; jutri bo nedelja. Na-
vsezgodaj odidemo za zmeraj z Galilejevega.
V Ljubljano pojdemo. SluZit pojdem, bomo Ze
kako Zivele. Galilejevo ni ve¢ naSe,« je rekla
z mrtvasko mirnim glasom.

»Povej, mama,« je rekla Metoda in stopila
tesno k materi: »Njeno je, kajne? Galilejevo
je dobila fista — —«

Mati je pogledala Metodo s Sirokimi, pre-
straSenimi oémi.

»Ne jo¢i, mama, bomo Ze Ziveli kako tudi
tam, Jaz sem Ze velika in pojdem v sluZbo;
vse bom dala tebi, ves zasluZek!« je tolaZila
mater in jo boZala. Nenadoma pa je zaSkrtala
z zobmi in siknila: »Ubila jo bom, to — teto,
naj se le prikaZe!l«

»Metoda! Prosim te, Se ti mi delaj skrbil«
je zaprosila prestraSena Galilejka, Obrisala
si je obraz in ponovila: »Otroci, ubogajte me,
prosim!«

Vse tiste ure potem je ostal stari Galilej
¢isto nem, Hodil je po hisi in okoli nje in
nikjer ni imel obstanka. Vsak trenutek se je
ustavil in premisljeval, prislufkoval neemu
in se zastrmeval. Zagledal se je v njive in
v hosto. Rad bi bil umrl in vzel Galilejevo s
seboj. Zdaj, to uro, mu je bilo Zal, da ga je
bil Ze pred smrtjo dal iz rok. Slutnja, ki ga
je venomer morila, da se bo z Galilejevim
zgodilo nekaj strahotnega, se mu je izpolnila.
Uni¢il ga bo njegov sin, nemarno, hladno-
krvno.

Umrl bi. Tudi Magdalene ni veé¢ imel rad,
zlasti to uro ne. Bolj strastna bi morala biti,



bolj zavzeta za Galilejevo in za svoje in svojih
otrok pravice. To ji je zameril. Bila je koj
voljna oditi. Njega pa je Galilejevo priklepalo
nase, Poslavljal se je od slehernega koticka.
BoZal je brano v kolarnici, krave v hlevu,
kose pod kozolcem, S prsti se je dotikal pred-
metov in potem poljubljal s prstov njihov
dotik, da je ¢util Galilejevo z vsem svojim
bistvom,

Ko je sonce tonilo za Galilejevim in zaha-
jalo za Sentruperikim hribom, je stari Galilej
stal sredi gole njive, kjer je bila to leto Zetev
najobilnejia, S sklenjenimi rokami, v beli
hodni srajci, belobrad kot Mojzes je s stro-
gimi ofmi strmel v nebo. Kot da vidi v Zareéi
lavi vecerne zarje kdo ve kakino grozo. Padel
Jje na kolena, si pokril obraz in grenko zaihtel,
Vsa nemoé zemeljskega bitja je bila v tem
staréevskem glasu. Nazadnje je vstal, si otepel
kolena in odSel proti hisi. Zlezel je na zapeéek
in dolgo strmel v stoletno stensko uro. Pri-
sluSkoval je daljnim spominom, kako ga je
kot dete v dolgem krilu mati drZala v naroéju.
Stala sta pred uro. Mahal je z rodicami in
lovil uro. Ta je mahoma podrknila in zadela
glasno drdrati ure, kakor da se na nekoga
togoti, Precudno drag mu je bil vedno ta
spomin. Zdaj je tisto dete Ze star ofak z dolgo
belo brado in usoda ga podi iz preéudeZnega,
njemu tako dragega doma, z Galilejevega.
Z roko si je obrisal zasolzene oéi.

Po vecerji, ki je bila blagoslovljena s sve-
tim molkom, ko da so pri zadnji velerji in
jim je usojeno, da drugi dan pomro, je stari
Galilej spet zlezel na zapeéek in naslonjen
s komolci na pe¢ zadel glasno moliti roZni

Ancka

venec z druzino. Na debelem lesenem molku,
ki je bil star prav toliko kot mogoé¢na lipa in
domata hiSa, kot ta hripava stenska ura, je
prebiral jagodo za jagodo s sveto poboZnostjo.
Sleherno jagodo je poljubil. Gorefe je do-
Zivljal, kar je molil, in pri tem mislil, da je
vsaka od jagod simbol enega izmed rajnih
Galilejev. V tej uri je doloéno ¢util, da bo
kmalu tudi on sam ena izmed zadnjih jagod.

Ves veéer je bil nemiren, kot da pri¢akuje
necesa straSnega, kar se bo nemara zgodilo
Se to no¢ od sobote na nedeljo. Se dolgo v
noé, ko je Ze sedel v postelji, je stiskal med
koS¢enimi prsti po€rneli roZni venec, ki ga je
bil nemara izrezljal eden izmed prvih Gali-
lejev na veder svojega Zivljenja. Slaboten de-
vetdesetletnik je mogoe nadusljivo kasljajod
vsak vecer s pipcem izrezljal po eno jagodo
in jo nanizal na svilen bel trak, ki ga je
hranil morda Se od prvega obhajila. Na zadnjo
uro so ga Se blagoslovili njegovi mrtvaski
prsti, Potem so ga blagoslavljale mrtve, skle-
njene roke vseh dvanajsterih Galilejev in
njihovih Zena.

Ko je v hiSi potihnilo, je stari Galilej tiho
vstal, vzel iz kota pusko, zvil odejo in odSel.
Ponoéi pa je Se dolgo leZala na Galilejevem
¢rna senca, ki je dotlej Se ni bilo: stari Galilej
je stal pred hiSo in luna je sijala nanj. In
tisto noé je stari Galilej izginil z Galilejevega.

Vastani so potem vedeli povedati, da na
robu gozda nad Galilejevim stoji v noceh
nekaj posastnega, podobno pritlikavemu dre-
vesu, pa spet ¢udno podobno éloveku. Stoji
da nepremi¢no in izgine kot duh z onega
sveta,

Salmié

Kopacdi

Hej, urno, kopadi, motike raz rame!
Vsa roZnata zarja Ze gore zlati,
pokukal je sonéek, pozlatil je hrame,
gorica se vinska kot zlata bleséi.

Zdaj urno po vrstah se vsi razdelimo,
motika zapoje naj pesem krepkd.
Zavriskajte, fantje, da se razvedrimo!
Se trti v veselju solzi se oko.

NajboljSega danes natodlite, ole,

da ude razgiblje in dé nam moéi!
Kop trda bo, trda, presneto bo vrole,
zakresati dosti je bo do modi.

Valijo se grude in kremen iskri se,
pot lije raz Cela, napaja zemljo.

Kopaéem nam lica razgreta Zare se
ko krepko se dajemo s trdo kopjé.

Ko pridemo k hramu, pa soddek starine
od Zeje Ze suha nam grla shladi.

Kaj mar nam kop trda in silna vroéina,
dokler nam 3e trta kaj vina rodi!

Opoldne nas ¢akata gnjat in potica,
pa mastni, da se kar po bradi cedi.
Na véler kot nova je vinska gorica
in pesem kopalev se v mrak oglasi.




Pogorisce

JoZe Kroflié

Blaz Hrast, visok, pletat, mocan, miren,
je sluZil cesarske konjenike dale¢ v tujini.
Tri leta... Ko so bili na manevrih, je stal
na straZzi in zaspal. »SovraZniki« so ga ujeli,
mu vzeli puSko in ga odpeljali v »ujetniStvox,
Drugo jutro so konjeniki napajali konje.
BlaZev je ufel, ker ni imel gospodarja, in tudi
tega je ujel »sovraznike. Po manevrih so se
prijatelji poslavijali od BlaZa. Veseli so od-
hajali domov. BlaZ je ostal. Za »ujeto« pusko
so mu podaljSali vojastino za tri mesece, Za
kratek spanec na straZi tri mesece, za izgub-
lienega konja Sest mesecev. Ko je vse to
posteno in z nametkom odsluzil, se je vratal
domov.

»Stiri leta sem sluZil vragal« je godel sam
s seboj, ko se je ustavil na domadem gritu.
Na tla je postavil vojaski kovéek, svobodno
zadihal, si odpel ovratnik in klobuk potisnil
dale¢ nazaj. Najrajsi bi bil zavriskal... Tzza
domadih hribikov je vstajala zarja. Megla se
je potegnila v vodovje Toplicice, v Globjek,
da je zakrila njegovo kolibo. Sonce jo je raz-
priilo ... Konjiska gora je poc¢ivala. Sonce jo
je prijetno ogrevalo... Polenila se je in po
no¢nem spanju v zarji spet zadremala. Zmaj
je sanjal globoko v njej.

Dren je rumenel. Zvontke je nalahno po-
zibavala jutranja sapica. Teloh se je Sopiril
ob robu ozelenelega gozdita. Razkoino je
gostil pridne Cebelice. Debeloglavi kos je na-
biral bilke in si zidal z nevesto dom. Na
starem drevesu je potrkavala Zolna, Domadije
so potivale... Iz vasi pa je nekdo prihajal

»Potakam ga,« je sklenil BlaZ. »Stari Ze-
lenSek je,« ga je spoznal.

Za Zelenskom je prislo Se vet vaS¢anov.
Med njimi tudi Pogaénikova Polonica in Sa-
latjekov Valentin. Polonica z roZzami. Oblecena
kot nevesta. Blaz se je zamislil, Ze pred leti
je Valentin hodil za njo, a napoti mu je bil
Blaz,

BlaZ je pogledal v Globjek, k svoji bajti,
osamljeni in zapuS¢eni, ob Toplidici prislo-
njeni na strmo obreZje. Pred leti so se ob
kolibi vrtela mlinska kolesa. Ko je BlaZ slu-
#il pri konjenikih, nihée ni prebival v nji.

Prebledel je, pograbil kovéek in se obrnil
proti Globjeku. A stezico je preraslo grmovje.
Dolga leta nihée ni hodil v Globjek. StarejSim
je bila pot prestrma, otroci so se v Globjeku

bali strahov, saj je Topli¢ica ob ko¢i zamolklo
buéala. Pravili so, da je zmaj pri mlinu
ugrabil lepo deklico... Nikjer je niso naSli.

Ko BlaZa ni bilo doma, je Polonico ugrabil
Valentin...

Svatje so lezli v hrib proti razpotju, v svet
— Blaz Hrast pa po strmi poti v svoj Globjek,
Kakor da gre v pekel, se mu je zdelo, kakor
da se mu trnje opleta tudi okrog srca.

»8tiri leta sem sluZil — vragal« je zagodel.

Svatje so obstali na kriZis¢u. Onemeli so.
Valentin je Ze krenil dalje, Polonica je pa Se
kar stala, premisljevala in si ni upala... Gle-
dala je za BlaZem, ki si je utiral trnovo pot.
Ko ga je zakrila strmina, je tudi Polonica
podasi odSla v novo Zivljenje... za svati...

BlaZ Hrast se leta ni pokazal Malodolcem.
V Globjeku — v peklu — je trpel... Redko
je tja posijalo sonce. Takole opoldne, ko so
Zarki navpi¢no padali, so se ga usmilili...

Popravil si je kofo in oklestil trnje okrog
nje. Trnja okrog srca pa ni mogel iztrebiti...
Delal je okrog kode. Nekaj pedi zemlje je
viselo na strmem pobo&ju — zanj dovolj. Pri
vodi je stala stara tepka in nekaj jablan je
rodilo rdede muréke, Samotaril je... Le en-
krat na teden je odhajal v mesto. Po skritih
stezicah, Nihée ni vedel, po kaj.

Ko so neko popoldne malodolski otroci za-
#gali Salatjekovo domadijo, je BlaZ prisko&il
na pomoé. Takrat so ga Malodolei prvié do-
bili v svojo sredo. Redeval je. V hiSo je skodil
Se po Poloni¢inega Tintka, a tramovje se je
prezgodaj sesulo, opeklo otroka po telesu, da
je umrl, BlaZa pa udarilo po glavi, da je dolgo
bolehal. Malodolei niso pozabili nanj. Pri-
nasali so mu jedi in mu stregli. Sam se ni
mogel veé prezivljati. Zdaj so se tudi otroci
navadili nanj in radi zahajali k njemu. Obi-
rali so tepke in rdefe muréke. Niso se bali
veé ne Blaza ne zmaja.

Obiskal ga je tudi stari ZelenSek. Prinesel
mu je starine in mu za priboljSek dal Se nekaj
kron. BlaZ se je razveselil. Kakor otrok se je
smejal in vtaknil krone pod blazino, napol-
njeno z ovsenimi plevami, Zeleniku se je to
¢udno zdelo. Za nekaj kron — pa tako veselje?
Da se mu ni zmesalo?

BlaZz pa je tisto no¢ veliko trpel v sanjah,
Iz gore je prilomastil zmaj s sto glavami.



Blaz se ga je ustrasil, a na pomoé mu je
pridrvel bel konj, Biser, njegov prijatel],
zaradi katerega je moral sluZiti cesarja Se pol
leta... Biser zarezgeta... BlaZ sko¢i nanj.
S konjeniskim medéem odseka zmaju glavo.
Zmaj zbeZi v svoje skrivaliste... Iz konjiSke-
ga Zrela bruhne temna kri, ki se vali proti
BlaZevi bajti. S seboj nese poSastno glavo in
krvavi valovi jo premetavajo z brega na breg.
Biser spet zarezgeta in izgine, V BlaZevo
bajto pa butajo srebrni valovi Toplitice —
kakor vsak dan.

Kakor hitro se je BlaZ toliko pozdravil, da
Jje spet lahko odSel v mesto, je takoj Sel stavit
v loterijo na ZelenSkove krone, ker mu tiste
sanje niso dale miru. In to pot je prvic v

Anton Vodnik
Rut

Prihitite, sanje,
ogrnjene

v prosojno sinje,
sneZne tunike! —

Ko so trobentice, perunike
vederni vhod zlatile —

ob studencu

zmedel me je kukavice glas.
O tvoje ustnice premile!

Srcé, Ze davno zoglenelo,
mi spet kot inje je Zarelo —
v kristalnih ti prsih, o Rut,
ne bo nikoli potemnelo
mojih mavric, ros blestenje?

O vedno globlje tlenje
cvetlic ob vseh potokih!

Zajet v srebrno mreZo

v drhteéih sem dlaneh
zadutil lahno teZo,
zaslutil sladko sem oblino
soénega nevidnega sadu
in stapljal se z modrino
valov, vetrov na dnu.

Za griéem, vi¥njevo meglico,
nekdo vse tife pel je — —
Tedaj so prve zvezde
mehkeje od sneZink

spustile se na veje,

da v njih, o Rut,

svetlé bi gnezdile...

Cez tihotne jase,
kjer biserna se senca
ali davna srna pase,
morda veter bo zavel
in zadnjo ti tandico

z Zalostnega lica snel.

Zivljenju res zadel, S polnim modnjickom se
je potem Cez mesec dni spet vradal v Male
dole. Na kriZis¢u je obstal kakor tistikrat,
ko se je po Stirih letih vracal iz tujine,

Utrujen je bil od dolge poti. Vasica je
mirno poéivala, le pri Salatjekovih je &rno
tramovje zevalo v svet, Stisnilo ga je pri sren
in zavil je proti pogoris¢u. Polonica in Va-
lentin sta stopila predenj, zatudena, da ju je
obiskal. BlaZ pa sam ni vedel, kdaj mu je
roka posegla po mosnjicku.

»Natal« je rekel kratko. »Saj sta uboga.
Otroka imata, jaz sem pa sam.«

In je odsel,

Valentin je zaklical za njim, BlaZ se pa ni
ved ozrl na pogoriice Salatjekove domadcije, ni
pogledal Polonice — pogorii¢a svojega srca...

Leopold Stanek
Kresna balada

Ze davno sonce je za$ld v zaton,
samo na vrhu e ble¥¢i Rombon.

Zakrile sence so samotni Log,
zveni tifina groze krog in krog.

Polnoéni mir preseka pti¢ji krik,
pod goro prebudi se spomenik.

Izpod zelenih ru¥ se zbira trop,
kot na povelje se odpira grob.

»Za venec slave fel sem v smrtni bojl«
Odmev; »»Pozabljen hram je deleZ tvojlc«

»Za tuji dom, cesarja sem umrll«
»sKje dom, kje cesar tvoj? Ko ti je érvl««

»Doma zapustil sem deklé in pall«
»»Za roZna lica mi je najmanj Zal.

Nevesta veéna pijem mlado kri —
dokler je te, za konec strah me ni...«<

»Prekleta no¢ in smrt, povej, doklej?!«
»»0 tem povej ti, Zitja Carodejl««

Privid je ugasil svit. Ze vrh goré
se ziblje cvet in ptice se bude.

V praznino grebe — vase po pomoé
sambtnik, ki je sanjal v kresno nod.

Anton Vodnik
Zadnji veter

Zadniji veter pred menoj hiti,
razgrinja mrak na vse strani.

Nenadoma povesi krila —
kakor vrba veje nad vodo,
ki bo dalje v noé svetila.




fant

Julija Bracié

Nasla sva se v sivozolti hisi sredi divjega
tanjevja na ofesnem oddelku mestne kli-
nike. Zunaj je bila pisana jesen, veter je trgal
z drevja zrelo listje in ga nastiljal vse kriZem
po travi med nasadi, po razhojenih cestah in
‘poteh, Sem pa tja ga je igrivo zanesel celo
na klopco pod ko3atim kostanjem, kjer je v
sonénem popoldnevu sedelo nekaj deklet cve-
tolih obrazov in bolnih ofi. Na dvoris¢u pred
- njimi so breali Zogo bolniki z istega oddelka,
fantje z vnetimi, ugaSajo&imi, nekateri med
njimi Ze skoraj s povsem mrtvimi pogledi.
Nijihovo igro sta spremljala smeh in vris¢, ki
sta se hotela v razposajenosti kosati s smehom
njihovih zdravih tovariSev tam onkraj kli-
niénega obzidja, a se je v odmev mladih
glasov kradlo nekaj kakor splaseno prhutanje
visavskega pti¢a, ki mu je stirelica zlomila
peruti.

Izidor je bil najglasnejsi, najZivahnejsi med
vsemi fanti. Ugaslo levo oko se mu je brez
odbleska oziralo v sonce, desno pa je bilo po
ves dan kakor s svetlo krvjo oblito, da je bilo
groza pogledati vanj.

Fantje so od vseh strani zakriali proti
Izidorju, ko se mu je Zoga zakotalila pod
noge. Toda Izidor se je zasmejal s prebelimi
zobmi in s privajenim gibom sunil Zogo, da
se je v lepem loku zanesla nad mladim dre-
vesom ter se nato onstran dveorii¢a na trati
odbila od tal.

Takrat sem sedela na klopi pod obletava-
joéim se kostanjem in z zadnjim naporom
bolnih o¢i spremljala sleherni Izidorjev korak,
vsak njegov najmanjsi gib. In bila sem skoraj
nevoiéljiva drobni Zogi, ki jo je premetavala
~ njegova volja.

Po velerji se je nekaj bolnikov spravilo
k Sahu ali pa h kartam, tisti pa, ki niso ve¢
videli, so ob&emeli molée poleg njih. Tako je
bilo v velikem dnevnem prostoru mirno, pa
vendar razgibano Zivlijenje, ki ga je upihnil
Sele rezki zvonee, glasnik no¢nega poéitka,

»Strela, takega pa Se ne! Da bi takle
mleénobradec s etrtinko enega samega oéesa
premagal mene, starega Sahista, ki ti vidim
z okna deset minut daleé¢ na stolpno urol«
je rentadil dobrovoljni StreSnik, upokojeni
uéitelj, z zlatim podoénikom in orlovskim
nosom, V bolniSnici je bil zavoljo zastrup-
ljenja zunanjih odesnih vek.

Izidor se je na vsa usta krohotal. Njegov
smeh je bil topel in nalezljiv.

Pri sosednji mizi sta se skavsala dva raz-
greta kvartada,

»Goljuf, s teboj ne igram veél« je krical
trgovski pomoénik z gizdavimi &rnimi bréi-
cami v mladega, rdeéeli¢nega fanta z moéno
vnetim levim odesom, iz katerega so se mu
zdaj pa zdaj ulivale Zgoce solze. Nekam bo-
jete nerodno se je izgovarjal.

»Ni res, nisem goljufal! Kaj morem za to,
¢e te karte nocoj noéejo ubogati! Srénega
kralja si prekmalu oddal, to je.«

Toda oni je bil nepomirljiv: »Ne bo5 me
ved, ne! Sem ti Ze rekel in ti zdaj Se enkrat
povem, da ne igram veé s takim hribovskim
hlapcem!«

Ozmerjani se je stulil kot pod udarcem.
Izprozil je stisnjeno Zuljavo pest, da bi z njo
branil svojo ¢ast, a v tistem trenutku mu je
iz bolnega ofesa pritekla pekoéa tekoéina, da
mu je glava v bolefini omahnila med roke
na mizo,

Tedaj so krepke Izidorjeve roke zgrabile
pomoénika od zadaj ter ga v hipu ukleséile,
da ni mogel niti piskniti.

»Tu ne bo3 nikogar zmerjal s hlapcem, &e
no¢e§ nesti &repinj svoje buée v klobuku iz
bolniinice! — Fantje, v jasli z njim!«

Kot bi trenil, je nekdo na Siroko odpahnil
vrata v spalnico in preden se je trgovski po-
moénik zavedel, ga je nekaj mocnih rok za-
valilo ko bukovo klado na njegovo posteljo.
Potlej so od zunaj obrnili klju¢ v vratih,

Kakor da se ni¢ ni zgodilo, je nekaj minut
zatem Izidor znova mirno sédel na klop ob
temno zaveSenem oknu in jel pripovedovati
storije in dogodivitine, zabeljene z izbranimi,
zdravimi dovtipi. Nekaj parov bolnih o&i je
v obéudovanju viselo na njegovih ustnicah in
v srea se jim je selil sproséujoé smeh, ki je
brisal Zalost iz njih, Ta smeh je spremljal -
bolnike potlej, ko je Ze zdavnaj odbrnel zvo-
nec, Se na njihova leZii¢a, Zivel je z njimi Se
dolgo v pritajenem sobnem hihitanju ter se
nato zjutraj z njimi vred dvignil v nov tezak
dan, da ga olepsa s svojo odresilno moéjo.

»Kako neki je priSel ta Izidor ob oko?« so
poizvedovale nekatere v Zenski sobi.

»Soseda iz njegovega kraja je pripovedo-
vala, da ga je po nesreci obstrelil njegov



mlajsi brat, toda on sam ne &rhne besedice
o tem. Levo oko mu je baje takrat pri pridi
izteklo, drugo pa ni bilo ranjeno, a so pre-
dolgo odlasali z bolniinico in se mu je med-
tem 3e to pokvarilo. Saj veste, vojska je, in
iz njegovih hribov je zdaj teZavno priti v me-
sto. No, zdaj ga zdravijo in je verjetno, da
bo na fega le Se videl,«x je vedela o njem
neka vdova z Dolenjskega.

»Ubogi fant, kako ga je Skodal« so ga
resniéno pomilovale bolnice,

»Kdo ve, ali Ze ima dekle?« so ugibale ne-
katere.

Nobena ni vedela pravega.

»Rekla bi, da ni brez nje.«

»Kje neki, tak fant! Zdaj je reveZ bolan,
a ko se bo pozdravil, bi se ga jaz sama ne
branila k hiSi za zeta,« se je znova navduse-
vala zanj priletna vdova. »Z naSo Kristino bi
bila kaj pripraven par.«

»Ne vem, &e bo kaj, mati« je v Zubore-
¢em smehu otresla bledolitna Francka svoje
goste kodre, »Prejle ga je lovila tista érna
Pavla iz vogalne sobe, saj jo poznate. Kakor
macka se mu je lizala. Ne reéem dvakrat —«

»Eno oko mi Ze ne sluZi veé in Se drugo
zelo slabo, zatérej je pa le Se, da vidim, kako
tudi ti na vso moé& 3kili§ k Izidorju,« je Do-
lenjka zavrnila jeziéno dekle, ki se je pri
pri¢i nehala smejati.

Druge bolnice so se privoi¢ljivo zasme-
Jjale, da so zaSkripale posteline vzmeti.

»Narobe vidite, mati! Prav maram za tega
bahaca! Hodi po kliniki ko petelin po gnoju
in ko da je on edini, ki ga je vredno pogle-
dati,« se je uZaljeno mrdala Francka, ki jo
je vdovina sodba zadela v Zivo. V resnici se
je rada smukala okrog Izidorja, ki je za njim
norelo staro in mlado na oddelku. A morala
je odjenjati, ker fant ni pokazal nikakega za-
nimanja zanjo. Njen zastonjski trud jo je
grizel in jezno je pristavila:

»Rada bi vedela, kaj le najdete posebnega
na tem Izidorju! Za dobro besedo ti prisoli
zbadljivko, da te kar privzdigne, No, lepa
hvala za takega fantal«

Jaz pa sem vitem negibno lezala v svojem
kotu in srce mi je vriskalo veselo hvalnico.
V njem je bila sladka skrivnost,

Naslednje jutro sem ga videla, ko je pri-
hajal od pregleda. Komaj sliSno je pridrsal po
hodniku v bolniskih copatah z oprezujode ti-
pajofim korakom popolnega slepca, kar je

v tem trenutku tudi bil. Na 5&¢ malce Zivo
desno oko si je z roko pritiskal blazinico.
Razumela sem: dobil je injekcijo v oko, ta
dan bo moral zopet leZati.

Nekoliko bojefe sem se mu pribliZala.

»Boli?«

Trpeée skrivijene ustnice je spreletel ta-
nek smehljaj.

»Boli.«

Tedaj je za vrati zavekal otrok, droben
petleten fanticek,

Izidor se je dotipal do njega. »Zakaj jo-
ka3, Janezek? Ali se ti je konjitek polomil?«

Nov, presunljiv otroski jok, »Izgubil sem
se in ne morem najti nafe sobe.«

»Seve, kako jo bo¥ nafel, reviek, ko si
zdaj Se bolan! — Lej, kar koj jo bova po-
iskalal« Izidor je dvignil jokajolega decka,
ki si je z rokavom sivodrtaste bolnifke ha-
Ljice brisal gnojne oéke in rdede zaripli obra-
zek. Varno in ljubede kot mati ga je fant stu-
poramo odnesel v detjo sobo,

Popoldne drugega dne sva stala na hod-
niku ob zelenkasto motnem oknu. Oba hkrati
sva s prsti nezavedno tipala bodede, trde liste
kakteje in asparagusove vejice.

»To je dobro,« je nazadnje spregovoril on
nekoliko zastrto, »da niso postavili tu sem na
polico Se kakinega drugega cvetja. Kaj bi
slepi z njim, so brikone mislili, §¢ pomedkall
bi ga. Imajo prav, za nas so res Gisto dobre
tele bodeéine.«

Sklonila sem glavo v tesnobnem molku.
Izidor pa je nadaljeval z istim trpkim pri-
zvokom v glasu, »No, to ima tudi svojo dobro
plat, kajti tule ob tem oknu bi se drugade
do obupa pogosto ponavljali prizori, kakr¥-
nega sem videl neko¢ na neki dobrodelni pri-
reditvi:

Slepa deklica cvetoéih let je trgala na
gredi roZe. Pomisli, resniéno je trgala Zive
roZe in bila je popolnoma slepa! Slika, ki ti je
parala srce, ko si jo gledal. Lica ko breskov
cvet, ofi brez izraza uprte v temo, gibéne
mlade roke, podobne lilijinim steblom, so
oklepale cvetje, potlej pa tisti zavle&eni, tipa-
jo&i korak starke. Se strainejSe pa so bile
besede, ki so jih poloZill tej razcvetajodi se
mladosti v roZnata usta:

Clovek, ki mimo gres, poglej in povej, ali
je boledina nad boletino mrtvih oé&i!

Solzni gledalei so navduSeno ploskali, jaz
pPa sem pobegnil iz dvorane pred koncem.«




»Danes najbri zelo slabo vidis, Izidor,«
sem rekla po dolgem bolestnem molku.
»Ima3 prav, zares zelo slabo vidim. —
Toda to je zaradi te preklete megle. Ko bi
hotelo posijati sonce, potem bi se mi pred
olesom vsaj nekoliko ujasnilo.« — Nato pa
‘je hlastnil kar brez zveze: »PojutriSnjem
pojdem domov.«

~ Nepritakovani nameri sem se zadudila in
skusala sem mu ugovarjati. ;
»Moram!« je odloéno pribil. »Moji wvrst-
niki tam v nadih hribih se bore, toléejo so-
vraznika, zmagujejo in padajo, jaz pa tid¢im
v teh vraZjih luknjah ko trot. Ne vzdriim
veé, moram med fante!«

»Nazaj v borbo?!« Iz mojega vpraSanja
je moralo zveneti toliko maloduSnega neza-
upanja, da ga je zabolelo, Zatutila sem fo po
tem, kako je sunkoma okrenil glavo in obr-
nil vame svoj pretresljivo prazni pogled.
Zazdelo se mi je tudi, da so se mu krvave
Zilice v desnem oéesu Se bolj napele in se
mu v upadla bleda lica zarisale lahne rdeé-
kaste lise.

»Da hofem v borbo tak, kakrSen sem, si
mislila re¢i, kajne? — Ni¢ se ne boj, me
bodo Ze za kaj porabili. Ce ne bom mogel
- biti za straZo, bom morda dober vsaj za
taréo. Ako prestreiem udarec, namenjen
zdravemu tovariSu, ohranim njegovo Zivlje-
nje in izpolnim svojo dolZnost.«

»In zdravniki? Kaj poreko o tvojem odesu,
¢e prezgodaj zapustid bolniSnico?«

»Hm, zdravniki ne vedo zmeraj vsega. Bo
ali ne bo, pravijo. ,Varovati se morad vsakega
veljega telesnega in duSevnega napora, vedjih
pretresov glave, prehlada in podobnega.’ Pojdi
no, ‘o je za pocukrane slabife, ki se radi pe-
stujejo, ne pa zame, ki sem mlad in modan,
da ti nas hrib prestavim, &e je treba. Tukaj
pa sem, glej, kakor tale muha, ki brenéi med
oknicami, jo ¢ujes? Povsem brez koristi se
zaletava v steklo, dokler ne bo nazadnje oma-
gana povesila kril. Zato moram oditi, da se
tudi meni ne zgodi kaj takega.«

Tedaj sem v nenadni boledini iztisnila iz
prestiraSenega grla strahopeten pomislek.

»In ¢e pade§, Izidor?«

Dan je bil meglen in pust in moje oéi
bolne, da niso mogle natanko razloéiti okolice,
Kljub temu sem bolj ¢utila kakor videla, kako
se je fant ob meni moZato izprsil in pobobnal
nekaj kratov s prsti po okenski polici; visoko
lo éelo mu je zasijalo in na ustnicah mu

je zacvel tako lep smehljaj, da se mi je ob
njem na mah razZarela vsa dusa, Z ugaSajo-
¢imi oémi se je zastrmel skozi okno, ko da
vidi tam onkraj te toge, duSede megle samo
svetlo lué. In v naslednjem trenuiku mi je v
odgovor zapel z mehkim, toplim glasom:

»Jaz sem otrok Marijin, se smrti ne bo-
Jim.. .«

Cez dva dni sva jemala slovo.

Spremljala sem ga po mestu do njegovih
sorodnikov, Nisva bila ve¢ dale¢ stran, ko so
nenadno zatulile sirene: »V zaklonis¢al« —
Ceste so oZivele, ko da je kdo s palico dregnil
v mravljii¢e, véliko in malo, gosposko in be-
rasko, vse je beZalo, hitelo, tekalo vse Kkri-
Zem, vse je iskalo pribeZalii¢a, kakor spla-
Sene ptice pred hudo uro.

Izidor ni niti za spoznanje pospesil kora-
kov. Cez ¢as se je na vsem lepem celo Siroko
zasmejal. Pogledala sem ga. Resni¢no, smejal
se je,

»Ali uganes, zakaj se zdaj smejem?«

»Ker se ljudje v strahu zase ne utegnejo
ozirati v naju ter naju glasno pomilovati ka-
kor druge krati, Smrina nevarnost najbolj
izenaédi ljudi, tedaj ni med njimi nobenih raz-
lotkov. Komaj pa bodo prilezli iz zakloniskih
lukenj, bodo znova zlezli na svoj breg.«

Fantu se je obraz pretudno razsvetlil. Vi-
harno mi je stisnil desnico.

»Vse Zivijenje sem hrepenel po €loveku, ki
bi me takole povsem razumel. Ne mores si
misliti, kako sem srefen! Hvala til«

Stala sva Ze v veZi hiSe, kamor je bil na-
menjen,

»Navada je, da si dobri prijatelji ob slo-
vesu podarijo slike za spomin, Tudi jaz bi te
prosil zanjo, a kaj bi z njo zdaj, ko bi je tako
ne mogel videti. Le Zalosten bi bil, kadar koli
bi jo obtipal pri sebi. Zdaj vidim Se toliko,
da lahko hodim sam po cestah, a brati in
pisati ne morem veé.«

»Pozdravii se in bo3 zopet videllx sem
vzkliknila, skoraj bolj v upanje sebi kot
njemu.

»Da, ali pa tudi ne,« je odgovoril z bledim
nasmehom. »Je Ze res, da nas upanje vlete
navzgor kot Skripec vodo iz vodnjaka, a véa-
sih vse vkup nié¢ ne pomaga. Morda bi bilo
pametneje Zeleti, da mi ostane vsaj toliko,
kar imam danes. — Kaj sem Ze hotel reéi?
Da, dal ti bom sliko za spomin, fetudi ni na
njej mojega iznakaZenega obraza. Kupil sem



jo bil na neki razstavi takrat, ko sem Se videl.
Cudna sila me je viekla k njej. Povedali so
mi, da je €lovek, ki jo je narisal, Se tisto leto
oslepel, NerazloZljivo je to, glej, ¢e pomislim,
da takrat niti v sanjah nisem slutil, kaj se
bo pozneje zgodilo z menoj.«

Iz posebnega predaltka v listnici je poteg-
nil sliko v velikosti razglednice.

»N4 jo, ti si Ze tako naspol v naSem svetu,
tebi ne bo Skodovala! Nekaj mi pravi, da bos
celo ozdravela, in tedaj jo boS lahko gledala.
Jaz pa sem toliko samoljuben, da Zelim, naj
bi ti sleherni pogled na to sliko govoril o
meni.«

Moji drhteéi prsti so segli po daru. — Na
sliki je bil krepak mladec. Spod Skornjev so
mu otoZno kukale pomendrane cvetne glavice
belih marjetk, ugasle fantove oéi pa so brez-
upno iskale v prazno. Edino, kar je bilo na
njem presenetljivo Zivo, so bile njegove krée-
vito grabefe roke v praznino teme, vsakteri
od deseterih prstov na njih je bil postoterjen
krik hrepenenja. — In s svojimi do blaznosti
pekotimi ofmi sem kakor skozi gostefo se
meglo z najveéjo bolefino izslovkovala be-
sede, stojede pod sli¢ico:

»Da bi videl zemljo, travo, roZe, le eno
zvezdo, en obraz!«

Tisti majski dnevi so bili kakor stkani iz
zlata. Sonce je sijalo, kot bi se hotelo pognati
z modro nasmejanega neba, zemlja je cvetela,
kukavice klicale in &lovek je iskal poti do
¢loveka.

Konec morije. Maj in mir.

Z roko v roki sva stopala z Izidorjem po
njegovih domaédih planjavah. Bilo nama je,
ko da sva prebredla dolgo veénost, odkar se
nisva videla. V naju je bilo toliko neizgovor-
jenega, Cesar nisva mogla pretoditi v besede;
sprico preveé doZivljanega in preZivetega sva
oba moléala. Kakor brez pravih misli sem se
izgubljeno zagledala v obtoléene konice nje-
govih Cevljev. Obdrgnjene rjave kapice nje-
govega obuvala so nemo kri¢ale vame stra-
hotno resnico:

»Tvoj fant ni¢ ve¢ ne vidi.«

Necloveski napori zadnjega leta so Izidorju
naglo dokongéali slepoto,

»Ti si zdaj moje oko in moja palica, vodi
me, ljubal« se je brez moéi prepustil mojim
rokam,

»Ne tako, dragi! Voditi mora$ ti mene, jaz
bom le gledala za oba.«

Samo topel, razumevajo¢ stisk roke in
znova sva brez besed stopala navstrie. V na-
Jine korake je tiho pripevala ubranost dus.
Med nama ni bilo sladkih besed ljubezni, ne
slovesnih obetov veéne zvestobe, ni¢ pomen-
kov o soncu in roZah, o cvetofem drevju krog
naju in o belih oblakih tam zgoraj, o bleice-
¢ih hribih in temnem lesovju. Sama zase sem
obfudovala njegov pravljiéno lepi domadi
svet, ker si nisem upala s takinimi vprasanji
drezati v njegove 5e¢ povsem razbolele rane.
Bila sva zopet skupaj in to mi je bilo v tistih
trenutkih vse. Moja roka je potivala v nje-
govih varnih dlaneh, smela sem prisluskovati
glasnemu bitju tega zlatega srca, bila sva
sama s seboj v molku ¢udovito zgovorne mla-
de ljubezni. V najini ljubezni ni bilo prividov
sonéne prihodnosti srefnega skupnega Ziv-
ljenja, iz nje se niso svetlikali utrinki poroé-
nega dne, slavnostne obleke, novega pohistva
in bale. V najine ljubezenske sanje so se ovi-
jale krvave roZe, prepletene s trnovimi po-
ganjki, In vendar sva se sreéna smehljala v
najinem maju, kakor se smeje beraé, ki mu
je iz dobrotnikovega Zepa kanil namesto pri-
¢akovanega dinarja cel stotak.

»Ali bi hotela z menoj na nade pokopali-
5¢e?« je vprasal nenadno Izidor kakor v za-
dregi, da me prosi za tako Zalosten sprehod
sredi lepega dne. »Rad bi obiskal svojega
brata Veneta, ki je padel lansko jesen.«

»Brat Vene? Ali ni bil ta — —%«

Stisnil je ustnice. »Ta. Ubogi fant! Tako
moéno si je gnal k srcu mojo nesrefo, ki si
jo je oéital kot svojo krivdo. Jaz ga ne kri-
vim. Premliad je Se bil takrat in nerazsoden,
po vsej sili je hotel z nami v boj, nabil si je
pusko, preden smo ga utegnili o tem pouditi.
To je bilo pri vsem Se dobro, da se je spro-
Zila vame in ne v koga drugega. — Pustimo
to! Vene je bil krasen dedko in imel sem ga
najrajsi od vseh. Zmeraj je obetal, da si bova
kdaj skupaj pozidala hiSo, no, zdaj je mrtev.«

Zarjavela pokopaliiéna vrata so jefe za-
cvilila, ko sva vstopila, »Tam ob kriZu, leva
vrsta, zadnji grob, Naila bo§ po napisu na
spomeniku, Pravzaprav lahko tukaj hodim
sam, Vajen sem skoraj kakor domalega
praga.«

»Podobno je, da zahajaS pogosto semkaj?«

»Pogosto. Z mrtvimi tovarifi se rad pogo-
varjam, tako dobro se razumemo, bolje kakor
z Zivimi. — Mnogo jih poéiva na tej Zegnani
njivi, tu, glej, levi sosed, tam doli ob zidu
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pet jih je tamle zgoraj v prvi vrsti.
Sami moji prijatelji, fantje kakor puSeljei,
resniéni tovarisi v lepih in temnih dneh. In
pliko jih Sele trohni tam zunaj, kdo ve kod!
— Ves, vetkrat se mi dozdeva, da me padli
‘obtoZujejo in mi otitajo, da sem ostal pri Ziv-
nju jaz, ki sem imel najmanj pravice do
‘njega. Ti ne ve§, kako rad bi bil dal svoje
‘givljenje, ko bi bil mogel s tem obvarovati

‘stotisoCkrat bi hotel umreti namesto njih, ki

prihodnostil«
»In ti bi bil Sel v smrt tudi preko mene,

ne da bi bil pomislil, kako mi bo sami na
svetu,« sem rahlo pooéitala, ker mi je ob
njegovih besedah pridelo iz grla rasti nekaj
dusljive Zgocega, Cesar nisem mogla potla&iti.

»Da,« je rekel z grenko, a mirno trdnostjo,
»tudi preko tebe bi bil Sel, &e bi mogel s tem
komu zares koristiti. Preko tebe da, a ne
brez misli nate. Ob spominu na najino lepo
ljubezen bi se sreéno nasmehnil in pogumno
umrl, — Da, tu je njegov grob. Majniske na-
geljne sem mu nasadil in podobno je, da so
se Ze razcveli, ko tako moéno difi.«

»Ves grob je en sam Sopek,« sem pritrdila.
RazkoSen nageljnov vonj mi je polnil nos-
nice, segaje mi v duSo s trpkim ob&utkom
minljive cvetne lepote. Vendar ni s tega zgod-
njega groba zaudarjalo po trohnobi in smrti,
z njega je vela omamna polnost Zivlijenja.

»To je, vi§, Venetov dom,« je rekel grenko
Izidor, stoje¢ ko vkopan ob grobu. »Cvrsto
dreve je moralo pasti, trhel Stor je ostal. Kdo
naj razume vse fo%«

Zgoée dusljivo v meni je naras¢alo, dokler
ni prekipelo.

»Ne, Izidor, ne misli§ prav! Tvoj brat je
dal narodu Zivljenje, ti si mu dal o@i, Zivlje-
nje ti more vzeti sovrainik samo enkrat, slepe
o¢i pa te ubijajo po stokrat in tisockrat vsak
dan znova. Kaj je potem po tvoje vedje juna-
vo, umreti, éetudi v Se tako velikih mukah,
ali Ziveti straSno Zivljenje slepca? — Bodi
pravi¢en sam sebi in povej: Ce bi ti bila dana
izbira med tem dvojim, za kaj bi se odloéil?«
»Izbral bi prvo,« je odvrnil Izidor.

»Zdaj vidis, da ti mrtvi tovarisi res nimajo
kaj zavidati in ti oditati.«

V kréevitem stisku roke sem &utila skrbno
Pprikrivani trepet njegove bolete razgibane
notranjosti. Cez fas je uprl vame svoj mrtvi

ogled in zaprosil:

enega teh dragocenih ljudi! Ne enkrat,

bi bili lahko kdaj zdravi graditelji naSe nove
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»Ali imas s seboj tisto pesem o talcih, ki
si mi pripovedovala o nji in obljubila, da mi
jo preberes?«

»Imam.«

»Bodi tako dobra in mi jo preberi tukajle!«

Zadudila sem se njegovi Zelji, a brez ugo-
varjanja izvlekla iz torbice Ze velkrat pre-
ganjeni in Ze nekoliko pomeékani list. In bilo
mi je, ko da cvetje na Venetovem grobu drhti
z mojim glasom,

»Mi smo krvava Zrtev za grehe rodov,
oropani mladosti —
oropani druZin —
oropani Zivljenja,

Mi smo krvavi dokaz tvojega greha,
Ti vidi§ nekaj,
mi smo dojeli vse.
Ubijati more vsakdo,
obujati mrive le Bog.

Mi smo novega rodu krvavo spoznanje,
Bodi ¢lovek,
bodi praviéen,
bodi resniden
in ne barantaj!

Mi smo novega &asa krvavi ukaz:
moZ bodi temelj rodovom,
Zena domu in rodu Zarisce,
otrokom dajte kruha in pesmi,
¢loveku svobodo osebne odgovornosti!

Mi smo krvavi davek ¢loveskih zablod.
Kdor pri snovanju ni poslanstva izdal,
kdor pri ustvarjanju ni za ¢as barantal,
kdor je postavo Zivlijenja
in dolinost &loveka izpolnjeval,
kdor v bedi ¢loveStva ni sam sebe iskal,
kdor je zapoved zavedne Zrtve izvrSeval,
kdor je matere spostoval,
bo obstal. —

Mi smo nove prihodnosti krvavi fanall«

Pogledala sem Izidorja. Njegov obraz je
bil ko kamen. Glavo je imel nekoliko sklo-
njeno, goste temne vejice nad oémi so bile
rahlo priprte, kakor bi 5tel nihajote cvetke
pred seboj na grobu,

»Kje si dobila to pesem? je vprasal ez
dolgo ¢asa s spremenjenim glasom.

»Nekdo jo je prinesel z Gorenjskega. Baje
se je pokazala neko jutro nad grobom talcev
v Dragi pri Begunjah, kjer so Nemci postre-
lili okrog Stiri sto naSih ljudi, Nihé&e ni vedel,
kdo je postavil tja ta napis, ki so ga rablji
po nekaj dneh uniéili.«



»In pesnik?«

»Tudi ta je doslej neznan. Morda je bil
med ustreljenimi in je pesnitev pred smrtjo
komu izroéil.«

»Ti vidi§ nekaj, mi smo dojeli vse — —«
je komaj vidno pregibal Izidor brezkrvne ust-
nice, »Vene, ali si res Ze dojel vse?«

Sonce je vse rdeékasto tonilo za gore, Kr-
vava zarja je obrizgnila nebo, prelivaje se v
oblakih modrovijolicasto. Majski nageljni na
mladem grobu so roZnmato Zareli in njihov
opojni vonj se je mesal z glasovi angelovega
CeStenja iz bliZnjega cerkvenega stolpa. Bo-

rovi in smrekovi gozdovi naokrog so pola-
goma temneli v veéerni mir, Sumeé uspavanko
vsem Zivim in mrivim krog sebe in v sebi.

»Kdor je postavo Zivljenja
in dolZnost &loveka izpolnjeval,
kdor v bedi ¢loveStva ni sam sebe iskal...*

Ti, ali ni tako zapisano? — Daj, prosim te,
preberi mi Se enkrat, da bom znal iz glave!«
Tak je moj fant.
Drugacen od vseh.
Imam ga rada.

Stana Vindek
Moji dragi mamici v spomin

‘Ledenmne roZe

Bil6 je letos sredi januaria,

ko mama se od nas je poslovila.

Na vrtu — sredi sneZnega viharja —
nobena ni cvetica zanjo vzklila.

Ko zadnja zabledéala ji je zarja,
vrh nase Gore je megla pokrila,
ki se je gosta dvignila iz barja,
da njena soba se je zatemnila.

S tandico sem prekrila laske bele
in, ko ob njej so svele zagorele,
zelenje poskropila sem s solzami,

A — ko spet sonce vzilo je za gorami,
ledene roZe v oknih so blestele —
v slovo poslednje na$i dragi mami.

BozZzi¢éna kakteija

Od nas od$la si, ko na vseh gredicah
vse cvetje spalo spanje je globoko
pod snegom. Negovano s tvojo roko

je vse uspevalo nekoé — in v teh cveticah,

ko spet v pomladnem soncu se zbudijo,
drhtel tvoj dih bo ez domaco loko,
kot v petju ptic, ki Zvrgoleé visoko

v sinjini sonéni ¢ez nas vrt letijo.

Ob tebi zacvetela le kakteja
je zadnji boZié tvoj. Ko si zaspala,
rdede cvetje je v zelenje skrila.

A rada dovolila mi je veja,
da zadnja cveta, ki sta Se ostala,
sem rahlo v tvoje roke poloZila.

Stara ura

Na mamini komodi ura stala

je od takrat, ko — pravkar porolena —
pridla v to hifo je kot mlada Zena —

in pol stoletja ji je drugovala.

Zvesto, natanko ji je ¢as kazdla

v vseh sreénih dneh, ko deca nebogljena
se ji smehljala je — ko zaskrbljena

v noleh brez spanja nas je negovala.

Sedaj, ko stara ura ji odbila
poslednjo uro je, sem jo prijela —
kot na$ je obilaj: da onemela

bi z njo, ki se od nas je poslovila.

A ura se ustaviti ni dala!
Zivljenja polna mi je kljubovala
in neutrudno bila, bila, bila..

V naroéju z uro, ki se je uprla,

vsg zbegana sem v mamo se ozrla,
ki spala je med cvetjem. In fedaj —
ji lice je spreletel tih smehljaj..

Poslednja pot

Zdaj zadnja Zelja se ti je spolnila:
odila si, da si slednji¢ bos spodila.
Neutrudne roke mirne so in vele.
Ljubele ustne so ti onemele.

Od tebe zasajena roZa Ze prepleta
poslednji domek zate in oleta

in se nad staro grobnico razdirja
in nad imenom brata Viadimira.

Ljubeée roke za ledenim bregom
nabrale zate teloh so pod snegom.
Od3la si v zimi, vendar ti gomila
bila je v cvetju, ki si ga ljubila.

Vsa srenja te je spremila na zadnji poti
Naj nasa Zalost ti miru ne moti.

Ob odru smo priZigali ti svece,

spremile so te bakle plamenece!

Najlep3o baklo dneva lu¢ je vZgala,
ko kraj domadi ti je obsijala:
Zarela v roZnem svitu do obzorja
je sneZna gmota nasega Pohérja

in pozlatila vse z velerno zoro, -
ko smo te spremili pod naso Goro.

Tam sladko spis. Nihée te veé ne vzdraml.
Spoéij si, mamica, pri Sv. Ani.
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Stane Teréak

TeZki oblaki se valijo preko Crnega vrha
nad Kurjo vasjo. Divji zimski metez jih
odnasa mimo Bajgota preko Tabel proti Arhu
in Bolfenku. Med soteskami in globaéami plo-
vejo debele megle proti Dravski dolini in jo
zavijajo v prezgoden mrak, Sneg se usiplje
‘v debelih kosmih Ze vso no¢ in ves dan.
' Padlo ga je Ze nad pol metra. Na posekah,
ki so odprte proti severu, se kopi¢ijo visoki
zameti, Odkar domujejo partizani na Pohorju,
‘se pricenja Ze Cetrta zima.

Vse pogorje je kakor izumrlo. Tesni bun-
kerji v globa¢ah so videti pod snegom kakor
oglarske kope. Skriti so med Bolfenkom in
Arhom, visoko v LobniSkem grabnu, na Hu-
dem vrhu pa v Kotu, na Crnem vrhu in kdo
ve kje Se,

Vse Pohorje je prepleteno s skrivnimi ste-
zami, ki jih ne odkrije nevajeno oko., Na
javkah se sretujejo kurirji, mnogi se Se niso
videli nikoli, spoznavajo se po skrivnih zna-
kih in prostoru, kjer se prestreZejo. Vsi resni
. in redkobesedni. Odvezujejo nahrbtnike, pre-
kladajo literaturo in velike zavoje pisemske
poste, Sibijo se pod papirnatimi tovori. Noé&
in gozdovi jih vzamejo. Javke samevajo po
‘dan, dva in potem spet oZive,

Po samotnih poteh, ki drie preko Pohorja,
za partizanske kurirje ni ovir, Ne sneg ne dez
ne zasede, ni¢ jih ne more ustaviti. Kurirje
lahko zaustavi samo smrt. Véasih je na Po-
horju smrt za vsakim kolovozom, za vsako
smreko. /
~ Mlada Zivljenja krvavijo in padajo. Na
njihovo mesto stopajo novi borei.

Dolini najbliZji bunker leZi v bolfenskih
globaéah, Majhen je, zbit iz desak, ki jih je
rezal celojarmenik v Bistriski grapi.

Partizanski bunker ¢epi na pol v zemlji,
pol med smrekovjem in tovori snega. V njem
se stiskajo okoli majhne pecice partizani.
~ Jaka, ki je gospodinja in kuharica obenem,
se vrti okoli velikega plofevinastega lonea in
mesa moénik,

V zimskih dneh je bil moénik na Pohorju
partizanska pasa. Ni bil kdovekaj dobra jed.
‘Véasih preredek, véasih pregost, toda moénik
Je bil na Stajerskem Se vedno soljen.
Pogovor med Kkurirji se ni razZivel. Sti-
so se okoli peéice, v kateri je prasketal
droben plamenéek in ogreval le najbliZje.
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Z notjo sta se vrnila Zvone in Andrej.
Bila sta bela kakor sneZena moZa,

»Fantje, sedaj pa gre zares! Sneg bo zasul
hudournik in nam zaprl zveze z dolino.« Vsi
smo resnobno pogledali in se zamislili.

Miro, pomoénik komandanta, je moral Ze
drugo jutro na pot, da izvrSi teZko nalogo.
Prekoratiti bo moral navsezgodaj Pohorje in
se prebiti preko Drave na kozjasko stran, zato
je bil zamisljen,

Ko so fantje pojedli, so se spravili po-
¢ivat, Po podu, po pogradih, ob peéi, povsod
so polegli obleCeni in se zavili v odeje. Le
kurir Zvone se je spravil k opravilu, ki ga
je skoraj vsak prosti ve¢er pricel, a ga nikdar
ni dokoné¢al. Usedel se je za mizo, odvil na-
livno pero ter zacel praskati z njim po pi-
semskem papirju. Z levico si je podprl trudno
glavo in premiSljeval. Karbidovka je motno
brlela,

»Dragi domaéi! Cez gozdove in doline vas
v zadetku mojega slabega pisanja lepo po-
zdravljam.. .«

Tukaj se mu je vedno zacelo zatikati, Na-
prej kar ni hotelo iti. Zvone je strmel v papir
in ¢rke, dokler ni karbidovka ugasnila. Zvo-
netovo pisanje domov se je vedno fako kon-
¢alo. Domov ni poslal nobenega pisma, dokler
je bil partizan. Ob osvoboditvi jih je prine-
sel neuc¢akanim in skrbeéim domadim kar
sam. Doma je bil s hribov, zato je bil vajen
pluga in motike, pa tudi puske, toda pe-
resa ne.

V zgodnjih jutranjih urah je spremljal
Zvone tovarisa Mira in Tonafa na javko.

»Fantje, drZite se dobro! Kdo ve, kdaj se
zopet vidimo,« je dejal Miro in krepko stisnil
roke, ko se je poslavljal od tovariSev.

»Miro, kmalu se vrnil« so mu klicali ku-
rirji v slovo.

Miro je odSel v negotovost,

Zgodnje decembrsko jutro jih je wvzelo.
Pod Arhom, kjer so preZali Nemeci, je 5la nji-
hova pot preko frat in globaé proti Bajgotu.
V majhni kotlini je bila javka. Tukaj so se
seSli pohorski kurirji z vseh koncev, Od tod
so Sle poti in z njimi novice na vse strani,
zamenjavala se je poSta za Koroiko, Dolenj-
sko in Stajersko.

Nihée ne more izmeriti kilometrov, ki so
jih prehodili ti dobri, korajini fantje v soncu,



deZju, snegu in nevihtah, nihée preSteti pi-
sem, ki so romala iz enega nahrbtnika v dru-
gega, Ni mogole presteti tovariSev partiza-
nov, ki so jih varno prepeljali preko vseh
Svabskih zased na Pohorju, Na teh javkah
so se tovariSi videli vsak drugi dan, viasih
samo enkrat v Zivljenju.

Tod mimo je Sel tudi tovaris Miro,

Od S$tirih zjutraj do devetih zveler so ga-
zili sneg in Se ni bilo konca poti. Prekoraéili
so vrh in se spustili v strmine med Lovren-
cem in Falo, V dolini je bil na veé krajih
prehod preko Drave, za katerega so vedeli le
najzanesljivejSi. V rebrih nad Dravo je bil
skrit majhen ¢oln. Dvakrat na teden je butnil
ob kozjaske bregove, predal posto in tovariSe,
ki jih je dolZnost vodila na ono stran, Vet-
krat so Svabi imeli tod okoli zasede. Takrat
je tekla kri in borei so se borili z valovi.
Javke so se menjavale, pot ¢ez Dravo je bila
smrino nevarna...

Na dnu doline se prelivajo med skalovjem
moéni tokovi spenjene deroce reke. Hlad veje
iz ozke doline, strmine so toplejSe. Pod OZbal-
tom se Drava poleni. Jez na Fali jo zaustavi.
Nad njim se nabirajo velike mnoZine voda,
ki silijo v bregove na obeh straneh, odna-
Sajo Zivo zemljo in grizejo skale. Povsod tu-
kaj so prehodi. Mnogokrat se bore drzni
brodniki s tokovi. Spenjena hrumeéa reka
jih zanaSa. MiSi¢aste roke partizanov krote
divje valove.

Gorje brodnikom, kadar bregovi oZive in
presvetijo rakete gladino spenjenih voda, Ta-
krat udarjajo svinéenke s svojo Zviigajodfo
pesmijo po soteski. Iz valov vstajajo ozki,
tanki curki vode, ki Skrope na vse strani.
Partizani brodniki leZe v Colnitku, miSice so
napete kot strune, Zile na rokah, vratu in
¢elu nabrekle, vse vozlaste. Pot jim lije cur-
koma po telesu. Iz folni¢ka je sliSati teiko,
pocasno, zateglo dihanje. Predajajo se toku,
ki jih odnaSa z vso hitrostjo po soteski v noé,
Glasu ni sliSati, le poki votlo done ob bre-
govih in napolnjujejo dolino. V takih noéeh
se bije na Dravi velika igra za velika Ziv-

»P-s-8-5-t, ti-§i-nal« opomni kurir na &elu
kolone partizane, ki stopajo drsajoé za njim,
BliZajo se bajti. Prav nalahko Seleste drsajoéi
koraki po gorici, Komaj vidne prikazni se
kradejo v senci hleva proti zadnji stranj hiSe.
Na majhnem, nizkem oknu se zadujejo lahni
udarci. Steklo zazvenkeée: Cin, cin... cin,

cin, ein... cin, cin! To je dogovorjeno zna-
menje. Zvenk utone v noé.

Bajta spi!

Po kratkem premoru se udarci na oknu
ponove in pocasi zamrejo. Za oknom se ne-
kaj zgane in utrne v notranjost izbe. Okno
zopet ozivi, kli¢e... Kuhinjska vrata na
zadnji strani hiSe prav nalahko zaskripljejo,
zapah komaj sliSmo zdrkne, kljuka se na-
rahlo dvigne. Mrzel zrak se zapodi pri ozki
podolgovati rezi vrat v kuhinjo. Za njim se
zapode zapozneli kurirji.

Na ognjii¢u pod pepelom umira Zerjavica.
Prepih jo je vzdramil. Suhe, zdelane roke po-
horske mamice jo s trskami oZive. Droban,
liZo¢ plamendek zaéne objemati iveri. Toplota
se razleze po sajasti kuhinji.

To noé ni bilo kurirske zveze s kozjasSko
stranjo. Noéi v dolini so oZivele. Na prehodih
se je rezala smrt..,

Dani se! Po Dravski dolini se vladijo megle
in silijo v rebrovje. Ogrnjeni v plasé megle
se vzpenjajo k saminam Svabi. Ze dolgo se
pode po teh poboéjih brez uspeha. Danes po-
skuSajo znova svojo sreco.

Po kolovozih, po ozkih skalnatih poteh, po
grapah in globafah se vijejo sive kale »ge-
birgsjegrove, Med njimi so pomeSani gesta-
povei, policaji in vermani. Sirok pas obje-
majo. Od Ribnice na Pohorju pa po dolini
Drave do Ru3 pa preko Ribniske koée do
Bajgota, Tabel in Arha,

Sv. Lovrenc na Pohorju, partizanska posto-
janka, jih stalno vznemirja. Gozdove, soteske,
frate in globace okoli Sv. Lovrenca in na Po-
horju morajo ukrotiti.., Pred meseci so se

pred nosom nemskega Maribora vgnezdili par-

tizani, Lovrene, ena najmoénej§ih kulturbun-
dovskih postojank v Dravski dolini, je sedaj
partizansko osvobojeno ozemlje z ljudsko
oblastjo in partizansko 3Solo. Banditski uéi-
telji uée pohorsko deco slovenséini. Iz dalj-
nih samin posiljajo pohorski drvarji in kmetje
svojo mladez v partizansko Solo. Uée se o
Titu, ki je poveljnik banditov, namesto da
bi povelicevali firerja Adolfa Hitlerja, Nje-
gove slike trgajo iz okvirov in jih meckajo
ter melejo na ogenj. Nihée tam gori ne iz-
polnjuje odredb Franza Steindla, vodje haj-
matbunda na Spodnjem Stajerskem., Na de-
belo se reZijo in rogajo odredbam f{retjega
rajha ti pohorski capini. Lurker, vodja ge-
stapa v Mariboru, se peni v svoji pisarni v
franéifkanskem samostanu.




»Konec, konéati je treba, pa ¢e zgine v
inah vsa mariborska vojaska posadka,«
vlja s Skripajofimi zobmi.

Ze od jeseni se pode frici okoli Lovrenca.
ekajkrat so odrinili z zateklimi buticami
aj proti Mariboru, Toda Franz Steindel je
yztrajen, Vnovi¢ poskufa, vsakokrat z vedjo
otjo. Partizani se umaknejo, toda miru ni.
ba je napasti tudi zaledje in poloviti to
golazen, ki moti veli¢ino nemske okupatorske
oblasti, Partizanske edinice se jim izvijajo iz
obro¢a, Svabi grabijo v praznino.

»Vsako bajto je treba podrobno preiskati,
sumljive pa zaZgati; ljudi poloviti, prepeljati
jih v Maribor ali pa postreliti,« je bila ko-
manda.

Na jasi okoli hife, kjer je partizanska
javka, leZi gosta megla. Iz megle prie zmrz-
njene sneZinke... Siv, dolg in more¢ dan se
obeta...

Ob plotu, ki brani vhod v gorico, stoji na
straZi kurir Tonad, Napeto opazuje jaso.
Tesno mu je pri srcu. Megli ne zaupa. Go-
zdovi, gozdovi, le v njih je varno zavetje!
Kaj se kuha v dolini? Kurirjev noée in noce
biti od nikoder. Z Mirom se menjata na
strazi. Hisi na jasi ne zaupata,

Na vezZnih vratih se prikaze Miro. Vojaska,
visoka postava, podolgovat, od sonca oigan
obraz s svetlorjavimi, resnimi ofmi. Poéasi,
z dolgimi, mogoénimi koraki premeri gorico
in se ustavi pri Tonaéu, ki straZi na oglu.

»Kako je, Tonaé?«

»Ni najbolje. Zdi se mi, kakor da gleda na
naju iz te megle na stotine oéi.«

»Treba se bo pomakniti na rob gozda in
tam pocakati na zvezo. Tonaéd, stopi na jaso
in preglej okolico, da se premakneva v pravi
smeri, ako bo potrebnol« zapove Miro in
odide nazaj proti hisi. Tonaé stopi s poéas-
- nimi, tezkimi koraki za stajami, puskeo ima
pripravljeno za strel. Ni Se deset korakov od
staje, Ze se prihulijo sive, dolge kale »ge-
birgsjegrov« k pohorski domadiji,

Tona¢ zaslisi hrstanje stopinj, korak mu
- zastane, ofi se mu izbuljijo. Komaj zaznavne
postave se mu blizajo v Sirokem loku.

»8-t-0-j, kdo je?« zakli¢e Tonaé v meglo.
Postave v megli se razlezejo na vse strani.

»S-t-0-j!« zakri¢i Tona¢ na vse grlo in
useka z mavzerko proti meglenim postavam.
Od vseh strani mu odgovorijo streli, Z desne
zahlipa mitraljez v pocasnih, redkih rafalih.
Tona¢ skoéi nazaj proti hlevom. Pred hifo Ze
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divje strelja Miro z brzostrelko. Rafal za
rafalom Skropi navzgor proti gozdu, po jasi
in proti hlevom. Svabski Sarci sipljejo svin-
¢enke, Razbita stekla bolno Zvenketajo, vmes
pa se slifsi ostro pokanje brzostrelke,

Miro gleda besno okoli sebe. Strahu ni v
njegovih oteh, le Tona¢ ga skrbi. V dvoje bi
bilo laZe, Umik, ¢e je sploh mogoé, bi prej
uspel, ko bi bila dva. Toda Tonata ni od ni-
koder. Edini izhod je Se za hlevom.

Nizko sklonjen se zakadi Miro navzgor.
Izza plota na zgornji strani gorice se Ze usip-
lje proti njemu in hisi. Prestregli so ga. Pot
ni ve¢ prosta. Vrie se v mehki sneg. Se tli
v njem upanje, da se refi. Podasi, po vseh
Stirih se plazi nazaj. Hitro je treba poiskati
drugo Sibko to¢ko, Za trenutek obleZi popol-
noma miren. Misli se mu z veliko hitrostjo
pode po moiganih, Mraz je, toda Mira ob-
livajo potne srage. O so mu srepo uprie v
meglo, iz katere se usipljejo svinéenke, Hrsta-
nje Skornjev je Ze razlo¢no slifati z wvseh
strani, Miro ve, da Ziv ne sme priti Svabom
v roke. Resiti se ali pasti.

Zakadi se med stajami in hiSo po jasi.
Titovka mu zleti z glave. Za oglom hiSe se
utrga velika siva senca, Miro je ne vidi, Vidi
samo zamegleno jaso in temne obrise bukovih
in smrekovih gozdov, v katerih je reSitev in
svoboda.

Gozdovi! Gozdovi Sumedega Pohorja! Vidi
jih vse zelenefe in oZarjene od vigrednega
sonca. V njihovih nedrjih je skrit bunker,
obrasel z br3ljanom. Na desno od bunkerja
klokota voda v hudourniku in poje... poje...
Miro ne vidi ni¢esar veé, le hudournikovo pe-
sem slisi ¢imdalje glasneje, Ta pesem mu
pomeni Zivljenje.

Velika siva senca ga objame. Njene dolge
roke se mu ovijejo okoli vratu. Miro tolée po
debeli butici, grize in brca. Poskusa zavpiti,
toda velike roke stiskajo vrat. Le hropeéi
glasovi se mu izvijejo iz grla. Z veliko temno-
sivo senco se valjata po snegu, da se pradi.
Cedalje veé sivih postav se steguje in grabi
za zivim klob¢i¢em po steptanem snegu. Pru-
ski Skornji brecajo v gmoto na tleh, Miro ne
¢uti udarcev. V smrinem boju poje v njem
pesem hudournika, ki se pretaka po ozki,
skalnati strugi pri bunkerju...

Sv. Lovrenc na Pohorju! Zopet se Sopirijo
v njem Svabi, Na vseh prehodih stoje v na-
glici zbiti bunkerji. Iz vseh odprtin mole cevi
mitraljezov. Vsepovsod so postavlijene moéne



Svabske straZe. Sv.Lovrenc je videti kakor
veliko taborifde. V njem se Svabi ne potutijo
dobro. Okoli in okoli jih obdajajo mogoéni
gozdovi... Gozdovi imajo velike o¢i in tanek
sluh, Gozdovi vidijo vse, Vsak najmanjsi Sum
ujamejo, Izza bunkerjev ni varno hoditi. 1z
gozdov se rezi smrt, redki streli padajo, toda
so dobro merjeni. Svabske hajke grabijo v
prazno,

Toda mimo Senjorjevega doma, RibniSkega
jezera in proti pogorii¢u Doma na Pesku se
nenehno sprehajajo partizanske enote, Ku-
rirji so stalno na poti. Partizanski obve&ite-
valci se vrte okoli Lovrenca, Vse kmetije so
jih polne, toda zajeti jih ni mogoce. Izginejo,
kakor bi se vdrli v zemljo.

Vsak dan hodijo iz Lovrenca moéne pa-
trulje na lov na vse strani. Vradajo se po-
parjene, z mrtvimi in ranjenimi v svoji sredi.
Boj je neenak in nemogoé¢. Vsak grm, vsaka
smreka je lahko sovraZinik. Ko se najmanj
nadejajo, zarjove mitraljez izza bukovega
Stora ali mladovnega koSa. Ko se frici raz-
vijejo v strelce, gozd umolkne. Vse je tiho
in mirno. Po ves dan se pode Svabi preko
globaé in sotesk, brez uspeha. Ko se vradajo
izmuéeni proti postojanki, se zakade parti-
zani nekaj sto metrov pred bunkerji proti
njim. Vse no¢i grmi okoli Lovrenca. Frici so
neprenchoma v strogi pripravljenosti. Vsak
dan pricakujejo partizanskega napada,

Bataljon, ki je hajkal med OzZbaltom in
Lovrencem, se vrada v postojanko., Med Svabi
se vlefe kot senca vklenjen visok, Sirokopled
partizan, Gologlav je, z razmrSenimi kostanje-
vimi lasmi se poigrava veter. Raztrgana
obleka, zatekla spodnja ustnica in krvave
podplutbe po obrazu pri¢ajo o borbi.

»Komandant, partizanski komandant!« za-
vr§i med vermani, ki straZijo v bunkerju in
zvedavo ogledujejo ujetega partizana. Zdi se
jim kakor prikazen z drugega sveta.

Da, z drugega, svobodnega sveta!

Miro se zave. Ne skelijo ga ve¢ ustnice, ne
bole ga bunke in brece. Zravna se, glava, ki
se mu je dotlej poveSala na prsi, se vzdigne.
O¢i kovinsko zaZare, besno in pomilovalno
gledajo rjave vermane.

Skozi Lovrenc Zeno vklenjenega, toda svo-
bodnega &loveka. Vse ofi so obrnjene v par-
tizana Mira.

Kakor osje gnezdo ¢epi Lovrenc med go-
zdovi, Zveler ga zakrije mrak, lu¢i so motno
zastrte, trg je kakor izumrl. Le moéne Svab-

ske patrulje se premikajo vso noé¢ po cestah
od bunkerja do bunkerja. Njihovi pruski Skor-
nji mendrajo slovensko pohorsko zemljo. V
no¢ odmevajo njihovi rezki vzkliki: »Halt!
Parole!l«

Marburg — slovenski Maribor! Ljudje ho-
dijo po ulicah tiho in nemo. Slovenske be-
sede ne sliSis, Le Svabsko Zlobudranje odmeva
po zapuScenih ulicah. V franéiSkanskem sa-
mostanu ima svoj sedeZ gestapo. Kogar od-
peljejo v to rdeferjavo hiSo, je izgubljen. Ze
pri vratih se ti reZi smrt v obraz. Po vseh
sobah in kleteh je navzoéa. Ne vidis je, sa-
mo ¢utis jo. Partizan Miro jo tudi vidi... .

»Marsch vorwiirts!« ga sune straZar pod
rebra in ga potisne v sobo.

Za pisalno mizo sedi moZak srednjih let,
tanke bréice mu Strle pod nosom, Lasje so
namaziljeni z brilantino. Vonj parfuma in di-
Sefega mila udari Miru v nos. Spomni se
vonja mladovnih smrek, borove smole, ki se
v pomladnih dneh cedi iz lubja, zadiSe mu
majhni rdefkasti cvetovi macesnov pod Ar-
hom. Vsa soba je polna dubha iz pohorskih
gozdov...

Ves omamljen obstane Miro sredi sobe.

»Komm her,« zasliSi glas iz oddaljenega
kota sobe.

Drobne, sive, mrzle o¢i se zapitijo v po-
stavo partizana Mira, Mesnate, manikirane
roke bobnajo po mizi, »Kdo si? Kako se pi-
Sed%«

»Partizan Miro.«

»Aha, bandit Miro,« zarezgeée sedefa po-
stava,

VpraSanje se vrsti za vprasanjem, rezko,
poveljujoce, kakor zna rezko vpraSevati in
poveljevati vsak Svabski podoficir.

Miro ne odgovarja.

»Govori! G-o0-v-o-r-i! C-e n-el«

Mesnata roka neha bobnati po mizi in
prime tulec za pasom, v katerem ti¢i samo-
kres. )

Miro stoji, nemo gleda po sobi in skozi
okno, Tam preko Drave na zasneZenem FPo-
horju je svoboda, tam je Zivljenje!

Na uSesa pa mu rezko udarja: »G-o0-v-0-
r-i! G-0-v-0-r-il«

Toda Miro moléi...

»Kje so partizani? Kje so njihovi bun-
kerji? Povej, pa bos prost. Takoj bos Sel do-
mov, G-0-v-0-r-i... G~0-v-0-r-il«

Zivljenje ... prostost... dom!
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Za tistega, za katerim se zapro vrata ge-
povskih zaporov, ni ve¢ doma, ni veé pro-
ti, ni ve¢ Zivljenja...

Odgovora ni...

Cujejo se votli udarci, topotanje §kornjev,
padec nelesa teZkega, ogromnega. Sikanje in
sopihanje ljudi v sobi nara$¢a, udarec prehi-
teva udarec,

- Naposled se vrata odpro: »Za danes dovolj,
jutri nadaljujemo!« se oglasi iz notranjosti
sobe. Strumno udari peta ob pefo, kakor v
zboru zadoni: »Heil Hitler!«

»Heil Hitler!« pozdravi strumno straZar,
ko neso po hodniku na pol mrtvega partizana
‘Mira v samico v kleti...

Na vlaZni, plesnivi zemlji v obokani, temni
samici leZi partizan Miro. TeZzko, globoko, po-
¢asno dihanje napolnjuje prostor., Kadar se
zbito telo zgane, se zasliSi jec¢e¢ vzdih, Miro je
na pol nezavesten, toda misli mu delujejo ves
¢as, Ta... ta-ta-ta... ta... ta... ta... ta.,,
ta... mu doni po uSesih tipka radijske po-
staje, ki je skrita nekje v rebreh Pohorja,

Miro vidi partizana Milana, kako tole po
tipki radijskega aparata. Titovka mu je zle-
zla na ¢elo. Ta...ta...ta...ta... ta...ta..,
gre skozi ozradje. Vidi partizanskega Sifrerja,
kako piSe Stevilke. Po pet in pet jih je v eni
skupini, Vsa pola papirja jih je Ze polna. Vidi,
kako se Stevilke polasi spreminjajo v é¢rke,
v besede in stavke. Vidi komandanta in nje-
govega pomoénika, kako sedita skljuena za
vegasto, okorno zbito mizo, sprejemata poro-
¢ila in piSeta, piSeta... Pa kurirja Zvoneta
in Ivana, kako vohata po dolini. Na javkah
sprejemata papircke, ki jih prinasata koman-
dantu, Gleda Andreja na visoki, koSati smre-
ki, kako pregleduje z daljnogledom vse po-
boéje in cesto, ki tefe po dolini. Gleda ku-
harja Jako, kako se modro drZi, ko me3a
moénik v velikem ploéevinastem loncu. Gleda
vse druge tovariSe, kako se stiskajo okoli
drobnega, majhnega ognja, ki blagodejno
ogreva zasneZeni bunker.

»Ta...ta... ta... ta... ta... ta...« poje
Milanova tipka ¢edalje glasneje po temni sa-
mici, Miro razlo¢no slifi. Vsa samica je Ze
polna tega zvoka.

»P-a-z-i! M-i-1-a-n o-d-d-a-j-a...l«
Stevilke se nizajo v vrste, po pet in pet.
Iz Stevilk rastejo ¢rke, Vsa samica jih je pol-
na... Crke ozive... Crke Kklidejo: »M-I-
R-0!... M-I-R-O! M-I-R-O!«x Vzkliki za-
mrejo v temini samice.

Partizan Miro izgubi zavest...

Sonce se je Ze drugié skrilo za Pohorjem,
odkar lezi v samici pretepeno, zbito telo par-
tizana Mira. Neenakomerno hropenje sprem-
ljajo hripavi, dolgi vzdihi: »A-a-a-a-h...
0-0-0-0-j!« in podasi zamrejo.

Cez ¢as se zaslifijo nerazumljive besede,
ki se ¢edalje gosteje ponavljajo, dokler koné-
no ne dobe prave, razloéne oblike: »V-o-d-e!
V-0-0-d-d-e..., V-O-D-E...« se glasi komaj
sliSno, bolece iz kota.

Zatekli, oZgani jezik se komaj premika po
osuSeni ustni duplini, Razpokane, zbite ust-
nice zlogujejo: »V-0-D-E!«

Miro slifi klokotanje hudournika pri bun-
kerju, poslusa komaj sliSno kapljanje stu-
denca, ki te¢e v majhno korito. Gladovni stu-
denec ima najmrzlejSo vodo na Pohorju. Le
s to vodo se lahko pogasi velika Zeja, Mira
trese mrzlica, kuha ga vro¢ina, Miru se
blede...

... Sirokople¢a postava se zgane, se pre-
tegne in vstane. Roke zakrilijo po zraku. Noge,
obute v teZke, okovane planinske Skornje, za-
koradijo po samici. Velikanska postava za-
mahne s pestmi — zidovje zapora se rusi,
pada na vse strani, Mirova postava pa rase,
mogoéno rase pod jasno, zvezdnato nebo...

Partizanove roke seZejo preko temnosive,
dero¢e Drave, preko vinogradov nad Pekrami
v strmine pod Bolfenkom in preko frat in
globaé, Tam gori nekje spe njegovi fantje
mirno, globoko spanje po napornih kurirskih
poteh. Velikanske roke seZejo na vzhodni rob
Pohorja, Tipljejo... ii¢ejo... Mimo vasice
Reke iS¢ejo naprej ob cesti, ki drZi od Arha
proti Mariboru, Pritiplijejo se do vasice v
dolini, V hiSici na koncu vasi fe brli drobna
Iué, Okna so zastrta. V kotu sobe spi na otro-
8ki posteljici majhen defek. Nemirno se pre-
metava pod odejo. Na stolu ob postelji sedi
vsa zalostna njegova mati. Debele solze ji
polze po bledem licu.

Velikanska roka potrka na zastrto okno...

Cin, c¢in... cin, cin, cin... cin...

Mati se ozre plasno proti oknu.

Deéek se zbudi in zajoce, Mati ga poboZa
po razmrsenih laseh: »Zaspi, Miro, zaspil«

»Mama, mama, kje je ata%«

Trikrat po trideset dni je minilo, odkar
trpi partizan Miro za zamreZenimi okni ge-
stapovshih zaporov v Mariboru. Gestapovei
ne vedo o njem nidesar, Pohorske skrivnosti
so skrite v granitnem srcu, Iz gestapovske
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samice globoko v kleti so ga premestili v ve-
liko celico, kjer deli usodo z devetindvajse-
timi tovarisi talci, ki ¢akajo, kdaj bodo reSeni
trpljenja,

Nihie se ne zmeni zanje, prepusceni <o
sami sebi. O tej celici in o ljudeh v njej se
ne govori. V gestapovski kartoteki, ki jo vo-
dijo s prusko natanénostjo, je trideset imen
zaznamovanih s posebnim znamenjem, To je
celica smrti. Majhno, zamreZeno okno gleda
proti jugu, proti Pohorju, Bledi, shujSani
obrazi, s katerih Zeljno Zarijo globoke o¢i, so
ves ¢as obrnjeni proti zamreZenemu oknu.
Samo koi¢ek neba z obronki zasneZenega Po-
horja se beli skozi Zelezno mreZo. V zgornjem
oglu okna se vidi med lesovjem v strmini na
majhni jasi Bolfenk, Tja gor se ves dan upira
Mirov pogled. Gori je svoboda, gori so nje-
govi fantje. Rad bi jim povedal: »Fantje moji,
bodite mirnil«

Vigred steguje zelene, cvetofe roke po do-
lini. Marelice se obeSajo po zidovih, njihovi
sneznobeli cveti se odpirajo v soncu., Breskve
so komaj pognale prvo brstje in Ze se na-
penjajo njihovi cvetovi rdefe nadahnjeno
kakor drobne kaplje strjene krvi, Trate pod
Pohorjem zelene, Vinogradi v Pekrah silijo
visoko v poboéje in rjavijo. Kopaédi preobra-
¢ajo z rovnicami in motikami teiko laporno
zemljo. Poleglo kolje postavljajo v ravne
vrste. ReZejo Zlahtno trto, ki se solzi na rezih.
V bukovju pod Bolfenkom se oglasa kuka-
vica. Po vrtovih se objestno spreletavajo
vrabei in $éinkavei. Ob Zivih mejah drobi kos
pomladno pesem.

Zapori in vse mesto ob Dravi je mrivo
kljub pomladnemu soncu in prvemu cvetjun.
Ljudje se vla¢ijo po ulicah kot megla in beZe
iz mesta. Se vsemogoéni gestapovei se plasno
ozirajo na wvse strani. Povsod vidijo same
strahove. Na severovzhodu Zari nebo, kakor
bi dale¢ za Slovenskimi goricami vstajala
jutranja zarja...

V temnih noceh se vletejo pe nebu Zaredi
bliski, spremlja jih moéno oddaljeno grmenje,
kakor bi se pripravljalo k nevihti, Se nekaj
dni in svoboda se bo razlila kakor sonce
preko opustoSene dezZele...

Da, Se nekaj dni...!

Triindvajseti marec leta 1945! V zgodnjem
jutru drvita dva tovorna aviomobila, prekrita
s temnosivimi Sotorskimi krili, proti zaporom,
Zavijeta skozi velika vrata na dvoris¢e in se
hrupno ustavita. Iz avitomobilov poskatejo
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straZarji. Mudi se jim, Vrata zaSkripljejo, za-
pahi popuste. Drugega za drugim klicejo
fante, zaznamovane s posebnim znamenjem y
kartoteki. Po dva in dva vklenejo in jih na-
loZze na tovorna avitomobila. Tudi partizan
Miro je med njimi, Avtomobila zasopeta in
se zapodita preko dvoriséa na mraéne ulice
razbitega mesta. Zavijeta preko dravskega
mostu in se zadrevita po asfaltirani cesti
mimo Tezna, Radvanja in Hod.

»Kam nas peljejo?« vprasujejo motne oéi
v vdrtih, bledih obrazih. Vklenjeni fantje ne
smejo govoriti., V avtomobilih je mraéno.
Miro pozna dobro to pot in vasice ob njej.

Rade! Avtomobili drve naprej. V zraku se
pojavijo mali partizanski lovei, kakor jastrebi
se spreletavajo nad progo in cesto, Njihovi
mitraljezi in bombe sekajo po vlakih in avto-
mobilih pod seboj.

Polskava! Avtomobili se sunkoma ustavijo
ob robu majhnega gozda. Strainiki poskalejo
na cesto in se pretegujejo, v notranjosti So- '
torskih kril pa se zaslifi glas: »Fantje, glave
pokonci! Tako, kakor bomo mi danes umrli,
umirajo krizem po nasi zemlji nasi tovarisil«
Za trenutek nastane tiSina, nato pa se zaslisi
zamolkel udaree, prerivanje in cepetanje.

Avtomobila obkolijo straZarji z napetimi
brzostrelkami, Zalosten sprevod se pomika v
rosnem pomladanskem jutru s ceste proti
obraslemu hribéku, Le majhen pas travnika
lofi cesto in gozdifek. Preko njega se vije
kolovoz in se izgublja v jelSah na obronku.
Ljudje tod okoli imenujejo gozdicek Galj.

Gaju je namenjen danes obisk na smrt
obsojenih partizanov in gestapovcev.

Pred sprevodom korakajo trije straZarji z
napetimi brzostrelkami. Za njimi stopajo po
dva in dva vklenjeni partizani. Okoli njih se
gnete obro¢ straZarjev. Globoko v gozdu na
kolovozu se ustavijo. Dvojica za dvojico vkle-
njenih talcev izginja s straZarji v gos¢i. Ko-
raki zamirajo. Gaj sprejema svoje prve Zrtve.
V kratkih presledkih odmevajo v zgodnjem
jutru streli brzostrelk in samokresov. Kri
te¢e v temnih curkih.

Tudi Miro pade s prestreljenim tilnikom.
Mogoéna postava se hropece zvija. O¢i so §i-
roko odprte, srepeéi pogled srii v ubijalce.
Desna roka mu je v lisici vsa zvita. Leva se
mu dviga, kakor bi hotela poZugati, Potem
se telo sprosti in umiri.

Le Siroko odprte oéi mrtvo boliée v vrhove
smrek, ki jih pozibava jutranji veter.
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Fran Ro#
Frankolovo

Meglé jutrdnje, nizke, temnosive

z zemljé so pile februarski sneg,

Ze kopne lise so odprle njive

in bela teZa je drsela s smrek,

ko v medli dan nenadno zabobnel je
skrivnostnih kamionov hrupni bes.
Za vozom voz, zakrit in &rn, drvel je,
prepoin polgole mnoZice teles.

Kjer s cesto in potokom se soteska
med hribe $iri, je sprevod obstal,
okrog ga strafila je soldateska,
postavljena vrh gozdnatih viSav.

Fasisti z brzostrelkami pognali

so s kamionov se na cestna tla

in na povelja mrke te drhali

v vozeh se je zganila gmota vsa.
Na hrbtih Zica vézala jetnikom
roké je in po dva druZile v par.

V oéeh je vzplameneval mudenikom,
gorel jim z lic je bledi, ostri Zar.
Na cestni tlak so se na krik biridev
valili druZno, padali z vozil

in motali se iz verig, kloblifev:

tu bil je cilj, usodno temni cilj.

»V imenu rajhal« sodba je velela,
ki jim prebrana je bila na glas.
Tako zdaj kazen ljudstvo bo zadela,
ki tujcu ni pokorno na ukaz.

Za enega jih mora sto umreti

na kraju, kjer je izkrvavel tiran!
Sto talcey mora mrivih obviseti,
da en ubit fa¥ist bo maiéevan!

Za zver, ki nafo ljudsko kri je pila
po nali lepi zemlji — sto Zivljenj!
Pravico tdko je skovala sila,

ki 7 pregnusen ni zloéin noben.

Od vsepovsod 3trlijo mitraljezi
grozele ne jetnikov bednih sto,

ki ob memocéni boledini, v jezi

v minute svoje bliZnje, zadnje zro.
Zvene v bliZini krampi in lopate,
jetniki drugi jih molée vihte,

tam kopljejo ob cesti sredi trate
tovariSem $iroki jami dve.

In veje stari jablani vzdrhtijo,

ko v_njih zastane prvim Stirim dih.
Tam v zankah z lici nemimi visijo.
Pti¢ preleti sotesko, érn in tih,.

»Banditi, k jablanam naprej, hitreje!«
1z vrste stari zre Ivan Skalé.

Zdaj sin njegov omahnil bo pod veje
in ga roké zgrabile bodo zle.

Obema se e sredata pogleda.

Usoda kruta ti je, mili sin,

odi so ti temné in lica bleda!

In ofe gleda naj njegov pogin, -

Se preden sam sledi mu. Boledina
oletu reZe kakor noz srce.

Ozre se kvisku: Tam v meglah planina
v nebo svobodno svoje pne vrhé.
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Ivan Skalé se skloni pod bolestjo,
ki mu razbija um, slepi oéi,

a Ze spet dvigne z vrodo se zavestjo,
poslednje sile srd mu zjekleni.
»Morilcem smrt!« skozi zobé izdavi,
odtrga se, iz vrste plane v beg.
Korakov dvajset — pa bo tam v go¥éavi
ali pa mrtev naj se zrudi v breg!
Ta hip se mitraljez vanj zahohode
in vrZe v prsi besen mu rafal.

Na jasi klecne in srce, Se vrole,

s krvjo tali belino sneZnih tal.

Na vejah jablan tiho tam wvisijo
nesreéni talei — eden manj ko sto
in usta tudi stotemu moléijo,

ki dotrpel je bolefino vso.
Tovarisi so jami izkopali

za mrtve, ki jih snemajo z dreves,
in na povelje rabeljske drhali

jim obladila jemljejo s teles.

In zajedé razsrijeni gozdovi,

vihar s Konjifke gore v njih $umi.
Priklanjajo se smreke nad grobovi,
junakov mudlenikov sto v njih spi.

Ko spet zemljé zapadejo snegovi,
na vsakem grobu hrastov kriZ stoji,
objemajo trobarvni ga trakovi,
napis mu o junakih govori.
Ustavljajo se tukaj partizani,

ko gonijo sovraZnika z gord.

Mrtvi vedo, da bodo madfevani,

in jim srce potihoma igra.

Vsak dan tu zemlja topla se razcveta -
v zelenju novem, v Zaru prvih roZ,
ki roka Zuljava Zené, dekleta
polaga jih na grob stotine moZ.

Ble¥ée se v soncu pohorski vrhovi,
vihar pomladni je razgnal megle.
Bude se iz dremdvice gozdovi,

v drevesih rosno popje se napne.
A veje tam, ki Zrtve so nosile,
odZagane leZe na travnih tleh.
Nikdar ne bodo Zivim veé rodile
sadu, ki jesti ga bilo bi greh.
Zasije maj svobode in vstajenja,
svetlobe prst dotakne se grobovw,
iz njih sokovi skritega Zivljenja
prelivajo se v cvet, mogolen, nov.

Frankolovo, kraj bridkega spomina,
ob tebi solza naj se §e iskri,

naj sveta nam ostane velifina
junakov, ki za mas so v smrt odsli!
Svobodni veter &ez grobove veje

in kakor tiha pesem boZa jih,

pod rudo zakopana Srca greje —

to domovine je ljubeéi dih,

V nesmrtni slavi nadi muéeniki
naprej Ziveli bodo veéne dni.

" Njim nasa dela bodo spomeniki

naj z njimi domovina jih-slavi!
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0j, mladost...

F. S. FinZgar

Rad postojim ob oknu. Gledam otrocicke,
ki koracljajo z mamicami. Ti drobljancki vse
vidijo: cvetlico v travi; seveda morajo do nje,
da si jo utrgajo. Sibice si zaZelijo in jim jo
mamica odlomi iz grma. Sneg, ¢e ga je kaj,
zajamejo kar z rokavicko in si ga nesejo v
usta, KuZa sre¢ajo. Morajo ga pobozati. —
Pa so tudi Ze veéji, ki gredo s torbicami iz
Sole. Lepa povezanost se hipoma sprevrie v
pretep. Namesto solzd so le rdeéa lica in
smeh, — Pogled nanje mi prizna: Sreéni so!
Kako sre¢ni in najsreénejsi zato, ker se tega
ne zavedajo! Ko bi jim kdo odgrnil zaveso
njihove prihodnosti, bi od strahu strepetali.
Naj le ostahe zagrnjena, dokler jih tok Ziv-
ljenja brez usmiljenja ne pahne prednjo.

Toda brez vzgoje, to se pravi brez vsakega
kaZipota, ne smejo v Zivljenje. Ta kaZipot pa
ne sme biti veéna pesem o boljSem in lepSem
Zivljenju, ki jo danes Ze vrabci na strehi ¢iv-
kajo., Drugaéna mora biti zanje. Kdo naj
vzgoji otroka? Sola? DruZina? — Obe. — Toda
pre¢udna so pota Zivljenja. Iz gnezda zglednih
starSev izleti véasih paglavec, ki se razraste
v nepridiprava, da je starSem samo v bole-
¢ino, Iz zanikrne druZine pa dozori sin, héi
za zgled obélestvenega bitja. Zakaj tako? Ne
vemo, le to je znano, da je tako. In vsesploSna
skusnja uéi, da je vzgojiteljem potrebna naj-
vedja modrost v tistih letih, ko mladost zaéne
zoreti, Stari vzgojitelji so trdili: Ko fant ne
mara ve¢ nositi na kolenih zakrpanih hlag,
ker ga je sram, ko deklica zaZeli podaljSano
krilo — to so znamenja zoritve, Ta dva sta
takrat prepricana, da vse bolje in veC vesta
kot ofe in mati. In v Soli izsledijo vsako dla-
Cico nepopolnosti pri uéiteljih. Ovedo se prvih
poganjkov samostojnega uma, zacutijo v sebi
svobodo volje, zato vse vedo, zato jim je vsa-
ka brzda odveé. Naglo se zaletijo sem, prav
tako naglo se obrnejo drugam, saj so naj-
modrejsi in svobodni, Zato ima uporni fant
za ocetovo svarilo vedno pripravijen odgo-
vor in ugovor: To je po starem, sedaj je
vse drugade. DoraScéajote dekle je prepri-
¢ano, da mati ni¢ ne ve in da ima sama vse
prav. In kljub vsemu je posebno treba take
vzgajati, To zadene samo zrela modrost in
velika ljubezen.

Ali naj povem dva primera? Saj sam
nisem bil ne za trohico drugaden.

Ko sem Ze ves osivel oddihal od dela v
svoji bajtici na planini, me je obiskovalo
mnogo mladine. Studentje. Ko smo se nekoé
— pet jih je bilo — Ze namali¢ali in se mar-
sikaj pomenili, so hoteli oditi po isti poti na-
zaj v dolino,

»Nikar po isti poti,« sem jim svetoval. »Ze
znana pot je dolgocasna, Bodite vsaj nekoliko
stezosledei. Take nezaznamovane poti, ki ste
jo sami na3li, ne boste nikoli pozabili. Vsak
Stor, skalo, staro bukev, vse si boste zapom-
nili. Seveda morate imeti o¢i s seboj. Tisti
gorohodei, ki brez misli drve po rdece zazna-
movanih potih, ne bodo nikeoli pravi pla-
ninei.«

»Nobene druge ne poznamo,« so se izgo-
varjali,

»Zato vas pospremim nekaj poti in vam
potem pokaZem le smer, stezo v dolino boste
morali sami najti. Ali velja?«

»Pojdimo!« so veselo pritrdili in si oprtali
Solske nahrbtnike,

Po lepem kolovozu smo jo mahnili proti
vzhodu, Prisli smo do stare, v dve debeli ro-
govili razrasle bukve, V rogovilasti debli se
je zagozdila velika skala, ki je bila nekoé
prigrmela z gore. Navihana misel se mi po-
sveti,

»Poglejte, fantje, kakino napotje je fa
skala, Zaradi nje moramo delati ovinek mi
in Zivina. Sest nas je. Zgrabimo jo vsi hkrati
in jo odvalimo!«

Vrgel sem palico proé€, zgrabil skalo in jih
povabil:

»Ho-ruk!«

Vseh pet je poprijelo, da je bila kar gneéa
rok okrog skale.

»Ho-o-ruk!«

Fantje so za mano ponovili: »Hoo-ruk!«

Tedaj sem naglo popustil in se jim zacel
smejati, Fantje so odstopili in me gledali.
Se sem se jim smejal, celo z rokami sem za-
ploskal in segel po svoji palici. Tedaj so se
zasmejali tudi fantje.

»Komu se smejete? Meni? Ne! Le svoji
nepreudarnosti, Klasiéni Studentje ste.in po-
znate rek: Quidquid agis, prudenter agas —
Cesar se lotis, se loti pametno! Ko bi se mi
bili smejali tedaj, ko sem vas povabil, da pre-
valimo to silno teZo, bi bili modro naredili.
Saj vendar vidite, da ni tako moéne &love-
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kove roke, ki bi jo ganila. Edino dinamit bi
‘ji bil kos, Vi ste se pa brez premisleka ujeli
na mojo potegavitino, Pomnite! Nikoli tja-
ydan!«

- Sram jih je bilo, Tiho smo odsli dalje.
Konec Kkolovoza, kjer je bila jasa in lep raz-
- gled na Julijce, smo sedli. S pogledom sem
 jih vodil od Jelovice ¢ez Crno prst, Rodico in
Vogel na Triglav. Prepri¢al sem se, da fantje
razen Triglava niso poznali nobene gore. Sve-
toval sem jim, naj le Se pridejo, toda s seboj
naj vzamejo zemljevid in z njim v roki z
oémi prehodijo vse lepote Julijcev, ki je nanje
prelep razgled s Stola.

Ko sem jim pokazal smer, po kateri pri-
dejo na stezo proti dolini Zavrinice, si je za
mojim hrbtom nekdo priZgal cigareto. Naredil
sem se, ko da ga ne vidim., Rekel sem jim:
»Za slovo vam povem Se, kako je ofe mene
vzgajal.

Nasa kajZa je imela v strminah proti Be-
gunjsfici ozek jezik sveta: nekaj koSenine in
nekoliko gozda. Bilo mi je kakih osem let, ko
sva Sla z ocetom tja, Pomladi je bilo. Oce je
napravljal drva., Mrzlo je bilo. Na sedelce v
strmi koSenini sem nanosil suhljadi in ofeta
poprosil za Zveplenko, da bi si zakuril. Dobil
sem jo in podnetel kupéek suhljadi. Ko je
dobro zagorelo, je potegnil veter, Nad sedelé-
kom je bila suha, od snega povaljana dolga
trava. V hipu se je seZzenj od mojega ognja Ze
. pokadilo v travi. Vnela se je. Veter je zanesel

Anlka Salmié
Bratu ¢ez morje

Brat, ali ti res ni v srcu nikdar kot ptitu,

ko ¢uti, da rodni mu gaj je ozelenel?

Ne ves, da je roZni grm pod dekletovims
oknom Skrlatno zardel?

Na Zametnih cvetih v jutrih se rosa iskri,

v sonénih se Zarkih svetlika, ko sami rubini.

Kaj ne povasujejo nikdar pri tebi
ti mehki, domaédi spomini?

V vederih poletnih, v éaru opojnih noéi
za hifo na travniku trava za ko3njo zori,
pod streho nekje pa ti Zalostno kosa riavi.

Prisluhned kdaj vetru, ki mimo iz dalje vesla,
kaj misi 3e nikdar ga vpradal, kako je doma?

vanjo iskro. Oce je bil v skoku pri meni; z
bukovo vejo je teptal vneto vlasnjo. Veter je
vlekel huje in huje. Komaj je o¢e udusil prvo
vneto travo, se je Ze posvetilo viSe. Vsaka
iskra, ki jo je veter dvignil iz ognja, je za-
#gala., Ogenj po travi je preskakoval vedno
viSe in viSe. Tudi jaz sem pograbil okleSéek
in pomagal gasiti, Trdo delo sva imela, pre-
den sva sproti vse pogasila, Ofe je potem
stopil k mojemu kresu, s Skornji poteptal
ogenj in rekel:

,Vedel sem, kaj bo s tvojim ognjem, zato
sem dobro pazil. Sedaj ima$ nauk: Nikoli ne
kuri v gozdu, €e nisi na prazni planji! Vetru
nisi gospodar. Ko bi me ne bilo, bi se bil
vnel ves rob in Se gozd. Nad in sosedov.
KaksSna $koda! Od ognja se v gozdu tudi
nikoi ne poslovi, ¢¢ ga dodobra prej ne
ugasis!«

Pred slovesom sem Se dodal: »Veliko gozd-
nih pozarov je kriva tudi cigareta. Ce boste
kdaj kadili, poteptajte ogorek cigarete. Ne
odvrzite ga v listje ali v travol«

Odsli so.

»Sreéno pot, fantje! Ce pridete drugié, pri-
dite z zemljevidom! In pazite, da pojdete le
po stezi! Kmecki ¢lovek ljubi zemljo in ga
srce boli, kakor boli tudi travico, ¢e jo kdo
surovo teptal«

Stekli so na rovte. Sli so v gosjem redu.
Nihée ni krenil na célo v lepo nepokofeno
travo.

Leopold Stanek
Obmurski zemlji

Zemljica moja draga domada,

polna si vrelcev, kruha in vina,
rdadostna sprejme$ svojega sina,
kadar v naroéje k tebi se vrada.

Polna krepéila tvoja so nedra,
ustom in srcu nudi¥ zdravila,
vré si pijade mi poln natodila,
duda v zanosu vriska mi védra.

Ko pa odhajam dale¢ od doma,
slatina bistra, kaplja Zlahtnine
vsepovsod drami mate spomine —
misel mi slednja k tebi poroma.

Prisluhni in sliSal bo§ klic, ves ljubeé in skrbeé,

ko kli¢e te izmucfena mati, vsa trudna v noleh,

in zemlja, da bi jo orale spet mlade moéi,
in deklica zvesta $e nagelj in roZmarin
zate goji.

Kakor iz tvoje tajne globine
vedno mi vrejo viri napoje —
ravno tako ljubezen ti moja
nikdar ne sahne, nikoli ne mine!
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Moricev Mitko

Gema Hafner

Mitko stanuje v vegasti hiSiei rumeno-
rde¢e popleskanih tankih sten, kot bi bile iz
lepenke, Obdaja jo visok, majav plot, deske
so Ze skoraj preperele, pri tleh jih obrasta
mah, V kotu tesnega dvorii¢a stoji velik, gr-
¢av kostanj in Mitku se dozdeva, da njihov
dom straZi star, prijazen &lovek,

V pozni jeseni in pozimi so gole veje po-
dobne migi¢astim, kvisku moledim rokam,
spomladi so njegovi cvetovi kakor piramidasti
lestencki, polni beloroZnatih sveik. Ko oru-
meni, je podoben veliki, goreii plamenici;
Mitko rad Sari po odpadlem listju, pod no-
gami mu Sumi kakor v gozdu.

Pred leti so se Moricevi naselili v Tuzli;
Nemei so . jih pregnali iz Maribora. Nekaj
tednov so bili v taboriSéu v Slavonski PoZegi.

Ko bi Sirne ledine, kjer so v dolgih vzpo-
rednih vrstah stale na pol porufene lesenjace
in betonske barake, ne obdajala visoka, bo-
deca Zica z lesenimi stolpi, kjer so strazili
ustasi nasajenih bajonetov, bi taboriSée po
videzu spominjalo na nekak3no cigansko na-
selje. Po dvoris¢ih se je susilo pisano perilo,
otroci so gnali svoj direndaj, kobacali in ve-
kali med culami, vreéami in kovéki, po skriv-
nih koti¢kih v senci barak so si pregnanci
kuhali na zasilnih »ognjii¢ih«, Kurili so s pa-
pirjem, z najrazli¢nejS§imi odpadki in z na-
gnito slamo, ki so jo drug drugemu izmikali
izpod leZiS¢. Privostili so si kak priboljSek:
pedéico riza, lonéek testenin ali nekaj pala-
¢ink, Borne zaloge, ki so jih na sreco vzeli
od doma, so pohajale, Od lakote jih bo kmalu
konec! Za »obed« — zajemalko enolonénice,
smrdljive vodene juhe, v kateri plava nekaj
zrnc jeSprenja, list kolerabe, petf, Sest kockic
korenjéka in kos neuZitnega, vetkrat plesni-
vega kruha iz »fiZolove« moke, zveder sko-
delico ¢rne, grenke, jeSprenove kave, ki so ji
hudomu3dneZj rekli »zamorski znoj«.

Mitkova mama je dolga leta trpela zaradi
rane na Zelodcu in v taboriStu se ji je spet
odprla. Kar je zauZila, je izbruhala. Svojcem
Jje to prikrivala, da bi jih preveé ne vznemir-
jala, Morda bo v nekaj dneh bolje! Poslab3alo
se ji je zaradi razburjenja in Zalosti!

Bolj in bolj je bledela in hujSala, rjavo-
zelenkaste o€i so se ji vetale, modrikasti ko-
lobarji okrog njih so temneli. Dolgo ni mogla
tajiti, da z njo ni vse v redu.

Njena tad¢a, stara Pierina, je vztrajno za-
hajala v taboriS¢no pisarno in odloéno za-
htevala, da jo prepeljejo v bolnisnico. Pa so
imeli gluha uSesa! Vrag vzemi njeno Lucijo.
Prava reé, eden manj!

Pierine fe¢ ne poznajo! Pa naj jo zmerjajo,
da je trmasta kakor star istrski osel! Je paé
njegova »rojakinja«, se je Salila stara, ki je
bila doma iz okolice Pulja. Se kar dobro je
skrivala svoja leta, nihée bi ji ne bil prisodil
»Sestega kriZa«, Sirokega, zagorelega obraza
Je bila, malce Strlece, oglate brade, globoko
razbrazdanega, nizkega ¢ela in svetlih ofi,
kakor bi ji pod srie¢imi, gostimi obrvmi ob-
viseli kaplji morske vode.

Ni se dala ugnati. Pa naj jo medejo pri
vratih, vrnila se bo skozi okno! Konéno jih
je le pregovorila,

Mitko je rad posedal na kupu preperelih
desk pri juZnem vhodu in solznih o&i iskal
v daljavi veliko, belo, kockasto poslopje —
baje je bolniSnica moderna stavba z ravno
streho. Tozilo se mu je po materi.

Pred njim se je med polji vila dolga, zve-
riZena, vefkrat pretrgana vrsta belih hiSic in
his, obdana z vencem prisojnih griev, ob-
raslih z vinogradi. Tu in tam so se pod koSa-
timi krosnjami orehov belili hrami ali go-
sposki latnikovei, z leseno verando in pro-
storno senénico.

Pokrajina ga je spominjala na Slovenijo.
S svojega opazovaliSéa se je razgledoval po
juinem delu taborisé¢a, kjer so prebivali pra-
voslavni in Zidje, strogo loéeni od Slovencev
in tudi med seboj.

Prvi so bili pretezno kmecki ljudje iz oko-
liskih vasi, moski trSati, zagoreli, brkati; ne-
Kateri Se poleti v kuémi, v ozkih, suknenih,
temnih hla¢ah, v platnenih srajeah zvonéastih
rokavov, obuti v Bpanke privihanih Kkonic,
podobnih kljunu. Zenske ostro rezanih obra-
zov, postavne in kljub pomanjkanju Se kar
krepke ali pa so se take zdele v Sirokih, na-
branih érnih krilih in prav takih, rde¢e ob-
robljenih brezrokavnikih.

Visoka bodeéa Zica jih je loé¢ila od Zidov,
ki so bili prignani od vseh vetrov Hrvaske.
Na sicer obnoSenih me3¢anskih oblekah, ki so
ohranile Se kar spodoben videz, so se jim
svetlikali Stirioglati kosi rumene tkanine, v
katero je bila viisnjena ¢rna, Sesterokraka
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gvezda in velika &rka »Z« To znamenje so
posili le mo3ki na levi strani, zadaj na lo-
patici, spredaj na kljuénici.

Suhljate Zenske drobnih obrazov in tem-
" pih Zimastih las so kakor izgubljene posto-
pale po dvoris¢ih, njihov korak je bil v Solnih
z visokimi, a Ze zvrnjenimi petami na kota-
njastih tleh negotov in Mitku se je zdelo, da
bi jih lahko vsak pi§ podrl

Dober teden potem, ko so Lucijo prepeljali
v bolnisnico, so ustasi taboriite Slovencev
razpustili, Pregnanci so se razkropili po vseh
krajih tako imenovane »Nezavisne drzave Hr-
vatske«; Morifevi v Tuzlo, kjer je Mitkov
ofe, mehanik, dobil delo v pol ure oddalje-
nem rudniku Kreka,

V rumenordeéi hiSici, v tihi uli¢ici na
vznoZju gri¢a, zasajenega s slivami, so se za
silo nastanili. Bodo Ze kako pretolkli vojna
leta, samo da bi se Lucija ¢imprej vrnila, Od
nje pa ni bilo glasu, niti na pisma jim ni
odgovarjala,

Rugero se je odloéil, da se popelje v Sla-
vonsko PoZego, ¢eprav je zelo daleé, zveze pa
slabe in potovanje zaradi pogostih napadov
tvegano (od marsikaterega vliaka je ostal le
kup razbitin). Pa tudi na kotaru ni rad mo-
ledoval za propustnico, a brez nje ni smel
narediti koraka iz mesta. g

Dan pred njegovim odhodom je uprava
bolniinice sporoéila, da Lucija operacije ni
prezivela,

Rugero je bil odslej Se bolj moléed in
nono je skrbelo. Ko bi se mogel izjokati ka-
kor ona!

Mitko spocetka od Zalosti ni ne jedel ne
spal, iger in tovariSev mu ni bilo ve¢ mar!

Pierina je po cestah prestrezala njegove
vrstnike in jih vodila s seboj, da bi zabavali
njenega wvnuka, Dajala jim je sladkarij in
temu ali onemu potladila v Zep pest drobiZa,
¢e se mu je posrecilo zvabiti fanti¢a v svojo
druséino.

Mitko je odsoten pohajal z njimi in, &e
so se igrali na griéu, v blizZini muslimanskega
pokopalii¢a, posejanega z vegastimi spome-
niki, podobnimi mejnikom, je stekel tja, sedel
na zaraslo gomilo in bridko zajokal. Prav tako

zapuSéen je mamiéin grob! Pokriva ga svetlo-

zelena, svilnata trava, puhasti cveti divjega
regrata ji nadomescajo svecke. Zvecer mu je
oée vedkrat pod koSatim kostanjem pripove-
doval kako povest. A Rugero je sredi stavka
obmolknil, boli¢al v sindka, v njegov ljubki

ovalni obraz, v velike rjave o&i, v katerih so
se utrinjale zlate pege, v malce privihani no-
sek, v lepo rezane ustnice, v preklano bra-
dico. Tesno ga je prizel k sebi in mu dihnil
v goste, kostanjeve lase. »Kako si ji ves
podoben!«

Jeseni leta tisoé devet sto triinStiridesetega
je Mitkov ode izginil. Nona spocetka vse nodi
ni zatisnila ocesa. Ob najmanjSem Sumu je
vstajala iz postelje. Ni¢. Na streho je padel
kostanj, veter je nihal Skripajoéa vrata v
plotu,

Mnogo kasneje so ji znanci povedali, da
je odSel Rugero v gozd s skupino delavcev iz
Kreke, ki je bila Ze dolgo povezana s parti-
zani. Starki je odleglo. Da ga le niso ustasi
zaprli ali pa Svabi odpeljali v Neméijo na
delo ali celo v taborisce!

UboZica je prebila precéj strahu, Ustasi so
jo vlaéili iz urada v urad, pestili so jo in ji
pretili, misle¢, da bodo od nje izvedeli kaj
o Rugeru.

A iz njenih ust so sliSali le: ne vem, ne
vem, ne vem! Da bi se preZivljala, je &istila
pisarne, sosedovim je prala in ribala, oko-
pavala in plela vrtove. Pa tudi marsikatera
druZina, ki je imela svojce v partizanih, se
je spomnila stare Moricke.

Po osvoboditvi je Pierina zaman ¢akala
svojega sina. Znanci so se vradali, celo ftisti,
ki so bili v Nem¢&iji na delu ali v taboris¢ih.
Starka jih je le redkokdaj obiskovala; ob tuji
sre¢i se ji je zdelo njeno gorje neznosno,

Konéno je zvedela, da se je Rugero pozimi
leta 1945 ponesreéil pri miniranju proge v bli-
Zini Doboja.

Mitko se je pozneje nekajkrat veozil mimo
tega zanemarjenega mesteca, katerega vega-
ste hisice s prizidkl in z lesenimi mreZami na
oknih se vzpenjajo po hribu, kjer na vrhu
stoluje mogoéna trdnjava iz turSkih €asov.
Okrog so kopasti holmi, obrasli z nizko, siv-
kastozeleno ftravo in z redkim grmovjem.
Tam nekje je otetov grob! Pastirfki sedajo
nanj, ko si rezljajo piScali, po njem mulijo
koze Sope puste, kiselkaste trave.

Pierina je ostala v Tuzli, Kam naj gre, si-
rota, Kjer ima kruhek, tam tudi domek.

Od hisice ob Dravi, kjer so v Mariboru
stanovali, je po bombardiranju ostalo le kup
razvalin. Bila je na pol skrita med vrbami
in v primeri z velikimi stavbami v soseS€ini
majékena kakor igracka. Nekaj luéajev od
nje je bila usnjarija, na obrezju se je vedno
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suSilo ¢reslo in Mitko je dolgo verjel, kakor
so ga pobalini naplahtali, da je to cimet!
Imelo ga je, da bi se zveler splazil tja in si
ga natlaé¢il polno vre¢o. Noni bi ga vse Ziv-
ljenje ne bilo veé treba kupovati.

Ob obrezju je molelo v vodo ni¢ koliko
desk; ribiéi so stali na njih kakor oleseneli;
njihovi trmki so se zrealili v gladini, podobni
velikim enojkam.

Pierina tudi v Istri ni imela nikogar ve¢.
Njeni sorodniki, zaslepljenci, so po osvobo-
ditvi prodali li¢no hiSico s pergolo, obraslo z
brajdo, in z beneSkim vodnjakom na dvoriSéu
ter odsli s trebuhom za kruhom. Morda so v
Avstraliji, morda v Kanadi ali celo v Argen-
tini; dolej se Se niso oglasili. Sploh pa so se
njene vezi s svojci, odkar je bila leta 1923
z Rugerom odSla v Maribor, precej zrahljale.

Moricka Se naprej pometa in lo$¢ pisarne
in zahaja k znancem na dnino, Mitko ji po
Soli pomaga in ji veé ko pol opravi. Ko se
zveler vracata domov, ju ljudje, ki ob lepem
vremenu posedajo na hisnih pragih, prijazno
ogovarjajo. Marsikatera Zenifica komaj ver-
jame, da je Mitko tisti »mali«, ki je pred leti
drobil ob Pierini. Kako se je potegnil! Vnuk
vrie glavo vznak in se zvonko zasmeje; nato
pogleda navzdol k noni, ki se je v zadnjih
letih posuSila kakor krhelj na soncu; zdi se
mu tako nebogljena in drobeena, da bi jo
moral zdaj on voditi za roko!

Nekoé je Mitko stopil v cerkev, se naslonil
na izrezljano klop iz trde hrastovine in se
nepremicno zastrmel predse, Veliki oltar brez
cvetliénih lonékov in roZ v bruSenih vazah je
bil kakor izropan; slike in razpelo je zasti-
rala vijolicasta tkanina, pozlafena, ugasla
veéna lué je komaj opazno nihala na tankih
veriZzicah izpod stropa. S sve¢ na triogelniku
se je Se sukljala modrikasta nit dima.

Mitko je zamudil popoldanski obred veli-
kega petka, Mladenke iz okoliSkih vasi, ki so
doslej stale v srednji ladji, razvri¢ene v &e-
tveroredih kakor Solarcki, so se razhajale.
Oblecene so bile v Siroka nabrana krila iz
trnega klota, v belih platnenih bluzah z
zvoncastimi rokavi, obrobljenimi z doma na-
rejenimi &ipkami; okrog vratu so nosile nekaj
nizov cenenih rdeéih ali zelenih korald ali
pa pisanih steklenih kroglic, velikih kakor ja-
gode. Z belo triogelno ruto pa so si tako za-
vezovale glavo, da se je Mitko vselej ob po-
gledu nanje nasmehnil.

ZeniCice so e nekaj ¢asa posedale v klo-
peh, roZljale z molki in Sepetaje molile raz-
prostrtih rok, podobno kakor duhovnik pri
masi, Kmalu pa so druga za drugo oddrsale
iz cerkve, ki je bila Ze temadna. Skozi bar-
vana stekla visokih Siljastih oken je lilo Se
nekaj vijolicastooranZno in resedasto zeleno
se lomecih Zarkov. V svetiS¢u je bilo tiho, da
je kar zvenelo v ufesih, zunaj pa so vreséali
otro¢aji, ki so se podili po nasadih okrog »do-
ma Armije« onstran ceste, Najbrz so zbijali
Zogo ali se brizgali z vodo, zajemajo¢ jo v
prgisde iz velike kotanje, sredi katere je
priil iz cevi mavritno se blei¢eé, narobe obr-
njen vodni stoZec.

Nekaj ljudi je Ze kle¢alo ob boZjem grobu
v stranski ladji. Tudi Mitko je stopil tja.

BoZji grob so v polkrogu obdajale velike,
okrasne steklene krogle s pisanimi vlozki, ob
straneh so v rdedih in modrih &aSah vzdrhte-
vali zelenkastozlati plamenéki, Oltar je pre-
krival bel, poskrobljen prt z umetelno izde-
lanim vzorékom iz pSeni¢nih klasov in groz-
dov, Na njem se je vetal kupiek denarja, ne-
kaj zmeckanih stotakov, zvitih petdesetakov,
novih novcatih dvajsetakov in kriZzem raz-
sejani pet-, dvo- in dinarski kovanci. Mitkovi
pogledi so ves ¢as ubajali tja. Moliti ni mo-
gel; ¢e bi se silil, bi molile le ustnice, ne pa
srce, Trle so ga hude skrbi, v tiSini in pol-
mraku je laZe nemoteno razmisljal.

Nona je Ze dober mesec bolna; vse dni po-
leZava, Noge ji zatekajo, srce odpoveduje.
Ce za kako uro vstane, da pobrklja po hisi, je
bolj utrujena kot kdaj prej, ko je od zore
do mraka garala.

V hiSi vsega primanjkuje. Niti vstajati ji
ne bo veé treba, saj zna fanti¢ Ze sam sku-
hati polento in fiZol. Drugega tako nimata.
Pa e tega je le nekaj prgiS¢, Drugi se bodo
za praznike mastili, Mori¢evi pa otepali moé-
nik, A njej je vseeno, Zal ji je Mitka... Obrne
se v steno, ker ji privro solze v oéi.

Pi¢la meseéna podpora, ki jo Pierina do-
biva, zadoi¢a kveéjemu za dva tedna; na
delo ne more in Mitka se znanci brZz odkri-
Zajo s kakim izgovorom, ko se jim ponuja,
da bi jim nacepil drva, nanosil vodo, poribal
stopnife in namesto njih postajal v »repih«
pred trgovinami. Nekaj desetakov bi si Ze
prisluzil, Ljudje pa zdaj varéujejo z vsakim
dinarjem...

Pobié veékrat pohiti k popoldanskemu ali
veéernemu vlaku, da bi potnikom nosil prt-
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0. Marsikdaj mu njegovi vrstniki, ki so
jivejsi, predrznejSi in nesramnejsi, izpu-
kovike iz rok.

Sosedov Suljo in Osman, nekaj let starejsa,
pka fanta sta zadnji¢ zvabila Mitka v
no, samotno uliGco in ga poSteno nabun-
la: zapomnil si bo »zahajati v njihov zel-
nik«, Noni je moral prise¢i, da ne pojde nik-
dar ve¢ na postajo za »postreicka«, Kje bi si
sposodil vsaj tri stotake: za koiek prekaje-
‘pega mesa, kilogram bele moke, da nona
speée »pinco«, in nekaj jaje! Kako bi starko
rad razveselill! Morda je to Ze njena zadnja
- velika noé.

Pri sosedi Fatrini? Zaradi njenega moZa
mu kar tla gore pod nogami, kadar ga nona
poslje tja, da si izposodi skodelico sladkorja,
kozaréek olja.

Prostorna, zaradi gostih zaves polmraéna
soba je prekrita z rogozmico in skoraj brez
pohistva, VzdolZ treh sten stoji pogrnjena s
pisanimi preprogami nizka ozka klop. Na njej,
naslonjen na blazino, sedi Fatrinin moZ, »mu-
ezin« DzZafer, prekriZzanih nog, v belih noga-
vicah iz domace volne. Bakreno zagoreli obraz
mu je obrasel s srebrnkasto, trdo S¢etino, lepo
rezane ustnice so sotne in rdeée ter vedno
na pol priprte; med njima se kakor skozi
reZzo blei¢e bisernobeli zobje. Njegove. zla-
tastorjave o¢i so kakor vroci¢ne. Sedi nepre-
mi¢no kot kip, vleée iz dolgega ¢&ibuka ali
strmi v odprto knjigo v naroéju, a ne bere,
saj ne obrada strani, Tudi doma ne odloZi
»fesa«, ovitega z belo, tanko tkanino. Mitko
je spocetka mislil, da moZa boli glava in da
si je pvil — kakor nona, kadar jo boli glava
— v jesih namo¢eno krpo.

»Hanuma« brz ugane, kaj je Mitka pri-
neslo, skrivaj mu namigne, naj pred mozZem
moléi. Odpelje ga v kuhinjo, kjer moéno za-
udarja po loju, da se fanti¢u vzdiguje v Ze-
lodcu, in mu odmeri, ¢esar je poprosi. Mar-
sikdaj dosti veé.

Fatrina, ki ni veé voi¢enobelega obraza
(malce se je je oprijelo sonce, odkar je odlo-
Zila »feredZo« in hodi razkrita), je mandelj-
nastih, smehljajo¢ih se o€i in ribjih ust, oble-
¢ena v modro progasti »zar« jeklenosive barve,
‘prijazna, Se precej mlada Zenica, Kadar komu
kaj daje ali posojuje, stori to skrivaj, sicer
'bi njen moZ, ¢udak in skopuh, godrnjal.

A treh stotakov bi konec meseca gotovo ne
mogla pogresati, saj mora DzZaferu za vsak
‘dinar polagati racune!

Naj Mitko zaprosi »babo« Jelo, zavaljeno,
jezi€no sosedo? Do veéera bi o tem vedela vsa
ulica, prav kakor o Jurjevem, ko je za svojo
»krstno slavo« prinesla Morifevim v medu
kuhane pdenice, potresene z zmletimi ore-
hovimi jedrci, kroZnik »sarme« in »lep kos
gnjatic.

Mitko je zelo sramezljiv in ob&utljiv. Naj
jim raje ne nosi dobrot, ¢e se potem po vsem
mestu hvali.

Naj stopi h gospe Biljani, suhljati Zenici,
ki ima moZa pijanca in kup drug drugemu
do uSes segajoCih otrok?! Sicer njen Mate
dobro zasluzi, a vsaj pol plade poZene... Veé-
krat Biljana konec meseca nima s ¢im na-
sititi otrok. Joce in moli, opravlja devetdnev-
nice, Skropi moZevo srajco z blagoslovljeno
vodo, mu polaga svetinjice pod blazino —
zaman, Mate je Zejen kot goba. Marsikdaj
pricapljajo njeni otroci k Mori¢evim ravno
opoldne in kar z oémi poZirajo nono, ¢e je
pri kosilu. Raje je sama la¢na, kot da bi ¢r-
vickom ne dala tisto malo mineStre. Kroi-
nike pa tako poliZejo, da jih sploh ni treba
pomivati,

Ali naj gre k tovarisici Zori, postarni mo-
Zati, oglatega obraza, kratko pristrizenih glad-
kih las? Pod ravnim nosom ji poganja gost
¢rn puh in pobalini jo med seboj imenujejo
le »brkata«, Malokdaj je doma, povsod je zra-
ven: pri AFZ, PAZ, pri »Rdeéem kriZu«, In
koder je, skoraj z njo ni moé¢i govoriti na sa-
mem. Vedno je kdo pri njej zaradi »infor-
macij«, nasvetov. Zora ljudem rada soli pamet.

Mitko si k njej ne upa! Pred kratkim se
ji je grdo zameril. PriSla je k Mori¢evim po-
vedat, da bo imela predavanje, Pierina leZi,
naj jo pride pa vsaj Mitko poslusat., Sveto ji
je obljubil, kakor tudi noni, ki ga je skle-
njenih rok prosila, Sicer bo tovariSica uZa-
ljena! Moricevim je storila marsikaj dobrega.

A Mitka so fantini speljali na potep.

Ze naslednji dan ga je Zora prestregla na
ulici. SpraSevala ga je, kaj si je zapomnil;
saj je bil pri predavanju! Seveda! Fanté je
zardeval, gledal v tla in si nekaj ¢asa Se do-
kaj spretno izmiSljal. Konéno pa ga je le
ujela na laZi.

Mitko je izgubil ob&utek za ¢as. Kar na-
prej je bolital v denar na oltarju.

Hipoma ga je obfla nenavadna misel, da
se je kar zgrozil. Bolj jo je odganjal, bolj se
mu je vsiljevala. Izposodil bi si s kupa —
tri stotake. Izposodil! Po malem bi vra-
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¢al: vsako nedeljo bi stladil v cerkveno pu-
S¢ico dva, tri desetake.

Ozrl se je po svetii¢u, bil je sam. Stopil je
Ze na drugo stopnico in iztegnil roko. A ka-
kor bi bila svinféena, mu je omahnila k te-
lesu, Pri pri¢i mora iz cerkve, da ga ne pre-
vzame ta nora misel. Noni bi ne mogel veé
pogledati v o¢i! Nikoli bi mu tega ne odpu-
stila, Kaj naj poreée, od kod ima denar!?

A komaj se je oddaljil za nekaj korakov,
je spet omahoval. Ustavil se je pri krize-
vem potu, romal od postaje do postaje... Se
enkrat bo natanko premislil... Ko je vse ob-
Sel, je spet obstal pred boZjim grobom, Saj
to bi vendar ne bil nikak prestopek. PoSteno
bo vrac¢al. Res, da bo zato morda gorela za
praznike kaka sve¢ manj, a nona ne bo na
veliko noé siradala!

Strmel je v razpelo na tleh, a ni videl do
smrii strpinfenega telesa, pred ofmi mu je
lebdel drugaden Kristus. V beli nagubani
halji, preko ramen ima vrZen Skrlatni pla3é,
valoviti p3eni¢éni lasje mu padajo po hrbtu,
opira se na dolgo zakrivljeno palico in je
utrujen, kakor da se je vrnil z dolge poti,
Razumevajote ga gleda z globokimi sinjimi
oémi, prijazno se mu nasmiha in odobrava-
joée prikimuje, kakor bi mu hotel redi: Za-
radi mene lahko mirne duSe storis, da ti bo
le pomagano!

Mitko drugié stoji na vrhnji oltarni stop-
nici, v treso¢i roki drii svoj zadnji desetak;
vrgel ga bo na kup in hlastnil po tistih treh
stotakih, na katerih so ves ¢as viseli njegovi
pogledi. Ce bi ga kdo izpod kora ali iz zakri-
stije opazoval, bo mislil, da razmenjuje denar,

Tesnoba ga dusfi, srce mu sili iz prsi, v
sencih mu razbija. Celo mu je mrzlo kot mar-
mor in rosno od potu... Iztegne roko in se
prestrasi. Ko bi pri pri¢i okamenel! Nona mu
je toliko pravila o ¢udeZih!

Stisnil je pest in potla&il v globoki hlaéni
Zep zmedlkane bankovce, Hipoma je tesnoba
popustila, Kakor bi imel podsekane noge, je
padel na kolena, se nizko priklonil boZjemu
grobu, da se je s ¢elom dotaknil vrhnje stop-
nice. Razpela ni poljubil, saj je bil tega ne-
vreden. Klecal je le zaradi videza, ni se mo-
gel znebiti ob¢utka, da ga nekdo opazuje.

Najraje bi bil stekel iz cerkve, a bilo bi
sumljivo; zato je stopal potasi, sklenjenih rok,
z malee v stran nagnjeno glavo, kakor pobo-
Zen fanticek. Kar sam sebi se je zastudil, ko
se je tako pretvarjal.

Ko je stopil na plan, si je poSteno oddah-
nil, V ozradju je diSalo po mladem zelenju
in po mokri prsti.

Izza zvonika je prizvonckljal s kljuéi stari
cerkovnik Stjepan.

Mitku je zledenela kri, Morda pravkar pri-
haja iz cerkve, pobral je denar z oltarja. Kdo
ve, kolikokrat ga je Ze prej, beino, le z otmi
prestel. Zapomnil si je vsaj Stevilo stotakov;
tri bo pogresal! Osumil bo fanti¢a, ki je zad-
nji zapustil cerkev... Zgrabil ga bo in mu
preiskal Zepe. Dokazati mu pa ne more! Mitko
bi ne priznal, pa ¢e bi ga iz koZe devali!
Sicer bi ga ljudje v sveti jezi oklofutali, oplju-
vali! Brz bi se razneslo po mestu in fanti¢
bi si niti na ulico veé ne upal. Nona bi naj-
brz od Zalosti umrla, on pa od sramote!

Stjepan, zmetkanega obraza in jajCaste
lobanje, prekrite z redkimi belimi lasmi, da
je skoznje bleic¢ala rdefkasta koZa, ga je pri-
jatelisko potrepljal; Se njegove otoine ¢rne
otke so se nasmehnile,

»Tako je pravi«

Mitko je bil menda bela vrana med svo-
jimi vrstniki. Da le breajo Zogo! BoZjega gro-
ba se niti spomnili niso!

Mori¢ je zavil v prvo stransko ulico, po-
tem na levo. Vsak hip se je ozrl, ¢e kdo ne
teée za njim. (Ce je Stjepan ugotovil pri-
manjkljaj!) Srce mu je razbijalo, vsaka Zi-
lica mu je vzdrhtevala,

Preckal je park, kjer v vefernih urah sa-
meva »Deéji restoran«, leseno poslopje, po-
dobno vritnim paviljonom. ZnaSel se je na
»Korzu«, kjer je kar mrgolelo sprehajajoéih

. se ljudi, preteZzno mladine, Z balkona neke

driavne ustanove je zvoénik hrei¢al bucno
koraénico.

Nedaleé stran je iz tesne ulice kipel proti
nebu visok, vitek, na novo pobeljen in s plo-
Cevinasto streho prekrit »minaret«; okrog
njega je bil speljan ozek hodnik, na njem je
bil muezin DiZafer, ki se je klanjal na vse
strani neba, opravljajot veterno molitev k
Alahu, od daleé¢ kot navita igratka, Vrveca
ulica ga ni slifala, niti posluSala. Muezinov
zategli klic je nosil veter h kotam na pod-
nozju grica, kjer je skrita med gostimi sli-
vami samevala muslimanska ¢cetrt.

Mitko je hitel, da ga je oblival pot. Srajca
se mu je Ze lepila na hrbet. Zdaj je hodil
desno, zdaj levo in se zadeval ob ljudi, ker
je gledal v tla, Kakor da mu je na éelu za-
pisano, kar je pravkar storil!
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Vrstniki so ga ogovarjali, pa jih ni ne vi-
ne slial. Zacudeni so za njim skomizgali
rameni. Kakor da nocoj ni &isto pri pravi!
Fantini bi se posmehovali njegovi slabi
esti, ki se je bolj in bolj oglaSala. Oni bi v
govi koZi denar brZ pognali: za kino, ci-
te; zavili bi v slas¢iarno in si z dobro-
i skuSali celo pridobiti kako dekletce.
Mitko pa ne bo niti dinarja zase zapravil.
A nona bi se gotovo ne dotaknila jedil, ko
izvedela, od kod ima vnuk denar, Natvezil
bo, da ga je prisluzil na postaji; prelomil
besedo, da bi si za veliko no¢ lahko pri-
o5¢ila dobro kosilo!
Fanti¢ ni vajen lagati. Poc¢uti se kot riba
na suhem, ¢e noni kaj prikriva ali taji! Do-
kler ne bo povrnil zadnjega dinarja, in to bo
Sele kje v avgustu, se mu ne bo odvalil ka-
men s srca! In cerkovnik Stjepan ga bo pre-
ganjal v sanjah!
Bolj se je blizal domu, bolj se je kesal
svojega pocetja. Stopil bi bil do Fatrine, do
Biljane, ¢eprav k »babi« Jeli. Pa ¢ée bi jih
na kolenih prosil. Imel bi vsaj mirno vest!
Pred hiSico je malce postal, imelo ga je,
da bi stekel v cerkev in vrnil denar,
Ko je stopil v kamro, mu je od zadudenja
vzelo besedo. Na mizi skleda jaje, lep kos
prekajenega svinjskega pleceta, zvrhan kroz-
nik maslenih roglji¢ev, orehovih kolatkov in
nekaj kot dlan velikih rezin orehove potice.
Nona je sedela na postelji, kakor otrok se je
veselila in ni mogla prehvaliti sosed, ki so se
spomnile stare Moritke., Bog blagoslovi Jelo,
Biljano, Zoro!

Tedaj jo je Sele Mitko zagledal. Spreha-
jala se je po kamri na hrbtu prekriZanih rok,
obleéena v Ze precej obnoSen siv kostim, v
belo mofko srajco z razpetim ovratnikom,
obuta v skrbno zloS¢ene visoke, Skripajoce
rjave ¢evlje. Zdaj pa zdaj je dvignila roko in
ustavila Pierino. Njej se paé nima za kaj za-
hvaljevati. Ni¢esar ji ni podarila in ji tudi
ne bo. Mitko bo prisluzil! Ne bo delila milo-
S¢ine, saj s tem fanta le poniZuje, Jutri do-
poldne ji bo znosil premog v drvarnico, na-
cepil bo drva, poribal stopniice! Kak stotak
mu bo Ze odrinila ali Se ve¢; saj ne gleda na
vsak dinar.

Mitko je planil iz sobe; Zenski sta se za-
¢udeni spogledali.

Stjepan je pravkar zaklepal vrata, Mitko
Je za hip kar odrevenel od zadrege, potem pa
izjecljal, da je v klopi pozabil robdek!

Ce je cerkovnik Ze spravil denar! Bo pa
jutri vrgel tri stotake v pus&ico, a previdno,
sicer bo sumljivo...

Kolena so mu klecala, ko se je blizal ol-
tarju. Ozrl se je k vratom, cerkovnika ni bilo.
Najraje bi bil kriknil od veselja, ko je na
priu zagledal denar. Nihée se ga medtem ni
dotaknil. Iztegnil je tresoto se roko, odprl
pest, iz nje je padla kepa pomeckanih, od
potu vlaZnih bankovcev, Mitko se je potutil
lahkega kot puhasto peresce.

Stjepan je naSel fantiéa na kolenih, s &e-
lom se je dotikal oltarne stopnice, telo mu je
sunkovito podrhtevalo; smejal se je in jokal
hkrati.

¥ JoZa Lovrentié Anlka Salmi& J. L. Jelié¢
Spomincek Ranjena jelka Oc¢ku
Ajda cvete, Tam ob poti, tam ob poti Teloh nabiram,
pridi, dekle, vitka jelka mi stoji, za teboj se oziram,
greva na nade v njeni kroni, éuj, toZele olka moj!
! ekaj 3
lepo poljé nekaj Zalostno $umi BEE PRI,
Daj mi roké — Sredi debla huda rana s smegom postlana,
vidis, tako na Siroko ji zija, dom je tvoj.
moje ljubezni kri iz rane kot kristali
upi cveto. ji ma mehki mah kapljd. Tvoje srce
ni¢ veé ne trpi,
Tvoje o&i — Mlad tesar $el davi mimo oéka moj!
modro nebo, je objesten in vesel
tvoje srce — in s sekiro je zamahnil, Tvoje srce
&isto zlato. lepo jelko je zadel. mirno spi,
ofka moj!
Pridi, deklé, Zdaj ob poti, tam ob poti
ajda cvete, mlada jelka krvavi... Teloha cuvet
greva na nale V lepi kroni veter toZi, tebi poet,
lepo poljé! jelka Zalostno Sumi. otka moj!
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Brez dela se ne da ziveti

Fran Ros

Starsi so imeli sina in ta je bil tako zelo
len, da so mu ljudje dali ime Lenoba, Ni se
hotel uéiti, ni hotel delati. Samo leZal in spal
je, pa veliko jedel. Nekot sta se ofe in mati
nad njim razjezila in mu rekla:

»Velik si Ze. Treba je, da odideS po svetu
in sprevidis, da se brez dela ne da Ziveti.
Morda te svet izuci. Potem pa se lahko spet
vrnes. No, le urno pot pod nogel«

Lenoba se je cmerav in godrnjav odpravil
z doma po beli cesti v jasno jutro. Hodil je
Ze vso uro, pa se je utrudil in legel kraj ceste.
Ni premisijeval, saj je bil tudi za to prelen.
Ko pa je v Zelodcu zadutil lakoto, je vendar
zadel ugibati, kaj in kako bi: »Delati in jesti?
Ni¢ delati in ni¢ jesti? Kaj je bolje?«

Tedaj so se po cesti priblizali trije veliki
vozovi. Na njih je sedelo veé kmeckih ljudi.

»Cemu bi hodil pes, ko se pa lahko pe-
ljem!« se je Lenoba razveselil in je vstal.

Ljudje so mu pokimali, da lahko prisede.
Potegnili so ga na voz in pognali. »Kam pa?%«
ga je vprasal fant, ki je drZal vajeti,

»Malo po svetu dela iskat,« je odgovoril.

»Kar nam se pridruZi! V gozdu bomo gra-
bili listje za steljo. Tudi jesti ti bomo dali.«

»Pa poskusim,« je dejal Lenoba in bilo mu
je vied, da mu ni treba veé pes hoditi. Videl
je na vozu mnogo grabelj, vil in mreZ pa
tudi dva jerbasa jedi in pijafe. »Kakor nalasé,
da se bom najedell«

Vozovi so s ceste zavili v gozd in se pod
hribom ustavili. Ljudje so si vzeli grablje,
Lenoba pa se je pocasi zleknil po tleh.

»Kaj pa ti, fant, nam ne bo¥ pomagal?«

»Pri nas je taka navada, da najprej poéi-
vamo, pa potem delamo,« se je zlagal in oéi
so mu vse bolj lezle skupaj. Zaspal je.

Cez tri ure se je zbudil in pogledal okoli
sebe, V bliZini so sedeli vsi tisti, ki se je bil
z njimi pripeljal v gozd, in juZinali,

»Tudi jaz sem lafen,« je vzdihnil Lenoba
in se priblizal. »Ali mi boste dali kaj jesti?«

»Ce bos delal, bo§ tudi jedel.«

»Pri nas pa je taka navada, da najprej
jemo in se okrepimo, pa potem delamo.«

»To so ¢udne navade. A ¢e nam bos po
juZini zares pomagal, si le vzemil«

Lenoba si je pridno nosil v usta kruha in
mesa in hlastno poZiral, nazadnje pa je pil
Se jabolénik,

Ljudje so vstali, da bi z delom nadaljevali,
Lenoba pa si je obrisal mastna usta in sedel
Se kar naprej.

»Kako pa ti, fant?« ga je zafudeno pogle-
dal kmet. »Ali bos 5S¢ kar poéival?«

»Tako sem se najedel, da se mi pray nié
ne ljubi delati. Kar tu me pustite!«

»lz katerega kraja pa si%«

»Iz Lene vasi,« se je ponoréeval Lenoba.

»Saj to se ti vidi. Pri vas gotovo Se niste
sliSali pregovora: Kdor ne dela, naj ne jel«

»Pri nas pravimo malo drugade: Kdor ne
dela, naj vsaj jel«

»Glej, glej! Hudo ste pametni pri wvags.
Cemu pa potem nisi raje tam ostal?«

»Hotel sem videti, kakSne navade imajo
ljudje drugje po svetu.«

»Ce si tako radoveden, ti lahko pokaZemo,
kako se Zivi pri nas, Vozil si se z nami, jedel
in pil si z nami, delal pa ne bi z nami? Pa
Se norca bi se rad delal iz nas? Hej, ljudje,
pretolecimo to lenobo, da bo spoznal naSe na-
vade. Da bo vedel, kako se na svetu ne’ da
Ziveti brez delal«

Ljudje so z grabljami in vilami obstopili
Lenobo in ga tolkli z njimi, kamor je prile-
telo. Padalo mu je po glavi, po hrbtu, povsod.
Zaman se je otepal in tulil od boleéin.

Konéno so ga pustili, da je zbezal, in te-
kel je skozi gozd, kolikor so ga nesle prete-
pene noge. Ko se je ustavil in hotel le¢i pod
grm, so ga Se bolj zabolele kosti. Lovil je
sapo in stokal, nato pa skljuen krenil dalje.

»Morda pa so ti ljudje vendar imeli prav,«
Je premisljeval. »Vozil sem se z njimi in je-
del, delal pa nisem. Zares se ne bo dalo Zi-
veti brez delal«

Ze so mu pojemale sile, ko je zvefer do-
spel v domado vas.

Oce ga je s praga zagledal vsega zbitega
in objokanega, pa mu je zaklical:

»Ali se nisi vrnil prezgodaj? Ali te je
morda Ze izuéilo?«

»Hitro me je izuéilo in tako zelo, da me od
tega vse kosti bole. Poskusil bom delati.«

Tedaj je iz hiSe stopila mati s Skafom v
roki, da prinese vode iz vodnjaka.

Lenoba jo je pozdravil, ji vzel §kaf in se
z njim napotil k vodnjaku,

»Morda ga je pa zares Ze izudilo,« je po-
mislil oéce.
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oje prvo potovanje

Sonja Sever

Pred menoj se odpira lepa dolina. Skoz-
se vije kakor srebrn trak bistra refica,
pa traku visi redek biser... Celje!

O, mili moj rojstni kraj, ljubek si in maj-
cen kakor nekdaj! Od konca do konca te je

‘komaj pet pedi, Kapucinski most, Maksimili-

janova cerkvica pa mitnica pri Skobernetu
so spet tvo.ﬂ mejniki... Tiho tiho, da ne
prezenem prelepega privida, poistem samot-

sposka Tepajeva hiSa s srebrnim balkonom.
Tam, skoraj na koncu ceste, na desni, pa
stoji prijazna hiSa, vsa ovencana s trto. Ka-
kor zelene ¢ipke se vije od okna do okna
dehte¢a izabela. Mama gleda skoz okno in
se smeje.

»Otroci, stara mama, stara mama grel«

nam kli¢e nazaj v sobo. In glej, koliko otro--

Skih glav se na mah nagnete na okna! Kdo
bi jih prestel?... Sest, sedem, osem, vse
glave mojih bratov in sester in tudi moja
je vmes.

»Stara mama! Stara mamal!« se dvigne
radosten krik iz vseh grl, Saj res, tam gori
pri Tepajevi hifi hiti z lahkimi koraki, vsa
prazniéno obletena, s svileno ruto na glavi
in z velikim pletenim cekarjem v desnici
nasa stara mama,

»Stara mama! Stara mamal« zavrsi v veZi
in iz hiSe se usuje kup otrok. Radostno se
zgrnemo okoli nje in jo odpeljemo v druZin-
sko sobo. Tu se brZ postavimo prednjo, lepo
v vrsto, kakor piS¢alke na orglah, in z veli-
kimi ¢rnimi ofmi meZikamo proti cekarju.
Misli se nam suéejo okrog potitk in dobrot
v njem, Stara mama pa se muza in nas opa-
zuje. Njene Zive plave oéi nas gledajo, kakor
bi nas Stele in spraSevale: »No, koliko vas
je?... Spet ved?...« Nazadnje nagajivo
spregovori: »Ali ste zasluZili, kar sem pri-
nesla s seboj?... No, ali ste bili pridni?.. .«

Najmlajsi so brZz potrdili, da so bili, drugi

- smo sramezZljivo povesili glave in molécali.

Kaj naj bi bili tudi rekli?... To, da se ofe
dan na dan jezi na nas?... Da smo véeraj na
podstredju pritrdili na tram veliko gugalnico
in se tako dolgo gugali, da se je streha ma-
jala kakor ob potresu in se je zatela opeka
proziti z nje?... Ali to, da smo se igrali
pogreb, poloZili najmlajSo sestrico na mriva-
Ski oder in se vsi hkrati zaceli tako jokati
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no cesto ob robu mesta. Na levi se beli go-'

in dreti, da se je mama skoraj na smrt pre-
strasila?... Da . skrivaj zobljemo nezrelo
grozdje in nas vso nol trebuhi bole?... Da
se nikakor ne maramo uditi, kakor bi Zelel
oce, ali da bi vsaj s kako knjigo kje mirno
sedeli?... Hm, koliho je zmeraj narobe! Ka-
kor ¢rni $¢éurki so nam prilezli grehi v spo-
min, Po dolgem molku je namesto nas od-
govorila mama: »Saj veste, stara mama, ka-
ko je z otroki. Laéni niso, skrbi tudi nimajo,
pa se vsega spomnijo. Hudobni ravno niso,
tudi ne laZejo ne preveé, vse drugo se pa Ze
potrpi.« !

»A tako, tako, to se pravi, ko bodo veéji,
bodo Ze pridni...« se je smejala stara mama,
»Potem lahko razdelim, kar sem prinesla?«

»Mislim, da bodo pridni,« je potrdila
mama.

Toda stara mama Se ni razdelila svojih
potick, feprav je Ze vsa soba diSala po njih.
Pazljivo nas je ogledovala in vprasZala: »No,
ali ste se Ze odloéili, kateri pojde namesto
Gusteljna k nam v Sentjurij? Gustelj mora
zdaj v viSjo Solo, midva s starim ofetom pa
ne marava biti sama.«

Otroci smo se nemo spogledali. Senuuru
nam je bil vSeé in pri starem oéetu je lepo.
Kolikokrat smo ga obiskali in se veselili
zlate prostosti v naravi, se podili po gozdo-
vih, iskali gobe, jagode in jeZice, ob pototku
delali mlinék®' in z bosimi nogami brodili po
njem in zbirali Skoljke in pisane kamencke.
Toda za vedno oditi v Sentjurij, za vedno od
tod?... Hm.., Nastal je dolg molk,

»Kar sami odlolite, stara mama; izbira
menda mi premajhna,« je nazadnje predla-
gala mama, ‘

Pogled stare mame je zadel drobno, bledo
punéko in ta punéka sem bila jaz. »Ali poj-
des ti z menoj? Ti, ki zna$ tako lepo peti?«
me je prosete vpraSala. »Glej, tole lepo po-
titko dobis in v Sentjuriju ti speCem Se lepSo
in vedjo. Pri nas so pravkar dozidali veliko
novo Solo. Saj ti bo Ze skoraj Sest let, kajne?
Pa bos lahko kar v novo Solo hodila, @isto
blizu nas je.«

Vsi so napeto gledali vame. Dasi je bila
potitka hudo vabljiva, se je nisem dotaknila.
S tem bi bila podpisala, da pojdem za vedno
od tod. V prsih. me je na levi strani za-
peklo... »Zakaj toliko premisljas? AN ni
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lepo pri stari mami?« me je vprasala mama.
»Je,« sem plaho prikimala, Saj jo imam rada,
tudi starega ofeta in sploh ves Sentjurij z
njegovimi temnimi gozdovi. In kako debela
rdeéa jabolka rastejo tam za hiSo! Toda...
toda... »No, kaj ne mara§ s staro mamo?
Mogoce ti bo pa dobro delo, ko si vedno tako
bleda?« je mehko vprasala mama in me po-
boZala po glavi. »Da ti ne bo dolgcas, ti bom
kupila lepo nove punéko in pisano Zogo in
¢e obljubis, da bo$ pridna, Se diabolo povrh.«

»Diabolo!« sem se veselo zdrznila, Te
nove igre sem si Ze tako dolgo Zelela! Ali ni
¢udovito, ¢e zavrti§ vreteno, ga nato s spret-
nim sunkom poZenes tako visoko v zrak, da
je videti kakor pti¢ka na sinjem nebu, in ga
nato spet prestreZzes z napeto vrvco? Tedaj
ti je, kakor da si se sama vrnila s sinjega
poleta. »Pojdem,« sem prikimala in dala stari
mami roko. Bratje in sestre so me pa ¢udno
gledali.

Stara mama je bila silno vesela. »Ali poj-
deS res za vedno z menoj?« kar ni mogla
verjeti. In spet sem prikimala. »Na, tu ima$§
poticko, na postaji ti pa kupim Se rumeno
presto,« je rekla in zalela deliti dobrote iz
cekarja. Vsak otrok je dobil posebej zanj
speceno potitko: majhni majhno, veéji veéjo
in najvedji najvedjo. Potem je razdelila Se
debela rdeca jabolka, To nam je teknilo! Ta-
ke dobrote smo jedli pri nas samo za praz-
nike., Stara mama je 5la potlej z mamo v
mesto nakupovat. Ofroci smo se pa razgubili
po vrtu.

Ta dan nam igra ni §la od rok. Bratje in
sestre so me kar naprej nekam ¢udno gle-
dali in ¢utila sem, da nisem veé kakor prej
njihova, Plaho sem stala ob strani in ¢akala.
Nazadnje sta se stara mama in mama vrnili.
Igracke, ki sta mi jih prinesli, so bile ¢udo-

vite. Pun¢ka je imela prave lase, Zoga je si-

jala v mavriénih barvah. Diabolo, vreteno
in palic¢ice so bile Zivordeée. Glasnega obéu-
dovanja ni bilo ne konea ne kraja. Kmalu
Je priSel ¢as slovesa. Igratke so mi spravili
v culico, ki sem jo skrbno drZala v roki.
Oblekice in perilo je mama zloZila stari
mami v cekar, »Tako, zdaj pa reci vsem zbo-
gom; mudi se na vlak!« je rekla stara mama
in se poslovila od mame, Mene je spet hudo
zaskelelo v prsih in v grlu me je tako sti-
skalo, da nisem mogla ni¢ govoriti. Molée
sem vsem segla v roko. Poljubila sem mamo
in ofeta in le kimala, ko sem jima morala

obljubiti, da bom posluina. Tedaj, v zadnjem
trenutku, se je moji mlajSi sestrici ¢udng
spotegnil obraz, skrila je glavo v mamin
predpasnik in bridko zajokala: »Zakaj, zakaj
gre od nas, jaz je ne dam!« Ta hip je Slo tudi
meni na jok in tudi mami so se zasolzile
o¢i. Toda stara mama me je ljubosumno po-
tegnila k sebi, me obsula z obljubami in kar
zbeZala z menoj iz hiSe. Tudi po cesti je tako
hitela, da se nisem utegnila ozreti. Na po-
staji sem pa dobila obljubljeno presto.

Kmalu je prisopihal vlak, Vstopili smo in
sedla sem k oknu, Lokomotiva je potegnila.
Radovedno sem opazovala pokrajino, ki je
hitela mimo. Sadovnjaki, gozdovi in polja in
prijazne hiSice na holmih so se kar vrstili
in Zelela sem si tako potovati do konca sveta,
Viak se je ustavil. »Store!« je s hripavim
glasom zaklical sprevodnik, »Store, Store!«
sem tiho ponovila sama pri sebi in se s ¢ud-
no grozo zastrmela v sajasto tovarno z raz-
bitimi okni in visokimi dimniki, »Kaj neki
pofno v teh grdih hiSah in kaksni ljudje so
to, ki tako umazani in izmudeni hodijo skozi
¢érna vrata noter in ven?« sem razmisljala.
Spomnila sem se zoprnih tovarn v Gabrju
in stra¥nega Majdifevega mlina, v katerem
ropoée in grmi, kakor da bo zdaj zdaj vsega
konee.

»Kajne, stara mama, v peklu so same
take grde hiSe?« sem vpra3ala,

»BeZi, beZil« se mi je glasno zasmejala
stara mama. Sopotniki so se tudi smejali in
me radovedno gledali. Meni pa ni bilo do
smeha, Na srefo je vlak potegnil in odhitel
iz Zalostnega kraja. Spet so se vrstila polja,
travniki in gozdovi in lepe podobe so mi ka-
kor z mehko roko izbrisale iz spomina vse
grenke misli. »Taktaktak, tiktaktak!« so tol-
kla kolesa v prijetnem taktu.

»Stara mama, glejte, se Ze vidi Sentjurijev-
ska cerkev tam na gri¢u!« sem se razveselila.
»Seveda, smo Ze tu, vzemi svojo culico in
plaséek,« je potrdila stara mama in vstala.
»Bum — ¢inl!« je ta hip zaropotalo in zaSkle-
petalo. Vlak se je sunkoma ustavil. Stara
mama je padla nazaj na klop, jaz sem pa s
¢elom tako butnila v okenski okvir, da se
je Sentjurijevska cerkev v zraku zavrtela in
se razdrobila v same zvezdice, Jokajo¢ sem
stopila na Sentjurijevska tla. Hudo slabo zna-
menje.., Stara mama mi je posudila solze s
sladkimi bonboni, bunka na é&elu se je pa
lepo razvijala in je bila kmalu kakor modri-
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kast rog. »Se preden se bo§ porotila, bo spet
vse dobro,« me je tolaZila stara mama, Ju-
nasko sem ji prikimala in urno drobila za
njo po prasni cesti. Globoko sem vdihovaia
grak, ki se mi je zdel vse drugaten kakor v
Celju. Tu je disalo po Sentjuriju. Vonj sena,
gozdov in polj se je pomeSal s hlevskim vo-
njem, fudi hiSe so tu diSale po svoje, kakor
da v njih rastejo gobe. »Tudi pri stari mami
 tako lepo diSi,« sem se veselila,

Za ovinkom, na desno ob cesti, ki se je
strmo vzpenjala proti cerkvi in trgu, se je
prikazala prijazna hiSa s tremi mladimi ko-
“stanji. Na oknih cvetlice, pod okni cvetlice
in v nestetih lon¢kih so Zarele fuksije, pelar-
gonije, nageljni in slak, »Stari ode! Stari
ofel« sem veselo zaklicala, Stari ofe je sedel
na klopi v tem cvetliCnem raju. Njegov
gladko obriti obraz z lepim klasiénim nosom
in koSatimi obrvmi je bil kakor vedno zdrav
in mladosten. Crna barZunasta epica, okra-
Sena s srebrnimi in pisanimi nitmi in drob-
nim fopkom v sredi, mu je skrbno zakrivala
pleSo. V rjavem usnjenem predpasniku in z
muhalnico v desnici, zdrav in &okat, tak me
je tudi ta dan pricakal. »Stari ote, stari ode,
prisla sem za vedno k vam! Glejte, koliko le-
pih igrack sem za to dobilal« sem stekla k
njemu. Najprej sem mu sposdtljive poljubila
roko, nato pa razvezala culico.

»Eh, eh, kakSne redi, ¢emu ti pa bo to
vreteno?« se je ¢udil stari ofe. »To je dia-
bolo; glejte, takole se to igra,« sem mu bri
pokazala, »Hm, s kakinimi stvarmi danda-
nadnji starsi razvajajo otrokel« je kimal.
»Glej, tamle &ez cesto, nova 3ola, ta je zatel«
mi je hudomusno pokazal.

Nehala sem se igrati in se zastrmela v ve-

. liko novo stavbo na zeleni trati. »Zakaj je

pa tako velika?« sem plaho vprasala, »E, hm,
zato, ker se boste veliko ué@li v nji,« se je
muzal stari ofe in stopil v trgovino, kjer ga
je ¢akal kupec, in Ze marljivo prebiral usnje.

Jaz sem pa z diabolom odhitela na trato
pred Solo in se zacela igrati, Ni dolgo tra-
jalo, ko so od vseh strani prihiteli otroci
vseh starosti. Maléki v srajékah dopetadah,
dec¢ki v nerodnih hlaéah, ki so jim segale
skoraj do gleinjev, deklice v nabranih dol-
gih krilih, s trdo spletenimi lasmi in s pisa-
nimi ruticami na glavi, Videti so bile kakor
Zive puntke iz cunj. Otroci so se postavili v
velikem krogu okoli mene in me gledali z
odprtimi usti. V kratkem krilcu do kolen in

z rde¢im vretenom, ki sem ga metala visoko
v zrak in ga nato spretno lovila na napeto
vrveo, sem se jim zdela pravo pravcato éudo.
Meni se je pa zdelo kar imenitno, da imam.
toliko gledalcev in obcudovalcev. »Kaj ni-
sem kakor cirkusSka princesa?« sem se vese-
lila, Cez ¢as sem odhitela domov in prinesla
Se pisano Zogo in pokazala, kaj vse zmorem
z njo. Gladka stena nove Sole je bila kar se
da pripravna za odbijanje. »Aaaal« so se
glasno ¢udili otroci in wustrezljivo tekali po
Zogo, Ce se je odkotalila v jarek.

Dan se je nagnil k zatonu in stara mama
me je poklicala k vederji. Stari oe je Ze za-
prl trgovino in sedel gologlav v druZinski
sobi za mizo. Stara mama je prinesla skledo,
kroZnike in Zlice. »Jed je Se zelo vroéa, lahko
prej odmolimo vecernico!« je rekla, »V imen-
olet- sin- svet- duh-,« se je stari ofe naglo
prekrizal, skril obraz v roke in molil z niz-
kim glasom naglo in nerazumljivoe., Stara
mama je z visokim glasom 'segla zdaj pa
zdaj vmes, kakor bi ga lovila. Tudi jaz sem
skuSala moliti, a ni Slo, nisem ju meogla do-
hajati in sploh nisem nié razumela, preveé
sta hitela. Zato sem le Se posluSala in vsa
molitev mi je zvenela kakor Zuborenje po-
tofka, Nenadoma me je pa zaskrbelo, »Kako
neki bodo angeléki vse to zapisali v zlato
knjigo, ko tako hitita in se ni¢ ne razume?«
Spomnila sem se tudi, da zdaj najbri po
vsem Sentjuriju v vsaki hifi molijo tako ja-
drno veéernico. Ubogi Bog! Dasi je vsemo-
goden, a kako neki more vse to hkrati poslu-
Sati in razumeti? Ob takih mislih se mi je
zadelo vrteti v glavi; Se malo sem slisala Zu-
borenje potoéka, videla sem ga celo, kako
hiti po travniku. Na mah pa je vse utihnilo
in zasanjala sem, da sem doma v Celju.

»Hej! Glej jo, pundko, ali ne bod jedla?
Spala boS pono&il« me je vzdramila stara
mama in mi postavila poln kroZnik pod nos.

Po vederji sta stara mama in stari ofe spet
molila, tokrat krajSe, hitela sta pa kot prej.
»Najbrz je Ze taka navada v Sentjuriju in ne
moreta drugade,« sem presodila,

Potem sem s staro mamo zalivala roZe v
vrtu, ki se je drZal hiSe, in vse cvetlice na
oknih in pod njimi, Potlej so prisle sosede in
zapeti sem morala vse pesmice, kar sem jih
znala, in teh je bilo precej. Stara mama je
imela najrajsi Segave: »Kadar bos na rajio
Sele, »Kol’kor kapljic, tol’ko let«, »Prifla bo
pomlad«, PosluSalei so bili navduSeni. Po kon-
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¢anem koncertu so mi sosede in stara mama
dale vsaka krajcar,

»Skoda, da je pri Kartinu Ze zaprto, bi si
kupila ¢okolade,« sem obZalovala. »Jutri lahko
Ze navsezgodaj stedes ponjo, zdaj pa spat,«
mi je rekla stara mama, se namuznila in po-
stavila visoke fuksije v veZo, da bi jih ponoéi
veter ne prevrnil,

Ko je bilo vse pospravljeno in pozaklenje-
no, smo 5li po strmih stopnicah v gornje nad-
stropje. Tam je bila velika veZa, opremljena
kakor soba, in iz nje so drZala vrata v spal-
nico. »Glej, to je bila prej Gusteljnova poste-
lja, zdaj boS pa ti spala v njil« mi je stara
mama. pokazala v veZi v kot. »Ali ti ne bo
lepo. pri nas? Svojo sobo imas, samo lepo pazi
na red in nikar ne razmetavaj svojih stvari.«

»Sama bom spala tu?« sem se prestiradila.
»Kajpa, seveda, tudi Gustelj je sam tu spal,
ko mu je bilo komaj tri leta, ti pa pojdes Ze
kmalu v Solo! Glej, kako mehka je postelja.
Spala bo3 v nji kakor angeléek na oblaku. Saj
bodo vrata v najino sobo samo priprta.« Stara
mama je odgrnila posteljo in namestila bla-
zine, »BrZ se sleci in lezi, prej pa voséi sta-
remu ofetu in meni lahko no&!« Storila sem,
kakor je ukazala, po Sentjurijevski Segi polju-
bila staremu o¢etu in stari mami roko in jima
vosgila lahko noé, nato pa bri zlezla v po-
steljo.

- Stara mama ni lagala, Postelja je bila &u-
dovita, taka, kakrino sem imela rada. Na
drobno razcefrana koruzovina je tiho zalu-
mela in se mehko prilegla k telesu. In kako
je vsa postelja imenitno diSala! Po cvetoéih
travnikih, po gozdu in gobah. »V Celju ni
tega. Res, kako so Celjani neumni, da spe na
trdih Zimnicah, ki sploh ne diSe, niti ne Sume!«

Spanec mi pa ni hotel na o&i. Dogodki
dneva so mi zrahljali Ze tako slabe Zivce, V
spalnici sta se stari ofe in stara mama po-
govarjala o kupéiji, Jaz sem se zagledala v
lIesen strop. Tudi ta se mi je zdel mnogo lepsi
od belih, zidanih v Celju. S tramov na stropu
— kako prakti¢no! — so viseli snopi raznih
zdravilnih zeliS¢ in na polici je stalo reZeto,
v katerem so se suSile gobe. Dasi je bilo Ze
precej mraéno, sem opazila, da so na omari
in na skrinji naslikani nageljni in druge
cvetlice, »Ko bom velika, si bom dala’ vse
pohistvo tako lepo poslikati, ¢eprav mama
pravi, da je to po kmecko,« sem se odlodila.

Tedaj. je priSla stara mama in spustila
vrata in jih zapahnila, »Tako, zdaj ne more
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nihée k tebi gor. Zakaj pa Se ne spis?« je Se
rekla, se vrnila v spalnico in zaprla vrata za
seboj.

»Joj, zakaj je pa zdaj zaprla vrata?« sem
se prestraSila, toda glasno se nisem upala te-
mu upreti. Plaho sem se ozirala. Bilo je ¢e-
dalje temneje, tudi iz spalnice ni bilo nicesar
ve¢ slisati. »Kaj, ¢e se mi bodo spet kakor
v Celju pokazale v sanjah tiste velike of&i,
se mi grozece pribliZzale in me hotele poZreti?
Koga bom potlej poklicala na pomo¢, kdo me
bo slisal?« V tleh je glasno zapokalo. Pre-
strafeno sem potegnila odejo ¢ez glavo, za-
drZala sapo in napeto posluhnila. Zdaj je po-
kalo tudi v omari, nato v skrinji. »Joj, Ze
prihajal« sem zadrgetala. Toda spet je bilo
vse tiho. »Ne, nofem se bati; ofka je rekel,
da mora ponodéi vsak les pokati, ker se suSil«
sem se mirila in s silo zafenjala misliti na
lepo potovanje v vlaku. In res: »Tidkiaktak,
tiktaktak!« mi je vse glasneje zvenelo v use-
sih in v duhu so mi mimo o¢i hiteli travniki,
gozdovi,in prijazne hiice na holmih, »Store!«
je hipoma zazvenel hripav glas, Lepe pokra-
jine so izginile in na pustem, umazanem
prostoru je.stala nelepa stavba z razbitimi
oknj in visokimi dimniki, »Rummm bummm!
Rummm bummm!« je grozede grmelo in bob-
nelo v njej., In — o groza! — dimmiki so
zdajci oZiveli in kakor dolge roke zaceli gra-
biti okrog sebe. Lovili so ljudi, ki so bili na
polju in travnikih, .in jih tlagili skoz &rna
vrata v stavbo. »Rummm bummm!« je br-
nelo in grmelo ¢edalje glasneje, skozi razbita
okna je pa tekla kri, »Mama! O¢ka! Na po-
modl« sem v grozi zakritala, Eden izmed
dimnikov je pravkar pohlepno grabil za me-
noj.

»Kaj je?« se je oglasila stara mama v
spalnici,

»Dimnik me hoée zgrabitil« sem zajokala,
planila iz postelje in vsa drhteéa stekla v
spalnico. Ni bilo sile, ki bi me bila spravila
nazaj. Spala sem pri stari mami in se je vso
noé kréevito drzala.

Drugi dan nisem bila veé tako vesela.
Stari ofe in stara mama sta se smejala moji
strahopetnosti in' mojim neumnim sanjam.
Sama sem se pa spomnila mame in oceta, ki
se nista nikdar smejala, ¢e so me ponoéi po-
padle take grde sanje, Mama je vselej bri
prihitela in me odnesla v svojo posteljo, me
mirila in v&asih celo s palico »odganjala grdo
prikazen«, Zacelo me je skrbeti, kje bom




‘gveler spala, Pozabila sem na ¢okolado, ki bi
~ jo bila lahko kupila, tudi lepe igrafke in ob-
fudovalci pred Solo me niso mogli razvedriti.
Ko so po velerji priSle sosede in me prosile,
naj jim spet kaj lepega zapojem, sem jim to
naredila Sele, ko mi je stara mama sveto
obljubila, da bom spet lahko spala pri nji.

Druga no¢ je minila brez hudih sanj in
zjutraj sem dobre volje odhitela k potocku.
Tam sem si naredila iz belega papirja &ol-
ni¢kov in jih spuséala v vodo. Kako ljubko
so plavali! Ce se je kateri kje zataknil, sem
ga brz resila z dolgo Sibo in ga spravila v tok,

Nedaleé od pototka je podivala na 3toru
stara kmetica in me ves ¢as z zanimanjem
opazovala, »0d kod si pa, punika?« ‘me je
nazadnje vprasala,

»Iz Celja,« sem kratko odvrnila.

»Iz Celja? Pri kom si pa tu?« se je zani-
mala naprej.

»Pri starem ocetu, tamle gori na cesti,
kjer je trgovina z usnjem.«

»A, glej, glej, torej si mala Kocenova; no,
stopi malo bliZel« se je razveselila Zenica.
»Kako pa je tvoji mami ime?«

»Rozalija,« sem rekla in stopila k nji.

»Rozalija, torej Zalika je tvoja mama; to-
rej si punéka najmlajSe héerke!« se je Se bolj
razveselila in me bistro gledala. »Seveda,
dolgo, zelo dolgo je od takrat!« je majala z
glavo., »Ves, punéka, jaz sem dobro poznala
tvojo staro mamo, Kocenovko, saj si ji kar
podobna. Prav tako Ziva in sprefna je bila
ko ti... Toda revica je morala zelo mlada
umreti, Komaj triintrideset let ji je bilo in
devet sirot je zapustila... Da, da, zelo je
bila dobra in pametna...«

Vsa zmedena sem jo posluSala. Kaj se sta-
rici blede?

»Saj moja stara mama Se Zivil« sem se
zadudila,

Starica se je rahlo nasmehnila in priki-
mala: »Da, da, seveda, ta stara mama Se Zivi!
Toda ta ni tvoja prava stara mama., Razumes,
ta ni mama tvoje mame. Tvoja mama in
njeni bratje in sestre, tvoji tukajSnji strici
in tete, so se rodili Se na starih Kocenovih
posestvih pri Sv. PrimoZu in v Ponikvah, kjer
je tvoj stari ofe prej Zivel. Ker je pa tvoja
prava stara mama tako zgodaj umrla, se je
tvoj stari ofe drugi¢ oZenil in ta je zdaj tvoja
Ziva stara mama,« mi je poéasi razlagala
starka, »Ali ti ni mama Se nié pravila o svoji
mami?«
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»Ni¢,« sem maloduino odkimala,

»Seveda, tvoja mama je bila takrat Se hu-
do majhna; najbrZ se je niti ne spominja. Ti
pa le misli nanjo in tudi moli za svojo pravo
staro mamo. Zelo je bila dobra in'Bog naj te
blagoslovi, ti Zalikina puncéka, da boS sreé-
nejsa, kakor je bila tvoja uboga stara mama,«
je Se rekla starka in si brisala solze.

»Joj, moji Colni¢kil« sem se prestrasila,
Vsi so medtem odplavali ali se potopili, Sta-
rica me je Se dolgo gledala, nazadnje pa od-
drobila. Naredila sem si novih Colni¢kov in
se ves dan igrala na potolku.

Toda zveder je spet prisla huda ura. »Vedi,
od danes naprej boS spala v svoji posteljil«
mi je rekla po vederji stara mama. »Ce je
Gustelj spal, bo5 tudi ti in nikar naju ni¢
veté ne kli¢il« — »Tako je!« je prikimal stari
ole resno.

Kakor bi me sunila z noZem, me je zabo-
lelo v prsih, Prestrafeno sem gledala zdaj
staro mamo, zdaj starega oceta, »Nikar naju
tako ne glej! Kakor sva rekla, tako bol« je
dejala stara mama tako ¢udno, da me je kar
zazeblo pri srcu. Molée sem povesila glavo.

Ko so prisle sosede, jim nisem pela. Kako
neki, ko pa sem bila tako Zalostna! Stara ma-
ma in stari ofe me nimata rada! »Hodceta, naj
bi nocoj od strahu umrla,« je leglo name
bridko spoznanje. Ker nisem hotela peti, sem
morala v posteljo.

»Joj, kako dolga in strasna bo noé!« sem
se tiho jokala in legla. »Kaj neki sem takega
naredila?« sem Zalostno razmisljala in strmela.
v strop. »Ali sem jaz kriva, ¢e me vetkrat
preganjajo tako stra$ne sanje, da od groze
kar umiram? O, mama, e bi ti vedela, kako
sem zdaj sama in Zalostna, bi gotovo priila
pome!« Vrote solze so mi drsele po obrazu
mimo uSes in tiho kapljale na blazino, ©

»Ce bi bila Ziva moja prava, dobra stara
mama, bi ne bila taka z menoj!« sem se spom-
nila, »Postavila bi mojo posteljo k svoji v
spalnico, me drala za roko in mi pripovedo-
vala kako lepo pravljico.«

»Joj, tu v Sentjuriju ne bom nikoli veé
slifala nobene pravljice!« sem se silno pre-
stradila, »Mina, starejSa sestra, jih bo drugim
pripovedovala vsak dan in gotovo bodo spet
lepe, tako ganljive.« Spomnila sem se, da bo
o&é, &e bo toplo, odfel z drugimi vsak dan na
Savinjo, tudi mama bo §la. Ona bo spet par-
nik, najmlaji pa se ji bodo usedli na hrbet
in mama bo plavala in pihala po reki navzdol,



V nedeljo pa pojdejo na izlet proti Teharjam
in se bodo ustavili v gostilni z vrtom, kjer je
toliko gugalnic. Morda pojdejo celo na Ze-
leni travnik? Ce bo veselica, bo tam vrtiljak,
tobogan in gaSperéek bo spet igral! V beznih
podobah so se mi zdaj pokazali tudi vsi do-
madi prazniki, miklavZ, boZi¢, velika noé, bin-
kosti, vsi godovi, trgatev nase izabele, povrh
pa Se pisani pust., O, kako lepo in veselo je
bilo tedaj pri nas! Vsa hiSa od kleti do pod-
streija je diSala po poticah in drugih dobro-
tah! Silno hrepenenje mi je paralo srce in
blazina je bila Ze vsa mokra od solz.

Prisli so mi na misel tudi izleti v okolico:
na Anski vrh, na Stari grad, v Huditev gra-
ben..., Pozimi pa drsanje na drsalii¢u pod
slovenskim pokopaliS¢em in veslanje v ¢ebrih
po poplavljeni kleti, e je Savinja prestopila
bregove. »Kako sem le mogla vse to zapustiti,
pa ofeta, mamo in sestre in brate?« sem si
bridko oéitala. Zgrabilo me je tako domotoZje,
kakrinega Se nisem nikoli obé&utila,

»Hofem nazaj, hofem spet domov, v Ce-
lje!« sem zajokala.

Cutila sem, da se moram glasno izjokati. V
mraénem zadurju je stala klop. Sedla sem
vanjo, naslonila glavo na polico pred seboj in
bridko zaihtela. Joj, koliko sréne boleéine se
mi je nabralo v teh kratkih dneh! Poéasi mi
je odleglo. Dvignila sem glavo in se zagledala
v velikega Kristusa, naslikanega na steni nad
oltarjem. Stal je v dolgi nagubani halji in
vabede §iril prebodene roke in me tako milo
gledal. Zdelo se mi je, kakor da mi govori:
»Nikar ne bodi tako Zalostna! Saj ni res, v
Celju te imajo Se vsi radi, kar pojdi k njim!«

»Seveda me imajo radi, ker jih imam tudi
jaz! Saj bi 3la k njim, ko me pa stara mama
ne pustil« sem tiho zaihtela. A mahoma me je
obslo: »Naj ubeZim?... UbeZim! UbeZim!«
mi je zapelo kakor rajska godba v srcu. Brz
sem se pokriZala in odhitela iz cerkve.

Ko sem se vrnila s sladkorjem, me je stara
mama za¢udeno vpraSala: »Kaj si spet dobila
bonbonov?«

»Ne,« sem kratko odvrnila. Sukala sem se
okoli stare mame in Ze se mi je v glavi po-
rajal naért za beg. »Stara mama, ali mi

»Kaj je spet?« se je oglasila stara mams:mboste dali veliko krajcarjev, ¢e bom zveéer

»Hofem nazaj, domov, v Celje, k mami in
k oletul« sem glasno zatulila,

»Razvajena si kakor prava celjska gro-
fiénal« je zavpila stara mama,

»Tiho, spi, drugade te jaz poiStem!« je za-
grmel stari ofe. Prestrafena sem si potegnila
odejo ¢ez glavo, porinila obraz v blazino in
se razjokala, da bi se me kamen usmilil. V

spet lepo pela?« sem jo vpradala.

»Bomo videli,« se je muzala stara mama.
Po vederji sem pela tako lepo kakor Se nikoli
in po Zelji posluSalcev. In glej, nabrala sem
skoraj za celo Sestico. »Dovolj bo, dovolj,« sem
se tiho radovala.

To no¢ me ni bilo strah grdih sanj. Preveé
sem morala premisliti, Kovala sem natrt za

prsih me je tako bolelo in peklo, da sem bila beg. Se enkrat sem prestela svoje prihranke:
prepritana, da ne bom ufakala jutranjega dovolj bo za pot. V mislih sem si izbrala pro-
sonca, Vsa v solzah sem nazadnje zaspala. stor, kamor bi ez no¢ lahko skrila svoje

' Drugi dan sem bila bolna. O%i so me pekle, igrade. »Toda kdo me bo tako zgodaj zbudil?«
Jjesti nisem mogla, tudi igratke me niso ve¢ me je zaskrbelo. Nazadnje sem se domislila
veselile, Sedela sem na klopi pred hifo in imenitne budilke, »Joj, kako bodo gledali v
opazovala oblake, ki so polasi potovali po Celjul« sem se veselila in v takih lepih mi-

nebesnem oboku, »Kako so sreéni! Proti Celju
plovejo!« sem Zalostno vzdihnila,

Nenadoma je pritekla soseda. »Gospa, v
nedeljo pojdem navsezgodaj z moZem v Ce-
lje. Bi kaj radi?« je zaklicala v veZo.

»Jaz pojdem z vamil« sem planila kviSku.

»Kaj pa Se!l« me je zavrnila stara mama.

»Mama in ofe sta tam in bratje in sestre,
k njim pojdem!« sem odvrnila s solznimi oémi,

»Zdaj si samo nada, oni te ne marajo veé;
nd, vzemi denar in steci po sladkor h Kar-
tinul« je uZaljena rekla stara mama.

Vsa potrta sem lgzla po cesti proti trgu.
Ko sem prisla do cerkve, sem stopila vanjo.
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slih zaspala.

Drugi dan sem bila vsa Ziva in zdrava in
stara mama me je bila kar vesela. Se k stare-
mu ofetu sem stopila v prodajalno in se po-
nudila, da mu bom pomagala prodajati usnje.
Stari ofe mi je molde stisnil v roke muhalnik,
Tudi prav. In klop! sem brZ udarila po grdi
muhi na steni, »Joj, kako stra¥no sem jo
ubilal« sem se zdrznila, Tiho sem poloZila
muhalnik na polico in smuknila iz frgovine.
»Zuuzuuzuu! Zakaj si me ubila, zakaj?« mi
Je oditajofe brenéalo v ufesih, Stekla sem k
poto¢ku in dolgo brodila po njem, Nabirala
sem darove za mlajSe sestre in najmlajSega




prata. Skoljke in pisane kamentke. »To bodo
veselil« sem se glasno zasmejala, ko sem na-
‘§la kak posebno lep kamenéek. Nazadnje sem
imela dovolj. Stekla sem domov in skrbno
spravila darove v prazno Skatlo za cikorijo;
polozila sem jo k igratam v culico, ki je bila
‘e pripravljena za beg.

Misel na skorajSnji beg me je &edalje bolj
razburjala, »Kaj, ¢e mi spodleti?... Ce stara
mama ne pojde k prvi mafi?... Ce se soseda
premisli in ne pojde v Celje?... Ce me bo
sprevodnik vpradal, kje je stara mama, kaj
mu bom odgovorila?.,.« Tako in podobno me
je mudéilo in preganjalo, »O, da bi bil Ze ve-
Cer!l« Toda kakor zanala$¢, Kadar sem pogle-
dala na nebo, vselej se mi je zdelo, da je
sonce Se vedno na istem mestu. Nazadnje se
je le zmraéilo in tedaj sem izvedla prvi del
svojega nacdrta,

Smuknila sem s culico iz hiSe in jo skrila
pod ko3at grm za vrtom, natrgala nekaj trave
in z njo pokrila svoj zaklad. »Ne, tu je ne bo
nihée zagledall« sem se zadovoljno oddahnila
in pritiskala roke na prsi, ker mi je srce raz-
bijalo kakor v kovaénici. »To neumno srce me
bo Se izdalo!« sem se bala.

»Kaj pa ti je, da si tako bleda?« me je
vprasala stara mama, ko sem se vrnila v ku-
hinjo.

»Trebuh me boli,« sem se znaSla. Namesto
vecerje sem dobila kamilice in morala sem
takoj v posteljo. »Ravno prav,« sem se vese~
lila, »mi vsaj ne bo treba peti in posluSati
neskonénega roZnega venca. Denarja pa imam
tako dovolj.«

V postelji sem Se enkrat natanko vse pre-
udarila, Spet se me je polastil tisti neumni

strahu sem se zacela kar potiti. Skozi strop
sem sliSala dvoglasno momljanje, ki ga ni
hotelo biti konec. Stari o¢e in stara mama sta
molila roZni venec. Ker sem se bala, da bi
utegnila prezgodaj zaspati, sem se zafela Ce-
sati. »Bo kar za jutri, sem si rekla, Enoliéni
glasovi so nazadnje le vtihnili. Slifala sem
zaklepanje duri, nato so zaSkripale stopnice.
Stari oCe in stara mama sta prisla spat. De-
lala sem se, kakor da Ze spim, in stara mama
je zadovoljno dognala: »Jutri bo Ze zdrava.«
Spustila je duri in kmalu je tudi v spalnici
vse potihnilo.

Nekaj ¢asa sem ¢akala. Nato sem tiho tiho
zlezla iz postelje in prav tako tiho postavila
pred vrata spalnice stol. S tem je bil izveden

strah, da se mi bo vse skupaj podrlo, in od
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drugi del mojega nacrta. Dolgo niscm mogla
zaspati, preve¢ sem bila razburjena in Se v
sanjah sem begala po samih temnih hodnikih
in iskala izhoda.

»Rum bum!« me je prebudilo glasno ropo-
tanje. »Kaj je to? Kdo je postavil semkaj
stol?« se je jezila stara mama. PrestraSeno
sem se zdrznila in se delala zelo zaspano in
nisem vedela ni¢ povedati, kako je priSel stol
tja. »Zdaj grem k prvi masi, stari oce Se spi
in ti tudi miruj!« se je pomirila stara mama,
dvignila teZke duri, jih pripela k steni in
odsla iz hiSe,

Jaz sem pa brZ skoéila iz postelje. S tre-
so¢imi se rokami sem sc oblekla in se obula.
Te presnete pentlje :a &evljih so se mi kar
naprej vozlale. Nazadnje sem jih le ukrotila
in se tiho tiho kakor miSka spustila po stop-
nicah in smuknila pred hiSo. Hladna jutranja
megla mi je puhnila v obraz, Previdno sem
se ozirala. Ne, nihée me ni opazil. BrZi sem
skoéila za vrt po culico. »Za boZjo voljo, kje
je culica?!« sem se do smrti prestraila, Ti-
pala in tipala sem po travi, vsa mokra sem Ze
bila, a culice ni bilo nikjer. »Kdo mi je vzel
lepe igraike? Se vlak bom zamudilal« sem se
tiho razjokala. »Se en grm je tul« sem zdajel
opazila, skoé¢ila k njemu in pogledala. »Se-
veda, tu je culical« sem se neizrekljivo raz-
veselila. V megli sem zgresila skrivaliS¢e, Pre-
sretna sem stekla proti postaji.

»Kam pa kam, puncéka?« je zaklical Zenski
glas za menoj. Nisem se ozrla. Prestrasena
sem tekla naprej. Tedaj sem opazila sosedo,
kako hiti z moZem na postajo. »Gospa, gospal«
sem zaklicala za njima.

»Glej jo, naSo malo pevkol« se je razve-
selila soseda in pocakala, »Kam pa ti tako
zgodaj?«

»Stara mama je Sla k ma$i, stari ofe Se
spi, jaz bom pa vaju pospremila na postajo,«
sem se odrezala.

»No, dobro, kar teci z nama, Ali te ne bo
strah iti nazaj?«

Molle sem odkimala in urno drobila po
prasni cesti.

Na postaji je bilo veliko potnikov. Sosed
je stopil k okencu in kupil vozovnici. »Tako,
puncka, zdaj se pa lepo vrni in lepa hvala,
da si naju spremljala,« sta rekla soseda, mi
segla v roko in odsla na peron. Jaz sem pa
brZ stopila pod okence, se postavila na prste,
poloZila denar na deSfico in zafivkala: »Se
menj eno, so mi jo ofe pozabili kupitil«



»Prav, punéka,« je rekel Zeleznicar, se do-
brohotno nasmehnil in mi dal polovi¢no vo-
zovnico do Celja. Kréevito sem jo stisnila v
pescico. »Zdaj jo imam, zdaj jo imam!« bi
bila mnajrajSi zavriskala. Previdno sem se
skrila za velika kmecka pleéa in ¢akala, do-
kler ni priropotal vlak na postajo. Tedaj sem
se pomeSala med potnike in z njimi stopila
v viak,

Pri oknu je dremal stariek. Usedla sem
se tesno k njemu. Ni se prebudil, »Zdaj bodo
vsi mislili, da sem njegova,« sem se smeh-
ljala. PoloZila sem si culico na krilo in tudi
sama rahlo priprla ofi. »Da bi vlak Ze Sell«
sem si vroce Zelela, Sprevodnik je nazadnje
le zaZvizgal, zaloputnil vrata in lokomotiva je
glasno potegnila. »Hvala Bogu! Zdaj me ne
more nihée veé spoditi z vlaka!« sem se od-
dahnila, Pofasi sem odprla oéi, da bi ne za-
spala in se predale¢ ne odpeljala, Joj, kako
dolga se mi je zdela tokrat voZnja! Zunaj za-
radi same megle skoraj ni bilo niéesar videti.

»Tdaktaktak, tiktaktak!« so tolkla kolesa
v taktu. Nenadoma sem se zdrznila, Zakaj
zazdelo se mi je, da mi kolesa grozijo: »Ca-
kaj ti, ¢akaj til« »Store!« je zavpil sprevod-
nik in vlak se je ustavil, Plaho sem se ozirala.
Spomnila sem se stradnih sanj. »Kaj, ¢e bo
zdaj kak dimnik oZivel, me zgrabil in me
potegnil kar skozi okno iz vlaka?« Kréevito
sem se oprijela starckove suknje. Na sreco
je sprevodnik zaZviZgal, zaloputnil vrata in
vlak je spet peljal naprej. Globoko sem se
oddahnila, Pekoca bole¢ina v srcu se mi je
nenadoma spremenila v sladko skeleé obéutek
radosti. Spustila sem startkove suknjo in za-
Cela smehljajo¢ se boZati svojo culico. »Zdaj
zdaj pride Celje!« sem se veselila.

»Vozovnice, prosim!« je hripavi glas spre-
vodnika prerezal enakomerni ropot in Sum v
vozu, Zastala mi je sapa. »Kaj, ¢e me zdaj
vprasa, kje je stara mama?« Spet sem se
oprijela starc¢kove suknje. Toda glej, sprevod-
nik sploh ni stopil k meni, tudi vprasal me
ni ni¢, Ko je nekaterim prei¢ipnil vozovnice,
Je odSel in splezal od zunaj v drug voz, »Za-
kaj sem si potem kupila vozovnico?...« sem
jela premisljevati, ‘

»Sedaj pa pride naSe Celje,« je rekla go-
spodiéna pri drugem oknu. »Nafe Celje! Nase
Celjel« so pela kolesa. »Tudi vlak se veseli,«
sem si rekla in bila Ze vsa v ognju od srede.

»Celjel« je nazadnje zazvenel glas spre-
vodnika, Zdelo se mi je, da je zapel angelski
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glas. Vsa zmedena sem planila kvisku in silila
k vratom. .

»Kam, kam sili§, pun¢ka; nikar se ne na-
slanjaj na vrata, Padla .bo§ ven. Cakaj, da
se viak ustavil« so mi klicali sopotniki. Kon¢-
no se je vlak le umiril, vrata so se odprla in
nekdo me je s culico vred dvignil in posta-
vil na tla,

»Hvala,« sem zaSepetala in v gneéi odhi-
tela k izhodu,

Zdaj pa se je zgodilo, kar ni bilo premis-
ljeno v mojem naértu. Ko sem stala pred po-
stajo in zagledala celjske hiSe... me je tako
prevzelo, da sem kar pred postajo od preve-
like srede glasno zatulila. 1

»Kaj se ti je pa zgodilo, puntka; kje ima§
mamico?« so pritekli potniki. Le molfe sem
odkimala in stekla, kar so mi dale drobne
noge.

O, ljubljeno Celje! Kdo te je kdaj lepSe
pozdravil? So te Ze kdaj pokropile vrednejie
solze? ... Jokaje sem tekla po vseh ulicah in
uli¢icah in nazadnje tuleé zavila v na$o tihe
ulico, Kakor hitro sem zagledala rodni dom,
se mi je glas dvignil Se za dobro oktavo. Moja
mama, ki je kakor vsaka dobra mama na
svetu, Ze na Kkilometer dale¢ spoznala glas
svojega otroka, je prestraSena pogledala skozi
okno, Zactudeno je sklenila roke nad glavo in |
mi stekla naproti.

»Kaj se je pa zgodilo, za boZjo voljo? Kako
da si Ze prisla?.., Kje ima§ staro mamo?«
me je Ze od dale¢ obsipala z vpraSanji.

»Mama, moja mamical« sem zaihtela in v
njenem naro¢ju samo Se jokala. Zdaj so pri-
tekli tudi bratje in sestre in se radovedno zgr-
nili okrog mene. »Ho¢em biti spet tu, pri vas,
v Celju; usla sem, usla!« sem nazadnje izjec-
ljala,

»USla, sama je usla?« so se ¢udili bratje in
sestre. »Kako ¢udovito!« so veselo zaploskali.
Zdaj so se Se bolj sukali okrog mene in mi
hiteli pripovedovati, kako jim je bilo silne
dolgéas po meni in da so mislili Ze prihodnjo
nedeljo oditi na izlet v Sentjurij in pogledati,
kako mi je.

Mlajsa sestrica, ki se je tako bridko raz-
Jokala, ko sem jemala slovo, me je zdaj krée-
vito drZala za roko in vsakega ljubosumno od-
rinila, kdor je preveé silil vame,

»To bo ofka gledall« so se veselii bratje.
»Kaj bo neki rekel, ko jo bo spet zagledal
opoldne za mizo? Ni¢ mu ne bomo prej po-
vedali,« so se zmenili, , .
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Toda tega napetega trenutka zgodba ni
doZivela. Sestrica in bratec nista vzdrzala.
Kakor hitro sta zagledala ocleta, sta mn raz-
burjena stekla naproti in mu oznanila veliko
novico. Tudi jaz sem mu stekla vsa solzna v
objem,

»Hvala Bogu, nasa cmerda je spet tul« se
je zasmejal oce in bil kar dobre volje,

»E, sem si takoj mislila, da ne bo dolgo
vzdrzala tam,« je rekla mama s solznimi
ofmi ofetu, »Stara mama je pa tako silila.
Na, zdaj ima. Vem, da bo Ze jutri pritekla.«

In tako je bilo. Ze navsezgodaj je prisla
s svojimi potickami v torbi. Jaz pa sem se ji
skrila na podsiresje. Zlezla sem v steber iz

Oéetove oci

lepenke, ki smo ga napravili za neko maska-
rado. PrestraSeno so me iskali po vsej hisi
Nazadnje me je iztaknil bratec, Opazil je, da
se je steber premaknil. »Ni¢ se ne boj, kar
pojdi dol z menoj. Ves, smo se zmenili, da se
bomo vsi zaceli tako dreti, da bo vse Celje
na kup steklo, ¢e bi te stara mama hotela
spet odpeljati, pa si ne bo upala.« — »Da,
tudi jaz bom strasno tulila!« sem drgefaje
pritrdila in odsla z bratom v druzinsko sobo.

Tudi tega slovesnega konca zgodba ni do-
Zivela, Stara mama je najbrz sprevidela, da
ne kaZe celjske grofitne siliti v Sentjurij.
Razdelila je svoje poticke in odsla.

Jaz sem pa ostala za vselej v Celju.

Janez Kmet

Take suSe, kot je bila tisto leto, Se stari
ljudje ne pomnijo. Od Alojzijeve nedelje pa
tja do male masSe ni bilo deZja, da bi si dobro
Cevlje zmodéil. Jutra so bila suha in soparna,
¢ez dan je pa kar gorelo, Komaj je sonce po-
kukalo izza Lisca, Ze se je razprostrla vijo-
licasta meglica nad poljem in gozdom ter
trepetala do poznega vedera. Zehtelo je in
pritiskalo, da skoraj ni bilo mogode dihati
in je Zivina stokala po hlevih. Koruza se je
svedrala na pol suha, Sumela in umirala. Le
malokatera je pognala za palec velik storZ,
ki je pa koj obstal v rasti. Trava je rjavela,
kot bi jo poZigal. Hrib nad naSo vasjo je
rumenel, Bukve so bile vedno bolj rdece.
Se drevje se bo posuiilo, so toZili ljudje in
z zaskrbljenimi ofmi zrli v gozd pod si-
vimi razvalinami, Véasih se je piviek spustil
z zidovja starega gradu, zaplaval visoko nad
vasjo, se vozil v krogih, se spus¢al in pre-
sunljivo zategoval: Piv, piv... nato se pa
pijan od Zgolega sonca vrnil v svojo zidino.

Ko so osebenjaki lovili Se zadnje korce
vode po rjavih lniah in so gruntarji ¥e deli
sode na vozove za V Kn.lec, potem v Dob in
nazadnjegepodl’rédalevxrko.éese.ﬁh
Bog prej ne usmili in dd deZja, je Zupnik
Matevi v nedeljo oznanll proouljo za dei
v Zagradec. Po iupnl.i S0 ronnn Ze na vse
podminice. dajali za male ln molm, pa so
bile procesije prekratke, pota prelahkl in
molitve premajhne. Tako je gospod
Matevi svojim vernikom in vsa !npnljs Je
blla pripravljena. Msloknt n hodill ttko
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dale¢ deZja prosit, toda njihova pot ni bila

_nikoli zaman,

Tisto nedeljo je vse Zarelo v teZki popol-
danski vrofini. Se hiSe, sicer marogaste, so
se v soncu svetile kot prebeljene, ko se je
od cerkve utrgala procesija in se povzpela
na klanec. Prevesila se je proti Uléarju, za-
vila pod hribom in si kot kada trudno in
potasi iskala poti,

Spredaj so $li otroci. Veliko jih je bilo
in vsi so bili pripravljeni poprijeti za kriZ,

ki ga je visoko nosil Smrekarjev Stane, Za

njimi so s klobuki v levi in z roZnimi venci
v desni mahali moZje, nato Zupnik, nazadnje
dekleta in Zene. V treh skupinah so glasno
molili, da so se glasovi lovili, prepletali, me-
%ali in izgubljali. Vedno bolj so bili podobni
mrmranju kakor molitvi. MoZje so se ozirali,
ali bo priplul kak oblak in razjasnil zaskrb-
ljeno Gelo. Tezka mora jim je lefala na dusi;
misli so jim bile dale¢ od besed.

Zadnja med otroki sva sla s Podbojevim
Pepetom. Brodila sva po prahu, da se je
dvigal oblak in naju zavijal v sivino. Pri-
jetno nama je bilo, smejala sva se drug
drugemu, ko sva bila praina do uSes. Kontno
me je vendar nekdo sunil v hrbet, da mi je
zastal dih,

Polagoma sem zafutil utrujenost, Sonce
je pritiskalo z vso silo. Sicer ni bila taka
dalja, saj smo nosili v mlin h Kenerju ali
v Okljuk in lazili po Zagradcu ter Pod po-
dom kupovali pipce, pa nisem bil nikdar tako
truden. Noge sem Cedalje teze vlekel za



seboj. Spotikal sem se ob korenine, ki so
prepletale pota in steze, se zaletaval in oma-
hoval, Kamenje na poti mi je bilo kar pre-
visoko, ob kotanjah sem se pozibaval in Cutil
straSno Zejo. Nenehno se mi je vrivala pe-
sem, ki jo je vedkrat pel Uldar z vinske gore:

Moje ustnice so kakor skorja,
posrkal bi morje...
oh, kje ¢em revez vinca dobit!

Konéno smo zavili po peS¢enih stezah in
pustih poljih na cesto. Pred nami je leZala
vas kakor na dlani, HiSe so se stiskale okoli
cerkve. Oglasili so se zvonovi; zaslisal se je
slap Krke in duh po hladu se je meSal s
cestnim prahom. Vdano sem stopil v cerkey;
prevzel me je vonj po kadilu in evetju. Kakor
v omofici sem gledal sonéne Zarke, ki so se
prelivali skozi visoka okna in obsevali sohe
svetnikov.

Ob meni sta stala Podbojev in Smrekarjev
in z odprtimi usti zijala okoli sebe, dokler nas
ni val porinil iz cerkve.

Ljudje so se naglo razhajali, najveé jih je
zavilo med hiSami v gostilno. Zalosten sem
gledal za njimi. Le redki so ogledovali spo-
menike na pokopaliS¢u. Zaneslo me je ob
nizki pokopaliski zid. Zastrmel sem se v globel.

‘Krka je tekla pofasi in leno. Kakor rjave
lise so se med zelenimi krunicami svetile plit-
vine, Slap je bil skoraj suh. Otroci so se lovili
po njem; komaj so se curki na dveh krajih
prerivali med skalami in padali v tolmun,

Izsusil bi jo, sem Zivo miskil in Se huje
obé¢util Zejo, Kar me zgrabi za rokav Smre-
karjev Stane.

»Gres v gostilno?« Stane je bil starejsi od
mene, vajen Zagradca in gostilne,

»Lej, saj so vsi §li,« je prigovarjal Se Pepe
in cingljal z drobiZem v Zepu. »Tako ne mo-
remo domov!«

»Joj, v gostilno! Se nikoli nisem bil, doma
bi bili hudi!« Ustrasil sem se. »Nak, ne grem,«
sem se otresal in vendar je bila ta misel tako
mikavna in zapeljiva, da so se mi oéi Siroko
razprle, sNe smem pa ne smem,« sem si za-
trjeval, kajti hudobec mi je Sepefal: »Postavi
se, pojdi, saj so vsi 3lil«

Zacel sem omahovati. Z Zeljnimi ofmi in
s hrepeneéim srcem sem komaj dahnil: »Ne
smem, bom pa v Ceinjicah dobil vode...«

»Kaj ga silis,« se je posmehnil Pepe. »Saj
Se¢ dinarja nima,« je zaniéljivo zamahnil z
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roko in potegnil za seboj Staneta. »Le pusti
g3, naj gre domov ta postranaé, da bo kravo
pasel!«

»Da nimam denarja?« Zrasel sem, ponos
mi je zagorel v oéeh. »Veé kot vidva! Lejtal«
Stisnil sem denar v pest, jo potegnil iz Zepa
in jo Stanetu pomolil pod nos,

Kolikokrat so doma pripovedovali, da je
Nogavicéar zapravil grunt v gostilni, da je
Ostresnik pognal v gostilni vso domadijo,
otroci se pa po najemniSkih bajtah potikajo.
Kadar nam je ofe to pripovedoval, vselej je
pristavil: »Ko prideS do gostilne, sveti kriZ
stori pa pojdi nazaj!« Zdaj pa...

Ze me je potegnil Stane. »Saj bomo 3li
précej naprejl« Kakor omamljen sem Sel z
njima, ¢eprav me je vsaka stopinja rotila:
Domov, domov! A zacutil sem tako Zejo, da
me je popolnoma minil strah, Ce ta dva lahko,
Jaz tudi...

PreSerno smo stopili k MatjaZu, saj je bilo
sonce Se za mozZa visoko.

Kakor bi se mi odprl nov svet, Z zadude-
njem in plah sem stal sredi prostorne gostilne.
Bilo je precej ljudi. Govorjenje, hrup, vonj
po vinu in tobaku, dolge mize, smeh, Sale,
hres¢ece petje, vse to me je tako zadelo, da
sem se v tistem trenutku tisockrat pokesal,
se zgrbil v dve gube in prestraSen pomislil:
Kaj, ¢e doma zvedo; moj Bog, kod hodim!

Pepe me je porinil za mizo, »Stojis, kakor
bi bil iz Lipovca doma,« me je podraZil in
zaklical: »Lifer gor!«

Ze smo to€ili in pili, O, neznansko mi je
dobro delo in me hladilo, Spogledali smo se,
obrazi so nam lezli v smeh. To¢ili smo drug
drugemu in pili.

»Imas denar?« Stane me je potegnil in mi
pomeZiknil, naj pokazem, ¢e res kaj imam.
Prinesel sem pest iz Zepa in jo stiskal pod
mizo,

»Imam!« sem dejal. Stane mi je odbral
drobiZ iz roke, ga poloZil na mizo in plaéal.

»Se enegal« je zaklical in tréil s steklenico
po mizi.

»Joj, nel« sem ga prosil. Zabolelo me je
pri srcu. Se nekaj dinarjev sem stiskal v Zepu.

»Kaj ne! Danes je liter dinar...« In Ze je
bil drugi liter na mizi, Jezik se mi je raz-
vezal, v glavi se mi je rahlo zavrtelo. Vse je
bilo na mah pozabljeno: dom, star3i, sestre
in bratje, vse...

Vstal sem od mize, vino mi je stopilo v
glavo; obrnjen proti odprtim vratom sem se




ajal ob mizi in znova nato&il. Dvignili
o kozarce, a v tistem hipu sem obstal
kakor okamenel in umolknil. Kri mi je pla-
nila v glavo. Oblil me je znoj. Na pragu je
stal ofe, majhen in droban, Sivi lasje so se
mu usipali po éelu. Obraz mu je bil do smrti
razocaran,

»Tak tako, falot!«

V tistem hipu bi se bil najrajSi vdrl v
zemljo, Otetove o&i so oéitale in bodo ofitale
brez konca, prodirale, sprasevale, sodile,

Kaj si storil, se mi je oglasila vest, OCe
- se trudi; od jutra do vedera mu gloda oblié.
Komaj se ohladi #aga, Ze jo spet zgrabi. Obla
in Zaga, dolbe in nabija, da ti lahko Studiras,
za krompir in koruzo, da preganja lakoto iz
hiSe, ti pa tako... Kdaj si videl mene v go-
stilni, so vrtale otetove ofi. Zadnji panj cebel
je Sel iz ulinjaka — srce se mi je trgalo —
da sem placal zate.

Planil sem iz gostilne in zaznamovan s
krivdo hitel, hitel...

Sonce se je nagibalo, oblaki so se raz-
potegnili po nebu in goreli v zahajajofem
soncu. V strugo Krke so legle prve veferne
sence,

V poznem mraku sem prifel v domado vas.
Kakor tat sem skljuden lezel po jarku za

Kostanj

hlevom, se vzpel po lestvi na senik v zavesti,
da se je vse podrlo, kar so kdaj lepega sanjale
moje in ofetove o&i. Zakopal sem se v slamo,
Ceprav mi je pot lezel po telesu, samo da bi
se skril pred ofetovim pogledom.

Proti jutru sem se zdrznil in se prestrasen
zbudil, Dvignil sem se in z velikimi o¢mi
strmel v noé. Zalel sem tipati okoli sebe.
Slama. Kje sem? Nisem se mogel spomniti.
Vrtelo se mi je v glavi. Kakor z onega sveta
so se mi polagoma vracale misli. Joj, kaj je
bilo véeraj? Izvil se mi je iz teme ves do-
godek in se mi predstavil z ognjenimi érkami.

In denar? Brskal sem po Zepih. Joj, niti
dinarja. Vse sem zafrenkljal, sem s strahom
pomislil,

Iz daljave so spet priplavale otetove ofi,
tako silno uZaljene, pa tako dobrotne kakor
kruh,

Po strehi je praskal deZ; vodni curki so
zvenele padali od kapa.

V bajti se je zasliSala Zaga. Zapela je
toZece, drsela v visino, se ustavila in se znova
pognala. Zalajal je malarin, da je zamolklo
odmevalo na senik, Ofe je bil Ze v delavnici
in je delal, ko je Se vsa vas pocivala.

Zdrznil sem se in si zakril z rokami obraz.

»0¢e, odpustite, nikoli veé...«

Gelé Jontes

0Ozko dvoriice, tlakano z okroglim, spolzkim
kamenjem, je vezalo delavnice pogrebnega
zavoda s hiSo mestne zastavljalnice. Kofat
kostanj in velika lipa sta metala senco na
obe strani. Kostanj je 'stal na vrticku, ki je
spadal k prizidku., Tu so stanovali Grahovi,
tu je bil domek tihe, preproste in dobre Zene,
matere treh otrok, Njen strogi obraz z glo-
bokimi, temnimi oémi, s sledovi prelifih solza,
je razodeval moé¢, da je iz jeéi podobnega
bivali¢a ustvarila lep dom. Z deZele, kjer je
bila doma, je prinesla mir in skrb za dru-
#insko Zivljenje. Kakor kapelica je bila njena
preprosta soba: z rde¢imi zavesami, polna roZ,
ki jih je zmeraj sama zalivala. Ta soba je
razodevala vso njeno bit. Krasila jo je velika
preproga z rdedimi roZami, rdeéa zofa, sta-
rinski kmedki stoli, prevleteni z vzoréastim
usnjem, Vse to je kupila na starini. Na njih
so nekoé sedeli bogatini. Vse je bilo ceneno,

Odlomek

siromaSno, kupljeno z malo denarja, bogato
pa je bilo v tem prostoru Zivljenje, ki sta ga
plemenitili dobrota in blagost Grahove Zene.
Odkar je zapustila svoj kmedki dom, so se ji
vse misli zdruZile v eno samo skrb: da bi tu,
v tem koticku napravila svoji druZini &m
lepie Zivljenje.

Z najstarej$im otrokom je imela le malo
skrbi. U&il se je z najboljSimi uspehi, si dobil
sluibo v trgovski pisarni in se tudi kmalu
porodil. Manj srefe je imela s héerko Pavlo.
Njena strast ni bilo ulenje, temveé branje,
zlasti romani Karla Maya, S Solsko knjigo
pod romanom je ¢epela v kuhinji na usnjati
zofi in zvita v klobé&ié brala, brala, ne da bi
se premaknila, Zdrznila se je le, kadar je
zatutila otetov pogled. Tedaj je brz zaprla
knjigo in jo skrila pod zofo, Na videz je po-
navljala latinske glagole, v resnici pa pre-
udarjala to, kar je pravkar prebrala. Najrajsi
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je poleZavala z ruto na boledih &eljustih na
tej zofi in prebirala zaSpehane, po “starini
diSe¢e bukve iz knjiZnice. Ni ji bilo mar
otrocajev, ki so se podili zunaj, samo da je
imela svoj koti¢ek na zofi, bukve in zobobol,
ker ji takrat ni bilo treba v Solo.

Najveé skrbi pa je imela Grahova s héerko
Marjeto. Sitnosti je imela z njo Ze v prvih
razredih ljudske Sole, pozneje pa sploh ni
vedela ne kam ne kod z njo. Ko je bila
Marjeta v drugem razredu, je nekoé pri Gra-
hovih potrkal straZnik.

»Dober dan, pripeljal sem vam héerkico.
Saj je vaSa, ne? Izgubila se je. Pri klavnici
5o jo nasli, uboZico, vso objokano. Namesto
da bi bila iz Sole grede zavila proti mestu,
je odsla v nasprotno smer,« je pravil straznik.

»Ta nesreéni otrok, zmeraj se mu kaj
zgodi! Ni Se dolgo, ko so nam jo prinesli
vso potoléeno. Na vsem lepem je sredi ceste
omedlela.«

»Le kaj ti je?« je mati potem nagovorila
drobno, rdeéelaso, polizano, krizemgledo, bledo
deklico, ki si je prehlajene rdeée oéi zakrivala
z rokami in ihteé lezla v kot.

Kmalu po tistem se ji je pripetila nova
nesreta, V sprevodu, v samostanski kapeli,
Je v raztresenosti nagnila gorefo svefo in
svoji soSolki zaZgala razpletene lase. Ce so se
roZze na gredah gugale v vetru, si ni upala
v Solo iz strahu, da je ne odnese veter,

Nihée od otrok ni bil v niemer podoben
temu nenadarjenemu, bolehnemu dekleteu.
Vsako jutro je morala izpiti Zlico ribjega olja,
ker so ji od prevelike slabokrvnosti kréi
dostikrat tako zvili blede prste, da so bili
kakor noZice mrtvih ptiev. Bila je nena-
vadno bleda in velkrat je imela od joka
vnete of&i.

Zakaj je neki jokala?

»Kar tako, ker je cmerava in togotna, pa
se kisa.« z

Edino mati jo je gledala z zaskrbljenimi
oémi. Vedela je, da je otrok bolehen. Tak je
bil Ze od rojstva. Marjeta pa je tudi v Soli
takoj pokazala, da bo slaba udenka. Bila je
trmasta in nagnjena k samevanju. Ce so drugi
odsli na nedeljski sprehod ali na izlet, se je
gotovo skujala in ostala sama doma. Cim
bolje volje so bili okrog nje, ¢im slovesneje
so praznovali kak god, tem bolj je hlipala
skri‘a v kakem kotu in jokala brez glasu, le
sline so ji lezle iz Siroko odprtih ust. Nedesa
ji je manjkalo. Kaj naj bi tisto bilo, tega

sama ni vedela. Le to je ¢utila, da je zapo-
stavljena, Ljudje, ki so prihajali v hifo, se
niso menili zanjo. Raj§i so se pogovarjali s
prijazno Pavlo. To je bila vsa skrivnost.

Nekol se je zaprla v sobo, se postavila
pred ogledalo in se na samem ogledovala,
Sama sebi se je zazdela grda. Imela je mastne,
resaste rdele lase; sive oél so ji bile nagnjene
h kriZemgledosti. Zavoljo rdeéih las so jo
fantje zmerjali s papriko.

Niti materi se nikoli ni posreéilo, da bi
zvedela, zakaj Marjeta pretaka solze, Le sama
je vedela, da jofe nad seboj, nad svojo grdoto.
Ocetova beseda na veliko no¥, ko so posedl
okoli Zegna, jo je zadela v #ivo, Rekel je:
»Mati, nasa ta rdeca se ne bo nikoli omozila;
moramo gledati, da pride do dobrega kruha.«
Takrat je spoznala vse, S8 polnimi usti ru-
menjaka je stekla od mize. Na hodniku je
izpljunila, Ni mogla veé jesti.

In kaj je bilo na Telovo, pri Solski pro-
cesiji. Vsaka si je izbrala prijateljico za par,
le Marjeta v vsem razredu ni imela prijate-
ljice in je ostala brez para. Nobena soSolka
je ni marala, Sla je zadnja v vrsti, s sklonjeno
glavo, rdeca od sramu, vitric z grbavo Minko,
Tudi te nobena ni marala. Marjeta se je sra-
movala Minkine grbe, Se bolj pa lastnih rdeéih
las, Nazadnje je zbrala v sebi vso moé in
voljo in zbeZala iz vrste. Stekla je v fran-
¢iskansko cerkev in se skrila v kapelo. S
strastno sklenjenimi rokami, - oémi, uprtimi
v tabernakelj, je prosila Boga, naj se je
vendar usmili, da bo umrla,

Ko so domaéi popoldne odsli na sprehod,
se je zaklenila in obstala sredi sobe. Raz-
misljala je: zveder jo bo strah, ko bo sama.
Stekla bi za njimi, Se je bil &as. Toda ne.
Legla je na fla, zalela breati in jokati in si
gristi zapestja., Bilo ji je, kakor da ji nekdo
grebe po srcu. Potem je utrujeno zaspala.

Zbudila se je. Prisluhnila. Ali se ji je
samo sanjalo, da je nekdo pozvonil? Spomnila
se je sanj, ki jih je pravkar imela: v sobo je
stopila s &rno ruto ogrnjena Zenska, ki jo je
vetkrat videla na cesti in se je je bala, a
sama ni vedela zakaj. Tiho je zaprla vrata
za seboj in odSla naravnost k postelji. Legla
je podnjo in samo velikanski moski &evlji so
moleli izpod nje. . i

Zvoni, da, zvoni. Nekdo pritiska na kljuko.
Bojeée, hinavsko. V glavo ji je Sinil spomin
na skrivnostni umor, o katerem so pred
kratkim pravili, Zenska s krvavordedimi ro-
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kami je umorila deklico, ki je bila sama
doma,

Marjeta strmi proti postelji. Ali ne molijo
izpod nje moski ¢evlji? Da, tam so prevrnjeni

 gevlji, da je videti, kot da so na nogah le-

fecega Cloveka, Marjeta prebledeva, ¢aka ne-
desa skrivnostnega, poSastnega. Smrt, &rno
Zeno, ki ji bo kaj naredila. Nekdo je v sobi.
PoSast. Za trenutek je zagledala ¢rno senco,
ki je husknila mimo nje. Z na pol zasuknjeno
glavo prislukuje in se umika k vratom. Zazdi
se ji, da jo bo zdaj zdaj prijel neviden Elovek
za roko. Prav ta trenutek pa spet zazvoni in
v sobi na’stenski uri podrkne uteZ Zvonec in
ura, oba zvonita hkrati, drdrajoce. Pri postelji
poéi les. Marjeta krikne, stefe iz sobe, zakaj
zazdi se ji, da izpod postelje leze &rna senca.
Sunkovito odpre vrata in se v nekoga zaleti.
Ostrmi,

»No, kaj pa ti, Marjeta?« se zadudi odetov
znanec,

Marjeta dolgo moléi in se drii za glavo.
Zdrzne se in ustnice ji zatrepetajo, dokler ne
pride preko njih glas,

»Kdo vas Je spustil noter? Kdo vam je
odprl?« J

»Glej jo no, ti sama vendar! Kaj pa je
s teboj? Kaj se ne spominjas?«

»Ne; ne spominjam se.«

Marjetina usta trepedejo, potem se na glas
zajoka: \

»Strah me je, ostanite pri meni.«

Pozneje se je spominjala, da se je tisto uro
godilo med obema nekaj ¢udnega. Sedela sta
na zofi. MoZ je imel €¢udno kalne oél, ko je
sedel ob nji. Bala se ga je in se mu umikala,
Nazadnje ni ve¢ prenesla tega in je zbeZala
na cesto. Ko je odSel tudi znanec, se je vrnila.
A ni si ve¢ upala sama v zaprto sobo, zato je
ostala na cesti pred hiSo, Cepela je na stop-
nicah zastavljalnice in ¢akala, kdaj se izza
vogala prikaZe matl

Neko¢ je Marjeta odila s soSolko Stano v
mestno jamo k Stanini stari materi. Avgu-
stovsko sonce je Ze zahajalo, ko sta prisli do
tja. Barake so bile pregrnjene z vedernimi

~ sencami, V jami so kuhali vederjo. Gost dim

se je valil iz na steZaj odprtih veZ, ki so bile
polne kokoSi, madk, S¢enet in Zensk. Te so
sedele na pragih, trebile solato, lusdile grah
in stroéji fiZol in lupile kumare, Pripravijale
so veterjo iz tega, kar so nabrale na vrtidkih,
ograjenih z nizkimi plotovi. Vpile so s praga
na prag, kaj bodo skuhale in kakino vreme

bo, ali pa se drle nad otroki, ki so se potikali
okoli barak, umazani in razcapani. Otroci so
bili prav tako zanemarjeni kakor njihove
matere, ki so jim Strene potnih las na vseh
koncih uhajale izpod rdecih, rumenih, pikéa-
stih in turSko pisanih rut, na zatilniku zavitih
v vozel :

Prisli sta mimo neke barake in tu se je
Marjeta radovedno in srameZljivo ozrla . na
prag. Stana, ¢rna kot ciganka, pa se je kar
ustavila in gledala. Na pragu je sedela Zenska
in dojila. Imela je rjave, razgaljene prsi.
Okrog nje so stali smrkavi otroci in poboZno
strmeli vanjo. Odsli sta dalje in se ustavili
pri baraki Stanine stare matere. Klicali so jo
Jeieva, Pred pragom pa je Marjeta vztrepe- .
tala in se strgala Stani iz rok.

»Tak pojdi no noter!« je zavpila Stana in
jo s silo potegnila za seboj. ;

»Pajek,« je zastokala Marjeta in se ji spet
strgala iz rok. Strmela je v pajka, ki je ¢rn
in velik pofasi lezel ez prag.

»Ti si pa res prismoda, kaj pa beZiS!«

»Ne grem naprej, dokler ga ne ubijeS.«

»Zakaj pa? — No, saj ga bom, pofakaj.«

Stani so se Trne ofi Se bolj zabliskale.
Sklonila se je nad pajka, Marjeta pa je stekla
Se naprej.

»Je Ze po njem,« je zavpila Stana, »Glej

ga, kako brea, poglej! Saj ga ni ved med
Zlvimi, tak poglej ga nol«
. Marjeta je zastokala in se stresla, Stana
pa je nenadoma skodila kot macka in kosmata
kepica je zadela Marjeto naravnost v obraz.
Zakri¢ala je in kakor blazna zalela stresati
z glavo. Pajek pa se je trdno drZal nad Celom
na pramenn las in se ji gugal pred omi.

Zenske in otroci so se nagrnili, Iz barake
Jje stopila JeZeva s skledo vode in ji jo pljusk-
nila v obraz.

»To ji bo dobro delo,« so rekle Zenske,
JeZeva pa je pograbila Marjeto in jo odvlekla
v ba-ako, Otroci so se pognali za njo. V baraki
jo je polozila na posteljo pod poSevnim siro-
pom, spodila ven ofroke in zapahnila vrata.
Ofroci so stekli okrog barake k oknu in se
vzpenjali nanj. JeZeva pa jih je tudi od tod
prepodila z loncem pomij in zaloputnila okno,
da so otroci ostrmeli z odprtimi usti. Nato je
odSepala k skrinji in pobrskala po nji. Med
starim perilom je naSla umazan prt in ga
razpela &ez zvito in s papirjem zalepljeno
okno, Izginila je v veZo in se vrnila s svedo
in z zarjavelim razpelom. Postavila ju je na



stol poleg postelje. Sklenila je dekletcu roke
in ovila okoli njih debel molek. Pokrizala jo
je in s sklenjenimi rokami molila nad njo,
kakor da je Ze mrli¢, Potem jo je poSkropila
z blagoslovlieno vodo. Marjeta je zdajci pre-
straSeno pogledala okrog sebe. Kaj potne ta
¢rna Zenska? Pognala se je kvisku, zdrvela
k vratom, jih odpahnila in zbeZala in tekla
domov,

Ko je Marjeta doraséala, je rada o mraku
hodila po cestah, a kaj, ko jih je v pol ure
vse obredla. Mesto je bilo take majékeno.
In ko je priSla domov, je rada poleZavala v
temi., Rajii je bila v sobi kakor na vrtu,
ograjenem s Stirimi dolgoéasnimi zidovi. Od-
kar so posekali koSati kostanj, je sovraZila
ta vrt, ki se ji je zdel véasih prav prijeten.
Sredi vrta je bila greda s palmo in z made-
hami. Dolgo solatno gredo so obdajale geor-
gine, nageljni in kapucinéki; ti so se raz-
prezali po laporju, ki so bile z njim obloZene
grede, V enem kotu je ¢epel kurnik, ki ga je
naredil oc¢e. Pred zeleno gorenjsko hiSico z
izrezljanimi balkonéki, s katerih so viseli na-
geljni, so imele kure svoj prostor, ograjen
z Zico, Pri vhodu na vrt je pa &epel velik,
star, gréav kostanj. Ta kostanj je imela
Marjeta rada Se kot neznatno drobno de-
kletce. Zdelo se ji je, da straZi njihov dom
star, prijazen ¢&lovek, ki vedno stoji tam v
kotu in gleda, kdo prihaja v hiSo. Spomladi
g8a je skozi zamreZeno okno opazovala, kako
mu brsti popje, kako zeleni in kako se je
potem nenadoma odel z gostim zelenjem in
z velikimi cvetovi. V poletni vro&ini je bilo
tako prijetno sedeti v njegovi senci. Jeseni
pa je bil vrt prepoln Zivlijenja kot nikoli v
letu. Po odpadlem listju je Sumelo kakor v
gozdu. Véasih ji je padel na glavo zrel sad.
Osuplo je pogledala kyisku, potem se pa
veselo zasmejala in si mislila, da je mlada
grofiéna v gradu... Rada se je sprehajala
in z nogami Sarila po listju, hodila ob gredah
in iskala roZno semenje,

Toda nekega dne so prisli na vrt moZje
z Zago, vrvjo in sekiro. Zaihtela je in zbeZala
v sobo, da bi niesar ne videla in ne slisala.
Bilo ji je, kakor da bodo s keostanjem vred
spodiagali tudi njihov dom. Ko so z divjimi
zamahi sekali deblo, je s strahom pogledovala
skozi okno kakor tedaj, kadar je zunaj divjal
vihar, Ko je nazadnje zabobnelo in je drevo
obleZalo, da se je stresla hiSa, jo je presunilo,
kakor da bi ji bil kdo porinil noZ v srece.

Stekla je ven in videla: veliki starec je
zvrnjen leZal kakor v rakvi... Stirje visoki
zidovi so ga oklepali, Niti stara vrtnica, ki je
preplezala dolgi zid, niti kurnik in kapucindki,
ne madehe ne georgine, vse to ni imelo veé
moéi, da bi dajalo vrtu nekdanje Zivljenje.
Zdaj je bil samo Ze mrtev Stirioglat prostor,
jetnisko dvorisce,

Stekla je nazaj v sobo in v srce se ji je
vtisnila podoba. Rakev in v nji leZi mrtev
¢lovek, V kotu ob peé&i je jokala za mrtvim
kostanjem, Od tiste ure dalje je sovraZila vrt,
njegove roZe in sive zidove. Zanjo je ostalo
samo zidovje, mriva, nepremiéna stvar, ki je
vzbujala samo eno: dolgéas. Ko je prislo je-
sensko deZevje, je zidovje Se bolj posivelo
in dalo vrtu Se bolj mrliski izraz.

Na tem vritu naj bi potekala njena mla-
dost? Rajsi se je zaprla v sobo in leZala na
zofi, kakor da bi med visokimi zidovi vdiha-
vala opojni duh zvezdastega tobaka, ki je na
veder odprl bele cvetove in v nodi izZareval
vzhodnjasko opojnost. To jo je Se bolj spo-
minjalo éudovitih vrtov iz pravljic, ki so ji
kakor svetli gradovi rasi v razburjeni do-
misljiji. ZasovraZila je solatne grede, po ka-
terih je Zdela glavnata solata kakor poniZne
putke,

Preve¢ so jo spominjale njene siromasne
okolice in bornega Zivijenja in stradajoie
miladosti. Od nekod so prihajali glasovi godbe.
Tja je hitelo njeno hrepenenje. V soses¢ini
Je bil restavracijski vrt z godbo, lampijoni,
smehom in razigranimi lici. Od vsega tega jo
Jje lo€ilo le to pusto zidovje in nekaj zoprnih
bajt, pa je bila priklenjena in obsojena, da
mora ti¢ati med temi solatnimi gredami in
zidovi, med vriSéavimi otroki in sitnimi Zen-
skami in niti starega prijatelja kostanja ni
imela veé, da bi se mu potoZila in se izjokala
pod njim,

Leopold Stanek
Novi grobek

Ta jama bo globoka

za takega otroka

kot si ti! Tvoja roka

vse manjie je kopala,

v njej kamencke skrivala
in smrti ni se bala.

Zdaj spi¥, v sen zazrt,
ne ve¥ — cvet neodprt —
kaj svet je, kaj je smrt.
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Zetev in mlaéev v Slovenski krajini r.ix. vorinee

Zetev in mladev, najvaZnejSi kmedcki deli,
sta nekaka kmetka praznika. Ponekod pri nas
. Ze zdaj poznajo razne delovne obicaje. Nekoé&
je bilo vsega tega Se veliko veé., Veéina obi-
dajev izhaja iz davnih ¢arodejnih obredov, ki
pa so v teku stoletij svoj nekdanji verski po-
men izgubili in ostali le Se lep narodni obi¢aj,
bolj ali manj razkrojen spomin na davno, po-
gansko miselnost naSih prednikov. Ljudstvo
se skozi dolga stoletja ni moglo odre®l misel-
nosti svojih dedov in tako so Se danes ostale
na podeZelju drobne ostaline starodavnih obi-
¢ajev, verovanj in vraZ, ki dajejo Zivljenju
slovenskega ljudstva mnogo zabave in razve-
drila.

Slovenska krajina je v narodopisnem smi-
slu ena zelo pisanih slovenskih deZelic. Prek-
mursko ljudstvo, ki je dolga stoletja Zivelo
popolnoma lofeno od drugih Slovencev, je
ohranilo svoje posebne obiaje, ki so prav
posebno ob Zetvi in mladvi zanimivi in Ziva
pri¢a ljudskega misljenja in preprostega ve-
rovanja,

Prekmurski kmet skozi vse leto ves Cas
misli na Zetev. Ze takrat, ko seje, misli na to,
kak3ina bo letina. Da bi bila pSenica rodna in
bi je ne unidevali vrabei in drugi poljski
gkodljivel, ki se jih nikdar ne manjka v zo-

reti pSenici, vrie prve prgiée zrnja prek-

sebe, rekod:

»Sedaj ste izplatani, Na meji njivi ni-
mate nifesar veé iskatil«

O tem, ali bo dobra ali slaba letina, sklepa
najve¢ po vremenu. Konec oktobra si Zeli
deZja, na dan sv.Pavla Sredozimca (25.ja-
nuarja) pa pri¢akuje lepo, sontno vreme. Tudi
spomladni veter in obilica hros¢ev so mu zna-
nilci dobre letine. Izredno bogata pa bo letina,
e CeSmigovec (Berberis wulgaris L.) lepo
cvete in &e mavrica ali »boZa doga«, ki se
prvié prikaZe nad Krajino, pije obenem vodo
iz Mure in Lendave. Ce ima mavrica veliko
modre barve, je kmet vesel. Zetev bo obilna
in kruha bo dovolj za vso druzino,

Slabo letino pa naznanja januarski deZ,
grmenje na golo drevje in sneg, ko pada na
dan sv.NeZe. Zelo nevarna je tudi slana v
aprilu, Pravijo, da celo bolj Skoduje rii in
pSenici kot toéa in suSa poleti. Tudi vidov-
ska megla in petrovski deZ odneseta ves pri-
delek.

V Slovenski krajini je sploSno razSirjeno
mnenje, da se bo po petih tednih, ko cvete
kokolj, zacela Zetev. Dober gospodar se mora
vsaj mesec dni prej pripraviti za ta veseli
dan, Sklepati mora koso, pripraviti locén in
drugo orodje, ki mu bo potrebno. Pri vsem
tem pa je seveda najvainejSe sonce, kajti
klasje mora dozoreti pod blagodejnimi soné-
nimi Zarki,

Konéno Zita vendarle dozore, veter pozi-
bava tezko klasje, prepelica pa neutrudljivo
petpedika in klide Zet. PriSel je ¢as tako dolgo
pricakovane Zetve,

V Slovenski krajini ne Zanjejo s srpi kot
na sosednjem Stajerskem in drugod v Slove-
niji. Tu je e od nekdaj v navadi ko3nja s
koso. Ravno pri Zetvi sta se nekdaj najbolj
pokazala bogastvo in reviéina posameznih
kmetovalcev. Bogati so vedno Zeli na veé kos,
revni pa samo na eno. Pri Zetvi na eno koso
morajo biti Stiri osebe. To so kosee, bralja,
povreslar in vezaé, Kosec je po navadi gospo-
dar, bralja pa gospedinja ali najstarejSa héi.

Ko pridejo Znjeci (Zanjci) na njivo, se go-
spodar najprej odkrije, nato utrga pSeniéni
klas in pogleda, kak3no je zrnje. Ce je zrnje
lepo dozorjeno, je vesel. Pravi, da se v dobro
dozorjenem zrnju vidi Marijina podoba, oéi
in obraz. Potem He naredi kriZ Cez polje in
zareZe prvo plast.

Najbolj zanimiva Zetev je bila vsekakor
pri premoznih kmetih, kjer so »rezali« na pet
ali Se na ved¢ kos, Tu se domadi niso udele-
Zevali Zetve, temveé so vse delo samo nad-
zorovali. Zetev so opravljali siromaki baj-
tarji ali, kakor so jih imenovali, »rézarji«.
Delali so za »réz«, to se pravi, da je bil nji-
hov zasluZek vsak enajsti kriZ, ki so ga na-
kosili, Ljudje so radi hodili v réz, kajti razen
zasluzka so imeli vedno dovolj jesti in piti
NajvaZnejSe pa je Sele prislo, ko so padale
zadnje plasti pSenice.

Gospodinja je prinesla na polje velik vrta-
nik, gospodar pa je poslal vina, Zanjei so
spletli okrog vrtanika venec iz najlepSega
klasja in poljskih roZ in s tem Zetvenim ven-
cem ali »doZnjekome«, kakor ga imenujejo v
Slovenski krajini, so potem kronali najbolj-
Sega kosca. Ce je priSel v tem ¢asu gospodar
na polje, so ga ujeli in zvezali v zadnji snop,
kar je bilo za gospodarja najveija pocastitev.
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Po opravljeni Zetvi so rezarji med petjem
in vriskanjem nesli doZnjek na dom gospo-
darja, ki jih je tudi po3teno pogostil. Naj-
veckrat je taka pogostitev trajala vso noé
do jutra in je bila nekaka Zetvena gostija.
Tudi ni manjkalo godbe in plesa. Ko so se
Zanjci odpravljali domov, jim je gospodinja
razdelila vrtanik, pSeniéni venec pa obesila na
sredo sobe. Ponekod je moral biti tak venec
pri hisi do prihodnje Zetve, drugod pa samo
do mlaéve,

V okolici Bogojine je bila navada, da je
gospodar prinesel po opravljeni Zetvi domov
tri najlepSe klase in jih vrgel na streho, da
bi ne udarila v domacijo strela, Prvega zrnja
so bile delezne tudi kure, da bi znesle veé¢
jajck.

Taka je bila Zetev pri bogatih kmetih., Pri
revnih je bilo seve drugafe. Tu ni bilo ne
doZnjeka, ne vriskanja, ne petja. Zetev so
opravili tiho in skromno, brez vina, ob sami
vodi, ki so jo prinesli v piitri (vré za vodo
z ozkim grlom) na polje, da bi se prehitro ne
ogrela na vroéem soncu.

Preden se zvefer Zanjci odpravljajo s po-
lja, zloZijo snope v kriZe. V Slovenski krajini
poznajo troje Zetvenih kriZev, Mali kriz ima
15 snopov, srednji 17 in veliki kriZz 21 sno-
pov. NajrajSi zlagajo male in srednje kriZe,
ker se tako snopje hitréje susi. Prvemu snopu
v kriZu, ki je najmanjsi, pravijo $kolnik, orgla-
vec, zadnji snop pa je »pop«, Ponekod vtak-
nejo v zadnji snop Se vejico puSpana, da bi
v kriz ne udarila strela, drugod pa ga zve-
Zejo z dvema povresloma,

Ko je snopje Ze zloZeno v kriZe, pograb-
ljajo strniSée z velikimi grabljami ali kva-
trami, Kvatranje je delo povreslarja, Grab-
ljevino ali zgrebelino zloZijo ob krizih. To je
tudi prva hrana, ki jo dobijo kure in praSi¢i
od novega pridelka,

Po nekaterih vaseh, posebno v Porabju,
nekdaj strnii¢a sploh niso pograbljali, drugod
pa so grabljevino seZgali. To je bila nekaksna
zahvala zemlji za dobro Zetev in obenem
pro3nja, da bi bila prihodnja Zetev Se obil-
nejsa,

Ko so polja pokoSena in pograbljana, pri-
dejo zaostalo klasje paberkovat otroci, Na-
branemu Kklasju pravijo kitki. Neko¢ so pa-
berkovala tudi dekleta, posebno v okolici
Beltinec in v slovenskih vaseh okrog Radgone,
ki zdaj pripadajo Avstriji. Katera v vasi je
nabrala najveé kitkov, se je izkazala, da bo

dobra gospodinja, in je Ze lahko prihodnjo
zimo pri¢akovala Zenina. Zrnje, dobljeno iz
kitkov, so po vaseh razli¢no uporabljali. Naj-
vedkrat so ga bili deleZni praSi¢i in perut-
nina, da bi ne bila toliko izpostavljena raznim
boleznim,

Prav tako je bila navada, posebno v slo-
venskih vaseh, ki pripadajo Avstriji, da so
dali to zrnje posebej mleti, Moko so hranili
za velikono¢ni kola¢ ali pa za vrtanik, ki ga
bo kot nevesta delila domada héi, ¢e si je pri
nabiranju zaostalega klasja zasluzila pravico
dobiti moza.

Snopje je moralo ostati na njivi najmanj
teden dni, da se je posuSilo. Ko je bilo do-
volj suho, so ga zvozili domov in se pripra-
vili za mlacev.

V Slovenski krajini je danes mlalev s
cepmi %e skoraj redkost, Ze pred prvo sve-
tovno vejno in v letih po vojni so mlatilnice
skoraj popolnoma izpodrinile zastareli nadin
mlaéve, Mlaéev s cepmi se je do danes ohra-
nila le Se toliko, kolikor ljudje potrebujejo
ritovine (to je slamo za kritje streh). Z od-
pravo starega nadina mlaive pa so se Zal
izgubili tudi mnogi ljudski obi¢aji. Do danes
se jih je ohranilo le bore malo, ki kaZejo
le medlo sliko nekdaj tako bogatega ljudskega
verovanja,

Za ritovino prihrani prekmurski kmet naj-
lepie snopje. Snopje najprej razveZejo, ga
raztepejo po gumni in zaénejo mlatiti. Kdor
mlati prej, takoj po Zetvi, mu sosedi pravijo,
da mu primanjkuje Zita, otroci pa zbadajo
miatice:

Stirje so kosci,
Stirje so mlatci,
pa jesti ni kaj!

Véasih, ko je bila mlafev s cepmi Se
sploSno v veljavi, so vaski fantje kaj radi
nagajali mlatiem. Ponodi so jim v snopje
vtaknili metlo ali mleéni lonec. Ce mlatidi
tega niso opazili in so drugo jutro razbili
lonec ali miatili po metli, se jim je vsa vas
smejala. To je bila tudi najveéja sramota
za mlatice.

Danes mlatijo Ze vsi, veliki in mali kmetje, -

z miatilnicami. Sprva mlatijo kje na vaskem
travniku ali na dvoris¢u lastnika mlatilnice.
Tu mlatijo najveckrat siromasni kmetje in
tisti, ki jim zmanjkuje kruha. Bogati kmetje
mlatijo doma, da se jim ne raztepe zrnje in
da pokaZejo, da zmorejo nekaj ved,
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Ko so siromaki Ze omlatili, tedaj gredo
miatilnice po vasi, od kmeta do kmeta. Tem
pomagajo pri mlavi sosedje in rodbina. Pri
premoznejSih kmetih delajo najprej »otepi-
ne«, Mlatilni¢ar spuséa pSenico skozi stroj, da
slama ni preve¢ zlomljena in se da vezati v
snope. Te slamnate snope shranijo za zimo
in jih reZejo skupno s koruznico za krmo go-
vedi. Ravno pri otepinah si mladina najveé
nagaja med seboj. Fantje vetkrat ujamejo
kak3no dekle, jo zveZejo v snop in jo potem
med smehom -odnesejo v parmo. Dekleta pa
tudi pazijo, da ujamejo fanta. Tistemu, ki ga
dobijo, natlacijo v hlaée plev in slame, kar
pomeni, da se Se dve leti ne bo mogel po-
rociti,

Vendar iz vse slame ne delajo otepin. Ve-
¢ino slame zlagajo v oslico, ki je kje v sadov-
njaku, nedaleé od gospodarskega poslopja: Po
tem, kako veliko ima kdo oéslico, se vidi fudi
bogastvo kmeta. Oslico zlaxafo Samo- gospo-
darji. Trije ali pa Se veé zlagajo slamo, eden
ali dva pa spodaj pazita, da se o6slica ne
zlaga posevno. Ko jo dovrsijo, jo z grabljami
poieSejo in po njej nadevajo pazovino (veje,
vezane v krii). da bi vetrovi ne: razna3ali
slame,

Tudi pri osllci uganjajo fantje razne Sale.

,nameéejo nanju slame, &e5 naj se pripravita

‘za mkonsko #ivijenje. V ‘okolici Lendave pa

fantje radi obratunajo z dekletom, ki se je
pogospodila in se ¥minka. Ce takino ujamejo,
Jjo posadijo na strohnel Stor in jo »brijejo«. Z
metlo ji oSkropijo obraz, brivec pa jo obrije
z desko ali s ¢im podobnim. To je najveija
sramota, ki more takSno dekle zadeti, Taka
navadno pusti vse in osramocena med. sme-
hom fantov zbeZi domov.,

-Konéno mlatilnica dolgo in zatexlo zapl-
ska. To je znamenje, da .je pri tem kmetu
delo’ kon¢ano. Nato jo selijo k sosedu. Naj-
prej edpeljejo mlatilnico, ki jo dekleta okra-
sijo z rozami, nato pa Se lokomobilo in roéno
brizgalno,

‘Medtem ko mlatﬂniéarjl pri. sosedu spet
pripravljajo mlatilnico za mladev, gospodar
pogosti svoje delavce. Hrana je povsod okus-
na, obilna in tudi vina nikjer ne manjka. Pre-
den pa se delavei razidejo, odreZe gospodinja
Se vsakemu kos vrtanika ali potice,

Taka je bila nekdaj in je deloma Se da-
nes Zetev in mlaev v Slovenski krajini. Sta-
rih ljudskih obi¢ajev pa-je vsak dan manj in
menda ne be dolgo, ko bodo o njih pisale sa-
mo knjige ali pa jih bo kaksna stara babica
pripovedovala svojim radovednim vnukom in
vnukinjam,

Ce se fant in dekle rada vidita, ju ujamejo in

V jutru vriskajo mlatidi,
da budijo se dekliéi.
Mrak: 3e tiho vas odeva,:
cepec krepko Ze prepeva:
pika poka pika pok!

Moéna “je mlatidev roka,
snopje pod udarci stoka,
klas za klasom se osuje,
ZviZgajo cepi vse huje:

Antka Salmié ¢

CMlatiéy© |~

Milo jode hlaptek JoZa,
si bolete ude boZar

rad -bi metlo skril mlauéem,.

pa jih je dobil s cepifem:,
pika poka pika pok..'

‘Slamo gospodar zmetuje, .

zadovoljen premiSljuje: -
Bo, zg boZi¢ bo_ potice,

. namlatili smo p&enice,

* K svatbi here bo pogale,

za veliko noé koladev,

bo za pust in furovZ krofov,
pa je 3e v kozoleu snopov:
pika poka pika pok-!

Struklje pefe mati Mina,
kolje gos in petelina,

vsak &as zadnji snop izdihne

in mlatifed spev utthnel f

pika poka pika p’ol{e.' pika poka pika pok! ) pika ‘poka pika pok!’

I .mw A’d‘é? &s S » . . G
- Meglica £ & \
'V polju cvet, sanjavi o Lt vrb ob vodi " Liina je Zacoala
roso je poljubil. ‘tiho so kra’nﬁjali sredi ‘roZne trede
Veter je v daljavi * - V jezeru labodi ° in ‘meglica vstalg == -
bele breze snubil. . - beli so veslali: -

bele sanje prede.-

Toatd  dnivis
bAS T ORI,
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Zenitovanjski obi¢aji v Obrezu

France Borkg

Pred drugo svetovno vojno so bili v ObreZu
pri SrediS¢éu na Stajerskem takile obiéaji:

Ko je ljubezen med dekletom in fantom
Ze tolikanj zorela, da ofe in mati sprevidita,
da je najbolje — posebno Se, &e pofrebujejo
zeta ali snaho — da sina oZenijo, héer pa
omozijo, potem se odpravijo v ogledi. Navadno
posreduje Ze prej kaksna babica ali strina,
ki nadela pot oglednikom.

V oglede gredo takoj po boZiénih svetkih,
viéasih Ze na Stefanovo ali na novo leto. Po-
nekod gre ote s sinom, Ce pa je pritakovati
od zgovorne matere veé uspeha, gre f{a s
sinom, Ljudje pravijo, da je to ¢as vogle-
darjenja. Z njim je zlasti treba pohiteti v
kratkem predpustu. Navadno je tem veé po-
rok in gostuvanj, &im krajSi je predpust.

Ko stopi ofe ali pa kak veljaven sorodnik
s sinom v dom za Zenitev godnega dekleta,
na katero je navezano fantovo srce, pozdra-
vita po starem obiéaju: »Pohvaljen bodil«
Z glav snameta klobuke in sedeta k veliki
kmetki peéi. Oceta potem posadijo za mizo,
fant pa ostane, kjer je bil, da se lahko ¢im-
prej izmuzne iz sobe in odide v zadnjo sobo
ali v kuhinjo k dekletu. Gospodinja takoj
prinese na mizo povitice, gospodar pa stopi
v klet po vina, Sele ob dobri kapljici se
polagoma razveie pogovor. Ceprav vsi vedo,
zakaj sta ofe in sin potrkala na vrata njiho-
vega hrama, gre vendar beseda voglednikom
teiko iz ust. Pogovorijo se o vremenu, o slabi
letini, 0 hudih &asih, o Zivini in o zdravju,
potem Zele preidejo k stvari. Ofetu se pesni-
Ska #Zilica ob vinu razgiblje, da priéne kar v
rimah govoriti o lepi roZici, ki da jo imajo
pri hidi; fant da je Ze dosti hodil mimo nji-
hovega okna in videl difedi fajgliev cvet in
bi si ga rad utrgal, ¢e bi bila taka tudi
ofetova in materina volja.

Fant je ta ¢as Ze pri dekletu v zadnji
izbici, kjer na skrivnem najde tqliko prilike,
da jo poljubi. Zaljubljenca vesta, kaj se v
hiSi plete. Nerodno bi jima bilo, ko bi bila
navzota, Ni kar si bodi, za kar se v hisi
otetje in matere pogajajo. Gre namreé za
doto in balo, ki jo bo dobila domaéa hdéi.
Takile ogledi se dobro obnesejo, ¢e ima dekle
¢imveé pod palcem in gospodar ne skopari
z njivami, goricami, fravnikom ali gozdom.
Cim lepSo balo si je dekle pripravila in ni
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drZala krizem rok pri vezenju, pletenju in
Sivanju, da je omara polna perila, tem prej
Se sporazumejo,

Ko si ob jedi in pija¢i konéno le seZejo
v roke, je to znamenje, da bodo drZali be-
sedo, ki jih bo zvezala v svastvo, Zlahto ali
rod. Najbolj vesela sta pri tem seveda fant
in dekle, ki se bojita, da se zaradi dote ne
razdre vse skupaj, kar sta si spletla, Vesela
sta, da se jima ne bo vel treba shajati in
skrivati za hiSnim oglom ali od maSe grede.
Dekle je roZmato in nasmejano, da se fantu
dozdeva, da tak3ne ni v vsej fari, kakor je
njegova Micika. Domaéa mati jo Se bolj hvali,
kakor je potrebno, dasi vsi vedo, da je dekle
pridnih rok, sicer bi njihov Franéek ne bil
hodil za njo. _

Dogovorijo se, kdaj bodo 5li delat v mesto
k notarju utrno, to je Zenitovanjsko pismo
ali preprodajno pogodbo, s katero se zako-
nito uredi nevestina dota in druge zemljiske
obveznosti. Sele po narejeni utrni gre mladi
par v Zupniiée k zapisovanju. To je navadno
ob sobotah ali pred praznikom in ljudje bri
izvedo, katera dva sta se prisla zapisat, ker
kuharica pove novico naprej in se raznese
tako Se prej, preden jo Zupnik oznani s priz-
nice ali, kakor pravijo, preden ju »ozove«.
Na veder pred ozavanjem je ob jedi in pijaéi
pri nevestini hiSi zaroka, Oklici so navadno
tri nedelje zaporedoma, in sicer pri rani masi.
Ce se komu mudi, se dd oklicati tudi enkrat
za trikrat.

Poroka je najvefkrat na svecnico ali na
predpustno nedeljo. Tisti pa, ki ne morejo
¢akati tako dolgo, se oZenijo takoj po novem
letu o treh kraljih. Nekdaj so se ljudje strogo
drzali adventa in postnega ¢asa. Kakor ni
bilo ta ¢as veselic in plesov, tako tudi ne
Zenitovanj. Tudi poleti ni primeren &as. Za
gostuvanje je najve¢ prilike pozimi o pustu
ali kurentu.

Kako zelo si Zelijo dekleta docakati po-
ro¢ni dan, nam zgovorno pri¢ajo tudi razne
Sege in vraZe, ki jih ne manjka med ljudmi.
Tako na primer za vuzem ob Zegnanju, ko
nesejo dekleta blagoslavlijat jedila k domadéi
kapelici, vas§¢ani opazujejo, katera se bo prva
vradala, Verjamejo, da se bo tista prva po-
rotila, Tudi od polnoénice je treba pohiteti
domov in pogledati po tretjem teku okoli hiSe




okno. Ce vidi§ sredi sobe krsto, bo tisto
pri hisi smrt, ée pa vidi§ oltar, bo pri
i&i nevesta.

KakSen teden prej, preden odideta Zenin
n nevesta k zdavanju ali poroki, prideta k
jevesti izbrana pozavéina, Nevesta jima na-
ije na klobuka in rokave svilenih ali papir-
patih trakov, jima okrasi zaviti palici z
gvonikom in jima pripne na prsi Sopek iz
eljtka in roZmarina, Nevestin pozavéin
trakove na desnem rokavu, Zeninov pa
levem, da se med seboj lo¢ita. Tako ozalj-
na vabita sorodnike, pri velikih gostijah
celo do tretjega kolena, sosede in znance na
gostijo, Véasih imata tudi bele predpasnike,
ker pozneje ma gostiji streZeta povabljenim
gostom,

8 pozavanjem ali vabljenjem pri¢neta pri
Zeninovem in nato pri nevestinem starejSinu.
- Od veselja ukata, pisani trakovi jima plahu-
tajo v vetru in spotema uganjata razne nor-
¢ije. Ljudje ju radovedno ogledujejo, povpra-
Sujejo in razdiraje Sale. Pozavéiina imata s
seboj fudi »snahine mleko«, ki ga nosita v
steklenicah na prsih. Eden ima kis ali sirotko
in v njej pomesZano proso, drugi pa pravo
Zlahtno vinsko kapljico. Steklenici sta oviti
v bel roblek, da se ne vidi, kaj je v kateri.
Ko prideta k hisi, ponudita snahino mleko.
Kdor okusi jesih in ga izpljune, mu Sele
- potem ponudi drug pezavéin iz svoje stekle-
nice in mu z vinom popravi slabi okus. Ceste
se zgodi, da dekleta pozavéinoma zaradi njune
nagajivosti poreiejo trakove.

Toda pojdimo lepo po vrsti!

Ko prideta pozavéina pod okno k hisi,
ki jo vabita na gostijo, ustrelita najprej iz
pistole, da se domadi zavedo pomena, Od vseh
strani privrejo sosedje, radovedni otroci celo
vderejo v priklet, da vidijo skozi na steZaj

na prihod pozavéinov velinoma Ze priprav-
Ijeni. Sobe so poéejene in pometene, v kotu
nikjer ni najti pajéevine, ki jo pozavéina kaj
rada iSceta, da z njo pokadita dekli ali do-
madi héerki, ki se nemara ne meni dovolj za
snago in red.

Ko stopita v hiSo, se odkrijeta in pozdra-
vita s kri¢anskim pozdravom. Eden odide na
gornji konec sobe, drugi ostane na dolnjem
in tako pri¢neta s pozavanjem. Hodita gor in
~dol po sobi in si izmeni¢no odgovarjata. Nekaj
fasa beseduje eden, potem povzame besedo
drug.

odprta vrata naliSpana pozavéina. Domaéi so.
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»Izvoljeno drustvo, skupaj zbrano, kakor
sem jaz k vam poslan, tako ste vi k nam na
gostijo pozvani... prav kakor je refeno po
svetem evangeliju, ki pravi, da kdor iSCe, ta
najde, kdor trka, se mu odpre, kdor prosi,
pa tudi dobi. Takisto sem tudi jaz isko in
sem najSo, sem trko in se mi je odprlo, bom
prosjo, pa bom tudi dobjo. Ce pa vi ne bi
vseh mojih besed razumeli in verjeli, vam jih
¢em razodeti po svetem evangeli, ki ga je
napisal Gospodov udenec Janez v drugem
poglavji in prvem deli, da ga boste vsi po
hifi dobro razumeli.« Tu zaéneta brati iz
masnih bukev evangelij »Jezus na svatbi v
Kani Galilejski«, Pri tem sta odkrita in sto-
jita pri miru in samo zvonéek jima tu in tam
zacinglja na zavitih palicah. Ko prebereta, se
spet pokrijeta in govoreé hodita sem ter tja.

»To so besede evangelista, ki se berejo
drugo nedeljo po treh kraljih in tudi govorijo
o Zenitovanji. Najprej ste k nam pozvani od
naSe strand, drugi¢ od naSega Zenina in ne-
veste, tretji¢ od ofeta in matere, Cetrtié¢ od
Zlahte in roda, peti¢ od prijateljev in znancev,
Sesti¢ od pomelajev in berafev, sedmi¢ pa
tudi od bo#Zje strani. Vsi ste k nam pozvani
na veselje pregresno, da se ne bi zdelo komu
kaj smesno.

Vsak élovek, ki se na ta svet rodi, trikrat
potrebuje ljudi, Prvié, ko se marodi, mu je
treba babice in kume, da se mu kri¢anska
dolZnost spuni, drugi¢, ko je zakonski stan
potrebujoéi, te mu mora biti starej¥ina na-
vzoéi, tretji¢ pa, ko umerje. Tedaj se spodobi,
da se mu zadnja pot posodi.

Vi ste k nam na drui¢ino pozvani na en
kos putana, ki smo ga odrezali od purana.
Pozvani ste na en kos mastne svinjske pe-
Ceje, ki ima vsak Clovek po nji dosti Zeje.
Pozvani ste na kupico vina, da bi bila vesela
vsa vaSa druZina, Pozvani ste, da bi se z
nami malo porazveselili in vaSa peSja kolca
po hiSi z nami potoéili.

Nadalje pa se ne smete spri¢evati in mo-
gole opravidevati — drugace bi nam znali Se
to gostuvanje razmetati — kakor so se spri-
Cevali tisti, ki so bili pozvani na gostijo
Gospodovo, ko je prvi reko, da si je kupjo
vole, pa zategavoljo priti ne more, drugi je
reko, da si je kupjo njivo, pa mu je tisto bilo
krivo, a tretji se je izgovarjo, da si je vzejo
mlado Zeno, pa se zato ne bi rad zdoma
geno... Neki na§ pregovor pa Se tole pravi:
Naj se vsakdo od vas k nam iz ljubezni po-



stavi! Kajti veliko je pozvanih, a malo iz-
branih, nas prilika uéi... vendar modrost in
pamet naj vsak za sebe obdrZi.«

En pozavéin vpraSa: »Morebiti pa bi oni
veleli, da mi tam ne bi svinjskega mesa dosti
imeli?«

Drug odgovarja: »Mi pa imamo svinjskega
mesa zadosti za vse naSe pozvane gosti, kajti
klali smo enega praSica kak enega vrablica,
Sami nismo znali, kak bi ga zaklali. Nismo
zmogli tak dolgega noZa, kak je na njem bila
debela slanina in koZa. Te pa je nad§ Zenin
tak ceden bio, da je nasi mladi snehi eno
dlako zmekno, pa jo je svinji v piSek viekno,
ko pa ji je to porino, je prasec bri pogino.
V koti je pa bila ena pavolina brez klina,
tam gori je obvisela naSa slanina, Mi smo
namreé¢ tak pridno deklo imeli, ki se je od
kota do kota Setala, pavoéine pa ni pometala,
‘Ce mi ne bi take pridne dekle imeli, ne bi
ostala na pajéevini nasa slanina, Zato vi najte
svoje lene dekle pro¢ goniti, bi se vam znal
velik kvar zgoditi.« Tu gre pozavén po vseh
kotih iskat pajéevino; ¢e je ne najde, si jo
potegne kje iz Zepa, da jim jo lahko pokaZe.

Prvi spet nadaljuje: »Zdaj pa mi nismo
znali, kak bi ga laZe pospravili, ker nesti ni
bilo kaj, toda kaj pa bomo zdaj... Tedaj je
nasa nevesta bri priskodila, pradicka v svoj
furtov poéila in mi smo se za njo Stirje tresli,
ko smo prazna nosila nesli, Po vseh kotih
smo nametali Speha in mesa, da ni bilo mesta,
kjer bi kdo plesa... Na njem pa je bila taka
slanina, kak je na vaSi postelji blazina, zato
pa¢ morate znati, da bodo na naSem gostu-
vanji wvsi mastni po bradi. S tremi lanci smo
slanino pripeli, éez tri velbe smo jo gor vlekli,
te pa se nam je voZie virgalo, da je ¢ez tri
velbe dol pala... toda tam v koti je ostala
ena pavodina brez klina, na kateri je obvisela
nasa slanina.«

Drugi vpraSa: »Vi pa bi morebiti mislili,
da mi tam moke ne bi imeli?«

Prvi odgovarja: »Mi pa bomo imeli moke
zadosti za vse naSe pozvane gosti, K mlini
smo se tak peljali, da bi se lahko vsi sposr...
Dvanajst vre¢ pSenice smo naloZili, pa bi se
skoraj poleg bili, Stiri konje smo pripregli
in se Se sami gor ulegli. K mlini smo se
peljali po groznem blati, da se ne bi mogli
kmalu ven speljati., Spotoma smo sreéali li-
sjaka z lisico, vuka z vuéico. Konji so se nam
stradili, da ne vem, kak smo se do mlina
pripeljali. Tu pa nismo znali, kak bi laZe dol
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djali. Te so nasi mlinarski detiéi zraven pri-
skoCili in vso pSenico v mlin znosili. Zaceli
so p3enico pajtlati in vsak sebi pol jemati,
Mlinarska roka pa zato tak globoko v vredo
seze, da jo potlej laZe zaveZe. To pa ubogega
kmeta in siromaka najbolj rani, da on fte
mlinarske lumpe hrani, Zatorej boste vi lahko
znali, da bomo mi na gostuvanji dosti mele
imeli. K nam so prisli trije peki, vsak s tremi
detici, ki so nam drva seZgali vse k hudidi.«

Drugi: »Mogo¢e bi oni veleli, da mi tam
ne bi zadosti pernate Zivadi imeli?«

Prvi: »Mi imamo tam pernate Zivadi za-.
dosti za vse naSe pozvane gosti, Hodili so nasi
trije fantidéi tri dni po Sumi za pti¢i, prvi
s puSkami, drugi s palicami, a tretji s pest-
nicami. Zagledali so enega pti¢a z imenom
papiga, ki z repom vedno miga. Tega so za-
klali, toda niso znali, kak bi ga domu pri-
peljali, Pa so tam zapazili madaka, ki na misi
in podgane ¢éaka. Njega so torej prosili, pa so
ga tudi na pomoé dobili, Maé&ek je hitro svojo
taco v ptico zaseko in jo tudi k nam na dvor
privleko, Tako jo zdaj skubejo Ze tri dni tri
skubadice, tri sukaéice in tri pomoénice, pa
je niso poskuble niti do polovice. Totega perja
je zdaj pri naSem gradi, kjer bo vsakdo
masten po bradi, da smo z njim tri pune
parme naphali in ne vemo, kam bi ga Se
djali, kjer se lahko wsak boZji &lovek, &e bo
pijan, kjer godi v perje uleZe in si z vinom
glavo obveZe. Tak vi lahko veste, da bomo
dosti Zivadi imeli.«

Drugi: »Mogo¢e pa bi oni veleli, da mi ne
bi dosti govejega mesa imeli?«

Prvi: »Govejega mesa pa bomo mi imeli
zadosti za vse naSe pozvane gosti. Klali smo
enega vola kakor enega mola. Imel je na sebi
toliko loja, da vi nimate na dvorisé¢u toliko
gnoja. Ta loj se tak na tenko vlede, da ga ni
niti za pol svecée.«

Drugi: »Ce pa bi morti vi veleli, da mi
tam ne bi dosti sira imeli?«

Prvi: »0, mi vam imamo tam sira zadosti
za vse naSe pozvane gosti. Pripeljali so ga
trije foringaSi, vsak s tremi pajdasi, ki so
pune kadi naphali, In vrh tega si je na3a
verna kuharica nekaj imenitnega zmislila, pa
je sosedovo kuso v kot pritisnila in nekaj
vrhnja stisnila, Zato pa vsakdo lahko zna,
da naSa kuharica kaj na pogafe djati ima.
Dve je namazala, tri v pe¢ djala, Stiri po-
Smrkljala, pet jih je vun vzela, Sest smo jih
pojedli, sedem jih je Se ostalo. Zatorej vsakdo




o zna, kak dobro glavoe nasa kuharica
da vse to napraviti zna.«

Drugi: »Morda pa bi oni veleli, da mi tam
ne bi dosti vina imeli?«

Prvi: »Mi pa vam imamo vina zadosti za
wvse nase pozvane gosti, Dopeljali so ga trije
foringasi, tri lagve pune teme, kar se teiko
" yun vzeme, Peljali smo ga po sirmem, ozkem
klanci, kjer so nas srecali trije Kranjei. En
huncvet je tak poZrten bio, da bi nam rad
vse vino spio, voz je prevrno in vino v grapo
zvrno. Te smo mi bri prisko@ili in si naSe
vino ohranili... Imamo pa trojno vino. To
prvo je z Vinskega vrha, ki smrdi kot mrha.
Drugo je z Lamberske gore, kjer rodijo los€ice
najbolje, tam okoli neke mlake, kjer se de-
rejo srake in si babe svoje cape perejo in si
s totega trsa loSCice berejo. Toto vino bomo
imeli za pomelaje in tiste nepozvane gosti,
ki jih je zveler okoli voglov zadosti in si
nimajo na vilice kaj nabosti, samo skozi okna
gledijo, da kaj jesti dobijo. Prvi rete: Jaz
sem lafen, drugi pravi: Jaz nisem sit, tretji
si nese domov prazno r.., ¢e ni nazadnje
bit... Tretje vino je z Donalke gore, ki je
sladko najbolje. Toto vino bomo imeli za
gospode stareSine in za naSe pozavéine in
za vse pozvane gosti, ki ne bodo na gostiji
obirali kosti.«

Drugi povzame: »Mi pa bomo tudi muzi-
kaSe imeli, da bi bili vsi luStni in veseli. Ce
bi se radi z nami gostili in malo svoja peSja
kolea po podu pototili, bo za vas najbolje,
da pridete k nam dobre volje.«

Prvi: »Vi drugi' ste pozvani k nam na
petek, ko bo vas svetek, Svojo dolZnost, ki
vam pripada, morate vestno izvrievati, fe se
¢ete malo k nam na veselje odzvati. Ko
morate Zivini pokladat iti, vam je treba seno
z vrha potegniti in Zivini k repu djati; Zivina
si bo sama lakote kriva, ¢e si krme vase ne
riva, Ko pa ¢ete napajat iti, morate 5kaf z
vodo narobe obrniti. Ce bo Zivina Zejna, bo
morala -k mlaki te¢i in si sama postreci.«

Drugi: »Ob koncu vas Se vse na gostijo
povabimo, da tudi vaSega slokega psa ne
pozabimo. Tam, kjer je mnogo gosti, ostane
za njimi vedno mnogo kosti. Pozvani ste od
Zenina in neveste, od vseh domacdih in vse
druZine, posebej pa Se od njihovega pozav-
¢ina, ki mu pripada za ta vaZni posel vaSa
napitnina.«

Tu ponudita pozavéina ocetu starejSini in
materi starejSinki snahino mleko. Drugim do-

madim in sluZinfadi dajeta enkrat eden,
drugié¢ drug iz svoje steklenice in s fem
uganjata burke, Ko dobita od gospodarja ali
od gospodinje napitnino, se poslovita. Za-
vriskata na pragu in potem gresta dalje
pozavat, Obhoditi morata Se dosti hiS, po ves
teden hodita po bregeh in doleh. Skliceta
do trideset parov za nevesto in trideset za
fenina.

V nedeljo dopoldne gresta Se enkrat po
hifah, da bi morda kdo ne pozabil priti na
gostijo. Ce kaka hiSa ne prinése za gostijo
purana, jaje, sira, torte ali drugih pridelkov,
ki jih potrebujejo kuharice za pojedino, tja
veé ne hodita vabit, Gostija mine fudi brez
njih,

V petek si pozavéina priveZeta bele pred-
pasnike z nedrénjaki, vzameta kuhinjske noZe,
sl jih nabrusita in za¢neta klati perutnino.
Kuharice s pomo¢nicami se Ze sucejo v ku-
hinji in skubejo Zivad. Strina Mica, vesca
kuharica, ki je kuhala Ze na primicijah, daje
navodila, Lica ji rdijo, dela ima polne roke.
Mesi se Ze testo, iz beljakov delajo sneg,
rumenjaki se posipajo s sladkorjem, mast se
cvre na razbeljenem $tedflniku. Jedilna shram-
ba je,polna smetane, sira in surovega masla.
Vreéa najboljfe moke stoji v kotu. V klet
valijo sod vina. Mesar je Ze obesil na klin
v kolarnici tele in ga deva iz koZe. PraSicek
v hlevu Ze nemiren voha njegove stopinje.
Tu in tam se utegne zgoditi, da po treh dneh
in treh nofeh gostuvanja zmanjka jedi in
pljade, potem gospodar, ki Zeni svojega sina,
nl v zadregi ne za eno ne za drugo. Ni mu
#al ne prafica in ne drugega soda vina.
Zmeraj je pravil in se bahal, da se bo morala
tresti trata pred hiSo, ko bo Zenil svojega
sina, ki bo njegov naslednik, Pa tudi za hier
dado starSi vse na mizo, kar premore hisa,
polje in gorica.

V soboto gresta po navadi Zenin in nevesta
zjutraj skupaj k masi in k spovedi. Doma se
medtem izprazni soba; v kateri bo gostija.
Treba je za kakSnih Sestdeset parov narediti
omizje. V polkrogu zbijejo mize in klopi. Pri
peéi pripravijo prostor za godce. Iz gostilne
ali od sosedov znosijo posodo, Zlice, vilice,
noze, kupice. Vse popiSejo. Stene  okrasijo
z domadimi druZinskimi slikami. Vse je po-
Gisfeno. ¥z kuhinje diSi po wvseh mogodih
dobrotah. Kuharice imajo vso noé polne roke
dela. Ni majhna re& pripraviti za toliko go-
stovanjcev tolikanj jela in pila. Mestni gostie
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navadno prinesejo nevesti kakina darila, ser-
vise ali torte.

Na veéer pred poroko naredijo vadki fantje
in dekleta nevesti in Zeninu, ki se poslavljata
od samskega stanu, podoknico. Zenin in ne-
vesta se ta veler poslevita in se ne vidita
prej, dokler si ¢rno obledeni Zenin drugi dan
v nedeljo ne pride s svojimi svati na vozeh
po nevesto.

Za ta slovesni dan je vse pripravljeno.
NaproSeni so vozniki, ki pridejo z okrafenimi
koleslji ali sanmi, da zvozijo gostovanjce k
poroki. Ce se Zeni kak imeniten par, je skoraj
vsa vas soudeleZena, Ljudje se menijo samo
0 Zenitnini, Nekateri obirajo enega ali hva-
lijo drugega. Dora3¢ajoéi fantje se pomenku-
jejo, kako bodo nevesti, &e si jo fant odvede
iz vasi, naredili zaporo ali Srec. Pa tudi sicer
nevesti zagradijo v klancu pot, ko jo peliejo
iz domade hiSe. Drugi se zopet pomenkujejo,
kako se bodo napravili v maskare, da jim bo
predpustni ¢as krajsi in zabavnejsi.

Obi¢ajno je poroéni dan na nedeljo. Redki
se porotijo po pozni masi, Taki imajo gostijo
Ze opoldne. Velinoma gredo k zdavanju ali
poroki popoldne po vefernicah, Nevesti je Si-
vilja prinesla Se pravi &as belo oblu‘,ilo..zwne
Jjo Cesati in rujati ali kodrati. Ta fas v zadnjo
sobo ne sme pogledati noben moski. Nevesta
se ne prikaZe prej, dokler nima ventka na
glavi, Znamenje nedolZnosti,

Na dvoris¢e kmedkega Zenina Ze prizvonk-
ljajo s pisanimi trakovi okrafeni konji in
vozovi., Gostovaniiéarji se drZijo slovesno, Ce
sta Zenin in nevesta iz iste vasi, je gostija
pri Zeninovi hiSi, pri nevestini tedaj, ¢e se
fant tja priZeni. Ako pa sta Zenin in nevesta
iz razlitnih vasi, je gostija nekaj dni pri
enem hramu, potlej pa pri drugem.

Godei Ze igrajo in ustvarjajo dobro voljo.
Gostovanjci morajo v sobo za mize, Oce sta-
rejSina in mati starej§inka se zavedata svoje
naloge. Imeti to ¢ast ni kar si bodi! Imeti to
Cast pa se pravi, da mora¥ seéi tudi globoko
v Zep. O€etu staresini se vidi v zimski suknji
z Zametnim ovratnikom nabita listnica.

Ko se gostje nekoliko okrepéajo, pocinglja
stareSina po kupici in pozove mladega Zenina,
da se je priblizala ura, ko je treba iti po
Izbrano nevesto. Domada mati si v tem tre-
nutku briSe o¢i, dobro vedo%, da bo z nevesto
prisla k hiSi nova gospodinja. Ona sama ji bo
morala dati kljue iz rok. Ceprav %e z odetom
nista dala sinu zapisati posestva, bojeé se
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tistih Zalostnih primerov, ko sin vrie v sta-
rosti oteta Cez prag, ¢e mu prezgodaj preda
grunt, vendar ni ob misli na vse to tolikanj
hudo ofetu kakor materi. Bog ve, kako se
bosta snaha in tasfa pod isto streho razu-
meli.., da ne bo morda tako, kakor se pravi:
Danes gostuvanje, a jutri Ze suvanje.

Medtem se tudi na dvoristu pri nevesti
zberejo vozovi in gostje, povabljeni z njihove
strani, Nestrpno pritakujejo, da se pripeljejo
gostje z Zeninom. Nevesta ga mora pogledati
skozi prstan, da ne bi pozneje gledal za dru-
gimi. In brz morajo pred njimi zakleniti vrata.
Navadno snamejo tudi hisno Stevilko. Pred
vrati zgrinjajoéih se doslih gostov ne spustijo
naprej v veZo, Ti trkajo, trkajo, toda vse tiho.
Nihée se dolgo ne oglasi, Pozavéin vriska in
motj tisino, Godba utihne.

Slednji¢ se le od znotraj oglasi ofe stare-
Sina in vprada: »Kdo pa ste, ki trkate, in kaj
bi radi?«

Oni od zunaj odgovarjajo. Ocetu starejSinu
pomagajo pozavéin in drugi zgovorni gostje,
da reSujejo zastavljena vpraSanja.

Oce starejSina zunaj pravi, da so &uli, da
imajo pri njihovi hiSi roZico, ki ji para ni,
in so si prisli z mladim Zeninom ponjo.

»Brikone ste se zmotili v hisni Stevilki!
Koliko pa je?« vpraSuje nevestin starejiina.

»Ali imate potni list?« vprasSa spet, ¢e so
oni kljub sneti hiSni Stevilki pravilno uganili
zastavico.

Navadno so gostje na taka in podobna
vpradanja in uganke Z¥e pripravlijeni in se
brz znajdejo. Tako zdaj bri pomolijo skozi
odprtino kak hrastov list, ki je za kraje v
dolini — kakor je tudi vas Obre# — pravilen
kljué. Po goricah in vrheh morajo v tem pri-
meru pokazati trsov list.

»Ce bi radi pri§li na na§ vrt po rozico,
ki vam di8i, pokaZite kakSno pismo!« zahteva
od zunanjih nevestin starejSina.

Skozi kljuavnico, &e ne drugafe, viaknejo
vejico roZmarina, kar je znamenje, da razu-
mejo, kako je treba.

»Povejte nam Se,« pravi za vrati starej-
§ina, »ali imate s seboj robéek na pet oglov?«

»0, poglej ga, da ga imamo!« odgovarjajo
oni zunaj in pokaZejo roko s petimi prsti.

Navadno jih Se vpradajo, ali vedo tisti
evangelij, ki se je bral v nedeljo, ko sta bila
Zenin in nevesta prvié oklicana.

»Cez koliko mostov ste pa morali iti, da
ste prisli do nas?« se spomni pozavéin,




. »Cez Sestl« resijo uganko, ki bl maj po-
enila po katekizmu Sest svetih zakramentov.
edmi je namreé sveti zakon.

Vprasanja zdaj zastavljajo drug drugemu
in treba jih je pravilno resiti, da konec koncev
‘odprejo vrata. Po plotovih in oglih se je na-
‘bralo Ze vse polno ljudi, ki pasejo radoved-
nost. Ce je zunaj velik mraz, jih tudi prej
spustijo noter.

Zdaj se gostje zadnejo pozdravljati, segajo
si v roke in gestitajo ofetu in materi. Samo
neveste ni videti nikjer. Pozavéina spravita
goste k mizam, ki so obloZene s poticami in
vinskimi steklenicami. Tu se gostijo tako
dolgo, dokler ni ¢as za zdavanje.

Ob vinu, poticah in svinini se med gosti
kmalu ustvari svatovsko razpoloZenje. Godba
— navadno harmonika in klarinet — pomaga
pri tem, Cez &as potrka Zeninov starejSina ob
izpraznjeno kupico in nazdravi gostom. Vsi
se pa ¢udijo, kje neki je tista stvar, ki je
njihovemu Zeninu par.

Lepim besedam, ki so véasih tudi vezane,
zaigrajo godci: Kol'kor kapljic, tol’ko let. Vsi
si napijajo, trkajo z Zeninom in nestrpno pri-
¢akujejo nevesto,

Tedaj se pokaZe med vrati stara ciganka
s koritcem in detetom. Nevestin pozavéin jo
privede pred Zenina in ga vprasa, ali je to
tista stvar, ki je njemu par,

Zenin se je brani, Toda ciganka se ne di
zlepa odgnati. Pravi Zeninu, da je zdaj v siro-
mastvu noée priznati. Nekdaj prej pa je hodil
za njo in jo spravil v nesrefo. Sad njegove
ljubezni, to dete, mu je prinesla, naj si ga
ima in zanj skrbi, ¢e je nofe vzeti v zakon.
Vsi se smejejo. Vmes mora poseti starejSina,
da nadleZno babo naZenejo, ¢eS da je moral
biti Ze kdo drug in se je ciganki menda
zmesalo.

Tedaj privede pozavéin v sobo mlado belo
obledeno svatevco ali druZico. Lase ima sko-
drane in v njih venéek. Spet vprasa Zenina:
»Ali je mogoée to tista stvar, ki je vaSemu
Zeninu par?« Zenin se sicer zdaj nasmeje,
deklica z razpuStenimi lasmi ¢ez rame mu
ugaja, vendar njegova nevesta, ki si jo je
izral, ni. Deklico si vzame za druZico.

Pozavéin spet odhaja, obljubljajoé, da bo
pogledal Se na podstreije, mogoée bo nasel
kaj za dimnikom. Slifi se ropotanje na pod-
strefju. Ljudje si natakajo vino in zraven
prigrizujejo. »Ni¢ drugega nismo naslil« pravi
pozavéin in privede s seboj Se eno belo oble-

¢eno dekletce. Tudi s to Zenin ni zadovoljen,
¢e¥ da je zanj Se premlada. Spet se zanj za-
vzame starejSina in pove, da bi njihov Zenin
rad imel tak3no, ki zna vzeti kuhljo v roke
in Se marsikaj drugega. Nevestin starejSina,
ki ve, da mora tudi nevesta imeti svojo sva-
tevceo, si deklico izbere za druZico.

Pozaviina spet gresta iskat, Premeceta vse
kote, preden po dolgem iskanju in nestrpnem
pricakovanju gostov ne odpreta vrata, Vsi
zastrmijo nad nevestino lepoto. Nevesta se
ustavi s kroZnikom v rokah in pozdravi s
poklonom:

»Prinesla sem vam vesel glas, Jezus in
Marija bodita pri vas!... Kaj pa ste vi meni
prinesli?«

Zenin, ves osupel nad lepoto svoje neveste,
se ji pribliza s Sopkom v roki in ji odzdravi:
»Vero, upanje in ljubezen!«

Belo obleéena nevesta z mirtovim venékom
na glavi in z dolgim pajéolanom se mu drhted
pribliza, Zenin ji d4 Sopek Zivih roZ z zelenim
asparagusom, Ne,vesta mu pripne na prsi So-
pek in natakne prstan, ki je na kroZniku. Isto
stori tudi Zenin nevesti, Potem se poljubita.
Prav tako pripne nevesta Sopke tudi starej-
Sinoma, V kroinik se pobira denar za Sopek.
Sopke, ki so ali kupljeni ali iz Zivih roi doma
narejeni, pripenjajo sestre gostom.

V tem slovesnem trenutku je malokatero

oko suho. Sele godci s svojo pesmijo posusSijo
solze. Zenin in nevesta sedeta na ¢astno mesto
k mizi. Zenske ogledujejo nevesto, spominja-
jot se pri tem svojih let, ko so bile same
neveste, dekleta pa hrepenijo v srcu po tej
sreéi. .
Zenin in nevesta se drZita ves fas res-
nobno, da je njuno zadrzanje prislo Ze v ljud-
ski pregovor, rekoé: »Drzis se kot nevestal«
Ne upata si prav ne jesti ne piti, Se sesti ne,
da bi si ne pomeckala oblek, Pred njima je
Se najvedji trenutek: poroka. Ljudje imajo
odprte ofi za vsako njuno kretnjo in gib. Ce
se nevesta smeje in nima objokanih oé&i, pra-
vijo, da se bo zato v zakonu tem bolj jokala,
Neveste verjamejo v izroéilo starih prazno-
vernih babie.

Tedaj potrka po kozarcu nevestin starej-
§ina, Tudi ta hofe pokazati gostom, da nima
podraslega jezika. Pa tudi ¢as je odpraviti se
v cerkev. Ce starejSina vzame svojo svatovsko
dolZnost in ¢ast kolitkaj resno, se za svojo
napitnico pripravi. Fti¢arov Tona jo je na-
vadno govoril v verzih, kot bi roZice sadil.

135



Njegovim zbranim besedam vsi ‘napijejo,
trkajo z Zeninom in nevesto ter jima Zelijo
sreCe. Veseli drud€ini hitro poteka ¢as in zdaj
povzame besedo ieninov starejSina, govored
nekako takole:

»Prisla je ura, draga Zenin in nevesta,
ljubi svatje, da se dvignemo od tod in od-
idemo v boZji hram, kjer bosta Zenin in ne-
vesta stopila pred oltar,: Morala bosta za-
‘pustiti svoj lépi deviski stan. Mislim, da vaju
srce ni varalo, ko sta se odloéila za to pot.
Pot zakonskega Zivljenja ni zmeraj z rozicami
posuta kakor danes. Na razpotju stojita...
Ce se ozreta na svoja mlada leta, vidita,
koliko sre¢nih in veselih uric sta preZivela
v krogu ofeta in matere, bratov in sester
pod domado streho., Ce pa se ozreta v pri-
hodnje dni, stoji pred vama sama negotovost.
Vajini srei sta polni upov in nad, polna sta
radosti in veselja, ko si podajata za' vedno
roke. Tako zvezana bosta laZe premagala krie
in teZave, ki vaju ¢akajo. Bog vama daj sreo
na tej trnovi poti Zivijenjal«

S polnim kozarcem jima napije in vsi vprek
trkajo drug z drugim,

Cez ¢asek 'se dvigneé tudi nevestin starej-
Sina z nagovorom: »Redeno je, da ¥ena pusti
ofeta in mater in gre za svojim srcem. Tako
si storila tudi ti, predraga mi nevesta! Cas je,
da stopi§ z izbranim Zeninom pred oltar in
prejmes zakrament svetega zakona. Pesem
pravi: Zakon, zakon, ti si svet, na tebi sloni
vesoljni svet!... Preden pa se poslovis od
rodnega doma in zapustis blagega odeta in
mater, svoje 1jubljene sestre in dragega brat-
ca, s katerimi si skupaj preZivela mladost,
jih prosi, da te tudi zanaprej ohranijo v
lepem spominu, naj ti podelijo svoj hisni
blagoslov in naj ti stojijo ob strani v dobrih
in hudih dnevih. Toda prej, ko se dvignemo
od tod, si nalijmo kupice in napijmo za sre¢en
izid naSega dobrega namena' Naj Bog Zivi
Zenina in nevestol«

Nato se gostje dvigajo od miz in se sprav-
ljajo na vozove, da se odpeljejo v cerkey.
Vsi niti ne morejo na vozove ali sani. Tisti,
ki rajS§i sedijo ob zaloZeni mizi, ostanejo
doma, 5

Nevesta se medtem poslavlja od domadih.
OtoZna stopi k ofetu in materi in ju prosi
odpus¢anja, ¢e ju je kdaj kaj razZalila. Drug
za drugim jo pokropita z zimzelenovo vejico,
namakajo¢ jo v hiSni kropilnik kraj vrat.
Poljubijo se. V tem trenatku si vsi briSejo

solze. Prav tako se nevesta poslovi od bratoy
in sester in drugih domaédih, Gostovanjiéarji
so Ze na kolesljih ali saneh, v katere so vpre-
Zeni hrzajoli in s trakovi opleteni konji@i,
Zadnja gre preko domadega praga nevesta,
BriSe si o¢i. Grenko je slovo. Najrajéi bi za
zmerom ostala doma. Toda v ¢rno obledeni
Zenin jo Ze klide. Veé ne more odlasati.
Zenin sedi skupaj s svojim starej§inom in
svatevco. Nevesta pa na drugem vozu v
spremstva svojega starejSina in svatevce.
Godba zaigra z dvorii¢éa, da zaduSi solze in
jok. Od vseh oglov gledajo ljudje; kako se
nevesta drzi, iz Cesar sklepajo marsikaj za
njeno prihodnost., Pozavéina pa kje na repici
stojeé¢ vriskata, mahajo¢ s svojima opletenima
klobukoma, ali celo streljata iz samokresa.
Konjem ob bokih in v svetlih komatih zvoné-
kljajo kraguljéki. Vozovi se razvrstijo po
klancu in potem po cesti proti farni cerkvi.
Toda pot jim ni vedno prosta. Skoraj na
vsakem koraku potegnejo Solarji ali za nabor
dorasli decki od slive v ogradu do drugega
drevesa verige, da zaustavijo ‘gostovanjce.
Véasih vrZejo ez pot kaksno Sibje, samo da
bi jim starejSina vrgel kaj denarja. Pri takem
Srecu se starej§ina ne smeta pokazati sko-
puha, drugade ju ljudje obirajo. Zenin mede
med otroke drobiZz. Ce je takinih Srecev Ze
preved ali ¢e straZarji zahtevajo previsoko
odkupnino, tedaj pozavéin udari s sekiro po
klju¢avnici na verigah. In pot jim je odprta.
Pred cerkvijo gostuvanjséarji poskaéejo z
voz. Godba igra, pozavéina juckata. Ljudje,
ki Se niso odsli od velernice, se zgrinjajo, da
vidijo nevesto. Zupnik Ze ¢&akajo. Navadno
ozavajo -ali porofajo vsak par posebej ob do-
lofeni uri. Ce pa je v kakinem predpustu
mnogo gostij, tudi ve¢ parov hkrati. Najprej

. Zeninu in nevesti poloZijo nekaj besed na srce

in nato blagoslovijo' njuna prstana, Mlado-
poroéenca si ju natakneta drug drugemu.
Zupnik blagoslovijo tudi prineseno vino. Naj-
prej ga pokusijo sami, potem -ga dajo piti
Zeninu in nevesti. Za njima pijejo tudi drugi
gosti, Ko Zupnik zmolijo Se ofenas za sreéni
zakon, se Zenin in nevesta dvigneta. Navadno
pevesta poklekne Se pri stranskem oltarju in
se priporoéi Materi boZji z Detetom v naredju.
Véasih nevesta pokloni Devici tudi svoj Sopek,
¢ée nima kaj drugega.

Vtem starej§ina poravnata v ZupniSéu po-
roko. Cesto tudi Zupnika povabita na gostijo.
In'ob veselih zvokih harmonike in trombe,
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ob ukanju pozavéinov se gostje zdevajo na
vozove, Ce je v blizini fotograf, se Zenin in
nevesta slikata, Drugaée pa se kdaj odpeljeta
v mesto, da imata s sliko spomin na frenutek,
ki je samo enkrat v Zivljenju. e

Konji zdirjajo proti domu. Tudi zdaj na-
redijo fantje v klancu proti nevestinemu no-
vemu domu 3rec. Kje po vrheh in goricah
naredijo tako zapreko tudi iz trnja in blata.
Verige in hlode zastraZijo. Dva s sajami na-
mazana straZarja se postavita za straZo. Na
loparju imata zapisano ceno, ki jo morata
starejSina placati, da jim odprejo pot. Na
obeh straneh klanca v sadovnjakih pa vidis
fante in dekleta, pa tudi starejSe, ki se jim
Se hofe predpustnega norenja in Semljenja,
pri raznovrstnih poljskih in obriniSkih delih.
Tu mlatijo, tam Zanjejo ali kosci brusijo kose.
Ob jablani sedi starka in prede ob kolovratu.
Otroci drZijo v rokah grablje, vile in kupéajo
seno. MaSkare plesejo. Dva cloveka sta se
oblekla v kamelo. Ded nosi babo, kar je zelo
smedno videti. Od voza do voza pa hodi pre-
oble¢ena ciganka in ljudem iz dlani prerokuje
prihodnost, Tudi Zeninu in nevesti napove
sreco, .

Godba igra. StarejSina in pozavéina se po-
gajata s strazarji za ceno. Odkup za prost
prehod je previsok, Konji Ze cepetajo. Gostje
so nestrpni. Tedaj seZeta starejSina globlje v
Zep, Verige se odpno. Fantje tisti denar, ki
ga tako zlahka dobijo, skupaj zapijejo.

Doma gostovanjce Ze teZzko pricakujejo.
Kuharice imajo Ze vse pripravljeno za obed
in vederjo, ki se drZita skupaj. Gosti po-
skacejo z voz, vozniki dobijo jesti in piti,
preden odidejo z razgretimi konji domov,
kajti med potjo so skufali drug drugega pre-
hiteti v dira. Domov se Zenin in nevesta vo-
zita skupaj v istem vozu, saj sta porofena
moz in Zena, ‘ ‘

Ko pridejo gostovanjei do vrat, jih zopet
najdejo zaprta. Morajo odgovarjati na vpra-
Sanja, ki so jim stavljena. Vprasanja so taka,
da jih more uganiti samo gost, ki je Ze bil
na marsikakini gostiji. Naposled se veZna
vrata le odpro. Na pragu stoji Zeninova mati
s hlebom kruha in z blagoslovljeno vodo in,
Skrope¢ z rozmarinovo vejico, vprasa nevesto:
»Kaj hoteS pri tej hidi, sreo ali’ nesrefo?«
Ko si nevesta Zeli srefo, se poljubita.

‘Ponekod drZi mati v rokah na kroZniku
tudi krap, po domaée fenjek, ali kupico vina,
ki ga di piti mladoporofencema., Krap dé

Zeninu, da si ga z nevesto podelita, Kateri
od. njiju odtrga vedji del, tisti bo imel pri
gospodinjstva vplivno besedo ali bo nosil
hlade, Véasih nevesta vzame vejico ter jo
pomoéi v pomije v kuhinji, da bi moZ ne
prigovarjal njeni hrani, ki mu jo bo postav-
ljala na mizo kot gospodinja. Tu in fam je
navada, da vrie na ognjiste ali kumen za
kuharico kaj denarja., Tudi za dekle kaj od-
pade. Pozavéini dajejo domaéim, ki niso bili
v cerkvi, pokusSati blagoslovljeno vino, Sent-
janZevca.

Pozovida ali pozaviina si priveZeta bela
predpasnika, ¢e jih Ze prej nista imela, in
spravita goste za mize: na castni prostor v
sredino Zenina in nevesto, ob straneh druZici,
potem pa starejSina s starejSinkama. Nasproti
njima je pripravijen prostor za Zupnika, e
se odzovejo. Ob nevestini'strani se razvrstijo
njeni sorodniki, ob Zeninovi pa njegov rod.

Zupnik ali starejsina zmoli molitev pred
jedjo in angelsko ¢estenje. Godci odloZijo go-
dala. Tedaj pritete v sobo pozavéin in vrie
sredi sobe na tla star lonec. S tem da zna-
menje, da se pri¢ne pojedina. Za njim Ze caka
drugi pozavéin s skledo juhe. Ko kuharske
pomoénice poberejo ¢epinje, pri¢ne prihajati
na mizo jedilo za jedilom, v kratkih presled-
kih vse do polno¢i, Izurjena kuharica Mica
ima poseben vrstni red za jedila. Za juho
prinesejo govedino z vinsko omako. Sledijo
sirove pogafe, Nato prekajeno svinjsko meso
z zeljem. Potem teletina ali praZena proletina
z raznimi prikuhami, posuSenimi slivami in
éeSnjami. Po krofih, ki morajo imeti vence,
je mogole spoznati dobro kuharico. Sledi
razna perutnina s solatami. Nato spet pala-
&inke, pecivo, torte, CaSe morajo biti vedno
natofene. Vsa jedila ostanejo ves veéer na
mizi, ki se pod njimi §ibi. KroZniki so na-
loZeni drug na drugega. Ko se vrsti kakSno
novo jedilo, se oglasi Saljivee, ki draZi z njim
sosednje povabljence. V roki drZi rumen krof
in spraSuje: »Ste vi pridelali tak krompir v
vaSi vasi?« Ko obirajo piStance, draZijo ka-
kega gosta iz trga Sredis¢a, kjer imajo za
ljudski grb »sloko piSte«, z njegovimi kos¢i-
cami, Z grbi, ki jih imajo razne vasi, si po-
vabljenci nagajajo in se draZijo, da se ljudje
od smeha pokajo po Kkolenih,

Vas ObreZ ima za svoj ljudski grb »muho
na lanci«, Ceprav je zima, vendar prinese kak
veseljak iz sosednje ob&ine muho v steklenici,
v katero je spuStena veriZica. Na raéun te
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muhe na lanci pade marsikaksna Sala, Vsakdo
zagovarja vaski grb, pod katerega pripada.
Vino vsem pomaga do zabavljanja in raz-
gibanosti. Domislice se krefejo v razgretih
glavah.

Sprva se pri¢nejo napitnice ve¢ ali manj
resnega znad¢aja. Govorita starejSini Zeninu in
nevesti v ¢ast. Oglasi se tudi Zupnik, ki mu
rdijo okrogla lica. Fti¢arov Tona, ki je bil Ze
starejSina na nestetih gostijah, zna v verzih
tako povedati pri svojih sedemdesetih letih,
da izvablja gostom solze v odi. Cim bolj so
gostje Zidane volje, tem bolj se napitnice in
zdravice sprevracajo v burke in Zale. Godci
$0 navadno tudi Saljivei in pomagajo za dobro
voljo. Med njimi je tudi ljudski pesnik, pevee
in pivee, ki je zloZil pesem ‘o vaSkih grbih.
Dolga je, skoraj tako dolga kakor prleska
himna, ki ji manjka ena kitica, da jih nima
sto, Kitica o ObreZu se glasi:

Prestimani ObreZanci
imajo kakor Sintar psa
svojo muho sploh na lanci,
da nas ne bi pikala,

V vsakem hramu jo cenijo,
naj bo siromak al grof,
Se pri skledi je ne manjka,
naj bo kmetié ali §kof.

Kaj na svetu bi zadeli,

Ce teh stvaric ne bi blo,
vsi lahko bi zasmrdel,

Se nas Zelo ne bi pikalo...

Ne utegne se dodobra poledi smeh in kro-
hot, Ze godba zaigra valéek. Mladi pari se
zavriijo, Tudi starej§i se morajo malo raz-
gibati, da bi lahko e ve¢ jedli in pili. Miza
ponuja, Medtem prinese pozavéin ofetu sta-
rejS§inu zapefateno pismo, ki so ga poslale
kot nekakino domovnico maskare in z njim
prosijo za vstop. PriloZeno je tudi nekaj penez
za muzikante, Pismo prebere starejina gostom.
Eno izmed znanih se glasi:

»Dober veder, slavni svati, pri obloZenih
mizah bogati! V prvi vrsti bodita pozdrav-
ljena Zenin in nevesta, ki naj nikar preved
ne jesta... v drugi vrsti slavni starejSini, da
nas ne bi od hiSe zapodili.., v tretji wrsti
pozdravljeni vsi veseli svati, ki hofejo ves
teden na gostiji ostati. Mi smo potujoéi nekje
iz Rima, ker je tam prevelika zima. Radi bi

se pri vas malo odpo¢ili in tudi vsak en glaZek
vinca popili. Ce pa nam ne morete tega do-
voliti, smo pripravljeni tudi oditi. SliSali bi
radi vaSe trobentace in godce, ki imajo vedno
mastne in Zejne gobce. Pa bi tudi njih prosili,
da bi nas malo razveselili. Za vstop prosijo:
Ales Stor, ki smrdi kot dehor, Ivan Rubin,
drgolin in njegova baba z njim, Strtinjakova
héi, ki so pri njej kratke noéi.«

Ko pozavéina postreieta gostom z novo
jedjo, spustijo maskare v sobo. Godci jim
zaigrajo. Za ve¢ denarja je ved muzike, Med
plesom sku3ajo gostje maskare kako pre-
poznati, Fantje in dekleta prevzemajo zdaj
tega ali onega, otipavajo lase, dajejo jim piti
ali kakSen kos potice, da bi si odgrnili paj-
¢olan, Govoriti no¢ejo., Navadno maskare od-
idejo, ne da bi jih prepoznali. Samo ugibanje
je med gosti, Tako se vrstijo maskare véasih
vso no¢ in zabavajo goste. Njihove domovnice
so véasih prav smesSne, Ko jih starejSina bere,
se morajo ljudje smejati.

Kadar pa ni tujih potnikov, se znajo gostje
tudi sami zabavati. Sal in burk jim ne zmanj-
ka, Dokler ne odidejo otroci spat, si godci in
razni veseljaki privod¢ijo bolj nedoline 3ale
in noréije. Pozneje pa je na gostiji ¢uti in
videti tudi drugatne. Toda gostje so se ob
dobrem vinu Ze tako razvneli, da jim vse to
vzbuja bolj smeh in krohot ko pa zgraZanje.
Kak saljivec stopi na primer na klop pri peéi
in zaéne brati evangelij, S svojim spakova-
njem vzbuja celo refeto smeha,

»Cujte me, ¢ujte, dragi poslusalei z usesi
kakor zajei:

V starem d&asi, katerega nihée ni pomnil,
bilo je dvoje mest. Eno je bilo prazno, v
drugem pa nikogar ni bilo... Iz mesta, kjer
nikogar ni bilo, 5la sta dva popotna, prvi je
bil bos, drugi pa &isto gol. Ta, ki je bil brez
obleke, je vzel iz Zepa sira in kruha, da sta
s pajdaSem zveler zajirk imela. Potem sta
dalje odsla. Prideta do velikega jezera. V njem
so stale tri ladje, prva je bila brez dna, druga
brez sten, tretja pa je samo dno imela. Use-
deta se v tisto, ki je bila brez dna. V njej je
lezal debel kamen, Ko se pripeljeta ez jezero,
prideta do papirnate kapele, kjer je brezov
duhovnik borovo mago sluZil. In jaz sem stal
za vredo, ki je bila polna vode, in sem z ledom
kuril. To so besede, ki jih je zapisal Martin,
krhljikov sin, ko je na mravljis¢u oves Spicil
in drveno babo Zagal, Amen.« Njegov olenad
za konec se glasi:
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»Ode na¥, varuj se Zenske, dokler se mores
in zna%... kateri si v nebesih, ¢uvaj se Zen-
skega telesa... posvefeno bodi, za #ensko
nikdar ne hodi... tvoje ime, da tega nihée
ne izve... kakor na nebu tako na zemlji,
nikdar pri Zeni ne dremlji... daj nam vsak-
danjega kruha, pazi, da te baba kdaj ne na-
buha ... odpui¢aj nam nade dige, moZ lahko
ima Se Zene druge... kak mi odpustimo svo-
jim dolinikom, ¥ena se ne bddi z moZem,
hudim kot bikom... in ne vpelji nas v skus-
njavo, hudobno #Zeno .raj8i zvleci v Dravo,
temve? resi nas babjega krega in hudievega
zlega na vse veine ¢ase, da bi imeli vedno
polne flaSe!«

Harmonika spet zahres¢i, da se gostje malo
zavrtijo, Ura v razigrani druzbi tefe in nit
ne reée. PribliZuje se polnof. Nevesta mora
odloZiti ventek z glave. StarejSina spet po-
cinglja in nazdravlja vsem, ki so pripomogli
do take gostije, pri ¢emer ne pozabi gostov,
ki so vse to skupaj znosili, da ne bi ofeta in
matere, ki sluZita gostijo svojemu sinu, preveé
obremenili, Nazdravlja pozav&inoma, ki tako
brhko nosita na mizo. Ne pozabi tudi kuharic,
ki gledajo pri odprtih vratih, ¢e so obrazi
gostov zadovoljni. Lahko si Stejejo vsi v €ast,
da so tako dobro izpolnili svojo svatovsko
dolZnost, In kupice zazvenijo.

Zdajei pripleieta v sobo pozavéina z okra-
Senima tortama na rokah in pojeta: »Mi pa
imamo Zenina, luStnega, veselega, hopsasa in
rajsasa, hopsasa in rajsasa! Gostuvanje se
uZiva.« Poklonita se pred starej§inom, rekoé:
»Prinesla sva vam en lep dar, ki vam ga je
sam Jezus poslall« Starejfina si ogledujeta
lepo okrafeno torto v nadstropjih, vpradujod,
kako so ta dar pripravili, »Koliko je cena?«
Ce je starejSina kakSen Skrt in premalo ob-
1jubi, se¥e pozavéin v Zep in mu da Se enkrat
toliko. Priéno se za torte pogajati. Ob tem je
treba paziti, da se nobeno opravilo pri torti
ne izpusti, Pozavéin naSteva dela: »Najprej
smo njive, ki je leZala v prahi, sprasili,
potem gnoj navozili, gnoj raztepli, potem
podorali in p3enico posejali.« Ker je nekaj
izpustil, ga brZ ustavi starejSina in mu seZe
v besedo: »Kaj pa povlaédili niste?« »Seme je
pognalo in zraslo, se sklasilo in dozorelo. Ko
je bila pSenica zrela, smo jo poZeli, v snope
zvezali, v razstave postavili in suho snopje
domov spravili, zmlatili, zvejali zrnje, ga v
vrefe nasuli in v mlin odpeljali, da so ga
semleli. Iz moke smo omesili testo.« In Ze ga

ustavi drugi starejSina in pravi: »Kvasa pa
niste nié¢ postavili?« »Tudi kvas smo postavili,
zakaj pa je potlej tako visoka torta?... Potem
smo jo spekli, lepo okrasili in zdaj smo ta
boZji dar vam prinesli. Toliko je vreden,
kolikor ptidev je na njem, kolikor roglji¢ev
in zobcev je na teh spletenih sladkornih &ip-
kah in vendkih, ni¢ veé in ni¢ manj ne velja,
dajte toliko, &e ste daru veseli od vsega srca.«

StarejSina seZeta v Zep in dasta pozavéi-
noma napitnino.

Viem je ura polnoéi. Kuharice so Ze vsa
jedila dale na mizo in zdaj pridejo same med
goste v sobo, Zenin in nevesta se dvigneta
od mize, kjer sta se malodane zasedela. Na-
menjena sta v zadnjo sobo, da Zenin sname
nevesti vendek. Toda zdaj jima fantje in de-
kleta zapojejo ob spremljavi godbe pesem:
»Deviski rozmarin«, Trenutek je zelo ganljiv,
da se ne o nevesti, temveé tudi drugim
gostom oros o¢i, Tudi druge pesmi so v
navadi. Ko Zenin jemlje z glave veniek ne-
vesti, pojejo: »Nevesta preljuba«, Pesem je
dolga, Ena kitica pravi:

Tvoj venéek dol vzet
nocoj ti Se bo

in djan ti na glavo
nikdar veé ne bo...

Cez nekaj ¢asa se vrne nevesta med goste
objokana, brez pajéolana in vencka, Zenin
stopi h godcem in si zaZeli prvi ples za ne-
vesto. Vsi ju gledajo in ob koncu zaploskajo.
Opazke so za oba samo laskave, Ce ni Zenin
skop, d4 godcem napitnino. Tudi drugi gostje
prosijo nevesto za ples. Vsakdo mora vreéi
zato godcem na pripravljeni kroZnik kak
novee. StarejSina najmanj stotaka, Ce se Zenin
in nevesta naskrivaj izmuzneta godcem izza
mize in jima ti ne igrajo pri snemanju vencka,
se morajo za napitnino obrisati,

Gostje so dobre volje in glasni. Pomelaji,
ki so okoli voglov e laéni in Zejni, podliejo
med goste kakSnega v cigana preobleéenega
oprezovalca, Navadno se ne vrne s prazno
torbo. Pozavéini ne skoparijo, Tisti, ki se jim
ne ljubi plesati, pojo ljudske pesmi. Veékrat
se ¢uje tale: »Prelepo polje Siroko, tralala,
lalala...« Tu in tam kak3na napitnica iz-
zveni v ¢ast vinu, godcem in veselju. Godei
in veseljaki si zmisljujejo razne igre za Salo
in smeh, Tako godci zaigrajo neki ples, ki bi
naj bil »obéinski«. Vsi so radovedni, kakSen
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je ta ples, posebno tisti, ki ga Se niso videli
Godca se primeta za lase in se zafneta lasati
in keckati, da je joj. Njuna godba vzbuja
smeh, Igra s petjem, ki spominja na pesem
»Sejala sem bajZoleke, je tista, ki poje, kako
kmetié poseje svoj oves.

»Glejte, tak in pa takole
kmeti¢ poseje svoj ovs...«

Ob petju te pesmi kaZejo vsi z rokaml,
kako se seje oves. Nadalje kaZejo vsa dela,
kako' kmeti¢ povlaéi svoj. oves, kako ga po-
Zanje, pomlati in kako ga zapije. Tu imajo
vsi kupice v rokah in pijejo. Potem se kmetié
vrada pijan domov. Vsi ga posnemajo v pi-
janosti.

Tudi orgle uglaSujejo. Vsi sodelujodi imajo
v rokah dolga stebla koruznice, UglaSevalec
jih postavi v red. Eden daje visok glas, drugi
nizek. UglaSevalec postavi pis¢alko na prave
mesto, PiS€alko si naloZi na ramo, Zdajci vsi
drugi udarijo s koruzinjavkami po njegovem
hrbtu. Igra se kon¢a tako, da se pretepajo
s koruzinjavkamj kriZem kraZem,

Medtem ko godci spet kaksno okroglo za-
igrajo, da se mladi pari spotijo, se zunaj
pripravljajo burkeZi, ki bodo klali bika, Me-
Setarji priZenejo ob godéevi trombi bika, ki
seveda ni pravi bik, temveé pod veliko plahto
pokrita dva &loveka, ki se jima vidijo samo
§tiri noge. StarejSina se pogajata zanj. Ko ga
kupita za gostijo, ga zakoljejo. Mesar dril v
roki veliko sekiro. Bik se brani in otepa, ko
sluti smrt. Mesar lopne bika po glavi. Grozno
zaropole kak3na stara kropnjada ali pisker,
ki ga drZita ¢loveka na palici pred seboj. Sele
Cepinje po tleh povedo, kaj se je zgodilo, ko
se bik zvrne in ga odvleéejo. ‘

Burk in iger ne zmanjka do jutra. Vino
vzbuja domisljijo, da se tudi stari spommijo
kak3ne 3ale, ki so jih potenjali v svojem &asu,
Smejejo se igri, ko se kdo oblede v brivea.
S perutjo maZe po licu svojo 'stranko in ga
podbriva s kak3$no trsko. Kolikor milnice mu
postrie z lic, jo sproti poliZe, Gostom, ki ne
vedo, da je milnica smetana, se brivéevo po-
&etje zdi odvratno. Norlije in vragolije se
ponavljajo ves veler, dokler traja gostija, in
Jih ne zmanjka, Ljudski pevec'in pivec Fti-
¢arov Vané na primer bere litanije in mini-
strant mu odgovarja. V litanijah so omenjene
vse hiSne Stevilke v vasi in prebivalei ozna-
¢eni po kak3ni pomembni znaéilnosti, tako da
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gostje takoj spoznajo, na koga .se nanasa, ‘

Litanije pojeta po cerkvenem napevu in so
smesne, da le kaj.

Pet plugov hvale.., Odgovoer: Pri gornjem
Salamunu (ker so hvalisavi).

Eno kripo svinjskega handlanja...
Salamunu MatjaZu (je svinjski mesSetar).
Cuda studiranja... Pri Markofidu,

Za ene bregude sira.., Pri Kod¢icarju.

Castna kolajna ormodke zadruge...
Kosiju,

Na izbiro dekline... Pri FiStru,

Pet cekarov ribjih luskov.., Pri Vradu
(je bil ribig).

Za eno saro masla... Pri Hercegu,

Eksport Zitnih ¥i¥kov... Pri Rodlnu,

Pet tolig SoStarskih kvedrov... Pri HrZi¢u.

Hud ded... Pri Maréecu.

Vsega sveta konkurzi... Pri Ma3éefevem
Toneku,

Prekasta prasica... Pri Buiu,

Babja komanda... Pri Bezjaku,

Crni gosak all svete ¥tenge... Pri KuStru.

25 kil kozjakov in mébkov .«. Pri Ra-
kovki,

Privezana mlaka.., Pri Kositu,

Huda vdovica... Pri Skrinjaru na bregu.

Naj ofa... Pri Trstenjaku, .

Parme, obite z mreiami... Pri Salu.

Mnogo ¢ikanja..., Pri Cimermanu.

Baba z mustaéi.., Pri Bratusi,

Frakeljc modrosti... Pri Hrastu,

Orlovska uniforma... Pri HriberSaku.

Tri #krinje kebrov... Pri Mundi.

Teike kile molitve... Pri Sutaku.

Fabrika za teli¢ke... Pri Bedjani¢u (imajo
obé¢inskega bika).

Soldat na strehi... Pri Vrablu.

Dober transformator... Pri Vojsku (ima
podrt koruznjak).

Vrag po siromadtvu..., Pri Tratnem.

Lenova glavica.., Pri Criku.

Brijaénica za norce briti... Pri Curinu.

Veéno ogleduvanje.., Pri Adamu.

Na vroéo vodo Zmrljl... Pri Vredeku.

Samj sinki... Pri Rakuosi

Vsega tega nas resi Sabaot, daj nam veé
dobrot.., Zdaj in vekomaj.

Smeh wvzbuja tudi oglas, ki ga prebere
ob&inski bobnar: »I5¢ejo se teZaki za suSenje
denarja in se naj zglasijo pri Fticarju iz
Obreia do pustne srede. Plafa po dogovoru.
ReSetke in talige v gramozni jami so tezakom
vsak dan na razpolago.«

Pri

Pri

—




Ko je teh ¥al dovolj, spet godci zaigrajo
In pari pledejo polke, valtke, SotiSe, Samar-
janke in druge narodne plese. Da ne bi gostje
dremali, se primejo okoli vratu in pojejo
napitnice, ki jih je med ljudstvom vse polno
gnanih, Na primer: »Mi se imamo radi, radi,
radi, celo drago noé...«

Proti jutru se zalnejo gostje odpravijati
domov, Godci zaigrajo vsaki druZini popot-
nico. Pozavdin jim di piti Sentjanievea, Kdor

pa gre v kuhinjo pit ¢rne kave, mora dati

kuharici napitnino. Nekateri gostje se ne
zmezijo nikamor in se veselijo do jutra. Zenin
in nevesta ne gresta spat. Nevesta mora po-
mesti sobo, Pozavéina ji nagajata in Ji smeti
razmecets, Sele ko jima vrie v smeti nekaj
drobiZa, gresta po samokolnico, da izvozita
vse smeti In kosti na gnojisce,

Zenin in nevesta se odpravita k rani masi.
Ko se vrneta, ¢akajo godci na dvoriséu, da
Jima igrajo jutrnico. Pri tem sprejemu so
navzote tudi kuharice in pomoénice, ki ju
pozdravljajo s pokrovkami in drugaéno ro-
potijo. Nevesta mora vreéi godcem In kuha-
ricam denar. Cim bolj je nevesta radodarna,
tem veéjo srefo ji obetajo v gospodinjstvu.

Zjuiraj se zadnejo gostje znova zbiratl pri
hisi. Za zajtrk je najboljsa kisla juha. Znova
zaénejo jJesti in piti, godci igraje, pozavéini
delajo Zale. Po dvorii¢u pleSejo metlarja, Ple~
salec, ki vodl ples, drZi v roki brezovo metlo.
Tega se drie okoli pasu drugi plesalel, Prvi
plesalec se zvija sem ter tja in skusa z metlo
oplaziti zadnjega na repu. Tu je vrisda in
hrupa ni¢ koliko! ’ 3

Metlarja ple3ejo celo od hife do hiSe, Go-
stovanjci se preoblefejo v mafkare in gredo
k vsaki hifi, ki je bila vabljena na gostijo.
Pravijo, da gredo po jutrnicah. Tako skli¢ejo
spet ljudi skupaj, Z jutrnicami se zabavajo
po ves dan. Medtem lahko doma kuharice po-
mijejo posodo in vse pripravijo za gostijo, ki
se nadaljuje proti veéeru. Pri hifi je tako
mir, da ¥enin in nevesta lahko po precuti noéi
podivata in spita.

Godei pa hodijo z gosti, preoblefenimi v
feme in maskare po vasi. Ce so bill prvi dan
na gostiji starej$i, so drugi dan vefinoma
mlajii ¢lani druZine, saj holejo vsi okusiti
nekaj svatovskega veselja. V katero hiSo
gostje prispejo, delajo noréije, pleSejo in jim
poSteno zamaZajo pod. Toda nihée na to ne
gleda. Na mizi so potice, vino, meso, vse, kar
premorejo. Med neumnostmi in noréijami, ki
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jih pri hiSi pofenjajo, navadno naskrivaj iz-
maknejo kako stvar, ki pride na gostiji zveéer
na licitacijo. Ce jo hofejo domaéi dobiti na-
zaj, si jo morajo odkupiti.

Razni Saljivei si izmislijo pri jutrnicah vse
mogoée burke, Pri kaksni mlaki se spravijo
lovit rib. Pri vsaki taki Sali morajo dobiti
nekoga, ki ga speljejo na led. Fantje in de-
kleta drZzijo mreZo. Skrivaj se zmenijo, da
nekoga zapleteje v mreZo in ga potegnejo v
mlako, Biti moker ko mi$ sredi zime ni ravno
prijetno. Iz Sale nastane véasih resnica in v
jezi zgrabi kak vrodekrvneZ za kol. Toda ¢e
kdo igra, mora 3alo razumeti.

Pri kaksni hisi utegnejo gostom postreéi z
raznovrstno pijaco, ki pa tete iz istega soda.
Tistim, ki ne vedo, kako je ta re¢ narejena,
se zdi kaj éudno, Odveéen sod namreé pori-
nejo k zidu in v njega spravijo kaksnega iz-
kuSenega fanta, ki mora storiti vse, kar mu
totaj veli, V sodu ima jabolénik, érno kavo,
gnojnico in vino, »Kdo ho¢e medico?« spra-
Suje toéaj goste. Fant v sodu mu iz roctke
natodi gnojnice, Ce je pivec dovolj previden,
se ne bo dal ukaniti, Krémar splakne natego
ali Sef in potegne iz soda vino ali ¢rno kavo,
kar si kdo Zeli, Ko je sod prazen, ga je treba
umiti, V lakovnico vlije to¢aj skaf vode. Zdaj
oni v sodu dobi svoje. Moker je ko mis, Drugi
pa se mu posmehujejo.

Pri takih pustnih noréijah se &esto dogodi,
da fantje, medtem ko so vsi pri plesu, jedi in
pijaéi, razderejo gospodarju kola in vse dele
znosijo na nizko slamnato streho .in zgoraj
voz spet sestavijo, Gostje se odhajajoé sme-
jejo, gospodar pa ne ve prej zakaj, dokler ne
potrebuje voza. Slednji¢ ga najde na slemenu.
Cim veé je med gostovanjei takih Saljivih
burkeZev, tem vedje norcije si izmisljajo. Tudi
Zupniide obiifejo, ker vedo, da je v Zupnikovi
kleti izvrstna kapljica in da ima kuharica v
tunki toliko mesa, da ga ne morejo sami po-
jesti. y

Zveber so gostje spet doma. Zenin in ne-
vesta sta se Ze naspala. Vsi so debre volje.
Godci igrajo, pozavéina vriskata, se Salita in
zabavata goste. Eden si je namislil, da je pri-
vezal na drog debelo peso in jo moli pod nos
Zeninu in nevesti ter vsem tistim, ki niso veé
mokri za uSesi, ¢eS: »S to iglo bom zakrpal
Iuknjo na vreéi, ki jo je preglodala mis!«

Na mizi je Ze vse pripravljeno. Gostje po-
sedejo. Vrstijo se spet jedi druga za drugo.
Ljudje so siti in napiti. Harmonika in klari-



net Se stare kosti predramita, da posko&ijo.
Tu in tam se Se morda oglasi z napitnico ode
starej§ina, In spet je burk, 3al, noréij, petja
in plesa na pretek, da gostom ni dolgéas.

Priljubljena igra je Zenitev. Fantje, ki si
izberejo razne stanove, se hodijo priklanjat
dekletom, Ce ne zadene kdo prave, ga mati
zapodi z metlo, ée pa pravo pogodl in mu je
par, gresta sedet.

Ko so vsi pari spravljeni skupaj, jim godci
zaigrajo, da ple3ejo.

Znane so Se igre, kako moZ in Zena po-
tujeta v Gradec. Fantje in dekleta draZijo
kokota, Zanimiva je turska masa, Medtem ko
duhovnik moli k Alahu in ima pogled obr-
njen kvisku, mu njegov streZnik vse popije
_in poje, kar ima pred seboj. Mejnike prestav-
ljata dva kmeta. Vsak ima drugaden glas.
Med njima nastane lasanje in pretep zaradi
prestavijenega mejnika. Tu in tam je videti
tudi Saljivo igro, kako zdravnik operira bol-
nika, ki toZi o bolefinah v trebuhu. Ko mu
razpara trebuh, mu privlete iz njega vilice,
noze, kuhlje in druge reéi. Torej ni &uda, da
ga je bolel trebuh. Pri goslarju se ljudje sme-
jijo, da se pokajo po kolemih. Tudi trakuljo
vile¢ejo. Skozi tanko zaveso se ne vidi, da
mu vleéejo vrv mimo ust, zdi se, da mu tra-
kulja ubaja res iz ust., Tudi igro, kako se
roji poedrezavajo, vidis lahko. Igra s petjem
o Abrabamu in njegovih sinovih je prav
kratkoéasna. Kar pofenja prvi pevee, to mo-
rajo za njim tudi vsi drugi; pijejo in se va-
ljajo ter slaéijo.

Zdaj pride tudi do licitacije predmetov, ki
so jih gostje ali pozavéina nakradli od hise
do hiSe, Denar pripada pozavéinoma, Cesto se
tudi lepe nadiékane torte licitirajo. Tedaj
mora zlasti ofe stareiina seli v Zep, ¢e se
hofe prikupiti kuharici, kajti denar pripada
njej. Tudi ta veder gostje iz raznih vasi ne
pozabijo na grbe in se draZijo med seboj.
Obreska muha na lanci pika in zbada goste
kar vprek.

Cela vrsta je napitnic in zdraviec v &ast
nevesti, Zeninu, starejinoma, ofetu in ma-
teri in drugim. Tu se pije do dna. Znana je
napitnica, ko gostje kli¢ejo po vrsti vsakogar
po imenu, prigovarjajoé mu take dolgo, da
izprazni kupico.

»0j primi, Francek, kupico,
povezni jo, povezni jo na mizico!
Se ni 3lo, pa bo o za eno dobro voljo...«

Samo starejSi gostje znajo plesati starin-
ske plese. MnoZiten ples je »5oStarska«, Ple-
salci pokleknejo na eno koleno in z rokami
kaZejo, kako d¢evljar vleée dreto in kako

‘zabija klince: »Vleci, vleci dreto, tuéi, tuéi

klin...« Pri tem ob spremljavi godbe pojejo
in udarjajo po kolenih drug drugega. Sledi
polka. Pri ceprlu moras imeti ¢ut za ritem,
Sotis in Stajerska sta lepa plesa. Véasih se
pri plesu poskusajo godci in plesalci, kdo bo
dlje vzdrZal. Tedaj enim in drugim teée pot
curkoma po licu, toda ne odnehajo. Fantje se
sladijo, godei menjavajo inStrumente. Na-
vadno se plesalka onemogla zgrudi. Nazadnje
mora priti tudi »povitertance,

Tu ¢éujes starinske pesmi, ki se glasijo,
dokler ne zapojejo petelini jutranjega svita.
Tedaj se gostje spravljajo domov. Godci jim
igrajo popotnico, da dobijo napitnino. Sent-
janZevec ali ¢érma kava j@ za slovo.

Tretjega dne se gostija nadaljuje, in to
tako dolgo, da gostje vse pojedo in popijejo.
Zgodi se, da Cesa zmanjka, Toda v hlevu je
Se telica, tudi vina je Se v goricah, Ljudje so
se navadili, kar naprej bi se radi veselili in
gostili, Na delo so pozabili, sicer pa tega bo
dovolj, ko mine zima.

Ce sta Zenin in nevesta vsak iz drugega
kraja, potem je gostija tudi na njenem domu.
Tu se ponavlijajo vse iste svatovske ceremo-
nije in ljudski Zenitovanjski obitaji, ki sca-
soma izginevajo in se opuiajo. Casi in ljudje
se spreminjajo. Napitnice se slifijo tu in tam
v fast sloge med snaho in tas¢o, ki po navadi
kljub lepim besedam in opominom nikjer
dolgo ne traja. Do razprtij pride najve¢ zato,
ker imajo v drugi vasi ali pri drugi hisi dru-
gaine Sege in navade. Mlada snaha in go-
spodinja hoce delati tako, kakor je vajena od
doma, taséa pa hoe po svoje.

Miladi zakonski par dobi pri hisi navadno
zadnjo sobo zase. BrZ ko gostje odidejo, si
mora snaha podsukati rokave in poribati pod.
Za njo pripeljejo doto, poroéno posteljo,
omaro, posteljnino in perilo, Ce je nezakonski
otrok, tudi zibelko z otrokom. Nevesta ne sme
teden dni domov, pa naj bi jo domotoZje Se
tako vleklo.

In ko po sedmih dneh konéno le pride
gledat oteta in mater, se Ze navadno potoZi:
»Mati so Segavil« Segavi pomeni, da hoéejo
imeti napravijeno vse po svoji volji in da
njej ne dado ni¢ veljati., Zdaj ji mati in oce
svetujeta, da je treba potrpeti.
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Cez leto in dan pa pride héerka domov Ze
s prvim otrokom. Ob otrocih pa leta feko in
minevajo, da ¢lovek Sele ob njih vidi, kako
se stara. Ce si hofe mladi zakonski par kaj
dobro postlati za stara leta in za svojo deco,
‘ne sme drZati rok krizem. Kumi ali botri
mora miada mati poslati purana ob letu,
da se ji nekako oddolZi za botrino, Krstitki
so v hisi veselje.

Po petindvajsetih letih zakonskega Zivlje-
nja obhajata Z¥enin in nevesta srebrno po-
roko ali gostijo. Véasih so imeli navado, da
so 3li ob tej priliki v cerkev, kjer se zakon-
ska zveza blagoslovi. Tedaj se lahko spozna,
ali je pri hisi blagoslov ali prekletstvo. Ob
petdesetletnici poroke obhajata Castitljiva Ze-
nin in nevesta zlato gostijo. Ob strani jima
stojijo sinovi in héere z vnuki in vnukinjami,
Ob cestitkah mladega rodu jima stopijo solze
v o¢i, Redko katera zakonca pa sta tako
sreéna, da doZivita biserno poroko ali sedem-
deset let skupnega trpljenja.

Nevesta ima nekje na dnu omare sprav-
ljeno svojo poroimo obleko. Shranila jo Je,
da bi ji jo oblekli tedaj, ko bo prisla smrt
ponjo. Tudi poro¢ni venec ji poloZijo v krsto.
Dekle, ki umre kot devica, nosi venéek na
glavi, zakonska Zena pa pri srcu. Dekle, ki je
svoj deviSki stan zapravila, ne sme nositi
belih obladil. Nezakonske matere so morale
véasih prenesti mnogo zasramovanja in gorja.
Ce se ofe ne porodi z dekletom, ki ima z njo
otroka, ji mora placevati preuZitnino, ki jo
doloéa postava.

V novejSem ¢&asu z gospodarskimi spre-
membami tudi Zenitovanjske Sege in navade,
ki so bile zakoreninjene med ljudstvom, to-
nejo v pozabo in se spreminjajo. Civilna po-
roka nadomes¢a cerkveno. Nekateri novopo-
rocenci Se opravijo to in ono, Poroka je slo-
vesen trenutek v Zivlijenju: Mlada moZ in
Zena se odlotita za soZitje in dolZnost, da ob
delu svojih rok nadaljujeta rast svojega po-
kolenja in rodu.

Leopold Stanek.

Obsavski pastel

Iz savskega korita

se gozdna potka wvzpenja.
Podobo kraja menja

le koda, v drevju skrita.

Je sonce tista sila,
ki s svojo je toplino

stalila ledenino,
jo v morje spremenila?

Leopold Stanek
Cvetli¢éni trg

z rdedico odet.

Morje cvetov!

Z vseh na¥ih strani,

iz na¥ih domov.

Moje oéi —

dve drobni rjavi &ebeli
k vsem bi zleteti hoteli.

Ne samo zase,

Barve in vonj —
joj, tisoé omam!
Kaj za to dam?
Bo kaj zastonj?

zapuilen kje grob,

Med cvetjem obraz — morda je kje —

med cvetjem je cvet,

MiklavZ, OstréZ, PreZganje
in hribi krog Litije

so polni bogatije:

gob, C&elenj in kostanja.

Ce kupec sem jaz?
Vse bom pokupil, vse!

da se oko mi napase,
ne zgolj zato, dekle!

Morda kje prazen je dom,

rudarju puséoben je strop —
cvetja nakupil si bom,

samotno C&lovedko srce.

V davnini to korito,
kjer vidi§ belo peno,
bilé s plastjo ledeno
je ez in lez pokrito.

Srce z moéjo goreto

je ledenik stalilo,

zemljé izpremenilo

je v raj za ljudsko srelo!

Leopold Stanek
Na bolniski postelji

Sonéna lué¢ na steklo rife
mi podobe iz sveta:
drevje in oblake, hide,
dim, ki se v nebo suklja.

V ogledalu vse odseva,
vse je togo in mrtvo,
mojim sanjam ne odpeva
pti¢je petje na uho. —

Vetrc kmalu naj zaveje,
zemljo zmaje in mebo,
‘naj prinese z bliZnje veje
kmalu pti¢jo pesmico!
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Zidarji

France Lipiénik

Narodopisna értica

Se preden je bila gostija konéana, sta se
domenila Mirkov in Alenkin ofe, da bosta
postavila svojima otrokoma nov dom.

»Jaz jima bom dal svet, parcelo za hiSo,
njivo in travanik, Tudi kamenje bom priskrbel
iz Grilovega kamnoloma,« je po treznem pre-
udarku odloéil Jezernik,

»Jaz pa jima njiv in travnikov ne morem
dati, Njen Studij, saj ves, me je precej stal
in njena dota je Ze vloZena, Poleg tega pa Se
dve c¢akata na doto. Nanju ne smem ¢isto
pozabiti. Ves ¢as sta garali za domadijo. Paé
pa sem menil takole. Godto imam prav dobro,
Les za njun domek prav lahko dam. Tudi kos
parcele v Rehovikih gozdovih jima lahko pre-
piSem. Da bosta imela vsakega nekaj. Za
prvo silo bo Ze.x

Jezernik je poklical Se materi in jima po-
vedal sklep. »Kako bo pa z zidavo,« se je
spomnila Se Jezernica.

»Veste kaj, stroSke in oskrbo pri zidavi
hiSe si kar na pol razdelimo,« je malce v
skrbi dodala Smardenca. Saj Se ni pozabila
Alenkinega Studija, ki so ga komaj zmagovali
z dohodki od mleka.

»Hrano, pijato, to bova Ze midva utrpela,
kajne, mama, Za delo bomo pa vsi skupaj
stopili in prijeli. Sicer pa, Bog jima daj svoj
blagoslov, vse drugo bo Ze. Mirko je na$S in
Alenka je sedaj nasa, Dokler bomo mi imeli,
bosta tudi ta dva Zivela.« Jezernik je stopil
med Mirka in Alenko in ju prijel okoli vratu.
Slovesno jima je povedal sklep starSev.

»Drugi teden zatnemo zidati vajin dom,
otroka moja. Za vse je Ze poskrbljeno.«

»Ja, kako pa to? Strica ste prezrli. Ze
nekdaj, ko si bila Se ofrok, Alenka, sem te
imel tako rad. Ker si pa ostala zvesta nasi
grudi in se poroéila s fantom, ki je tudi iz
nasega kraja, sem sklenil, da vama bom na-
redil pohiStvo za vajin dom. Les imam suh,
roke so pa tudi hvala Bogu Se zdrave.«

Kraj vasi, kjer je Mirke uredil prvo dre-
vesnico v dolini, je nastal pravi ziviav. Od
ranega jutra do poznega velera so garali.
Jezernik in Smarten sta vozila s konji ka-
menje, stric pa je prifel z voli in navozil
peska, Potem je priSel stari Filipi¢ z zidarji.
Premerili so ves prostor in zakolicili svet,
odmerjen za dom. Izkopali so temelje, zemljo
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pa je zvozil Mirko v svojo drevesnico, kjer je
dvignil svet, da bi mu voda v jesenskih na-
livih ne odnasala prsti iz nje. Mojster sam je
izbral mnajvecjo skalo, ki so jo pozneje ob-
delali zidarji. »Tri sto zelenih hudi¢ev, ta bo
pa dovolj moéna za temelj.« Po moénih fosnih
so spustili temeljni kamen vy jarek in ga po-
stavili v kot, ki je bil. vhedu najblizji.

»Jezernik, zdaj pa le prinesi na dan svoje
cekinike, Da bo denar vedno pri hisi, ga
vzidam v ta temelj. Kdo ve, kako ga boS Se
potreboval. Ves§, Zivljenje je strasno muhastoe,
Tudi jaz sem bil nekdaj tako podjeten, kot si
ti, Mirko, danes pa je éisto drugace.« Popravil
si je dolge brke in stopil k Mirku. »Ve§, Zena
je bozja stvar, ¢e je na mestu, ¢e se pa izpridi
svojemu namenu, je bognasvar.c

»Bajs, to je pa res, mojster. Cisto res je.
Jaz bi nikoli ne hodil po gostilnah, ¢e bi Zena
ne bila kriva.«

»Cudno, da so vsemu Zene krive. Jaz pa
vem, da je Zena tak3na, kakrSno moZ naredi,«
je Mirko odlo¢no pribil.

»Seveda, saj pravim, da si Se mlad. Jaz
sem ravno tako govoril, ko sem se oZenil Cez
nekaj tednov je bilo vse drugafe. Takrat me
je zlodej babji Ze hotel pod copato spraviti.«

»Le zakaj bi ne smela Zena opominjati
svojega moZa, ¢e vidi, da ne ravna prav. To
je celo njena dolZnost.«

»Ja, ja, bajs, bajs. Baba te bo komandirala.
Ta je pa dobra. Kuhinje naj se drZi. Ze nekdaj
so rekli: Kjer je baba gospodar, tam je volk
mesar, tam so prazne hlace. Na§ mojster, kjer
sem prejinja leta delal, nam je tudi vedno
pravil: Deéki, zapomnite si, je vetkrat dejal:
Moz je glava, Zena naj za njim taval«

Mirko se je nasmejal in zmajal nad zidar-
sko modrostjo. Ko je prisla Alenka z otetom,
je stopil k njej, jo objel in ji glasno rekel:
»Kajne, Zenka, midva se bova pa vedno rada
lmela,«

Oce je izro¢il mojstru zlatnik, ta pa je
vzel zidarsko Zlico in ga sam zazidal v kamen:
»Naj tudi v tem domu vladata sre¢a in bla-
goslov.« Vsi so pili iz buée; mojstru pa je oce
stisnil nazadnje Se kupico: »No, za vas pa Se
malo vodke.«

»0, glej ga, glej. Bog te Zivi. Kako si mi
ustregel.«
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»Pjebi, zdaj pa na delo. Da se bo delalo.
Prmej tri sto kosmatih judov, ¢e katerega
dobim, da bo kadil ali pa ¢vekal med delom,
ga takoj poZenem. Ti, Cena, pa glej, da bos
priganjal.« :

Hi3a je rasla iz dneva v dan. Vsak dan je
priSel mojster, se skril za kak vogal in kukal
od daled, kako se dela, Nihée ni vedel, kdaj
bo priSel. NajteZe je bilo od zacetka, ko Se
niso stale stene, kamor bi se lahko kdaj
umaknili, ¢e so hoteli med delom pokaditi
ali poklepetati, Kakor hitro je kdo postal,
je Ze Fi¢, kakor so Ceneta imenovali zidarji,
vzel letev in ga mahnil. Dolgo pa niti Fi¢ ni
zdrzal brez pipe. Fantje so se Se zakrili kako
s cigaretko, s pipo pa je bilo teZe. Ko pa so
zidovi toliko zrasl, da so jih zakrili, se je
tudi Fi¢ ugnal. Pogosto se je skril za zidove,
natlaéil pipo in jo mirno vlekel.

»Bajs, Ti tam na vogalu pa le glej, da bo§
dal znamenje, kdaj se bo stani priplazil.«

Najmlajsi med zidarji je imel vedno na-
logo ¢uvaja,

»Bajs, Vidite, ali ni dobro, da sem vas
od zaletka priganjal, Vsak delovodja mora
skrbeti, da se ¢imprej pozidajo zidovi toliko,
da se lahko kdaj zakrijeS. Potem pa le podasi.
Ce mojster dobro plaéa, se bolj pljune v roke,
e pa samo priganja, pa le pofasi: danes
enkrat, jutni enkrat. Bajs, kaj bi se €lovek
tako gnal, saj ne bo3 veéno Zivel.«

Delavei so se mu smejali. Prizgali so ci-
garete, Tudi Vanée, ¢uvaj, je drazil dekleta,
ki so se vradala s kodi iz Celja: »Ste nam kaj
cukra prinesle?«

»Seveda. Si Se tako mlad, da cunjo vledes,«
so se postavljale druga za drugo.

Fi¢ pa je Se vedno brez skrbi Zulil pipo
in kramljal s fanti. Zanesel se je na ¢uvaja.
Dobro je vedel, ¢e bo z delavei sprt ali se
nad njimi zadiral, kot se je od zacetka, potem
se ne bo smel nikoli ve¢ prikazati v gostilno
ali zveCer na vasi. Ce bo pa dober z njimi,
mu bodo ob sobotah e za pijado dali. Mojstru
je pa tudi nujno potreben.

»Bajs, brez mene nié ne more. Ali ni tako?«
Pogledal je vse po vrsti in pljunil,

»Vse mu propade, ¢e vas izgubi,« so ga
zidarji pohvalili.

»Bajs, bajs. Jaka, kje si pa véeraj bil? Si
bil kaj pri BlaZu? Se ima tistega rdedega?«

»Gromska strela, kaj pa delate?« Kakor
madek se je tiho priplazil mojster po potki
iz gaja in se pognal kakor jastreb naravnost

18 Koledar 1954

med delavee, ki so sedeli okoli Fi¢a na stolici.
Najdlje je kri¢al nad delovodjo.

»Taki ste. Samo ¢vekate in motite, da Se
drugi ne delajo. Najraje bi me spravili na
kant. Tri sto huditev.«

Fi¢ se je prestrasil, da mu je padla pipa
naravnost v prislec za predpasnik, e preden
je stopil mojster predenj. ‘

»Kaj ste delali? Ste Ze spet kadili?«

»Bajs, bajs. To pa Ze ne. Kajne, pjebi, da
nismo kadili?«

Nih&e se ni oglasil, vsi so se porazgubili

po odru. Takrat pa se zaéne kaditi iz prisleca,
kamor je bila padla Fi¢u pipa. Kmoalu se mu
vige e predpasnik,
. »Prekleti laZnivee. Taki ste. Zdaj se mi
upate Se lagati, Nagnal vas bom, da veste.
V soboto vam bom vrgel knjiZico, pa pojdite,
kamor hocete. In naj se potem ne hodi vasa
Zena sem slimpat.«

Kri mu je pognalo v glavo, da je bil rdeé
ko kuhan rak. Ves &as pa je Ze iskal z ofmi
po odru najmlajSega zidarja. Dobro je vedel,
da je njegova naloga paziti, kdaj in od kod
bo priSel mojster. Ko ga opazi, se poZene po
stopnicah k njemu.

»Kaj pa ti? Kaj éveka§ z babami med
delom.«

»Prmejduh, ¢ me je pa ena vprasala:
Cigava vredota firma je to? Sem Ze lato iskal,
da bi jo, babo.x

»Bi jo ja bil. Zakaj je pa nisi?«

»Ce ste me pa vi zmotili, — Te preklete
blbe.c

»Bajs. Mojster, samo babe so vsega krive.«

Za odrom je skoéil strezaé Tonek k Zeni
in vzel hitro iz cajne kruh, ki mu ga je bila
prinesla iz Celja.

»Zdaj pa kar pojdi! Stari se dere. Ce te
dobi, gorje ti. Pozneje Se pridi, saj bo takoj
Sel. Pazi se, ves.«

»Kaj bo le tak siten ded.«

Mojster pa je imel dobra uSesa. Pogledal
je pod oder in videl Zensko s koSem. Kri mu
je stopila v glavo od same jeze, stresel se je
po vsem Zivotu in zletel po stopnicuh, Kri¢al
je, da se je zasilni oder majal: »Preklete babe,
kaj iScete tukaj.«

»Ja, vidite, tako je ta hudié posilen,« se
je slisalo od vseh strani stavbe. »Samo motijo
nas pri delu, Sklemfe neumne.«

Tonek se je prestrasil, tako vpitje je na-
stalo, Bal se je, da se bo Se nad njim zavoljo
jeze znesel., OdloZil je vedri z malto pred
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stopnicami prav v bliZini jame z apnom in
skotil za Zemno:

»BeZi, beZi, za tabo tece.« Sam pa je vzel
lopato in pric¢el zopet prav glasno me3ati
malto,

* »Kje je...« Kar po zraku je splaval moj-
ster po zasilnem odru na tla, Takrat pa, ka-
kor bi z neba tre3¢il, se spotakne ob vedri in
pade na roke naravnost v apnenico. Nekaj
¢asa je brodil in me3al apno, z nogami pa
si je kmalu spet pomagal na zeleno vejo. To-
nek sko¢i k njemu ko strela, od dale¢ pa Se
vpije: »Gospod mojster, tista stara babnica
je bila spet tukaj, Rada bi prifla k vam v
sluzbo, Malto, pravi, da bi Ze znala nositi.«
Bal se je, da bi ga ne vprasal, kdo je nastavil
vedri, da se je spotaknil. Nad zidovi so mo-
lele glave zidarjev in se posmihale, Pri vra-
fih pa se je postavil Fi¢, se nasmehnil na vse
strani ter si popravil klobuk moéno na ¢elo:
»Gospod mojster, samo Zensk ne jemljite v
sluZbo., Komaj je prisla vprasat za delo, je Ze
nesreta. Saj sem jo videl, kako je posku-
Sala vedro, ¢e ga bo zmogla. Jeli, Tonek, da
je tako.« Delovodja Fié¢ ga je tako prebodel
z oémi, da mu je Ze kar odgovor na jezik
poloZil,

»Ja, ona ga je sem nastavila.«x

»0d kod pa je prisla, cokla hribovska?«
se je za vogalom 3e enkrat ozrl mojster, pre-
den je odsel.

»Samo Zensk ne k zidarjem,« so se posmi-
hali iz vseh kotov.

Ko je izginil mojster za vasjo, je delo
spet poéivalo.

»Nevihta je Ze mimo,« je Fié stopil na
stavbo in slovesno naznanil delavecem. »Hu-
do je bilo, a prebili smo sreéno.«

»Danes se je pa na starega tofa usula.«

»Bajs, baji. Dobro smo ga. Le ne vem,
zakaj bi se moral vedno dreti nad nami ko
nad Zivino. Je Ze dosti, da jaz kdaj zakri¢im.
Saj vsak rad dela, kjer je red. Ce ga pa ni,
veselje izgubiS.« Vzel je pipo in si jo natlaéil.

»Vas predpasnik je pa Sel.«

»Bajs, Zal mi je zanj. Ni stari toliko vre-
den ko moj predpasnik. Pa kaj sem hotel.
Smolo sem imel.«

»Kdo bi si mislil, da se bo najmlaj§i naj-
bolje odrezal.«

»Bajs, ti bo¥ Se zanaprej za ¢uvaja. Si
razumel?« ga je pohvalil Fi¢&, Ceprav bi se ob
drugi priloZnosti jezil nanj, ¢e§ zakaj jih ni
opomnil, da se mojster bliZa,

Po stopnicah je prisopihal z vedri Se Tonek.
Smejal se je, da so mu usta segala skoraj de
uses,

»Ja, kako pa je bilo pravzaprav s tiste
Zensko in z vedri?«

»Kako le? Moja Micka mi je grede iz Celja
prinesla cigarete. Jaz sem ravno nesel malto,
pa zalne kri¢ati nad njo. Jaz hitro odloZim
Skafe in zbeZim k malti.«

»Bajs, Glej ga, Se mislil ni, da bo past
nastavil staremu.«

»Ja, malo sem pa mislil: kaj pa, ¢e prileti
po stopnicah. Ze sem hotel postaviti v stran
Skaf, pa si mislim: kar naj bo tukaj, tudi &e
se stari spotakne.«

»Dobro smo ga. Zdaj ga pa lep ¢as ne be
blizu, boste videli. Baji. Narediti pa le mo-
ramo nekaj, da bomo imeli kaj pokazati.
Stari lisjak si je dobro zapomnil, kako visoke
smo Ze pozidali. Ce bomo premalo naredili,
nam utegne pri pladi odtegniti, Bajs, bajs.
Halo, delat! Bajs, malto, kamen! Le da.iyo.
da bo prej likof. Bajs.«

Alenka in Mirko sta spremljala zidave
doma s ¢udovito ljubeznijo. Ni pretekel dan,
da bi velkrat ne priSla obéudovat, kako ra-
stejo stene. Alenka je Ze kar na glas govorila,
kam bosta postavila Stedilnik, kje bo shramba,
kje stibeljc. »Kajne, moZek, da si bova lepo
uredila?«

»Da, Zenka, kar najlepSe se bo dalo. Da
nama bo zares domek vse nudil.«

»Nazadnje pa Se zibelko, kaj, ofka%«

»Da, tudi na to bo treba kmalu misliti.«

»Bajs. Vsak ¢as bo streha. Potem se bosta
pa Ze kar lahko vselila,« je stopil k njima
Fi¢, »Glejta, kako fletna lopa bo. Pa hifica, da
ji zlepa ne bo para.« Zvabil ju je dale¢ v no-
tranjost. Zidarji pa so skoéili in zaprli z
vrveo vse izhode,

»Joj, kaj pa je zdaj?« je Alenka zvedavo
pogledala okoli sebe, ko sta se znasla z Mir-
kom sredi samih zidarskih vrvie. »Kakor bi
naju pajek zapredel.«

»Zainorana sta,« jima je Fi¢ smejé se
pojasnil. NajstarejSi med zidarji pa je stopil
naprej:

»V imenu naSega zidarskega zakona smo
vaju zainorali. Resita se lahko samo s pri-
merno odkupnino. Vsaka druga pot, skozi
okno ali skok ¢ez steno, bi bila sramotna za
vaju in nevredna moZa.«

Alenka je ves ¢as gledala Mirka, kaj bo.
Ta pa je ponosno pribil:
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»Prav je; ¢uvajte svoje zakone in navade.
Zveler vas ¢aka v ofetovi kleti nekaj litrov.«

»Jaz bom pa za prigrizek poskrbela,« je
Se dostavila Alenka,

Ko so odprli pot, so se vsi spogledali in
- Sepetali med seboj: »Mirko pa ni umazan.«

»Joj, ofe gredo. Boste njih tudi? Pa moj
oCe so zraven.« Alenka je skocila ¢ez prag
naproti ocetoma,

»Joj, ate, kako da vas véeraj ni bilo? Kar
bala sem se Ze, da se vam ni kaj pripetilo.«

»Fi¢, ti jih zvabi. Stari ti¢i ne gredo tako
radi v past kot mladi.«

Fi¢ je stopil na prag in oba prijazno
sprejel,

»Le bliZe, Da bosta vedela in videla, kako
raste dom vajinih otrok.«

»Oho, pridni ste pa res. Dva dni Ze nisem
bil tukaj, pa je Ze toliko narejenega.«

»Bajs, Kaj, zunaj se Se ne vidi vsega.
Morata si e od znotraj pogledati, da bosta
lahko pohvalila moje delavee. O, pridni so,
bajs.«

Stopil je v lopo. Za njim kmalu Se drugi.
Alenka pa bi najraje povedala ofetu, da ga
bodo vsak ¢as ujeli. Pa se spomni Mirka, ko
je dejal, naj €uvajo svoje navade, Ofetu pa
se je le nekaj ¢udno zdelo. Pogleda Fiéa in
vprasa: »Kje so pa zidarji?« Komaj je to
izgovoril, Ze skodita izza vogala dva z vrvco
k vratom, drugi pa zapro Se vse izhode v
notranjosti.

Nihée ni bil tako vesel kot Alenka.

»Tudi midva z Mirkom sva jim padla v
past.«

»S &m naj se odkupiva?«

»Midva sva se z jedjo in pijado.«

»Dobro, midva bova pa za cigarete in za
tobak vrgla, kajne, Smaréen?«

Vsakogar, kdor je priSel tiste dni gledat,
kako stavba raste, so zidarji previdno zvabili
in zapredli v svoje mreZe, Le za ljudi, o ka-
terih so Ze wvnaprej vedeli, da ne bodo nié
dali, se niso zmenili.

»Bajs, mislite, da mi res vsakega zaZno-
ramo, kdor koli pride,« je razlagal Fi¢ Alenki.
»Baj§, zidar ima dober nos., Hitro spozna
¢loveka, Na mah ve, kje se splata trnek
vreéi... bajs, baji.«

Tudi na svojega mojstra zidarji niso po-
zabili, Ceprav je mnogo kri¢al nad njimi,
vendar so ga imeli radi. »Nihée ne plaéa
toliko kot na§ mojster. Samo da bi tako siten
ne bil.«

0 147

»He, he, zdaj ste me pa spet. Na svoje
pravice pa ne pozabite, No, kaj hodete, Pi-
jato, cigarete ali pa priboljSek k pladi v
soboto?«

»Bajs, mislim, da bi nam zadnje prislo Se
najbolj prav. Vse drugo Ze imamo.« Fi¢ je
pogledal delavee, ¢e so vsi zadovoljni.

Cim bolj se je zidarjem delo bliZalo koncu,
tem bolj prijetni so bili dnevi. Mojster se ni
ve¢ zdiral nad njimi. Redkokdaj je priSel
pogledat, Pa Se takrat se je le bolj s Ficem
pogovarjal, Najve¢ se je mudil v Jezernikovi
kleti,

Zidarji so sre¢no koncali z zidovi, Stare
navade in zavest, da bodo odslej naprej na-
daljevali zafeto delo tesarji, sami pa da se
bodo pomikali znotraj po kotih in &istili zi-
dove, jih je gnala, da so prinesli smredko,
jo sami ovencali ter pritrdili na vrh. Nekaj-
krat so zavriskali,

Fi¢ pa je spet povzel besedo: »NaSe delo
je kont¢ano, predajamo ga vam, tesarji, da ga
dokonéate in spravite &mprej sreéno pod
streho. Ce se bomo razumeli, boste tudi vi
kar naSo smredko uporabili za svoj likof.«

Na ledini pred hiSo so postavili tesarji
mod¢ne stolice in zadeli z dolgimi tesaricami
obdelovati plohe, potem ko so potegnili Znoro.
Zvezali so Sperovee in nekega dne zarana se
Je zaslisalo kricanje. Zaleli so postavljati
streho, Zidarji, tesarji in Se bliin}i moZje so
prifli na pomoé&, Jezernik pa je pobil oveo in
pripravil vsem skupaj »likof«,

Naslednji dan, ko je bilo ¥e dosti kruha
od likofa, so prifli e otroci podajat opeko.

Stavba je bila pod streho. Mirkov in Alen-
kin dom je bil zgrajen. Se nekaj tednov so
se pomudili zidarji, ga Se oé&istili in prebelili.

Pred domom je uredila Alenka gredice.
V sobe pa sta postavila pohistvo, ko jima ga
je pripeljal stric, Dolgo sta poskuSala in me-
rila z oémi, kako ga bosta postavila, da bodo

" o¢i zadovoljne in da bo prostor &imbolj iz-

rabljen. Kakor kroja¢, ko poskusa novo obleko
na ¢loveku, sta se mudila ob vsakem kosu
pohiitva, Potem sta uredila najprej kuhinjo,
potem Se spalnico.

»Alenka, glej, tudi zibelko je Ze stric
poslal.« !

»Oh, ta stridek.«

»Kako pa ve. Saj se Sele malo pozna.«

»Da, pod srékom, ofka, Ze utriplje mlado
Zivljenje.«

»Ti moja mamica...«



Kraska vas Skrhina

Anton Fakin

Na Primorskem med Gorico in Trstom,
na sivem, krinem Krasu stoji prijazpa vas
Skrbina, Njeni prebivalei so izkljuéno kmetje,
njihove hiSe pa posejane po poboéju hribovja
Gora, Vsak kmet ima lepo hiSo in prostorno
gospodarsko poslopje, obzidano z dvorii¢em
vred z visokim kamnitim zidom. V dom prides
skozi Sirok, obokan vhod — kolono — pokrit
s streho, da so lesena, teZka vrata zavarovana
pred deZjem. KraSevei imenujejo taka vrata
porton, Posestnik jih zvefer zaklepa, zjutraj
odklepa, da je tako varen pred tatovi in kla-
teZi, Ob obzidju rastejo trte, lepo speljane na
latnik, Ta razprostira senco po dvoriicu, kjer
se v toplih poletnih dneh hladijo in poéivajo,
jeseni pa visi na njem sladko ¢érno grozdje,
iz katerega pripravijajo vino, znani kraski
teran,

KraSevec je zelo prirasel na svoj dom.
Ne spravid ga zlepa v svet. In e gre, za-
hrepeni z vso duSo nazaj — tja, kjer mu je
tekla zibelka, kjer je v mladih letih sanjaril,
kjer so mu slavéki v bliZznji dolinici prirejali
v vefernih in noénih urah sladke koncerte,
kjer mu je kos s strehe naznanjal veéer, kjer
mu je kraska burja Zviigala ob oknu pesem
v vseh mogoéih tonskih viSinah, da je v gorki
postelji pod plahto laZe in slaje zaspal. Srce
mu je polno spominov na razne dozivljaje,
obifaje in navade, bajke in vraZe, zato mu
sili nazaj, nazaj v kraski raj, kakor bi lahko
rekli s pesnikom,

Na pa#si

Kateri Skrbinec se Se v starosti z veseljem
ne spominja, kako je kot mlad bosonog pa-
stiréek streljal na pasi s kravjakom? Nabrali
smo suhih kravjakov in jih na kuplku se-
Zgali, da smo dobili ogorke. Zmod&li smo
plos¢éat kamen in poloZili nanj svetlorumene
ogorke kravjaka ter udarili po njem z drugim
primernim kamnom. Poéilo je kot z moZnar-
jem. To smo Se vetkrat ponovili. Ce so stre-
ljali Se sosednji pastirji, je pokalo, ko da sta
se spopadli dve bojni patrulji. Ali pastirji
streljajo s kravjaki Se danes, mi ni znano,
vem pa, da zganjajo kukca v hlevéek in da
streljajo zajcka,

Na primernem kraju izdolbejo plitvo ja-
mico, ki jim pomeni hlevéek. Dober meter

od hlevéka izkopljejo v krogu Se tri do Stiri
manjSe jamice. Igro igra §tiri do pet pastirjev,
Vsak ima meter dolgo palico, eden pa Se
kukeca, Zogo, ki si jo pastirji napravijo iz
goveje dlake, ko snaZijo Zivino s ¢esalnikom,
Igralci vtaknejo palice v odkazane jamice v
krogu in ¢akajo kukeca, ki ga skuSa pastir
s palico spraviti v srednjo jamico. Ta pastir
se imenuje priganja¢. Drugi pastirji v krogu
odganjajo kukca s palicami od jamice, med-
tem pa skuSa priganjaé zasesti prazno jamico
katerega teh pastirjev. Ce jo zasede, zame-
njata mesti z lastnikom jamice. Ce spravi
priganjaé kukeca v hlevéek, morajo branitelji
jamice zamenjati. Pri tem ima priganjaé spet
priloZnost, da lahko s svojo palico zasede
kako prazno jamico, Ce se mu to posredi, je
naprej priganjaé tisti, ki ostane brez jamice.
Igra je torej nekako taka, kakor mestni otroci
brusijo Skarjice ali pa ponekod bijejo svinjko.

Se veé uzitka imajo pastirji s streljanjem
zajcka, V zemljo vdolbejo celo vrsto jamic,
drugo za drugo, in sicer toliko, kolikor je
pastirjev. Ograde jih s kamenjem na obeh
straneh in na zadnjem koncu. Prednji konec
ostane odprt, Robovi jamic so v visini fal,
zato se Zoga lahko zakotali vanje. Vsak igra-
lec dobi svojo jamico. Lastnik prve priéne
kotaliti Zogo po jamicah, drugi pa ¢akajo ob
svojih in ko se Zoga v eni izmed njih ustavi,
se takoj vsi razkrope razen tistega, v &igar
jamici se je Zoga ustavila, Ta je sedaj lovec;
hitro zgrabi Zogo, se vzravna in obrnjen proti
igralcem zaukaZe: »Stoj!« Razkropljeni igralei,
zajci, na ta klic obstoje, se obrnejo proti
loveu in mirno stoje, tudi e Zoga leti proti
njim. Kogar Zoga zadene, dobi kamenéek v
jamico. Ce pa Zoga zgresi, pride kamenéek
v lovéevo jamico. Nato kotali Zogo po jami-
cah lastnik druge jamice in drugi pazijo, v

. Gigavi jamici se bo Zoga ustavila. Ko se Zoga

ustavi, se zopet vsi razkrope razen lastnika
jamice, v kateri se je Zoga ustavila. Sedaj je
ta lovec in strelja; ¢e zadene, dobi kamendek
zadeti, e pa zgresi, dobi kamenéek lovec.
Nato kotali Zogo lastnik tretje, cetrte, pete
jamice, dokler se ne nabere v kaki jamici
toliko kamendkov, kolikor so igralci doloéili
v zadetku igre. Igro izgubi tisti, ki se mu
najprej napolni jamica z dolofenim Stevilom
kamenékov., Temu naloZijo potem kazen, da
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mora na primer prenesti igralce tja in tja,
splezati na drevo ali kaj drugega. Posebno
radi dolo¢ajo take kazni, ki vzbujajo smeh.
V tem so pastirji zelo iznajdljivi.

Cesto splezajo pastirjii na kako visoko
drevo in gugajo¢ se na njem pojejo razne
narodne pesmi. Napravijo si lok in streljajo
z njim. Na cesti ob pasniku balinajo z okrog-
limi, pa tudi s plos¢atimi kamni, na trati
zbijajo pandolo. Pandolo je na dvojni stoZec
prikoni¢ena kratka pali¢ica, ki jo postavijo
na ozek kamen, da moli konec pali¢ice na-
vzven; po tem udarijo z dolgo palico, da zleti
nato vrte¢ se visoko v zrak in precej dalec.
Ta igra je nevarna; da pandolo koga ne za-
dene, jo je treba igrati zelo previdno.

S takimi igrami se Skrbinski pastirji za-
bavajo ob &redah na paSnikih, ograjenih s
kamnitim' zidom. Kmetje namre¢ rujejo ka-
menje iz paSnikov in jih izravnavajo z zemljo,
ki jo kopljejo po dolinicah, Pri tem nastale
jame zasipavajo z nabranim kamenjem in ga
zagrinjajo z debelo plastjo zemlje, ki jo po-
sejejo s travnim semenom. Ce naberejo veé
kamenja, kot ga zasujejo, obzidajo z njim
pasnik, kar pa ga pri vsem tem 3e ostane,
ga spravijo v velike kupe, ki jih imenujejo
grize, Tako so si Skrbinci izboljSali travnike
in napravill senoZeti, Cim bolj je bil pa¥nik
kammit, tem veé griZ je na njem.

GriZe pa niso mrive. V njih se skrivajo
gadje in modrasi, kafe ¢rnice, belouske in
goZi, zato se pastirji ogibljejo griZ, kolikor
se le morejo., Vendar si v kaki primerni grizi
sezidajo hiSico, v katero se zatekajo ob deZju
in ob nevihtah. Zato je skoraj na vsakem
paSniku in senoZeti vecja ali manj¥a kradka
plansarska ko¢a. V njih jeseni kurijo in pe-
¢ejo krompir, repo in kostanj. V grizah se
skrivajo tudi kuS€arice in zelenci ter razna
druga golazen. Pastirji si pripovedujejo o njih
razne bajke, Zato imajo posebno mlajsi, ne-
izkuSeni pastirji pred kadami in zelenci velik
strah. Tako pravijo, da gorje tistemu, ki bi
si upal razdraZiti veéjo, posebno starejSo kaco.
Ta bi ji gotove ne ubeZal. RazdraZena kada
bi si vtaknila rep v gobec, se zvila v kolo in
se zakotalila za njim ter ga tako dohitela.
Ce kaéa poZre Zivega zelenca, ji ta pregrizne
Zelodec in trebuh ter uide. Zelenec se zarije
pastirju pod boso nogo in ga vgrizne v sto-

palo, ¢e ga razdrai. Take govorice kroZijo ~

med pastirji. Strahopetci jim verjamejo, drugi
pa vedo, da je vse izmiSljeno.

V griZzah gnezdijo tudi ptid¢i, pa tudi lisice
in podlasice se skrivajo v njih. Ob sonénem
vremenu prilezejo lisicke iz brloga na vrh
griZe in se na soncu igrajo.

Na Krasu je vse polno kljunatih ZuZelk
SkrZatov, ki se poleti na jesenovih vejah son-
¢ijo in glasno prepevajo svoj dZin, dZin, dZin,
dZin, dZin — dZin, dZin, dZin, dZin, dZin, dZin!
Ceprav ni dosti vode, je vendar mnogo muh
in obadov, ki pikajo ljudi in Zivino. Komaj
zaslidi Zivina Skrzatanje Skriatov, Ze dvigne
rep in se razkropi po grmovju, kjer se smuka
sem in tja, da se otrese muh in obadov ter
ubrani njihovih pikov. Pastir ste€e za njo in
jo zganja, Prepritan je, da so SkrZati s Skr-
Zatanjem krivi, da mu je Zivina zbezljala.
Zato jih po nepotrebnem sovraZi.

Leta 1909 je zadela Skrbince nesrefa prav
posebne vrste. Bilo je toliko kobilic, da so
pretile uniciti vse pasnike in senoZeti ter Zito
in druge pridelke na njivah, Zato je tedanji
goriski deZelni zbor zaukazal ob&inam in So-
lam, naj jih pobijajo. Solam je “oskrbel po-
trebne petrolejske posode in placeval liter
nabranih kobilic po dve kroni. Skrbinska udi-
telja sta vsak dan ves mesec vodila Solske
otroke po padnikih, senoZetih in polju ter na-
birala z njimi kobilice, Zmerili so jih na litre,
jih stresli na kupe in jih poparili z vrelo
vodo. Nato so jih posusili, stolkli in zmleli v
moko za koko3jo pito. Pastirji so delali isto.
Vsi skupaj so jih nabrali veé stotov. Kobilic je

Kraska vas Skrbina. V ospredju padnik z grido,

dalje pokod iet, pot njiva z ajdo, travnik
in vrtovi, V ozadju padniki in hribi, porasli s Zest-
deset let starimi borovel,
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bilo kakih osemnajst razli¢nih vrst, med njimi
najve¢ rumenih konjitkoy in temnordeéih
kobilic, ki med letenjem ¢vrée, DeZelni zbor
je sestavil iz njih zbirko.kobilic in jih raz-
poslal Solam kot uéilo z navedili in nasveti,

Pastirji pasejo Zivino dopoldne in popoldne,
zveler pa jo odienejo domov in jo napoje na
kalih, Kali so luZe, ki imajo dno z ilovico na
debelo zadelano in s kamenjem obloZeno, da
drZe vodo. Takih kalov je v Skrbini veé, Voda
se steka vanje z bliZnjih vzpetin in potov.
Ceravno je prepovedano vsako kaljenje vode
v kalih, se ka mladina rada koplje v njih.

Pitno vodo zajemajo Skrbinci iz vodnja-
kov, ki se polnijo ob deZevju s kapnico ali
streSnico, Ta voda priteka v vodnjake s streh
po Zlebovih in ceveh. Ker na Krasu ni izvir-
kov in rek, ima vsak posestnik svoj vodnjak.
Razen teh pa je na sredi vasi Se velik sku-
pen, obéinski vodnjak, Nadzidek je iz reza-
nega kraskega kamna in zaprt z moéno Ze-
lezno mreZo. Okrog vodnjaka je Siroka terasa
z nizkim nadzidkom. Tu se v poletnih veéerih
zbira vaska mladina in prepeva.

Obiéaji in navade

KraSevec pravi: »Vsaka vas ima svoj glas.«
Tako ima tudi Skrbina svoje posebne obicaje
in navade. Se pred kakimi tridesetimi leti so
imeli Skrbinci navado, da so se po masi usta-
vili pred cerkvijo in poslusali ukrepe obéin-
skih moZ, ki jih je razgladal ob&nski sluga.
Fantje so se postavili na vidna mesta in opa-
zovali dekleta, ki so prihajale druga za drugo
iz cerkve. Kakor fantje, tako so tudi dekleta
bliskala z oémi. PridruZevali so se drug dru-
gemu in se spremljali domov.

Po popoldanski sluzbi boZji, ki ji Skrbinci
pravijo molitev, so se fantje in dekleta. spre-
hajali po cesti, ki drZi skozi vas, med spod-
njim in zgornjim pilom, to je zidanim zname-
njem Matere boZje v obliki oltaréka. To je
bila Skrbinska promenada, Starejsi fantje in
mlaj§i moZje so balinali v vadki gostilni, mo-
Zakarji so modrovali pod orehi in latniki,
mamice pa kramljale blizu njih, Taka je bila
nedeljska zabava v Skrbini.

Ena nedelja v letu je bila odlofena za
ples. Ze zgodaj spomladi so zadeli ugibati,
kateri fantje bodo priredili ples, v kateri go-
stilni, katere godce bodo najeli in katera de-
kleta bodo plesala prvega. Ugibali so tudi, ali
je kako dekle v nevarnosti, da jo fantje za-
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pijejo, to je, da si med seboj obljubijo, da
z njo ne bo nihée plesal. Da je obljuba bolj
drzala, so spili nekaj litrov vina v gostilni
na up. Kdor je obljubo prelomil, je plaéal, 1
¢e so jo pa vsi drZali, so racun pa plesu po-

ravnali vsi skupaj. :

Ples je priredilo do osem domadih fantov,
ki so se imenovali partnerji (druZabniki), in
sicer prvo nedeljo po velikem $marnu v go-
stilni sredi vasi. Gostilnidar je bil brez leve
roke, Izgubil jo je bil Ze kot deéek, ko je sti-
kal za pti¢jimi gnezdi v griZzah in po zidovju,
pa ga je pic¢il gad. Da so ga reSili, so mu v
bolnidnici odrezali roko v komolcu. Takemu
invalidu pravijo Skrbinci krumpee, Zato so
gostilno imenovali Pri krumpdevih,

Partnerji so naro¢ili godbo v Privadini in
si izbrali dekleta za prvega, to je za prve tri
plese, ki jih pleSejo le partnerji. Na doloéeno
nedeljo so pri¢akali godce na Zeleznih vratih,
¢ez katera se pride iz Vipave v Skrbino, in
jih pogostili s kruhom, sirom in vinom, Po
pogo3fenju so se dvignili in zagodli koraénico.
V vasi je zaSumelo: »Godba prihaja.«

VaS¢ani so ravno prihajali od mase, ko so
godei prisli v vas. Ustavili so se pod orehom
pred gostilno, se postavili v krog in zagodH.
Vse je pospedilo korake, pritekli so otroci,
prihiteli fantje in dekleta, pribliZali so se
moZje in Zene, Vsi so radi poslusali godbo in
opazovali Pepeta iz Privaéine, ki je plesal
v krogu z virZinko v ustih in z nageljnom v
gumbniei,

Pepe je bil srednje velik, suhljatega obra-
za -in rdeé¢ih lic, oblefen v ¢rne, ozke hlade
in v oguljen frak, pokrit s pokveéenim ci-
lindrom, okraSenim s cvetlicami, ki si jih je
nabral med potjo. Ko je hodil in plesal, je
nagibal glavo po strani na levo in desno,
brado molil naprej in nekoliko zakrvavljene
0éi metal po obé&instvu, posmehujoé se zdaj
temu, zdaj onemu dekletu. V roki je wrtil
tanko pali¢ico in mahal z njo po zraku. Svoj
¢as je kondal osem gimnazij, a se mu je po-
zneje zmeSalo. Zdaj je spremljal godce na
plese in skrbel za to, da je bilo plesii¢e vedno
poskropljeno. Zato je lahko pil in jedel z
godoj zastonj ter plesal, kadar in kolikor se
mu je ljubilo. Plesal je izvrstno, vendar pa
dekleta niso rada plesala z njim, toda odreéi
si mu ni upala nobena, ker bi jo bil sicer
oklofutal,

Plesis¢e je bilo leseno, Stirioglato in ogra-
jeno, Imenovali so ga »barjar«, Ob vhodu je



bila blagajna, kjer so se dobile vstopnice za
vsak ples posebej. Godba je zasedla odkazani
prostor in partnerji so stopili z dekleti na
plesiSée, Obhodili so ga v parih drug za dru-
gim, godba je zaigrala in zavrteli so se po
prostornem plesiséu. Dekleta, ki so plesala
prvega, so bila v novih oblekah in ponosna
na to. Ni bilo dekleta, ki bi si ne bila Zelela
biti na njihovem mestu. Po konc¢anih treh
plesih so jih partnerji pogostili s kozarékom
vina kar na plesii¢u. .

Nato se je pricel ples za vse. Partnerji so
po vrstnem redu straZili vhod, spus¢ali par
za parom na plesiiée in pobirali placane
vstopnice, Vstopnino je placal fant za vsak
ples sproti, plesalka pa je bila prosta vstop-
nine, Po kon¢anem plesu so morali zapustiti
vsi plesalci plesiite ob izhodu, pri vhodu pa
so Ze prihajali drugi plesalci, Ko se je plesi-
$¢e napolnilo, je godba spet zaigrala. To se
je ponavljalo tja do polnoéi,

Plesisée je bilo okraSeno in razsvetljeno z
raznobarvnimi balonéki, Nad njim je bil lat-
nik, poln Zlahtnega, a Se nezrelega grozdja.
Zato je bilo plesiife ponoéi bajen prostor, ki
ga fantje in dekleta niso tako hitro pozabili.
Kako hudo je moralo biti dekletu, ki so ga
fantje zapili, da ni mogla plesati. Zato se je
uZaljena in osramodéena odstranila in odSla
domov, kjer je bridko jokala. Tako so 3kr-
binski fantje krotili oSabnice, Katero so na-
meravali zapiti, to so skrbno skrivali. Va-
i¢anke so pa potem o zapitem dekletu skoraj
vse leto govorile, ji nekatere privoséile, druge
jo pa pomilovale, Govorjenja ni bilo ne konca
ne kraja tffdi o vsem drugem, kar se je in se
ni zgodilo na plesu.

Na pustni torek zveler je bil ples s har-
moniko, Tudi ta ples so prirejali fantje po
medsebojnem dogovoru. Ta dan so se pri-
reditelji naSemili in se vozili po vasi ob
igranju na harmoniko. DraZili so otroke,
Salili se in delali razne burke. Na vozu sta
bili emi Zenin in nevesta, Zenin je sedel na
sod¢ku, v katerega so nabirali vino, nevesta
pa je pestovala koS, v katerega so letele
klobase in jajea. Tako so si fantje priskrbeli
dobro veéerjo, na katero so povabili tudi svoja
dekleta. Ples je trajal do polnoéi.

Skrbinski fantje so bili gospodarji noé¢i od
desetih dalje, Gorje mladenifu, ki bi se bil
drznil iti po tej uri ponoéi po vasi, posebno Se
pod dekletovo okno, dokler ni platal fantov-
SCine, to je vina in jedi starejSim fantom.
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V skalo vsekan prelaz vrh Zeleznih vrat, ki drii
s Krasa v Vipavsko dolino.

ViSina fantovi¢ine je bila odvisna od fantovih
gmotnih razmer in so jo pla¢evali navadno na
Stefanovo. Tedaj so fantje sprejeli mladenica
medse, se z njim pobratili in mu dovolili, da
se je smel z njimi druZiti in biti ponoéi tudi
Cez deseto uro zunaj na vasi, Tako je postal
mladenié fant z vsemi fantovskimi pravicami
v vasi.

Fantje so se ¢utili odgovorne za red v vasi.
Cesto so si pa privoséili razne Fale, Dekletu,
ki se je prevel prevzela in ni govorila z
vsakim fantom, so narisali pono& na steno
pod okno spakedranega fanta ali kako spa-
¢eno Zival ali pa ji obesili na hiSna vrata
ohrovt (vrzoto), ki je imel v vasi poseben,
sramotilen pomen, Nad dekletom so se ma-
Scevali tudi kako drugae in v tem so bili
zelo iznajdljivi.

Najlepia pa je bila navada, da so fantje
peli po vasi svojim dekletom. Ko se je na
vasi zaslifalo fantovsko petje, ni bilo nobeno
dekle tako trudno, da bi ne sko&ilo iz postelje
k oknu in vleklo na uSesa, ali je med pevei
tudi njen fant. Najvelkrat so se ustavili ob
obéinskem vodnjaku sredi vasi in peli, dosti-
krat tudi do polnoéi.

Fantje so skrbeli, da so prvega maja po-
stavili sredi vasi mlaj. Dekleta so spletla
velik venee, ga okrasila z roZami in poma-
ranéami in ga nataknila na vrh dolgega droga,
ki je bil oluplien in kadasto ovit z zelenjem.
Fantje so ga postavili trdno pokonci in pu-
stili, da je ves mesec pri¢al o mladostnem
veselju vaskih deklet in fantov.



Ko se je dekle mozilo, so ji fantje nakla-
dali balo, postelje in drugo opravo, obleko in
perilo, Vrh naloZenega voza je sedel po na-
vadi otrok z okraSenim petelinom, pred vozom
pa so 3li fantje in peli. Na Zeninovem domu
so znosili balo v odkazano sobo. Napravili so
posteljo in jo postlali. Cesto so jo sestavili
tako, da se je Ze prvi vefer, ko sta 5la spat
Zenin in nevesta, pod njima podrla. Fantje
so bili pri tem pogo3iteni na Zeninovem in
nevestinem domu.

Bila je navada, da so revnejSe neveste po
vasi nabirale v balo. Kaka starej$a Zena je
spremljala nevesto od hiSe do hiSe in nosila
vreco, nevesta pa kod, Cesto sta nabrali sla-
nine, klobas, pSenice in koruze ter drugega
Ziveia, da sta bila novoporefenca z vsem tem
preskrbljena tudi leto dni.

Ceprav se je vedina deklet porotala z do-
madimi fanti, se je vendar katera poroéila
tudi v tujo vas. Ko je hotel Zenin odpeljati
balo in nevesto, so mu domaéi fantje za-
gradili pot. Spustili so ga naprej le, ko je
nevesto odkupil z vinom in denar)em. To so
imenovali »Sranga«.

»Sagro« imenujejo Skrbinci domaé& cer-
kveni praznik, ki je na dan sv. Antona Pado-
vanskega. Ta dan pride na obseini prostor
pred cerkvijo mnogo branjeveev z vsem mo-
goc¢im blagom kakor na kaki boZji poti, Okrog
njih se gnete ljudstvo kot mravlje v mrav-
1jis¢u. MozZje in Zene kupujejo blago za obleko
in perilo, fantje dekletom srike, na katerih
so papirnati trakovi z raznimi zaljubljenimi
napisi, Otroci kupujejo kolae in piséali, ki
se zafno takoj oglaZati in ne utihnejo tja do
poznega vedera.

Na domaéi cerkveni praznik, o boZi¢u in
o veliki no¢i so imeli v cerkvi zlato mon-
Stranco in zlat kelih. Zato so Skrbinci cerkev
ponodi zastrazili, in sicer tako imenovana
vaSka straZa, domadini, ki so se vrstili po
dva in dva, dokler niso prifli vsi na vrsto.
Znamenje straZe sta bila dva srednjeveika
medéa, ki sta kroZila od hiSe do hife. Zato so
imenovali to straZo »rundoe,

Na sveti vecer, ko so ¢akali polnoénice,
so se igrali otroci tombolo za orehe in leSnike,
ote in mati pa sta pekla kostanj na Zelezni
razbeljeni mreZi na ognjif¢u. Ognjiste je za
Kras zelo znadilno. Pokrito je z obokom, ki
ima spredaj in ob straneh napo, to je eno ali
dve leseni polici. Pod ognjiiéem je shramba
za drva, na sredi ognjis¢a pa gori ogenj. Ob
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Zeleznem zglavniku so naslonjena drva, da
tako dobe dovolj potrebnega zraka. Na koncih
zglavnika je pokonéen Zelezen drog s kofkom,
v katerega postavljajo steklenice vina (te-
rana). Okrog ognjis¢a so klopi, na katerih
sedi druZina in se greje ob ognju. Zadaj nad
ognjiséem je Sirok dimnik, v katerem pre-
kajajo in suSijo svinino — kraSke priute in
klobase,

Veliki teden obmolknejo zvonovi, iz zvo-
nika se oglasi raglja, ki ji pravijo Skrbinei
»drdra«, Ta ropoce do velike sobote., Otroci
si svoje drdre sami napravijo. Z njimi drdrajo
na velikj ¢etrtek in petek po komfanih mo-
litvah pred cerkvijo. Na stotine ragelj se
oglasa v raznih tonskih viSinah, Ragljanje se
razlega po cestah in odmeva od hiSnih sten.

Ko na veliko soboto spet zazvone zvonovi,
si dekleta, ki imajo pege po obrazu, umivajo
obraz z vodo, v kateri so skuhale velikonotne
pirhe. Prepritane so, da jim ta voda ob tem
¢asu odpravi pege. Isti dan popoldne je bla-
goslov velikono¢nih jedi v cerkvi. Dekleta jih
nesejo v jerbasih (plenirjih) na glavi. Ko se
vraéajo od blagoslova, hote vsaka biti prva
iz cerkve. Zato se pri cerkvenih vratih gne-
tejo, da marsikateri pade jerbas z glave. V
vasi je namreé vera, da se bo dekle, ki pride
prva iz cerkve, Se tisto leto porodcila.

O veliki no¢i so imelli véasih otroci po-
sebne igre. Drug drugemu so sekali pirhe in
pomarance, Pirhe so sekali tako, da je eden
drZal jajece v pesti s stegnjenim palcem in
kazalcem, tako da je nastala ozka reZa, skozl
katero se je komaj videlo jajce. Sekaé si Jje
ogledal odprtinico, pomeril in zaluéal krajcar
(dinar) skoznjo v jajce. Ce-je ostal denar v
jajcu, tudi ¢e ga je otrok zasukal z odprtinico
navzdol, je bilo jajce sekadevo, ¢e pa ne, sta
bila jajce in kovanec otrokova, Mnogo novcev
je priletelo v prste namesto v rezo med njimi,
mnogo fudi mimo roke na tla. Vsi ti so bili
otrokovi, ki se za boleine na prstih ni zmenil,
le da je dobil ¢&im veé denarja. Pomarande so
sekali na tleh iz raznih razdalj.

Kraski teran je dobra pijata po wveliki
noéi; do tedaj se- mora mediti, kakor pravijo
KraSevei, Zato o velikono¢nih praznikih va-
bijo drug drugega v kleti na pokusSanje terana.
Cas je sreéno izbran, ker se ob bolj$i hrani
laZe pije, Vsakdo pri¢akuje hvale in se pri-
poroéa za dobre kupce. Zmotil bi se pa, kdor
bi mislil, da se na teh pokusnjah opijejo. V
Skrbini ne naleti§ na pijanca. Ljudje poznajo




‘ulinek vina in se znajo vzdrZati Cezmernega
pitja. Sploh je znano, da je v vinorodnih
krajih manj pijancev kakor v krajih, kjer
trta ne raste,

Na vecer pred sv.Ivanom okrasijo okna
s Sopki ivanjS@ic, na kriZis¢ih pa zaZigajo
kresove, ¢ez katere skacejo otroei.

Praznik vseh svetih imenujejo Skrbinci
»vahte«, Ta dan hodijo otroci od hiSe do hiSe,
kjer jih obdarujejo z orehi, leiniki in s
~ kruhom, Cesto celo z denarjem. Pravijo, da
vahtajo; dar pa imenujejo vahtic.

Na veler pred Miklaviem nosi Miklavi
Skrbinskim otrokom orehe, leSnike, kostanj,
pomaranée in fige, redko kaj drugega. Tu ni
razko$nih MiklavZevih darov.

Skrbinci so zelo umni kmetovalci. Na isti
njivi pridelajo v enem letu dva do tri pri-
delke, Skrbe, da vsak koS¢ek zemlje ¢im bolje
izkoristijo. Delo imajo za molitev, zato ga
pricnejo v boZjem imenu. Ko s krampom
prvi¢ zamahnejo, reéejo: Sveti kriZ boZji!
Preden poZenejo vpreZene voli, napravijo pred
. njimi z bitem na tleh kriZ in refejo: Sveti
kriz boZji! Vere na zunaj ne kaZejo bogsiga-
vedi kako oéitno. Imajo jo v srcu, Zato med
njimi ni tercijalk.

Ko Skrbinec umre, ga ponoéi varujejo. Ze
na veder se pri njem na domu zberejo bliZnji
in daljni sorodniki ter bliZnji sosedje, Tu mo-
lijo in pojejo, se pogovarjajo in si pripovedu-
jejo razne pripovedke, vraZe in bajke, Sorod-
niki jih pogoste z vinom in kruhom ali tudi
z Zganjem. Tako mine no€. Zjutraj gredo spet
na delo.

Ko. jeseni poberejo koruzo, si drug dru-
gemu pomagajo lickati ali sladiti koruzo.
Cesto se zbere okrog visokega kupa koruze
tudi do trideset ljudi. Mladina poje in starina
si pripoveduje vaske &ente, Ko si pripovedu-
Jjejo pripovedke in legende ali pa govore o
vrazah in bajkah, vse mirno poslusa, le li¢-
kanje Sumi., Celo qoMroci, ki so malone Ze
pozaspali, se predramijo in skrbno vleéejo na
uho vsako besedo. Tisti veer ne zaspe ved,
ker jim pripovedovanje spet in spet Zivo stopi
pred oéi.

Pripovedke, vrazZze in bajke

Za greh, ki so ga KraSevei napravili Kri-
stusu in sv. Petru, ko sta potovala ¢ez Kras,
trpe tudi Skrbinci pomanjkanje izvirne vode.
Legenda pravi, da sta vrofega poletnega dne

potovala Cez Kras sv. Peter in Kristus, Trudna
leZeta v senco ob reki, ki tete z zgornjega
Krasa na spodnji Kras mimo vasic Pliskovice
in Velikega dola, Brij in Gorjanskega proti
Brestovici, Ker sta trudna, trdno zaspita
zraven nahrbitnikov. Mimo pride KraSevec,
pobere iz oprtnikov priut in vanju naloZi
kamenja, da sta bila prav tako tezka kakor
prej. Ko sta se popotnika zbudila, sta hotela
malicati, a prSuta ni bilo. Sv. Peter se je raz-
jezil in prosil Kristusa, naj KraSevee za to
dejanje kaznuje. Kristus je po dolgem Petro-
vem nadlegovanju zaukazal reki, naj se z
vsemi studenci pogrezne v zemljo, Od tedaj
naprej nima Kras izvirkov in ne tekoéih voda
na povriju zemlje, paé pa pod zemljo, Pod-
zemeljska tekofa voda se dobro slisi po moé-
nem, dolgotrajnem deZevju v jamah globo-
nicah, ki jih je na Krasu vse polno.

Namesto vode imajo KraSevei dobro wvino.
To pridelajo v vinogradih, ki jih imajo na
Krasdki planoti in v Vipavski dolini. Na Krasu
pridelajo teran, v Vipavi pa belo vino.

Se danes krozi v Skrbini mnoge bajk in
vraZ, Vanje pa ne verjamejo veé tako, kakor
so verjeli pred kakimi petdesetimi leti, Tedaj
si jih Se niso znali razloZiti, zdaj pa imamo
vraZe za naravne pojave; obrazloZimo in po-
jasnimo si jih z znanjem, ki si ga pridobimo
v Solah in s samoizobraZevanjem, k

Tako si vraZo, da skovikanje sove in njeno
trkanje na okno pomeni smrt, razlagamo ta-
kole: Sova je no¢na ptica, ki podnevi spi v
kakem skrivaliS¢u, ponoéi pa odide na lov.

Planinska kofa na Trstelju (643 m nad morjem)
na Krasu.
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Notranjost krafkega dvorii&a (borjafa)., Pred hido
¢t balkonom (gankom) vodnjak in latnik (trta), na
levi v ozadju odprt portal (kolona).'

Zre vse od zajtkov, misi in podgan pa do
pti¢ev in hrodéey; tudi veS¢ ne zameta, Vrabei
spe na drevju okrog his, zato se pribliZa
hifam., Ved¢e, notni metulji in hro3tki silijo
k svetlobi., Okna bolnikove sobe, v kateri
gori po navadi celo noé lué, se razsvetljena,
zato se na njih nabirajo veide. Te opazi sova,
ki se klati okrog his; pribliZa se oknu in s
krivim kljunom lovi ta mrées. Pri tem trka
po oknu kakor koko3, ko lovi na njem muhe.
Noéno skovikanje si razlagamo tako, da se
posebno spomiadi, ko se sove parijo, samec
in samica kli¢eta.

Mrivaska ali vefna ura je hro$¢ kukec v
starem lesu in v zidovju, v katerem so trske
lesa, Hro3¢, ki ga imenunjemo tndi trdoglav,
prevrtava stari les, pri tem pa z vratnim
S¢itkom, ki je zelo velik, trka ob les, kakor
tiktaka Zepna ura. To tiktakanje, podobno
tiktakanju Zepne ure, zaslisi navadno najprej
bolnik, ki pono&i bedi, ker ne more spafi.
Tudi Zivéevje ima bolj napeto kot zdrav ¢lo-
vek, zato je dovzetnejSi za vsak Sum. Razen
tega sta okrog bolnika mir in tifina. Zato je
razumljivo, zakaj ravno bolnik zaslisi mrtva-
§ko uro prvi.

More so se branili Skrbinci tako, da so
narisali na vrata spalnice morsko zvezdo z
enp samo potezo, Ljudje, ki jih je mora po-
noci Ze veckrat tlacila, pripovedujejo, da jih
je zatela tladiti najprej na prsih, potem na
rokah in nogah ter da jim ni dala niti dihati.
Dusila jih je. Kdor ima veé fantazije, celo
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pravi, da so se mu na roki poznali njeni
zobje. Mora tla¢i spefega ¢loveka po navadi
takrat, ko drZi roke na glavi ali na prsih,
V tem polozaju tezi kri proti srcu. Clovek
ima lahko tudi sréno hibo ali kako napako
v zilah, Kdor je utrujen, mirno obleZi in se
prav kmalu zgubi v polsnu. Kri se mu umiri
in za hip zastane, kar obéuti kot velikansko
teZo, ki mu zapira sapo. Naj se Se tako na-
penja, ne more tega premagati, zato pricne
stokati. Roke ima blizu ust, zato jih v sanjah
lahko ugrizne, Tako se po navadi prebudi in
zapazi na roki odtise zob, a ne morinih, tem-
veé svojih,

Kolcanje je v tesni zvezi s prepeno, ker
je to v presledkih se ponavljajo&i kré pre-
pone, ki nastane po mrzli jedi ali pijaci, na
mrzlem zraku, veékrat tudi po smehu in joku.
Kolcanje odpravimo, ako leZemo in izpijemo
malo sladke vode. Pomaga tudi, ¢e sapo to-
liko ¢asa zadrZujemo, dokler moremo. S tem
se prepona spet izravna. Tako vidimo, da
kolcanje ni v nobeni zvezi z opravlijanjem.

Ce ima krava krvavkasto mleko, pravijo,
da jo je sesala kada belouika, Res dobimo
belousko pogosto v hlevu, a ne pride sesat
krave, temveé¢ lovit miSi in podgane, s ka-
terimi se hrani. Ce ima krava rdeckasto
mieko, se je kaj prehladila ali pa kako dru-
gade obolela,

Kakor drugod, tako so tudi Skrbinci ver-
jeli v éarovnice. Ce se prasié ni redil, kakor
bi se bil moral, €e je otroka bolela glava,
ée se je mleko zjedalo in &e se maslo ni
hotelo hitro napraviti, vsega so bile krive
Carovnice, Jezili so se nanje, ne pa na tistega,
ki je bil res kriv. Da se mleko zjeda ali pa
da se maslo node napraviti, je poveéini kriva
gospodinja sama, ker nima d&istih posod.
Mieko sestoji iz vode,” mleinega sladkorja,
raznih soli in tols¢, ki plavajo v mleku v
obliki drobnih kapljic, zavitih v tanko mre-
nico iz kazeina. Kazein je beljakovina, ki
rada skrkne, Ker so toli¢ne kroglice speci-
fiéno laZje, splavajo na povrije in se strnejo
v smetano, &e mleko miruje. Ce je mleko
dalj ¢asa na zraku in celo v neéisti posodi,
se mu zaléne sladkor spreminjati v mleéno
kislino, Pri tem skrkne kazein in se s toli¢o
vred izlo¢i kot skuta. V zraku in posebno v
umazani posodi so ocetne glivice, ki jih ime-
nujemo glive kisovke. Te kisajo mleko, Zato
moramo imeti mleéne posode zelo snaZne.
Mileka ne smemo hraniti na prahu, s katerim




prihajajo glive kisovke, in ne na toplem, tem-
ve¢ na hladnem, ker gorkota pospeSuje raz-

_krajanje. Pinjo in posode za maslo moramo

skrbno ¢istiti in jih veckrat razkuZiti, to je
pomiti s sodo. Pred vsako molZo operimo
kravi vime z mlaéno vodo, ki jo prinesimo
v hlev v posebni posodi in ne v molzni golidi,
ker bi se sicer nesnaga z vimena prenesla
v golido.

Mnogo je Se ljudi, ki se boje lutk na po-
kopalii¢u in na moévirnih krajih, Nekateri
mislijo, da so te lufke rajni, drugi, da so
vesCe coprnice, spet drugi vidijo v njih razne
strahove, Toda vse to so isto naravni pojavi.
Ce na kalu podrezad s palico v blato, kjer
pod vodo gnijejo razni rastlinski in Zivalski
odpadki, uhajajo iz blata mehurcki. V njih
je plin brez barve in vonja. Ce ga prestre-
Zemo in priZgemo, gori s svetlim plamenom.
Pri mestu Bakuju ob Kaspijskem morju uhaja
tak plin v velikih mnoZinah iz zemlje in gori
z mo¢nim plamenom, Domaéini ga imenujejo
sveti ogenj. Ta plin je moévirski plin ali
lahki ogljikovodik, ki mu pravijo tudi metan.
V vlainem gozdu, ob kraju kalov, na poko-
paliséih in v obcestnih jarkih ter drugih
modvirnih krajih, kjer gnijejo deske, SZibe,
palice, listje in drugi rastlinski in Zivalski
odpadki, pokriti z vlaZno prstjo, nastaja moé-
virski plin ali metan, Sonce podnevi segreje
zemljo, ki se zaradi toplote Siri in sufi. Zem-
1ja poka in po luknjicah se nabira vedno ved
in ve¢ moévirskega plina, zato njegova na-
petost raste, Ponoéi se zemlja ohlaja in kréi
ter stiska v luknjicah nabrani plin, ki dobi
tako Se veljo napetost. Zato iSCe izhoda in
uhaja z veliko silo na povrije. Pri tem se
drgne in segreva, da se na povriju zemlje
lahko vige kakor pri Bakuju. Pri tem lahko
slisimo tudi poseben prasket, kajti ée se moé-
virni plin pomesa z zrakom, poka. Zvecer pi-
hajo lahne sapice in gibljejo te lucke v smeri
vetra. Zato ni ni¢ ¢udnega, ¢e gre taka lutka
za ¢lovekom, ker ko hodi, te¢e ali se vozi,
giblje zrak in dela veter, ki piha vedno v smeri
njegove poti, kar nam lepo kaZe cestni
za drvedim avtomobilom. Druge lucke so Zu-
Zelke kresnice in ¢esto tudi izpodnebni utrinki.
Prav mnogokrat zagledamo ponoéi kraj gozda
ali v gozdu cel kres, ki nas prvi hip hudo
ostradi, ko se pa prikazni pribliZamo, ne vi-
dimo nikakega ognja veé, temveé le kup
gnilega, razpadajocega lesa, ki se ponoti sveti
ali fosforescira. Morska mesedinka, ki jo pri-

Stevamo med morske Zivali mehovce (klo-
buénjake), se v temni noéi na morski povrsini
svetlika,

Za Kras prav znalilno je, da se v polet-
nem ¢asu nenadoma privzdigne pokrov na
vodnjaku, Pravijo, da se dufa kakega rajn-
kega vica in daje posebna znamenja. KraSki
vodnjaki so poveéini s pokrovom dobro za-
prti, da vetrovi ne nanosijo vanje prahu in
druge nesnage. V vodnjaku sta voda in zrak
hladna, zato je zrak stisnjen in zavzema
manjSo prostornino. Ko sonce segreje zunanji
zrak, ki se zaradi toplote razredéi in razSiri,
se tlak na pokrov vodnjaka zmanjSa. Hkrati
se pokrov segreje in od njega se segreje tudi
zrak v vodnjaku, s tem pa se razredéi in raz-
Siri, da dobi vejo napetost in potrebuje veé
prostora, Zato privzdigne pokrov, da uide ne-
koliko zraka na plan in se pokrov spet povezne.

V predpustu narede Skrbinska dekleta tri
voitene podobice: ena pomeni defka, druga
deklico, tretja pa zmoto. Denejo jih v skledo
mlaéne vode in zavrte vodo z roko. Tok vede
jih zajame in ¢e plava defek za deklico, je
dobro znamenje, bo poroka. Ce plava deklica
za defkom, bo tezko kaj. Ce pa plava zmota
vmes, ne bo nié. Vemo, da je sredobeZna sila
vedja, Ce se telo vrti v vefjem krogu ali &e
ima veéjo gmoto (teZo). Ce dekle napravi de-
klico iz ve¢ gmote kot defka ali ¢e jo dene
bolj k robu sklede, se deklica vrti zaradi
veije sredobeZne sile naprej in za njo plavata
defek in zmota, Skrbinska dekleta to vedo,
zato je v Skrbini prav malo neporolenih fet.

Stefan Steiner
Topoli

Topoli!

Med vami bi hodil,
nikoli drugje,

vifine bi brodil

kot vase glave

in vrtal globine

kot vase moge!

In vi bi Sumeli
napev, ki ne mine
nikoli

iz vej vadih smelih...
Topoli...

Ob va¥em petju

bi bliZe bil razodetju,
skrivnost bi v vidinah
bila mi jasnejia,
resnica v niZinah
bila bi svetlejsa.
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Sezana z okolico

Pavel Selovin

DanasSnja SeZana Steje pribliZno 2500 pre-
bivalcev, z okolico — Orlek, Dane, Smarje in
Lipica — pa Se priblizno tiso¢ veé. Po na-
rodnosti so vedéinoma Slovenci, vmes so pa
tudi Hrvati, Srbi, Italijani, Nemeci in morda
%e kak Romun, Oger ali Turek. Prebivalei so
zaposleni po raznih trgovskih podjetjih in pri
obrtnikih, najveé pa je seveda kmetovalcev.
A ti bi bili radi vsi gospodje. Posebno Zen-
ske se, ¢e se le morejo, rade odtegnejo tei-
kemu kmefkemu delu. Najrajsi bi bile vse
uradnice, kar pa najbrz ne bo §lo. Mnoge take
gospodiéne so jo Se pred prikljuditvijo od-
kurile éez Farneti¢e (sedanja meja Svobod-
nega trzaSkega ozemlja) misleé, da se tam
cedita med in mleko. Mnoge so se Ze vrnile,
ker so sprevidele, da je treba povsod trdo
delati, kdor hode Ziveti. Nasploh se je pre-
cej tukajSnjih prebivalcev izselilo, povsem
brez sile in potrebe, veéina pa jih je ostala
doma, zadovoljna z razmerami.

Glede naravnih lepot je SeZana podobna
drugim kraSkim krajem. Tu pa tam rasto
borovi in jelovi gozdi¢ki, drugod pa so trde
kraske skale in pusti pasniki. Prave rodo-
vitne zemlje je le malo, Se najveé od SeZane
proti Smarju v tako imenovanih Krvicah in
ob novi ZelezniSki progi SeZana—Dutovlje.
Nekaj ograd, njiv, vinogradov in rodovitnih
travnikov je sad dela tukajinjih pridnih kme-
tov, ki so si z leti in z velikim trudom
pripravili nekaj bornih ko$¢kov rodovitne
zemlje,

Med dolinami in tako imenovanimi narav-
nimj vdrtinami so znamenite: Draga pri Or-
leku, v kateri cveto redke cvetlice, imeno-
vane Zvenkljice, ki so rumene barve in imajo
zelo moéan in prijeten duh; dalje Slinji dol
v bliZzini seZanskih Dan in Leskovec nedaleé
od Sezane ob bazoviski cesti.

Dokaj ima seZanska okolica lepih pod-
zemeljskih jam, ki pa Se niso povsem znane.
Koliko lepih kapnikov in raznih podzemelj-
skih ZuZelk in poliev so Ze raziskovalei jam
znosili iz njih! Jame so ve¢inoma lahko do-
stopne, da more¥ skoraj brez truda in po-
sebne nevarnosti vanje. Dobro znane jame iz
okolice SeZane so Koblarska jama, Krnevica,
Pusevica, Golobnica, Golokraéna in Markove
Kanjaduce, po kateri pod zemljo teée zna-
menita reka Timav,

Izletnik, ki nima rad visokih gora, lahko
obleze nizke hribe, kakor so Tabor, Planina,
Sedovnik, Sablanica in Teranoveci, s katerih
bo imel lep razgled na bliZnjo in daljno se-
#ansko okolico. Za tovarisa bo imel lahko
hitronogega zajcka; tudi z botro lisico se bo
véasih sreéal. Le ljubeznive srnice ne bo zlepa
videl. Slisal bo lahko slavea in si za klobuk
pripel Sopek kraskih poljskih roz.

SeZanski sejmi

Odkar drZi drZavna cesta iz Trsta skozi
Sefano v severne kraje, je SeZana velikega
pomena za trgovino in sploh za tujski pro-
met. Vrata v lepSo prihodnost so ji tako re-
kot na steZaj odprta. Res, da se je véasih
prej priklatil v SeZano Cez hribe in doline
— ker SeZanci takrat Se niso imeli takih cest
kakor dandanes — kak branjevec ali kro3-
njar ali pa priSel za nekaj dni na oddih kak
zakoten pisa& ali biri¢ kot poletni letovi3dar,
toda to ni bilo nié v primeri s poznejSim tr-
govskim in tujskim prometom.

Znano je, da so SeZanci nekdaj kupovali
in zamenjavali in prodajali razno blago do-
madega izdelka, kot platno, muslin, klobuke,
svede, sadje in drug drobiZ Zogarjev Jape je
celo prodajal kolatke in sréke iz lecta, Ma-
tija Sonc pa peéen kostanj in ameriSke les-
nike, Ulferjeva NeZa se je ukvarjala s pro-
dajo fig, pomarané, roZifev in drugega jui-
nega sadja, Droterjeva UrSa pa s slaiicami.
Vse to je bilo Se v ¢asih, ko so se v SeZan-
58ini glasile Se trlice in so ob zimskih veéerih
brneli kolovrati, ki so sedaj nekaterim SeZan-
cem Ze kakor bele vrane in najvedje ¢udo
sveta., Resnici na ljubo moramo povedati, da
kaka stara mamica Se zdaj hrani svoj staro-
davni kolovrat kot spomin na nekdanje dni.

Zivahna je bila kuptija tudi s poljskimi
pridelki. Zelo v ¢islih je bila takratna se-
Zanska lefa, pa tudi znamenite orleike Ces-
plje in fige. Takrat so Orlecani prodali mar-
sikak litréek terana, ki ga sedaj tako pogre-
Sajo. Da bi pa SeZanci kdaj tovorili s kresilno
gobo in brusi, kakor nekdaj Martin Krpan
z Vrha pri Sv.Trojici, tega nam pomanj-
kljiva seZanska kronika ne pove. Znano je
pa, da je marsikaka seZanska mamica ali
tetka marsikako merico kave pretihotapila v
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snogavici« skozi takrat prepovedano triadko
carinsko zaporo za slasten priboljSek.

Kdaj so SeZanci dobili pravico kupovati
in prodajati pravkar omenjeno blago, ne ve
nihée povedati, nekateri pa menijo, da Se
pred cesarico Marijo Terezijo. Prvi seianski
semenj 3. maja na praznik najdenja sv. kriia
(nekdaj je bil to za SeZano popoln praznik)
je bil baje leta 1816, Takrat je namreé se-
Zanski grof Leopold Petaé, zadnji svojega
rodu, kupil seZanski cerkvi lep umetniski
oltar sv.kriZa, in sicer v Milanu za 30.000
goldinarjev, Ker se je kmalu potem zaéelo
k temu oltarju nekakino romanje, kakor trdi
ustno izroéilo, so to priloZnost izkoristili razni
trgovei (med njimi so bili prvi menda »fov-
¢arji«) in s tem zaceli nekakiSen semenj, ki
so ga takratne oblasti dovolile in potrdile.
Drugi sejmi so se zadeli Sele pozneje.

Da bi »stric¢ek spod Kostanjev« (dr. Rumer)
ovekovedéil svoj spomin (takrat je namred Zu-
panoval v SeZani), je leta 1922 ustaneovil nov
sejem, in sicer na 22, dan vsakega meseca,
stare sejme 3. maja, 14. septembra, 2. novem-
bra in 17. januarja pa je odpravil. Vsi ti sejmi
so bili in so Se, kakor Ze dovoljujejo raz-
mere, bolj ali manj obiskani; na njih se ni
manjkalo ciganov, raznih komedijantov =z
medvedi in vrtiljaki in raznih »uzmovideve.

Leta 1898 bi SeZanci kmalu izgubili sejme;
viada je namreé prepovedala prostor »na Lu-
ZiS¢u« za Zivinski trg, ker so v bliZini sezidali
novo driavno poslopje za razne driavne nra-
de. SeZzanci, ki so si bili takrat v laseh zaradi
neumnih strankarskih prepirov, se niso mogh
zediniti, kje naj napravijo novo Zivinsko sej-
misée. Razen tega so se v to vtikale Se poli-
ti¢ne oblasti, najbolj pa takratni okrajni gla-
var dr. Peter Lahajnar, ki je baje hotel To-
majecem na ljubo sejme preloziti v Tomaj
Tako so bili SeZanci v zelo neprijetnem po-
loZaju, iz katerega se je bilo teZko izviti.

Po dolgem pregovarjanju in prerekanju so
se Sezanci na predlog Brstovievega Stefana
iz sezanskih Dan, ki je bil takrat fam ne-
kakSen »rihtar« in obenem seZanski pod-
Zupan, navsezadnje sporazumeli in sklenili
napraviti novo trzii¢e na Ultarjevem klancu
v tako imenovanih Brajdah. Pri tem so pa
ubili kar dve muhi na epemah. Dobili so ime-
niten prostor za trg in pa precej zemlje, ki
S0 jo porabili za novo pokopaliiée, Najved
pa je bilo vredno to, da so imeli sejem He
naprej zagotovljen.

Ker so se valovi sovraStva med takratnimi
SeZanci nekako polegli in so seZanski stare-
Sine pili bratoviino v takratni gostilni Na
vagi, je bil v SeZani nekaj ¢asa mir, seveda
samo do prihodnjih obé&inskih volitev. Takrat
pa so se spet po starem dajali s koleci, poleni,
cepci in celo s fovéi. Svoj Zolé pa so izlili
nad okrajnim glavarjem s tem, da so mu
napravili maé¢jo godbo, za kar so dobili nekaj
dni »3pehkambre«. Drugih posledic ni bilo.
Tomajeci so pa na svojo veliko jezo spili ne-
kaj litroy terana v krémi Na oglu. Tako je
bilo takrat vprasSanje seZanskih sejmov re-
Seno — in mirna Bosna!

Nekdanji Zenitovanjski obic¢aji

Pred osemdesetimi leti so imeli SeZanci in
sploh KraSevci razne Sege in navade, ki so se
dandanes veéinoma poizgubile. Med temi so
bili tudi Zenitovanjski obi¢aji, ki se jih Ze
dandanes z velikim veseljem spominja marsi-
kak dedek ali babica, Da se popolnoma ne
pozabijo, naj jih popiSem,

Ko je bil fant goden za Zenitev, navadno
g Stiriindvajsetim letom, je bila prva njegova
skrb dobiti si dekle po srcu. V ta namen je
poslusal nasvete raznih modrih moZ, ki so
imeli Ze opraviti s tem. Premoznejsi ali bo-
Je&i, tako imenovane meviZe, so si najeli celo
posebnega posredovalca (meSetarja), da je
opravljal zanje vse to pri raznih petiénih de-
kletih in starih tetkah. Pogumni pa niso po-
trebovali tega; $li so sami snubit in se niso
dali takoj ugnati v kozji rog, ¢eprav so jih
marsikje neljubezniyo sprejeli. Znan mi je
dogodek, ko je neki seZanski fant prepotoval
vso Pivko, Brkane in ves Kras, da bi si dobil
dekle po srcu, Ker pa so bila vsa pota brez
uspeha, je vzel nazadnje neko tetko »v zad-
njem krajcu«, ki se pa danes nikakor ne stri-
nja z njegovimi nazori in ga je tako rekoé
pustila na cedilu,

Sezanski fantje so si navadno dobili de-
kle v domadi fari; izjemo so napravili véasih
le Orlecani, ki so hodili snubit na Vrhé, Za
iskanje nevest so bili dolo¢eni posebni dnevi:
navadno ponedeljki in sobote. Po delopustiu
ali zveder se je fant kolikor mogofe praZnje
oblekel, si pripel na klobuk ali na prsi Sopek
diSeéih cvetlic in odSel v hifo, kjer je bivalo
njemu ljubo dekle. Izgovor za prihod v hiSo
je bilo véasih prav teZzko dobiti, posebno ¢e
Je imelo dekle sitne in izbiréne starSe. V taki

157




neljubi zadregi je fant Sele po dolgem pre-
govarjanju povedal, éemu ali po kaj je prisel.

Ce je bil fant dekletovim starSem pogodu,
s0 ga pogostili, v nasprotnem primeru pa po-
lozili predenj prgis¢e orehov, kar je pomenilo,
naj kar gre. Znana je namreé smesna dogod-
bica, da so sezanski Danci nekemu zaljub-
ljencu ocvrli celo konjsko podkev namesto
klobase, jo poloZili predenj in ga s tem takoj
spravili od hise.

Ko si je fant, ¢e je 5lo vse po sreéi, dobil
dekle, sta odSla z oCetom na njen dom, se
pogovorila z njenimi starsi glede poroke, bale
in dote, Pri tem se je kajkrat primerilo, da
se je vse skupaj razdrlo, e pa so se dogovori
ugodno konéali (navadno vprito neveste), je
bila takoj zaroka in so doloé¢ili dan poroke.

Ko je bila nevesta na oklicih, je bila stara
navada, da je hodila od hiSe do hiSe precej
naliSpana z litnim koSkom, prose¢ »za eno
rozico«, To prednost pa so imele samo uboge
in neomadeZevane, bogate so imele Ze tako
vsega doveolj.

Ce je prisla nevesta, kar je bilo navadno,
na Zeninovy dom, so morali njeno balo na ve-
Cer pred poroénim dnem pripeljati v Zeni-
novo hifo. To je moral oskrbeti Zenin sam.
Povabil je ved sosednjih fantov, ki so pri-
pravili kmedki voz, ga okrasili z zelenjem,
cvetjem in pisanimi trakovi, vpregli vanj
enega ali ve¢ parov konj in se med veselim
ukanjem in igranjem na harmoniko odpeljali
na nevestin dom. Nevesta se ta vefer Zeninu
in fantom ni pokazala, ker je ni bilo doma.
Sla je s svojo druZico jemat slovo od sam-
skega stanu krog prijateljev, sosedov in znan-
cev, Pred odhodom pa je narotila, naj fan-
tom dobro postreZejo, da je ne bodo nosili
pe zobeh.

Bala ali nevestina oprema je bila razli¢na,
bolj ali manj bogata, kakor je pal premogla
nevestina hisa. Bila je skoraj vsa domadega
izdelka. K njej je spadalo pohiitvo, perilo,
kuhinjska posoda in spodnja in vrhnja ne-
vestina obleka. Razen pisanih skrinj in po-
stelj je morala biti zraven tudi liéna zibelka
za prihodnji naras¢aj, kolovrat in druga ro-
potija, ki ji Se imena ne vem. K bali so pri-
dejali Se nekaj Zita, domenjeno Stevilo gnjati
in klobas in kuretine, ponekod celo Se psa in
madko. To pa zato, da je imela nevesta nekaj
dni po poroki kaj v lonec dejati, ¢e se je
poro¢ila na gole roke, brez imetja, kar se je
pa redkokdaj zgodilo, '
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Pri nakladanju bale je bilo treba precej
paziti, ker se v SeZani ali v drugih vaseh ni
manjkalo hudomusneZev, ki so prizadevali
#eninu in nakladalcem precej neprilik, in
sicer le tedaj, ¢e je Zenin odpeljal nevesto
v drugo vas.

Na porofni dan je bila nevestina prva
skrb, da je zgodaj vstala in se kar najlepSe
napravila in nalispala. V vsem Zivljenju ni
namreé¢ nobena Zenska lepSe oblefena kakor
na poroéni dan. Pri takih priloZnostih so na-
vadno po dve ali tri Zene ali dekleta pomagale
nevesti pri oblaenju. Najveé so imele opra-
viti z vrhnjo poro¢no obleko, preden so ure-
dile vse gube in drugo okrasje. To obleko si
je nevesta navadno shranila za smrt, da so
jo v njej pokopali, kar je bila takrat lepa in
pomenljiva navada.

Precej zgodaj istega dne je priSel naliSpan
in zlikan Zenin s svati in godci na nevestin
dom po nevesto, da jo popelje pred oltar.
Tu je dobil duri zaprte. Sele po dolgem mo-
ledovanju in trkanju so mu odprli. Potem mu
je prisla naproti nevesta v poro¢ni obleki in
% belim vencem na glavi, ob njej pa Stiri ali
veé belo obletenih deklet vpletenk, Nevesta
in vpletenke so.nosile nove koSarice, v njih
so bile Zepne rutice in rdeéi nageljni. Nevesta
je darovala rutico in nagelj Zeninu, vpletenke
pa drugim svatom.

Potem so se godci, brez katerih seveda ni
moglo biti, in svatje postavili v vrste; prifel
je ¢as odhoda v cerkev k poroki. Nevesta se
je jokaje poslovila od domadih, potem so pa
godei, ki jih je véasih kakor Se dandanes na-
domestovala cvileta harmonika, vigali buéno
korafnico in svatovski sprevod se je pre-
maknil,

Ob takih priloZnostih seveda ni manjkalo
radovedneZev in marsikateri mamici se je
jefmenéek ali moénik prismedil, ker je pre-
dolgo gledala zale svate. Glavno besedo je
imel pri sprevodu poleg godcev stareSina, ki
je nosil v rokah bufo (majoliko) domadlega
ZviZgavca — vzetega baje iz gorenjskih tropin
— ki ga je ponujal vsakemu mimo idoéemu.
Tako so 8li do cerkve, kjer je bila navadno
zbrana gruéa radovednih babnic in otrocajev
s tako imenovanega Zabjega trga. Zenske so
posebej vzele na pike nevesto in njeno po-
ro¢no obleko. ‘

Glasno so trobentale, ¢e so opazile na ne-
vesti le majhen pogresek; isto je veljalo glede
Zenina,




Ko so prisli do cerkve, so se godci umak-
nili, svatje pa so odili v cerkev pred oltar,
kjer je bila poroka. Ce je imela nevesta od
poroke grede solzne o¢i, so babnice ugibale,
da bosta imela mladoporoéenca nesreéen za-
kon, veselo nevestino lice je pa pomenilo po
njihovem mnenju sreéno zakonsko zvezo in
obilo nara3¢aja.

Iz cerkve so §li svatje navadno na ne-
vestin dom v istem redu kakor prej, in sicer
le s to razliko, da sta 5la prva Zenin in ne-
vesta. Na nevestinem domu je bila slovesna
Zenitovanjska pojedina, zdruZena s plesom in
z drugimi domadimi zabavami. Povabljeni so
bili vsi svatje ter bliznji in daljni sorodniki.
Tudi juglarjev in otrofajev se ni manjkalo.

Po gostiji je bilo treba odriniti na Zeninoy
dom, Ce je Zenin odpeljal nevesto v drugo
vas, so mu domaéi fantje zaprli pot, da ni
mogel naprej. Po dolgem besedovanju jo je
moral odkupiti s tem, da je placal fantom
nekaj bokalov vina.

Ko je prisla nevesta na Zeninov dom, so
bili zopet drugi obiéaji. Tudi tu so sprejeli
Zenina, nevesto in svate z vso slovesnostjo.
Napravili so tudi gostijo, po kateri so imeli
navadno nekaj dni debele glave in maéka v
Zepu. Kesal se pa ni nihde, da je bil na veseli
»ohceti«, pri kateri so se delile in bile na
voljo vse dobrote fega sveta.

Pogled na Seiano. V ozadju Planina (1) in
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SeZanska narodna nofa

Naj pri tem popifem Se nekdanjo sezansko
narodno noSo. Moski so se brili in nosili kite,
Na glavi so imeli velike klobuke z okroglim
oglavjem in zelo Sirokimi krajei, tako da niso
potrebovali deZnika. Povrh spodnje obleke
(kratka janka, kratke hlade in nogavice, nizki
Cevlji) so nosili dolge, ohlapne rjave suknje
iz domafega bukovega sukna (loden). Poleti
so nosili bele in &rne prtenice (hlade), Ledja
S0 si prepasovali pod suknjo s Sirokim usnja-
tim ali suknenom pasom, za katerega so vti-
kali noZe. Ceprav je bilo veliko volne, so
kmetje nosili plas@e iz li¢ja, dokler niso tega
prepovedali (leta 1772), da bi s tem obvaro-
vali gozdove,

Zenske so nosile na glavi zelo velike bele
peée, ki so jih mnogokratno pregibale in tudi
pretikale s sukancem, da so se jim po volji
nagubale, UboZnejSe so nosile pefe iz bolj
domadega platna. Lase so si pretikale z me-
deno iglo, ki je imela na obeh koncih svetle
kroglice. Tudi okoli vratu so nosile bel domag
robec; okoli ledij so imele 5tiri prste Sirok
viinjev pas, lepo pleten, a debel in trd. Povrh
tega so nosile Se Zelezen ali medeninast pas,
oklepanec imenovan, tako da je stalo krilo
visoko nad trebuhom. Krilo in modre sta bila
skupaj seSita, iz domatega platna in vsak
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druge barve, véasih pa le iz &rnega platna.
Spredaj so imele Siroke bele predpasnike, na
nogah rdeée ali bele nogavice in nizke ¢rne
¢evlje. Pozimi so nosile tudi kratke koZuhe.

Iz opisane noSe je razvidno, da so se
nekdaj SeZanci, kakor sploh vsi Krasevei,
ukvarjali najve¢ s poljedelstvom in ovéerejo.
Tobaka in drugih potreb takrat skoraj Se niso
poznali, PrezZivljali so se najve¢ s tem, kar so
pridelali doma.

Sezana pod Italijani in Nemei

Ko so po prvi svetovni vojni ob premirju
5.novembra 1918 ob treh popoldne vkorakali
italijanski vojaki v SeZano, smo bili SeZanci
nemalo presenecéeni, ker se nismo tega na-
dejali, Sicer smo pa takoj sprevideli, da smo
prisli z deZja pod kap. Takratno italijansko
poveljniStvo je sicer razglasilo, da so nam
zagotovljene vse gospodarske in narodnostne
pravice in da se ne sme nihée vtikati v nase
takratne razmere, a smo vedeli Ze od prej,
da so Italijani zvite kace, ki z njimi ni dobro
CeSenj zobati, S¢ manj se pa vtikati v njihovo
zahrbtno politiko, s katero goje sovrastvo
malone do vseh narodoy, najbolj pa do Slo-
vencev, Tega smo se vsi dobro zavedali.

Sicer smo bili Ze prej vajeni raznih spletk
in pritozb bivsih avstrijskih oroZnikov in
njihovih podrepnikov, ki so nas imeli na piki
zaradi majniske deklaracije. Saj je bil takrat
v nevarnosti, da ga odpeljejo v pregnanstvo,
celo takratni seZanski Zupan Franc Stolfa,
vsega spoStovanja vreden moZ, ¢eS da je bil
leta 1905 na obisku pri srbskem kralju Petru
in da je takrat Ze s tem pokazal sovrastvo
do vsemogoiéne Avstrije. Tako se je namred
izrazil takratni narednik Hinko Wolf, zagrizen
Nemec, ki bi bil rad pobil vse Slovence.

Da bi nam pa kdaj naprtili polentarje na
grbo, to se nobenemu SeZancu niti sanjalo ni.
In vendar je bilo tako! Precej ¢asa je 5lo vse
po starem, Italijanske oblasti so bile 5e precej
vljudne z namj in tudi nobenega pritiska ni
bilo. Uradovali so po vseh uradih v sloven-
§Cini, in sicer ves ¢as do faSizma. Slovenske
zastave pa so bile kmalu prepovedane. Ta-
kratni sezanski Zupnik je tudi dobil ukaz, naj
bere zahvalno maso zaradi prihoda italijanske
vojske, a moZ se je odrezal, da ne bo hvalil
Boga zato, da so prisli Italijani v nade kraje.

Na biviem okrajnem glavarstvu se je pri-
kazal civilni komisar Avian, ki so se mu

poklonili vsi biv3i kradki Zupani, na ¢elun
seveda sezanski, v fraku in cilindru z Zeljo,
naj bi se v vseh stvareh dobro razumeli.
Za tem poklonom je seveda sledil obiéajni
»frustek« s paStaSuto in polento, Takratni
oprodi so bili Scopi, Rumer, Breli¢, Pepo iz
sezanskega Portarturja in Se celo Godéev
Janez iz Meré se je nekaj silil vmes, ker ta-
krat ni imel v zakupu lova na medvede.

Vsa ta gospoda je zadela polagoma na-
peljavati vodo na svoj mlin, s tem da so
prideli prirejati razne dvojezitne prireditve,
dajati razna darila v hrani in denarju; usta-
novili so tudi otroski vrtee, v katerem pa ni
bilo veliko domacih otrok. Dne 23.maja 1922
je obiskal SeZano italijanski kralj Viktor
Emanuel Tretji s kraljico Jeleno in héerjo
Jolando. Takratni Zupan Ludovik Mahoréi¢
ga je pozdravil v driavnem in slovenskem
jeziku, za kar se mu je kralj toplo zahvalil.
SeZanska godba Kradka vila pa je poleg
drZavne himne zaigrala tudi triglavsko ko-
ratnico Po jezeru. Kraljica Jelena je spre-
govorila v srbohrvaiéini, da »ée biti boljes,
kar pa ni bilo.

Dne 28. avgusta 1922 je bila v SeZani prva
ustanovna skup3éina novega Solskega drustva,
seveda v navzocnosti italijanskega uradnistva
in varnostnih organov. Pri tej slovesnosti so
sodelovala razna glasbena in pevska hrvatska
drustva, ne da bi jih kdo motil. Vesel dogodek
za SeZance je bil tudi slovesni sprejem novih
cerkvenih zvonov leta 1922, Da so SeZanci
dobili nove zvonove, je veliko pripomogel ta-
kratni Zupnik Ivan Sifrer, ki pa se je leta 1924
poslovil od nas, ker je sprevidel, da zaradi
fagistiénega nasilja zanj ni ve¢ obstanka med
nami; odSel je v Jugoslavijo. Dobrega in ve-
selega gospoda ima Se sedaj vsakdo v dobrem
spominu; seZanski juglarji so ga spili marsi-
kak litréek na njegov raéun.

Kako pa so se takratni kraski Zupani radi
imeli, nam pripoveduje Pepo s Koludrovice,
in sicer prav po krasko: »Taku je bila ta
zadeva: Na dan svetga BlaZia sm se uzdignu
na vse zgudej. Matilda je skiihala mrece fan-
dada jen pole sva jo udarla na glih u Du-
tovlje kamr je biv samenj. Jest sm jeskau
ano mlado prese, Matilda pej an fatou. Za
92 lir sm jo dobu, Matilda pej an kamrikast
facou za 6 lir jen Seft je biv fertik. Pole smo
gledali stante, fulk jenu vse, kar se je vidlo.

Od starih cajtov je bila navada, da se je
ta dan dajov svetga BlaZa Zegn, danes pa je
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vse narubek; namesto BlaZevga Zegna je biu
an auf biks ku Se obejnkrat.

Ze dugo cajta se Strajtajo Dutovel jen
Tomajci, du bo na vrhi. Dutovci so teli jemet
glavno mesto sez Zupanstvom za po Krasu,
skoraj da sojga Skofa, ma pej tu za zmirom
ni ratalo; za an bot pej je. Ta dan so jemeli
u Dutovljah Skofa, ma ne ses Trsta, mejnkar
sez Gorice, ma pej samega Rajmonta sez
SeZane. .

Z Matildo smo stupli v anu ostarijo jen
smo klicali anu Zupu jen pu litra, Prili su
nutr tiidi Stirje gasput Zepani, domaédi, du-
tovski, tomajski Grbec, seZajnski Rajmont
jenu nad$ Nini sez Zgonika. Dutovski Zepan
je zaénu pravt, de gaspudje u Trst neé ne
delajo, de delajo za fulk samo u kaftarijah,
da so Gori¢ani vse drgacni ti¢i, jen da se bo
treba obrnet u Goricu, e bomo teli kej nardet.
Gasput Rajmont pej je jau: Kej pej, ta bi
bila lepa, mi moramo bet narodni, u Trstu
pej so narodni kukr mi, mokra mis. Tomajski
se je 3aldo zasmejau jen je zafrknu Rajmonta:
Glih ti si naroden, kadr se ratou laski kavalir,
lep narodnjak si! Rajmont je ratou rus kakr
kuhan rak; pljunu je u roku jenu je prsmodu
tomajskemu anu taku, da ju je mirkal an
dobr cejt. Tomajski pej ne bodi len je stisnu
punju jen je anih trikrat poslatou Rajmonta
po ta stari, da ga je gviSno Se daugu cajta
bolelu, Dutovski se je drZou za trebeh od
smeha; zgoniski pej si je jau: Vsi hudi@i, du
je mislu, da sta tomajski in seZanski taku
fejst Skofa. Rajmont prav lahko grej za Skofa
u Goricu, Grbec pej u Trst. — Akralot, taku
imenitne birme 3e nisem uéakou.«

Ko so faSisti 28, oktobra 1922 zasedli Rim,
je prisla faSistovska sodrga Ze 30. oktobra tudi
v SeZano, kjer je zasedla vse urade in e tisti
dan uvedla italijansko uradovanje. Kupljene
barabice, med katerimi je bilo tudi nekaj do-
madinov, so zaéele takoj izvajati dvatisoéletno
italijansko kulturo, in sicer s tem, da so me-
tali slovenske napise s hiS, seZigali slovenske
knjige, strahovali s pozZigi in pretepali ne-
dolZne prebivalce. Isto so delali tudi po drugih
kraskih krajih. Zupane, ki jim pri njihovem
barbarskem delu niso dovolj pomagali, so
kratko malo odstavili. V SeZani so postavili
za ¥upana notarja dr. Rumerja, ki ga je svoj
¢as Hudicev rep dobro okrtadil, ¢es da je vzel
iz rok spoStovane gospe Franje Guliteve (Ko-
Sirjeve Franje) 40400 kron, last Rdetega kriZa,
in krone so izginile. Kam? Mi3i so jih pojedle.

11 Koledar 1954
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Znameniti seZanski zvonik., Na levi bivii obé&inski

in poStni urad, na desni cerkev. Spredaj kos sta-
rega uradnega poslopja. y

Ubogi krasSki begunci se ga tudi dobro spo-
minjajo v zvezi z nesreénimi dnevi v sep-
tembru 1916, ko so morali na ukaz gosposke
iz svojih hi§, iz svojih vasi in se preseliti v
nesreéne barake, Takrat je reSki Zupan
Stepanéi¢ odgovoril cesarju Karlu, ko ga je
vprasal, kako je z ljudstvom: Nasi starci in
otroci so pomrli po barakah, mladina umira
v jarkih, mi pa od lakote v poruSenih do-
movih, Dr. Rumer je na debelo izrabljal stisko.
Njegova Zena je morala pedi velike peéi kruha,
da so ga prodajali laSkim vojakom ujetnikom
za oderuske cene. Dr, Rumer je potem govoril:
Vidite ta oficirski koZzuh; mene stane samo
kos kruha in dve sto kron, a ga niti prijatelju
ne dam pod 10.000 kron. Ko pa so ¢rne srajce
vkorakale v Rim, je znal dr. Rumer premamiti
novo stranko, da je bil postavljen za obéin-
skega komisarja. Potem je seveda neovirano
lahko zlorabljal svojo oblast. Kdor ni bil zanj,
ni bil dober drzavljan. Pri tem so se dogajale
¢udne stvari, kajti dr. Rumer je kot obéinski
komisar vzel nekemu obrtniku licenco, kot
notar pa napisal priziv. Potem je kot komisar
priziv zavrnil, kot notar pa naredil nov priziv
zoper zavrnitev. V neki pravdi je kot komisar
branil koristi ob&ine, obenem pa zagovarjal



kot notar tatove, ki so obéino ofkodovali.
Dr. Rumer kot komisar je posiljal k dr. Ru-
merju kot notarju ljudi, ki so hoteli govoriti
s komisarjem dr. Rumerjem itd.

Za Rumerjevega vladanja so bila razpusce-
na, menda na vi$ji migljaj »od spodaj«, vsa
dobrodelna in narodna drustva, ki so se takrat
vnovié ozivljala, Italijani in njihovi pomagaéi
so sicer zaleli ustanavljati svoja, a jim pri
sezanskem prebivalstvu ni uspelo. Toda eno
je treba dr. Rumerju vendarle priznati: vsaj
v tem je bil moz, da je govoril z domaéini —
in sicer tudi v uradu — po slovensko, Cesar
pa njegov poznejii naslednik Fakuéev Toni,
pristen Kalabrez iz Utovelj na Krasu, ni hotel
in si je dobil raznih kraSkih tolmadev, Za
Rumerjem so prisli Se razni Zupani, podestati
in obéinski komisarji, a se niso dolgo obdrzZali.
Nazadnje je sédel na seZanski Zupanski stolCek
sam Emilio Grazioli, ki je bil obenem tudi
okrajni civilni komisar, Ta je stradil in paSe-
val po svoje, natantno po stopinjah svojega
voditelja. Ko je bil prestavijen za visokega
komisarja v Ljubljano, je priSel na njegovo
mesto Ze imenovani Fakuéev Toni (Gerbec),
ki je potem Zupanoval v SeZani ves &as do
nemskega poloma. Za ¢asa njegovega Zupano-
vanja se v SeZani faSistovsko nasilje ni nié
poleglo, saj se je prav takrat zgodil v SeZani
najveéji zlodin, ko je zagrizen faSist 2. sep-
tembra 1942 ustrelil nedolZno Marico Filip-
Citevo na domacem dvoris¢u iz golega so-
vrastva. Takrat je bilo vse dobro in zavedno
sezansko prebivalstvo obeh narodnosti zelo
ogoréeno. Na dan pogreba, ki se ga je ude-
lezila velika mnozica ljudstva od blizu in
daled, so bile zasedene in zastraiene vse se-
Z#anske ulice, ker se je faSistovska gospoda
menda bala vstaje,

Ob zadetku nemske zasedbe v SeZani ni
bilo posebnih dogodkov. Prebivalstvo je imelo
skoraj mir, Le tu in tam so koga internirali,
seveda najveé po krivdi domaédih, in ga od-
peljali v nemska taborii¢a, od koder se je
malokdo vrnil. Ko so se pa v okolici SeZane
pokazali partizanski oddelki, je bila uvedena
stroga policijska ura. Kogar so zalotili po
Sesti uri na cesti, je bil strogo kaznovan; ne-
katere so celo ustrelili. Vrstile so se tudi pre-
iskave po hisah, vendar brez hujSih posledic.
Partizani so napadali in minirali ceste, pre-
hode, Zeleznice in sploh vse, kar je bilo v
sluzbi nemdke vojske, Nad Seiano pa so
brneli noé in dan ameriSki bombniki, ki so
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nam sicer prizadeli veliko strahu, Skode pa
skoraj nobene, ker so le nekajkrat brez Skode
obstreljevali SeZano. Leta 1944 so Nemci vy
sezanski Planini ustrelili pet KraSevcev, ob-
dolZenih, da so v zvezi s partizani. Zaslisali
so tudi neko sezansko »mularijo«, ki je bila
osumljena, da je iz osnovne Sole pokradla
nekaksSne nemske zemljevide in vojaske na-
¢rte, a ji niso mogli ni¢esar dokazati.

Toda nemski polom se je hitro blizal.
Nemei so bili ¢edalje bolj razburljivi in ne-
zaupni do vsakogar, kdor ni sodeloval z njimi.
Vendar so se pripravljali na trdovratno ob-
rambo svojih koristi, a je bilo fudi to zaman,
ker so se Ze vsepovsod kazala znamenja ne-
ogibnega poloma. V SeZani in okolici so si
z mrzli¢no naglico kopali strelske jarke, zidali
zaklonii¢a in obrambne zidove, minirali ceste,
Javna poslopja, mostove, Zeleznice in druge
vojaske naprave. Nemski ¢astniki so tekali
sem ter tja, dajali ukaze, zaZigali in uniéevali
ZiveZ in drugo vojasko blago, da bi ne prislo
sovraZniku v roke.

Ze 29.aprila 1945 je bilo konec nemskega
vladanja v SeZani. Ze nekaj dni prej je bilo
slisati, da so posamezni partizanski oddelki
v blizini, a da bo polom priSel tako hitro,
se ni nadejal nihée, najmanj pa Nemci sami.
Se dopoldne tistega dne je bilo sliSati s Krasa
moéno streljanje, kmalu popoldne pa je bilo
razglaSeno, da bodo Nemeci vrgli v zrak se-
Zansko smodni$nico. Zbegano in prestraSeno
prebivalstvo je beZalo proti Krasu in Seno-
Zetam, Nekateri so se poskrili v bliZini in
¢akali, kaj bo. Le malokdo je ostal doma.
Po ulicah in klancih so tekali nemski Castniki,
esesovei in vojaki, oboroZeni od nog do glave.
Poznalo se jim je, da jim je strah zlezel
posteno v kosti.

Okrog treh popoldne je pribrnelo od Na-
nosa neznano letalo, se nekajkrat zasukalo
nad SeZano in odletelo proti Divaci. NajbrZ
je bilo na poizvedovanju. Kmalu potem so
zagrmeli na seZanski Planini partizanski to-
povi in strojne puSke kot znamenje za napad.
Nemci so se le malo ¢asa branili. Ko so spre-
videli, da je vsak odpor zaman, so jo urezali
proti Opéinam in pustili velike zaloge vo-
jaSkega materiala, pa tudi dosti ranjencev in
bolnikov. Eksplozije seveda ni bilo, ker ni
bilo ¢asa zanjo. Okrog petih popoldne je Ze
zavihrala jugoslovanska tribarvnica na seZan-
skem zvoniku. Nemeci pa so Se nekaj dni
iz Opé&in posiljali pozdrave v obliki granat.




Pri koroskih Slovencih v Kanalski dolini

L. Zorzut

Na Ukvanski planini smo se zleknili po
gotni trati pred planfarsko koo pri Preder-
povih in se zazrli proti vzhodu, na velitastno
ppolo Mangrta. Cvetofe domacde dekle je
piralo na citrah mehke strune in izvabljalo
jomace popevke s koroSkim holadrijom in z
didrejadidrojem. Nam je bilo toplo pri dusi,
smo pri Slovencih Se daled za mejo, za
irbtom Mangria, Kanina, Visa in Polifkega
Spika (MontaZa) in da smo pri pojoéih ukvan-
h planSarjih, fantéh in defvah, Nad Ziljo
smo in tu Se Zebramo in marvamo po slovenj.
Koroike melodije so nas zanesle nekam v
sanjavo preteklost, v tiho, otoZno premisije-
yanje o usodi te odmaknjene deZele in nje-
pega razdvojenega ljudstva,

Na doma stkanem platnu

Zviigajo beZei vlaki iz Avstrije in Italije,
P iskajo sirene rudnikov, odmevajo Zage lesne
industrije, a vse to je le mimo ido¥ pojav,
le zaasni promet. Za temi prebarvanimi
pregradami, za temi kridedimi letovissi, za
uradnimi poslopji, za karabinjerskimi kasar-
nami pa se oglasa drugadna, Ziva, domada
pesem, pesem domorodnega ljudstva po slo-
venskih naseljih in planinah. Se tako mojstr-
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ski italijanski €opi¢i ne morejo preliti tujih
barv v to zemljo, ne morejo prepleskati te
pokrajine, ki tako plasti¢no odseva na doms
stkanem platnu, ne morejo spremeniti sloga
te slovensko-koroske podobe.

Na tem domd stkanem platnu odsevajo
visoke gore: Poliski Spik, Vis, Nabojsi, Vi-
Sarske glave, Poldnadnja Spica v svoji pristni
Iuéi, ko so le slovenski pastirji in plansarji
hodili po stezah od Zajzere skozi Spranjo na
Hude police in Spik nad Policami, na drugi
strani pa se iz mehkih, poloZnih poboéij dvig-
nejo najzahodnej8i slovenski vrhovi Ojstrnik,
Kolk, Zagran, Mesesnik, Poludnik, ki strmijo
v Ziljo in koder Se danes na3i plansarji iz
Zabnic, Ukev, Malborjeta, Lipalje vesi pasejo
in gospodarijo na svojih lastnih planinah. V
ospredju te ¢udovite slike vstajajo Visarje, ki
simboli¢no veZejo in zdruZujejo vse to gorsko
obéestvo pod svoje varstvo.

Nekaj iz zgodovine

Kanalska dolina je bila od starejSih Casov
do leta 1918 vedno v koroSkem narodnostnem
obmoéju in je v deZeli Koroski delila usodo
z RoZem, Podjuno, z Ziljsko dolino, z Labod-
sko dolino, z Gospo Sveto, z najlepSimi slo-
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Kanalska dolina proti Trbizu.
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Ovija ves z Vilem.

venskimi pokrajinami, ki so bile zapisane
neizprosni germanizaciji. Korodki Slovenci so
bili v napotje nem§kemu pohodu na vzhod in
na jug. Ostala je 5e slovenska Juina Koroska,
ki je kakor obrambni jez zadrZevala nemsko
poplavo,

Hladni naérti raznarodovanja, izdelani
po znanstvenem sistemu, so zadevali na

Planinsko zavetiite »Corsiz pod Viem.
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naraven odpor slovenskih kmetov, gruntarjev,
ki zraSteni s svojo zemljo niso omagali ob
peklenski akeiji »Siidmarke« za odprodajo po-
sestev,

Tudi vsa Kanalska dolina se je zvijala
pod nemfkim bidem, a kmetska posest jo je
obvarovala, deprav so uradni pritiski — in-
dustrija, Zeleznica, 3ole, vojaske garnizije —
zabijali prve koli¢e nemSkega mosta. In e je
bila Slovenska Korodka tista, ki je zibala slo-
vensko kulturo v knjiZznih in drugih ustanovah
in je rodila vrsto Solnikov, pisateljev in glas-
nikov nase besede.

Vsa Kanalska dolina s TrbiZem leZi na
zgodovinskih tleh, po njej so prihajala in
odhajala vojna krdela raznih marodov. Zgo-
dovinopisci navajajo, da so si Iliri in Keltfi
utirali pot skozi nepredirne gozdove in Se
divje doline. (V Mrzli vodi so nasli kamnito
sekiro iz zelenega porfirja.) Dalje omenjajo,
da so ile mimo tudi rimske kohorte in legije
in da so si pri Zabnicah utrdile taborisce,
sLariz« imenovano, Neke najdbe (rimski de-
nar, rimski kamni) naj bi pric¢ale o pohodu
Rimljanov skozi Kanalsko dolino,

Naj bo kakor koli — pri vseh teh ugotav-
Ijanjih in ugibanjih pa le drii, da so v 6. sto-
letju — kakor trdijo nemski viri sami
Slovenci zasedli vse planine in hoste in rav
nine v Kanalski dolini in jo kot poljedelci,
plansarji obljudili ter kultivirali. V tem za-
hodnem kotu koroSke deZele je ostalo sloven=
sko prebivalstvo ¢isto, enoino, strnjeno
seljeno, do 15.stoletja brez najmanjSe prim
druge narodnosti,




»Sclavorum regio«

Langobardi silijo v italske ravnine, za
njimi prodirajo Slovenci, Leta 584 pade zadnja
rimska trdnjava, vhod v dolino je odprt.
Langobardi jo v letih 623 do 629 zavzamejo,
kakor tudi Ziljsko dolino, a Ze leta 730 jih
koro3ki Slovenci potisnejo proti jugu in se
naselijo po vsem fem ozemlju. To je bilo v
tistih ¢asih, ko so imeli Slovenci svojo oblast
nad vso kneZevino in vojvodino Karantanijo.
Langobardski zgodovinar Pavel Diakon je v
knjigi »Historia Langobardorume« (IV, 38) vso

naselbino in jo izrecno imenoval »Sclavorum
-regio«, ;

prihajali in se naseljevali Slovenci tudi po
Belski dolini in v Reziji. Langobardske utrdbe
s0 zavrle njihovo napredovanje na prehodu iz
alpskega obmoéja v Benesko ravnino, In na
tej narawfli utrjeni &érti se je ustavila jezi-
kovna slovensko-furlanska meja, ki tefe Ze
trinajst stoletij po teh gorskih grebenih. Tako
80 se Slovenci samostojno razvijali brez tujih
vplivov in tako so se porajala posebna na-
redja: koroSko, rezijansko in slovensko-be-
nesko,
Kanalski dolini je v 15.stoletju zapretil s
prvim udarom lakomni Beneéan, ki je vrgel
Svojo trgovsko mreZo po prehodni poti med
Dunajem in Benetkami., Ko se je zadela raz-
vijati trgovina, je morala Kanalska dolina
L hniti pred gospodarsko viSjo silo in stopiti
sluzbo mednarodne trgovine. Nastala sta
va trga TrbiZ in Naborjet, ki sta imela

to pokrajino nedvomno priznal za slovensko

Kanalska dolina je bila pot, po kateri so
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Svete Vidarje, levo v ozadju Mangrt,

skoraj le nemsko prebivalstvo. Iz istega ¢asa
izvirajo tudi nemske kolonije, nemske agrarne
naselbine okrog TrbiZa: Rute (Grouth), Ko-
kovo (Goggau), Rabelj (Raibl). Na korofko-
furlanski meji so v Pontablju (Pontebi) umet-
no ustvarili drugi nemski otok, ko je tedanja
Avstrija za ¢asa benedanskih vojn nameséala

Mojzesovo sedlo v zahodnih Julijskih Alpah.



nemiko vojastve in uradniStve v to obmejno
postojanko. Se leta 1611 se imenuje ta kraj
»Windisch-Pontafel«,

Patriarhi, §kofje, grofje,
vojvode, cesarji

Oglejski patriarhi, goriski in meranski
grofje, koroSki vojvode, nemski cesarji so Ze
v 13.stoletju vadljali in vrgli kocko za Ka-
nalsko dolino. Tedaj je bila cerkveno pod-
rejena Ogleju.

Za oglejskih patriarhov je Kanalska dolina
odprla trgovino med jugom in severom. Mar-
sikatera trgovska karavana se je pomikala
po nevarnih poteh med Oglejem in Virunu-
mom (Gospo Sveto). Pozneje pa so jo nemski
cesarji dali v najem bamberikim Skofom, ki
so nad njo raztegnili neizprosno oblast in jo
izrabili v svoje posvetno gospostvo. Bamberski
Skofje so prvi zaleli naseljevati Nemce z
Bavarskega in izpodrivati domadine, najprej
v TrbiZu, potem v Pontablju in Rablju. Tako
so ustvarili nemike jezikovne otoke in po-
vzrodili etnografsko zmes, ki jo moramo danes
¢istiti in urejati. In vendar ne patriarhovska,
ne cesarska in ne bamberska Skofovska oblast-
va niso izbrisala pravega znaéaja Kanalske

doline in niso izruvala slovenskih kore:
Ce niso mesta, ¢e niso trgi, so pa vasi i
naselja veéni narodni spomeniki naSe ppe,
teklosti in sedanjosti. Leta 1675 se je
Leopold uprl bamberski samovladi, tej drzay
v driavi, da so se Bamberiani umaknili jy
potuhnili, DeZelni stanovi so priznali cesarja
za svojega vrhovnega poglavarja. Po letu 1759
so se razdelila bamberika posestva na K
roSkem in tako tudi trbisko gospostvo.

Napoleon je vojsko zbral

Konec 18. stoletja so stalne vojne, ki jih je
imela cesarica Marija Terezija (avstrijska na-
sledstvena vojna, Slezijska vojna, sedemletna
vojna), pahnile tudi Kanalsko dolino v za-
ostalost in obuboZanje. Promet je zastal, Ze-
lezne tovarne in rudniki so opeSali. In tedaj
je nastopil Se Napoleon na avstrijskem ob-
zorju. Vsej Evropi je zapretil in tako tudi
tranzitno vaZni Kanalski dolini ni prizanesel,
Dne 23. marca 1797 se je vnela huda bitka za
TrbiZ, Francozi so ga napadali pod Masseno,
Avstrijei so ga branili pod nadvojvodom
Karlom, a Se prej ustavljali prodirajoce fran-
coske Gete na utrdbi pri Zabnicah, Avstrijei
so se morali takoj umakniti, nadvojvoda Karel

Trbii = Breznikom in pogledom na Mangrt,

166



je komaj uSel francoskemu ujetniStvu. Leta
1809 je bil TrbiZ spet vojno prizoriiée hudih
bitk med Francozi in Avstrijci. V bran se je
postavil nadvojveda Ivan, ki se je utaboril
pri Beljaku,

Pri Zabnicah je imel takrat zadnji del
avsirijske vojske nalogo, da pri Naborjetu
in pri Predilu zapre oba vhoda, oboje vrat,
da zadrZi sovraznika in da tako krije umika-
joto se avstrijsko armado. Naborjetsko »le-
seno« utrdbo je branil stotnik Hensel, predil-
ski prehod pa stotnik Hermann. Sele ko sta
ta dva junaka po srditih bojih obleZala z vsem
mostvom na bojiSéu, so Francozi lahko za-
vzeli Trbiz,

Obenem pa so bili Francozi prodrli tudi
¢ez Reklanico (Raccolana), ki jo je branil nas
znanji general Giulaj. Pri Trbiskih Rutah je
nastala vroca bitka in na krvav,l poljani je
obleZalo do 2000 Avstrijeev. A Se ni bilo
konca bojem.

Nov pohod Francozov na TrbiZ in na
Kanalsko dolino je sledil leta 1813, to je ob
zatonu Napoleonove zvezde. Na svojem umiku
80 se Francozi utrdili pri TrbiZu, da so krili
umikajoe se ete, toda Avstrijei so jih na-
padli in jih prepodili preko Ziljskih planin
proti zahodu.

Nemsiki komisarji Stejejo
Slovence

Avstrijska ljudska Stetja na KoroSkem v
letih 1880, 1890, 1900 in 1910 naj bi bila kazalo
in ogledalo slovenskega kanalskega prebival-
stva. StarejSe statistike so morda bolj vero-
dostojne kakor statistike iz poznejSih let, Pri
ljudskih 3tetjih so vodili in odlo¢ali nemski
uradniki, K vsemu je hotela pomagati S3e
nems$ka profesorska uéenost, ki je poleg dveh
deZelnih jezikov (nemfkega in slovenskega)
iznasla Se ftretjega »windische Sprache« in
celo Se Cetrtega: obéevalni jezik (Umgangs-
sprache),

Slovenci so morali se¢i po drugi veri in
po drugih sredstvih, ée so hoteli dobiti pravo
Stevilo domorodcev v lastni hisi in imeti verno
podobo svoje deZele, In segli so po cerkvenih
izkazih (Sematizmih) krske (celovike) Skofije
in potem Se sami izvedli zasebno ljudsko
Stetje, Tako lahko primerjamo uradne, cer-
kvene in zasebne statistike.

Uradna statistika prebivalstva v Kanalski
dolini izkazuje za leto 1910 po obéevalnem
jeziku 1541 Slovencev in 5622 Nemcev, Cer-
kveni izkazi so le nekoliko praviénejsi in so
leta 1910 naSteld povpreéno 2850 Slovencev.

ViSeva skupina iz Trbiskih Rut.

167



Ukvanska planina z Ojstrnikom.

Zasebno ljudsko Stetje iz leta 1910 nam od-
kriva natanénejSe Stevilo, in sicer je nastelo
tega leta 3379 Slovencev in 3464 Nemcev.

Italija dobi tujo doto

Italijani so bili v Kanalski dolini do ne-
davna le mimogrede kot potniki, trgovei in
agenti, ki se niso stalno ustavljali. Po letu
1900 se je komaj nastanilo neznatno Stevilo
lesnih trgoveev po vedjih krajih, toda vsi so
obdrzali italijansko drzavljanstvo., Italija je
prisla v Kanalsko dolino po letu 1918, po prvi
svetovni vojni. Koliko izgovorov je imela, le
da se malo stisne in ogreje pri zaveznikih,
ki so ji darovali londonsko pogodbo. Po tej
pogodbi ni zahtevala Kanalske doline zaradi
narodnostnih pravic ali iz iredentistiénih raz-
logov, Meje so se morale popraviti iz stra-
teSkih in obrambnih vidikov, nikakor pa ne
iz napadalnih namenov. Potem, kaj Se? Trst
je v nevarnosti, treba mu je dati zaledja!
Prometna zveza s Trstom naj ima prost pre-
hod po neposredni ZelezniSki zvezi med itali-
janskim in avstrijskim ozemljem brez vmesne
jugoslovanske postaje. Italija je pridobila v
Kanalski dolini doto, ki je njeni znanstveniki
niso zaznamovali v geoloSko-zemljepisnem
sestavu italijanskega podroéja in je vse do
leta 1918 njeni politiéni notarji niso niti re-
gistrirali, Italija je pridobila stratesSko sotesko,
zaporno ¢rto, vazno v vseh vojnih operacijah,
prodrla je skoraj do celovike kotline in za-
pretila tedanji Jugoslaviji, da jo lahko napade
za hrbtom iz Koroske proti Mariboru ali ob
boku proti Jesenicam. Kanalsko dolino pa je

uporabila docela nasprotno, kakor je zatrje-
vala na mirovni konferenci. Ves promet je
usmerila na Benetke, da je Trst hiral do
druge svetovne vojne in si Se danes zaradi
italijanskih spletk ne more opomodi.

Potem ko je Italija po letu 1918 pripeljala
s seboj v Kanalsko dolino ¢ete in trume ka-
rabinjerjev, financarjev, uradnikov, vojakov,
trgoveev, delaveev in cestnih pometalev, je
leta 1921 izvrsila ljudsko Stetje po nemSkem
vzorcu — po ob&evalnem jeziku (lingua d’uso)
in med 8224 prebivalci naStela 4188 Nemcev,
1207 Italijanov, 1106 Slovencev in 1726 tujih
drzavljanov (259 jugoslovanskih), Se begunce,
domadine, ki so se vracali po vojni domov,
je dala med tuje drZavljane. Italija je v Ka-
nalski dolini dobila deleZ, ki ga sama ni imela
za svojega, prejela je tujo doto,

Vadljall so in Zrebali

V juniju 1939. leta so se sporazumeli o pre-
selitvi nemskega prebivalstva iz Juine Tirol-
ske in iz Kanalske doline v Avstrijo ali v
Nemdijo. Dva d¢loveka sta hotela s potezo
peresa spremeniti obraz, znacaj, duSo deZeli,
ki sta jo izoblikovali narava in stoletna zgo-
dovina. Po zgreSenih nadelih sta si dva reZima
ali bolje dva njegova predstavnika, Hitler in
Mussolini, podala roko in leta 1939 skovala
samovoljen naért. Dali so pravico opcije pre-
bivalcem neitalijanske narodnosti, ki so bili
do leta 1918 avstrijski drzavljani, da se pro-
stovoljno izjavijo za Nemdéijo ali za Italijo.

Zvita Italija, ki je pravzaprav ukanila
nemskega zaveznika pri tem hudobnem pod-
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jetju, je pravico opcije raztegnila in jo dala
tudi kanalskim Slovencem, o katerih je ve-
dela, kako jo &rtijo. Ravno ta njihova mrinja
ji je prisla prav, da bi se iznebila Slovencev
na zakoniti, pravni podlagi.

Opcija je bila konéana 31.decembra 1939.
Za Neméijo je optiralo 4576, za Ifalijo 337
prebivaleev, ni pa glasovalo 690 upravicencev.
Kar mudilo se jim je. Tak j so napovedali
izseljevanje, a medtem se je zacela vojna, ki
je nakano prepreéila, Po nemskih podatkih se
je do 1. aprila 1940 izselilo do 700 prebivalcev.
Ljudstvo je pravi €as spregledalo, zato se je
velina umaknila izselitvi,

Kanalski Slovenci so e doma

Nage glavno vprasanje je, koliko so tudi
Slovenci uporabili opcijsko pravico in kako
so se ravnali pri selitvi. Z zadoS¢enjem ugo-
tavlijamo, da je le majhen del Slovenceyv
uporabil ponujeno pi 0. Edino hud udarec
je zadel Ovéjo ves v lepi Zajzeri pod Mon-
tazem in tudi nas, ki 5e danes bridko ob-
¢utimo izgubo skoraj vsega slovenskega pre-
bivalstva v Ovéji vesi, kjer je takrat ostalo
le deset slovenskih druzin,

Slovenci so se nasilni izselitvi ustavljali
iz- naravnih nagibov, iz zdravih nazorov, ki

Kri na Loveu pri Svetih Visarjah, Zadaj Spik nad Policami (MontaZ).

zadrZijo kmete gruntarje, da ostanejo na
svojih domadéijah, od koder so izsli njihovi
rodovi. Le SibkejSi Slovenci so omahnili,
Nemci so jih mojstrsko privabljali, jim sli-
kali neznosne gospodarske razmere in brez-
poselnost v Ifaliji, po drugi strani so Ze
Italijani silili naSe ljudi k izselitvi ter pod-
kupili italijansko javno mnenje po ¢asopisih,
Se stara avstrijska mrinja do Italije, straho-
vanje, take in podobne zvijafe so marsi-
katerega dobrega Slovenca prisilile, da se je
izselil. Veéina pa je moléala, gledala in &a-
kala, kaj bodo drugi napravili. Sre¢a za nas,
da so vojni dogodki ustavili to zloGinsko po-
Cetje in prekriZali peklenske naérte nad Slo-
venci, Kanalski Slovenci so Se doma.

Selili so jih na avstrijsko Koreiko, na po-
sestva, ki so jih Nemei razlastili, to se pravi
na slovenska razlaséena posestva. Odprodaja
domadij je bila prisilna, Italijanski zavod
»Enfe Rinascitia Tre Venezie« je prevzel po-
sestvo, izplatal kupnino komisiji, ta pa op-
tantom, svojim novim drZavljanom. Ni bil to-
rej neposredni odkup med lastnikom in za-
vodom. Le nekateri so mogli svoja posestva
odprodati neposredno italijanskim zasebnim
kupcem, ki so placevali pol draZzje kakor ko-
misija, A za te vrste prodaje so Italijani iz-
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vriili kupno-prodajno pogodbo po predpisa-
nih doloéilih italijanskega zakona in izvedli
vknjizbo z notarskim pismom.

V oktobru 1950 so obéine ustanovile »Od-
bor za varstvo koristi Kanalske doline«, Od-
5li so namreé kmetje, ki so bili vajeni ostre
alpske klime in nadina obdelovanja zemlje.
Na njihova mesta je »Ente« postavil tisoce
najemnikov iz notranjosti Italije, iz Karnije
in Rezije. Ti obdelujejo zemljo samo v po-
letnih mesecih, pozimi pa se vraajo na svoje
domove. Tako propadajo kmecke hiSe in go-
spodarska poslopja, poljedelstvo in gozdar-
stvo in kréi se Stevilo Zivine, Nastal je boj,
ki so ga zacele obéinske uprave Kanalske do-
line proti samovoljnim sistemom te italijan-
ske uprave. Vracajo se tudi nekdanji gospo-
darji, mali posestniki, na domaéo grudo in
¢akajo, da jim vrnejo zemljo, njihovo rodno
grudo, v last in obdelovanje,

Zakopani biseréek

Med tremi slovenskimi rekami, med Ziljo,
Soéo in Savo, se je globoko zarezala Kanal-
ska dolina in se tesno spojila s slovenskim
ozemljem, Italija, ki vedno i§e svoje naravne
meje, ni po londonski pogodbi niti zahtevala

celega trbiskega kota, marveé samo kraje ob
Beli, juZno od tako imenovanega Zabljiskega
razvodja, tako da bi Zajzera, Zabnice, Ukve
in druge naselbine prisle pod njeno suvere-
nost, TrbiZ, Rabelj in ViSarje pa bi ostali v
Avstriji ali v Jugoslaviji,

Kanalska dolina zemljepisno in etnograf-
sko lezi na slovenskem narodnostnem ozem-
1ju. Od treh strani jo obdajajo slovenska pod-
roéja: Ziljska dolina na severu, Kranjska na
vzhodu, Primorje na jugu. In sedaj se je
Italija zajedla v stekaliSée in razpotje teh
treh slovenskih ozemelj, nesramno razirgala
njihovo povezanost, jih oddaljila in tako lo-
Gila goriske, ziljske, rezijanske in kranjske
Slovence, jih iztisnila iz njihove ozemeljske,
jezikovne in gospodarske strnjenosti.

Vedno bolj se nam priblizuje Kanalska
dolina, znova in znova se nam razodeva kot
skrit, zakopan biseréek in gojimo ga v srcih
kot planinsko roZo, ki je zrasla na nasih tleh.
Dolina slovi kot izredna alpska pokrajina z
globoko zarezo med Julijskimi in Karnskimi
Alpami, na razvodju slovanstva, germanstva
in romanstva,

Italijanski alpinisti zabijajo kline v njene
stene, planinci postavijajo zavetiéa v njenih
gorah., Nam se trga srce, ko je vse, tudi ita-

Kaninska gmota z italijanske strani (Nevea).
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Belopeiko (Klanfko) jezero pod Mangrtom.

lijansko planinstvo, v sluibi osvajanja in po-
tujéevanja njenih naselij, pradavno nasih
prvotnih prebivalcev, Kamor vsiljiv trgovec
ne more, kamor tuj obritnik ne stopi, kamor
ne prodre Zeleznica, tja se prerije alpinizem,
turizem, tam se vgnezdijo alpinski klubi, smu-
carske ekipe, tam zapojo neusmiljene Zage in
sekire, tam razprostrejo tuji prifleki svoje
Sotore, ‘zgradijo hotele, ustvarijo letoviica.
Vse te moderne iznajdbe spreminjajo kraju
lice in znaéaj, vsaj na videz. Kanalska dolina
se Ze vpeljuje v ta modern! krog in Ze ob-
¢uti tezo novodoslih gostov, glasnih, kri¢edih
meSfanov, ki se kakor kobilice usipajo po
njenih nedrjih, livadah, logih in njenih pla-
ninskih idilah, Takrat se domadi ljudje, nasi
pastirji, stisnejo v svoje hiSice, v svoje staje
in skozi okenca, poniini in skromni, opazu-
jejo neznane tuje obraze, tuj, neprijazen
smeh, ki pribaja kot nov gospodar v njihovo
kraljestvo.

Majhna, kratka, znamenita je Zajzera, ki
jo kakor velikanske kulise obkroZajo orjaski
vrhovi ViS5, Spik nad Policami, Poldnadnja
Spica in druge koma) doseine Spice, ki vhod
v to bajno gorsko idilo varuje slikovita Ovéja
ves, v kateri vztrajajo na rodni grudi Se ne-
katere trdne slovenske druZine in se z narav-
nimi silami upirajo dolinskemu navalu. Nemei

50 jo osvajali Ze kot »Wolfsbach« in jo sedaj
Italijani grabijo kot »Valbrunae«, toda Ovija
ves se ne odpove svojemu krstu, svojemu
imenu, svojemu rodu, slovenskemu izroéilu.
Domov sklicuje vse svoje vaséane, svoje ro-
jake, da zopet oZivi vsa naSa, nas zakopani
korodki biseréek.

Med Ukvami in TrbiZem

Med Ukvami in TrbiZem, ob veliki cesti,
ob Zeleznici, v Sumu tranzitnega prometa, v
varstva Svetih Visarij, v najmilejSem koticku,
v naroéju mehkih koroskih planin nas spre-
jemajo vsako leto prijazne Zabnice, najveéja
slovenska vas v Kanalski dolini, 209 m vi-
soko, slovenska fara s 1000 prebivalei, osred-
nja slovenska postojanka, komaj 4 km od Tr-
biZza. (Geograf Giov. Marinelli jo imenuje
»un discretto villaggio sloveno«.) Zivi od Zi-
vinoreje, plansSarstyva in lesne industrije. Po-
leti se zatasno preselijo skoraj vsi vaséani v
planine in ostanejo tam do malega Smarna.
Cerkev je iz leta 1444 in sv. Egidij ali sv. Ti-
lih ima prvega septembra svoje koroSko slo-
vensko Zegnanje,

Zabnice so izhodiite romarjev in izletni-
kov na Visarje, shajalis¢e hribolazcev in smu-
¢arjev, ki se sprostijo po bliZnjih slemenih
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ali se dvignejo na koroSke planine, na Po-
ludnik (2002 m), na Ojstrnik (2034 m), ¢ez Za-
homsko, na Bistrisko in Ukvansko planino. In
tu se krepi slovenska deca iz Gorice — v po-
¢itniskih kolonijah.

Tihe vaske idile

Slovenske prvotne naselbine so se pocasi
razvijale v veéje vasi in kljubovale monemu
pritisku od severa in sedaj morajo Se pri-
tisku od juga. NaSe vasice, Lipalja ves, Ovéja
ves, Ukve, Zabnice, Luznica, Sv. Visarje, so
ostale nedotaknjene, tihe vaske idile do srede
19, stoletja, sedaj so le delno okuZene, a Je
vedno dihajo &isti slovenski zrak. Tri nemske
obéine v dolini so samo trije loéeni jezikovni
otoki,

Profesor K. Czornig, ki je opisal gorisko
gradistansko grofijo, nam sprituje, da so bile
v letu 1846 tri obéine popolnoma slovenske,
le Pontabelj je bil zaradi svojega obmejnega
poloZaja nemski, Ta zgodovinar nam fudi
potrjuje, da je imela Kanalska dolina takrat
res Cisto slovensko prebivalstivo razen nem-
Skih otokov in da takrat ni bilo v nji e no-
benega Italijana, ne priseljenega, Se manj
prvotnega domadina,

PriSla je v deZelo industrija s tujim kapi-
talom in s tujimi strokovnjaki. Rudnik svinca

v Rablju, Zelezarsko podjetje v Beli peéi,
rudnik mangana v Ukvah so zabili prve ko-
lice, prve narodne rane v to lepo korosko
zemljo in Se pod zemljo. Velekapitalisti¢na
rudnifka druzba, ki zaposluje tisoé rudarjev
v Rablju in kar tisoé uradnikov, obvlada vse
gospodarske vire Kanalske doline, Ima veli-
kanska posestva v okolici Rablja in TrbizZa.
Ta rudniSka druiba (»Societd anonima mi-
niere cave di Predil«) osvaja in izkoriica
dragoceno premozZenje in odloéa o razlastitvi
marsikatere domadije.

In vendar! Pri vseh o¢itnih, otipljivih po-
tvorbah ljudskega 5tetja niso mogli zatajiti
slovenske vedéine v Zabnicah, Ukvah, Ovéji
vesi, Lipalji vesi; zlasti Ukve in Zabnice so
popolnoma slovenski kraji (»borgate slovene«),
obmejni Rabelj pa ima meSano slovensko-
nemsko-italijansko prebivalstvo. Ukve (787 m)
so slovenska duhovnija z 850 prebivalei, iz-
hodiite za izlete na ukvansko-karnske pla-
nine. Pri PreSernovih je priljubljeno gosti-
iée, kjer postajajo Gori¢ani in se v domalem
okolju okrepiajo planinci, izletniki, letovi-
3¢arji. Ovéja ves v Zajzeri (807 m) Steje se-
daj preko 100 Slovencev in do 150 doseljenih
Lahov; duhovnija je v bistvu slovenska, v
cerkvi je samo slovensko bogosluZje, tako tudi
sega slovenska posest tja pod stene Poli-
Skega Spika (MontaZa), Naborjet in Luznica

Ovéja ves — Zajzera — v Kanalski dolini.
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Po grebenu Kaninskega pogorja tefe jugoslovansko-italijanska meja; v ozadju Mangrt, Jalovee,
. Razor, Triglav.

(zdraviliSée) sta imela nekoé nemsko veéino,
danes po izselitvi pa italijansko in le borno
slovensko manjiino. Lipalja ves (La Glesie),
najmanjsi slovenski kraj z italijansko manj-
Sino, je podrejen Pontablju.

Kmalu za Pontabljem prestopimo na ko-
rofko zemljo v Kanalski dolini. Le beZen po-
gled in pred nami se odkrije druga podoba.
LepSe hoste, gotske cerkvice, znamenja na
polju, hife s hodniki in navpiénimi strehami,
Zenice s klobuki, lovske noinje, Zenski mo-
dréki, nageljni, pojode citre pred kotami, vse,
vse izdaja docela drug znalaj kraja,

Zabnice, Ukve, Ovéja ves, Lipalja ves,
Luznica, Sv. ViSarje so Se tihe idile v tem
gorskem obéestvu,

Svete VisSarje

Ta ¢arna beseda, ta pretudoviti vrh nas
dvigne pod viSnjevo nebo, da se zazremo v
zadnjo bridko martro nasSe zemlje in da pri-
sluhnemo njenemu. zadnjemu utripu. Visarski
zvonovi v nedeljskem jutru odnaSajo sloven-
ske pozdrave in poslanice na vse Stiri strani.

V svetlomodri daljavi nad sanjavo dolino
Zajzero vstajajo vrhovi wvelikani, kipedi v
omoti¢éne viSine: Poldnasnja Spica (Jof de
Miezegnot), Visnja gora (Jof Fuart), Mali in
Veliki Nabois in zadaj veliastna kraljevska
postava, silni Poliski Spik ali Spik nad Po-

licami (MontaZ), med Julijei najmogoénejsi.
Do teh peéin odjekne Se pii¢al slovenskega
pastirja. Pod nami se v soncu bleiti Kanalska
dolina, nad njo temnijo obzorje lepe Ziljske
gore (vzhodne Karnske Alpe), lepe deviske
gore, ki se raztezajo med reko Belo na ita-
lijanski strani in Ziljo na korofko-avstrijski
strani; Poludnik, Kolk, Ojstrnik, Ukvanska
planina, Borjanska planina, Bistrifka planina
in drugi njih bratje so Se krepki slovenski
stebri, stari /eljaki, a danes obmejni straZarji,
onstran so Ze Ziljani v Smohorju, Blaéah, Bi-
strici, v PodkloStru, ki jih varuje stari Do-
bra¢. Za njim v medlem svitu se rise Beljak.
Cez rame Ziljskih planin gledajo glave slo-
veéih Tirolskih Dolomitov in Visokih tur. Iz-
letniki, romarji ukajo v razrite stene Gam-
sove matere in njenega Lovca, ViSarskih glav,
da odmeva v zelene dole. Z Ziljskih gorad pa
nam odgovarjajo Ziljanke, ki so prisle v pla-
nino, da se ozrejo k ViSarjam, da nam zapojo
svoje koroske in nam zamahnejo bratski ko-
roski pozdrav. Z rokami jih vabimo, naj sto-
pijo Se one dol v Kanalsko dolino. Goré naj
se odmaknejo, da morejo tudi dolinice zra-
ven! Meje naj se odmaknejo, da pridejo zra-
ven Goriéani, KoroSci, Beneski Slovenci...

Svete Visarje spri¢ujejo in nenehno kli-
¢ejo jasno, nedvomno besedo in pojo visoko
himno veéne slovenske posesti nad Kanalsko
dolino!

173



Na zahodu je velik'o slovensko
¢udo /

Kanalski Slovenci marvajo v korofkem
nareéju, v vsej svoji zgodovini so bili s sloven-
skimi KoroSci pod Avstrijo dolga stoletja —
eno ljudstvo. Vse te koroske lastnosti so ohra-
nili v svojem tipu ljudi, motivov, obiéajev.
Pod korosSko deZelno upravo so sprva imell
le slovenske ljudske Sole, pozneje Ze dvoje-
zi¢ne slovensko-nemske, sedaj pa samo ita-

ko »drd drd drd — vesela ohcet bo«. Naj-
lepdi obredi so za svatbo, ko v cerkvi spijejo
»3tefan vina«, ko nevesta pred cerkvijo »po-
bira ofer«, ko pridejo na svatovsko mizo tri
juhe, kisla, sladka in navadna, da pokaZejo,
kako se nevesta sprva »kislo« drii, potem
»sladko« in potem navadno, in kadar »ugra-
bijo nevesto« in jJo staresina hodi iskat. Ve-
seli svatje se razgibajo, juhejajo, dromljajo,
hiladrijajo, holadrijajo, holadrija-diholajo, di-
dreja-didrejajo, titrola-titrolajo... Drd, drd,

Srednji Log pod Mangrtom.

lijanske osnovne. Bila je nekoé Ziva nepre-
trgana zveza med kranjskimi, kanalskimi Slo-
venei in tudi Rezijani, dokler jih ni razvej
velikih dogodkov in pretresljajev na stika-
lif¢u treh elementov, treh tekmujofih naro-
dov, Slovanov, Germanov in Romanov, loéil,
jim pretrgal organske Zile in jih oddelil na
tri strani, Na zahodu pa je danes kljub vse-
mu ostalo veliko slovensko ¢udo!

Korosci tako radi hranijo Sege in navade,
tako zelo so navezani na svoje obicaje,
trdovratno se jih drZijo in Se danes upri-
zarjajo cele obrede. Poslusali smo njihove
zgodbe, stare so in vedno nove. V Kanalski
dolini Zebrajo po slovenj, kadar za novo leto
»voi¢ila nosijo« od hiSe do hiSe in »dajejo
srefo« in pojejo kolednico ter si nazdravljajo
s prekuhanim vinom (simboli¢en zgled slo-
venske prvotne zadruine povezanosti). Al
kadar »§ibe pojejo« na tepeZni dan z igla-
stimi Sibami: »Danes imamo vsi otroci — po
eno Sibo v roci.« Ali kadar na treh kraljev
dan »po hribih zvonijo« — ali zlasti takrat,

drd — vesela ohcet bo. In konéno Se takrat,
ko »mrli¢e kropijo« pri kruhu in vinu in ko
rajnki sam zapoje iz truge: »Zahvalim vas
prjatlji vi«, in Se za osmino.

Korosei v svojih pesmih, obi¢ajih in obre-
dih ne morejo umreti!

Zebrajte, mirvajte

Naj Zviigajo vlaki v dolini, naj prihajajo
in odhajajo, nad to Zelezno in asfaltirano ce-
sto zavijajo skrite stezice skozi smrekove
Sume v viSave, kjer zveni povsod nasa ko-
roska govorica in odmeva naSa pesem, da
odjekne ¥e v Zajzeri pod PoliSkimi Spiki. Ka-
kor ne more italijanski mojstrski €opi¢ vtis-
niti tej pokrajini svoje podobe, tako tudi
najvisja tuja glasba ne more zaduliti veéne
pesmi kanalskih Slovencev...

Citre pri Prefernovih so odpele. Zbudili
smo se in se preselili v sedanjo resni¢nost, Pa
kaj bi te marnje premlevali! Deéve, puebi,
mamike, ofki — pridite, Zebrajte, mérvajte!
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Nekaj spominov na Francoze

Franc Grafenauer

V zmagovitih vojnah so Francozi prinesli
svoje ideje tudi na Korosko in jih za ¢asa
Ilirije tudi uresnicili in uveljavili v Ziljski
in Kanalski dolini vse do ¢rte Kostanje—Sveti
Jakob v RoZu. Prebivalstvu Ziljske doline so
ostali v spominu samo vojaSki dogodki, saj
sta bili Kanalska in spodnja Ziljska dolina
od PodkloStra naprej vrata in najvaZnejsa
pot do Srednje Evrope. V vseh francoskih

~ vojnah z Evropo v letih 1795—1814 so se po

tej cesti valile francoske vojske preko Na-
borjeta, Predila, Beljaka proti Dunaju in na-
prej v osréje Evrope.

Stari ocanci, ki so veliko vedeli povedati
o Francozih, so Ze zdavnaj pomrli; po prvi
svetovni vojni sem naletel le Se na nekaj
drobecev v ziljski in Sentlenarski fari pod Ko-
renom in v briki fari pri Smohorju. Stari
Grmié¢ pri Mariji na Zilji, priden kmet, umen
in skrben ¢ebelar, je vsakemu rad razkazoval
slike na ¢Celnicah @Gebeljih panjev. Nanje je
bil naslikal francoske vojake grenadirje z vi-
sokimi, érnimi, trdimi ¢akami na glavi, okra-
Senimi s francosko tribarvnico, v belih hla-
¢ah s temnimi naSivi ob straneh, Hlade so se
kontavale z visokimi golenicami, V prekri-
Zanih rokah so na prsih drzali dolge puske s
Se daljS§imi noZi. Na eni izmed &Celnic so bili
naslikani trije francoski kanonirji klece¢ ob
topu, eden od njih z lunto v rokah. Francozi
s0 bili dobri in poSteni vojaki, tako je pripo-
vedoval stari Grmi¢ s sive cesarsko brado.
Seveda so bile izjeme tudi med njimi kakor
povsod, Grenadirji so bili cvet francoske voj-
ske, je pripovedoval. Za svojega cesarja so se
8li bojevat noter do Moskve. Pred njo so do-
Ziveli hud, strahoten poraz., Po stradni zimi
so se cele mesece v trumah in posamez vla-
¢ili tudi ¢ez Korosko proti domu, do smrti
utrujeni, laéni, razcapani, Mnogo jih je spo-
toma pomrlo tudi v naSih krajih,

Podobno je pripovedoval tudi stari Kevé
iz KajZ v Trdanicah. Bil je — mimogrede po-
vedano — eden zadnjih krovcev, ki je Se pri
osemdesetih letih po vsej slovenski beljaski
okolici popravljal in delal slamnate strehe.
Rad je pripovedoval o francoskih vojnah po
Sirni Evropi, opisoval francosko nesreto pred
Moskvo, posebej pa Se njihov Zalostni umik
iz Rusije. Lakota jih je silila, da so — nekdaj
poSteni in disciplinirani vojaki — posegali
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tudi po tujem imetju, V Muravi ob Baikem
Jjezeru so si laéni Francozi samovoljno prila-
stili ¢ebelje panje. Lakota ne pozna meje.
Tudi sestradani Francozi je niso poznali. Eden
se je preve¢ najedel ukradenega medu, da je
pri pri¢éi izdihnil. Pokopali so ga blizu go-
stilne na Muravi ob kriZis¢u poljskih poti.
Po stari, lepi slovenski navadi so mu vas¢ani
postavili lep hrastov kriz. Zavarovali so ga s
streho, ki je segala do precke na kriZu, Nanj
so pribili podobo fafnega patrona: Marijino
vnebovzetje, Med prvo svetovno vojno se je
kriz zaradi starosti podrl, Nihie ga ni veé
postavljal.

Tudi stari Vohbar iz Trdani¢ je rad pri-
povedoval o Francozih. Zilja in Drava, tako
Jje pripovedoval, pri Beljaku sta bili dalj ¢asa
mejna ¢érta med Francozi in Avstrijel. JuZno
od Zilje in Drave so stale pri mostovih moéne
vojaske straZe. V njihovem varstvu so se zbi-
rale ¢ete in se pripravljale za nadaljnji pohod.
Na trdaniski in ¢érnovriki rebri so bili raz-
mes$céeni topovi, namerjeni na Beljak in Je-
zernico, zbiralis¢i moénih avstrijskih enot.
Da bi ugotovili, kakine namene ima sovraina
vojska, so posiljali ogleduhe &ez reki. Eden
izmed njih je bil tudi Vohbarjev hlapec. Po
dvakrat na teden so ga poslali ¢ez Dravo. Ko
so odsli dalje proti Dunaju, so ga vzeli s seboj.

V SentlenarSki farni kroniki in mrliski
knjigi ni ni¢ zapisanega iz francoskih ¢asov.
Polje med Korpi¢ami in Breznico pa imenu-
jejo okoli¢ani Pri kamnatem kriZzcu, KriZec
stoji na kriZis¢u poljskih poti, v senci treh
lip. Pod njim so po ljudski govorici pokopani
trije francoski vojaki, ki so spotoma omagali.
Francozi so jim polozZili na grob surovo obde-
lano plo3¢o apnenca, nanjo pa postavili picle-
ga pol metra visok kamen v podobi kapelice
z gladkimi stranicami brez podstavka. Na se-
verno stran kamna je preprosta roka vkle-
sala Kriz.

Grobova na Muravi pri Droboljah in pri
kamnatem kriZzcu blizu Breznice nam pove-
sta dvoje: Francozi so pokopavali svoje vojake,
ki so na poti umrli, na cestnih kriziscih, za
svoje pohode pa so uporabljali tudi stranske
poti, bliznjice (kratice). O tem so mi pripo-
vedovali tudi stari Cavljani. Francoska pe-
hota se je, ¢e je le’bilo mogoée, dostikrat
ognila velikih cest, zlasti iz varnostnih raz-



logov, ¢e je drzala velika cesta skozi soteske
ali tik pod podnoZjem gora, Tako so rajsi
uporabljali bliZnjice ¢ez Sleme med Pecami
in Podlipo, da so se ognili drZavni cesti pod
Slemenom med Podturjo in Rikarjo vasjo in
dalje skozi Sentlenart mimo kamnatega kriZ-
ca, Sv.Joba, Smoti¢ v Gornji RoZ proti Ro-
Zeku in Vrbi,

Ob veliki cesti Beljak—TrbiZz kakih pet
sto metrov zahodno od Rikarje vasi je stal
Kristanoy kriz. To ime se ga je prijelo, ker
je stal na Kristanovem svetu in ker je Kri-
stan skrbel zanj. Tudi ta kriZ je pobrala prva
svetovna vojna, Bil je hrastov in malo veé&ji
od kriza na Muravi. Domacini so mu rekli
tudi francoski kriz, ker je pod njim lezal
francoski vojak, ki je omagal na poti proti
domaéim krajem,

-V precej industrializiranem delu med Pe-
¢ami, PodkloStrom in Cajno pod Deobradem

Slepi Toma

ni nobenega sledu o Francozih in tudi ljudje ‘

si ni¢ ne pripovedujejo o njih, Doseljenci so
pat¢ potisnili domaéine v kot in vtisnili oko-
lici svoj pecat. V okolici Smohorja pa se je
ohranilo spet nekaj spominov na Francoze,
ker so bili tam okrog leta 1809 hudi boji. V
zvezi z njimi mi je babica, ki je bila rojena
v Pazrijah ob Pazriskem jezeru, pripovedo-
vala, da si domacini ve¢ dni niso upali iz hi§,
da je bila Zivina la¢na in Zejna po hlevih in
da po hiSah niso imeli vode, da bi kuhali kot
po navadi.

Izstrelki so takrat padali na strehe in
napravili veliko Skode. Ljudje so si kar od-
dahnili, ko je bila vojna vihra mimo in se je
pomaknila proti Smohorju. Med boji je bilo
seveda tudi ve¢ mrtvih, nekaj pa jih je po-
tonilo, ker niso poznali moévirnega sveta v
dolini in okrog jezera, ne njegovih dobrih in
slabih strani,

Franc Grafenauer

Vsa ziljska fara ga je poznala, Bil je iz
Drobolj ob BasSkem jezeru, Zivel pa je pri
svoji nekaj let starejsi sestri Mojeci v leseni
koéi bhkzu Serajnikovega mlina na desni od
poti iz Murave proti Hras¢am, Koo je sestra
podedovala po rajni materi, ki ni mogla pre-
boleti, da je rodila sina slepca,

Dolge in mrzle zime je slepi Toma pre-
sedel na klopi za toplo lonéeno peéjo, Iudéil
koruzo, prebiral fiZol, brusil noZe, Ze svojih
petdeset let mu je bila za posteljo, mizo in
stol. Hrane so mu mnanosili dobri ljudje,
nekaj zimnice si je pa poleti sam prihranil.
Pa mu kmetje hrane niso dajali vbogajme.
Po3lteno si jo je zasluzil. Skoraj vse leto je
hodil k vasSki cerkvici zvonit. Ob nedeljah
in praznikih je zvonil kar po trikrat na dan:
jutranjico, poldne in avemarijo. Kapelica je
stala ob cesti nad Baskim jezerom in je bila
dobrih petnajst minut hoda od Tomove baj-
tice. A Tomo je to pot zmeraj €isto sam
premeril, Tipajo¢ s palico je poznal vsako
travico, vsak kamen¢ek na poti. Nikoli ni
zgreSil steze. Za zvonjenje so mu kmetje radi
dajali zasluZeno bero.

Nikoli ni spraSeval, koliko je wura, in
vendar nlkoli ni zamudil zvonjenja, Posebno
vestno, dolgo in natan¢no je zvonil mrli¢u.
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Dobro je vedel, da ga ¢aka za vestno oprav-
ljeno deélo dobro pladilo, Posebno rad je po
narodilu vabil sorodnike in znance k pogrebu,
Se rajSi pa varoval mrl'éa. Za varuha je mo-
ralo biti zmeraj dovolj jedi in pijace. Ob
takih priloZnostih si je privos¢il vsega do-
brega. Po molitvah za rajnega, ko ga je most
Ze malo pogrel, je imel prvo besedo. Pripo-
vedoval je na dolgo in Siroke o sveojih do-
Zivljajih. Tudi smeha ni manjkalo, da je bilo
Ze kar nespodobno. Po navadi je odSel zadnji
iz hiSe., Ko jo je mahal okrepéan, opri na
svojega stalnega spremljevalea, zakrivljeno
palico, proti domu, je po navadi zapel pre-
tresljivo in vedno lepo pesem: »Le enkrat bi
videl, kak sonce gor gre, bi videl, kak luna,
kak zvezde bleSce...« A Zelja se mu nikoli
ni izpolnila,

Poznal je vse ljudi, otroke in odrasle, iz
vasi, iz cele fare po hoji, po govorici, samo
da so enkrat govorili z njim. Vso vaSko Zi-
vino — bolj konje kot govedo — je poznal.
Le malo po hrbtu jo je potipal, konje pri-
jel za glavo in Ze je povedal, ¢igav je konj,
¢igava krava, Obredel pa je tudi vso obé&i-
no, odsel sam celo do picli dve uri hoda od-
daljenega Beljaka, toda le do cerkve na Pe-
ravi. Naprej si je dobil vodnika,



Poleti se je pridno vrtil med mlatiéi, po-
zneje, ko je roénma mlatilnica izpodrinila
cepce, pa je po cele dneve vrtil prve, Se
nerodne, zato tudi tezZke mlatilnice. Gospo-
darji so ga radi imeli, ker je bil pri delu
priden, &ist, vztrajen, Ceprav je bil majhen
in Sibke postave. Zato so mu dobro stregli
z mostom, kruhom in slanino, ki je bila
zanj posebna slaS¢ica, Tudi pladevali ga niso
slabo. Ce je bil naproSen za mladev, je bil
na gumnu prvi, pred vsemi domaéimi. Ko
so ti Sele komaj vstajali, je bil Ze na sked-
nju, feprav. je imel véasih tudi debelo uro
hoda in Se veé do tja. Ponoéi in zgodaj zju-
traj je hodil najrajsi, ker se mu nj bilo
treba nikomur umikati.

Jesen Zivljenja ga je privezala na bolni-
Sko posteljo, na klop ob lonéeni peéi za dur-
mi zatohle izbe, ki je nikdar ni videl. Nié
veé ni hodil h kapelici zvonit poldne, praz-
nik, jutranjico, avemarijo. Zato mu je bilo
hudo. Ko je zapel veferni zvondek, je za-
vzdihnil, a moléal in najbrz veliko premis-
ljeval. Pomiril se je z mislijo, da si je s
Pesovim HanZekom izbral dobrega nasled-
nika. Dozdevalo se mu je, da zvonfek sedaj

Leopold Stanek
Na trgu

Koliko Zena

nudi v kup semena!
V misli do temena
sth me spreleti,

pljusne val srca: kal poZeni,
tukaj na milijone ., korenine
skritih spi kali, v globodine

ki bi rade spone
strle in pognale do neba.

Srca naskrivaj
vsa z voZmi prepleti,

Ce z zemljé

seme se ne sklene,

rosa nanj ne kane,

ée Zar vanj ne plane,
nepredirne stene

kaléke s fasom zadule,
da zamro:

misel, ki se ne utelesi,

v pozabljenje se prevesi,

naj objemi

¢aka nanj,
razoran

z Zulji posejani

in s krvjo znojeni,
seme kot v zibki obleZi:
tu vezi razkleni,

prav na dno!

sklenejo me z vsemi:
vem, da se odpre ti
slednje na steZaj.

Seme — koliko prsti

lepSe, ubraneje poje. Kmetje pa so bili dru-
gadnega mnenja. Le da mu niso hoteli kva-
riti veselja.

Ko pa so po razmodéeni jesenski poti va-
3¢ani nesli rajnega Toma v ¢rni rakvi od
ko¢e proti kovatu na Muravi in od tod na
farno pokopalis¢e na Zilji, je zvoniéek res
lepSe pel. V prainji obleki, ki mu jo je bil
neko¢ podaril Zupan, je lezal Toma v rakvi
s prekriZanimi rokami na prsih in z roZnim
vencem med prsti. Obleka mu je bila pre-
velika in preSiroka, vendar jo je rad nosil
in lepo pazil nanjo. Le za veliko no¢ in bin-
kosti in ko je Sel k spovedi, jo je oblekel,
drugace pa je leZala skrbnmo spravljena v
Mojéini skrinji pod uro. Sedaj je Sla z njim
v grob,

Zvon na kapelici v Droboljah je slovesno
donel in njegovi glasovi so se pokojno raz-
legali po gladini Baikega jezera vse do Ke-
pe. Slepi Toma, ki je tako junaSko prenasal
svoje bridko Zivljenje, je kontal svojo po-
zemeljsko pot in zaZivel novo, lepSe Zivlje-
nje pri Bogu. Zato je njegov zvonéek pel
tako praZnje, veselo, zadovoljno, slovesno,
kakor Se nikoli poprej.

Leopold Stanek
Pros$nja pesem

Vetre, v tidini
nekje se prebudi
in s pesmijo grudi
moje predini!

Prosim napeva,
ki dude zajema
in srca razynema —
v vseh naj odmeva!

Vriski pastirja

in toZba dekleta
S0 pesem zapeta,
ki me vznemirja.

Spev melodije
naj delo in sredo
in rano boleéo
v pesem prelije!

slednji je ogon srca.

Naj roko
v zrnje zasadim,

Vzdigni se, nemir,
vetre, sevec ¢arodej,

Vetre. v tifini
nekje se utrni
na lutnji srebrai,

naj se zdruzim z njim,
naj mi v dlani,

11 Koledar 1954

seme vsepovsod razvej —
ti si klitja vir!
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Slepe ué¢im

Stana VinSek

Pred tremi leti je bilo, ko me je nekdanji
moj uditelj violine, sedaj Ze rajni profesor
Karel Jeraj, poklical v Zavod za slepo mla-
dino v Ljubljani, da bi mu odvzela nekaj
uéencev,

Odkrito povedano, bilo mi je kar malo
tesno pri srcu. Ne zaradi teZav, ki jih je
bilo pri takih uéencih pri¢akovati, saj sem
bila Ze od nekdaj navajena pomagati po-
trebnim, toda udila sem do tedaj le zdrave,
povsem normalne otroke, za delo s slepimi
pa nisem Se imela potrebne posebne izobraz-
be, Toda zavod je Ze spoletka napravil na-
me najboljSi vtis: v predmestju, kjer ni
cestnega hrupa, stojita dve vili v obSirnem
vriu z dvorii¢em in sadovnjakom. V eni so
dekleta, v drugi decki; vsi pa se seveda sha-
jajo pri pouku in zabavah. Ko stopis skozi
pripria vrata na dvoriide, ti prihajajo na-
sproti grufe fantov ali deklet, ki se drZijo
za roke, se sprehajajo in veselo klepetajo ali
pa se smeje podijo po dvoriitu. Povrien
opazovalec s ceste bi mislil, da ima povsem
zdrave otroke pred seboj, kajti tu nimajo
naoénikov, ki bi jim zakrivali ugasle ali
pokvarjene oé¢i; toda tudi ¢e so ofi bistre in
na videz zdrave, morad vendar vedno paziti,
da tem vedrim gruéam ne stopi§ ma pot:
svojo okolico natanéno poznajo, zate pa ne
vedo in kar na lepem se ti lahko pripeti, da
se otrok, ki se s tovariSem vedro podi, z vso
silo zaleti vate. Ne smete pa misliti, da sa-
mo pohajajo; ravno nasprotno! Ut¢ijo se
mnogo ve¢ kot »vidni«, kakor imenujejo
Ljudi, ki vidijo. Hodijo v Solo kot vsak otrok
njihove starosti, razlofek je le v tem, da se
uéijo mnogo pridneje kot zdravi ulenci, e~
prav je njihovo delo neprimerno teZje,

Gotovo ste Ze sliSali o posebni pisavi za
slepe, tako imenovani Braillovi pisavi, V
bistvu sestoji iz Sestih pik, ki — razli¢no
razvri¢ene — pomenijo razne &rke. Oftipa-
vajo jih s prsti, tisti pa, ki nimajo rok, be-
rejo z ustnicami. Se mnogo teZja pa je notna
pisava, vendar pa obvladajo tudi to. Gojenci
opravljajo razen tega tudi vsa domaca dela
v zavodu in vsakdo se izuéi kake obrti, tako
da je z dvajsetim letom polnovreden &lan
Cloveske druzbe, ki si sam zasluZi svoj kruh
— ne morem pa tega trditi o vseh, ki imajo
zdrave ude in zdrave oéi

V zavodu imamo okoli osemdeset uéen-
cev in uéenk od tretjega do dvaindvajsetega
leta. Véasih sem mislila, da je med slepimi
vedina sleporojenih. Danes vem, da je teh
komaj nekaj odstolkov; vedina si je svoje
nesreée kriva sama: igrali so se z razstre-
livom ali pa so bili Zrtev tuje neprevidnosti.
Zato je seveda med gojenci veliko takih, ki
jim manjka roka — ali pa tudi obe — da
teh, ki si morajo pomagati samo z nekaj
prsti, sploh ne Siejem. Zato imamo v za-
vodu tudi mnogo veé deCkov kot deklic.

Zelo me je tudi prizadelo, ko sem spo-
znala, da jih véasih te uboge, ugasle oéi
tako bolijo, da prihajajo kK uram z zaveza-
nimi oémi ali pa sploh obleZijo v bolniSki
sobi. Zelo hudo mi je tudi bilo, ko sem spo-
znala na zavodu kar fri ¢lane iste druZine:
dva brata in sestro, vse tri pridne in dobre,
glasbeno nadpovprefno nadarjene. Eden
bratov je Ze, izuéen pletarstva, zapustil za-
vod, Najstarejsi, posebno nadarjeni Tine, se
je v Deogradu izuéll za uglaSevalca klavir-
jev in se vrnil, da poleg svojega poklica po-
uéuje Se klavir, teorijo in notno pisavo in z
uspehom vodi pionirski zbor,

Nikar ne mislite, da je ta mladina druZbi
in driavi v breme! Nasprotno: vsakdo se po-
leg Solske in strokovne izobrazbe izuri Se v
vseh mogotih ro¢nostih in v vseh domatih
delih, Deklice pletcjo jopice vseh krojev in
s pisanimi norveskimi wvzorei, ne da bi se
kaj motile, pa tudi fantki znajo plesti no-
gavice in Kkvadkati prticke. Kar prepricajte
se v trgovini na Gosposvetski cesti, ki pro-
daja samo izdelke teh, ki jih sami nikd
niso videli, :

Ko sem prisla kot nova utiteljica na za-
vod, so se mlaj§i vsi zanimali za to, kak3na
sem, Tako je bilo v zadetku pri mojih urah
kar dosti Zivahno: eden uéencev je sedel za
klavirjem ali igral na violino, dva ali trije so
pa c¢akali, da pridejo na vrsto. Pribhajali so
tudi drugi, taki, ki jih nisem uéila, plaho,
pa vendar zaupljivo. In ko sem sedela ob
klavirju, so mi tudi po cele ure tople in ne
vedno povsem snaine oitroSke roke drsele
po glavi, ¢ez lice, ¢ez rame, ¢ez roke... Pri-
znavam, to je bila teika preizkusnja, a sem
jo le vzdriala, ker sem vedela, da so otroci

paé radovedni in bi radi »videlic, kakSna
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sem, No, sedaj vedo, kakina sem, in se
me nihée ve¢ ne dotakne; seveda me pa
ni¢kolikokrat nerodno in plaho objamejo
ez pas ali se pritisnejo k meni. Poznajo me
vsi Ze po glasu in koraku, Tudi tisti, ki jih
ne pouéujem,

Srca pridobiti je bilo pa¢ mnogo teZe kot
najti pravo uéno metodo, Nekateri so mi jih
tako rekoé kar na dlani prinesli, drugi so pa
postavili medse in mene ledeno steno, ki se
je pa kaj kmalu stajala. Danes si zaupamo
in se imamo radi,

Na splodno previaduje povsem napaino
mnenje, da so slepi glasbeno posebno na-
darjeni. To ne drZi. Nadarjeni so toliko kot
drugi ofroci: eni vef, drugi manj. Paé pa
imajo neskonéno dosti dobre volje, potrp-
ljenja in hvaleZnosti. In to, glejte, me je
tako navezalo nanje, da si ne Zelim ved na-

. zaj na gimnazijo,

LaZje je delo s sleporojenimi. Ti imajo
spomin in sluh posebno dobro razvit in so
tudi sami v sebi mmogo bolj uravnoveSeni
ko tisti, ki so po nesredi izgubili vid. S temi
so viéasih res pravi krizi: pridejo dnevi, ko
se zorece Zivljenje v njih moéneje oglada,
pri tem pa se vedno osireje zavedajo svoje
nesrece, pa ti pride takale uditeljica in za-
hteva, naj zaigrajo veselo pesmico! Koliko-
krat mi je ob nepazljivem, nemarnem, tr-
mastem ali zakrknjenem ulencu vsa kri Si-
nila v glavo in bi ga bila najrajsi kar skozi
okno vrgla — pa me je Se vselej obrzdala
misel: »Samo pomisli, kakina bi bila ti, ko
bi se ti primerila taka nesrecal«

Iz prvega leta se najbolje spominjam Lo-
rike, svoje najboljSe udenke za klavir, in
Gregea, svojega najteZjega udenca za vio-
lino, O Loriki so mi povedali, da sicer dobro

igra, a da je zelo neuravnovesena. Lorika,

ta revni, sleporojeni otrok nezakonske ma-
tere, je' imela res izvrsten posluh. Bilo mi
je, ko da sem dobila prelepo darilo. Tudi
deklamirala je dobro in njen &isti sopran je
obvladal zbor. Tako sva se takoj nasli v isti
Ijubezni do glasbe in ure, ki sva jih prese-
deli ob klavirju, so se uéiteljici in udenki
zdele kot minute, Danes je ne udim ved.

~ Devetnajstietno je narava Se enkrat uda-

rila; zdaj se Ze drugo leto zdravi ob soné-
nem Jadranu, v zavodu za kostno tuberku-
lozo, Lorika, kdaj mi bos spet zaigrala?

In Gregec! TovariSica ‘upravnica me je

- poklicala in me prosila, naj fanta glnbu‘o

n.

preizkusim in tudi sicer ugotovim, ali bi ga
bllo mogofe uéiti violine, Ogledala sem si
ga: dvanajstlefen, ponesrecenec. Trmast, sam
vase zaprt In zelo zagrenjen. Ne preveé mu-
zikaliten, O kakinem praktiénem ali teore-
ti¢nem znanju ni bilo niti govora, Na desni
roki je imel samo pol palca, prstanec in me-
zinec. Toda ravno takim je treba dvakratno
pomagati. Zato sem brez pomislekov rekla:
Da. Tako je postal Gregec najtrsi preizkusni
kamen mojega prvega leta. Kako sva se da-
jala, tega vam ne bom pravila. To je po-
zabljeno., Vem le e, kako sreéna in vesela
sva bila oba, ko je Gregec na sklepni pro-
dukeiji kar korajfino zaigral dve narodni
pesmici. To mu je dvignilo samozavest in
mu dalo novega poguma za nadaljnje delo.
Veé od enega samega leta v takih okoli¥éi-
nah res ne smemo pric¢akovati.

In drugi? Dominik, ta mali cigan, ki bi
bil igral na violino, harmoniko in svirel
najrajdi samo po poslubu in se je z vsemi
Stirimi otepal vsake vaje in vsake tehnike?
Mnogo se niti do danes Se ni spremenil, a
nié ne de, kajti posluh ima izvrsten in glas-
ba mu je v prijetno razvedrilo,

Micica, Hanzek in Frandek, ki se vedno
radi udijo, vedno prihajajo k uram priprav-
ljeni in z vedrim nasmehom na licu, ki mi
Se nikdar niso napravili bridke ure — kako
bi jih ne imela rada? Tudi mala Emica spada
sem, Uéim jo Sele nekaj mesecev. Prstke
ima drobne in tanke kot pajéevina, voljo
pa odloéno in prizadevnost Zelezno — iz nje
bo Se kaj!

Mnogo teZje je delo z Angelco, Ceprav je
zelo nadarjena, Toda je tudi ciganske sorte
in bi najraj8i vse igrala le po posluhu in, e
bi se dalo, samo plese in kola. Ob vsaki vaj
godrnja in tehniéne vaje so ji kriZev pot.
Trmasta je tudi in muhasta na vso moé.
Seveda, e &Clovek ve za njen rod in njene
miladostne vtise, se nié preveé ne ¢udi in
potrpi s peinajstletno, SkuSam paé ugoditi
njenim Zeljam, a ji obenem tudi ugladiti
okus, Ce ji skladba ugaja, se poSteno za-
grize v delo in je z mano vred vesela uspe-
ha, Lahko pa delo z njo ni, ker je izpre-
menljiva kot vreme pomladi.

Kaj pa JoZica? Deklefce ni posebno na-
darjeno, a je tako prizadevno in pridno, do-
brovoljno in potrpeZljivo, da ga vleéem iz
leta v leto, Geprav ni pridakovati posebnega
uspeha, Pa se je zgodilo, da me je priSel
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nekdo sredi njene ure vpraSat, kdaj bom
konéala in se utegnila pogovoriti z njim in
z njegovo Zeno, Nerada sem dolocila ta &as,
ker sem vedela, da bo pogovor zelo mu-
ten. Nato sem nadaljevala z uéenjem, Pa
JoZica na lepem neha igrati, me prime za
roke in vzklikne: »Gospa, jaz ne morem veé
— vi pa tudi nel« Drugié se mi je zgodilo,
da me je obiskala znanka, ki se je zanimala
za moje delo. Ker sem ji vnaprej povedala,
da dela ne sme motiti, je mirno sedla v kot,
Jozica pa je koj zaslutila tujega ¢Eloveka.
Nemirno je gibala z glavico in prstki so
vedno pogosteje zgresili pravo tipko. Zato
sem jo ustavila: »Ves, JoZica, to je Justina,
bolni¢arka, ki me je prisla obiskat — no,
Justina, daj ji roko, tako — in ti, JoZica, ji
sedaj prav lepo zaigrajl« Mala je koj steg-
nila roko in smehljaje se ofipala mlado Ju-
stinino roko, potem pa pogumno igrala do
konca. Pa se je zgodilo, da me je prifla
obiskat sestriéna. Brez besede je sedela in
zatudena opazovala, kako je slepa JoZica
igrala, Otroke vedno spodbujam, maj igrajo
tudi pred neznanimi osebami, ker se tako
navadijo za nastope, ki jih je v zavedu ved-
no dovolj. To pot mi ni bilo treba ni¢ pri-
govarjati: JoZica je pogumno zaigrala kar
dovolj teZzak valfek in potem na moje pre-
senedenje vprasala:

»Ali naj zaigram Se Planinarico?«

To je bila namreé njena najboljia sklad-
ba na lanski produkeciji.

»Prosim, kar zaigrajl«

In Jozica, moj plahi zajlek, je res brez-
hibno izpeljala do konca. Nisem si mogla
kaj, da bi je pozneje, ko je sestritna odsla,
ne prijela za glavico (Sesar sicer nikdar ne
naredim, ker so otroci silno ljubosumni drug
na drugega) in rekla: »JoZica, danes te pa
kar ne poznam; danes nisi JoZica Zaje, da-
nes si JoZzica Lev! Tako pogumno in dobro
nisi §e nikdar igralal« Mala pa mi je od-
vrnila vsa zafudena, &e§ da Se tako prepro-
ste re¢i ne razumem:

»Ko pa je bila to tako dobra gospal«

In vendarle moje sestriéne ni ne videla ne
je prijela za roke, ni sliSala besede iz njenih
ust, Mislim pa, da moji sestriéni nikdar ni
in ne bo nihée izrekel lepSega poklona, kakor
ji ga je tedaj ta slepa deklica, _

Kako poufujem slepe udence, je vprada-
nje, ki mi ga ljudje vedno spet zastavljajo,
ni pa nanj tako lahko odgovoriti, Uéenci na

primer z desno roko berejo note za leygp
roko in z levo igrajo tako dolgo, da znajo
prve fraze na pamet; potem sledi druga,
tretja fraza in nazadnje vse zveiejo. Potlej
berejo z levo roko in z desno igrajo, nato pa
zaigrajo z obema rokama — na pamet se-
veda, Véasih so uditelji uencu pesmice sa-
mo preigrali in ta jih je potem paé posne-
mal, kakor je vedel in znal, Menim pa, da
ima udenec trajnejSe koristi in si delo tudi
bolje zapomni, ¢e ga sam predela in se mu
lepote glasbene misli Sele postopoma od-
krijejo. Ko skladbo Ze muzikali¢no in svoji
stopnji primerno tehniéno obvlada, mu jo
seveda tudi v celoti preigram, da jo Se malo
pogladimo. Po dosedanjih izkuSnjah se mi
zdi, da jim morem s tem naéinom Se naj-
ved koristiti,

Kaj igramo? Osnova je Bayerjeva 3ola,
sicer pa igrajo ufenci iz bogate zaloge do-
maédih mladinskih skladb, najrajSi Pavéi-
¢eve priredbe narodnih pesmi. Naprednej-
§im skuSam dati ¢imbolj pisan program, da
se seznanijo Se s tujfimi ritmi, napevi in
skladatelji. Tako jim imena Mendelssohn,
K. M. Weber, Schubert, Schumann, Beetho-
ven, Grieg, Gade, Mac Dewell, Dvofak in
Cajkovski niso le prazen zvok. Mnogo to ni,
nekaj je pa le.

Velika krivica domaé&ih je, &e defektinih
otrok ne izroéijo pravi ¢éas zavodom, kjer se
enaki med enakimi kaj kmalu udomadéijo in
naudijo vsega, kar jim je potrebmo za Ziv-
ljenjski boj in za sreco, ki bi je doma nik-
dar ne nasli. Res, zapisala sem »srefo« in
vem, da so jo nekateri tudi zares nasli, Ne
le v poklicu, ki ga obvladajo, temveé tudi
povsem osebno sreco. Ker so telesno pri-
krajSani, v svoji osebni samoti Se bolj hre-
penijo po razumevanju in ljubezni, po bitju,
ki bi z njimi delilo vse teZave in sladkosti
Zivljenja. In glejte: veé parov, ki jim je bilo
to dano, poznam in se vedno spet veselim
prisréne ljubezni in zaupanja sreénih zakon-
skih dvojic, ki sicer ne vidijo sonénega si-
jaja, paé pa ga obéutijo na mladih telesih
in v toplih srcih,

Vi pa, ki vidite, ne pozabite svojih so-
bratov. Vsak pozdrav, vsaka tfopla beseda
najde odmev v dusah tistih, ki jim je svet
svetlobe zastrt, pa se le pogumno potrudijo,
da poSiteno in zvesto izpolnjujejo svojo Ziv-
ljenjsko nalogo in so polnovredni drZavljanl
v poklicu, v miSljenju in v dejanjih.
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Bukovnik prevaja PresSerna

—O TN =

Kmedéki, hribovski bukvar in pesmar BlaZ
Mavrel s Strojne (1054 m) nad MezZisko dolino,
ki v strganih hla¢ah in okornih coklah ko-
raéi okoli svoje samotne bajte sredi gozda,
nam je poslal zbirke pesmi, ki jih je zloZil
med vsakdanjim delom »za kratek ¢as«. O
vseh mogoéih stvareh pojo te pesmi, o Me-
Ziski dolini, o kresnem veleru, o jeseni, o
mladosti, ki je preila, vmes pa so prigodnice
Mesku in Preglju in cela vrsta naboZnih in
narodnih, »popravljenih«, kakor pravi BlaZ
Mavrel, »posnaZenih«, kakor bi nemara rekel
France PreSeren, In s tem sem Ze tam, kar
sem hotel danes povedati o BlaZu Mavrelu:
ta kmecki pesnik se Zivo ukvarja s Prefer-
nom, ga prebira, tehta in celo »popravlja« in,
kar je za preprostega ¢loveka Se posebej za-
nimivo, tudi prevaja. Ko sem prebral njegove
prevode in mu izrazil svoje priznanje z ob-
ljubo, da jih bom poskusil priob&iti v Kole-
darju, se je hudo uprl in se v pismu trdo po-
stavil v bran za izvirne pesmi: »Da bi dejali
prevode v Koledar namesto mojih pesmi, bi
bilo povsem narobe! Kmeéki ljudje bi se za
prevode Se malo ne zanimali, Za Prederna do
naSega Casa, ko ga je vlada malo razglasila,
niso vedeli; da je napisal tudi nekaj nemskih
pesmi, e zdaj na kmetih nihée ne ve. Pre-
vodi zanimajo le knjizevnike in profesorje.
Ugajale pa bodo moje pesmi. Da vam prav
ne ugajajo, je umljivo; vi ste moderen pisa-
telj, navrh pa Se strog urednik. Kmeéki ljudje,
ki malo berejo, pa hoiejo kaj zastopnega,
jasnega, pa naj je za Spas ali za res. Mo-
dernih pesmi ne marajo, komaj se potrudijo,
da jih preberejo ali pa tudi ni¢, Taka je ve-
lika veéina mohorjanov in na to veliko ve-
¢ino se je treba najbolj ozirati. Zato se ne
bojte, da bi bil kdo nejevoljen na moje pesmi,
In cele pesmi naj bodo; drobei in kitice med
Zivljenjepisom bi bilo zanié Ljudje bi se po-
smehovali: Takega siroteja opisuje, ko ve-
mo, da nié ni z njim; ée je zloZil kako za-
kaj pesem, tisto naj bi bil dejal noter! To bi
letelo na vas! Zanima nas le Zivljenje veli-
kih, PreSerna, Gregoréi¢a, FinZgarja itd., ki
so veliko lepega napisali. Jaz pa komaj spra-
vim kako pesmico v tisk.«

Nala3é sem prepisal daljSi odlomek iz
Mavrelovega pisma, ker je po svoje zgovoren
in dobro predstavlja naSega ljudskega pesni-
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ka, o katerem mohorjani Ze to in ono vedo,
deloma iz njegovih pesmi, priobenih tu in
tam v naSem Koledarju, deloma pa iz Kot-
nikovega ¢lanka o njem v Koledarju za leto
1947, Danes dodajmo Se to, da je bil rojen
na sveénico (2. februarja) 1896 revnemu gor-
skemu kmetu in da je v svojem Zivljenju
uZil veliko siromas€ine in trpljenja. Ko mu
je bilo devet, deset let, je dve leti hodil v
Solo, »korofko ljudsko poneméevalnico«, ka-
kor pravi, vse drugo pa si je nabral sam iz
knjig, najveé iz Mohorjevih. Iz prve svetovne
vojne se je vrnil's poSkodovano nogo, vzel v
najem bajto, v kateri Se danes Zivi, in hri-
bovska samota ga je nagnila, da je zacel zla-
gati pesmi, najprej camarske (svatovske), po-
tem pa Se druge. Po drugi svetovni vojni je
dobil bajto in nekaj zemlje v last, tako da
lahko preredi po dve kravi in eno ovco, Po-
leti se mora Seveda hudo ubijati z delom,
pozimi pa lahko malo posedi pri bukvah in
pri pisanju. Ker pa vsak, kdor kaj napiSe,
»rad vidi svojo re¢ tudi tiskano, posebno Se
kmetski ¢lovek, ki teiko spravi kaj v tiske,
preberimo eno izmed njegovih pesmi, ki ima
naslov »Kresni veer« in bo mohorjanom za-
radi svoje hudomuinosti gotovo vieé:

KRESNI VECER
Blai Mavrel

Skrivnosten €as je kresna noé,
Cas upanja in &arovnij.

Dekle jo ¢aka, upajoé,

da ji odstre prihodnje dni,

in fant premislja, s &im lepo
to noé mu je pozdraviti,

za Salo kaj napraviti,

da bi izkazal se tfako,

Naédinov mnogo ta veter

je éaranja in praznih ver.

To noé pred kresom lahko zves,
¢e kdo pri hiSi bo umrl,

na daljno pot 1li kmalu gres,
C¢e te udar nezgod bo ftrl,

¢e bos morda postal bogat

in, kar ljudi najbolj skrbi,
kdo v letu, s kom se poroéi.

A tale zgodba, sestra, brat,

ti kaZe, da — ¢e ti je mar —
ni vselej prazen kresni &ar.



Iz radovednosti, skrbi

nekol je bezeg stresat fla
edina Lesnikova hé,

cvetoca, mlada Lizika,

ko svet objel je kresni mrak,
da ji drevo morda pove,

kdo bo prihodnji Zenin nje,
¢e vSet¢ ji bo in znan moiak.
Bezeg je tresla, klicala:
»PokaZi, bazovec, mozZal«

Med veje se pri tem ozre.

Nad njo se zgane, zaSumi,

da strah ji Sine v ude vse,

a prednjo hlapec se spusti,
domaé¢i Pavle, fanti¢ mlad.
Zaljubljen v Liziko je bil

in ji je ta vecer odkril,

da on njen Zenin bil bi rad. —
Prej Zenskam je prisluikoval
in Lizikin namen poznal,

Za Liziko se prav ne ve,
li rada je imela ga

in koga izbralo je srce

in videti Zelelo ga.

Ko Pavleta spoznala je,
jo je objel, je strah minil,
le jeze vzklik se je glasil,
z ribanom ga zmerjala je,
A Pavle, ta se je smejal,
na sreco upal, veroval.

Bila je svatba to jesen,

doma so jo obhajali;

potresal se je dom lesen,

tako so svatje rajali

in Pavle Liziko vrtel.

To je bilo zdravic in Sal
bezeg je v misel se jemal,

naj bi cvetel in zelenel

Je kresna noé in nje skrivnost
prinesla srefo in radost.

Zdaj pa brz k Mavrelovemu zanimanju za
PreSerna, Prebira in Studira ga, udi se iz nje-
ga, premisljuje njegove pesmi, pri tem pa pri-
haja tudi na zanimive sklepe: »Ce pesniku
manjka primernih, potrebnih besedi za izpol-
nitev vrste, tedaj pa¢ zapiSe kako madilo.
Tudi PreSeren jih ima. ,Bog te obvarji‘ je
lepo voséilo, ¢e je v taki zvezi, da ima pomen.
V PreSernovi pesmi Slovo od mladosti ga pa
nima, Kako more Bog varovati mladost, ki je

minila? To je maS3ilo zaradi rime. \Zato sem
popravil:

,Vendar, mladost, po temni zarji tvoji
srce vzdihuje mi, se ne upokoji.’

Tako je primerno vsebini pesmi, ko je tozba
in Zalovanje, pa tudi pesniku sploh, saj je bil
ves nepokojen (Ko brez miru okrog divjam).«

Ko je Mavrel bral v Novem svetu, da je
rajni Zupanéié mislil na »redakecijo Preser-
novega teksta«, je priSel na misel, da »se je
sam prave reéi lotile, saj je v besedilu Pre-
Sernovih pesmi »naSel in popravil Ze deset
veéjih hib«, O tem mi je pisal: »Vse sem lepo
popravil, bi noben Zupanéi¢ ne mogel bolje;
ko bi le hoteli upoStevati pri prihodnjem na-
tisu, Seveda, ko bi bil on, Zupanéié, to storil,
bi bilo Ze gotovo sprejeto in potrjeno, ker je
imel veljavo, od mene pa ne vem ¢e bo.«

Pa ne le napake, tudi slogovne trdote ob-
¢uti BlaZ Mavrel v PreSernovem besedilu.
Tako mi je pisal: »sNeki PreSernov sodobnik
je dejal, da bi pravi pesnik lepSe opisal roj-
stvo tistega fanticka v pesmi o Smarnogorski
cerkvi, Res ni najlepSe: ,zvijé fanti¢ek se od
nje’, Jaz sem za heje poskusil, kako bi se
dalo drugade zapisati, pa da bi ne trpel Pre-
Sernov slog in videz:

,Devistva tat, ubij te grom!
Neporoéena mati bom,

odpusti Bog ti, zvédnik mlad,
od tebe nosim greha sad.

Besede te izgovori,

na tla omahne, omedli —
zajote mladi sinéek nje,
al ona se veé ne zave.

Ob takem zanimanju za PreSerna se nam
seveda Ze ne bo ni¢ veé ¢udno zdelo, ¢e BlaZ
Mavrel prebere tudi vse, kar mu v hribovsko
samoto seZe pisanega o PreSernu, Tako mi je
med drugim pisal: »Novi svet od 49, leta sem
Sele zdaj v roke dobil. Ko sem bral drugo
Stevilko, ki je PreSernova, sem nasel prevode
njegovih dveh nemskih sonetov. Jaz sem ju
takoj na novo prevedel, bolje in lep3e, kakor
je tam notri.« Za prikaz Mavrelovih prevo-
dov si oglejmo pet PreSermovih pesmi. Ker
utegne biti komu Prefernova nemika pesem
res — kakor trdi Mayrel — neznana, naj po-
dam najprej ob vsaki pesmi dobeseden pre-
vod v prozi,

182




Prvo izmed omenjenih petih pesmi je Pre-
Seren zapel pravzaprav svoji izvoljenki Ju-
liji, ob nji pa hkrati zelo znaéilno podal na-
rodnostno-jezikovno podobo svojega ¢asa, ki
jo Se danes radi navajamo, zato ni Cudno,
da je bila pesem Ze tolikokrat prevedena, So-
net bi se v prozi glasil: »Spradujete me, zakaj
njo, ki je vredna, da bi jo slavili pevei vseh
¢asov, zacensi z Grkom Homerjem, saj se
more meriti z vsemi, ki je njim na &ast Ze
uspela pesnikom kaka pesem, njo, ki mi tako
do dna presinja vse bistvo, da samo nji velja
vse moje hrepenenje, opevam samo v sloven-
skem jeziku in ne tudi v nemskem? V nasi
deZeli govorijo nem3ki po navadi gospe in go-
spodje, ki ukazujejo, slovenski pa tisti, ki so
sluZnega stanu; jaz sluZim najtrio sluzbo, kar
jih je kdaj sluZil svoboden duh, ki ga je vkle-
nila ljubezen v svoje vezi, zato se ne smem
pregresiti zoper to navado.« Blaz Mavrel je
ta tezki sonet takole prevedel:

ZAKAJ SLOVENSEKO...
France Preleren

Zakaj slovensko le moj jezik poje

nje hvalo, ki je vredna, da proslivi
vsak pevec jo in da se k njim postavi,
ki jih opevali so vsak po svoje,

njih prvi peveec je helenske Troje;

ki vtisnila se moji je naravi,

ki hrepenim po nji v ljubezni pravi,
a nemsko ne, Ze vprasal marsikdo je.

V deZeli nasi nemske je besede,
gospoda po navadi, ki ukazuje,
sluZabniStvo slovenski govor prede.

V najirsi sluZbi srce mi zdihuje,
ki v njo samo ljubezni ¢ar zavede,
ne kriim, kar tu Sega narekuje.

Prevedel Blai Mavrel

Drugo nemsko pesem, ki si jo bomo ogle-
dali v Mavrelovem prevodu, je PreSeren na-
pisal Alojziji Crobathovi, héerki svojega Sefa,
poznejsi slovenski pesmici in pisateljici Luizi
Pesjakovi, V dobesednem prevodu se glasi:
»Ce ¢utis, da ti navdulenje Siri prsi in te
notranji bog sili peti, potem res nima$ no-
bene izbire veé, moras se pridruZiti Sapfini
tovarisiji in moras hoditi po svetli poti slave,
pa naj pri tem ostane neuslifsana tvoja de-

klifka ljubezen, pa naj se pri tem raztaja
tvoja Zivljenjska srefa in tudi tebe potegne
smrt v valove. Ce pa ne &uti¥ v sebi take
sile, potem sezi po sreénejsi usodi, dokler ti
Se mladostni zor obliva lica. Vabi te pot lju-
bezni, postlana s cvetjem, faka te mirtov
venec, nikar ne segaj po lovorovem, ki ne po-
zna radostil« Ta sonet, ki je bil tudi Ze ved-
krat preveden v slovens¢ino, je Blaz Mavrel
takole prevedel:

MLADI PESNICI
France Prederen

Ce silni ti navdih ne dé se skriti,
poireba srca pesniti te Zene,
izbire zate resda ni nobene,
se moras§ druzbi Sapfe pridruZiti

in pevske slave svetlo pot hoditi,
¢etudi ti ljubezni roZa zvene

in srefo zamudis, blagosti njene,
naj kakor njej Se tebi bo utoniti.

Se ;rosto ¢utis tega pa teZenja,
vse boljSi sreéi sledi, jo zagrabi
za ¢asa mlddostnega lic rdenja,

Ljubezni cvetna steza tebe vabi
in éaka venec mirte, slaj Zivljenja.
A sreéa pevskih lovorik ne rabi.

Prevedel Blai Mavrel

Oglejmo si Se tretjo PreSernovo nemiko
pesem, nagrobni napis poljskemu pregnancu
Emilu Korytku, ki se v dobesednem prevodu
glasi: »Clovek mora umreti, ¢lovesitvo ostane
in v njem dalje Zivi to, kar je €lovek storil
zanj.« Blai Mavrel je to PreSernovo globoko
misel lepo povedal takole:

GROBNI NAPIS EMILU KORYTKU
X France Preferen

Cloveka zemlja vzame,
¢lovestvo pa Zivi
in vedno to ostane,
kar v prid mu on stori.
Prevedel Blai Mavrel

Kot &etrto preberimo PreSernovo nemsko
voitilo Ze omenjeni Crobathovi héeri Alojziji,
ki se v dobesednem prevodu glasi: »Ni ostalo
vet veliko dneva, pa sem Sele zdaj zvedel, da
je Ze danes vad god; ne morem se ubraniti
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oc¢itka, da sem prepozno pogledal v koledar,
kdaj obhajamo spomin svetega Alojzija;
vendar pa bi smel glede na to, da vsak dan
nosim v srcu najboljSe Zelje za vas, stopiti
pred vas Se kar kot spodoben, ¢eprav pozen
voséilec.« Mavrelov prevod je takle:

CESTITEKA ZA GOD ALOJZIJI HROVAT
France Preseren

Da sije vam godovni dan,

je Sele zdaj mi znano,

Ze kmalu tek mu bo konéan.
Ta krivda je nad mano,

da koledarja ne odprem,
pogledal da prepozno sem,
kdaj je Alojzij nebeSé¢an,
Jaz vendar, vedite, vsak dan
Zelim, da sreéa vas neguje,
to menda me opraviduje,
ko danes vam kesné Sele
cestitam, vos¢im dobro vse.

Prevedel Blai Mavrel

Peta PreSernova nemska pesem, ki si jo
bomo ogledali v Mavrelovem prevodu, se Vv
dobesednem prevodu glasi: »Vi, ki izvirate iz
slovenskega debla, ki niste, ker ste bili dolgo
loéeni od lastne matere, pili omike na njenih
prsih, ki so vas, kakor mene, izroéili nemski
dojilji! Ne mislite, da vas obsojam zato, ker
ste v hvaleinosti naklonjeni Germanki; le to,
da tej dajete prednost pred lastno materjo,
je tisto, kar budi v meni plameneto jezo.
Ta je in mora biti za pravo materjo; vendar
pa mislim, da se za rejenca spodobi, da red-
nici v hvaleZnosti kaj podari. A iz plemenite
rude naj bo, ne iz navadne ilovice, kar po-
kloni prebogati, ki zviska gleda na siroma-
¢ijo.« Prevod Blaza Mavrela se glasi:

SLOVENCEM, KI NEMSKO PESNIJO
France Prederen

Vi tisti, ki sinovi ste slovanski,
pa ni vas rodna mati odgojila,
ker nji usoda vas je odtegnila,
kot mene dala péstunji germanski,

ne kolnem vas, ko Nem¢iji pristranski
vi zlagate zahvalna posvetila,

da tujka pa bi ve¢ kot mati bila,

to vnema jeze plamen mi pravdanski,

Ima naj prednost pred tujinko mati;
rejencu vendar menim, da pristoja
rednici tudi dar zahvale dati.

A Zlahtno naj bo to, je sodba moja,
kar dd kdo bogatinki, treba znati,
prezirno da vsak revni dar presoja.

Prevedel Blai Mavrel

Naj bo s tem dovolj. Mavrelovih prevodov
nisem objavil zato, ker bi bili mogo&e boljsi
od dosedanjih, temveé le kot zanimiv pri-
spevek k preSernoslovju, hkrati pa v ¢astno
priznanje preprostemu ljudskemu bukovniku,
ki je navzlic svoji odtrganosti od sveta ven-
darle vseskoz v Zivem stiku s kulturnim do-
gajanjem domovine in zvesto nadaljuje iz-
rocila nekdanjih neznanih ljudskih pevcev,
ki so sami preminili, njihova dela — narodne
pesmi in sploh narodno blago — pa so ostala
in bogatijo njihove potomce iz roda v rod vse
do danasnjih dni, pa eprav so medtem Ze
stopili na njihovo mesto sodobni pesniki, ki
so resda — tudi v tem je nekaj trpke resnice
v Mavrelovi ugotovitvi — véasih le preveé
odmaknjeni od ljudstva in jih zato tudi ljud-
stvo ne more razumeti in jih ne prebira tako
rado, kakor prepeva priljubljene preproste
stare pesmi,

Mohorjev koledar — in deloma Mohorjeve
knjige nasploh — Ze dolga leta skuSa pre-
mostiti ta prepad med modernim pesnikom
in ljudstvom s tem, da prinaSa posamezne
umetnine naSih velikih mojstrov z name-
nom, da bi jih ljudstve spoznalo in zace-
nilo, obenem pa tudi daje na svojih stranch
kar najveé prostora takim preprostim, ne-
Solanim, nepoklicnim sodelaveem, ki sredi
drugaénega, povelini roénega dela na polju
in v tovarni, sledijo za gonom svojega srca
in piSejo in pesnijo. Ne da bi skuSal kakor
koli biti popoln, naj samo iz povojnih let
omenim nekaj takih preprostih mohorskih so-
delavcev, ki jim gre za njihovo delo po svoje
Se vel priznanja kakor ljudem peresa. Taki
pesniki so: Andéka Salmi¢, Marija Paénik,
Andrej Sertel, Ivan Opresnik, JoZzef Kranje,

Marija Kavéi¢ Zavrhar, Neza Gril, gluhonemi

sedemdesetletni Franec Grmek s Primorskega,

Ignac Hué, Stefan Brnard, Marija Jelen itd., -

med pisatelji in pisci pa naStejmo le tri: Anton
Kocjanci¢ (Tilen Pavéek), Marija KoSirjeva
in Pavel Selovin, ker so prispevki drugih
ostali Se vecidel v uredniski miznici, ¢eprav
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jih je lepo Stevilo in pricajo vsi kakor Ma-
vrelovi o izrednem slovenskem smislu za
fabuliranje, Vsem tem in tistim, ki bodo Se
prisli za njimi, naj bo tale é&lanek hkrati
spodbuda k delu na tem podrogju. Nikjer ni
reéeno, da bodi slehernemu takemu tihemu
ljudskemu snovalcu edini smoter in namen
ta, da bosta njegov spis ali njegova pesem
objavljena. Dostikrat je njegovo delo veliko
veéjega pomena zanj in za njegovo najbliZjo
okolico, ko lahko pomaga pri krajevnem
ljudskoprosvetnem delu in se s tem Se dalje
vadi in izobraZuje,

Ker je ravno priloZnost, naj za konec pri-
kljuéim Se svoje prevode prej obravmavanih
petih PreSernovih nemskih pesmi — kot en
poskus veé. :

France Prederen
ZAKAJ NJI, VREDNI...

Zakaj nji, vredni, da ji je uglaSena
od Grkov dalje v vseh jezikih lira,
saj ni¢ ni slabSa kakor teh katera,
ki pesem njim na ¢ast je Ze zloZena,

ki vanjo bit mi je tako vtopljena,
da hrepeneé po nji mi vsa umira,
samo slovenska pesem se mi ubira,
sprasujete, po nemsko pa nobena?

V teh krajih vajeni so nemskovati
gospe, gospodje, vse, kar ukazuje,
slovenséina pri poslih je, za vrati,

Jaz zadnji hlapec sem, ljubezni huje
ni dal svoboden duh se Se vkovati,
zato naj stara Sega se spoStuje.

Prevedel Janko Moder

France Prederen
MLADI PESNICI

Ce ¢utis, da kipi ti ogenj v Zilah
in peti bog ti notranji veleva,
se ti usoda jasno razodeva:

med Sapfino druZino bo3 stopila

in slave svetlo pot zvesté hodila,
pa naj srce ti kli¢e brez odmeva,
in ti Zivljenja srefa vitem zgineva,
Se tebe zmami v sé valovja sila.

Ce pa ne Cutif v sebi tega klica,
potem po sreénejSi usodi zgrabi,
dokler ti mlada kri obliva lica,

Ljubezni cvetna pot, poglej, te vabi
in mirtov venéek tvoja je pravica,
a neveselih lovorik pozabi!

Prevedel Janko Moder

France Prederen

NAPIS NA GROBU EMILA KORYTEA

Clovek mora umreti,
¢lovestvo ne in vanj
hiti se preoteli
vse, kar je storil zanj.
Prevedel Janko Moder

France Prederen

BLAGORODNI GOSPODICNI ALOJZILJI
CROBATHOV1

Ni dale¢ ve¢ do konca dne,
ko Sele zdaj odkrijem,

da god imate danes Ze;

saj vem, da se ne izvijem
olitku, da sem Sel kesdn
iskat po koledarju dan,

kdaj se Alojziji vezujejo;

¢e pa me kaj resujejo
voséila, ki jih v srcu nosim
vsak dan, Zele¢ vam sreco, prosim,
ne Stejte v zlo mi prehudd,
deprav vam vos¢im res kasné.

Prevedel Janko Moder

France Prederen
SLOVENCEM, KI PISEJO NEMSKE PESMI

Vi, ki slovanskega ste debla veje,

a niso vas pri materi pustili,

da iz njenih prsi bi omiko pili,

in ste kot jaz prisli iz nemske reje!

Ne mislite, da v zlo srce vam Steje,
ker Nemki ste hvaleznost naklonili,
le, da ste bolj kot mater jo vzljubili,
je tisto, kar cloveka res pogreje.

Saj je pred njo in mora biti mati;

a mislim, da rejencu vse dobrine
rednici gre z darilom poravnati.

Iz Zlahtne rude, ne iz navadne gline

pa bodi, kar pokloni prebogati,

ki zviska meri reveZev drobtine,
Prevedel Janko Moder
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Nasa nova ustavna ureditey

dr, JoZe Pokorn

Po 31 januarju 1945, ko je bila sprejeta
nasa zvezna ustava, in po 16. januarju 1946,
ko je bila sprejeta ustava LR Slovenije (in
pribliZno v istem &asu tudi ustave drugih
republik), smo doZiveli tolikine politi¢ne in
gospodarske spremembe, da je bila potrebna
ustrezna sprememba druZbene in drZavne
ureditve, ki je zaértana v naSih ustavah,

Ker smo e sredi sprememb in razvoj Se
ni konéan, bi bilo za novo ustavo Se pre-
zgodaj, po drugi strani pa nekatere Ze iz-
vriene spremembe nujno terjajo pravno
ureditev. Nade politicno vodstvo se je zato
odloéilo, da se za sedaj samo posamezna po-
glavja ustave postopoma sprem'njajo in do-
polnjujejo s posameznimi ustavnimi zakoni,
kot dozorevajo spremembe. Sele nazadnije
naj bi nova ustava v enotnem zakoniku
zdruzila, kar je bilo Ze pre]j v posameznih
ustavnih zakonih obdelano in uvedeno.

Tako smo lani Ll aprila dobili prvi tak
delni ustavni zakon, splosni zakon o ljud-
skih odborih, s katerim so bile spremenjene
ustavne doloibe o organizaciji in delovanju
ljudskih odborov. (O njem smo spregovorili
v lanskem Koledarju v ¢lanku »NaSe nove
obéine«, Najveéja ustavna sprememba do-
lo¢b o ljudskih odborih je bila namreé, vsaj
na zunaj, ta, da smo dobili namesto prejs-
njih krajevnih ljudskih odborov obéine.)
Letos smo dobili drugo delno spremembo
ustave, in sicer najprej (13.januarja 1953)
zvezni ustavni zakon o temeljih druZbene in
polititne ureditve Federativne ljudske re-
publike Jugoslavije in o zveznih organih
oblasti, nato pa ustrezne republifke ustavne
zakone o temeljih druZibene in politi¢ne ure-
ditve in o republiskih organih oblasti (v Slo-
veniji dne 30. januarja 1953).

Ta dva ustavna zakona (zvezni in repub-
liski) sta nadomestila skoraj ves drugi del
naSih ustay, to je tisti del, ki govori o dr-
Zavni ureditvi ali, kot bi lahko tudi rekli,
o organizaciji drZavnih organov. Nedotak-
njene so ostale samo doloébe o sodii¢ih in
tozilstvih, Razen dolo¢b o teh dveh drzavnih
organih je z omenjenima ustavnima zako-
noma prenovljen ves drugi del ustave. Na-
sprotno je pa ostal ves prvi del ustave, ki
postavlja temeljna nadela o ljudski oblasti,
o pravicah narodov in ljudskih republik v

FLRJ, o pravicah in dolZnostih drZavljanov
in temeljna nadela o druZbeno-gospodarski
ureditvi, z majhnimi izjemami nespreme-
njen. V é&lanku naj pokaZem bistvene spre-
membe, ki sta jih prinesla najnovejSi zvezni
in republiski ustavni zakon v naSo driavno
ureditev in v organizacijo drZavnih orga-
nov; najprej pa Se nekaj sprememb iz pr-
vega dela ustave,

V prejinjih ustavah, tako zvezni kot re-
publiskih, je bilo reéeno, da so nade driave,
tako zvezna driava kot posamezne republi-
ke, ljudske driave; sedaj so imenovane
socialisti¢ne demokratiéne dr-
Zave. Z besedama socialisti¢en in demokra-
ticen je bolje oznadeno bistvo naSega seda-
njega druibenega reda; hkrati se pa s to
spremembo lo¢imo od sovjetskih satelitov,
ki se imenujejo ljudske driave.

V preiinjih ustavah je bilo reéeno, da
ljudstvo izvrSuje oblast po predstavniskih
organih driavne oblasti, to je po ljudskih
odborih, in sicer po celi hierarhiji ljudskih
odborov, od krajevnih ljudskih odborov do
republiskih skupi¢in in zvezne skup3d&ine.
Novi ustayni zakon pa pravi, da ljudstvo ne
izvriuje samé oblasti, temveé vodi tudi drui-
bene zadeve, in to ne samo po svojih pred-
stavnikih (zastopnikih) v ljudskih edborih
in ljudskih skup$éinah, temveé tudi v delav-
skih svetih in drugih samoupravnih orga-
nih; in nadalje: ljudstvo izvriuje oblast in
vodi druibene zadeve ne samé posredno po
zastopnikih, temveé tudi simo neposredno
z volitvami in odpoklicevanjem zastopnikov,
z referendumom, na zborih volivcev, v sve-
tih drZavljanov, z udeleZzbo drzavljanov v
upravi in pravosodju in Se v drugih nepo-
srednih oblikah.

S to doloébo so delovnemu ljudstva
ustavno zagotovljene nove moZnosti izvrSe-
vanja oblasti in vodenja druZbenih zadev.
Nove oblike, ki jih ob sprejetju prejinje
ustave Se nismo poznali, so zlasti delavski
sveti, sveti drZavljanov, neposredna udeleZ-
ba driavlijanov v upravi (sveti za prosveto
in kuliuro, zdravstve in socialno skrbstvo).
V teh oblikah demokratiénega izzivljanja se
jasno pokaZe sedanje naSe pojmovanje de-
mokracije: éim veéja politi¢cna in gospodar-
ska samouprava delovnega ljudstva; &m veé
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gospodarskih in druZbenih zadev sploh, ki
jih je doslej redevala driavna uprava, naj
pride v roke driavijanov, da jih bodo sami
neposredno urejall. To je tisto, kar imenu-
jemo z drugimi besedami odmiranje driave.
Naloge pa, ki jih mora Se opravljati driava,
naj se &imbolj prenesejo od zveznih in re-
publiskih organov na okrajne, mestne In ob-
¢inske ljudske odbore. Na terenu samem se
namreé¢ lahko ¢im dosledneje izpelje naéelo
samouprave driavijanov, Zato je v novem
ustavnem zakonu postavljeno naéelo, da so
okrajni, mestni in obéinski ludski odbori
temeljni organi oblasti delovnega ljudstva;
njim gre naéelno vsa oblast; vidji oblast-
veni organi, bodisi zvezni ali republiski,
imajo samo toliko oblasti, kot jim jo ustava
izrecno daje. Vse pravice, ki zanje v zvezni
ali v republiski ustavi nl izrecno refeno, da
pripadajo ali zvezi ali republiki, pripadajo
same po sebi ljudskim odborom, predvsem
okrajnim odborom (komunam), S fto novo
ustavno doloébo Je decentralizacija driavne
uprave postavijena kot nadelo. V tem Je ve-
lik razlotek med sedanjo ustavno ureditvijo
in bivio ustavo, ki Je slonela na tako ime-
novanem demokraticnem centralizmu, po-
snetem po sovjetskem zgledu,

Tako nam je jasna doloéba 4. &lena no-
vega ustavnega zakona, ki pravi, da sta
temelja nade druibene in politiéne ureditve:
1. druibena lastnina produkcijskih pripo-
moékov in 2. samouprava proizvajalecev v go-
spodarstvu in samouprava delovnega ljud-
stva v obéini, mestu in okraju z zagotovit-
vijo samouprave delovnega ljudstva na pro-
svetnem, kulturnem in socialnem podroé&ju.
Ta dolofba je vsebina prej omenjene ozna-
Citve naSe driave, da je socialisti¢na in de-
mokratiéna zvezna driava. To, da so pro-
dukeijski pripomoéki druibena last, je vse-
bina naSega socializma; samouprava delov-
nega ljudsiva v gospodarstvu in samoupra-
va delovnega ljudstva v obéinah, mestih in
okrajih ter na kulturnem, prosvetnem, zdrav-
stvenem in socialnem podroéju, to Jje vse-
bina nale demokracije.

To so v glavnem vse spremembe, ki jih
je novi ustavni zakon prinesel za prvi del
ustave, a so samo nadelne ugotovitve, ki &a-
kajo podrobnejSe izdelave v kakem prihod-
njem ustavnem zakonu ali pa v novi ustavi.

Drugi del ustave pa je do malega ves
spremenjen. Po prejnji ustavi sta bila tako

v zveznem merilu kot v republikah najvisja
organa driavne oblasti ljudska skupdéina in
prezidij, najvi$ji organ driavne uprave pa
viada. Sedaj je pa prezidij odpadel in so
pajvisji organi driavne oblastl v zvezni dr-
Zavi zvezna ljudska skupdtina in njena iz-
vriilna organa predsednik republike in zvez-
ni izvréni svet. Po republikah je najvisji
oblastveni organ prav tako republifka ljud-
ska skupi¢ina in poleg nje kot njen izvrsilni
organ Se republiSki izvrini svet. V republi-
kah torej ni predsednik poseben oblastveni
organ. 8 tem pa ni refeno, da njihovi iz-
vrini sveti nimajo predsednikov, le da so ti
republiski predsedniki izvrinih svetov samo
predsedujoéi &lani svojih izvrinih svetov in
nimajo samostojnih, od izvrinega sveta lo-
¢enih ustavnih pravic in dolZnosti, kot jih
ima predsednik zveznega izvrinega svefa,
ki se zato imenuje hkrati tudi predsednik
republike, Tega naslova predsedniki repu-
bliskih izvrinih svetov nimajo.

Novo je nadalje to, da nimamo veé viad
kot najvisjih enolnih upravnih organov v
zvezni driavi in po republikah, temveé sa-
mo za posamezne upravne panoge posamezne
driavne sekretariate (tajnistva), samostojne
uprave, upravne zavode in morebitne druge
samostojne upravne organe. Driavni sekre-
tariati in drugi upravni organi se loéljo od
prejinje viade ne samo po tem, da njihovi
vodje ne sestavijajo skupnega kolektivnega
telesa, ki bi bilo kot tako Se poseben organ
drzavne uprave, kot je bila prejinja viada,
temve¢ tudi po tem, da njihovi vodje (razen
zveznih driavnih sekretarjev za zunanje za-
deve in za driavno obrambo) niso polifiéni
predstavniki, temved uradniki in ne smejo
biti ne &lani lzvrinega sveta ne poslanei,

Pravice in dolinosti, ki jih je prej imel
prezidij ljudske skupi¢ine, so sedaj razde-
ljene med predsednika republike in izvrSni
svet. Predsednik republike predstavlja dr-
#avo, razglaSa zakone, imenuje in odpokli-
cuje poslanike, podeljuje odlikovanja itd.;
izvrSni svet pa razglaSa splo§no mobiliza-
cijo in vojno stanje v primeru oboroZenega
napada, ratificira mednarodne pogodbe, ko-
likor si tega ni pridrzala skupi¢ina sama,
daje pomilostitve, razpisuje volitve v ljud-
sko skupséino in jo razpuifa, ¢e se domova
ne moreta sporazumeti, itd.

Izvrsni svet pa ni prevzel samo nekaj
pravic in dolZnosti biviega prezidija, tem-
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veé tudi nekaj nalog, ki jih je imela bivia
vlada. Také skrbi za izvajanje zakonov,
druZzbenega naérta in drZavnega proraduna;
pripravlja za skup3¢ino konéni predlog druZ-
benega naérta in drZavnega prorafuna; do-
lota smernice za delo upravnih organov,
predpisuje njihovo organizacijo in imenuje
najvisje drZiavne wupravne organe; izdaja
uredbe za izvrSevanje zakonov, pa tudi od-
loke, navodila in odloébe. Ni pa izvrini svet
prevzel vseh nalog bivie vlade, del jih
opravljajo posebni upravni organi, ki smo
jih prej omenili, to je drZavni sekretariati,
razne uprave in upravni zavogi. Izvrini svet
je torej deloma to, kar je bil prej prezidij,
a del nalog bivsega prezidija opravlja pred-
sednik republike, deloma pa to, kar je bila
vcasih viada, a del nalog bivie viade oprav-
ljajo sedaj posamezni drZavni sekretariati in
drugi Ze nasteti upravni organi.

Cisto podobna opisani razmefjitvi pravic
in dolinosti med najvisjimi zveznimi driav-
nimi organi je razmejitev med najvisjimi or-
gani v republikah, le da predsednik repu-
bliskega izvrinega sveta ni Se posebej pred-
sednik tiste republike, Zato izvriujejo na-
loge, ki gredo v zveznem merilu predsed-
niku republike, v posameznih republikah
izvrsni sveti sami kot celote, kolikor ne gre
za naloge, ki pridejo v poitev samo v zvez-
nem merilu in po republikah sploh odpa-
dejo (recimo: imenovanje poslanikov), Pred-
sednik republike je hkrati fudi predsednik
zveznega izvrSnega sveta in ker so izvrini
sveti prevzeli del nalog bivsih vlad, je pred-
sednik republike — kakor tudi predsedniki
republiSkih izvrSnih svetov — deloma tudi
to, kar so bili prej predsedniki vlad.

Novo je nadalje to, da je predsednik re-
publike Ze po svojem poloZzaju na podlagi
ustavne doloébe (73. élen novega ustavnega
zakona) obenem vrhovni poveljnik oboroZe-
nih sil. Prej je ustava doloéala, da vrhov-
nega poveljnika oboroZenih sil imenuje
Ljudska skupi¢ina FLRJ na skupni seji obeh
zbornic. Po prejinjih zakonitih dolotbah (za-
kon o sluzbi v jugoslovanski armadi) so bili
¢astniki postavljeni in so napredovali po od-
redbi vrhovnega poveljnika, samé generali
in admirali z ukazom prezidija na predlog
vrhovnega poveljnika, Sedaj-je pa z ustav-
nim zakonom doloéeno, da generale, admi-
rale in druge €astnike in vojaSke staredine,
za katere to dolo¢i zakon, imenuje, povi-

Suje in odvezuje predsednik republike (ki je
hkrati vrhovni poveljnik).

Po prejSnji ustavni ureditvi je bila zvez-
na skupsc¢ina sestavijena iz dveh zbornic ali
dveh domov. Po novem imajo po dve redni
zbornici ne samo zvezna, temveé tudi re-
publiSke ljudske skups€ine, samo da te zbor-
nice niso tisto, kar sta bili prej v zvezni
skupséini. V prejSnji zvezni skupséini sta bila
zvezni svet in svet narodov, Zvezni svet
je bil splo$na zbornica vseh jugoslovanskih
drzavljanov, svet narodov pa zbornica jugo-
slovanskih narodov. V zvezni svet so driav-
ljani volili poslance na vsakih 50,000 prebi-
valcey enega, v svet narodov so se pa po-
slanci volili po republikah in drugih avto-
nomnih enotah, tako da je vsaka republika
poslala vanj enako Stevilo poslancev, in sicer
po 30, poleg tega pa Se avionomna pokra-
Jina Vojvodina 20 in avtonomna Kosovsko-
metohijska oblast 15 poslancev.

Sedanja dva domova Zvezne ljudske skup-
S¢ine se imenujeta zvezni zbor in zbor proiz-
vajalcev, Prav tako bodo sedaj imele po dva
domova tudi republiske skupitine, Tam se
bosta imenovala republiski zbor in zbor pro-
izvajalcev, Zvezni zbor in republiski zbori so
sploSne zbornice drZavljanov, kot so bile prej
zvezni svet in republifke ljudske skupiéine.
Zbori proizvajalcev, ki jih imamo ne samo v
zvezni skupi¢ini in v republiskih, temveé tudi
po okrajih in mestih, so ¢isto nova ustanova,
ki je drugod nikjer nimajo. Ti zbori so za-
stopstva producentov, tistih, ki ustvarjajo na-
rodno bogastvo ali druZbeni pridelek, torej
to, od ¢esar Zivimo. Novi ustavni zakon jih
deli na tri dele: na industrijsko skupino, ki
obsega delavee in uradnike, ki delajo po to-
varnah, v rudnikih, v gozdarstvu, v stavbe-
nistvu, prevoznistvu, trgovini, gostinstvu in
pri komunalnih delih; drugié na kmetijsko
skupino, ki pa ne obsega vseh kmetov, tem-
ve¢ samo tiste, ki so ¢lani kmetijskih zadrug,
in pa delavee in usluZbence kmetijskih po-
sestev; in tretji¢ na obrtno skupino, ki obsega
vse obrinike in obrtne delavce.

Poslance za zbor proizvajalcev volijo de-
lavei in usluZbenci po posameznih podjetjih,
¢lani kmetijskih zadrug po svojih zadrugah,
obriniki in obrtni delavei pa s posredovanjem
obrtnih zbornic in obrtnih zadrug. V ustav-
nem zakonu je sicer reéeno, da se voli toliko
poslancev v zvezni zbor proizvajalcev, da
ustreza pravilu: en poslanec na 70.000 proiz-
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vajalskega prebivalstva (to je producentov
skupaj z njihovimi druZinami), v na§ repub-
liski zbor proizvajalcev pa en poslanec na
16.000 proizvajalskega prebivalstva; vendar
velja to pravilo samo za doloéitev skupnega
§tevila poslancev v zboru proizvajaleev. Ko-
liko pa pripade poslancev posamezni skupini
(industrijski, kmetijski, obrtni), je odvisno od
razmerja, v katerem posamezne skupine pri-
spevajo s svojim delom k skupnemu druZbe-
nemu pridelku, Ce na primer industrijska
skupina v letu pred volitvami prispeva po
vrednosti veé k narodnemu bogastvu kot, re-
cimo, kmetijska skupina, bo imela tudi ved
poslancev v zboru proizvajalcev, pa &eprav
je v kmetijski skupini veé prebivalcev. Ste-
vilo 70.000 (ali 16.000) je torej le povpreéje, ki
pove, koliko poslancev bo imel celotni zbor
proizvajalcev, posamezne skupine proizvajal-
cev bodo pa volile zastopnike v ta zbor na
veéje ali manjSe Stevilo svojega prebivalstva,
kakrien je paé njihov prispevek k druibene-
mu pridelku,

Zbori proizvajalcev po svoji sestavi in po
svojem namenu pravzaprav niso ni¢ drugega
kot nekakine gospodarske zbornice v na-
sprotju z zveznim zborom in z republiskimi
zbori, ki so politi¢ne zbornice, Namen zborov
proizvajalcev je, da obravnavajo predvsem
gospodarska in finanéna vprasanja, druZbeni
naért, davke, kredit, proradun, vprasanja raz-
delitve narodnega dohodka, dolofanja in raz-
delitve akumulacije itd., seveda v sporazumu
s politiéno (splodno) zbornico. V vseh teh za-
devah (ki so v ustavnem zakonu natanéno na-
Stete) je zbor proizvajalcev pri odlofanju ena-
kopraven s splo$no zbornico, to je z zveznim
zborom ali v republikah z republifkim zbo-
rom. Noben ukrep s tega podroéja ne more
biti sprejet, ¢e ga poleg zveznega ali pa re-
publiSkega zbora ne sprejme tudi zbor pro-
izvajalcev. Pravice do soodlofanja pa zbor
proizvajaicev nima samo v gospodarskih in
finanénih zadevah, temveé tudi v nekaterih
drugih, recimo, pri sprejemanju ustave, pri
odloéanju o volitvi in odpoklicu poslancev, pri
podaljSanju mandata skupséini itd.

V vseh teh zadevah sklepata zbora vsak za-
se. Ce skleneta, da bosta imela skupne seje,
morata kljub temu glasovati vsak posebej. Po
drugi strani pa smeta samo na skupnih sejah
voliti in odvezovali predsednika republike,
izvrini svet, predsednika, podpredsednike in
tajnika skupséine, sodnike vrhovnega sodista,

¢lane skupnih odborov in komisij ter razgla-
Satli spremembo ustave., Vse fo velja tako za
zvezno kot za republisko skups€ino,

V. zvezni skupitini je pa vendarle ostal Se
nekakSen zbor narodov v omejenem obsegu.
Poslance v zvezni zbor volijo drZavljani ne-
posredno, vendar pa sestavljajo zvezni zbor
poleg tako izvoljenih poslance.v Se poslanci,
ki jih vanj poSljejo iz svoje srede republiski
zbori (vsak po deset) in zbor avtonomne po-
krajine Vojvodine (3est) in avtonomne Kosov-
sko-metohijske oblasti (5tiri). Ti poslanci, po-
slani od republiskih zborov in avionomne po-
krajine in avionomne oblasti, se sicer v ni-
¢emer ne lo¢ijo od drugih poslancev zveznega
zbora po svojih pravicah in dolZnostih, samo
kadar gre za spremembo ustave ali za zvezni
druibeni naért ali za vprasanja, ki se tiejo
z ustavo doloéenih razmerij med zvezo in re-
publikami, takrat se ti poslanci izloéijo iz
zveznega zbora in se zberejo posebej in po-
sebej sklepajo o teh vpraSanjih kot zbor na-
rodov, V teh primerih sklepa torej zvezna
skup$éina v treh zbornicah: v zboru narodov,
v zveznem zboru in v zboru proizvajalcev.
Spremembe ustave, druZbeni naért in ukrepi,
ki se titejo z ustavo dolodenih razmerij med
republikami in zvezo, so torej sprejeti samo,
¢e jih sprejmejo vsi trije domovi v soglasnem
besedilu,

Vsak dom sklepa veljavno, ¢e je navzo&ih
ved kot pol njegovih &lanov in ¢e glasuje za
predlog veéina navzoéih. Ce sklepata oba doma
skupno (na skupni seji), za veljavnost skle-
pov ni zadosti, da je navzoiih veé kot polo-
viea skupnega Stevila &anov obeh domov,
temved mora biti navzoéa veéina ¢lanov tako
enega kot drugega doma. Sklepa se pa nato
z vedino glasov navzoéih. Kadar gre za skle-
panje o spremembi ustave, mora glasovati za
spremembo tri petine vseh éElanov vsakega
doma, Po prejinjih doloéilih je za to zado-
stovala navadna, nadpoloviéna veéina vseh
¢lanov,

Novo je nadalje to, da delo skups€in ni
razdeljeno na posamezna (redna in izredna)
zasedanja, temveé vsaka skupifina naeloma
nepretrgoma zaseda v enem samem zasedanju,
so pa seveda krajsi ali daljSi premori med
posameznimi sejami. Vsaka skups¢ina si iz-
voli predsednika, dva ali ve¢ podpredsedni-
kov in tajnika, Ti ostanejo na svojih mestih
tudi Se po razpustu skupséine, dokler se ne
snide nova skupiéina, Predsednik skupitine

189



predstavlja skupdéino, podpisuje poleg pred-
sednika republike ali predsednika izvrinega
sveta ukaze o razglasitvi zakonov, vodi skup-
ne seje obeh domov in skrbi za to, da tede
delo po poslovniku in da se izvajajo sklepi
skupitine in njenih domov. Poleg teh skup-
nih skupséinskih funkcionarjev izvoli wsak
dom Se svojega predsednika, podpredsednika
in zapisnikarje za vodstvo svojih sej.

Poslanci zveznega in republifkih zborov
prejemajo stalne mesedéne nagrade, poslanel
zbora proizvajalcev pa samo povrnjene stro-
$ke in morebitno izgubo zasluika. Ne ta ne
oni poslanec ne more biti hkrati uradnik v
drzavni upravi ali sodnik (do zdaj te omejit-
ve ni bilo). Postanejo pa poslanci, tako re-
publiski kot zvezni, obenem z izvolitvijo v
skanélno' tudi ¢lani tistega okrajnega ljud-
skega odbora, v obmoéju katerega so bili lz-
voljeni, in sicer poslanci zveznega ali repub-
liskega zbora &lani okrajnega ljudskega od-
bora, ¢lani zveznega ali republiskega zbora
proizvajalcev pa ¢&lani ustreznega okrajnega
zbora proizvajalcev.

Vsaka skupséina je izvoljena za Stiri leta.
Prav tako izvoli skupséina iz svoje srede iz-
vrini svet in predsednika izvrSnega sveta all
v zveznem merilu predsednika republike za
§tiri leta, vendar tako izvrini svet kot pred-
sednik ostaneta na svojih mestih tudi po raz-
pustu skupsfine do izvolitve nove, Predsed-
nik in izvrini svet odgovarjata za svoje delo
skup3éini in ji morata o svojem delu poro-

catl. Zveznl izvrini svet Zteje 30 do 45 61:-1'
nov, republiski pa petnajst do trideset. |

Driavoo upravo vodijo po novi ustavni
ureditvi tako v zveznem merilu kot v posa-
meznih republikah po navedillh izvrinega
svetla driavnl sekretarji, ki imajo lahko v
pomoé tudi podseckretarje, Driavnl sekreta-
riatl se lahko ustanovijo za eno ali ve¢ uprav-
nih panog skupa). Danes imamo {ele zvezne
sekretariate: za zunanje zadeve, za notranje
zadeve, za narodno obrambo, za narodno go-
spodarstvo, za proradun in administracijo. Po
republikah so pa tile drzavni sekretariati: za
potranje zadeve, za pravosodno upravo, za
gospodarstvo, za prorafun In administracijo.
Za svole delo so driavnl sekretarji odgovorni
izvrSnemu svetu. Za socialno politiko in zdrav-
stvo ter za prosveto in kulturo nimamo se-
kretariatov, temveé svete po republikah. Na
Celu sveta je predsednik sveta, élani sveta so
pa zastopniki samoupravnih zavodov, strokov-
nih in druZibenih organizacij, pa tudi driav-
ljani, ki po svojih osebnih in strokovnih spo-
sobnostih lahko prispevajo k nalogam svetla.

To bi bile najznaéilnejSe novosti nove dr-
Zavne ureditve ali nove organizaeije najvisjih
driavnih organov zvezne driave in republik,
Doloébe o ljudskl skupddini se bodo izvajale
Sele po izvolitvi novih skupdlin, doloébe o
predsedniku republike, izvrénih svetih in o
driavoni upravi (driavnih sekretariatih) so se
pa Ze zacele izvajati tako) po sprejetju no-
vega ustavnega zakona,

Anéka Salmié Leopold Stanek
Ne hodi, sinrt Bolnik
Ne hédi, smrt, ne hédi e po mene! Le beZite v dalj, oblaki
Kako naj v grobu spala bi Ze zdaj? érni, &ez nebo,

skozi okno zvesto spremlja
moje vas oko.

Vi beZite in hitite

2z vetrom pot prosto,

a na postelj prikovano
moje je telo.

Saj $e skoz prst se mi srce poZene,
kadar privriska ezme roZni maj.

Zdramilo me bo gozda ¥epetanje,
v velerih slavca hrepeneéi spev,
neugnane dece vriskanje, ¢ebljanje
mi v srcu Zivem prebudi odmev.

Le hitite in beZite,
barke Zalostne,

da za vami pas modrine
kmalu se odpre!

Ozek pas modrine Ciste.

Dejanj, Zivljenja se §e hole meni,
preved nemirno mi je fe srce,
preZiy §e pesmi vir se todi v meni,
preved je nad, prevrole so Zeljé...

Poéakaj, smrt, ne hédi e po mene! \

Po tebi Zelja sama se zbudi... gledajo odi —
Ko mi telo utrujeno ovene, bolni dusi in telesu
naj zrelo travo kosa pokosi! rastejo moéi.
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Nafta - tekoée zlato

Albin Nefima

Nekdaj je ¢lovek hrepenel po zlatu, srebru
in bakru, dandanes — v dobi letal, avto-
mobilov, tankov in atomske energije — pa
se Zene za premogom in Zelezom, za vodnimi
silami in nafto. Nafta je v gospodarstvu in
industrijskem razvoju tako vaZna, da se go-
spodarsko in industrijsko najmoénejSe drzave
Kkar tepejo za njena lezisca,

Nafta je tekoéa kamnina. Navadno je rjav-
kasta, ¢rnkasta, véasih tudi rumena. Nafta je
laija od vode, zato plava 'na njej, pa tudi
fluorescira, to je, spreminja barvo na zeleno.
Nekatere vrste so prav redke in rade hlapijo;
imenujemo jih nafta, nekoliko gostejie ime-
nujemo kameno olje, popolnoma goste vrste
pa zemeljski katran,

Znanstveniki so odkrili, da je nafta nastala
iz Zivih snovi — iz rastlin in Zivalie. V sladko-
vodnih ali slanih jezerih in v mirnih, plitvih,
tihih vodnih bazenih so na vodni povrSini
Zivele v velikanskih mnoZinah razne enoceliéne
rastline, najdrobnejSe Zivalce, spore. Tu so se
hitro razvijale, se mnoZile in prav tako hitro
odmirale. Pri tem so padale na dno jezera
ali vodnega bazena. Ko so razpadale, so na-
stajale razne nove snovi, ki so se nabirale na
dnu in sestavljale gnijoéo grez — sapropel —
polno mastnih in dusiénatih snovi. Iz teh
snovi je pod vplivom pritiska in temperature
nastala nafta.

Da se nafta razvije, mora razpadati organ-
ska snov v krajih, kjer ni kisika ali pa ga
je vsaj zelo malo. Poglavitno delo opravijo
pri tem anaerobne bakterije, ki jim kisik ni
potreben in ki prodro globoko v notranjost
rzemlje. Po raznih zemeljskih prevratih so se
pogreznili vodni bazeni z ostanki poginulih
organizmov v globine zemlje. Se ko so bili na
povriju, so se na poginule organske ostanke
usedali mivka, pesek in drugo hribinsko dro-
birje, tako da so priili bazeni v globlje ze-
meljske dele Ze prekriti s peskom. LeZiice
nafte je odvisno od lastnosti nafte, ki je
tekoCina, zato ni vezana na kraj nastanka,
temveé se seli iz ene hribine v drugo, Tako
se naberejo v raznih dellh zemeljske skorje
velike koli¢ine nafte, Selitev nafte pa ni od-
visna samo od tekocega stanja nafte, temved
tudi od hribin. Ce so te votlikave, se nafta
lahko seli v veéje globine, prav tako tudi
skozi plasti peska, pei¢enca, peiéenega laporja
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in konglomerata. Ko pa zadene na hribine,
ki niso propustne, na primer na glino, na
glinasti lapor in Skriljevec, je selitev konéana,
Na povriju goste, nepropustne plasti se na-
bere nafta polagoma v velikih koli¢inah, a
samo tam, kjer je prvotna smer selitve kon-
¢ana. Na gibanje tekoéin skozi zemeljske
plasti vpliva seveda tudi napetost hribinske
povriine, Cim veéja je napetost, tem veéje
je tudi gibanje.

Znana so najdiséa, ki leZe do 4000 metrov
globoko pod zemljo, Vsekakor pa ima tudi
globina svoje meje, zakaj proti sredi zemlje
vrodina narasfa in nafta bi se ob doloéeni
toploti razkrojila, LeZis¢ée nafte je véasih
vidno %e na zunaj. Ponekod se cedi iz hribin
¢ista nafta, drugod imamo vire zemeljskih
plinov, ki so stalni spremljevalci nafte in so
velikega gospodarskega pomena, ker jih lahko

A L,

Pogled na vrtalni stolp v Prekmurju. Po drugi
svetovni vojni je priteklo iz bogatih podzemeljskih
leZi36 mnogo dragocene tekoline — nafte.



Delavec pritrjuje vrtalno cev. V vrtalnem stolpu
Jo v sredi vrtalna cev, ki jo ikripee dviga in spuséa
v globino, po potrebi tudi na dva tisoé metrov glo-
boko v zemljo, Vrtalne cevi gonijo mo&ni motorji.

uporabljamo kot izvrstno gorivo in za raz-
svetljavo,

Nafta, pa naj jo érpajo iz zemlje kjer koli,
pri nas, v Romuniji, na Kavkazu, v Indiji,
Ameriki in drugod, je meSanica zelo zaple-
tenih spojin. Naravna nafta je zmes plinastih,
tekodéih in trdnih sestavin. Kemik, ki ga za-
nima predvsem, iz kakinih elementov je se-
stavljena posamezna spojina, bi nam povedal,
da v nafti prevliadujejo nasi¢eni ogljikovodiki,
prav posebne spojine ogljika in vodika, Teh
je veliko, cela druZina, Prvi Stirje ¢éleni —
metan, etan, propan in butan — so plini,
njihovi nadaljnji sorodniki do Sestnajstega
kolena pa so v navadnih razmerah tekoéine,
Toda druZina s Sestnajstim sorodnikom Se ni
konéana, Slede jim trdi ogljikovodiki, ki
imajo zopet druge lastnosti kakor njihovi
plinasti in tekoéi sorodniki. Motimo se pa,
¢e mislimo, da Ze vemo, kako je nafta se-
stavlijena. Stvar je bolj muhasto zapletena,
Pentan na primer, prvi predstavnik tekoéih
sorodnikov, je sestavijen iz 5 ogljikovih in
12 vodikovih atomov, Ti atomi so pa lahko
razliéno razvriceni in prav razvrstitev atomov
v molekuli odreja dolofene kemiéne lastnosti.
Tako poznamo kar tri pentane, ki imajo vsi
enako 3tevilo ogljikovih in vodikovih atomov,
pa so vendar razli¢ni, Kemiki imenujejo tak
pojav »izomerija« in ga ni teZko razumeti.
Izomerne spojine so sestavljene iz istega Ste-
vila atomov, vendar drugade razporejenih v
molekuli in imajo zato razliéne lastnosti. V
nafti ni samo pentan tak hudomusnez z izo-
mernimi spojinami. Imajo jih tudi njegovi

nadaljnji sorodniki., Heptan nastopa Ze v de-
vetih, nonan v 35 izomerijah itd. Cim vedje
je Stevilo atomov v molekuli nasi¢enih ogljiko~
vodikov, tem veéje je tudi Stevilo njihovih
izomernih spojin. Molekule z 20 ali celo 10
atomi ogljika pa v nafti in njenih proizvodih
niso nobena redkost, Zelo pogosto naleti nanje
kemik, ki se poglablja v njene skrivnosti in
ima prav zato mnogo teZavnega, zato pa za-
nimivega dela,

Ker je nafta sestavljena iz raznih ogljiko-
vodikov, ki se razlikujejo med seboj po se-
stavi, vreli3¢u in specifiéni tezi, nam bo ra-
zumljivo, da vse te razlike izvirajo iz nastanka
nafte in iz njene zgodovine, kakor je bila
namreé razlitna sestava prvotnih organskih
teles, iz katerih je nafta nastala. Tako je n. pr.
nafta, ki jo pridobivajo v Pensilvaniji, se-
stavljena skoraj izkljudno iz parafina in na-
si¢enih ogljikovodikov, v kavkaSkih oljih pa
najdemo naftene — spojine ogljika in vodika,
ki imajo atome povezane med seboj v za-
kljudeni verigi — obro¢u, Indijska nafta je
zopet drugaéna, Sestavljena je v glavnem iz
aromatskih (diSe¢ih) spojin ogliika in vodika
iz druZine bencolov, Nekatere druge nafte
vsebujejo ogljikovodike, ki so Ze blizu asfaltu.
Poleg teh spojin so v nafti Se primesi kisi-
kovih, Zveplovih in duSikovih spojin.

Pridobivanje nafte se je pritelo najprej
v Ameriki okoli leta 1860. Sprva s ¢rno in
umazano teko¢ino niso vedeli kaj poéeti. Upo-
rabljali so jo za mazivo, pozneje kot petrolej
za razsvetljavo in Zele polagoma so uvideli
njen pomen, ko so zaéeli s posebnimi postopki
pridobivati iz nje pogonska sredstva, zlasti
bencin za avtomobile in druga motorna vozila.

Nafte ni treba iskati vedno v velikih
globinah, saj ponekod izvira kar iz povrija

5 vrtafni stolp

Prerez skozi zemeljske plasti s podzemsko zalogoe
plina in nafte ter z vrtalnim stolpom na zemeljski
povriini,
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zemlje., Navadno pa morajo vrtati navpiéne
rove globoko v zemljo in iz njih s posebnimi
pripravami ¢rpati nafto. Pri tem se velkrat
dogodi, da zaradi vrtanja spro3eni’ plini pri-
tiskajo na tekoéino, ki sili na dan v moénih
in visokih curkih, Nad vsakim izvrtanim
rovom je zgrajen vrtalni stolp.

Surove nafte ne moremo uporabljati, zato
dobimo v rafinerijah (€istilnicah) iz nje s
Stevilnimi napravami celo vrsto Kkoristnih
proizvodov. Rafinerije pa si ne smemo misliti
tako, da na eni strani priteka surova nafta,
na drugi strani pa pridobivamo njene sesta-
vine. To bi bilo napacno, ker uporabljamo
proizvode nafte predvsem za goriva, ki Zenejo
motorje in druge strojne naprave. Zato mo-

ramo upoStevati vreliS¢e proizvodov bolj kot

njihovo kemifno sestavo., Vreliite je namred
pri gorivih najveijega pomena. Seveda so
spojine, ki imajo isto vrelii¢e, tudi podobno
sestavlijene, Vemo, da je vrelii¢e temperatura,
pri kateri zaéne tekoéina vreti in prehajati
v plinasto stanje. Z vodo se to zgodi pri 100
stopinjah Celzija, Druge teko¢ine imajo dru-
gafno vreliste in je treba segrevati ene veg,
druge manj. y

Ker je wvreli¢e goriv odlo¢ilnega pomena
pri pogonu motorjev in strojev, moramo nafto
tako razkrojiti, da dobimo iz nje sestavine,
ki se loGijo med seboj po viSini vrelis¢a in so
ve¢ ali manj hlapljive. Tako dobimo iz nafte
200 do 800 razlicnih teko@in in trdnih snovi.

Surova nafta vsebuje mnogo netopljivih
snovi, vodo in raztopljive pline. Zato jo zbi-
rajo Ze na naftnih poljih v bazene, kjer se
gramoz in druge teije primesi usedajo na
dno, nafta pa odteka po odtoéni cevi v va-
gonske cisterne, s katerimi jo prepeljejo v
Cistilnice. Pred rafiniranjem je treba iz nie
izlo¢iti Se vodo, bodisi z dodatkom sredstev,
ki vodo izlocajo, ali pa elekiritno, Nato iz-
parivajo (destilirajo) teko€ino v zavitih ceveh,
kjer se segreje do vrelii¢a in spremeni v plin.
Ob prihodu iz pedi se odlo&i nehlapljivi del,
to so teZka mazalna olja in parafin, Plinasti
del ‘peljejo dalje in ga v posebnih hladilnih
napravah zgostijo. Tu se utekofinijo najprej
najmanj hlapljive tekofine, nato pa e druge
in dobimo tako v vsakem delu naprave goriva
z doloenim vrelii¢em,

Ker destilirajo posamezne sestavine pri
dolocenih vrelis¢ih in se tudi pri teh tempe-
raturah postopoma utekodinjajo, imenujemo
tako destilacijo frakecionirano (porazdeljeno)
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Hiadilni stolp sodobne rafinerije. Pri &i¥€enju nafte

potrebujejo veliko vode, zato rafinerij ne zidajo ob

najdis¢ih nafte, temved ob velikih rekah ali ob
morju. Za tono nafte je treba 15—18 ton vode.

destilacijo. Posamezne sestavine nimajo ostro
razmejenih vreli5¢, zato so zgoiéene tekoéine
(kondenzati) Se nekoliko pomeSane, Frakeio-
nirana destilacija surove nafte nam d& Stiri
glavne izdelke: 1, plinske izdelke, med ka-
terimi je najvaZnejsi butan, ki ga prodajajo
stisnjenega v jeklenkah ter se uporablja za
ogrevanje in kurjavo; 2. lahka olja, ki de-
stilirajo do 150°C; 3. srednja olja, ki desti-
lirajo od 150° de 300° C, in 4. teiko olje, ki
destilira nad 300°C,

Med lahkimi olji je najvainejsi bencin.
Tudi bencin ni enotna kemiéna spojina, zato
je ve& bencinov, ki se lo¢ijo po raznih vre-
lis¢ih, Lahki bencin, ki destilira od 50° do
120° C, uporabljajo za avionske motorje, avto-
mobilski bencin destilira od 50° do 180° C
(specificna teZa 0,70 do 0,75), teZki bencin, ki
ga uporabljajo za pogon kamionov in trak-
torjev, pa destilira od 70° do 210°C, Izmed
izdelkov, ki jih dobimo z destilacijo surove
nafte, je bencin najvainejsi, Danes beremo
kot pravljico, da so Se pred 60 leti v Nizo-
zemski Indiji sezigali velike koli¢ine bencina,
ker ga niso mogli prodati, in so zato krmarji
na ladjah na stotine milj pred Sumatro rav-
nali ladje po velikanskem oblaku saj, ki je



lezal nad otokom. Drugod so bencin naskrivaj
spuséali kar v reke.

Pred vojno so izdelovali predvsem z vo-
dikom bogate lahke vrste bencina s konénim
vreliSéem do 150° C, sedaj pa izdelujejo z
vodikom revnejSe vrste bencina z vreliséem
do 200° C, ker so boljSi za motorje z notranjim
zgorevanjem,

Bencin uporabljamo koristno tudi v indu-
striji -kot topilo za masti in olja, Tudi pri
proizvodnji lakov je bencin nadomestek za
terpentinovo olje, Z navadno destilacijo iz-
loéimo iz nafte le 15 do 20 odstotkov bencina.
Ker pa je potrosSnja Cedalje veija (zaradi
vedno bolj se razvijajotega aviomobilizma)
in tako dobljene kolitine niso zado3tale, so
kemiki prisli do zanimivega in ne preveé
zapletenega postopka, ki so ga imenovali
»cracking« (kréking — razbijanje). Po tem po-
stopku di nafia mnogo veé bencina. Vemo;
da so tezka olja sestavijena iz velikih in
tezkih molekul ogljika in vodika. Ce jih raz-
bijemo v manjSe in laZje molekule, dobimo
osnovne delce bencina, Razbijanje molekul je
osnova tega postopka, ki nam di veliko veé
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Moderna rafinerija, Velike &istilne naprave, kjer

cevi usmerjajo proizvodnjo in predelavo nafte. Nafta

tete skozi vrsto naprav, dokler ne dobijo iz nje
zajelenih proizvodov (v glavmem bencins),

b

bencina kot navadna destilacija in je poleg

vsega Se boljsi. Danes uporabljajo rafinerije
vet nadinov razbijanja, Najstarejsi naéin je
preprost: nafto segrejejo do 350°C in izpo-
stavijo pritisku do 50 atmosfer; pri tem se
molekule same razbijejo. Za drugi nadin je
znacilno, da obdelujejo tezke ogliikovodike
Se s posebnimi pospeSevalei — katalizatorji.
Danes uporabljajo predvsem spojine aluminija
in silicija. TeZko pa je najti take, ki ne bi
razjedali in posSkodovali ¢istilnih naprav.
Bencin je moéne vnetljiv; ¢e je v zraku
2.5 dg 5 % bencinskih hlapov, je nevarno za
eksplozijo. Ni je pa, ¢e je v zraku manj ali
ved¢ hlapov, Iz litra bencina se napravi 250
litrov bencinskih par, zato zadostuje Ze

.desetinka litra bencina, da nastane 1 m®“eks-

plozijske zmesi. Zato mora biti bencin zelo
dobro shranjen. V tak prostor ne sme nihfe
z odprto luéjo, vZigalico- ali cigareto!

Z destilacijo pri visjih temperaturah do-
bimo petrolej ali svetilno olje, ki se upo-
rablja za razsvetljavo in za pogon nekaterih
kmetijskih strojev (traktorji). Naslednji pro-
izvod frakcionirane (postopne) destilacije je
plinsko olje, ki ga uporabljamo za pogon
Dieslovih motorjev, Ostanejo Se mazalna olja,
ki jih je veé vrst. Uporabna so zlasti za
goriva, ker sproste veliko ve¢ kalorij Kot
premog (1 gram — 10.500 kalorij), so laZja in
ugodnej§a za prevoz. Kot gorivo jih uporab-
liajo pri mornarici, na Zeleznicah (mazut), pa
tudi pri centralnih napravah in v gospodinj-
stvu. Strojno olje uporabljajo za mazanje
strojev, parafin za proizvodnjo sveé, viigalic,

raznih mazil za parkete, obufev itd. Vazelin

uporabljajo v kozmetiki in medicini. Zadnja
ostanka sta bitumen in asfalt, ki se uporab-
ljata v gradbeniStvu in pri gradnji cest.

Poraba nafte in njenih proizvodov je vsake
leto veéja. Z razvojem tehnike in prometa se
veéa tudi poraba bencina. Sodobna reakcijska
letala ne uporabljajo ve¢ bencina, temveé go-
riva, ki jih dobivajo iz navadnega petroleja
za razsvetljavo. Vse to se bo poznalo v in-
dustriji nafte, ki je pri nas ena najmlajsih
industrijskih panog. Imamo pa dobre pogoje
za razvoj, ker so Ze odkrita leZis¢a nafte v
Sloveniji v PeteSoveih pri Lendavi, na Hrva-
Skem pri Peklenici in Selnici, na robu Mo-
slavadke gore, v Gojli pri Kutini, pri Lud-
bregu in drugod, v Bosni v Majevici pri Tuzli,
v Orni gori pri Bukoviku in SmrdeZu in v
okolici Ohridskega jezera.
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0 umetni svili, najlonu in polivinilu

An'to'p Fakin

Obleko in perilo izdelujemo iz Zivalske
volne, dlake in rastlinskih vlaken, torej iz na-
ravnih snovi, imamo pa tudi umetna viakna,
ki jih pridobivamo iz celuloze, beljakovin itd.

Prvi poskusi za izdelave umetnih viaken
segajo Ze v 17. stoletje, Leta 1885 pa je Hi-
laire de Chardonnet (izgovori: Ilér @’ Sardoné),
ki ga imamo za iznajditelja umetne svile, Ze
izdeloval umetne niti iz raztopljene nitratne
celuloze, 3

Celuloza je v rastlinah. Skoraj ¢ista ce-
luloza sta bezgov strien in bomba%, Celulozo
izdelujejo na debelo iz smrekovega lesa in
slame, iz bukovega in topolovega lesa in celo
iz trsta, tako da kuhajo les ali slamo v raz-
redéenih kislinah in lugih, ki razne primesi
raztapljajo, celulozo pa puséajo nedotaknjeno,
Ce deluje na celulozo koncentrirana solitrna
kislina, ki ji dodamo mekaj Zveplene Kkisline,
da veZe nastalo vodo, nastajajo celulozni ni-
trati ali nitratna celuloza.

Pozneje se je pridobivanje umetnih niti —
svile — od leta do leta hitreje izboliSevalo.
Raztapljali so celulozo, beljakovine in umetno
smolo v razpih topilih, jih segrevali, ohlajali
in raztezali skozi tanke luknjice predilne Sobe
(podobne situ) v niti razne debeline, Danes
dobivajo nmetno svilo — kratko povedano —

tako, da namakajo celulozo dva do tri dni v-

osemnajstodstotni raztopini natrijevega luga,
nato jo topijo v Zveplovem ogljiku in lugu.
Dobijo gosto tekoéino, ki jo imenujejo visko-
ro. To stiskajo skozi zelo majhne luknjice v
razredéeno Zvepleno kislino, ki ji primesajo
#e raznih soli. Tako obarjene tanke niti umet-
ne svile perejo in kon&no susijo.

V zadnjem ¢asu so zaceli izdelovati sinte-
ticna vlakna, ki jih dobivajo s kemiéno pre-
osnovo raznih snovi. Kemik W, H, Carothers
(izgovdri: Karotér) je 1. 1930 v laboratorijih
kemiénega koncerna E. I. du Pont de Ne-
mours (izgovéri: di Pon d’'Nemir) hotel zliti
iz posode neko kemiéno spojino. Pri tem je
opazil, da se vleée v dolgih nitih in da se
dajo ohlajene niti Se bolj raztegniti. To-ga je
napotilo, da je zacel te snovi Se skrbneje raz-
iskovatl. Vlakna, ki jih je dobil, pa niso bila
dovolj trdna in proZna.

Od tega leta dalje je 230 kemikov celih
osem let delalo take in podobne laboratorij-
ske poskuse, preden je postopek za izdelavo

dobrega sintetitnega vlakna dozorel za indu-
strijsko proizvodnjo, Tako je bila Jele leta
1939 zgrajena v ZdruZenih drZavah prva to-
varna sinteti¢nih vlaken, ki so jih imenovali
najprej »fibre 66«, kmalu nato pa so dobila
ime najlon (nylon). _

Leta 1940 so prisle na irg prve nogavice
iz najlona. Dve leti nato je Ze narasla pro-
izvodnja najlona v ZdruZenih driavah na 7000
ton, zadnja leta pa se je seveda potrojila in
popeterila,

Po kemi¢nih lastnostih je najlon podoben
beljakovinskim vlaknom, ki jih pridobivajo
iz jajénih in mle¢nih beljakovin, Zelatine in
ostankoy naravne svile, drugade pa jih daleé
prekaSa, Za izdelovanje najlona uporabljajo
bencol, nafto in furfurol. Bencol dobivajo iz
premogovega katrana, furfurol pa iz koruznih
stebel, bombaZnih ostankov, rizevih in ovsenih
plev ter drugih rastlinskih odpadkov z raz-
nimi kislinami, kuhanjem in Se druga®nimi
kemi¢nimi procesi.

Najlon izdelujejo tudi iz apnenca in premo~
ga, tako da dobijo najprej Zgano apno in koks,
nato te snovi spajajo in predelujejo z vodo
in kislinami po 13 ur v temperaturi 218°C in
spajajo v vleéljivo gmoto, ki jo stiskajo skozi
prav majhne luknjice predilne Sobe, Tako do-
bijo niti, ki jih razvleéejo tudi v Se tanjSe
niti, kakor je pajcevina.

Iz najtanjSih niti tkejo najlonske nogavice,
iz debelej8ih ribiSke vrvi in mreZe, Izdelki iz
najlona so zelo frpeZni in se ne meékajo. Iz
njega izdelujejo tudi transparentne trakove,
razne SCetke in drugo galanterijsko blago, da-
lje trikotaZno perilo, razne tkanine, pletenine
za Zenske obleke in perilo, Sale, plife, sukanec
za medicinske namene, &evljarski sukanec,
ribike vrvce, vrvece za teniSke loparje, teh-
ni¢ne tkanine in filtre. Najlonska vlakna
vikejo tudi v tkanine in jih uporabljajo za
padalsko platno. §

Najlon se tali pri 126° C, nato zgori in -
smrdi po roZevini, zato najlonskih nogavic in
drugih izdelkov iz najlona ne smemo likati
ali suSiti pri peé¢i. Ker najlon izolira toploto,
ga uporabljajo za izolacijo. Pot slabo vpija,
zato koZa, ki je pokrita z gostim najlonom,
tezko diha. Najlona se ne lofijo molji in bak-
terije. Barvajo ga kakor volno in naravno in
umeino svilo, Lesk ima lep in prijeten,
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Neprijetna lastnost najlona je njegova ve-
. lika sprijemnost. Tanka preja se rada prime
Ze hrapave roke, ki tako raztrga nogavico.
Zato imejmo roke in noge vedno dobro umite
in odrgnjene ter nohte gladko pristriZene, &e
imamo opraviti z najlonskimi jzdelki. Ko si
obuvamo najlonke, je najbolje imeti na ro-
kah mehke rokavice ali pa roke vlaZne,

Pot in drugo nesnago odstranimo iz naj-
lona z mlaéno vodo. Po pranju najlonske iz-
delke rahlo stisnemo med dve bombaini krpi,
ki popijeta vodo iz njih. Nato jih obesimo, da
dobijo prvotno obliko,
' Vnovejem ¢asu driave kar tekmujejo med
seboj, da bi izboljSale kakovost in poenosta-
vile proizvodnjo najlona in drugih umetnih
vlaken. V ZdruZenih drZavah in v Angliji so
zadeli izdelovati Ze proini najlon, ki se raz-
tegne in se spet vrne v prvotno obliko.

Zadnja leta so pri nas odprli trgovine, v
katerih prodajajo deZme pla3fe, predpasnike,
Cepice, torbice in razne druge predmete iz
polivinila, Polivinil je snov, ki jo dobivajo iz
apnenca in koksa, vode in raznih drugih pri-
mesi. Iz apnenca Zgejo apno, Iz iganega apna
in koksa dobijo kalcijev karbid. Karbid z vo-
do proizvaja plin acefilen, ki sveti zlasti v
kolesarskih svetilkah. Acetilen lahko spa-
jamo tudi s klorovodikom, ki ga dobimo s
segrevanjem zmesi Kihinjske soli in Zveplene
kisline.

Acetilen (C.H:) in klorovodik (HCI) se spo-
jita v vinilklorid, ki ga izperejo z vodo in ga

A

zgostijo. Nato odlodijo snovi z visjim vreli-
S¢em in neizrabljeni acetilen, Vinilklorid zme-
Sajo z milnico in dodajo Se neko smov, da
dobijo polivinilklorid, Preostanek vinilklo-
rida izlo¢ijo, dobljeno raztopino napeljejo v
susilnico, kjer jo razprSe in osuSe z vro¢im
zrakom pri 160° C v praSek.

PraSek polivinilklorida je bel, brez vonja
in okusa, ne gori rad in v vodi se ne topi.
Ta praSek pomesajo z raznimi dodatki in ga
predelujejo na ve¢ nafinov. Lahko dobe trd,
mehek ali tekoé polivinil. Iz trdega polivinila
izdelujejo na primer 3katle, gramofonske plo-
5¢e in umetne podplate, iz mehkega pred-
mete, ki so podobni gumi, iz tekolega pa
razne lake,

NaSa tovarna »Jugovinil« (Kastel Suéurac-
pri Splitu v Dalmaciji) izdelujejo iz polivinil-
klorida umetne podplate za &evlje, umetno
usnje, izolacije, zavese in druge potrebséine;
v svojih krojatnicah Siva iz prosojnega poli-
vinila deine plasée v raznih modnih barvah,
predpasnike, ¢epice in torbice; v nadrtu ima
tudi pladée in zraénice za kolesa, motorje in
avtomobile,

Najveé polivinila izdelajo ZdruZene dria-
ve, nato Anglija, Nemdija, Italija, Belgija in
Svedska. Jugoslavija je bila leta 1950 v pri-
dobivanju polivinila na Sestem mestu.

Kot stranski produkt pri izdelovanju poli-
vinila dobivajo tekoéi klor, kavstiéno sodo in
specialno apno v prahu. Tudi te snovi upo-

-

‘rabljajo v industriji.
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Bela smrt na dver pokljuka,
ostro koso ima sebd

in povprasa: »Kje si, Luka?
Hitro vstan’ in pojd’ z mendl«

Luka pravi: »Kdo tu kljuka?

Kdor kaj hole, naj gre k nam!«

Ko pa malo ven pokuka,
ustra$i se, da ne ve kam.

»Oh, ti smrt, ne bodi taka
in me $e ne kli&i zdej;
dosti drugih nate Caka,
pojdi rajsi kam naprej.

Pojdi, jemlji si kajone,
ki Zivet” ne mor'jo veéd!
Tu imad tri stare krone
in zdaj pojdi hitro preél«

NeZa Gril

Prerana smrt
(Po narodni)

Sosed, stari, bolni Marka,
tebe klite dostikrat

in Ze komaj nate ¢aka,
ta bo s tabo Sel kaj rad.

Karlek tudi zmerom joka
in se prav grdo drZi,

Nanca, glej, Ze komaj stoka,
Mica umreti si Zeli.

Lenka javka: Jaz sem stara,
kadljati ne morem veé,

vendar zame sSmrt ne mara...

Pojdi, pojdi hitro preé!

Jaz ne morem Je umreti,
hifo moram prej pokrit’,
stare kronce vse presteti,
svoje héere pomoZit'.

Krave moram $e napasti
in kokodim jesti dat’,
drva moram e nasekat’
in kobile podkovat’.

Skornje moram fe nalikat’-

in klobuk skrtaéit’ si,
trske moram 3e nacepit’,
pravde tud’ $e konec ni.

Smrt pa koso zauzdigne
in ureZe ga za vraf.
Luka le e mal’ pomigne,
vse opravi naenkrat.



Anton Fakin

Rastline dolgega iﬁ kratkega dne

V Cloveskem zivljenju lo&mo mladenisko
in moSko dobo, v rastlinstvu pa dobo rasti
in dobo razmnoZevanja, Kakor potrebuje &lo-
vek v mladosti skrbno nego in dobro vzgojo,
tako je tudi rastlina v mladostni ali vegeta-
tivni (rastni) dobi zelo odvisna d raznih no-
tranjih in zunanjih vplivov,

Na rastlino ne vpliva le hrana, nanjo vpli-
vajo tudi toplota in mraz, svetloba in tema,
vlaga in susa. Zato nekatere rastline uspevajo
v toplih, druge v mrzlih, nekatere Vv suhih,
druge v vlainfh krajih, nekatere v krajih z
dolgim, druge pa v krajih s kratkim dnem.

Ni torej vseeno, ali rastlina raste v kraja,
v katerem je premalo ¢asa na dan osvetlje-
vana; tudi ni vseeno, ali je na dan osvetlje-
vana dalj, kakor ‘bi bilo zanjo potrebno ali
primerno. Taka rastlina bi sicer dobro uspe-
vala, a bi ne cvetela, a ¢e bi le cvetela, bi
cvetela pozno in slabo rodila.

Za nekatere rastline je dovolj, da so v dobi
rasti obsevane le dvanajst in Se celo manj ur
na dan, pa pravi ¢as cvetejo, rode in zore.

Druge morajo biti nad dvanajst ur na dan ,

obsevane, da morejo cveteti, roditi in zoreti.
Prve imenujemo rastline kratkega, druge pa
rastline dolgega dne,

Rastline kratkega dne ne cveto in ne rode
na krajih, ki so osvetljevani nad dvanajst ur
na dan, rastline dolgega dne pa ne na krajih,
ki so na dan manj osvetljevani. Ce hoemo
uspedno gojiti rastline kratkega dne na kra-
jih z dolgim dnem, jih moramo v dobi rasti
vsak dan po nekaj ur zatemniti, tako da so
obsevane na dan le po dvanajst ur ali Se celo
manj, Ce pa hofemo gojiti rastline dolgega
dne na krajih s kratkim dnem, jih moramo
v dobi rasti Se zvefer osvetljevati, da so ob-
sevane nad dvanajst ur na dan, To doseZemo
z elekiriéno svetlobo. Ce hofemo na primer,
da bi paradiZnik zgodaj cvetel, rodil in zoril,
£a moramo v dobi rasti obsevati z elekiriéno
luéjo vsak veler Se nekaj Casa, ker je v fe-
bruarju in marcu dnevna svetloba zanj pre-
kratka za zgodnje cvetenje in zorjenje.

Cesto sliSimo ljudi, ki tarnajo: »To drevo
bujno raste, a ne rodi, pa ne vem, zakaj ne.«
Mogoée je vrsta (sorta) kratkega dne name-
sto dolgega ali pa obratno.

Pri enoletnih rastlinah (Zito, koruza itd.)
traja doba rasti in razmnoZevanja le eno leto,

pri dvoletnih (repa, korenje itd.) je doba rasti
eno leto, drugo leto pa je doba spolnega raz-
mnoZevanja. Pri veéletnicah (grmovje, drevje
itd.) traja doba rasti ve¢ let in se doba spol-
nega razmnozZevanja ¢esto ponavlja, Tako se
na primer sadna drevesa razvijajo tri do dva-
najst let (trta tri, hruska dvanajst), preden
dorastejo, to je, preden zaéno cveteti in se
spolno razmnoZevati. Vso dobo rasti morajo
biti osvetljevana tako, kakor prija ali je pri-
merno njihovi vrsti. Saj vemo, da rastejo sad-
na drevesa v krajih kratkega, pa tudi v kra-
jih dolgega dne. Zato je razumljivo, da rast-
line kratkega dne v krajih delgega dne ne
bodo rodile ali vsaj ne tako kakor v krajih
kratkega dne — in nasprotno.

SkuSajmo dognati vzrok, zakaj drevo, ki
dobro raste, ne cvete in ne rodi. Poizvedujmo,
kje ta vrsta najbolje uspeva, kakine so tam-
kajinje razmere, in jih primerjajmo z raz-
merami in vplivi v svojem kraju, posebno
pazimo na dolgost dnevne svetlobe,

Ze v sonénih in senénih krajih je dolgost
osvetljave razlitna, Zato skuSajmo to izko-
ristiti pri gnojenju raznih vrst sadnega drevja
in drugih rastlin, Rastline daljSega dne, to je
tiste, ki potrebujejo ve¢ svetlobe, sadimo na
sonéne, druge pa na senc¢ne kraje. Saj sliSimo
mnogokrat, da kaka rastlina bolje uspeva na
prisojnem, druga pa na osojnem kraju.

Nekateri vrtovi ob dobro razsvetljenih uli-
cah so dalj ¢asa osvetljeni kot drugi, Da tudi
uliéna razsvetljava vpliva na rast rastlin,
dokazujejo Ze drevesa v ulitnem drevoredu.
Le opazujmo! Jeseni, ko svetloba dan na dan
pojema, se wmafno drevesa goliti, obletavati.
Na vejah ob uliénih svetilkah ostaja listje
dalj kot na vejah na nasprotni strani dreves-
nih krofenj. To lahko vsakdo sam opazuje.
Zato bi se mogode tudi ta svetloba dala izko-
ristiti kakor pri paradiZnikih, da bi rastline,
ki potrebujejo veé svetlobe, v vrtu ob raz-
svetljeni ulici skoraj gotovo belje uspevale
kot po drugih vrtovih.

Se celo lunina svetloba more podalj¥ati
prekratki dan, tako da rastlina dolgega dne
cvete, rodi in zori na kraju s kratkim dnem.

Vse to so dognali Sele zadnja leta, Zdaj je
Ze sploino znano, da dolgost dnevne svetlobe
odlo¢ilno vpliva na rastline, da preidejo iz
obdobja rasti v obdobje cvetenja, roditve in

197



zorjenja, Napravili so takle poskus: del jeé&-
mena je imel v dobi rasti vsak dan po osem-
najst ur svetlobe, zato se je tako razvil, da
je cvetel, rodil in zoril. Drugi del jeémena pa
Jje bil pol dneva zatemnjen, tako da je bil na
svetlem le po devet ur na dan. Sicer se Jje
bohotno razrasel, ni pa cvetel in rodil, ker je
nanj v dobi rasti premalo ¢asa vplivala svet-
loba. Veéina naSih rastlin je dolgodnevne vr-
ste. Od kulturnih je najved Zitaric: rZ, ple-
nica, oves in jefmen, dalje sladkorna pesa,
grah, ‘gorfica, glavnata solata itd. Ce bi bile
te rastline v dobi rasti manj ko dvanajst ur
na svetlobi, bi ne cvetele, kakor ni cvetel
omenjeni jeémen; &e pa bi le cvetele, bi ved
tednov pozneje kot sicer in bi ne zorele.
Rastline kratkega dne so tiste, ki se pri
predolgi, to je nad dvanajsturni dnevni svet-
lobi razvijajo le vegetativmo, pri kratki
dnevni svetlobi pa normalno, da cvetejo, rode
in zore. Te rastline so riz, proso, hmelj, soja,
tobak in mnoge sorte fiZola in krompirja.

Kdledar brejosti

Zanimivo je, da razne sorte istovrstnih
rastlin spadajo €esto k raznim skupinam, to je
k rastlinam dolgega in kratkega dne, so pa
tudi rastline, ki cveto in rode ne glede na
dolgost dnevne svetlobe. Te rastline imenu-
jemo rastline neviralnega dne.

Da vpliva svetloba tudi' na velikost in
obliko rastlin, je Ze dolgo dobro znano, saj
vidimo v slabo razsvefljeni (temni) Kkleti
neprimerno dolge in blede krompirjeve po-
ganjke, v gostem gozdu visoka in tanka, v
redkem pa nizka in krepka drevesa.

Kakp zelo vpliva svetloba na rastline, nam
kaZe tudi primer, da se v temi rasto¢a rastlina
nagne, ¢e jo le za trenutek, le za desetinko
sekunde ' osvetlimo, Tudi vemo, da napravi
briljan plezalne in oprijemalne korenine le na
senéni strani svojega stebla, cvete pa le v ne-
posredni sonéni svetlobi. Qieﬂlce v sobi se
nagibljejo k svetlemu oknu, drevesa v gozdu,
¥ito na polju in trava na senoZetih, vse sili
navzgor k blagodejnemu soncu.

Konec brejost Konec brejosti
Pripu- ’ i fﬂ“’ . i
‘s::‘ , kobile krave |ovce,koza = svinje dne kobile krave |ovee,koze| svinje
840 dni' | 284 dni 152 dni | 116 dni 340 dni 284 dni 152 dni | 116 dni
1. jan. 6. deec. | 11. okt. 1. jun. | 26. apr. 5. jul. 9. jun, | 14, apr. 3. dec. | 28. okt.
% iS5 16. ,, G0 1. maj. 10.. ,, 4. ,, 1905 + 8oin Iy 2. nov.
5 16. ,, L s T R 15. ,, 19. ,, 24,5, 15 » LS
16, " 21. " g 26. ” 16. ” n -, 20. " 4. " 29, ” 18. " 12. "
21. . 26.. ,, ISR s L. 16. ,, 25. ,, N 4. maj. | 23. ,, L R
26. ,, 3 b 5. nov. | 26. ,, 4 SRS 80. -, 4. jul. Wiy e B e
s, 5. jan. | 10, ,, 1, jul. |26, ,, 4, avg. [ R 5 1 i -2, jan. |27. ,,
5. feb. | 10. ,, ! R 8 '+ Dot s G 1., ah 2. dec.
10." ,, 15. . Lo I, y o LG '5. Jun. s [ SRl M, & - | Frad | (O
15. 20. 25, ., 16.. ,, - 3 T 19. ,, 24. 5. - 29, ., | P 183 5
20. ,, 25. so0. ,, e 15. ,, 2.5 55 29,75 3. jun. | 22. ,, 115 5o
25. 80, ,, 5. dec. | 26. ,, ) e 29. ,, 3. avg. 8 2., |22 .,
2. mar. | 4, feb, | 10. ,, s, ., ol lop 3. sep. 8. . 18. . 5. 1. feb, | 27. ,,
s (R 15, v 5. avg. |SL ,, 8. 15 s 18, ,, (e 1. jan,
1255, ", 20. 5, 10. 5, |i5. jul. 13, ,, 18 54 2. ,, 5 B 8,
17. 19. 28, % 15. , |10. 18. ,, 28, 28. ,, T e b AR
22 2. ,, %0. ,, 20. ,, 15. ,, 238. 28.  ,, S Sul. '35 16. ,,
2% 1. mar; |- 4. jan. | 25, ,, 20. ,, ) R, 2. sep. 8.3y 26. ,, R =
1, apr. | 6. ,, 9. 80. ,, 25. . 3. okt, ;[ é 1. , 3, mar, | 26. ,,
6." 5 3.0 s ¢ Aig " 4, sep.|80. ,,’ Dt 12, 18. ,, L 1 RS
1., 1805y 19. ! » . . 4, avg. 13. " 17. 23. " 13.° 5 5. feb.
16. ,, 2L 5, H. ,, ) 1 S 9 i S 2.5 28. ,, | Rt 167,
21, o, 26. ', 29. 19. 14, ,, 28 b Pl 2. avg. | 28. s | RS
6. SIS 3 N 1 TR [T Y 2. 0kt | 1. ., N e
1. maj. | 5.apr. | 8. ,, 29. ,, 2. , Zimov. | 7. 4, 2., 2. apr. |25 ,,
YN U L RS IR 4. okt. [29. ,, %o - T 17 s L . mar.
s 15. ., 18. ,, B 3. sep. 12. ,, et 2. T Eae y Fea
16. ,, 20. ,, 23. 14. ,, - 17, .y 22 ey 2, 117, 12. "
21. " 25' " 28' ” ]" ” 13. ”» 22' » 27- " l' ”p' ; ng " l" ”
28. , AL 5. mar; | 24. ,, 18. ,, 21 1:'dov. |84  ( FS .,
sL. " 5. m"- | 10. " 29. ”» 23. " 2. dec. 6. W 11. ” 2. m.j. 21. ”»
5. jun. | 10. ,, b e 3. nov. |28. ,, s 11. 16, 55 i 1. apr.
10, ,, 15. ', 20. -, 8% 3. okt. ) | s 16. 1.7, ; - T 805
; [ g 20. . ) | At 18 Bt 17. .3 ) 3 T 26... . I e b EARe
20. ,, 25. 30." ,, 1855 13. ,, 22 " 28" s L. okt. | 22. ,, 165
26. 80. e 4. apr. | 23. ,, 18..5,, 2% ., 1. dec.. | 6. ,, (et ) P
30. ,, 4 jun, 900 28. ,, 28. . S & 5y 10. ,, X5 26. ,,
198

[t T e e



Zivinski in kramarski sejmi v Sloveniji

Na sploSno Zeljo bralcev, naj bi Mohorjev
koledar vsako leto prinesel tudi pregled sej-
mov po Sloveniji, smo se potrudili in ga po
svojih najboljSih moéeh sestavili. Zavedamo
se, da Se ni popoln in ne dokonéen, ker po-
nekod obéinski odbori Se niso doloéili vseh
datumov, Ker nameravamo odslej vsako leto

prinadati datume slovenskih sejmov in ker bi
radi dajali svojim bralcem &im nataninejSe
podatke, prosimo vse prijatelje, da nam pri
tem pomagajo. Ce za svoj kraj opazijo, da
smo navedli pomanjkljive ali napa¢ne podat-
ke, naj nam sporoéijo popravke, da bodo po-
datki vsaj drugo leto pravilnejsi.

Datum sejma
Okra j E ) - Opomb
in kraj x| g | 8852 Ty
AEIR IR AR 1R kAR 1E
O <| X v |l | 2l =&
Celje Ce pade sejemski
dan na nedeljo,
Braslovée 20 15 11 3o v krajib okra-
Celje Vsako sredo in soboto ja Celje okolica
Dobje pri Planini 19 | 25 16 | 20| 6 25 sejem na prihod-
Kozje 13 | 16 25 21 | 24 g | nii dan
Lagko 24 15 | 15 | 24 24 | 21 11 | 21
Lemberg 25 |15 (12| 1| 4| 5 25 | 25
Petrovée 17 16
Pilstanj 9 8/26 (16| 9 (31 (20|29 5
Planina 11| 5| t| 2|12 |15 |12 |10 6| 15| 3| 3
Podéetrtek 14 | 22 | 17 | 15 |3,25| 15 1,17 10,29 1,16| 21 | 12
Polje ob Sotli 16 8 14 6 6
Pristava 9| 6| 5|-2 44139156 3U=L1 3 3
Slivnica pri Celju i 5 7 2 4 6
Slovenske Konjice | S| 9| 1| 4| 5|24 313129 4| 3
Sentjurij 2|10 |12 | 24| 4| 22 12 | 24 | 18 | 19 | 10
Smarje pri Jelah 8 20 21 17 | 16 4
Teharje 21 (22| 26 12 26 12 124 | 19
Vitanje 3 25 20 14 2|27
Vojnik 28 15 P16 4 7|18
Vransko 8|15 |16 | 4 7|18
Crnomelj
Crnomelj Vsak prvi éetrtek v mesecu
Metlika Vsak prvi in tretji torek v mesecu
Vinica Vsak prvi in tretji ponedeljek v mesecu
Gorica .
Ajdovicina Vsako soboto v mesecu
Cepovan Vsak drugi torek v mesecu
Dornberg 10| 7| 6|10]| 8 l 12 ’ 10| 7[11] 9| 6] 11
Kanal 220 (4,18 >, | 14 (12,26 9,23 7,21 (4,18 1,0(13,27110,24/ 8,22
Opatje selo 17 | 14 | 13 | 17 | 15 {19 | 17 | 14 | 18 | 16 | 13 | 18
Renée 16,29 12:28)11,25/8,22 | 6,20 7.17‘,,3',,12,26‘ 8,28/ 7,21 4,18 ;"
Solkan Vsak Ceirtek v mesecu
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Datum sejma
Okraj E ¥ o &
in kra) vl 8| H 8|3 % £ gl
: 5 ilz|3|3 HFIRAE
a2 AR AR AR AR AR AR AR
Smartno Vsako drugo sredo v mesecu
Vipava Vsako drugo sredo v mesecu
Kotevje
Banja Loka 6 2 28 15
Dolenja vas 13 16
Draga 3 10
Fara 3 15 11%
Kocevje 20 18 4% 24 16* 30 | 31* .JO,IKII““;’.:I':LI’:;
Loski potok B 9 sejmi v kodev-
Ribnica 20* 24 2* 21* s - Wi b
SodraZica 8 22* 11
Turjak 12 30
Velike Laste 23 21 22% 16 6*
Videm Dobrepolje | 17 3% 31 26% 3
Kranj
Cerklje Vsak prvi torek v mesecu
Gorenja vas Vsak drugi torek v mesecn
Kranj Vsak ponedeljek
Seleca Vsak prvi petek v mesecu
Skofja Loka Vsako prve in tretjo sredo v mesecu
Trzié Vsako prvo in tretjo sredo v mesecu
Kriko
Bistrica ob Sotli 5| 6 4 21 14
Blanca 26 23 2|18
Bostanj 21 11 1|11 18 23
Brestanica 29 | 25 2 7|3 20 10 | 20 | 21 | Tudi svinjski sejem
Brezice 14 4|13 10 6 | 19 | vsako soboto svinjeki s.
Buéka 25 25 23 22 11 Konjski sejmi
Cerklje 16 26 23 9 12 Konjski sejmi
Drnovo 12 24 29 Konjski sejmi
Kapele 17 10 | 17 8 17 | 17 17
Krmelj St. JanZ 2 < | 20 10
Kriko ! 3|18 4 4 5(19| 25 Vsako sredo svinjski s.
Leskovec 27 26 | 14
Podsreda 21 23 | 24 21 |18 | 19
Sevnica 714|123 | 22| 6|22 1|16| 2|21 | 4| 6 |Tedlsvinjskl sefem
Studenec 31 16 8 30
Veliki Kamen 25 3 13 13
Zabukovje 3 18 20 )
Zdole 16 | 24 15 15
Ljubljana
Dob 14 15 10 28
Dolsko 29 21




Datum sejma

Okraj % E . Bl ow g
memd {3l Elglal lololul8lE[R1E]
g | 2 = | 2| w| B[S 8|8
12|42\ d|8|5|5|8|58|2|8&
Domzale 4 4 26 25
Grosuplje 4 25 10 29 5
Horjulj 26 12 12
Ig 27 | 20 | 26
Kamnik Vsak drugi torek v mesecu
Krka 8 1|26 5|22
Litija 8 4| 7|13 |22 6,13
Ljubljana Vsako prvo in tretjo sredo v mesecu
D. Logatec 3 12 24
G. Logatec 7 19 11 13
Lukovica 327 24 18
Menges 17 25 5 29 6|13
Moravdée 12 21 29 11
Muljava 15 6 |20
Polhov Gradec 8 13 5
Raéna 11
Radohova vas 2|2 6 18
Rovte 15 24 10 29 | 14
_ Sti¢na i 20 20 25
Smarje 7 16
Smartno pri Litifi | 7 | 16 29 |26 | 31 14 15
St. Jurij 5 20
St. via pri Sti¢ni 27 15 ‘10 | 15 | 10
Vace 12 8 16 30
Vidnja gora 13 /10|10 14 (12| 9|14 |11 | 8|13 |10 | 8
Vrhnika 118 25 6|27
Ljutomer
Buékovel 21
Stem ! Veak prol torak
Gornja Radgona 3 25 10 15 v s,
Kostan] 21 | 29 28 Y g o
Krizevei 3 26 6
Ljutomer 8(19 14| 921 |11 | 9 17| 8 17
Negova 8
Radenci Tretji torek vsakega drugega meseca Zivinski sejem
Razkriz je 28 16 | 24 10
Stara gora 24 15
Verzej 7 6 29 30
Videm ob S¢avnici 25 25 21
Maribor Vsak prvi in peti torek v mesecu .| Vsak petek svinjski §,
MurskaSobota® '.ﬁ::‘;‘;r:‘:‘"”‘ 5
Beltinci 20 25 27 | 15 5 scjem na nedeljo
Bogojina 20 (20| - |19 20 4 16 ety
Cankova 24 i1 5:{:" prihodn ji
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Datum sejma

Okraj ) E 5 ~
in kraj ¥ é s | 8|84 .§ Opomba
BRI AR IR IR A
| RS : i - 3 <@ 3 z (=]
Crensovei 14 10 6|20 Vsako soboto svidjski s.
Dobrovnik 6 25 20 VYsak poned. svinjski s,
DokleZevie 18 21
Grad 28 21 16 | 29 30
Hodos 10 5|19 5
KriZevci* 16 4| 27 *Vsako prvo so-
Lendava 25 | 16 18 ‘28 28 23| Tnte svingedt
Martjanci 6 6 23 y
Murska Sobota 4574 1% 5. ]-3% 7| 5% 2%V6% 15 6 ’.g‘e';"“ Zivinski
Odranci i 11 i 30
Petarovei 20 15 21
Petrovei 8| 4 8|28
Pucunci 28 10 | 10 10
Rakidan 'l 26 3 16 8
Tisina 10 7
Turniiée 1 4 Vsak Setrtek
svinjski sejem
Novo mesto
Lukovek 16* 25% * Zivinski sejem
Mirna peé 31% 30% 29% 29 | * Zivinski_sejem
Mokronog* i : 19 l i l 20 9 .| *Vsak prvi .
Novo mesto Vsak ponedeljek svinjski sejem. Vsak prvi ponedeljek Zivinski sejem f,".‘f.'f:, sejem
Sentjernej* 71 12 A1 25 3 *Vsako tretjo
Sentlovrenc 15 17 1 18 | 27 15 ool
Skocjan 6|15 S |15 .. |48 | 18
Trebnje® 3 7 2 4 6 1 | *Vsak prvi po- ||
Velika Loka 8 21 | 20 6] e
Veliki Gaber 30 10 | 26 7
Vesela gora 21 5|27
ZuZemberk 3|17 |24 9| 10 9|14 | 28 6
Postojna
Cerknica 15 15 15 15
Grahovo 15 15 15 . 15
Hrusevje 20 (20|20 (20| 20|20 (20| 20|20 (20|20 |20
Ilirska Bistrica 16 | 16| 16 | 16 | 16 | 16 | 16| 16 | 16| 16 | 16 | 16
LoZ ¢ 5 . 5
Nova vas 21,22 |"2'"2{ 24 2| 2228 2| 2
Pivka 10 | 10 (10 | 10 | 10 | 10 | 10 | 10 | 10 | 10 | 10 | 10
Postojna : ;0 BT L T R S0 L TR I I B T (R R o U L S )
Prestranck . Vsakega 18. v mesecu
Rakek ' 25|25 |25]25[25|25'|25|25)25(|25)|25]| 25
Stari trg S| 51 5|5 1 5| 51 %].5
Zerovnica 15 15 15 15
Ptuj
Ormoi 25 1 T e Juk




Datum sejma
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Okraj § i ~
1’ krag'" . 5 ; A s 2 2 é Opomba.
s g ARSI IR I IR IR R RS
= & £ 1% i = | = 4 |® 3| =z 5
Ptuj B q S 25, t?nlr ?a :ovedtg
eredo. svinjaki
_Seiana :eje::"
Hrpelje-Kozina 2212222 |22|22|122(22(22|22(22|22
SeZana Vsakega 2. in 12. v mesecu
SlovenjGradeec
Crna 5 21
Dravograd 20 15 2|11 ‘
MeZica ’ 4
Muta ‘ 171201
Radlje 21 31 29 11
Ravne _ Tl 24 118 |25
Slovenj Gradec 25 12 10 19
St. 1j K 2
Vuzenica 1 2|16 6
Sostanj Bt
Gornji grad = 4 28
Ljubno 24 S |
Mozirje 21, 24 15 16 18 | ~
Sostanj 15, 15, .20 29 24
Velenje 18 Ve 3 25 | 24 24 | 11 '
® m‘i:o l}nde v tol-
Tolmin* " Sejemski - o
) . ] na soboto, je
Bovec . Vsakega 5, in 21. v mesecu z:}em v ?-:te‘::..
Breginj _ Vsakega 13. in 27. v mesecu b4 sy Higremr
Cerkno Vsak ponedeljek nedeljek
Grahovo Vsakega 11. in 25. v mesecu héztl;:oleimt
Hudajuzna Vsakega 11. in 25. v mesecu Zaéetek sejma ob
Idrija Vsak Getrtek ' S
Kneza Vsakega 11, in 25. v mesecu Tabstek sejma ob 16. url
Kobarid ~ Vsakega 7. in 19. v mesecu et '-e';:;
Most na Sodi. ~ Vsakega 3. in 17, v mesecu Zatetek ob osmih
Slap Vsakega 9. in'23. v mesecu ZaZetek ob osmih
Tolmin Vsakega 1. in 15. v mesecu Zatetek ob osmih
ad bo-
Trbovlje Ce k{..;:lolgmn
BQIBQII S an
Dol pri Hrastniku 110 | 24 31 29, ns nedeljo ali na
Izlake 17 24 1|21 ‘,'.’“.:}‘,‘...“;;‘;‘.’.‘,‘.
Loka 13 3,22 x| 17
Radede 254 24 |15°05 27 g; 9 141|027 Zivlnlki sejem
Trbovlje 3|13 IT 16 5
Zagorje 919 2|2 3,29 3|21




Prva voznja

Anton Mejad

Neko¢ je Zivel profesor fizike — in hvala
Bogu 3e Zivi — ki si je kupil motorno kolo
Ze v tistih lepih ¢asih, ko so bila e primerno
cenejSa in neprimerno boljsa. Na svojo ne-
sredo pa je stanoval v hisi, katere lastnik je
prav tisto pomlad na novo uredil nasad, ki je
obetal s srebrnimi in japonskimi smreéicami,
da bo v doglednem &asu dajal hii in njenim
prebivalcem hladno senco in dober zrak.

Bilo je tisti dan, ko je profesor pripeljal —
za roge, prosim — svojega konja domov. V
prostorni veZi ga je postavil med visoke palme
in se e malo ni menil za obupane in obupne
poglede zajetne hisnice.

Se tisti dan popoldne pa si je oblekel pro-
storno vrhnjo obleko zelenkaste barve, kakor
ste jo gotovo Ze videli pri kakem gospodu, ki
je imel opraviti z motornim kolesom. Komaj
Je Zena pomila in pospravila posodo, jo je Ze
prijel za roko in jo Zarefega obraza potegnil
za seboj. Prav zadnji trenutek se je od nekod
utrgala Se Sestletna héerka in se pridruZila.

Komaj so stopili v veZo, so Ze zagledali
motorno kolo, ob njem pa — povsem naravno
~— profesorjevega osemletnega sinka, ki si ga
Je izvedeno ogledoval,

Profesor je moral ohraniti svojo veljavo,
zato je samozavestno odpodil paglavea stran,
vendar ne preveé surovo, ker ga je veselilo,
da se Se kdo zanima za njegovo pridobitev.

Potem je prijel svojega konjicka pasme
»Puch« za uzdo, ga sreéno in ne da bi bil kaj
okrusil zid, priviekel skozi vrata na plan,
Ponosno ga je postavil na noZice, si popravil
Siroke naot¢nike, pritegnil pas in pogledal po
gledalcih, Z zadovoljstvom je opazil, da ga
skozi zavese skrivaj opazuje celo srepogleda
hiSnica. Okrog njega pa se je nabralo Ze kar
lepo Stevilce domadih in sosednjih otrok.

Tako je bila torej tisto popoldne vsa hiSa
zbrana okrog profesorja, ki je junaSko pre-
nasal opazovanje in presojanje, na tihem ga
Je pa le skrbelo, kako bo. Dopoldne mu je
trgovec sicer lepo podasi in veékrat zapovrstjo
povedal in pokazal — torej ga teoretiéno in
praktitno poduéil — kako mora ravnati s to
recjo, V mislih je zdaj Se enkrat ponovil vse
tiste prijeme in premike; celo tako se je spo-
zabil, da si je nastavil kazalee desne roke na
¢elo, kar je storil le pri najtezjih in naj-
zapletenejSih fizikalnih poskusih v Soli
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Po telesu ga je spreletaval rahel srh, ne
sicer od strahu, ¢eprav ni dosti manjkalo, paé
pa od silnega veselja in zadovoljstva in ne-
skaljenega ponosa.

Cas pa je hitel in gledalei so bili Ze ne-
strpni. Hvala Bogu, profesor je konéno le
ponovil svojo dopoldansko lekeijo, Zdaj pa
k praksi! .

»Najprej moram odpreti bencin,« je pol-
glasno ponovil. Roka mu je previdno, a ob-
enem priuéeno elegantno obrnila pipico.

»Potlej odprem plin,« je nadaljeval svoj
samogovor, desnica pa je zvesto izpolnjevala
tiha povelja.

»Zdaj, ko se je bencin Ze natekel, moéno
in urno pritisnemo na kljuko in motor zabrni.«

Doslej je naredil Se vse prav in lepo in
tudi stroj mu je bil Se kar posluSen. Zdaj pa
se mu je na vsem lepem uprl in mu odrekel
pokorséino. Naj je Se tako silno in urno pri-
tiskal z nogo’ na roéico, motor ni dal pravega
glasu od sebe. Saj je nekajkrat prazno za-
pihal, zahrkal, zazdehal, zagréal in zakasljal,
a brZz ga je vse minilo.

Profesor je bil v vse veéji zadregi. Kaj
naj zdaj naredi? :

Pogledal je okrog sebe, se prisiljeno na-
smehnil, ¢e§ malo mora ponagajati, in spet
zacel pritiskati na roéico. :

»O¢ka, plina daj veé!« Cisto preprost in
ob sebi umeven je bil glas izvedenega sinka.

Profesor je v trenutku presodil nerodni
poloZzaj. Sin mora uéiti oceta! Groza! Celo
tako dobro je sprevidel resmost in vaZnost
trenutka, da je dvignil naotnike na &elo, da
bi laZe in bolje videl,

Oiroka vendarle ne bo poslusal in mu
prav dal!

Jezno ga je torej pogledal izpod &ela, da
se je sinko ves preplaSen umaknil med druge
gledalce, na tihem pa je bil vendarle vesel
dobrega nasveta, ki ga je kar se da naskrivaj
uporabil.

Motor pa nié!

Profesorja je oblila vroéina, Hitro si je
obrisal z obraza pot in vnovi¢ skuSal ukrotiti
neposlusni stroj.

Brez uspeha!

Spet je pogledal okrog sebe, a njegov
pogled ni bil ve¢ samozavesten in ponosen,
prej nekolikanj zbegan in. zmeden. Zazdelo
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se mu je tudi, da se mu hiSnica za zavesami
porogljivo smeje. Ozrl se je Se po drugih
oknih in videl, da povsod prodajajo zijala.
Gospodinje so popustile svoje delo, moZje so
se dvignili iz naslonjaéev in se z zaspanimi
obrazi pokazali pri oknih.

»Le zakaj nisem Sel &isto na tihem z doma,«
si je otital profesor. »Saj bi se bil lahko kje
drugje zacel uditi! Prav treba je, da se mi bo
zdaj vsa hiSa smejala.«

Tudi med otroki je Ze opazil SkodoZeljne
poglede, polne skritega posmeha. Po telesu ga
je vroce spreletelo. Zdaj bo Sel njegov ugled!
S prstom bodo kazali za njim in vsak smrka-
vec se mu bo lahko v pest zasmejal.

»Profesor — in celo profesor fizike, pa Se
navadnega motoréka ne zna spraviti v tek!«
To bo zdaj zmeraj lahko sliSal na uliei,
zmeraj bral v ofeh svojih tovariSev in uéen-
cev. In ¢e so se mu Ze doslej v Soli.radi na
tihem muzali, kadar se mu kak poskus ni
posreéil, kaj bo Sele zdaj!

Se enkrat se je ozrl okrog sebe, a njegov
pogled je bil S5e bolj beZen, Se bolj prikrit.
Na pragu je opazil Zeno;. umaknila se je
otroSkemu Ziviavu in pogledom stanovalcev,
ki so streljali z vseh oken. V naglici ni mogel
razbrati njenega obraza, Ali ga pomiluje? Se
mu posmehuje? Ali se ga sramuje?

Jezno je e nekajkrat pritisnil na roéico,
a uspeh je bil isti. Ves je bil Ze prepoten in
upehan, Snel si je tesno kapo in podenil k
motorju. Strokovnjasko je pregledoval stroj,
ga tu in tam previdno potipal, zmajal z glavo,
spet zadovoljno pokimal, ¢es saj je vse v redu,
zlasti pa dobro pazil, da bi se ne izdal, kako
prav nié¢ ne ve o stroju in ga samo zastran
lepSega preiskuje.

Zdaj so si tudi otrocaji upali bliZe. Zlasti
profesorjev nadebudni sinko. Zyvesto so sprem-
1jali z oémi profesorja, pazili na vsako njegovo
kretnjo, ugibali na tihem, kje bi bila napaka,
in se sploh vedli kot pravi izvedenci. Celo
sosedova punéka je poskusila prekriZati roke
na hrbtu, kakor je videla druge, a roke so
bile prekratke in so se komaj dosegle.

»Otroci naj vas porinejo, gospod profesor, °

potlej pa pojde!l«

Profesorja je bilo sram, sram v dno duse
in srca. Kaj ni ta dobrohotni glas bas dobro-
duSnega hiSnika? To je res od sile! Najprej
ga poucuje njegov sin, zdaj pa Se hisnik, Oba
enako neuka, enako neumna, njega, ufenega
¢éloveka 'in profesorja!

Nejevoljno je odrinil gruto otrok in zadel
Se druge strani ogledovati motor, Ko bi le
kaj zaleglo! Hisnikov nasvet je na videz pre-
sliSal, a bi se bil prav rad ravnal po njem,
ko bi le vedel, kako je ireba potlej narediti.
Tega primera pri dopoldanskem pouku ni
bilo! Kaj naj stori? Ali naj gre lepo poniZno
k hiSniku, mu razloZi svojo nevednost in ga
Iepo poprosi dobrohotne pomoél?

To mu ni bilo ni¢ kaj v§e6 Iskal in mozgal
je za ¢im drugim.

Kaj ko bi to Skatlo kar za roge odpeljal
k trgoveu, ki ga bo moral zastonj Se naprej
pouditi? Ta misel mu je bila Ze bolj vieéd.

»0O¢Cka, daj, fe bomo porinili.«

Malo je manjkalo, pa bi bil profesor za-
rohnel. Nataknjen je bil ravno zadosti, le
skrivna misel ga je zadrZala. Mogoée pa nje-
gov sin res kaj ve. Cudnega bi nié ne bilo,
ko pa ga je pri vsakem motorju zadosti. Pre-
magal se je torej in poakal, kaj bo. Sinko
pa si ni upal ponoviti pro3nje.

In tedaj je priSel trenutek profesorjevega
najglobljega poniZanja. Sam je pozabil na
svojo veljavo in se obrnil k osemletnemu
sinku po pomoé,

»Kako pravii?« Poskusal je dati glasu &isto
malomaren, nepreplaSen izraz,

»Usedi se, odpri plin in prvo préstavo, pa
te bomo potisnili,« je ponovil sinko,

Zdaj je bil profesor reSen. Zdaj vsaj ve,
kaj mora narediti. Na tihem je bil vesel sina,
ki mu je tako razumno priskoéil na pomoé,
da mu ni bilo treba s spraSevanjem odkrivati
svoje nerodnosti.

»No, pa poskusite!«

Zajahal je upornega konjita in storil, kar
mu je bil naroé¢il sinko. Otroci so se zgnetli
okrog zadnjega kolesa in kmalu so ga pre-
maknili, Stroj je zacel nekaj pihati, dihati in
kihati, a pravega glasu le ¢ ni bilo. Tistega
enakomernega gréanja, pokanja, grmenja in
donenja, ki ga je sliSal dopoldne.

Otroci so navduSeno porivali in se pre-
rivali, profesor pa je previdno odvijal in iskal
stezic med zasadi in gredicami,

Tedaj pa je nenadoma nekaj moéneje
poé¢ilo. Izpuh je preplasil nekaj otrok, da so
urno odskodéili, motorno kolo pa je potegnilo
z vso mocjo, Profesor se prvi trenutek ni
znaSel. Se zmeraj je mislil, da ga potiskajo
otroci. Ze jim je hotel Zavpiti, naj malo po-
nehajo, da bo lahko zvozil oster ovinek, a bilo
je prepozno,



S prvim kolesom je Ze zavozil v Zico, ki je
bila pritrjena na nizkih koli¢kih za ped visoko
od tal in znamovala in varovala gredice in
nasade mladih drevesc,

Profesorju so odpovedali Zivei in v tre-
-nutku. mu je izpuhtelo vse, kar je dopoldne
vedel o, tem, kako se takale poSast ustavi.
Zacdutil je, da se mu je Zica zapletla v blatnik
in v noZice in da jo vlede s seboj. Zaslisal je
tudi krike, ozrefi pa se ni upal nikamor.

Stroj je ¢udovito deloval. Dve sto kubikov!
Profesorju se je zdelo, da zmeraj hitreje drvi.
Zapeljal je Ze €ez vso gredico, populil kolicke
Se na drugi strani, potegnil Zico za seboj Cez
stezico in zavozil Se v drugo ogrado.

Milada, komaj zasajena drevesca so se pri-
pogibala do tal, ko je brnel Ceznje profesorjev
»puh«, In ¢esar ni dosegel in opustosil motor,
to je pripognila in poruvala Zica, ki je je
zmeraj veé viekel za seboj.

Tavéarjeva Ursa in Renecki Kriz

Otroci so se preplaSeni umaknili za zid,
Zenske so zavriStale z oken, mosSki so z za-
nimanjem gledali, kako nobena re¢ ne more
ustaviti pogubnega vozaéa,

Tedaj je pritekel hiSnik, dohitel profesorja,
ki je kot hunska ali turSka vojska v nekaj
minutah upni¢il ves nasad, in ustavil stroj.
Bil pa je prav zadnji ¢as, kajli samo en ko-
licek je Se ostal in troje drevesc je Se Cakalo
svoje usode, vse drugo je bilo Ze pokonc¢ano.

Profesor je moral Se tisto popoldne odpe-
ljati dvestokubiéni »Puch« za roge trgoveu

‘nazaj. Prvi obrok je seveda Ze zapadel. Z dru-

gimi pa je poplaéal Skodo na vrtu.

Pripis: |

- Gospod urednik, to ni resnh‘,‘na zgodba, ki
jlh ne marate, temveé pravljica, ki jih radi
priobtujete. Kajti kje drugje kot v pravljici

“ ste Ze slisali, da bi si bil profesor z dtuZino

omislil motorno kolo!

J. Zemljié

Na Recici ob Savinji stoji sredi trga eno-
nadstropna hifa Tavéarjeva. Ze nad pol sto-
letja jo imenujejo tudi »Pri Vajdi«. To ime
s0 po Zemitvi in prodaji Tavéarjeve hiSe pre-
nesli od Vajdov na Prihovi na Tavéarjevino.

HiSo s posestvom vred je bil nekako pred
350 leti kupil od Jurija Hurnusa ljubljanski
§kof Janez pl. Tavéar, po Cigar zaslugi je bila
vas Redica povzdignjena v frg. Lastniki Tav-

carjevega posestva so se imenovali Tauzher.

Edl von Straussenegg.

Zadnja je bila Ursa Tavéar; z njo je leta
1887 izumrl ta rod. Ursa je bila precej naivno
Zensceé, zato so si na njen ratun privoséili
marsikatero potegaviéino. V tem je bil naj-
bolj podjeten Segavi Saljivec France Stavt,
ki si je sam vzdel ime Renecki Kriz,

Bil je namreé¢ doma na Reneku, prav tam,
kjer z driavne ceste zavije kilometer dolga
krajevna cesta proti severu v trg. Mati ga je,
razposajenca, veckrat imenovala: »Ti moj ljubi
kriz!« S¢asoma ga je le redkokdo poznal pod
drugim imenom.

Pri veéjih noréijah je imel seveda okrog
sebe vedno dovolj pripravljenih in pripravnih
pomagacev. Neke moéi so pod Tavéarjevim
kozolcem razdrli parizar, prislonili h kozolcu
lestev in spravili na slemedel za delom ter na
vrhu voz sestavili tako, da je stal na rocicah.

Ko je drugo jutro hotel Tavéarjev hlapec
napreéi, ni bilo parizarja nikjer, »Ukraden je!«
je povedal Urii. Sledu, v katero stran bi ga
bil tat odpeljal ali pa si ga morda kdo samo
izposodil, pa ni bilo nobenega.

Tarnala, vzdihovala in zapomagala je uboga
UrSa, da bi se morala vsakomur, kolickaj
¢utefemu, zasmiliti v dno srea.

Cisto po nakljuéju pride prav fa &as mlmo
Kriz,

»Kaj se je pa zgodilo, za boZjo voljo?«

»Kaj se je zgodilo? Parizar mi je bil nocoj
ukraden!«

»Vraga, parizar? Ni mogoée! Saj vendar
ni klobuk ali pa copata! In v Zepu ga vendar
tudi niso odnesli, saj ni nobenega sledu za
njim!«

»Ni ga in ga nil«

Prav nedolzno se je KriZ oziral proti nebu,
rekoé, Ursa, zaupaj v Boga, morda se pa le
Se kje najde. In éisto po nakljuéju mu obvisi
pogled na kozolcu,

»Vraga! Ali je mogocée? Ne, tega bi si
pa res ne mogel misliti. No, tole ti je zaigral
sam bognasvaruj; ¢lovek takega pa ne zmore!«

Pisano se zagleda UrSa v sleme, potem pa
le plane iz nje:

»To si mi samo ti, hnnovet napravil! O, ti
razbojnik til« Y A ;
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»Kaj? Jaz razbojnik? In jaz da sem ti to
napravil? Ze prav, UrSa! Za tako se bo3 kje
drugje zagovarjala! Pa brez zamere! Srednol«

In se obrne, da bi v dno duse uZaljen od-
vihral menda kar naravnost na sodnijo. Pa ga
Ze pograbi UrSa za roko: '

»No, no! Saj nisem mislila zares! Prosim
te, Francelj, spravi mi ga dol! Rada dam za
pija¢o, samo dol mi ga spravil«

Se vedno uzaljeni KriZz se nazadnje le di
pogovoriti in ji konéno tudi obljubi, da bo
dobil ljudi, ki mu bodo pomagali spraviti
parizar na tla — za sodfek piva — drugade
ne verjame, da bi hotel kdo plezati na streho.

Kar kmalu se mu res posreci nabrati nekaj
fantov, ki so se sprva dolgo ¢udili, kako je
mogel biti kdo take hudomusen, nato pa po-
iskali najdaljSo lestev, tisto, ki je bila Ze
pono¢i v uporabi, ter se bojece lotili plezanja.

Po silno napornem in tveganem delu so
slednji¢ le sestavili parizar pred kozolcem na
tleh. Pri Dobrovecu se jim je potem pivo prav
prileglo.

Se ni bil parizar povsem pozabljen, ko
pridrhti nekega jutra dekla Mica vsa pre-
plafena pred UrSo in komaj izdavi:

»Krav ni nikjer!«

»Kaj? Krav? Kako? Jih Ze snoéi nisi pri-
klenila in hleva zaprla. Zdaj jih pa le iS¢i!
Da bi le Skode kje ne naredile! Saj prayim,
takole me boste na beraske palico spravili
ali pa Se v grobl!« In se zapodi proti hlevu,
da jo. Mica komaj dohaja.

A Se preden prideta do hleya, obe okame-
nita kakor Lotova Zena: s kozolca ju namreé
ta. trenutek z mukanjem pozdravijo krave,
kakor bi jima hotele voi¢iti dobro jutro.

»Za boZji ¢as, kje pa so kravel« je za-
hlipala UrSa in si zarila prste v sive lase.

Na kozolcu so bile krave lepo privezane,
na konceh pa je bila odprtina z deskami za-
bita, da bi se katera ne spomnila in odila na
vodo, Pa je UrSa kar v hipu zadela v érno:
»Nihée drug ko ta nesreéni Kriz!«

»Kaj je pa Ze spet naredil Kriz?« se je
oglasil za njenim hrbtom Kriz, ki ga je kot
nalas¢ pray ta hip prinesel pes tam mimo.

»Komu drugemu bi bila prisla taka hudo-
bija na misel kot tebi, huncvet nemarnil«

»A tako! Zadnji¢ sem se dal pregovoriti,

da te nisem 3el toZit, ko si me tako po ne-.

dolZnem obsodila zaradi tistega parizarja, zdaj
je pa tudi meni %e dovolj teh veénih pod-
tikanj, Zbogom, pa brez zamere!l«

»PoCakaj vendar, vihra neugnanal« je hi-
tela Ursa, ki se je sodnije Ie silno bala. »Saj
vidis, kaj so mi napravili! Clovek vendar ni
iz kamna ali iz lesa, da bi mu kdaj ne uslo
kaj ez Zol¢! Cakaj vendar, te prosim, pa
raj8§i pomagaj, da dobimo krave s kozolca.
Za pijato bom dala; no, Francelj, Francelj.«

»To je pa Ze druga beseda. A kaj naj jaz
sam storim? Sam? Ni mogoée!«

»Kar tiste fante naprosi, ki so zadnji¢ tako
lepo spravili parizar s slemenal!«

»Le kje naj jih sedajle snamem? Pa le
poskusim, ¢e se mi jih posreéi najti« 6

V dobre pol ure se je zbralo Sest fantov
pred kozolecem. Vsi so osupli strmeli na ko-
zolee in se duSali nad brezvestnimi zlikovei.
Posvetovali in prickali so se precej tasa, kako
bi se dale spraviti krave na tla. Eni so sve-
tovali, da bi jih po vrvi spustali na koncu
kozolca, »Ne, to ne gre; nima3®prave modi,
kamor bi se lahko varno uprl«

»Skripee, Skripec!« predlaga nekdo. Na
sredi bi iztrgali iz tal deske in nad odprtino
pripeli Skripeec,

Ne, tudi to ne gre! Se bi bilo potrebnih
kakih dvanajst do petnajst moz! Krave so
vendar tezke, pa se lahko zanke pod vampom
kako izmuznejo in ti telebne krava na tla in
se ubije ali pa vsaj polomi! Ne, to ni mogoce!

Ze je kazalo, da so fantje obupali, in za-
Celi so se razhajati, ko je nesreéna Ursa bri
obljubila sodéek piva.

»Za en sodCek piva ne riskiram zZivljenja!
Saj mi lahko spodleti, pa zgrmim sam z glavo
na tla. Ne bo3l« se je oglasil eden, se obrnil
in Ze hotel oditi.

»No, pa dam za dva,« je hitela Ursa.

»Stojte, fantje!x plane tedaj iz CujeZevega
Franceljna. »Mislim, da bi takole le 3lo: dve
dolgi, moé¢ni lestvi naslonimo tamle na koneu,
da ne bo preveé strmo, ju popédimo z deska-
mi in vsako kravo posebej speljemo dol. Kaj
se vam zdi%?« /

»Sam Bog ti daj zdravje pa sveti Fran-
CiSek, tvoj patron! Takole bi pa res 5lo,« ves
raziarjen vzklikne KriZ, ki je ves &as le bolj
poslusal, »Da meni samemu ni prej prislo kaj
takega v glavo! Samo tako pojde, ja, Hvala
Bogu! Prav res sem se Ze bal, da bomo morali
pustiti krave, kjer so. Zdaj pa le na delo!«

. Vsi veseli in zadovoljni, da so tako sreéno
redili krave iz visokega zapora, so na zdravje
in Se dolgo Zivljenje Ursino zalili pri Dobroveu
z veliko muko opravljeno dobro delo.
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Nekaj veselih iz sonéne Tomajs¢ine

-

Albin Kjuder

Ne, ni kradel

Kjer stoji danes v Tomaju Kosovelova hisa,
ki je v nji nas kraski pesnik Sreéko Kosovel
zatisnil oé&i, je bilo nekdaj Fabjanje zemljisce.
Zaraséeno je bilo s trtami in z drevjem. Tam
zalotijo nekoé dloveka, ki je sadje kradel, Pri-
vedejo ga k Fabjanjim in ga zatoZijo gospe
Neii, ki je bila &etrta Zena Marka Cerneta in
.mati poznejSega gospoda Franceta Cerneta, ki
je umrl kot stolni kanonik v Trstu,

Dobra Fabjanja gospa gleda skesanega
gresnika in revez se ji zasmili. Skoda je bila
majhna, zato reée s smehljajem:

»Ne, ne, saj ni kradel; dovolii smo mu,
da si nabere klobuk sadja...«

Tat je nismogel pozabiti. Stokrat se je tega
spomnil in do smrti jo je imel v hvaleZnem
spominu,

Oblizuje se

Tomajski zbor ima pevsko vajo. Poleti zve-
Cer ob hudi susi, Pravkar so vsi Stirje glasovi
odpeli novo teiko Mavovo pesem. Pevovodju
se zazdi prav, da bi jih malo izpregel, zato
napove desef minut odmora. Pevei odpro vrata
na prostorno dvoriiée, nekateri si priZigajo
cigarete, drugi se zapletejo v Zivahen pogo-
vor, organist pa opazi, da se od Furlanije gor
bliska,

»Glejte, glejte, dez bo, ez Zekanec se
bliska!«

Pa se oglasi po svojih duhovitih dovtipih
znani Albin Skapin:

»Ne, ne, ga ne bo! Se samo suSa oblizuje,
ker nam je fiZol pojedlal«

Kdo ti bo ta greh odpustil

Pekov Joze iz KriZa (rojen 1794) je bil za
- Napoleonovega ¢asa dezerter. Skrival se je po
Nanosu in se potikal po vsej deZeli. Kadar ni
imel kaj v usta deti, je napadal ljudi in kra-
del. Revez si je s tem zasluZil prav ubogo ime.

Neko¢ je pri Materiji v Istri naletel na
Istrana, Skoéil je iz zasede predenj in zahte-
val, naj mu izroél denar.

Uboga Zrtev prebledi in milo prosi usmi-
ljenja, ée5 da ima samo nekaj patakénov.
Nazadnje mu jih mora izroditi, toda JoZe ga
Se preis¢e in najde pri njem Se eno cvancga-
rico (petinko goldinarja). Poéasi dvigne denar

kvisku, osuplega revéka strasno pogleda, mu
pomoli cvancgarico pod nos in sikne:

»Tiiii! Kam bos Sel k spovedi?! Kdo ti bo
ta greh odpustil, kdo? No, kdo?! Vprasam te,
kdo!... ker si me hotel oslepariti?«

Kje si ga usekal

Marko Zabric iz Kazelj po domade Cot
(rojen 1801), je imel to slabost, da je rad se-
kal hrastie na srenjskem. Pa je nekoé¢ spet
¢otal s hrasti¢em na rami proti domu. Sreca
ga vastan, se hole posaliti in ga vprasa:

»Marko, oj Marko, kje si ga usekal, a%«

Premeteni Marko ga pogleda, pomeZikne in
mu brez najmanjSe zadrege zaupno poSepeta:

»Ves, tam, tam, tam — pri ta debelem
koncu.«

Ljudje boZji,

V tomajskem KriZu pred cerkvijo sv. KriZa
Jje »cerkveni hrame, lepa stavba z zdravo Skri-
lasto streho, Pred stavbo vrh stopnic je pro-
stor, priZnici podoben. Na tem prostoru je
svoje ¢ase stal vsako leto na dan 19, junija po
masi in procesiji sv. Cervaza (Gervazija) kri-
Ski Zupan. Oddajal je na draZbi obéinske par-
cele v najem in konéno dajal svojim obé&inar-
Jjem obrafun za preteklo leto, in sicer prav pe
svoje, idilicno po domace.

Zapiskov ni imel, pa& pa je izvlekel iz
Zepa robec, na katerem je bilo polno vozlov.

Razvezal je prvi vozel in rekel:

»Ta je od najemnine. MoZje, kant je vrgel
toliko in toliko. Pla¢ali smo to in to, pri¢a je
ta in ta. Je res, ali ni%«

MoZje so mu pritrdili, da je res.

Razvezal je drugi vozel.

»Ta je od lova. Zanj smo dobili toliko in
toliko. Za ¥pital sem dal toliko, za poliskega
tuvaja toliko — pa smo ,svoji'.«

Tako je Slo od vozla do vozla. Pri zadnjem
se mu je spomin skrhal. Videlo se mu je, da
je v zadregi. Poka3ljeval je.

»Mozje, zdaj Se ta zadnji... vozel... To
je... to je ... moZje boZji, pomuajte mi nu,
da se spomnlm'«

In mahal je z zadnjim vozlom po zraku.

»Ali ste prodali kaj brinja?« mu je poma-
gal nekdo.

pomagajte
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»Ne, brinje smo Ze lani prodalil«

»Ali ste z gmajne kaj prodali?« je vpra-
Sal drugi.

»Ne, letos nié, Ze pet let nismo nié¢ prodali.«

»Ali niste prodajali blato s kala na Ko-
stencu?« se je domislil tretji.

»Aj, ja, aj, ja, saj res! Ravno to mi je
manjkalo! Prodali smo blata za en goldinar
in Sest soldov, to smo pa dali za davke. Ostalo
ni ni¢, pa tudi dolZni nismo nié! Nu, hvala
Bogu, da ste mi pomagali in me resili. Kdo
, naj drZi vse v glavi? Pa zbogom za eno letol«

Kdaj naj pridem ponje

ToniSkov France z Brda je bil od nekdaj
hud zajéar,

»O¢e, ali ste jih Ze dosti polovili?«

»Sem rekel, ko sem rekel, e bi jih deli
po dva in dva v vrsto, sem rekel, ko sem re-
kel, z Brda do Dan bi gotovo seglil«

»Ali so vas kdaj ujeli?«

»0 ja, so me! Nastavim zanko, pa pridem
drugo jutro gledat. Ze od daleé ga vidim, Ga

Jje bilo za cel marotaj... ,Sem rekel, ko sem
rekel, da se bo¥ vdel... pa si se vdel! Ne,
jaz te nisem ujel, si se sam! Tako sem go-
voril in ga hotel odvezati, ,Stoj!* — Jej, kako
sem se ustragil! Macarolov je ¢akal skrit blizu
zajca in skoéil kakor trenk k meni... ,Dolgo
sem vas ¢akal, pa sem vas le pricakal. Se
vidimo v SeZani! N

O, kako tezko sem el tistl dan domov!«

Poklicali so ga na obravnavo.

»Nastavljali ste zajcem, éuvaj vas je dobil,
zato dobite, kar hodete, ali pet dni zapora ali
pa tri sto lir., Kaj holete?« -

»Gospod sodnik, vejo, jaz sem ubog, naj
mi dajo raj8i tri sto lir.«

»Dobro, naj bo po vasdi Zelji: tri sto lir.«

»Prosim, gospod sodnik ... kdaj pa naj pri-
dem ponje?«

Na sodniji so se vsi glasno zasmejali, Se
danes se ga spominjajo.

Ko je Sel Toniskov France domov, pa je
trdo pritisnil:

»Pej, lovil sem jih — in Se jih bom lovill«

Franc Grmek

Pozdrav domovini

Pozdravljam te, o domovina,

+  pozdravijam te, oetov hram,
kjer mi nekoé je zibel tekla,
kjer mnog minil je krasni dan.

Pozdravljali so te pradedi,
za te so krepko stali v bran,
za te borili se kot levi,

da je otet za deco hram.

Oj zdrava bodi, domovina,
sem tudi jaz pel dostikrat,

ti dedov slavnih zemlja mila,
kako imam te sréno rad!

In e ti pesmi bom prepeval,
¢etudi solznih bom oéi,
ljubezen svojo razodeval,
dokler me smrt ne dohiti.

Franc Grmek
To:ba za tovarisem

Se skrilo je sonce rumeno,
za$lo je za temen oblak.

Je res Ze za vselej utonilo,
za vselej objel me je mrak?

Tovar$a imel sem na svetu,
ki slutil je moja gorid

in vedel za moje bridkosti,
mi v stiski tolaZil duha.

A vendar usoda memila

mi iztrgala biser je ta,
oporo mi zadnjo zdrobila,
kjer hranil sem svoja gorjd.

Kje zdaj je $e Clovek na svetu,
ki znal bi tefiti gorje,

da smel bi srce mu odpreti,
zanj nihée nikjer veé ne ve.

Zatorej na koga maj ¢akam,
na koga naj veZem srce?
Saj sleherno moje veselje
mi solze bridkosti utope.

Obe pesmi je napisal primorski rojak, sedemdesetleten staréek, ki je popolnoma gluhonem.
Priobfujemo ju njemu v veselje, nam vsem pa naj bo njegova domovinska ljubezen v opomin.

14 Koledar 1954
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Pismo poverjenikom

Stanko Cajnkar |

Svoje dni je urednik publikacij Mohor-
jeve druzbe prihajal k poverjenikom in na-
roénikom v obleki kolednika, Potem nekaj
Casa ni bilo oZjih stikov med uredniStvom in
mohorjani. Preve¢ je bilo novosti, da bi jih
mogel kolednik dodobra obvladati, preveé pa
tudi dvomov in napaénih domnev o poslan-
stvu Mohorjeve druzbe in o moZnostih ures-
ni¢evanja najrazliénejsih Zelj, ki so jih mo-
horjani imeli. To so bila leta revolucije, druz-
bene preobrazbe in novih poskusov, ko je bilo
treba izpriéati vnemo za osvobojeno domo-
vino in za ugled nase drZave v velikem svetu.
Samo tako smo se mogli uveljaviti v novem
¢asu in v povsem drugaénih razmerah,

Tako smo se pocasi in previdno pribliZe-
vali stoletnemu jubileju nasSe najvecje in naj-
starejSe knjiZne zaloZbe in ga po svojih mo-
¢eh tudi dostojno proeslavili. Sto let Zivljenja
pa ne pomeni konca nasega poslanstva. Novo
stoletje zadenjamo s trdnim zaupanjem, da
bo Mohorjeva prihodnjim slovenskim rodo-
vom prav tako potrebna, kakor je bila ob
svoji ustanovitvi.

»Ce velja francoski izrek, da »la noblesse
obligex (plemenitost nalaga dolZnosti), potem
velja tudi trditev, da je starost povezana z
nekimi dolZnostmi. Te pa navadno pritiskajo
“k tlom in zato tudi hromijo. Sto let starosti
je tudi v Zivljenju naroda dovolj dolga doba.
V desetih desetletjih se je ustvarilo v osréju
take ustanove, kakor je Mohorjeva druzba, in
okrog nje vse polno navad, posebnosti in ne-
napisanih zakonov, ki so nemalo vplivali na
potek dela, Naéin, kako so poverjeniki za
knjige DruZbe sv. Mohorja agitirali, kako so
Jih prevzemali in razdeljevali, je Ze tako
ustalj'n, da pe mnenju mnogih sodi Ze kar
v sistem ustanove same. Nazor o delu in pra-
vicalhh poverjenikov je skoraj prav tako star.
Najbrz se je izoblikoval Ze v dobi, ko so pre-
viadovali §e precej drugacéni, ni¢ kaj umet-
niski in kritiéni pojmi o vlogi umetnosti v
Zivlienju preprostega ljudstva. Ker so za pro-
gram DruZbe v glavnem skrbeli odborniki,
povedini duhovniki, in posamezni pisci, ki so
odboru predlagali svoja dela, je poverjenikom
ostalo malo dolZnosti. Tako so poroéali od-
boru le o majhnih Zeljah, kako naj se uredi
koledar, da ga bodo kmetski ljudje s pridom
uporabljali, kateri svetniki naj bodo imeno-

vani na prvem mestu, kakSen vremenski kljué
je najbolj v Casti in v veljavi, kako naj se
kalendarij uredi, da bo kaj prostora za opom-
be in tako dalje. Ce so izjemoma pohvalili ali
pograjali kake Vecernice ali kako drugo knji-
go, se je to zgodilp navadno iz pedagoskih in
ne iz umetniskih razlogov.

Tako je bilo in tako je deloma Se danes.

Ni dvoma, da je delo nasSih poverjenikov

. pozrtvovalno, nesebi¢no in na moé¢ koristno.

Zgodovina Mohorjeve pri¢a, da so poverje-
niki, ki so bili in so Se danes v preteZni
vedini duhovniki, v najusodnejSem letu nje-
nega obstoja ustanovo redili. Z zvestim in
vnetim delom so jo dvignili na stopnjo naj-
vedéje in najvainejSe knjizne zalozbe na slo-
venskih tleh. Tudi danes so njena glavna
opora, njeni nesebiéni in zvesti prijatelji,
njen ponos in Se vzor drugim. To pa ne po-
meni, da bi ne bilo nitesar, kar bi ne moglo
biti boljSe in uspednejSe. Saj ni dvoma, da
postanejo ljudem in ustanovam navadno prav
njihovi uspehi in navajenost na opravila, nji-
hov delovni red ali sistem nemajhno breme

in velika ovira za razvoj. To velja vsaj de-.

loma tudi za tradicijo naSe poverjeniske
sluibe.

Ce bi ta zunanji red, ki se je izoblikoval
v sto letih, ne bil ni¢ drugega kakor posoda
za varovanje svetovnonazorskih in kulturnih
vrednot, bi ga bilo treba v celoti potrditi ir
z vso spostljivostjo varovati. Ako bi bilo to
staro izrocilo Mohorjeve druZbe nerazdruZno
povezano z resnitnimi pridobitvami naSega
gledanja na svet in Zivljenje, bi ga bilo treba
razglasiti za sveto dediS¢ino, ki ne sme biti
zapravlijena. Ker pa so take tradicije nekam
nujno pomesane s starimi in veckrat tudi
prezivelimi pogledi na politiéno in gospodar-
sko Zivljenje, ker vsebujejo vse preveé spo-
minov na staro slave in na veliki zunanji
vpliv, bi bilo prav, ako bi jih o@istili primesi,
ki ne sodijo v na$ &as in niso v korist vodilni
ideji Mohorjeve druzbe. Pri lofevanju bistve-
nega od zgolj slufajnega, nujnega od zgolj
trenutno koristnega bodo morali z nami vred
sodelovati tudi nasi poverjeniki. Vsi bomo
morali biti Se bolj iskreni kristjani, do konca
zvesti Slovenci in vneti Jugoslovani, pa tudi
kritiéni kulturni delavei. Zato ne bomo smeli
biti le odmev najrazli¢nejSih Zelj, temved
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predvsem mentorji in svetovalei. To je doli-
nost izobraZencev, funkcija varuhov resnice
in lepote. Nih¢e ne more trditi, da je v na-
sprotju z demokratitno miselnostjo, ker je
resnica veé¢ kakor slepo in nekriti¢no uveljav-
ljanje lastne volje. V dolgih sto letih se je
vendar marsikaj zgodilo. NaSe gledanje na
estetska in kulturna vpraSanja je drugaéno,
kakor je bilo ob ustanovitvi Mohorjeve in
dolga desetletja potem. Misel na relativno
avtonomnost umetnosti in znanosti je tudi v
katoliSkem svetu skoraj povsem priznana. To
spremembo bo treba vsaj deloma razloZiti tudi
preprostim ljudem. Ni vse pohujSanje, ver-
ska in moralna mlaénost, kar so nekoé kot
tako obsojali. Pisatelji, ki piSejo za preproste
ljudi, ne smejo zbujati videza naivnosti in
zivljenjske nedoraslosti, ¢eprav ne smejo iti
mimo kri¢anskih nadel in pedagoSkih nasve-
tov. Taka utesnjena, Zivljenjsko neresniéna
literatura bi ne bila nikomur v korist. Tudi
bi bila v masprotju s kri¢ansko iskrenostjo
in podtenostjo. :
Prav tako ne bo mogla biti Mohorjeva
knjiga zagovornik stare polificne miselnosti
in obrabljenih druzbenih idealov, ki s kr-
Stanstvom niso v nujni zvezi, temveé le pri-
Jajo naSi udobnosti in Zivijenjskemu slogu,
ki ga zaradi njegovih tostranskih koristi kaj
radi razglaSamo za ideal kritanskega Ziv-
ljenjskega reda. Ce hofemo biti varuhi pra-
vega in Zivega kritanskega miSljenja in &u-
stvovanja, potem se moramo brez pomislekov
in sami od sebe odpovedati vsemu, kar ne
sodi v svet &istih kri¢anskih idej. Brez vne-
me za to zadnjo iskrenost ne bomo mogli biti
pravi svetovalei svojim ljudem.
Strokovnega znanja literarnih in umet-
nostnih Kkritikov ni mogoce Steti med doli-
nosti poverjenikov Mohorjeve druZbe, Taka
zahteva bi ne bila praviéna. Ce pa bi svoje
poverjenike tako malq cenili,da bi jim ne
priznavali znanja in sposobnosti izobraZenih
Ijudi, bi zopet ne bilo prav, Konéno je vsak
izobraZen &€lovek upravi¢en in usposobljen, da
pove o knjigi, ki jo bere, v ¢em je njena
umetnifka in etiéna vrednost. Ce bi nasi po-
verjeniki svojim navadnim mislim in Zeljam
dodali e nekaj veé svojih osebnih, bolj kri-
titnih opomb o vrednosti nasih publikaclj, bi
se tako Se mnogo bolj priblizali idealu kul-
turnega posredniStva. Misli take mnozice
izobrazencev, ki Zivijo po veliki veéini med
preprostim kmeékim ljudstvom in sredi de-
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lavstva, bi bile odboru silno dobrodosle, Iz
takih poro¢il bi mogli odborniki in uredniki
razbrati, kako se poverjeniki sami bore za
pravo umevanje nasih knjig, kako odstranju-
jejo predsodke in navajajo ljudi v vprasanja
naSega Casa. Ko bi vsi gospodje poverjeniki
porocali o nasih knjigah s teliko vnemo, ka-
kar so nekateri ob FinZgarjevi povesti Mirna
pota, bi ne bilo o njihovem kulturnem po-
slanstvu skoraj nikakih dvomov. Ce pa je
preveé takih, ki le molée ali pa govore o
naSem delu, kakor da Zive v Cisto drugem
svetu, kakor je na$, in v €asih, ki jih Ze dayno
ni veé, in se zato prav nié ne ozirajo na moz-
nosti naSega kulturnega dela, potem ni dvo-
ma, da Mohorjevi druZbi to samo Skoduje.
Sicer je nekaksSna neobéutljivost in hladna
neprizadetost ob stvaritvah nasih umetnikov
presla pri nas Ze v sploSno navado, tako da
vsi, ki piSemo, z njo Ze raéunamo, vendar ni
dvoma, da razodeva vse preveliko brezbriz-
nost in nepoucenost, pa bi jo bilo treba za-
menjati s &im boljsim, Ce bi se slovenski pi-
satelji odlo¢ili, da  bodo priobé&ili pisma, ki so
jih dobili od svojih bralcev, ko so njih dela
izSla, bi se pokazala nasa slovenska ljubezen
do umetnosti in umetnikoy v kaj ¢udni luéi
Drugod po svetu bi lahko s takimi pismi
napolnili cele biblioteke., Pa sem. prepri¢an,
da je wvnetost slovenskega ¢loveka za lepo
knjigo prav tako velika, kakor je drugod po
svetu, Cloveku se dozdeva, da Zivi nasa knji-
ga ¢isto svoje Zivljenje, kakor da ni izSla

iz glave, srea in rok Zivih ljudi, ki prav tako

kakor avtorji velikih narodov brez simpatij
in naklonjenosti svojih bralcey le tezko-delajo.

Ignac Hué
Utrinek

Dan je zadremal,
noé¢ se budi.
Prvi se krajec
kislo drZi.

Gozdi¢ Sepedle,
polje drhti.
Mak je zatisnil
s plavko odi.

Nitka je svetla
strgala se:
Zvezda osula’
tiho se je.
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Glasnik Druzhe sv. Mohorja

Odbor DruZbe se mora najprej zahvaliti
vsem poverjenikom in udom, ki so s korist-
nimi nasveti, pa tudi z utemeljeno grajo in
pomisleki pomagali pri urejanju letodnjih
knjig. Odbor je z veseljem — kjer se je le
dalo — upoiteval razumne predloge, zato upa,
da je mnogim ustregel zlasti s smotrnejSo iz-
rabo prostora v kalendariju, pa tudi z dru-
gimi prispevki v Koledarju in rednih knjigah,
in spet lepo prosi poverjenike in bralce, naj
mu 3Se dalje sporo¢ajo svoje pomisleke in
predloge, ¢e se jim kolickaj zdi, da so izved-
Ljivi in da bi bili koristni SirSemu krogu na-
sih naroé¢nikov. ’

Letoinje redne knjige

Razen Koledarja, v katerem je letos
poudarek na leposlovju, krajepisju in narodo-
pisju so udje prejeli Se tri knjige, V skrbi
za prijetno branje smo v Vecernicah pona-
tisnili zanimivo Remdéevo povest Veliki
punt, s katero se obenem klanjamo spo-
minu lani prezgodaj umrlega pisatelja;: Go -
spodinjam smo postregli z zaZeleno in
potrebno zbirke nasvetov za hiSo in kuhinjo,
ki jim bo dragocena spremljevalka pri vsak-
danjem delu in priroéna svetovalka v raznih
gospodinjskih zadregah. Kot &etrto knjigo so
udje dobili drugi zvezek mohorske zgo-
dovine. Ker je nemski okupator med vojno
uni¢il ves arhiv Mohorjeve druZbe, se je od-
bor ob stoletnici DruZbe odloéil, da izda njeno
zgodovino, kakor se da razbrati iz raznih

drobcev, raztresenih po ¢asopisih in revijah,

ter iz sploSne knjiZevne in kulturne zgodo-
vine. S tem da udje s svojo udnino omogo-
€ajo izdajanje mohorske zgodovine, opravljajo
pomembno kulturno delo, ki bo hkrati do-
stojno predstavilo Mohorjevo druzbo v njeni
stoletni zgodovini, za silo nadomestilo njen
uniéenj arhiv, hkrati pa bralcem posredovalo
dobrien pogled ne le v zgodovino Mohorjeve
druzbe, temveé tudi v sicerSnje dogodke v
slovenski zgodovini in knjiZevnosti. Odbor
prosi zlasti svoje poverjenike, naj zgodovino
Mohorjeve pridno prebirajo, saj bodo iz nje
dobili marsikak migljaj in napotek tudi za
lastno delo v sodobnosti, pa tudi marsikakino
razlago in opraviilo za stvari, ki bi jih sami
radi videli drugaéne, Zgodovina Mohorjeve
Jim bo odgovorila tudi na marsikakino vpra-

Sanje iz notranje ureditve DruZbe in iz nje-
nega delovanja, da bodo tako temeljiteje se-
znanjeni s svojo zaloZbo.

LetoSnje dopladéilne knjige

Navzlic lepim naértom in stanovitnemu
prizadevanju se odboru ni posreéilo, da bi
razen nadtetih rednih udninskih knjig izdal
Se knjige za dopladilo. Naj nam bo zato do-
voljeno, da poverjenike in ude Se enkrat
spomnimo na naSe lanske doplaéilne knjige.
Nalas¢é za mladino smo izdali Zivalske zgod-
be Sonje Severjeve pod naslovom
Kamenéek srece. Knjiga je lepo ilu-
strirana in je otrokom zelo vieé. Ce je v vasi
hisi Se ni, jo Gimprej narocite! Za odrasle smo
izdali povest angleSkega pisatelja Charle-
sa Dickensa Cvréek na ognjiscéu
Delo je bilo zaradi svoje priljubljenosti Ze
zdavnaj dramalizirano in je kot Cvréek za
peéjo prepotovalo tudi vefino slovenskih
odrov, Tako tople druZinske zgodbe svetov-
nega slovesa Ze dolgo niste brali! Na zalogi
imamo tudi Se nekaj vezanih izvodov izvirne
slovenske druZinske povesti Stanka Cajn-
karja KriZnarjevi, ki se je ljudem
tako prikupila, da smo jo v kratkem ¢asu
razprodakli.

Dopladilne za prihodnje leto

Ze lani smo obljubili udom, da bomo izdali
Mohorsko bibliografijo, to se pra-
vi seznam in pregled vseh knjig in prispev-
kov, ki so bili objavljeni v sto letih pri Mo-
horjevi druzbi v samostojnih publikacijah ali
pa v Kresu, v Mladiki, po koledarjih, veler-
nicah itd. Mimo te knjige ne bo mogel nihde,
ki se zanima za domale kulturno snovanje.
Ker nam bo iz tehniénih razlogov Sele letos
mogode izdati to obseZno delo, podaljSujemo
rok za priglasitev naroénikov. Vsem, ki so se
#e naroGili na to knjigo, se za prijave zahva-
Ijujemo, saj so nam s tem omogoéili, da bo to

delo sploh izSlo, pritakujemo pa Se ve¢ na- °

roénikov, saj nam bo le tako mogoce izdati
zajetno delo res po taki ceni, da bo doseg-
ljivo vsakomur, Naro¢niki bodo imeli poseben
popust, Knjiga bo obsegala v koledarskem
formatu okrog 400 strani. Prijave sprejemamo
do 15. marca 1954,
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V kratkem bo izSla pri nasi zalozbi zbirka
spominskih értic Lojzeta Avsenaka
pod naslovom Iz Starega piskra. Knji-
ga je dragocen Cloveski dokument iz minule
vojne. Pisatelj piSe preprosto, a s tako sréno
toplino in prevzetostjo, da nehote potegne
bralca za seboj.

Letos bomo izdali tudi ponatis FinZ-
garjeve Makalonce, zbirke ljudskih
pravijic in pripovedk, v ¢udovito elegantni
Ple¢énikovi zunanji in notranji opremi v dvo-
barvnem tisku, Makalonco Stejejo slovstveni
kritiki za eno najbolj uspelih FinZgarjevilr
del, zaradi okusne opreme pa se uvri¢a med
najlepSe slovenske knjige, zato bo kakor na-
las¢ primerna za razna darila,

MesSkovo Izbrano delo

Mohorjeva druzba bo letos ob osemdeset-
letnem jubileju pisatelja Ksaverja Meska za-
Cela izdajati njegovo Izbrano delo v Stirih
knjigah, Urednistvo izbora je prevzel Viktor
Smolej, ki bo k posameznim delom napisal
tfudi potrebne opombe, v zadnji knjigi pa po-
dal ob&iren Zivljenjepis in podrobno slovstveno
oznadbo. Meskovo Izbrano delo bo zajelo vse
njegove najboliSe daljSe in krajSe stvaritve.
Od zanimanja naroénikov bo odvisno, v kak-
Snih presledkih bodo knjige izile, vsekakor pa
bo Druzba v letu 1954 izdala vsaj prvo knjigo,
ki bo obsegala izbor kme¢kih in zgodovinskih
povesti, Nekako ob istem &asu bodo izven Iz-
branega dela iz8li pri nadi zaloZbi tudi Me-
Skovi priljubljeni mladinski spisi, seveda bo-
gato ilustrirani. Narodite se na Meskovo Iz-
brano delo in podprite potrebno kulturno
dejanje!

Prihodnji redni knjiZni dar

Poverjenike in ude pa seveda zanima pred-
vsem, kaj bodo drugo leto dobili med red-
nimi knjigami. Ze vnaprej jim lahko povemo,
da bodo z njimi zelo zadovoljni, saj bodo
poleg obitajnega zajetnega Koledarja z
raznovrstnimi pouénimi in leposlovnimi slanki
dobili Se tri knjige. V Vecernicah bo izSla
priljubljena povest Janeza Jalna Oy~
¢ar Marko. Zanjo nam paé ni treba pi-
sati reklame, ker sama zadosti govori zase.
Tudi tretja redna knjiga Ze s samim naslovom
zgovorno pri¢a o sebi, Napisal jo je zdravnik
dr, AndrejArnsek in ji dal naslov Do -
macéi zdravnik., V vsaki hi§i bo potre-
ben svetovalec v wvainih boleznih. Posebej

pa bi radi opozorili na éetrto redno knjigo,
ki ji je naslov Med 1judmi. Napisal nam
jo je vseudiliSski profesor dr. Anton Tr-
stenjak in v nji obravnava odnose med
ljudmi v oZji druZinski kakor tudi v Zirsi
cloveski skupnosti. Knjiga bo z vzgojno in psi-
holosko poglobljenostjo dragocena zakladnica
nasvetov in pobud, h katferim se bodo nase
druZine Se dolgo zatekale v raznih vzgojnih
vprasanjih, ‘

Razpis literarme nagrade

V dokaz, kako se Druzba trudi, da bi iz-
dajala res ¢im boljSa dela zlasti z leposlov-
nega podroéja, razpisuje literarno nagrado v

znesku 50.000 din

za majboljSo povest za Veernice. Obsega naj
priblizno 10 avtorskih pol. Rokopise, ¢e le mo-
gode tipkane, je treba poslati vsaj do 10, av-
gusta 1954 na naslov: Mohorjeva druzba, Ce-
lje, poStni predal 49, in sicer pod izmisljenim
imenom in z oznatbo: Za literarni nagradni
razpis, Avtor naj posebej v zaprtem pismu
priloZi svoje pravo ime in naslov. Izid raz-
pisa bo objavljen v Koledarju Mohorjeve
druzbe za leto 1955. O delih, ki bodo posiana,
bo razsojal poseben razsodniski odbor.

Proinja

Druiba se torej poSteno frudi za ¢&im
boljse knjige, zato pa tudi povsem mirno stopa
pred poverjenike in ude s prodnjo, naj jo s
svojimi naroéili Gmbolj podpro v njenih na-
&értih, Poverjenike Se posebej prosi, naj po-
skrbijo za to, da bo odboru &imprej, gotovo
pa do 15. marca sporoc¢eno Stevilo
udov iz vseh poverjeniStev. Le tako nam
bo mogote natisniti knjige za vse ude. Hkrati
pa naj poverjeniki za vsakega uda vsaj do
15. marca nakaZejo po 200 din na racun, da
more DruZba sproti poravnavati raéune v ti-
skarni za papir in pri avtorjih,

H koncu opozarjame svoje poverjenike,
ude in prijatelje Se¢ na to, da‘se v Ljub-
ljani lahko oglasajo v SkladiS¢u Mo~
horjeve druZbe na Gornjem trgu
§4. 14 (biv3a Florijanska ulica), v Celju pa
v SkladiSéu Mohorjeve druibe. v
Stanetovi ulici 6, kjer lahko narotijo
vse redne in dopladilne mohorske knjige. V
obeh skladis¢ih sta tudi antikvariata, ki ku-
pujeta in prodajata vse starejSe knjige Mo-
horjeve druZbe. Pridite in poglejte!
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Poverjenistva Druzhe sv. Mohorja

Seznam udov smo razvrstili po Skofijah in
dekanijah, Prve Stevilke na koncu Zupnij in
krajev: pomenijo Stevilo udov leta 1953, druge
leta 1952. Pri krajih s po$tnim uradom poSta

ni posebej navedena,

Lavantinska 5kofija

~ 1, Braslovée

Braslovée: Atelsek Janez, dekan .

Gomilsko: Zmave JoZe, Zupni upr. .
Sv. AndraZ (Polzela): Zupnijski urad
Sv. Jurij ob Taboru: Zupnijski urad
Sv, Pavel pri Preboldu: Kocmut I,

kaplan .

Smartno ob Paki: Casl Franc, 2pk
Vransko: Dr. Mortl Valentin, Zupnik

2, Celje

Celje: Mestni Zupnijski urad in
Skladis¢e Druzbe sv. Mohorja
* Galicija (Zalec): Sternad Ivan, Zpk.
Gotovlje (Zalec): Ocvirk Alojzij .
GriZe: Kosi Jakob, Zupnik .
Polzela: Zupnijski urad . .
Sv. Peter v Sav. dol.: Zupmjski urad
Teharje: Smirmaul Al, Zupni upr.
Zalec: Pir§ Alojzij, iupnik g 3
ede A. .

3. Dolnja Lendava

Beltinci: Zupnijski urad .

Bogojina: Gjuran Jozef .

Crensovei: Herman Ferdo :Zupnlk

Dobrovnik v Prekmurju: Camplin Tes
, zupnijski upravitelj s

e Bojnec Franc . . 4

Doklezovje (Beltinci): Koren I ipk.

Dolnja Lendava: Zver Stefan, 3. upr.

Hotiza (Dolnja Lendava): Berden J.,
Zupnijski upravitelj Y

Kobilje (Dobrovnik v Prekmurju)
Jeri¢ Mihael, Zupnijski upravitelj

Odranci (Beltinci) Kozar Lojze,

Petrovie:

eks,
Turnidde: Jerit Ivan, dekan . .
Velika Polana (Crensovcl) Holzedl
Anton, zupmk v

. 4. Dravograd

Crneée (Dravograd) Stefancioza T.,
Zupnik . :
Dravograd: Munda Matua, pro§t
Libeli¢e: Vogrinec Anton, Zupnik .
Ojstrica (Dravograd): Mori J. .

5. Dravsko polje

Cirkovee: Zupnijski urad . .

Devica Marija v Brezju (Manbor-
Brezje): Zupnijski urad .

Fram: Rakun Franc, Zupnik .
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Hoée: Pribozi¢ Peter, Zupnik . . .
Ptujska gora: P. Konstantin Ocepek
Slivnica pri Mariboru: Lah Ivan,
kaplan £
Sv. Lovrenc na Dravskem polju
Spindler Franc, Zupnik . . P
8t. JanZ na Dravskem polju (Starée)
Polanec JoZe, vik. namestnik .

6. Gornji grad

Boéna: Guzej Jurij, Zupnik . . .

Gornji grad: Miheli¢ JoZe, Zup. upr

Ljubno ob Savinji: Turk Milos, Zpk.

Luée: Mikoli¢ Jurij, Zupnik

Mozirje: Kroselj Franc, Zupnik .

Nazarje: P.Ludovik Dové ., . .

Nova Stifta (Gornji grad): Fermé
Gothard, Zupnik . .

Retica ob Savlnji Msgr. Poiar Alf
dekan . .

Soléava: Prah mGo, iupn uprav

Sv. FranéiSek Ksaverij v ju
(Radmirje): FaleZ Jozef, Zup. upr.

Smartno ob Dreti: Zagorsak Franc,
Zupnik .

Smlhel nad Mozirjem (MozirJe)
Strméek Franc, Zupnik .

7. Jarenina

Jarenina: Babsek F., Zupnik, dekan

Spod, sv. Kungota (Pesnica): Kraner
Vincene, Zupnik . .

Svecina (Zg. Kungota) Pohraski F,
zupnik

Sv. Ja.kob v .Slt'w goricah (Jakobsln )

dol): Erharti¢ Martin, Zupnik . .
Sv. Jurij ob Pesnici (Zg. Kungota):
Ciglar Alojz, Zupnijski upravitelj
St.11j v Slov. zorlalr Ravsl Anton,
Zupnik ' .od ooV ot

8. Kozje

Buée: Pribozi¢ Jurij, zupnik . . .
Dobje (Slivnica pri Celju): Zupmj-
ski urad . .
Kozje: Lunder Viktor, dekan Aok
Olimje (Pod&etrtek): Jurhar L., 2up.
upravitelj . . .
Pilstanj: Rauter Jhkob 2upmk %
Planina pri Sevnici: Horvat Stanko,
Zupnijski upravitelj .
Podéetrtek: Sternad Fndemk ipk
Podsreda: ZidanSek Jakob, 2upnlk
Polje (Podcetrtek): Zupnuskn urad
Prevorje (Sv. Jurij pri Celju): Zup-
nijski urad

Sv. Peter pod Sv'. gonm! (Blstnca-

ob Sotli): Pikl A., Zupnik .
Sv. Vid pri Planini (Planina pri
Sevnici): Zupnijski urad . .
Zagorje (Pilstanj): Jager Fr., kaplan
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9. Lasko

Dol pri Hrastniku: Medvesek Mat.,
Zupnik . oy
Hrastnik: Zupnijskx urad
Jurkloster: Zupan Franc, Zup. soupr
Lasko: Prah Maksimxlljan Zup. upr.
Loka pri Zidanem mostu: Zup. urad
Marija Sirje (Zidani most): Smon
Frane, zupnijski upravitelj
Razbor (Loka pri Zidanem mostu):
Vrhov$ek Simon, Zupnik .
Sv. Jedert (Lasko): Zupnijski urad
Sv. Lenart (Lasko): Babi¢ Anton,
Zupnik . . -
Sv. Marjeta pri Mmddh 'l‘oplicah
(Rimske Toplice): Bohak Jakob,
zupmk %
v. Miklavi (Laéko) Zupan Franc,
2upn!Jsk1 upravitelj . . -
Sv. Rupert (Sentjurij pri CelJu)
Drevensek Franc, Zupnik . .
Trbovlje: Zupnijski urad .

10. Ljutomer

Apade: CilenSek Ivan, Zupnik . . .
Cezanjevei pri Ljutomeru (Ljuto-
mer): Ferk Mihael, Zupnik . .
Kapela (Slatina Radenci): Zupnijski
urad.: ..
Ljutomer: Lovrec AndreJ, 2upnik
MP" Nedelja (Buckovci): Vogrméié
Franec, sal.duh. . . .
Sv. Jurij ob Séavnici (Vldem)
JuneZ R., Zupnijski upravitelj
Sv. Kriz pri Ljntomern (Krizevei pri
Ljutomeru): Cergulj Stefan, Zup.
Sv. Peter v Gornji Radgoni: Puncer

Zupnik . . A
Verlej Zupnljski urad

11, Radlje (Marenberg)

Brezno ob Dravi (Podvelka): Mak

Ivan, zZupnik . . :
Kapla: ‘Lorenéi¢ Vlnko, iupnik 3
Muta: Klanénik Ernest, Zupnik . .
Radlje ob Dravi: Dogsa Dusan, dek.
Remsnik (Podvelka): Zupnijski urad
Sv. Ozbalt ob Dravi: Zupnijski urad

12. Maribor levi breg

Maribor, stolna: Korban Franjo
Ks,, stolni vikar .

Maribor, Sv. Marija: Zupnijskl
urad . .

Kamnica pri Marlboru Munda V
Zupnik

Selnica ob Dravl. Prelog Ludvxk
Zupnijski upravitelj < .

Sv. Barbara v Slovenskih gorica.h
(Korena): Potoénik Jos., Zupnik .

Sv. Duh na Ostrem vrhu (Selnica ob
Dravi): Holeman Vinko, Zupnik .

Sv, KriZ pri Mariboru (Zgornja
Kungota): Kren Franc, Zupnik .

Sv. Marjeta ob Pesnici: Ranta§a A,
Zupnik 3
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Sv. Martin pri Vurbergu (Dll‘plek)'
Mlaker J., Zupnik ., .

Sv. Peter pri Mariboru (Maribor)
Zalar Alojzij, Zupnik . 5

Zgornja sv. Kungota (Zgorn;a Kun-
gota): Bratusa Alojzij . . . .

13. Maribor desni breg

Limbus$ pri Mariboru: Jesenek Al.,
Zupnik . .

Presv. R. Telo v Marlbom Kolar J.

Radvanje pri Mariboru (Manbot)
KoroSec Srecéko . s ‘

Ruse: Zupnijski urad . .

Studenci pri Marlborn. 0. Kamil
Pozar . .

Sv. Lovrenc na Pohorju: Zupnilskl
urad . .

Sv. Magdalena prl Mariboru Ster-
gar A, dekan . . .

Sv, Marija v Puséavi (Lovrenc na
Pohorju): Oblak Janez .

14, Meziska dolina
Crna pri Prevaljah: Crednik Simon,
Zup. cpravitelj .
Javorje (Crna): Crednik Simon, nam
souprav, . g
Koprlvna (Cma) "Crednik Simon
Zup. souprav. . $
Kotlje (Ravne na Koro§kem) Seraj-
nik Ivan, Zupnik . . 3
Mezica: Bostele Anton, iup uprav
Prevalje: Motilnik Matej, Zupnik
Ravne na Koroskem: Kotnik Jarosl.
Wutej Rado . . R
St. Danijel in Strojna (Prevalje)
Ant, Pad, Rataj, Zupnik . . .

15. Murska Sobota

Cankova: Zupnijski urad . . . .
Dolenci: Zupnijski urad . . . . .
Grad: Kolenc Ivan, Zupnik . . .
Gornji Petrovei (Petrovei): Rous M 3
Zupnik .

Kuzma: Eljas Janez, 2upnik S

Markovei (Salovei): Varga Ludw:k,
Zupnik .

Martjanci: Berden Andrej, iupnik *

Murska Sobota: Gutman JoZef, Zup.
upravitelj . . .

Pertoca (Rogaﬁevci) Tratnjek St
Zupnik .

Sv. Benedikt v Knnéevclh (Kri}.evci
v Prekmurju): Sostarec Janez,
zupnijski upravitelj . . :

Sv. Jurij v Prekmurju (Rogaéevci)
Gabor Alojzij, Zupnik H

TiSina: Gregor Janez, Zupnijski upr

16. Nova cerkev

Cresnjice (Frankolovo): Kusar St.,
Zupnik .

Dobrna pri Ceuu Urleb Franjo ipk

Frankolovo: Krajnc Frane, Zupnik .

Nova cerkev: Zolnir, Zupnijski upr.
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Smartno v RoZni dolini: Kokoémek
Janko, Zupnik in dekan .

St. Joit na Kozjaku (Dobrna pri
Celju): Zupnijski urad .

Vitanje: Ifko Ivan, Zupnijski uprav

Vojnik pri Celju: Lupse Martin, Zpk.

17. Ptuj

Hajdina: Skuhala Vekoslav . .
Polensak: Poplatnik JoZef, mpn'k
Piuj — Mestna Zupnija: Greif I.,
prost . ;
Ptuj — Swv. Peter in Pavel'
P. Horvat Al., kaplan .
Sv. Andraz v Slovenxkih xordcah
(Vitomarci): Alt 1., Zupnik .
Sv. Lovrenc v Slovensklh zoricah
(Jurdinci): Neudauer Matija, Zpk.
Sv. Marjeta niZe Ptuja (Gorisnica):
KriStan Martin, Zupnik . . .
Sv. Marko niZe Ptuja (Markovcl pri
Ptuju): Kunénik Viktor . . . .
Sv. Urban pri Ptuju (Destmik):
Lorber Stanko, Zupnijski uprav,
Vurberg pri Ptuju: Zupnijski urad

18. Rogatec

Kostrivnica (Podplat): Slavié J.
dekan . .

Rogatec: Zupm)ski urad . .

Stopree (Majsperk): Ornik Friderik
prov. . .

Sv. Ema (Pristava): Zupnijslu urad

Sv. Florijan (Rogatec): Malajner K.,
Zupnik .

Sv. KriZ na Slatini (Rogaéka Slatina)
Oreémk J., Zupnik . . .

Sv. Peter na Medvedjem selu (Pod-
plat): Puénik Anton, Zupnik . .
v. Rok ob Sotli (Rogatec): Zupmjskl
urad .

Zetale: Klasinc I iupnijskl uprav.

19. Slovenska Bistrica
Creinjevec (Laporje): Zolnir JoZef,
Zupnijski upravitelj . .
Gornja Polskava: Orel Ivan, ipk
Laporje: Ozimi¢ JoZe, Zpk. in dekan
MajSperk: Murko Frane, Zup. uprav.
Makole: Podpetan Sre¢ko, Zup. upr.
Poljéane: Petanéi¢ Franc, Zupnik .
Slovenska Bistrica: Jévinikar Vilj.,
vikar .. .
Spodnja Polskava (Pragersko) Zup—
nijski urad . . .
Studenice pri Polkansh (Poljéane)
Poteko Pankracij, Zupnik . . .
Sv. Martin na Pohorju (Slovenska
Bistrica): Jurhman Janez, Zupnik
Sv. Venéeslav (Slovenska Bistrica):
Auzner M., zupnijski upravitelj .
Tinje (Slovenska Bistrica): Hafner
Urh - shpaile s st el ol

20. Slovenske Konjice
Cadram (Oplotnica): Trobina Stan-
ko, Zupni upravitelj . . . .
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Kebelj (Oplotnica): Skafar Ivan,
Zupni upravitelj . . . . . 84

Lode: Petek Franc, Zupnik . - 120
Prihova (Slov. Bistrica): Kocjanéit‘.
Anton, Zupnik . . 78
Skomar.)e (Zrete): Ledinek Maks.
Zupnik . . 20
Slovenske Konjice. Tovormk Franc,
arhidiakon 350

Stranice (Celje): Oblak A., Zupnik 28
Sv. Jernej pri Loc¢ah (Loée) Pauli¢

P., Zupnik . . 41
Sv. Kunixunda. na Pohorju (Zreée)
Zgank Ferdinand, Zupnik . . 56
Spitali¢ (Slovenske Konjlce) Zelko
Ivan, Zupnijski upravitelj . . . 39
Zrele: Ledinek Maks, Zupnik . 95
Ziée (Lote pri Poljéanah) Tomazné
Ant., Zupnik . . . 70

21, Stari trg pri Slovenjem Gradcu
Doli¢ (Mislinja): Weingerl Stanko,

zupnik .
Pamece (Slovenj Gradec) Kreslin
Martin, Zupnijski upravitelj . . 75
Podgorje (Slovenj Gradec)' Kotnik
Simen, Zupnik . 83
Sele (Slovenj Gradec): Msgr Mesko
Ksaver, dekan . 39

Slovenj Gradec: Sokl’é Jakob mest
Zupnik .

Stari trg (Slovenj Gradec) Zadra-
vec M., Zupnijski upravitelj . . 40

Sv. Mlklavi pri Slovenjem Gradcu
(Slovenj Gradec): Kotnik Simen,

160

soupravitelj . . 34

Sv. Peter na Kronski gorl (Dravo-
grad): Gomboc Franc, Zup. uprav.

Sv. Vid nad Valdekom (Mislinja):
Kolednik Alojzij, Zupn.uprav. . 43

Smartno pri Slovenjem Gradcu
(Slovenj Gradec): Somrek Anton,

139

nadZupnik . .
St. 11j pod anjakom (Mlsllnja)
Bohanec Frane, Zup. ‘upravitelj 190

St. JanZ pri Dravogradu (Dravo-
grad): Gomboc Franc, Zup. upr. 53

22, Sv. Lenart v Slovenskih goricah

Marija Sneina (Velka)' Vrsié Sred-
ko, Zupnik -

Negova (Ivanjci pri Gor Radgoni)
Granfola Ivan, Zu

Sv. Ana v Slovensklh xorioah (Zg.
Stavnica): SeSko Konrad, Zupnik 114

Sv. Anton v Slovenskih goricah
(Cerkvenjak): Skof Franc, Zupnik 136

Sv. Benedikt v Slovenskih goricah
(Benedikt): Vahé&i¢ Rudolf, iu.pn
upravitelj =

Sv. Bolfenk v Slovensklh nrioah
(Trnovska vas): Zizek Drago,
Zup. upravitelj . . . 79

Sv, Jurij v Slovenskih gorleah (Jur—
jevski dol): Rojht Janko Al
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Sv. Lenart v Slovenskih goricah:
Kotnik Janko, zupnik

Sv. Rupert v Slovenskih gorlcah
(Voli¢ina): Kodri¢ Jozef, Zupnik .

Sv. Trojica v Slovenskih gorlcnh
(Gradiste): P. Klemen Smid, Zpk.

23. SaleSka dolina

Bele vode (Sostanj): KriZzan Franc,
Zupnik

Gomh Ponlkva (Zalec) Gonéek I
Zupnik i

Sv. Mihael v Sostanju (Soétan;)
Gril P., Zupnik .
Skale (Velenje) Weiss Matej, ipk
Smarino pri Velenju (Velenje): Dr.
Hohnjee Josip, Zup. upravitelj .
8t. IIj pri Velenju (Velenje): Lebi#
Jurij, zupnik .

8t. Janz pri Velenju (Velenje) "Ada-
mié¢ A, Zupnik . .

Zavodnje (Soétanj) Ro¥man Janez,
Zupnik . 3

24. Smarje pri Jelsah

Dramlje: Zupnijski urad . .

Kalobje (Sentjur pri Celju): Mer-
kaé¢ Fr. .

Ponikva: Kociper Anton, iupnik

Sladka gora (Smarje pri Jelsah):
Stakne Andrej, Zupnik . .

Slivnica pri Celju: Zupnijski urad .

Sv. Jurij pri Celju (Sentjur pri Ce-
gu) Rams3ak V., Zup. upravitelj

tefan (Shvmca pri Celju): Zup-

szki urad .

Sv. Vid pri Gmbelnem (Grobelno)
Medved Anton, Zupnik . .
Smarje pri Jeldah: Richter Jakob

dekan . «
Zibika (Pristava)‘ Zupnijskl urad .
Zusem (Loka pri Zusmu) Pahr Ja-

kob, Zupnik . . . -

25, Velika Nedelja

Ormo#: Jereb Remigij, Zupnik .

Sredis¢e: Bozi¢ L., Zupnik . .

Svetinje (Ivanjkovca) Duh Ludvxk
zupnik . .

Sv. Bolfenk na Kogu (Kog) Molan
Franc, Zupnik

Sv. Lenart pri Veliki NedeUl (Pod-
gorcx) Rehar Jozef, dekan . .

Sv. MiklavZ pri Ormoiu' Kolenc Fr.,
2upmk S

Sv. TomaZ pri Ormoiu. Magdxé Fr,
iupnik :

Veuka Nedelja Cerar Gregor, 2pk

26. Videm ob Savi

Artice: Sketa Jos., Zupnik . .
Bizeljsko: Zupmjski urad :
Brestanica: Kolenko Ivan, Zup. upr
BreZice: Klasince F,, mestni iupnlk
Dobova: Zupnuskj urad 3

200
153
130

44

222
87

160
71

32

74

30
372

8S§

145
142

142
122

95
131

133
75

100

92
250
153
119

180
120
103

60

160
60

150
60

27

90

45
65

60
36

326

205
26

130
120

92
90

104
113

73
80
216
103
150

I R ——

Kapela (Dobova): Medved Davorln. '
Zupnik . 55 68
Koprivnica prl Rajhenbnrn- Peé-
nik Fr., Zupnijski upravitelj . . 65 64

Pisece: Caks Stefan, Zupnik . R
Sevnica ob Savi: Lonéar Joie 2up

upravitelj . . . . 145 140
Sromlje: Stiper Stefan iupnik s et LTNEGT
Videm ob Savi: Zupnijskx urad . . 110 110
Zabukovje pri Sevnici: Rampre Fr,,

Zupnik . 20 33
Zdole pri Vidmu- Suné.u‘. Lojze. 2up.

upravitelj . . . 69 59

27. Vuzenica

Ribnica na Pohorju: Bratit Franc,
zupnijski upravitelj . . . 137 132
Sv. Anton na Pohorju (Vuhred)
Zemli¢ Stefan, Zup. upravitelj . 28 22
v. PrimoZz na Pohorju (Vuzenica):

Dolinar Ivan, Zupnik . . 50 40
Trbonje (Vuzenica): Malej Ignacij.

Zupnik . < - S AT
Vuhred ob Dravi: Zemlié Stetan.

Zup. upravitelj . gt 1 g i)
Vuzenica: Kordez Zdravko, deka.n . 103 " 90
. 28, Zavrie
Leskovee pri Ptuju: Petan Janko,

Zupnik . 112 100
Sv. Barbara v Btloza.h (Cu-kulane)

Krosl JoZe, Zupnik . 136 135
Sv., Trojica v Halozah (Podlehnik)

P. Bozidar Glavaé . . 150 150
Sv. Vid pri Ptuju (Videm pri Ptuju)

P. Danijel Tomsi¢ . . 130 130

Zavré pri Ptuju: Jarh Konrad dek. 105 90

Ljubljanska Skofija

1. Cerknica

Babno polje (Prezid): Zupnijski urad 19 19
Begunje pri Cerknici: Hiti Franc,

Zupnik . 63 35
Bloke (Nova vas pri Rakeku) Ma-

kovec Andrej . . . . . . 100 52
Cerknica: Tursi¢ Janez S 67 52

Grahovo pri Cerknici: Zup. urad o Sk Es
Planina pri Rakeku: Zupnijski urad 23 14
Rakek: Zupnijski urad . . . 48 30
Stari trg pri Rakeku: Zup. urad . 170 176
Sv. Trojica nad Cerknico (Nova vas

pri Rakeku): Zupnijski urad . . 43 13
Unec (Rakek): Zupnijski urad . . 46 30
; Cmomeu
Adlesiéi: Skube Ivan . . . LR Y Gk |
Crnomelj: Zabkar Lojze . . . 200 200
Dragatus: Vidic Frane, Zup. uprav 62 39
Metlika: Kocjan Bogomir . . 162 95

Podzemelj (Gradac v Beli kra;ml)

Ilc Andrej, Zupnik . 101 50
Radovica (Metlika): Vrtaémk Ven—

¢eslav . 3 . 16 40
Semié: Zupmjskl urad 7, RSB L | AEG ) |
Suhor pri Metliki: Vrtaénik V o FHERE NS

Sinji vrh (Vinica pri Crnomlju):
Verderber Pavel, Zup. upravitelj 17 30
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Stari trg ob Kolpi: Gorie Martin,
Zupnijski upravitelj . . -

Vinica pri Crnomlju: Verderber
Pavel, Zupnik <

3. Kamnik

Dob pri DomzZalah: Tekave Martm,
vikar . .
Domzale: Tome Matua 2up uprav
Gozd (Stahovica-Kamnik): Selan M.
Groblje (DomZale): Mav Franc . .
Homec (Radomlje): Babnik Karl,
Zup. upravitel
Than (Domzale): Zupnijski urad
Kamnik: Zupnijski urad
Komenda: Zupnijski urad . .
Mekinje (Kamnik): Cadez kator,
Zupnik ., .
Menges: Campa Franc, 2up uprav
Motnik: Zupnijski urad . .
Nevlje (Kamnik): P. M, Perc 2up
upravitelj . .
Radomlje: Babnik K Zup uprav
Rova (Radomlje): Zupnijski urad
Sela (Kamnik): Pavli¢ A., Zupnik
Stranje (Kamnik): P. M, Perc 2up
upravitelj : :
Smartno v Tuhinju: Zup urad . .
Trzin (DomZale): Duhovnijski urad .
Tunjice (Kamnik): Zupnijski urad .
Vodice nad Ljubljano: Soukal Fr.,
Zup. upravitelj . .
Vranja peé (Kamnik): Zun Alojz,
Zupnijski upravitelj s

4. Kocevje

Banja loka: Zupnijski urad

Fara: Zupnijski urad .

Koéevje: Golob Anton, vikar nam
Osilnica: Pozun Karel, Zup. uprav.
Spodnji log (Mozelj): Skof Justin .
Stara cerkev pri Koéevju: Zup. urad

5. Kranj

Besnica (Kranj): Erzar Franc, Zpk.
Cerklje pri Kranju: Zup. urad :
Duplje (Krize na Gor.): Hafner A,
Zupnik .
Goriée (Golmk) Zorko Stefan, vikar
Jezersko: Vovk JoZe, Zup. upravitelj
Kokra: Vovk JoZe, Zup. upravitelj
Kovor (Krize na Gor.): Smit Franc,
Zup. upravitelj o
Kranj: Blaj Franc, vikar . .
KriZze na Gor.: Krajnc Metod, ipk.
Lom (Trzi¢): Gregori¢ Jozef, Zup.
upravitelj . .
Mav¢éice (Smlednik) Mxkui J ipk
Naklo pri Kranju: Filipi¢ J., Zpk.
Podbrezje (Duplje): Podrzaj Ciril
Zupnijski upravitelj . .
edoslje (Kranj): Zupnijskx urad
eddvor: Sitar Val., Zupnik
Smlednik: Hostnik Anton Zup. upr
Sp. Brnik (Cerklje pri Kramu)
Zupnijski urad . .

72

79
165
32
28

129
91
155
237
102
244
71
30
98
112
60
210

32

50
100
150

70

35

53
314

100

33

103
345
196

58
74
142

72
140
146
215

38
70

46
116
18
22
51

95
142

63
34

46
18

22
80
80
45
31

113

32

40
60
150
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Sendur pri Kranju: Zupnijski urad 154 134

Hrastje (Kranj): SvigelJ V,
Zupnik v pok, . . i
Olsevek (Preddvor): Duh ur.
Voglje (Sentur pri Kranju)
Gnidovec Josip . . :
Smartin pri Kranju (Kranj)
Zupnijski urad . .

St. Urska gora (Cerklje pri Kranj‘u)
Zalokar Anton, Zupnik . .
Trboje (Smlednik): Zupnijski urad

Trstenik (Golnik): Zorko Stefan,
Zup. upravitelj . .

Trii¢ na Gor.: Gregori¢ Joief vikar

Velesovo (Cerklje pri Kranju): Pfaj-
far Franc, Zupnik . .

Zapoge (Vodice nad Lmbljano) Go-
vekar Franc, Zupnik A

6. Leskovec

Butka: Zupnijski urad . . -

Cerklje ob Krki: Drobni¢ Alojz 0]

Catez ob Savi (BreZice): Kmet Mi-
hael, Zupnik .

Kosta.n)evlcaobl{rki Lokar France
Zup. upravitelj .

Kriko: Kurent Alojz, em. dekan 3

Leskovec: Pregeljc Ivan, Zup. uprav.

Raka: Zupnijski urad .

Studenec pri Sevnici: Mehle Stani-
slav, Zup. upravitelj . . .

Sv. Duh v Velikem trnu (Kréko)
Zupnijski urad . .

Sv. Kriz ob Krki (Podboéje) Zup-
njiski urad . .

Skocjan pri Mokronogu Skoda Mel-
hior, vikar namestnik .

St. Jernej na Dolenjskem: Zupnij-
ski urad . . A

Velika Dolina (Jesenice na Dol)
Zupnijski urad . . . .

7. Litija

Dole pri Litiji: Zupnijski urad ., .
Hoti¢ (Litija): Rupnik Karel . . .
Janée (PreZganje): Tomazin Ladi-
slav, Zup. upravitelj .
Kresnice: Campa Leopold
Litija: Vovk Ivanka . .
Polsnik (Sava): Sinkovec Stanislav
Prezganje: Adolf de Cecco . .
Sava pri Litiji: Sinkovec Stanislav
Sv. Gora (Sava pri Litiji): Moreti¢ F.
Smartno pri Litiji: Mrzel Marija
Stanga (Pre’ganje): Tomazin Ladi-
slav, Zup. upravitelj AL

8. Ljubljana mesto

Stolna: Dr. Arnejc Janko, stol. Zup-
nik namestnik

Crna vas — Barje (Ljubljana) "Mat-
kovi¢ Karel . .

Marijino Oznanjenje: Dr p Angelik
Tominec, Zupnik . .

Sv. Ciril in Metod — Bdixrad Zajc
p. Krizolog . . 7

42
57

56

8
29

7
452

87
27

46
95

57
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29
15

42

196

30
121
31

260

27
28

33

162

10
26

44
500

61
14

33
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24
65
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29
69
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30
25

146

21
5

42
43
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25
42
21
19
33
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v. DruZina v Mostah: Jakse Franc,

2upnik.........
Sv. FrandiSek v Sp. Sigki: Dr. No-

vak p. Modest, Zup. upravitelj
Sv. Jakob: Janez Ivan, Zup. uprav.
Rakovnik: Duhovnijski urad :
Skladi§¢e Druzbe sv. Mohorja
Sv. Peter: Dr. Simon¢i¢ Pavel
Trnovo: Fric France, Zupnijski upr.
Vié: P. Benjamin Tomsi¢, iupnik
Posamezni naroéniki . .

9, Ljubljana okolica

Brezovica: Kotar Janez, Zup. uprav.
Crnuée pri Ljubljani: Zajec Feliks,
Zup. upravitelj . . .
Devica Marija v Polju: Zup urad .
Dobrova pri Ljubljani: Moder Ant.,
vikar namestnik .
Dol pri Ljubljani: Lovéln Fr ipk
Dravlje (Ljubljana): Tomelj Anton,
Zupnik v pokoju . . ‘.
Glinica (Ljubljana): Belec Franc 2
Ig pri Ljubljani: Bergant Anton
Javor (Dobrunje): Zupnijski urad .
JeZica pri Ljubljani: Pucelj J., Zpk.
Notranje gorice (Brezovica pri Ljub—
ljani): Novak Alojzij . .
Polhov Gradec: AndoljSek Gtegor,
Zup. upravitelj . . :
Preska (Medvode): Bartol erko,
Zup. upravitelj . .
Rudnik (Ljubljana): Zupmjskl urad
Sora (Medvode): Moénik J., Zupnik
Sostro (Dobrunje): Verce Franc, Zpk.
Sv. Jakob ob Savi (Dol p. LJubljani)'
Supin Karel, Zupnik . .
Sv. Katarina — Topol (Medvode)
Pavlln Andrej, Zupnik .
Smartin pod Smarno goro (St. Vid
nad Ljubljano): Zupnijski urad .
8t. Vid nad Ljubljano: Jegli¢ Franc,
Zupnijski upravitelj . .
Tomiselj (Ig pri Ljubljani) Jakob
Avgustin, vikar namestnik .

10. Moravée

Blagovica: Kozjek France, Zupnik .

Brdo (Lukovica): Lavri¢ Vinko, Zup.
upravitelj . .

Cesnjice (Smartno vTuhmju) Trdin
Miha, Zupnik . .

Krasnja pri Domiala.b Breceljnik
Alojzij, Zupnik

Moravée: Vrolih Franc, vxkar nam.

Peée pri Moravéah: Pedek Alojzij,
Zupnik .

St. Gotard (TtOJane) Zupni]skx urad

8t. OZbalt (Trojane): Zupnijski urad

Vade: Porenta Anton, Zupnik . .

Zlato polje (Lukovica): Lavri¢ mGo,
Zupnijski upravitelj 2, B

11, Novo mesto

Bela cerkev: Strah Jozef, Zupnik .
Brusnice: Stadler Ferdmand iupn
upravitelj

210
100

26
850
172

202
38

101

120
230

97
60

51
18
112
17
121
59
62
131

155
140

201
159

45
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31

265

55
45
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12

152
65
51
18
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145
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37
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31

31
14
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Crmosnjice (Semi&): Zupnijski urad
Dolenjske Toplice: Cuderman JozZef,
Zzupnik v pokoju . .
Mirna pec: Kastelic Franc. vikar
namestnik 3 :
Novo mesto: Zupnigskx urad . . .
Podgrad (Stopite): Kirar Franc, Zpk.
Preéna (Novo mesto): Geréar Ivan
Soteska (Straza pri Novem mestu):
Zupnijski urad X

Stopice: Kvas JozZe, 2upmjsk1 upr

Smarjeta pri Novem mestu: Zaplata
Franc .

Smihel pri Novem mestu: Zagar P
organist . .

St. Peter pri Novem mestu (Otoéec)
Pahulj Frane, Zupn.upravitelj .

Vavta vas (Straza pri Novem me-
stu): Zupnijski urad . ST

12, Radovljica

Begunje pri Lescah: Hiti Franc, iup
upravitelj . &
Bled: Gornik Franc iupnik S G
Blejska Dobrava: Zupmjskx urad .
Bohinjska Bela: Drole Martin, Zpk.
Bohinjska Bistrica: Cunder Vil)em,
zupnijski upravitelj .

Brezje: P. Bogdan Markelj .

Breznica (Zirovnica): Urankar
p. Konstantin .

Dobrava (Podnart): Kosel; Joie :

Dovje (Mojstrana): Avgustin Alojzij,
zupnijski upravitelj . .

Gorje: Pavli¢ St, Zupnijski uprav

Jesenice na Goren,iskem. Govekar L.,
Zupnijski upravitelj . . . . .

Kamna gorica: Zupnijski urad . .

Koprivnik v Bohinju (Bohinjska Bi-
strica): Zupnijski urad . .

Koroska Bela (Javornik na Gor)
Zupnijski urad .

Kranjska gora: Cuk Karel 2upnik

Kropa: Zupnijski urad

Lesce: Zagar Lovro . .

LeSe (Brezje): Sivic Ludovik . .

Ljubno na Gor. (Podnart): Babnik
Karel, zupnijski upravitelj .

Mosnje (Radovhxca) P. Bogdan
Markelj, Zupnijski upravitelj . .

Ovsise (Podnart): Ocepek Jozef, 2pk

Radovljica: Sekovanié Franc, 2pk

Ratede Planica: Zupnijski urad .

Ribno (Bled I): Podbregar Pavel,
zupnik .

Srednja vas v Bohlnjn. Fister Fr,
2upmk :
v. Kriz nad Jesen!eauﬂ (Jesemce
na Gorenjskem): Kelvisar Marija

13. Ribnica

Dobrepolje (Videm-Dobrepolje):
Golia Modest .

Draga pri LoSkem potoku. Lom‘.ar
Fr., Zupnik . .

Gora(Sodraiica) Dr SamsaJ’ prof

10
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19
64

20
32

62

65
56
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145
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46
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145
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Loski potok: Prezelj Janko, Zupnij-
ski upravitelj . . :

Nova Stifta (Sodrazica) Duhov-niJ-
ski urad .

Ribnica na Dolenjskem Dobrovol]c
Alojzij, zupnijski upravitelj .

SodraZica: Zupnijski urad .

Struge pri Dobrepolju: Pustotmk F
Zupnijski upravitelj :

Sv. Gregor (Ortnek): Novak St 2up
upravitelj . .

Skocijan pri anjskn (Velike Laﬁée)
Zajec Ciril, Zupnik . .

Velike Las¢e: Mate Franc, kaplan

Velike Poljane (Ortnek) Noé Iva.n,
Zupnik 5

14. Skofh Loka

Bukoviéica (Selca nad Skofjo Loko):
Honigmann Franc, Zupnik . .
Crni vrh (Polhov Gradec) Kovaé
Franc .

Davéa: Jemec A g

Drazgose (Zelezmki) Lotné Suvester

Javorje (Poljane nad Skofjo Loko):
Traven St., Zupnik . . .

Leskovica (Goren;a vas): Perko V
Zupnijski upravitelj 3

Luéine (Gorenja vas): Zupnljski ur.

Nova Oselica (Gorenja vas) Slabe
Damijan . .

Poljane md Skot’o Loko: Tavéar
Matej, Zupnik .

Retede (Skofja Loka): Stular Martin
Zupnik

Selce nad Skoljo Loko: KrZifnik P
zupnijski upravitelj . . .

Sorica: Skvarta Ivan, Zupnijski upr

Stara Loka (Skofja Loka): Kopriv-
nikar Zdravko, Zupnijski u rav.

Stara Oselica {Gorenja vas):
nijski urad . .

Sv. Lenart (Selca nad Sko!jo Loko)
Svelc Anton . .

Skofja Loka: Golob Melh.ior, iup—
nijski upravitelj . .

Trata (Gorenja vas) Savli Andrej,
Zupnik .

Zalilog (Zeleznlkl)
Zupnik . .
nica: Verce Jozet 2upnik AR

Zelezniki: Bertoncelj Valentin, ipk.

Ziri: Baznik Amalija . ;
AZbi¢ Marijan .

15. Trebnje

Bodtanj: Zrim JoZe, Zupnijski upr.
CateZ pod Zaplazom (Velika Loka na
Dolenjskem): Zupnijski urad .

Mirna: Siraj Andrej, vikar . . .

Mokronog: Kuk JoZe, Zupnijski upr

Sv. Kriz pri Litiji: Zajc Ivan, Zupn.
upravitelj . . R

St. JanZ na Dolenjskem‘ Zganjar
Ignacij, Zupnijski upravitelj .

St. Lovrenc ob Temenici (Velika
Loka): Oblak A., Zupnik .

Hribar Anton,
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34
40
41
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Sentrupert na Dolenjskem: Turiié
Jakob, kaplan. . .

Trebnje: Oblak Ciril, iupmjski upr

Trebelno: Zupnijski urad .

Trzis¢e: Zerjav Mirko, Zup. uprav

16. Visnja gora

Grosuplje: Papez Karel . .
Kopanj (Grosuplje): Kogovsek Ivan,
zupnik . .
Polica (Grosuplje)
Zupnik ., .

Stiéna: Humek p Gabn)el
Smarje - Sap: Golob Fra.nc, vikar -
namestnik . .
St. Jurij pri Grosnpljem (Grosuplje)
Sipelj Jozef . -. #
St. Vid pri Stiéni: ZupniJski urad .
Visnja gora: Vidmar Franc, Zupnik
Veliki Gaber: Rozman JoZef, eksp.
Zalna (Visnja gora) Znidarélé A,
zZupnik : S

Dolenc J anko,

17, Vrhnika

Bevke (Vrhnika): Pipa Anton, eksp.
Borovnica: Jerina Ciril, Zupnik .
Dolenji Logatec: Pogorelc JoZe, iup
upravitelj . .
Gorenji Logatec: ZupniJski urad
Horjulj: Nastran Franc, Zupnik .
HotedrSica pri Logateu: Lusin Joie,
vikar namestnik . .
Podlipa (Vrhnika): Zupm]ski urad
Preserje: Kocar Alojzij, vikar . .
Rovte nad Logatcem: Schweiger V.,
Zupnijski upravitelj . .
v. Trije Kralji na Vrhu (Rovte nad
Logatcem): Oblak Janko, tupnij-
ski upravitelj . . ¥
St. Jost nad Vrhniko (Horjulj)
Oblak Janko, Zupnijski upravitelj
Vrhnika: Tav&ar Martin, vikar nam.
Zaplana (Vrhnika): Peénik Ivan .

18. Zagorje ob Savi

Dobovece (Trbovlje): Prof. Pavli¢ L.

Cemsenik (Medija-Izlake): Sitar I,
zupnijski upravitelj . .

Kolovrat (Medija-Izlake): Zupnijskx
urad . .

Loke pri Zagorjn (ZagorJe ob Sa\n)
Benedik Val,, eksp. . .

Medija-Izlake: Cuderman Krist
Zupnik . .

Radece pri Zidanem mostu: Zupmj~
ski urad . . .

Svibno (Radeée pri Zxdanem mostu)
Povse L., Zupnijski upravitelj .

St. Jurij pod Kumom: Plefa Franc,
Zupnik .

St. La.mbert (Zagorje ob Savx) Zup—
nijski urad . . .

Zagorje ob Savi Smerkolj Anton,
kaplan | . G Rlevs
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19. Zuzemberk

Ajdovec (Dvor pri ZuZemberku):

Kmet Jan, vikar namestnik . . 42 13
Ambrus (Zagradec): Zupnijski urad 14 —
Dobrnié: Omahen Ignacij, Zupnik . 96 72
Krka pri Sti¢ni: Msgr. Zakrajsek V.,

vikar namestnik . . 73 58
Zagradec na Dolenjskem' Gréar F
Zupnik . . 12

ZuZemberk: Ogrmec J vikar nam 180 120

SLOVENSKO PRIMORIJE .
V uprave ljubljanske skofije so prikljuéene

Zupnije
1. Dolina
Barka (Vremski Britof):
Divaéa: Zupnijski urad . . . . . 29 19
Groéana:
Klanec (Kozina): Pis¢anec Gabrijel,
zupnik . 24 10

Lokev (Divaéa) Zalokar Janez, 2pk 29 34
Podgorje na Krasu: Zgur Rudolf,

Zupnijski upravitelj . . . . . 18 14
Rodik (Kozina): Vidav Josip, Zupnik 37 42
Vatovlje (Vremsk1 Britof) upnijski

urad . . AR AR AR 7 SpE

2. HruSica

Brezovica (Materija):
Golac (Obrov):
Hrusdica (Podgrad): Sircelj Vladimir.

Zupnijski upravitelj . . . 17 10
Podgrad-Starad:
Pregarje (Obrov): Mili¢ Aleksander,

Zzupnik . A 7
Slivje (Matenja) Gombaé Franc et (s & ]

3. JelSane
Brdo
Dolenje
Jelsane: Bozi¢ BoZidar, Zupnik . . 50 50
Nova vas:
Podgraje
SuSak in Novokradine
4, Osp

Kubed (Gratis¢e-Soterga): Prelc G.,

zupnijski upravitelj . . . 26 —
Movraz
Predloka

Socerga (Gradiste-Solerga): Valen-
ti¢ Mirko, Zupnijski upravitelj . 10 -—
5. Postojna

Hrenovice in Ubeljsko (HruSevje pri
Postojni): Lavrenti¢ Franc; Zpk. 127 80

Kosana: Kovati¢ Franc, Zupnik . . 170
Matenja vas (Prestranek): Cerar A.,

Zupnik . . 35 20
Postojna: Debeve Stamslav iupm]-

ski upravitelj . . . . 60 62
SenoZece: Vilhar Janez, iupmk . 138 —
Slavina (Prestranek) Gorse Martin

Fupnllke 0L, S ) 70 56

Studeno (Postojna): Ercigoj Andrej,
Zupnijski upravitelj g

Suhorje z OstroZnim brdom

Smihel na Krasu (Pivka): Vadnja.l
Ivan, Zupnik .,

8t. Peter na Krasu (Pivka): Dr. Po-
Zar Tone, Zupnijski upravitelj

Stivan

Trnje (Pivka): Hrvatin Marijan,
Zupnijski upravitelj .

Vreme (Vremskl Britof) Zupnljski
urad

6. Tomaj-Sezana

Avber: Zupnijski urad

Dutovlje: Budin Ivan, Zupnik .

Povir (Sezana): Mili¢ Jozef, 2upmk

Predloka (Crni kal):

SeZana: GlaZzar Jozef .

Tomaj s kaplanijo Kazlje KJuder
Albin, Zupnik . . . o Ngaveues

7. Trnovo

KneZak: Kalan Jan, Zupnik

Prem: Zupnijski urad .

Trnove pri Ilirski Bistrici: BerceV
Zupnijski upravitelj . .

Zagorje na Pivki (Kneéak) Zupnij-
ski urad . . . .

Jugoslovanski del gorifke

nadSkofije

L. Biljana

Biljana (Dobrovo v Brdih): KrapeZ
Anton, Zupnik

Cerovo (Kojsko v Brdxh) FerSanén‘.
Edo, Zupnik . .

Gradno (Dobrovo v Brdxh) Mozetit‘.
Efr.,, Zupnik . . Z

Kojsko' Ferjanéi¢ Edo, iupnlk 3

Kozana (Dobrovo v Brdih): megoj
Franton, Zupnik . .

KoZbana (Dobrovo v Brdxh) Lenar-
dié Friderik . .

Medana (Dobrovo v Brdih) Mxlanié
Jozef, Zupnik, dekan . .

Podsabotin (Kojsko): Ferjanéxc‘. Edo,
zZupnik .

Smartno (Ko:sko) Benedetit Joiko,
Zupnijski upravitelj . .

Vedrijan (Dobrovo v Brdih): Moze-
ti¢ Efr., Zupnik . .

Vipolie (Dobrovo v Brdlh) Fon J
xupntic: | o' v G -7 i

2. Bovec

Bovec: Klobutar Andrej, Zupnik,
dekan ., . >
Cezsoéa (Bovec): Kravanja Bern. .
Log pod Mangartom: Rutar Silvo,
Zupnijski upravitelj . . .
So¢a: Pulec Bruno, Zupnijski upr
Srpenica: Ipavec Stanko, tupnijskl
upravitelj ., . . . .
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3. Cerkno

Bukovo (Hudajuzna): Hvala Flori-
jan, Zupnik . . A

Cerkno: Mozetit Ivan dekan 5

Novaki (Cerkno): Kozlin Marijan,
vikar .

Orehek (Cerkno) Razpet Katarina

Otalez (Cerkno): Pilat Anton, 2up—
rijski upravitelj . .

Sebrelje (Cerkno): Zupnijsld urad .

4. Crniée

Ajdoviéina: Bratina Dusan, Zupnik
Batuje (Crnite): Filipi¢ Al., Zupnik
Crnide: Kodri¢ Martin, dekan . .
Kamnje (Dobravlje): Stani¢ Vikto-
rin, Zupnik
Lokavee (AJdovﬁéina) Cemlgoj H
Zupnijski upravitelj R 3
Osek (Sempas): Podobnik Slavko .
Otlica (Ajdovitina): Bratina Albin
Sv. KriZz na Vipavskem (Dobravlje):
RudeZ Branko .
Sv. Tomaz (Dobravlje): Zadmk Rob
Sempas: Srebrni¢ H., Zupnik . . .
“Velike Zablje (Dobravlje): Stanta J.

5. Idrija

«Crni vrh nad Idrijo: Kobal Ivan,
zupnik . .

Godovié: Rupnik mGo, orgamst

Gore (Idrija): Likar Peter, Zupnik .

Idrija: Filipi¢ Janez, dekan . . .

Ledine (Idrija): Zakelj Mirko, Zup-
nijski upravitelj . .

Spodnja Idrija: Rupnik Franc, iup—
nijski upravitelj . .

Vojske (Idrija): Jeklin Fortunat,
Zupnik .

Zavratec (Rovt.e) Govekar Franc,
Zupnijski upravitelj

6. Kanal

Avée (Rotinj): Moénik Franc, Zpk.

Deskle (Anhovo): Kavéi¢ Filip, Zpk.

Gorenje polje: Kavei¢ Filip, Zupnik

Kal nad Kanalom: Rijavec Vladi-
mir, Zupnijski upravitelj

Kanal ob Soéi: Semi¢ Ivan, dekan

Levpa (Kal nad Kanalom): Skarabot
Mirko, Zupnijski upravitelj

Lom (Most na Sodi): Sarf Stanko,
Zupnik .

Marijinocelje (Kanal ob Soc‘.i) Ma-
kuz A., zupnik .

Plave (Anhovo) Kavéié Fmg ipk.

Rodinj in Srednje (Rodinj): Skara-
bot Mirko, vikar namestnik .

7. Kobarid

DreZnica: Cefornja A., Zupnik .

Kobarid: Likar Ludovik, dekan .

Kred (Kobarid): SkoCir Jozef, cer-
kovnik .

Libusnje (Kobarid) Klmkon Karel

Zupnik

60
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75
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36
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Livek (Kobarid): Obles¢ak Slavko,
Zupnik .
Sedlo (Bregm]) Kra)mk Lucijan,

zupnijski upravitelj
Trnove ob Soéi (Trnovo pri Koba-
ridu): Ipavec Stanko, Zupnik .

8. Komen

Gaberje in Gornja Branica (Stanjel
na Krasu): Skvaré Alojz, zupnik

Gorjansko (Komen): Kos Viktor, Zpk.

Kobjeglava (Stanjel na Krasu)
Vetrih Alojz .

Komen: Kos Viktor, dekan

Lipa (Kostanjevica na Krasu)‘
Kavéié Mirko . .

Pliskovica (Dutovlje): Delpin Ivan,
Zupnik . .

Skrbina (Komen) Posarelli Stefan

Stjak (Stanjel na Krasu) Zagar R 8
Zupnik . .

Stanjel na Krasu:

Temenica (Kostanjevica na Krasu)'
Suligoj Srecko &

Veliki dol in Gabrovica (Komen)
Krapez Franc, zupnik

Vojséica (Kostanjevica na Krasu)
Masten Alojz . . .

9. Miren

Bilje (Rende):
Bukovica (Vol¢ja draga): Mavrié Fr.
Miren: Pahor Oskar, dekan, Zupnik
Opatje selo (Solkan): Crnigoj Vinko,

Zupnik .
Vrtojba (Sempeter pn Goricx) ‘God-
ni¢ Bernardin, Zupnik s

10, Solkan

BanjSice (Kal nad Kanalom): Rija-

vec Vladimir, Zup. upravitelj
Bate: Zavrl Alfonz . . .
Cepovan: Zagoriek Franc, 2up upr
Gornja Trebusa (Cepovan):

Grgar: Bizjak Franc, Zupnik . . .
Kromberg (Nova Gorica 1): Kocjan-
¢i¢ Atanazij, Zup. uprav. . .
Marlﬁno Oznanjenje na Kostanje-

viei (Nova Gorica): P. Vostner
Otmar, Zup. upravitelj . .
Lokovee (Cepovan): Siraj F., Zupnik
Solkan: Siméi¢ Andrej, dekan
Sempeter pri Gorici: Berbu¢ Alfonz,
zupnik .
Trnovo pri Goricl Tomsié Kn§tof
zupnik . . g ey

11, Tolmin

Grahovo ob Baé&i: Melinc Anton,
Jup. upravitelj .

Kamno (Kobarid): Gande Bogomir
Zupnijski upravitelj . .

Most na Soéi: Premrl Janko, dekan

Nemdki Rut (Grahovo): Pavl.in M.,
zup. upravitelj i
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Obloke (HudajuZna): Melinc Anton, 13. Zali hrib
Zup. upravitelj . 21 13
Brje (Branik): Benko Frane, Zpk. 10 —
Pe‘;‘;’;,flsklap ghld Tdrije): Jusié Jozet, o6 o Branik: Srebrnié Franc, Zupnik . . 75 80
Podbrdo: Sirk Mxlan iup uprav 50 30 ;:v?em?{ Lestjmi ;\l(;ksander, Zpk. 30 57
Podmelec: Rejec Slavko, nad. vikar 66 46 i oren JoZef, Zupnik . . . 66 50
Ponikve (Slap ob Idrijcl): La.pama Smarje (Branik): Zupszki urad ; 48 33
Janez, Zup. upravitelj 3 32 35 Vvosrsko i(Voli‘]a draga): Stolfa Ja- a7, a1
uF > nez, zupni R 2
S“'ffﬁ“ifg“ﬂ;’m'}fgh Paviin Mar- 46 24 Zali hrib: Vrtovec Stanko, dekan . 85 60
8t. Viska gora (Slap ob Idrucx) Mu- ZaloiCe (Zali hrib): Rejec Ivan, dek. 45 35
nih Ciril, Zupnik . « 64 65 )
Tolmin: Strancar Anton, Zup, upr. 224 152 Razni kraji
Vol¢e: Kodermac Alojz, 2upmk A 100 70 AlipaSinmost 3, Banjaluka 18, Belo brdo 1,
Beograd 27, Dekanovec 1, Doboj 1 Dolnja
12. Vi Dubrava 1, Draskovec 1, Gibina 38 Gornji
A YIRS Mihaljevec (Macinec) 46, Gudurica 35, Hradgi-
; . I na-Trgoviste 1, Janjina 1 Karlovec 9, Kopriv-
Bug:gsk(Vx-;)aya) LEveven IV, 70 50 Dhica 1, Kastav 4, Knin 1, Koloéepl Krapanj3
Col: Metlikovec A., 2up upravxtelj 56 53 Mala Subotica3 Mursko Srediste 8, Nijemci 1,
Erzelj (Vipava): Kralj Al, Zup. upr. 15 — Odzaci 1, Pazm 20, Pitomaéa 1, Podturen 4,
Gode (Vipava): Kralj Al, Zupnik 92 100 Poret 86, Potarevac 1, Reka 15 Roviste 1,
Lozice (St. Vid nad Vipavo): Premrl Samobor 1, Skakavac 1, Skoplje 6, Strmac 1,
Franc, Zzup, upravitelj . . 45 40 quotica 1, Sudnjevica 1, Sv. Anton (Dekani
Planina (Ajdovitina): Petrié Joie, pri Kopru) 10, Smarje pri Kopru 70, Visoko 6,
Zup. upravitelj . . 3¢ 15 Zagreb 104, Zemun 1.
Podkraj (Col): Methkovec Al iup <
upravitelj 49 58 Druge drZave
Podraga (Podnanos): Premrl Franc, Celovee: Poverjeniski odbor Druzbe sv. Mo-
Zupnik . 55 55  horja v Celju 1000, Dunaj 2, Mogila (Poljska) 1,
Slap pri Vipavi (Vipava): Bati¢ Va- Praha (Ceskoslovaska) 1, USA 82.
lentin, Zupnik . . . 40 36
Stu;&; éﬁ:doviéma) Berce Bogomir, 130100 Pregled udov Druzbe sv. Mohorja 1953
St. Vid pri Vipavi (Podnanos): Ko- dosmrindl. Jatnth, 5. skupa)
va¢ Janez, Zupnik . . 85 80 Lgvar}tinska §kot.ija 163 29.036 29.199
Ustje (Ajdovidina): PodberEEek Ste— Ljubljanska Skofija 121 24.740 24 861
fan. Zupnik . 20 20 Slovens_ko Primorjg 17 8.125 8.142
Vipava: Breitenberger Ignac, dekan 129 100 Bruge 3“%051' Skofije 4 g 322 lggg
Vrabée (Podnanos): Kovaé Janez T s W 5 g : :
Vrhpolje (Vipava): PiSot Janko, Zpk. 72 50 305 63.439 63.744
- ] v -
Cenik knjig Druzhe sv. Mohorja
Brod. Vez, part. glas.
din din din din
Knjige naboZne vsebine Muzikalije
Jegli¢ dr. A.: V boj za sreéno in ve- Aljaz J.: MeSani in moski zbori,
selo kri¢ansko iivljenje, L in IIL , 6., 7., 8. zvezek po 3% 1§ -
del po . . o A Gaépar(‘. Missa in G in homrum
Lukman: Ciprljan l 80 190 S. Joan. Bapt. . % 140 16
— Ciprijan II, . 75 185 Lukman: Tri evharistléne 15 —
—  Hieronim . 75 185 — Majnik poje . . . .. 4 —
— Krizostom : 80 190 — 4 koralni napevi . . . . 6 —
— Sv. Avgustin IX, . 80 190 —_ Spomni se, deviska Mati 30 —
Sveto pismo nove zaveze, II. del: LuzZevit: Requiem SRR T
. Apostolski listi in razodetja . — 60 Mihel¢i¢: Evharisticne . . . 6 —
Zore: Zivljenje svetnlkov, 224188 —  Gospa sveta 12—
14. zvezek po . . . . R — Slavospevi . . . 16 —
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part. glas.
din din
Mihelti¢: SvetniSke T e
— Postne o Ty 14 —
— V zakramentu . 25 —

- Zdrava Marija, 10 Mariji-
nih - pesmi . . . m -

— Gori na plaulne, mo§ki

Zenski in me3ani zbori . 110 —

Vodopivec: Latinska maSa v ¢ast
sv, Franéiska . : 90
Bros
Razno din
Krek dr. J.: Zbrani spisi, II.zv, 2.sn. 64
Slovstvena knjiZnica
Zigon dr. A.: PreSernova é&itanka . 36
Znanstvo
Brecelj dr. A Cuda in bjne Ziv-
Lienja 16
Fakin A.: !z Hvljenja rmun .-
Musié Mari]an Obnova slovmke
vasi 20
Trunk Jurij Spominl -
Zivljenjepisi
Kovali¢ dr.Fr.: Slomsek I, 20
— Slomsek II, —

Sloms3ek, I.in II. zv.
skupaj vezana

—_—

Cvetje iz domaé&ih in tujih logov

Stritar: Izbor mladinskih spisov

(uredil dr.France Koblar) . 30

Mladika
Posamezne Stevilke raznih letnikov

Ppo 10

Koledarji

Koledar DruZbe sv. Mohorja

za leto 1946, 1947 . . . .
za leto 1952, 1953 .

Mohorjeva knjiZnica

119. Kotnik Fr.: Mlsljomr Jernej
Mozgan . .

120. Erjavec Anton: Mladostni pla-
meni (pesmi) . . . . -

g8

12

. Vez.,

din

80

94

60
130

50

130

54

Bros.
din

122. Medko Fr.Ks.: IZ srca in sveta
(pesmi)
124 /125. FinZgar Fr. S Pod svobod-
nim soncem, I. in II. del
skupaj vezana, polplatno .
celo platno

126. Iz bojev za svobodo cdn v 210
128. FinZgar Fr.S.: 'l‘riglav. Planin-
ska idila . s 16
na boljSem rpapirju in vec‘.jem
formatu > Tl
129. Mesko Fr.Ks.: Mltdim sreem,
V.zvezek . g . 40
130. Sever Sonja: Kamem‘,ek sreée 100
131. Dickens Charles: Cvréek na
R R Tl by A iy s ID
Povesti
Detela dr. Fr.: Hudi ¢asi . 16
Cajnkar dr.St.: KriZnarjevi 200
Slovenske vecernice
72. Sorli dr.J.: Krien denar 18
73. Sorli dr. J.: Sorodstvo . . 18
79. Jakli¢ Franc: Peklena svoboda —
97. Brati¢ Julija: Zaprta vrata , 12
98. Remec dr. Al.: Opusto!m
brajda . . . . 30
Prezihov Voranc Shﬂ nad
100. Bradi¢ Julija: Graséinski stn-
darji. . . . 28
102. Sket dr. Jakob: Mlklova Z&la 52
103. FinZgar F.S.: Mirna pota 72
Gospodarsivo
Janezi¢, Repansek, Simoni&:
Za boljSi pridelek . . . 54
Zgodovina
Mal dr. Josip: Zgodovina slovenske-
ga naroda, 11, 12, 13, 14, 15,
16. zvezek po 5 . 30
Moder Janko: Iz :dravih korenin
moéno drevo. 1z zgodovine Druzbe
sv. Mohorja, I.del 2 56

Ce se zanimate za naboZno slovstvo
in cerkvene muzikalije, zahtevajte od
Druzbe sv. Mohorja v Celju poseben

din

72

360
420

70
185

185

LHBE B e

g

120

Koledar DruZbe sv. Mohorja za leto 1954, — Opremil ing. arch. Ivan Pengov. — ZaloZila
Druzba sv. Mohorja v Celju. — Natisnila Celjska tiskarna v Celju meseca oktobra 1953 v
65.000 izvodih. — Za zaloZzbo odgovarja dr.Stanko Cajnkar.
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POSTNE, BRZOJAVNE IN TELEFONSKE PRISTOJBINE

CEKOVNE MEDKBAJiVNI TELEFONSKI POGO-
FERA, POLOZNICE NAKAZNICE TISKOVINE | yoRy, POZIVNICA IN OBVESTILNICA

tuzemstvo inozemstyo | vplatila in izplatila | tuzemstvo in STO tuzemstvo e pristojbine e

do g din_| dog | din dodin | din | dodin | din dog | ain | >* 0d7—19]od 19—7 [setimies
20 15 20715 80 100 5 500 20 . 50 5
50 25 500 10 1000 30 500 0o | B do:20 30 15 20

250 40 |Preko 20g za 1000 15 3000 50 2000 25 I 10— 25 0 35 30

500 g0 |vsakih 20g ali 3000 25 5 000 70 I 25— 50 "120 1 60 40
1000 150 d:}, grmtdgé po 5000 30 10 000 100 11 50—100 160 80 50
2000 200 vec, 10 000 35 20 000 130 - Inozemstvo v 100—200 220 110 80

krajevni promet A";‘I’l‘j‘i"e" pron - v | 200—400 280 | 140 70
do g din i 2 50 Za brzojavne na- do 50 g 10 din, VI 400—600 320 160 80
Ker imajo 100 000 100 S M 3 3
kaznice Se pristoj-| za vsakih nadalj-
20 10 |razne drzave |Za vsakih nadalinjihiyen "o o "elegram | njih 50 g ali dei | VI nad 600 380 | 190 90
50 " 15 |razlitne tarife,| 100000 din ali del te- £ tete 5 din N {d : tojbi

250 25 |vprasaj vselej | ga zneska Se po 10din. : ujni pogovori dvojna pristojbina.

500 40 |na podti, da ne Zelo nujni pogovori petkratna pristojbina.
1000 100 | bo napak VEORD BREL vasNOPD Najvetja tefa v e
2000 150 frankirano! tuzemstvo inozemstvo 3 kg, ¢e je ena po- Nujna pozivnica dvojna pristojbina.

Najvetja teZa 2kg. do 100 g 10 din, do 50 g 10 din, vezanaék;ilj‘iga, Krajevni pogovori 5 din.
[tz. lmz| Dreko 100g do | za vsakih nadalj- najvet 5kg. BRZOJAVEE
500 g 25 din, njih 50 g ali del
DODIADICEINS .7 o %ty M0 10 |17 otia teZa 500 te teze 5 din.
Priporoénina ......... 35 140 najvetja 3 8. po : Navadna brzojavka. beseda 8 din,
Povratnice pri predaji . . . {30 |30 PAKETI — TUZEMSTVO n'ajmanj 80 din.
Povratnice po predaji . 70 | 40 30 3 ke 100din ] v
Ekspresnina za pisemske % € 120 Paketna pristojbina sestoji iz Nujna brzojavka: beseda 16 din,
5 k;):éiljklg .......... gg 60| » 10 " 180 ” a) postnine po teZi, s el . najmanj 160 din,
resnina za pakete . . 80| » » » b) poitnine po vrednosti, eis X :

Poizvednice ......... 3540 » lg ” ggg " kot za denarna pisma, Brzojavke za krajevni promet: beseda
Za posredovanje pri cari- » 2 » 390 " Najvetia tefa do 20 kg, filmi do 25 kg. ke
. njenju pisem. podiljk . |40 L 2 2 Brzojavke XLT, testitke in izrazi soZalja:
Za posx;edov:knje pri cari- VREDNOSTNA (DENARNA) PISMA — TUZEMSTVO beseda 4 din.

njenju efov . avve 80 i
Postno lezg‘,e posilike po- Postnina sestoji iz: 1 ggg din 323 d"m Brzojavke s platanim odgovorom, za od-

leg redne pristojbine Se: a) postnine po tei in pripo- 5000 ., 60 . govor 3e najmanj 80 din.

za pisemske posiljke . . |15 ro¢nine, 10 000 ,, 80 ,, Posredovanje brzojavk po telefonu za vsa-

za denarna pisma, na— b) postnine po vrednosti: 50000 ,, 100 ,, kih 10 besed ali del 10 besed, 5 din.

kaznice in pakete .'.[20 100 000 ,, 200 ,,
Odkupnina za vse vrste Za vsak nadaljnji 1000000 ali del 500000 , 400 ., ms”a‘;:kg’?g“k PO. posehnonm: G ok

POSIIK . oo vvvun. |10 tega zneska Se po 200 din. 1000000 . 600 . vs din,







